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6166.	 Uredba o okoljski dajatvi za onesnaževanje 
okolja	zaradi	uporabe	hlapnih	organskih	
spojin

Na podlagi četrtega odstavka 112. člena in četrtega od-
stavka 113. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 
39/06 – uradno prečiščeno besedilo, 49/06 – ZMetD, 66/06 – 
odl. US in 33/07 – ZPNačrt) izdaja Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o okoljski dajatvi za onesnaževanje okolja zaradi 

uporabe	hlapnih	organskih	spojin

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(1) Ta uredba določa obveznost plačevanja okoljske da-

jatve za onesnaževanje okolja (v nadaljnjem besedilu: okoljska 
dajatev), ki je posledica uporabe hlapnih organskih spojin, 
osnovo za obračun okoljske dajatve, njeno višino, zavezance 
za plačilo okoljske dajatve, plačnike okoljske dajatve, način 
njenega obračunavanja, odmere in plačevanja.

(2) Ta uredba določa tudi merila in pogoje za vračilo pla-
čane okoljske dajatve.

2. člen
(1) Okoljska dajatev se plačuje zaradi onesnaževanja 

okolja s hlapnimi organskimi spojinami, ki nastajajo pri uporabi 
organskih topil v nekaterih barvah in lakih in proizvodih za liče-
nje vozil (v nadaljnjem besedilu: proizvodi z organskimi topili).

(2) Proizvodi z organskimi topili, za katere se plačuje 
okoljska dajatev, so določeni v preglednicah A in B priloge 1, ki 
je sestavni del te uredbe.

(3) Okoljska dajatev iz prvega odstavka tega člena je 
prihodek proračuna Republike Slovenije (v nadaljnjem bese-
dilu: RS).

3. člen
(1) Izrazi, uporabljeni v tej uredbi, imajo naslednji po-

men:
1. organsko topilo je katerakoli hlapna organska spojina, 

ki se uporablja sama ali skupaj z drugimi snovmi, ne da bi se 
pri tem kemijsko spremenila, za raztapljanje ali za razredčenje 

surovin, izdelkov ali odpadnih snovi ali se uporablja kot čistil-
no sredstvo za raztapljanje nečistoč, kot disperzni medij, kot 
sredstvo za uravnavanje viskoznosti ali površinske napetosti, 
kot plastifikator ali kot zaščitno sredstvo;

2. premazno sredstvo na vodni podlagi (v nadaljnjem 
besedilu: VP) je premazno sredstvo, katerega viskoznost se 
uravnava z uporabo vode;

3. premazno sredstvo na podlagi topila (v nadaljnjem 
besedilu: PT) je premazno sredstvo, katerega viskoznost se 
uravnava z uporabo organskega topila;

4. proizvajalec proizvodov z organskimi topili je oseba 
s sedežem v RS, ki izdeluje proizvode z organskimi topili za 
namen dajanja v promet pod svojo blagovno znamko. Če ose-
ba izdeluje proizvode z organskimi topili z blagovno znamko 
druge osebe, se za proizvajalca proizvodov z organskimi topili 
šteje imetnik blagovne znamke. Če pridobitelj proizvodov z 
organskimi topili vnaša na ozemlje RS proizvode z organskimi 
topili z blagovno znamko pravne osebe, registrirane v RS za 
proizvodnjo proizvodov z organskimi topili, se za proizvajalca 
proizvodov z organskimi topili šteje imetnik blagovne znamke. 
Proizvajalec proizvodov z organskimi topili šteje za proizvajalca 
proizvodov z organskimi topili tudi za proizvode z organskimi 
topili, ki jih uporabi sam kot končni uporabnik;

5. pridobitelj proizvodov z organskimi topili je oseba 
s sedežem v RS, ki zaradi izvajanja dejavnosti trgovine s 
proizvodi z organskimi topili organska topila pridobi v drugi 
državi članici Evropske unije (v nadaljnjem besedilu: EU) in 
jih vnese na ozemlje RS ali uvozi iz tretjih držav z namenom 
dajanja v promet. Pridobitelj proizvodov z organskimi topili 
šteje za pridobitelja proizvodov z organskimi topili tudi za 
proizvode z organskimi topili, ki jih uporabi sam kot njihov 
končni uporabnik.

(2) Drugi izrazi, uporabljeni v tej uredbi, imajo enak po-
men, kot ga določa predpis, ki ureja mejne vrednosti emisij 
hlapnih organskih spojin v zrak iz naprav, v katerih se upora-
bljajo organska topila.

4. člen
(1) Okoljske dajatve se ne plačujejo za proizvode z organ-

skimi topili, ki se izvozijo iz območja EU ali iznesejo v druge 
države članice EU, ne glede na to, ali so proizvedeni v RS, uvo-
ženi iz tretjih držav ali pridobljeni iz drugih držav članic EU.

(2) Okoljske dajatve se ne plačujejo za proizvode, v kate-
rih so samo organska topila, ki so na ozemlju RS pridobljena z 
regeneracijo proizvodov z organskimi topili.

VLADA
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II. OBRAČUNAVANJE IN PLAČEVANJE 	
OKOLJSKE DAJATVE

5. člen
(1) Obveznost za obračun okoljske dajatve nastane, ko 

so:
– proizvodi z organskimi topili, proizvedeni v RS, prvič 

dani v promet v RS ali prvič dani v uporabo, če je njihov proi-
zvajalec tudi njihov končni uporabnik, in

– proizvodi z organskimi topili, pridobljeni v drugi državi 
članici EU ali uvoženi iz tretjih držav, prvič dani v promet v 
RS ali prvič dani v uporabo, če je njihov pridobitelj tudi njihov 
končni uporabnik.

(2) Zavezanec za plačilo okoljske dajatve (v nadaljnjem 
besedilu: zavezanec) je oseba s sedežem v RS, ki daje pro-
izvode z organskimi topili prvič v promet in je proizvajalec ali 
pridobitelj proizvodov z organskimi topili.

(3) Ne glede na določbe prejšnjega odstavka oseba, ki 
daje proizvode z organskimi topili prvič v promet in je proizva-
jalec ali pridobitelj proizvodov z organskimi topili, ni zavezanec 
za plačilo okoljske dajatve:

– za proizvode z organskimi topili, ki se razvrščajo med 
barve in lake iz preglednice A v prilogi 1 te uredbe, če je letna 
količina teh proizvodov, ki jih zavezanec da v promet ali sam 
uporabi, manjša od 4.000 l, in

– za proizvode z organskimi topili, ki se razvrščajo med 
proizvode za ličenje vozil iz preglednice B v prilogi 1 te uredbe, 
če je letna količina teh proizvodov, ki jih zavezanec da v promet 
ali sam uporabi, manjša od 150 kg.

6. člen
(1) Osnova za obračunavanje okoljske dajatve sta letno 

nadomestilo zaradi vodenja evidenc proizvajalcev in pridobi-
teljev proizvodov z organskimi topili (v nadaljnjem besedilu: 
nadomestilo) in enota obremenitve zraka z emisijo hlapnih 
organskih spojin (v nadaljnjem besedilu: enota obremenitve).

(2) Enota obremenitve je enaka emisiji 0,1 kg hlapnih 
organskih spojin, ki jih vsebuje izdelek z organskimi topili.

(3) Število enot obremenitve je za posamezno kategorijo 
in tip proizvodov z organskimi topili določeno v preglednicah A 
in B priloge 1 te uredbe.

(4) Nadomestilo plačujejo zavezanci v dveh obrokih le-
tno na koncu vsakega polletnega obdobja obračuna okoljske 
dajatve.

(5) Okoljska dajatev se na koncu vsakega polletnega 
obdobja obračuna okoljske dajatve plačuje od vsote:

– nadomestila in
– seštevka enot obremenitve za proizvode z organskimi 

topili, ki so bili dani v promet ali so jih proizvajalci in pridobitelji 
v tem obdobju obračuna okoljske dajatve uporabili sami.

(6) Višino zneska okoljske dajatve za nadomestilo in za 
enoto obremenitve določi Vlada RS s sklepom, ki se objavi v 
Uradnem listu RS.

7. člen
(1) Evidenco o dajanju proizvodov z organskimi topili v 

promet mora ločeno po vrsti in količini teh proizvodov, za katero 
je nastala obveznost za obračun okoljske dajatve v skladu s 
5. členom te uredbe, voditi:

– proizvajalec proizvodov z organskimi topili za proizvode 
z organskimi topili, ki jih daje v promet v RS ali jih sam upora-
blja kot končni uporabnik, in

– pridobitelj proizvodov z organskimi topili za proizvode z 
organskimi topili, ki jih daje v promet v RS ali jih sam uporablja 
kot končni uporabnik.

(2) Na podlagi evidenc iz prejšnjega odstavka sestavijo 
osebe iz prejšnjega odstavka polletni obračun okoljske dajatve, 
ki ga predložijo carinskemu organu do 20. julija tekočega leta 

za januar, februar, marec, april, maj in junij tekočega leta in do	
20. januarja tekočega leta za julij, avgust, september, oktober, 
november in december preteklega leta.

(3) Iz obračuna iz prejšnjega odstavka morajo biti razvidni 
naslednji podatki:

1. obdobje, za katero se plačuje okoljska dajatev;
2. količina proizvodov z organskimi topili, dana v promet 

v RS ali porabljena za lastno rabo, po oznakah, tipih in enotah 
obremenitve, ki jih zaradi vsebnosti organskih topil povzroča 1 
liter teh proizvodov (v nadaljnjem besedilu: EO/l);

3. znesek obračunane okoljske dajatve po oznakah, tipih 
proizvodov z organskimi topili in EO/l v teh proizvodih;

4. končni znesek za plačilo okoljske dajatve v obdobju, za 
katero se plačuje okoljska dajatev.

(4) Osebe iz prvega odstavka tega člena morajo obra-
čunano okoljsko dajatev plačati do zadnjega dne v mesecu, 
ki sledi polletju, v katerem je nastala obveznost za obračun 
okoljske dajatve.

(5) Osebe iz prvega odstavka tega člena morajo predlo-
žiti carinskemu organu polletni obračun okoljske dajatve na 
obrazcu »HOS-OBR«, ki je kot priloga 2 sestavni del te uredbe. 
Obrazec »HOS-OBR« je dostopen tudi na spletni strani carin-
skega organa.

(6) Zavezanec mora predložiti obračun okoljske dajatve 
ne glede na to, ali je v predpisanem obdobju dolžan plačati 
okoljsko dajatev od seštevka enot obremenitve za proizvode z 
organskimi topili, ki so bili dani v promet ali uporabljeni, ali ne.

8. člen
Za obračunavanje obresti, doplačilo in vračilo vplača-

ne okoljske dajatve od seštevka enot obremenitve, postopek 
prisilne izterjave, uporabo pravnih sredstev in za vsa druga 
vprašanja postopka, stvarne in krajevne pristojnosti carinske-
ga organa se uporabljajo predpisi, ki urejajo davčni postopek, 
oziroma carinski predpisi.

III. PRIJAVA DEJAVNOSTI IN EVIDENTIRANJE 
PROIZVAJALCEV OZIROMA PRIDOBITELJEV

9. člen
(1) Proizvajalec in pridobitelj proizvodov z organskimi to-

pili je dolžan carinskemu organu prijaviti, kdaj se dejavnost, 
zaradi katere je zavezan obračunavati in plačevati okoljsko 
dajatev, prične, spremeni ali preneha.

(2) Oseba iz prejšnjega odstavka, ki prvič postane plačnik 
okoljske dajatve, mora pri carinskem organu prijaviti dejavnost 
v zvezi z organskimi topili najmanj 15 dni pred začetkom opra-
vljanja dejavnosti.

(3) V primerih iz prvega in drugega odstavka tega člena 
mora oseba iz prvega odstavka tega člena predložiti carinske-
mu organu prijavo na obrazcu »Prijava HOS«, ki je kot priloga 
3 sestavni del te uredbe. Obrazec »Prijava HOS« je dostopen 
tudi na spletni strani carinskega organa.

(4) Če oseba iz prvega odstavka tega člena preneha 
obstajati ali preneha opravljati dejavnost, zaradi katere je 
dolžna obračunati in plačevati okoljsko dajatev, mora v roku 
15 dni pred predvidenim prenehanjem opravljanja dejavnosti 
carinskemu organu predložiti obvestilo o prenehanju obstoja 
oziroma opravljanja dejavnosti na obrazcu »Prijava HOS«. 
Prekinitev oziroma prenehanje opravljanja dejavnosti zaradi 
nepredvidenih razlogov pa mora carinskemu organu prijaviti 
nemudoma na obrazcu »Prijava HOS«.

(5) Če oseba iz prvega odstavka tega člena preneha 
obstajati ali preneha opravljati dejavnost, carinski organ odloči 
o izbrisu iz evidence iz 10. člena te uredbe na njeno zahtevo, 
pri čemer hkrati odloči tudi o obveznosti plačila zapadlih obve-
znosti okoljske dajatve.
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10. člen
(1) Carinski organ vzpostavi in vodi posebno evidenco 

proizvajalcev in pridobiteljev proizvodov z organskimi topili.
(2) Evidenca iz prejšnjega odstavka vsebuje naslednje 

podatke:
1. firmo in sedež proizvajalca oziroma pridobitelja proizvo-

dov z organskimi topili ter davčno številko,
2. proizvode z organskimi topili po skupinah proizvodov z 

organskimi topili, oznakah in tipih teh proizvodov, na katere se 
nanaša prijava dejavnosti, zaradi katere je zavezan obračuna-
vati in plačevati okoljsko dajatev,

3. datum začetka, spremembe in prenehanja opravljanja 
dejavnosti.

IV. VRAČILO PLAČANE OKOLJSKE DAJATVE

11. člen
(1) Do vračila okoljske dajatve, vplačane od seštevka enot 

obremenitve, je upravičena pravna oseba in samostojni pod-
jetnik posameznik, ki proizvode z organskimi topili, za katere 
je bila okoljska dajatev plačana, iznese v drugo državo članico 
EU ali jih izvozi.

(2) Oseba iz prejšnjega odstavka (v nadaljnjem besedi-
lu: vlagatelj) predloži carinskemu organu zahtevek za vračilo 
okoljske dajatve od seštevka enot obremenitve na obrazcu 
»Vračilo – HOS«, ki je kot priloga 4 sestavni del te uredbe in 
dostopen tudi na spletni strani carinskega organa, v roku 240 
dni po poteku meseca, v katerem so bili proizvodi z organskimi 
topili, za katere je bila okoljska dajatev plačana, iznešeni iz 
ozemlja RS ali izvoženi iz območja EU. Zahtevek za vračilo 
okoljske dajatve, vplačane od seštevka enot obremenitve, mora 
vsebovati naslednje podatke:

– podkategorijo in oznako proizvodov z organskimi topili;
– znesek in datum plačila okoljske dajatve;
– kopijo računa nabave ali drugega dokumenta o nabavi 

proizvodov z organskimi topili, na katerem je izjava dobavitelja, 
da je okoljska dajatev obračunana, ime in naslov zavezanca, ki 
je okoljsko dajatev obračunal, in višina zneska plačila ter datum 
obračuna in datum plačila okoljske dajatve;

– navedbo dokumenta, ki dokazuje, da so bili proizvodi z 
organskimi topili izneseni iz ozemlja RS ali izvoženi iz območja 
EU;

– izjavo, da kazensko in materialno odgovarja za resnič-
nost navedb in da razpolaga z ustrezno dokumentacijo, ki 
dokazuje, da je bila okoljska dajatev obračunana in da so bili 
proizvodi z organskimi topili izneseni iz ozemlja RS ali izvoženi 
iz območja EU;

– navedbo banke in transakcijskega računa, na katerega 
naj se izvrši izplačilo vračila.

(3) Vlagatelj je dolžan hraniti in na zahtevo carinskega 
organa predložiti dokumente, ki dokazujejo upravičenost do 
vračila okoljske dajatve, vplačane od seštevka enot obremeni-
tve, skladno s predpisi, ki urejajo davčni postopek.

V. NADZOR

12. člen
Nadzor nad izvajanjem te uredbe opravlja pristojni carin-

ski organ.

VI. KAZENSKA DOLOČBA

13. člen
(1) Z globo od 4.000 eurov do 40.000 eurov se za prekr-

šek kaznuje proizvajalec ali pridobitelj proizvodov z organskimi 
topili, ki je pravna oseba, če:

– prodaja proizvode z organskimi topili brez plačila okolj-
ske dajatve,

– ne prijavi dejavnosti, za katero je zavezan plačevati 
okoljsko dajatev,

– ne predloži pravočasno obračuna okoljske dajatve,
– z obračunom ne predloži podatkov, ki so potrebni za ob-

račun okoljske dajatve, oziroma predloži neresnične podatke,
– ne razpolaga z dokumenti, ki dokazujejo upravičenost 

do vračila okoljske dajatve.
(2) Z globo od 4.000 eurov do 40.000 eurov se kaznuje 

tudi samostojni podjetnik posameznik, če stori prekršek iz 
prejšnjega odstavka.

(3) Z globo od 1.000 eurov do 10.000 eurov se za prekršek 
kaznuje pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik, ki 
kot obstoječi proizvajalec ali pridobitelj proizvodov z organskimi 
topili ne predloži prijave svoje dejavnosti v roku iz 14. člena te 
uredbe ali na obrazec »Prijava HOS« ne vpiše dejanskih količin 
organskih topil, ki jih je v letu 2007 dal v promet.

(4) Z globo od 1.200 eurov do 4.100 eurov se za prekršek 
iz prvega, drugega in tretjega odstavka tega člena kaznuje tudi 
odgovorna oseba pravne osebe oziroma odgovorna oseba 
samostojnega podjetnika.

VII. PREHODNI IN KONČNA DOLOČBA

14. člen
(1) Obstoječi proizvajalec ali pridobitelj proizvodov z or-

ganskimi topili je dolžan carinskemu organu prijaviti svojo de-
javnost najpozneje do 31. marca 2008, okoljska dajatev pa se 
začne obračunavati 1. januarja 2008.

(2) Obstoječi proizvajalec in pridobitelj proizvodov z or-
ganskimi topili mora pri prijavi svoje dejavnosti iz prejšnjega 
odstavka vpisati v obrazec iz priloge 3 te uredbe za predvideno 
letno količino HOS, izraženo v kg, količine HOS, ki jo je dal v 
promet v letu 2007.

15. člen
Do objave sklepa Vlade RS iz šestega odstavka 6. člena 

te uredbe je višina zneska za nadomestilo enaka 400 eurov in 
za enoto obremenitve enaka 0,001 eura.

16. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00719-111/2007/10
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2006-2511-0089

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik
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Priloga 1

PRILOGA 1 

A. ENOTE OBREMENITVE ZA BARVE IN LAKE 

Oznaka Podkategorija proizvoda Tip

Število
EO na 
100 g 
HOS

VP 1a Barve za notranje matirane stene in stropi (Sijaj 25
pri kotu 60°) PT 1

VP 1b Barve za notranje matirane stene in stropi (Sijaj >25 
pri kotu 60°) PT 1

VP 1c Barve za zunanje stene mineralne podlage 
PT 1
VP 1d Notranje/zunanje barve za lesene ali kovinske okrase 

in obloge PT 1
VP 1e Notranji/zunanji laki in lužila za les, vklju no z 

matiranimi lužili za les  PT 1
VP 1f Notranja in zunanja tankoslojna lužila za les 
PT 1
VP 1g Temeljni premazi 
PT 1
VP 1h Vezivni temeljni premazi 
PT 1
VP 1i Posebni enokomponentni premazi 
PT 1
VP 1j Dvokomponentni premazi z reaktivnim 

delovanjem za posebno kon no uporabo, kakor so 
podi PT 1

VP 1k Ve barvni premazi 
PT 1
VP 1l Premazi z dekorativnim u inkom 
PT 1
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B. ENOTE OBREMENITVE ZA PROIZVODE ZA LI ENJE VOZIL 

Oznaka Podkategorija proizvoda Premazi 

Število
EO na 
100 g
HOS

Pripravljalni 1a Pripravljalni in istilni 
proizvodi Pred istilo 1

b Kit za lopatico Vsi tipi 1
Površinski premaz/polnilo in 
splošni temeljni premaz za 
kovino

1
c Temeljni premaz 

Kislinski temeljni premaz 1
d Pokrivni premaz Vsi tipi 1
e Posebni kon ni premazi Vsi tipi 1

C. PODRO JE UPORABE PROIZVODOV 

1. Za namene te uredbe so »barve in laki« proizvodi, ki so navedeni v spodnjih 
podkategorijah, z izjemo aerosolov. To so premazna sredstva, ki se jih nanaša na zgradbe, 
njihovo opremo in vgrajene dele ter povezane strukture z namenom dekorativnega, 
funkcionalnega in zaš itnega u inka.

1.1 Podkategorije: 

a) "mat premazi za notranje zidove in strope" so premazi za nanašanje na notranje zidove 
in strope s stopnjo sijaja  25 pri kotu 60°; 

b) "sijajni premazi za notranje zidove in strope" so premazi za nanašanje na notranje 
zidove in strope s stopnjo sijaja > 25 pri kotu 60°; 

c) "premazi za zunanje mineralne zidne podlage" so premazi za nanašanje na zunanje 
betonske, ope ne ali ometane zidove;  

d) "notranje/zunanje zaklju ne in zaš itne barve za les in kovino" so premazi, ki tvorijo 
zaš itni in zaklju ni pokrivni film. Ti premazi so namenjeni tako za lesene kakor 
kovinske površine. Ta podkategorija vklju uje temeljne in vmesne premaze;   

e) "notranji/zunanji zaklju ni laki in lesne lazure" so premazi, namenjeni za zaklju ni
sloj, ki tvori prozorni ali polprozorni film za dekoracijo in zaš ito lesa, kovine in 
plastike. Ta podkategorija vklju uje matirane lazure za les. Matirane lazure za les so 
premazi, ki tvorijo matiran film za dekoracijo in zaš ito lesa pred vremenskimi vplivi, 
kakor je opredeljeno v SIST EN 927-1, znotraj polobstojne kategorije;   

f) "tankoslojne lazure za les" so lazure, ki imajo v skladu s SIST EN 927-1:1996 
povpre no debelino suhega filma manj kakor 5µm pri testiranju po SIST ISO 2808: 
1997, metoda 5A;  
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g) "temeljni premazi" so premazi z lastnostmi zapiranja por, namenjeni za uporabo na 
lesu ali zidovih in stropih;

h) "vezivni temeljni premazi" so premazi, namenjeni u vrstitvi slabo vezanih površinskih 
delcev ali hidrofobiranje površine in/ali zaš ito lesa pred modrenjem;  

i) "enokomponentni premazi" so posebni premazi na podlagi filmotvorne snovi. 
Namenjeni so za uporabo pri posebnih zahtevah, kakor so osnovni in zaklju ni
premazi za plastiko, osnovni premaz za železno površino, osnovni premaz za reaktivne 
kovine, kakor so cink in aluminij, antikorozivni zaklju ni premazi, talni premazi za les 
in cement, antigrafitni premazi ter kot higienski standardi v živilski industriji in 
industriji pija  ali v zdravstvu; 

j) "dvokomponentni premazi" so premazi, namenjeni za enako uporabo kakor 
enokomponentni premazi, z drugo komponento (npr. terciarni amini), ki se doda pred 
nanašanjem;  

k) "ve barvni premazi" so premazi, ki imajo dvo- ali ve barvni u inek že pri prvem 
nanosu;

l) "dekorativni premazi" so premazi, ki dajo posebne estetske u inke preko posebej 
predhodno pripravljene površine ali temeljnega premaza in naknadno obdelani z 
razli nim orodjem med sušenjem.  

2. Za namene te uredbe so "proizvodi za li enje vozil" proizvodi, navedeni v spodnjih 
podkategorijah. Uporabljajo se za premaze cestnih vozil ali njihovih delov pri popravljanju 
vozil, njihovi zaš iti ali dekoraciji zunaj proizvodnih obratov. 

2.1 Podkategorije: 

a) "pripravljalna in istilna sredstva" so proizvodi za odstranjevanje starih premazov in rje, 
bodisi mehansko ali kemi no, ali za pripravo podlage za nove premaze:  

(i) proizvodi za pripravo vklju ujejo istila za orodja (proizvod za iš enje brizgalnih 
pištol in druge opreme), odstranjevalce barve, razmaš evalce (vklju no z 
antistati nimi vrstami za plastiko) in odstranjevalce silikona;

(ii) "pred istilo" je istilni proizvod za odstranjevanje površinskih ne isto  med pripravo 
za nanos in pred nanosom premaznih materialov;   

b) "kit za lopatico" je debeloslojni nanos za zapolnitev globokih površinskih nepravilnosti 
pred nanosom površinskega polnila;

c) "temeljni premaz" je vsak premaz za nanos na golo kovino ali na obstoje e premaze, ki se 
uporablja za protikorozijsko zaš ito pred nanosom naslednjega premaza;   

(i) "predlak" je premaz za nanos tik pred nanosom pokrivnega premaza za odpornost proti 
koroziji, za zagotovitev adhezije pokrivnega premaza in za pospeševanje tvorjenja 
enotne površine, tako da zapolni manjše nepravilnosti površine;
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(ii) "splošni temeljni premaz za kovine" je premaz, ki se uporablja kot temeljni premaz, 
kakor so pospeševalec adhezije, zapiralec por, površinski premaz, podložni premaz, 
temeljni premaz za plastiko, premaz "mokro na mokro", premaz, ki ne potrebuje 
brušenja, in premaz, ki se nanaša z brizganjem;   

(iii)"kislinski temeljni premaz" je premaz, ki vsebuje najmanj 0,5 mas. %  fosforne kisline 
za neposredni nanos na gole kovinske površine, za zagotovitev protikorozijske zaš ite
in adhezije, premaz, ki se uporablja kot temeljni premaz pri varjenju, in lužilna 
raztopina za galvanizirane in pocinkane površine;

d) "pokrivni premaz" je vsak pigmentirani premaz za nanos bodisi na enoslojno ali ve slojno
podlago, za zagotovitev sijaja in obstojnosti. Vklju uje vse vklju ene proizvode, kakor so 
temeljna premazna sredstva in brezbarvna premazna sredstva;  

(i) "osnovni premaz" je pigmentirani premaz, ki zagotavlja barvo in kakršen koli želeni 
opti ni u inek, vendar ne zagotavlja sijaja ali lastnosti površinske odpornosti 
premazovanja;   

(ii)"prozorni premaz" je transparentni premaz za zagotovitev kon nega sijaja in 
odpornostnih lastnosti premazovanja;   

e) "posebni kon ni premazi" so premazi za nanos, kakor so pokrivni premazi, ki zahtevajo 
posebne lastnosti, kakor so kovinski izgled ali izgled biserne matice, v enem sloju, visoko 
kakovostni prozorni prekrivni premazi (npr. odpornost na praske in fluorirani prozorni 
premazi), premazi reflektivne baze, kon ni teksturni premazi (npr. izgled tol ene kovine), 
premazi proti drsenju, premazi za podvozja vozil, premazi, odporni proti razenju s 
peskom, notranji kon ni premazi in barve v razpršilu. 
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PRILOGA 2 

Obrazec – HOS-OBR                                                                   

OBRA UN OKOLJSKE DAJATVE ZARADI UPORABE HLAPNIH ORGANSKIH 
SPOJIN

Dav no obdobje: (polletje in leto)

Ime: 

Naslov:

Dav na številka:

Mati na številka:

Oznaka 
skupine
proiz- 
vodov 

(A in B) 

Oznaka in 
tip

proizvoda 
(a, b, c …  

in
VP ali PT) 

g
HOS / l EO / l 

 Koli ina dana v promet v 
RS

(litri)

Znesek dajatve 
[EUR] 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) 
A. BARVE IN LAKI  

      
      
      

      
B. PROIZVODI ZA LI ENJE AVTOMOBILA 

     
     
     
     
      

a) Obrok letnega nadomestila EUR

b)
Skupni znesek okoljske dajatve v dav nem obdobju – vsota 

zneskov iz stolpca (6)
EUR

c) Znesek za pla ilo –vsota med vrsticama a) in b) EUR 

Potrjujem resni nost podatkov. 

Kraj in datum:   
Žig in podpis odgovorne 
osebe

Prejemna štampiljka 
(izpolni carinski organ)
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Navodilo za izpolnjevanje obrazca HOS-OBR 

V stolpec (1) se za posamezno skupino proizvodov (A-barve in laki,, B-proizvodi za li enje
avtomobila vpiše oznaka skupine hlapnih organskih spojin v skladu s Prilogo 1 
uredbe . 

V stolpec (2) se vpiše oznaka proizvoda znotraj skupine proizvodov z organskimi topili ter tip 
proizvoda, e je za proizvod dolo en v skladu s Prilogo 1 uredbe (a, b, c … in VP 
ali PT). 

V stolpec (3) se za posamezni proizvod z organskimi topili vpiše število HOS na liter tega 
proizvoda. Ta podatek je naveden na nalepki, ki se nahaja na proizvodu. 

V stolpec (4) se za posamezni proizvod z organskimi topili vpiše število EO na liter tega 
proizvoda. Ta podatek je enak zmnožku števila HOS na liter proizvoda in števila 
EO na 100 g organskih topil, ki je dolo en v Prilogi 1 uredbe. . 

V stolpec (5) se za posamezni proizvod z organskimi topili vpiše koli ina HOS, izražena v 
litrih, ki je dana v promet v dav nem obdobju . 

V stolpec (6) se za posamezno vrstico vpiše v EUR znesek dajatve, ki se izra una kot zmnožek 
koli ine iz stolpca (5) in števila enot obremenitev na liter iz stolpca (4) ter zneska 
okoljske dajatve na enoto obremenitve. 

V a) vrstico se v EUR vpiše obrok nadomestila za posamezno dav no obdobje. Znesek obroka 
nadomestila znaša polovico letnega zneska nadomestila iz 6. lena uredbe. 

V b) vrstico se v EUR vpiše vsota zneskov iz stolpca (5). 
V c) vrstico se v EUR vpiše seštevek zneskov vrstic a) in b) 
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PRILOGA 3 
Obrazec – Prijava HOS                                                                                       

PRIJAVA DEJAVNOSTI PROIZVAJALCEV OZIROMA PRIDOBITELJEV 
HLAPNIH ORGANSKIH SPOJIN 
(Prijava se predloži v dveh izvodih.) 

I. Splošni podatki

Ime firme: 

Naslov:

Dav na številka:

Mati na številka:

Prijavljam se kot: 
 proizvajalec hlapnih organskih spojin 
 pridobitelj hlapnih organskih spojin 
 proizvajalec in pridobitelj hlapnih 
organskih spojin 

II. Vrsta vpisa (ustrezno ozna iti z X ) 

Priglasitev za etka dejavnosti
Priglasitev sprememb dejavnosti (pod III se vpišejo spremenjeni podatki, glede na 
prvotno prijavo)
Priglasitev prenehanja dejavnosti 

III. Dejavnost prijavitelja se nanaša na naslednje hlapne organske spojine: 

Zap. št. 

(1)

Oznaka skupine 
proizvodov z organskimi 

topili
(A in B) 

(2)

Oznake proizvodov znotraj 
skupine proizvodov z 

organskimi topili 
(a, b , c… in VP ali PT) 

(3)

Predvidena letna 
koli ina HOS, 
izražena v kg 

(4)
    

    

    

    

    

Potrjujem resni nost podatkov. 

Kraj in datum: 
Žig in podpis odgovorne 
osebe

Prejemna štampiljka 
(izpolni carinski organ)
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URADNI ZAZNAMEK 

Carinski organ .......................................................... Datum registracije.....................................

Datum prejema ...................................................... Registracija zavrnjena .........................…. 

Opomba……………………… Vnesel v evidenco...................................... 

Navodilo za izpolnjevanje obrazca - prijava HOS 

V stolpec (2) se vpiše oznaka skupine proizvodov z organskimi topili kategorije (A-barve in 
laki, B- proizvodi za li enje vozil s Seznama hlapnih organskih spojin iz Priloge 1 
Uredbe o okoljski dajatvi za onesnaževanja okolja zaradi uporabe hlapnih 
organskih spojin.

V stolpec (3) se vpiše oznaka proizvodov znotraj skupine proizvodov z organskimi topili ter tip 
proizvoda, e je za proizvod dolo en v skladu s Prilogo 1 uredbe (a, b, c … in VP 
ali PT). 

V stolpec (4) v primeru prve prijave po uveljavitvi uredbe obstoje i zavezanci za pla ilo 
okoljske dajatve vpišejo koli ine HOS, ki so jih dali v promet v letu 2007.
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PRILOGA 4 
Obrazec – Vra ilo HOS

 ZAHTEVEK ZA VRA ILO OKOLJSKE DAJATVE

Datum : 

Ime firme: 

Naslov:

Dav na številka:

Mati na številka:

HLAPNE ORGANSKE SPOJINE 

Oznaka in 
podkategorija

proizvoda

Znesek pla ane
okoljske dajatve 

(v EUR) 

Številka ra una in 
datum obra una
okoljske dajatve 

Navedba dokumenta, na podlagi 
katerega so bile hlapne organske 

spojine iznešene iz RS ali izvožene iz 
EU (ra un, dobavnice, EUL,…) 

(1) (2) (3) (4) 
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
Skupni znesek vra ila – vsota
zneskov iz stolpca (2)

EUR

       

Na podlagi 11. lena Uredbe o okoljski dajatvi za onesnaževanje okolja zaradi uporabe 
hlapnih organskih spojin vlagam(o) zahtevek za vra ilo preve  pla ane okoljske dajatve. 

Prejemna štampiljka 
(izpolni carinski oz. dav ni  organ)

10

Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljam(o), da so vse navedbe v tej vlogi 
resni ne ter da razpolagam(o) z ustrezno dokumentacijo, ki dokazuje, da je bila okoljska 
dajatev pla ana in da so bile hlapne organske spojine iznešene iz obmo ja RS oziroma 
izvožene iz obmo ja EU. 

Vra ilo okoljske dajatve se izvede na transakcijski ra un _____________________, odprt pri 
banki ___________________________. 

V/Na ______________  

Datum:________                                 Žig in podpis odgovorne osebe 
                                                                                                          oz.  vložnika: 
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Navodilo za izpolnjevanje obrazca – vra ilo HOS 

V stolpec (1) se vpiše oznaka in podkategorija proizvoda s Seznama hlapnih organskih spojin 
iz Priloge 1 Uredbe o okoljski dajatvi 

V stolpec (2) se za posamezno oznako in podkategorijo proizvoda, v katero se uvrš a neka 
hlapna organska spojina, vpiše v EUR znesek dajatve, ki je bila pla ana in za katero 
se zahteva vra ilo okoljske dajatv .

V stolpec (3) se vpiše številka ra una, s katerim je bila okoljska dajatev pla ana, in datum 
pla ila okoljske dajatve v obliki (številka ra una/DD.MM.LLLL).

V stolpec (4) se v primeru iznosa hlapnih organskih spojin v druge države lanice EU vpiše 
številka in datum ra una oziroma drugega ustreznega dokazila. V primeru izvoza 
hlapnih organskih spojin se vpiše številka in datum izvozne deklaracije ter carinska 
izpostava izstopa, na podlagi katere so bile hlapne organske spojine izvožene. 

Vložnik zahtevka (pravna oseba) na zahtevo pristojnega carinskega organa predloži 
dokumente, ki dokazujejo upravi enost do vra ila okoljske dajatve skladno s predpisi, ki 
urejajo dav ni postopek (glej 11. len Uredbe o okoljski dajatvi za onesnaževanje okolja 
zaradi uporabe hlapnih organskih spojin). 

Opomba*
V primeru, ko število vrstic na obrazcu vra ilo HOS ne zadostuje za vpis vseh hlapnih 
organskih spojin, ki so bile iznesene ali izvožene, upravi enec do vra ila sam sestavi 
tabelo, ki mora vsebovati vse podatke iz obrazca vra ilo ter jo ustrezno izpolnjeno priloži k 
zahtevku za vra ilo.
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6167.	 Uredba o državnem lokacijskem načrtu za 
nadvoz državne ceste Teharje–Svetina čez 
železniško progo Zidani Most–Maribor

Na podlagi prvega odstavka 46. člena Zakona o ureja-
nju prostora (Uradni list RS, št. 110/02, 8/03 – popr., 58/03 
– ZZK-1 in 33/07 – ZPNačrt) ter v povezavi z drugim odstav-
kom 94. člena in tretjim odstavkom 103. člena Zakona o pro-
storskem načrtovanju (Uradni list RS, št. 33/07) izdaja Vlada 
Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o državnem lokacijskem načrtu za nadvoz 

državne ceste Teharje–Svetina čez železniško 
progo Zidani Most–Maribor

I. SPLOŠNI DOLOČBI

1. člen
(podlaga za državni lokacijski načrt)

(1) S to uredbo se v skladu z Odlokom o strategiji pro-
storskega razvoja Slovenije (Uradni list RS, št. 76/04 in 33/07 
– ZPNačrt) in Uredbo o prostorskem redu Slovenije (Uradni list 
RS, št. 122/04 in 33/07 – ZPNačrt) sprejme državni lokacijski 
načrt za nadvoz državne ceste Teharje–Svetina čez železniško 
progo Zidani most–Maribor (v nadaljnjem besedilu: državni 
lokacijski načrt).

(2) Državni lokacijski načrt je izdelal Razvojni center Pla-
niranje, d.o.o., Celje, pod številko projekta 237/06, oktober 
2007.

2. člen
(vsebina uredbe)

(1) Ta uredba določa: ureditveno območje, zasnovo pro-
jektnih rešitev prometne infrastrukture, zasnovo projektnih reši-
tev za krajinsko in arhitekturno oblikovanje, zasnovo projektnih 
rešitev energetske, vodovodne in druge komunalne infrastruk-
ture, rešitve in ukrepe za varovanje okolja, ohranjanje narave in 
kulturne dediščine ter trajnostne rabe naravnih dobrin, etapnost 
izvedbe, obveznosti investitorjev in izvajalcev, odstopanja ter 
nadzor nad izvajanjem te uredbe.

(2) Sestavine iz prejšnjega odstavka so obrazložene in 
grafično prikazane v kartografskem delu državnega lokacij-
skega načrta, ki je skupaj z obveznimi prilogami na vpogled 
na Ministrstvu za okolje in prostor, Direktoratu za prostor, in pri 
službah, pristojnih za urejanje prostora v Mestni občini Celje 
in občini Štore.

II. UREDITVENO OBMOČJE

3. člen
(obseg ureditvenega območja)

(1) Ureditveno območje državnega lokacijskega načrta 
obsega parcele in dele parcel, na katerih se izvedejo trajni 
objekti (območje trase regionalne ceste R3-744 Teharje–Sve-
tina in del nadvoza Teharje–Svetina ter območje dela ceste 
G2-107/1274 Celje–Rogaška Slatina), in parcele in dele parcel, 
na katerih so načrtovani objekti, potrebni za izvedbo državnega 
lokacijskega načrta, po izvedbi le-tega pa se na njih vzpostavi 
prejšnje stanje (območje prestavitve, novogradnje, rekonstruk-
cije komunalne, energetske in telekomunikacijske infrastruktu-
re, območje dodatnih vodnih ureditev).

(2) Ureditveno območje državnega lokacijskega načrta 
obsega naslednje parcele in dele parcel, navedene po kata-
strskih občinah:

– k.o. Teharje: 1101/1, 1101/2, 1102/1, 1102/2, 1103/1, 
1105, 1103/2, 1106/1, 1106/2, 1106/3, 1108, 1109, 1065, 1066, 

1071, 1078, 1088, 1098, 1099, 1111/1, 1111/2, 1112/1;
– k.o. Bukovžlak: 1758, 1759.

4. člen
(funkcije ureditvenega območja)

Ureditveno območje iz prejšnjega člena obsega:
– območje izključne rabe ceste in dela nadvoza z vsemi 

objekti in ureditvami,
– območje ureditve obcestnega prostora, vključno s sa-

nacijo in z rekultivacijo zemljišč,
– območje prestavitev infrastrukturnih objektov in na-

prav.

III. ZASNOVA PROJEKTNIH REŠITEV PROMETNE 
INFRASTRUKTURE

5. člen
(potek trase ceste in nadvoza)

(1) Del nadvoza Lipa Štore med km 0,1 + 66,87 (prečni 
profil na lokalni cesti PL 12) in km 0,1+94,40 (PL 13 + 7,75 m) 
čez I. glavno železniško progo, industrijske tire in strugo Vo-
glajne je umeščen v prostor na mestu križišča glavne ceste 
G2-107 Celje–Rogatec (v nadaljnjem besedilu: glavna cesta) in 
regionalne ceste R3-744 Teharje–Svetina (v nadaljnjem bese-
dilu: regionalna cesta), ki povezuje zahodni del Štor in Teharje 
z naseljem Lipa in pelje dalje proti Svetini. Nadvoz med km 0,1 
+ 94,40 do km 0,3 + 64,19 (PL 22 + 10,24 m) ni predmet držav-
nega lokacijskega načrta. Most prečka ceste, železniške tire, 
vodotok in toplovod v sedmih razponih 25 + 26 + 30 + 39 + 22 
+ 30 + 26 = 188 m. Vzdolžna os nadvoza prečka os magistralne 
železniške proge pod kotom 59º.

(2) Glavna cesta se rekonstruira na odseku med km 3,4 
+ 71,03 (prečni profil na glavni cesti PG 1) do km 3,8 + 60,00 
(PG 22), v skupni dolžini približno 390 m. Na tem odseku glav-
ne ceste trasa predvidene deviacije poteka v največji možni 
meri po obstoječi trasi. Na vzhodnem delu obravnavane trase 
se na južni strani vozišča glavne ceste rekonstruira avtobusno 
postajališče in označi prehod za pešce.

(3) Deviacija regionalne ceste se začne s severnim odcepom 
od glavne ceste v km 3,6 + 39,76 (PG 10). Odcepni krak križišča 
na nadvoz Lipa se od glavne ceste vzpne z vkopom v predhodno 
sanirano in s pilotno steno utrjeno plazovito pobočje nad glavno 
cesto, nadaljuje po objektu ter se na južni strani priključi na obsto-
ječo regionalno cesto (prej lokalna cesta LC 2346).

6. člen
(tehnični elementi ceste)

(1) Na glavni cesti so elementi horizontalnega in verti-
kalnega poteka ceste izbrani ob upoštevanju projektne hitrosti 
Vp= 70 km/h.

(2) Glavna cesta na ureditvenem območju državnega lo-
kacijskega načrta poteka v mešanem profilu. Nasip ob južnem 
robu se izvede v višini do 2,0 m na razpoložljivem zemljišču. 
Normalni prečni profil glavne ceste med PG 1 do PG 7 znaša 
14,33 m in vključuje: bankino, robni pas, dva vozna pasova 
širine po 3,25 m, pas za leve zavijalce širine 3,00 m, robni pas, 
jekleno varovalno ograjo z varovalnim pasom, pešpot širine 
1,50 m in bankino pešpoti. Normalni prečni profil glavne ceste 
med PG 7 do PG 22 znaša 15,58 m ter vključuje: bankino, 
hodnik za pešce širine 0,75 m, varovalni pas širine 0,75 m, 
asfaltno koritnico, robni pas, dva vozna pasova širine po 3,25 
m, pas za leve zavijalce širine 3,00 m, robni pas, jekleno va-
rovalno ograjo z varovalnim pasom, pešpot širine 1,75 m in 
bankino pešpoti.

(3) Na glavni cesti je na odseku med PG1 in PG7 na 
severni strani načrtovan hodnik za pešce, ki se navezuje na 
predvideni hodnik za pešce ob severni strani glavne ceste v 
smeri centra naselja Teharje. Hodnik za pešce se izvede v 
sklopu rekonstrukcije glavne ceste.
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(4) Na regionalni cesti so elementi horizontalnega in verti-
kalnega poteka ceste izbrani ob upoštevanju projektne hitrosti 
Vp= 50 km/h.

(5) Regionalna cesta na odseku od križišča z glavno cesto 
do nadvoza preko železnice med prečnim profilom PL 1 in PL 
12 poteka v normalnem prečnem profilu, ki znaša 13,50 m in 
vključuje: obojestranski hodnik za pešce širine po 0,75 m z va-
rovalnim pasom širine po 0,50 m in bankino, asfaltno koritnico, 
dva vozna pasova širine po 3,00 m in pas za leve zavijalce ter 
pas za desne zavijalce v območju križišča širine 3,00 m.

(6) Na priključku regionalne ceste na glavno cesto je raz-
širitev vozišča širine 1,15 m zaradi umeščanja ločilnih otokov. V 
krožni krivini, preko katere trasa regionalne ceste preide na nad-
voz, je razširitev vozišča 0,60 m na notranjem voznem pasu.

(7) Nadvoz Lipa–Štore med km 0,1 + 66,87 (PL 12) in km 
0,1 + 94,40 (PL 13 + 7,75 m) ima skupno širino 9,60 m, prečni 
prerez objekta pa vključuje dva vozna pasova po 3,00 m, obo-
jestranski hodnik za pešce po 1,55 m in obojestranski prostor 
za ograjo po 0,50 m.

(8) Ceste imajo naslednji zgornji ustroj:
– vrhnja obrabno zaporna plast je bitumenski beton,
– nosilna plast je bituminizirani drobljenec,
– s cementom utrjeni drobljenec na glavni cesti in delu regi-

onalne ceste je položen na ustrezno vgrajeno plast tampona,
– na cestah, kjer ni predvidene cementne utrditve, je plast 

tampona debeline od 30 do 35 cm.

7. člen
(deviacija lokalnih cest in cestni objekti)

(1) Na trasi glavne ceste v km 3,50 + 80 m je obstoječ 
priključek lokalne ceste na Vrhe, ki omogoča izvoz vozil v 
smer Celja in Štor s prekinjeno vzdolžno talno signalizacijo na 
glavni cesti.

(2) Na trasi glavne ceste se skupno izvedejo naslednji 
cestni objekti:

– cevni prepust G2 CP-1 je na lokaciji obstoječega pre-
pusta in izveden iz armiranobetonskih cevi ∅ 400 mm v skupni 
dolžini približno 16,50 m;

– cevni prepust G2 CP-2 je na lokaciji obstoječega pre-
pusta in izveden iz armiranobetonskih cevi ∅ 800 mm v skupni 
dolžini približno 29,39 m;

– cevni prepust G2 CP-3 je na lokaciji obstoječega pre-
pusta in izveden iz armiranobetonskih cevi ∅ 800 mm v skupni 
dolžini približno 41,75 m;

– cevni prepust G2 CP-4 je na lokaciji obstoječega pre-
pusta in izveden iz armiranobetonskih cevi ∅ 800 mm v skupni 
dolžini približno 46 m.

(3) Na trasi regionalne ceste se skupno izvedejo naslednji 
cestni objekti:

– armiranobetonska pilotna stena med km 0,0 + 30,00 
(PL2) in km 0,1 + 48,66 (PL 11);

– nadvoz Lipa–Štore, med km 0,1 + 66,87 (PL 12) in km 
0,1 + 94,40 (PL 13 + 7,75 m).

8. člen
(drugi objekti)

Ob glavni cesti v km 3,8 + 20,00 (PG 20) do km 3,8 + 
60,00 (PG 22) je na južni strani glavne ceste rekonstrukcija 
avtobusnega postajališča. Na mestu avtobusnega postajališča 
je prečni profil ceste razširjen za vozišče postajališča 3,00 m 
in čakališče 2,00 m. Zaradi pomanjkanja prostora se začetek 
izvoznega roba južnega in uvoznega roba severnega (obstoje-
čega) avtobusnega postajališča prekrivata.

9. člen
(varovalne in varnostne ograje ter signalizacija)

(1) Zaščitna varovalna ograja je ob glavni cesti med km 
3,4 + 71,04 (PG 1) in km 3,7 + 80,00 (PG 17) s prekinitvijo za 
prehod za pešce v km približno 3,6 + 50,00 (med PG 10 in 11), 
med cesto in peš potjo.

(2) Na nadvozu je na mostni konstrukciji obojestransko 
nameščena arhitektonsko oblikovana mostna ograja. V sklopu 
ograje so tudi stebrički za javno razsvetljavo.

(3) Ob cestah je nameščena:
– pokončna oprema ceste (vertikalna signalizacija),
– označbe na vozišču (horizontalna signalizacija),
– oprema za vodenje prometa in oprema za zavarovanje 

prometa.
(4) V križišču 01, v katerem se na glavno cesto priključuje 

regionalna cesta, je nameščena svetlobna signalna naprava 
– semafor.

IV. ZASNOVA PROJEKTNIH REŠITEV ZA KRAJINSKO 	
IN ARHITEKTURNO OBLIKOVANJE

10. člen
(objekti na cesti in nadvozu)

(1) Vsi objekti na cestah in delu nadvoza se oblikujejo v 
skladu s sodobnimi načeli oblikovanja in v odvisnosti od urbane 
in krajinske podobe prostora tako, da se čimbolj vključujejo v 
okolje.

(2) Viadukti morajo biti načrtovani tako, da je vzpostavljen 
vizualni stik z dolino; v ta namen je treba pozorno načrtovati 
geometrijo podpornih stebrov, tako da se ohrani odprtost pro-
stora.

(3) Oporni in podporni zidovi morajo biti zgrajeni iz kamna 
ali obloženi s kamnito oblogo, njihova višina in vidnost pa ubla-
ženi z uporabo rastlinja.

(4) Varovalne in protihrupne zaščite se izvedejo tako, da 
ne poudarjajo cestnega telesa pri pogledih iz okolice.

(5) Območje priključevanja regionalne ceste na glavno 
mora biti arhitekturno in krajinsko oblikovano, vmesni prostor 
pa zapolnjen s prstjo in ustrezno ozelenjen.

(6) Na mestih, kjer se izvede vkop ali nasip, se brežina 
zasadi z ustreznim avtohtonim rastlinjem.

11. člen
(obcestni prostor)

(1) Obcestni prostor je treba načrtovati in urejati skladno z 
reliefnimi značilnostmi prostora in krajinskimi vzorci.

(2) Na ureditvenem območju državnega lokacijskega 
načrta se ob cesti izvedejo naslednje ureditve obcestnega 
prostora:

– nasipne brežine so izvedene v nagibu 1:1,5, so humu-
sirane in zatravljene. Prehod med vznožjem nasipne brežine 
in raščenega terena je izveden z zaokrožitvijo horizontalne 
širine 1,00 m;

– vkopi višine do 2,00 m se izvedejo v nagibu 1:1,5 s 
potrebnim utrjevanjem brežin z mehaničnimi sredstvi za zbi-
janje materiala, po utrditvi je brežine nujno humuzirati zaradi 
možnosti površinske erozije. Brežine višje višine se izvedejo 
v naklonu 1:2;

– v območju premostitvenega objekta se pod mostom 
blažje brežine obložijo z betonskimi tlakovci, na strmih brežinah 
pa se zaščita izvede s kamnito oblogo.

(3) Vse površine ob cestah, vključno z odvodnimi jarki, 
se zatravijo.

V. ZASNOVA PROJEKTNIH REŠITEV ENERGETSKE, 
VODOVODNE IN DRUGE KOMUNALNE 

INFRASTRUKTURE

12. člen
(skupne določbe)

(1) Zaradi gradnje ceste in nadvoza se prestavijo, zame-
njajo in zaščitijo komunalne, energetske in telekomunikacijske 
naprave in objekti. Načrtovanje in gradnja komunalne, energet-
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ske in telekomunikacijske infrastrukture morata potekati v skla-
du s projektnimi pogoji posameznih upravljavcev teh objektov 
in naprav, če to ni v nasprotju s to uredbo.

(2) Za dopustna odstopanja po tej uredbi se lahko štejejo 
tudi druga križanja komunalnih vodov s traso ceste in nadvoza, 
ki niso določena s to uredbo. K vsaki drugačni rešitvi križanja 
komunalnih vodov s traso ceste in nadvoza mora investitor 
voda predhodno pridobiti soglasje investitorja oziroma upra-
vljavca ceste.

13. člen
(vodovod)

Na trasi cest se zamenjajo oziroma ukinejo naslednji 
vodovodi:

– v km 3,5 + 67,50 se na območju prečkanja regionalne 
ceste obstoječi vodovod PL ∅ 150 zamenja s cevmi P ∅ 150 iz 
duktilne litine, najmanj 1,2 m pod koto novega terena;

– obstoječi vodovod, ki poteka po severni strani regional-
ne ceste med km 3,6 + 00,00 in km 3,6 + 25,00, ter obstoječi 
vodovod, ki prečka regionalno cesto v km 3,7 + 45,00, se uki-
neta.

14. člen
(kanalizacija)

(1) Na trasi cest se zgradi meteorna kanalizacija za odva-
janje dela meteornih voda s prometnih površin:

– po južnem robu glavne ceste od km 3,4 + 72,00 do km 
3,6 + 67,00;

– po severnem robu glavne ceste v območju pod nadvo-
zom, od km 3,7 + 87,00 do km 3,8 + 40,00;

– po južnem robu regionalne ceste med km 0,0 + 30,00 
do km 0,1 + 55,00 in preko regionalne ceste v km 0,0 + 30,00, 
km 0,0 + 60,00 in km 0,1 + 55,00.

(2) Zajem meteorne vode je preko požiralnikov z vtokom 
pod robnikom preko požiralnikov z litoželezno rešetko. Padci 
kanala so prilagojeni geometriji cest, dimenzije se določijo na 
podlagi hidravličnega izračuna ter so med 150 in 250 mm, 
meteorne vode iz kanalov se vodijo v odprte odvodne jarke ali 
razpršeno v naravo.

15. člen
(odvodnjavanje cestnega telesa)

(1) Odvod meteornih vod s cestnih površin se odvaja 
preko odprtih meteornih jarkov ali meteorne kanalizacije v 
površinske odvodnike ali preko bankin razpršeno.

(2) Kanalizacija ceste je namenjena izključno padavin-
skim odpadnim vodam s cestnih površin. Priključevanje odpa-
dnih voda iz drugih objektov ni dovoljeno.

(3) Odvajanje padavinskih odpadnih voda s cestišča mora 
biti urejeno v skladu s predpisi, ki urejajo emisije snovi pri od-
vajanju padavinske vode z javnih cest, in s predpisi, ki urejajo 
emisije snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in 
javno kanalizacijo.

(4) Iztočni objekti so oblikovani v naklonu brežine, kota 
dna iztoka je na spodnjem delu brežine. Vsi objekti za odvod 
meteornih voda in struge vodotokov v območju izpustov so 
ustrezno protierozijsko zaščiteni.

(5) Odvodnjavanje s cestnih površin mora biti urejeno 
tako, da ni možno neposredno odtekanje vode v površinske 
vodotoke. Odvodni jarki, odtoki na cestišču in drugi gradbeni 
elementi ceste morajo biti dimenzionirani tako, da lahko sprej-
mejo tudi večje količine padavinskih vod ali drugih tekočin v 
primeru prometne nesreče.

16. člen
(elektroenergetsko omrežje in objekti 	

ter javna razsvetljava)
(1) Pri križanju obstoječega daljnovoda (v nadaljnjem 

besedilu: DV) 2 × 110 kV Podlog–Celje–Lipa je upoštevana 

varnostna višina in odmik DV stebrov od osi predvidenega 
nadvoza, pri zemeljskih delih je treba zavarovati temelje stebra 
SM63 in preprečiti kakršne koli posege v temelj stebra ter po 
potrebi sanirati ozemljitev stebra.

(2) Na ureditvenem območju državnega lokacijskega na-
črta se odstrani obstoječi 10 kV nadzemni daljnovod in nado-
mesti s podzemnim kablom 10/20 kV, položenim v kabelsko 
kanalizacijo 6 × PVC cev 110 mm v skupni dolžini približno 
471 m. Na medsebojni razdalji približno 50 m se izdelajo ka-
belski jaški dimenzij 1,5 × 1,5 × 1,2 m z litoželezmim pokrovom 
težke izvedbe.

(3) Med km 3,4 + 350 do km 3,5 + 70,00 se odstrani 
obstoječi nadzemni nizkonapetostni vod, ki se ga nadomesti s 
podzemnim vodom v skupni dolžini približno 185 m.

(4) Obstoječi nadzemni nizkonapetostni vod med km 3,6 
+ 25,00 in 3,9 + 15,00 se odstrani. Del med km 3,7 + 65,00 
do km 3,9 + 15,00 se nadomesti z novim kablom, položenim v 
kabelski kanalizaciji iz drugega odstavka tega člena.

(5) Napajanje javne razsvetljave je iz obstoječe kabelske 
omarice v km 3,4 + 350, od koder poteka kabel. Trasa kabla 
in stojna mesta kandelabrov so ob cesti, izven pločnika, na 
nadvozu pa v sklopu ograje. Na mestu križanja s cesto je kabel 
položen v PVC kanalu 110 mm.

(6) Javna razsvetljava ob glavni cesti je na njeni južni 
strani, na ureditvenem območju državnega lokacijskega načrta. 
Kandelabri svetilk višine 9,00 m so na razdalji 35,00 m, razen 
med nadvozom in avtobusnim postajališčem, kjer je razdalja 
39,00 m.

(7) Javna razsvetljava ob regionalni cesti je na njeni 
južni in zahodni strani na ureditvenem območju državnega 
lokacijskega načrta. Kandelabri so višine 9,00 m na razdalji 	
25,00 m.

17. člen
(telekomunikacije)

(1) Na ureditvenem območju državnega lokacijskega 
načrta se obstoječi krajevni kabel KKO K-3 Štore zaščiti z 
vzdolžnim prerezom PVC cevi ∅110, z zajetjem obstoječega 
telekomunikacijskega kabla in povezovanje z objemkami, na 
območju prečkanja glavne ceste v km 3,5 + 70,00 se PVC cev 
obbetonira.

(2) Na ureditvenem območju državnega lokacijskega na-
črta je ob glavni in regionalni cesti položen kabel za kabelsko 
televizijo (CATV kabel) v zaščitni cevi alkaten 110 mm. Mini-
malna oddaljenost od elektro vodov je 0,50 m, kot križanja pa 
praviloma 90° in z ustrezno zaščito.

VI. REŠITVE IN UKREPI ZA VAROVANJE OKOLJA, 
OHRANJANJE NARAVE IN KULTURNE DEDIŠČINE TER 

TRAJNOSTNE RABE NARAVNIH DOBRIN

18. člen
(posegi v obstoječe objekte)

Na ureditvenem območju državnega lokacijskega načrta 
se poruši stanovanjska hiša Teharje 41 in pomožni objekt, 
parcelna številka 1101/2, k. o. Teharje.

19. člen
(varovanje tal)

Med gradnjo se izvedejo naslednji ukrepi za varovanje 
tal:

– posegi v tla morajo potekati na območjih, ki so oprede-
ljena pred začetkom del, in se ne smejo razširiti na dodatne 
površine, ne da bi bili vplivi na tla in rastline na teh območjih 
ustrezno ovrednoteni;

– odkrivanje tal v najmanjšem možnem obsegu;
– nasipe je treba prilagajati konfiguraciji terena;
– čim hitrejše ozelenjevanje brežin zaradi preprečevanja 

erozijskih procesov;
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– smotrna uporaba izkopanega nenosilnega materiala;
– zamočvirjena zemljišča se ne smejo zasipavati;
– dovoz nosilnih gradbenih materialov po najkrajših mo-

žnih poteh;
– priporoča se izvajanje čim manjših posegov v relief pri 

začasnih objektih za čas izvajanja del;
– za začasne prometne in gradbene površine je treba 

prednostno uporabljati obstoječe infrastrukturne in druge ma-
nipulativne površine, ki morajo biti določene pred začetkom 
izvajanja del;

– utrjevanje brežin vkopov in nasipov;
– pri oblikovanju brežin je treba upoštevati zaokrožitev 

zgornjega roba in pete nasipov, da je prehod v teren zvezen;
– uporaba deponiranega humusa za sonaravno urejeva-

nje brežin;
– odpadni material, ki nastane ob razlitju pogonskega 

goriva, mazalnih in drugih olj, hidroizolacijskih materialov in 
drugih materialov, ki se uporabljajo na območju gradbišča 
in ki nastanejo pri gradbenih delih na obstoječih objektih ali 
prometnih površinah, se mora odstraniti v skladu s predpisi, ki 
urejajo varstvo okolja;

– na ureditvenem območju državnega lokacijskega načrta 
je treba zagotoviti zbiranje in odstranjevanje odpadne embala-
že, ki vsebuje še ostanke hidroizolacijskih materialov ter drugih 
sredstev, s katerimi se izvajajo gradbena dela (npr. barve za 
premaze kovinskih mostnih konstrukcij);

– če oskrba transportnih vozil in drugih naprav poteka 
na območju gradbišča, transportnih in drugih manipulativnih 
površin, morajo biti te površine utrjene.

20. člen
(vodne ureditve in zaščitni ukrepi za varstvo voda)
Na ureditvenem območju državnega lokacijskega načrta 

je treba izvajati naslednje ukrepe in izpolnjevati naslednje 
pogoje:

– zaradi gradnje ceste in objektov se vodni režim, posebej 
pa režim odtoka visokih voda na vplivnem območju, ne sme 
poslabšati;

– kadar gradnja sega na priobalna zemljišča vodotoka 
Voglajna, se v največji možni meri upošteva varovanje prio-
balnega zemljišča, to je odmik 5 metrov od vodnega zemljišča 
oziroma od zgornjega roba brežine vodotoka;

– na vodnem in priobalnem zemljišču vodotokov in hudo-
urniških grap ni dovoljeno postavljati kakršnih koli objektov, ki bi 
lahko ogrožali stabilnost vodnih in priobalnih zemljišč, zmanjše-
vali varnost pred škodljivim delovanjem voda, ovirali normalen 
pretok vode in plavja ter onemogočali obstoj in razmnoževanje 
vodnih in obvodnih organizmov;

– ker predvidena gradnja sega na območja, ki so poplav-
no ogrožena z visokimi vodami Voglajne, se poplavna varnost 
določi na podlagi hidrološko hidravlične analize vodnega re-
žima, iz katere je razvidna poplavna varnost območja pred 
izgradnjo ceste in po njej;

– useki in nasipi cest ter z gradnjo prizadete površine se 
morajo utrditi in protierozijsko zaščititi;

– med gradnjo in po njej je prepovedano odlaganje iz-
kopanega materiala v pretočni profil vodotoka ali na poplavna 
območja, morebitne začasne deponije viškov zemeljskega ma-
teriala ne smejo ovirati odtoka zalednih voda;

– med gradnjo se izvajajo varstveni ukrepi, nadzor in 
taka organizacija na gradbišču, da je pretok ob visokih vodah 
nemoten in preprečeno onesnaženje voda, ki bi nastalo zaradi 
prevoza, skladiščenja in uporabe tekočih goriv in drugih ne-
varnih snovi. Skladišča in pretakališča tekočih goriv in snovi 
morajo biti zunaj vodovarstvenih območij;

– pri gradnji ni dovoljeno uporabljati materialov, ki vsebu-
jejo nevarne spojine, urejeno mora biti odvajanje odpadnih in 
izcednih vod;

– prevozni in gradbeni stroji, ki se uporabljajo pri gradnji, 
morajo biti tehnično brezhibni in ustrezno vzdrževani;

– komunalne in padavinske odpadne vode iz premičnih 
naprav je treba pred odvajanjem v vode očistiti v skladu s pred-
pisi, ki urejajo emisije snovi in toplote pri odvajanju odpadnih 
voda iz virov onesnaževanja. Zato je treba zgraditi ustrezne 
usedalnike, izvajati nevtralizacijo (npr. za vode iz betonarn) 
ali izpolniti zahteve z drugimi ustreznimi tehnologijami (npr. z 
uporabo tehnologije z najmanjšo porabo vode).

21. člen
(varovanje kmetijskih zemljišč)

(1) Za začasne prometne in gradbene površine se pred-
nostno uporabljajo obstoječe infrastrukturne površine in povr-
šine, na katerih so tla manj kakovostna.

(2) Med gradnjo je treba upoštevati naslednje:
– pri odrivih zemlje je treba paziti, da se vsa primerna 

zemlja, ki se lahko še uspešno rekultivira, deponira ločeno in 
se ne meša s spodnjimi horizonti ali z drugimi neprimernimi 
tlemi,

– primernost tal določi za to usposobljeni strokovnjak 
(pedolog),

– treba je preprečiti nekontrolirane prevoze po kmetijskih 
zemljiščih,

– dovozne ceste je treba ustrezno rekultivirati (pravilno 
rekonstruirati prvotni ali podobno ustrezni talni profil),

– zgraditi je treba nadomestne dovozne poti do kmetijskih 
površin, ki jih je nov poseg odrezal od obstoječih komunikacij,

– dostop na kmetijska zemljišča je treba zagotoviti med 
gradnjo in med obratovanjem.

(3) Vse začasne lokacije deponij (humusa) mora investitor 
skrbno izbrati, da se po nepotrebnem ne uničijo dodatne povr-
šine rodovitne zemlje.

22. člen
(varovanje gozdov)

(1) Pri poseku in spravilu lesa je treba ravnati v skladu s 
predpisi s področja urejanja, upravljanja in varovanja gozdov. 
Drevje za krčitev označi in posek evidentira krajevno pristojni 
delavec Zavoda za gozdove Slovenije.

(2) Zagotoviti je potrebno minimalna poseganja v gozdna 
zemljišča. Posegi se izvajajo samo na ureditvenem območju 
državnega lokacijskega načrta. Prevoz materiala se izvede po 
obstoječih poteh.

(3) Po končanih gradbenih delih je treba poskrbeti za pro-
tierozijske ukrepe in sanacijo ali zasaditve novonastalega goz-
dnega roba z avtohtonim gozdnim drevjem, pretežno listavci.

23. člen
(ohranjanje narave)

(1) Med gradnjo mora investitor zagotoviti čim manjše 
poseganje zunaj ureditvenega območja državnega lokacijske-
ga načrta.

(2) Gradbišče mora biti organizirano na čim manjši površi-
ni. Na mestih prečkanja vodotokov morajo biti posegi v strugo 
čim manjši.

(3) Deponiranje izkopanega in gradbenega materiala se 
predvidi zunaj območja Natura 2000.

(4) Posegi in dejavnosti ter druga ravnanja se izvajajo na 
način in v obsegu, da se ohranja naravno ravnovesje ter da 
se bistveno ne spremenijo obstoječe lastnosti nežive in žive 
narave.

(5) Med gradnjo in obratovanjem se izvedejo vsi možni 
tehnični in drugi ukrepi, da se zmanjša negativen vpliv na ra-
stline in živali ter njihove habitate.

(6) Čas izvajanja posegov, opravljanja dejavnosti in dru-
gih ravnanj se kar najbolj prilagodi življenjskim ciklom živali, 
tako da poseganje oziroma opravljanje dejavnosti ne sovpada 
ali v čim manjši možni meri sovpada z obdobji, ko živali potre-
bujejo mir, zlasti v času razmnoževanja in vzrejanja mladičev 
ter prezimovanja.
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24. člen
(varovanje kulturne dediščine)

(1) Objekte in območja kulturne dediščine je treba varovati 
pred poškodovanjem ali uničenjem med gradnjo. Čez objekte in 
območja kulturne dediščine ne smejo potekati gradbiščne poti, 
obvozi, vanje ne smejo biti premaknjene potrebne ureditve vodo-
tokov, komunalna, energetska in telekomunikacijska infrastruktu-
ra, ne smejo se izkoriščati za deponije viškov materialov.

(2) V zvezi z arheološko dediščino mora investitor na 
ureditvenem območju državnega lokacijskega načrta zagotoviti 
stalen arheološki nadzor. Ob odkritju kakršnih koli arheoloških 
najdb se gradbena dela začasno ustavijo in najdišče dokumen-
tira v skladu z določili in standardi arheološke stroke, če pa 
stanje presega okvire dokumentiranja, se izvedejo zavarovalna 
izkopavanja arheološkega najdišča, vključno z vsemi poizko-
pavalnimi postopki.

25. člen
(varstvo zraka)

Zaradi zmanjševanja onesnaževanje zraka s prašnimi 
emisijami in emisijami plinov gradbenih strojev med gradnjo 
mora izvajalec upoštevati naslednje predpise in ukrepe za 
varstvo zraka:

– predpise v zvezi z emisijskimi normami pri gradbeni 
mehanizaciji in transportnih sredstvih,

– primerno razporeditev in ureditev začasnih in drugih 
dovoznih poti na gradbišče (asfaltiranje, omejitve hitrosti),

– predvideti zadostno močenje prevoznih poti in odkritih 
površin ob sušnih in vetrovnih dnevih zaradi zmanjšanja pra-
šenja,

– predvideti zadostno pranje dostopnih asfaltiranih poti,
– preprečevati prašenje odkritih delov trase in gradbišča; 

vlažiti sipke materiale in nezaščitene površine ter preprečevati 
raznos materiala z gradbišča, sprotno rekultivirati območja 
velikih posegov,

– servisiranje gradbenih strojev in naprav zaradi prepre-
čitve nepotrebnih emisij dizelskih izpuhov.

26. člen
(varstvo pred hrupom)

(1) Ukrepi za varovanje objektov in območij pred pre-
komernim hrupom morajo biti izvedeni v skladu s predpisi, ki 
urejajo hrup v naravnem in življenjskem okolju, in predpisi, ki 
urejajo hrup zaradi cestnega in železniškega prometa. Ukrepi 
so določeni na podlagi napovedi prometa za leto 2018 ob upo-
števanju konfiguracije terena in namenske rabe prostora.

(2) Med gradnjo bo obratovanje virov hrupa skladno ome-
jeno na čas od ponedeljka do sobote med 8.00 in 19.00 uro. 
Gradnja je prepovedana tudi na praznik, če je dela prost dan. 
Hrup se mora omejiti na gradbišče in sosednja zemljišča.

(3) Izvedena je protihrupna zaščita stanovanjskega objek-
ta Teharje 38, ki obsega preveritev potrebne sanacije zvočne 
izoliranosti oken kot pasivnega protihrupnega ukrepa za zaščito 
bivalnih prostorov.

(4) Izvajalec mora zagotoviti izvedbo monitoringa hrupa 
med gradnjo in ukrepe ob ugotovljenih prekoračitvah vrednosti, 
določenih za čas gradnje. Merilne točke se določijo na podlagi 
načina organizacije gradbišča za naseljena območja v neposre-
dni bližini gradbišča in cest, po katerih poteka prevoz.

(5) Prve meritve hrupa in obratovalni monitoring hrupa 
se izvajajo v skladu s predpisi, ki urejajo prve meritve in obra-
tovalni monitoring hrupa pri virih hrupa in glede na pogoje za 
njihovo izvajanje. Na podlagi monitoringa mora investitor izvesti 
morebitne potrebne dodatne ukrepe.

27. člen
(zaščita pred požarom)

(1) Požarna varnost se zagotovi z urejenimi obstoječimi 
in predvidenimi dovozi za interventna vozila in po potrebi z 

zamenjavo, prestavitvijo ali zaščito zadevnih vodovodov tako, 
da se zagotovi preskrba s požarno vodo.

(2) Zaradi požarne ogroženosti objektov in naravnega 
okolja mora izvajalec med gradnjo ravnati v skladu s predpisi, 
ki urejajo varstvo pred požarom, ter predpisi, ki urejajo načr-
tovanje, projektiranje in gradnjo objektov in naprav ter njihovo 
uporabo, ter upoštevati prostorske, gradbene in tehnične ukre-
pe varstva pred požarom.

28. člen
(zaščita pred poplavami)

(1) Zaradi zagotavljanja varstva pred škodljivim delova-
njem voda ni dovoljeno postavljati kakršnih koli objektov, ki bi 
lahko ogrožali stabilnost vodnih in priobalnih zemljišč, zmanj-
ševali varnost pred škodljivim delovanjem voda ter ovirali nor-
malen pretok vode in plavja.

(2) Objekte in gradbišče je treba zavarovati pred popla-
vljanjem in erozijskim delovanjem voda.

29. člen
(zaščita pred razlitjem nevarnih snovi)

(1) Ob prometnih površinah se izvedejo odbojne ograje, 
ki preprečujejo razlitje nevarnih snovi zunaj območja prometnih 
površin ali zunaj območja kontrolirane odvodne površine.

(2) Začasna skladišča in pretakališča goriv, olj in maziv 
ter drugih nevarnih snovi morajo biti zaščitena pred možnostjo 
izliva v tla in vodotoke.

(3) Za primere razlitja večjih količin goriv, olj in drugih za 
vodotoke škodljivih tekočin, suspenzij in drugih materialov je 
treba pripraviti načrt za preprečevanje vdora teh snovi v vo-
dotoke in za njihovo odstranitev, onesnaženi material pa mora 
preiskati pooblaščena institucija z namenom, da se opredeli 
pravilni način deponiranja.

30. člen
(deponije viškov materiala)

(1) Del viškov nenosilnega materiala se odloži ob cesti 
za izravnavo brežin nasipov. Del viškov nenosilnega materiala 
se lahko odloži na za to predvidenih deponijah, opredeljenih v 
občinskih prostorskih aktih.

(2) Inertni material, ki nastane zaradi rušitve objektov, se 
odloži v skladu s predpisi, ki urejajo predelavo in odlaganje 
odpadkov.

VII. ETAPNOST IZVEDBE

31. člen
(etape)

(1) Ureditve, ki jih določa državni lokacijski načrt, se lahko 
izvedejo v naslednjih etapah:

– izgradnja in rekonstrukcija dela glavne ceste z vsemi 
objekti in ureditvami, z ureditvijo obcestnega prostora,

– izgradnja dela regionalne ceste z vsemi objekti in ure-
ditvami, z navezavo na nadvoz preko železniške proge, z 
ureditvijo obcestnega prostora,

– izgradnja dela nadvoza preko železniške proge z vsemi 
objekti in ureditvami, z navezavo na regionalno cesto z uredi-
tvijo obcestnega prostora,

– prestavitve, razširitve in druge prilagoditve obstoječih in-
frastrukturnih in drugih objektov in naprav ter vodnih ureditev,

– drugi ukrepi in ureditve, izvajanje dodatnih ustreznih 
okoljevarstvenih ukrepov v skladu z rezultati monitoringa.

(2) Ureditve, ki jih določa državni lokacijski načrt, se lahko 
izvajajo posamezno ali skupaj, predstavljati pa morajo zaklju-
čene funkcionalne celote.
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VIII. OBVEZNOSTI INVESTITORJEV 	
IN IZVAJALCEV

32. člen
(monitoring)

(1) Investitor mora zagotoviti celostni načrt monitoringa 
vplivov na okolje med gradnjo ceste, nadvoza in drugih ure-
ditev, ki jih določajo predpisi, ki urejajo ugotavljanje vplivov in 
varovanje okolja.

(2) Pri določitvi točk monitoringa je treba smiselno upošte-
vati točke že izvedenih meritev ničelnega stanja. V delih, kjer 
je to možno, je treba monitoring prilagoditi in uskladiti z drugimi 
obstoječimi rednimi državnimi ali lokalnimi spremljanji stanj ka-
kovosti sestavin okolja. Pri fizičnih meritvah stanj posameznih 
sestavin okolja (tla, voda, zrak, hrup) je treba zagotoviti vsaj 
tolikšno število mest nadzora, da je mogoče pridobiti argumen-
tirano informacijo o stanju posamezne sestavine okolja. Mesta 
spremljanja stanja sestavin okolja je treba zavarovati tako, da 
je omogočeno stalno pridobivanje podatkov.

(3) Rezultati monitoringa so javni. Investitor poskrbi za 
javnost podatkov.

(4) Poleg okoljevarstvenih ukrepov, določenih s to uredbo, 
mora investitor zagotoviti dodatne ustrezne ukrepe na podlagi 
rezultatov monitoringa, ki so:

– dodatne tehnične in prostorske rešitve,
– dodatne zasaditve in rastlinske zgostitve,
– sanacije, povečanje zmogljivosti ali izgradnja novih na-

prav,
– sprememba rabe prostora in objektov,
– drugi ustrezni ukrepi.

33. člen
(organizacija gradbišča)

(1) Organizacija gradbišča se v največji možni meri ome-
ji na ureditveno območje državnega lokacijskega načrta. Za 
gradbišče se uporabljajo že obstoječe ceste in poti, uredi se 
čim manj novih dovoznih poti. Obveznosti investitorja in izva-
jalca med gradnjo so tudi:

– zagotavljanje motornega prometa in pešprometa po 
obstoječem omrežju cest in poti;

– zagotavljanje železniškega prometa;
– zagotavljanje ureditve cest za morebitni obvoz ali pre-

voz med gradnjo, pred začetkom del;
– zagotavljanje zaščite infrastrukturnih objektov, naprav 

in drugih objektov;
– zavarovanje gradbišča za zagotovitev varnosti in nemo-

teno rabo sosednjih objektov in zemljišč;
– v najkrajšem možnem času odprava morebitnih negativ-

nih posledic, nastalih zaradi graditve in obratovanja;
– nemotena komunalna oskrba objektov in naprav po 

vseh komunalnih, energetskih, telekomunikacijskih in drugih 
napravah;

– uskladitev posegov na območju naprav in napeljav z 
upravljavci komunalnih, energetskih, telekomunikacijskih in 
drugih naprav, ki so v njihovi pristojnosti;

– potrebni varnostni ukrepi in organizacija gradbišča, da 
se prepreči onesnaženje okolja in voda zaradi prevoza, skla-
diščenja in uporabe tekočih goriv in drugih škodljivih snovi ali 
ob nezgodi;

– ob nezgodi zagotovitev takojšnjega ukrepanja za to 
usposobljenih delavcev.

(2) Obveznosti investitorja in izvajalca po končani gradnji 
so:

– po potrebi popravilo poškodovanih cest, ki so bile na-
menjene obvozu ali prevozu med gradnjo;

– po potrebi popravilo poškodovanih infrastrukturnih 
objektov, naprav in drugih objektov.

34. člen
(dodatne obveznosti)

Investitorji in izvajalci imajo še naslednje obveznosti:
– uporabljati morajo materiale, za katere obstajajo doka-

zila o njihovi neškodljivosti za okolje,
– zagotoviti nemoteno komunalno in energetsko oskrbo 

objektov preko obstoječih infrastrukturnih omrežij, objektov in 
naprav,

– obnoviti in sanirati vse infrastrukturne vode in naprave 
ter druge objekte, če bi bili zaradi prevelikih obremenitev ali 
tresljajev, povzročenih z izgradnjo ceste, nadvoza in z njima 
povezanih ureditev, poškodovani,

– v najkrajšem možnem času odpraviti morebitne nega-
tivne posledice, nastale zaradi gradnje in obratovanja ceste in 
nadvoza,

– začasno pridobljena zemljišča po izgradnji ureditev po-
vrniti v prvotno rabo – za ceste, ki se uporabljajo kot gradbiščne 
poti, izvesti posnetek ničelnega stanja, jih nato ustrezno urediti in 
protiprašno zaščititi, v primeru poškodb pa le-te odpraviti in vzpo-
staviti takšno stanje, kakršno je bilo pred začetkom gradnje.

35. člen
(razmejitve in primopredaja)

(1) Investitor mora pripraviti ustrezne razmejitve, predati 
dokumentacijo drugim upravljavcem in poskrbeti za primopre-
dajo vseh odsekov cest, vodnih ureditev, javne razsvetljave, 
komunalnih vodov in drugih naprav, ki jih v skladu s predpisi, ki 
urejajo javne ceste, ne bo prevzel v upravljanje.

(2) Po končani gradnji morajo upravljavci glavne ceste, 
regionalne in lokalnih cest, energetskih, telekomunikacijskih in 
komunalnih vodov in vodnih ureditev to infrastrukturo prevzeti 
v upravljanje in vzdrževanje.

36. člen
(razmejitev financiranja prostorske ureditve)

Investitorja ceste, nadvoza in vseh drugih ureditev, po-
vezanih z izgradnjo in urejanjem, določenih s to uredbo, sta 
Javna agencija za železniški promet Republike Slovenije in 
Občina Štore.

IX. ODSTOPANJA

37. člen
(dovoljena odstopanja)

(1) Pri realizaciji državnega lokacijskega načrta so dopu-
stna odstopanja od tehničnih rešitev, določenih s to uredbo, 
če se pri nadaljnjem podrobnejšem preučevanju prometnih, 
geoloških, hidroloških, geomehanskih in drugih razmer naj-
dejo tehnične rešitve, ki so oblikovno, prometnotehnično ali 
okoljevarstveno primernejše in ne poslabšujejo prostorskih in 
okoljskih razmer.

(2) Odstopanja od tehničnih rešitev iz prejšnjega odstavka 
ne smejo biti v nasprotju z javnim interesom. Z njimi morajo 
soglašati organi in organizacije, na katere se ta odstopanja 
nanašajo.

(3) V projektih za pridobitev gradbenega dovoljenja mo-
rajo biti vse stacionaže objektov in naprav natančno določene. 
Dopustna so manjša odstopanja od stacionaž in gabaritov, 
navedenih v tej uredbi, ki so posledica natančnejše obdelave 
projektov. Večja odstopanja so dopustna le v skladu z določba-
mi prvega in drugega odstavka tega člena.

38. člen
(gradnja enostavnih objektov)

Na ureditvenem območju državnega lokacijskega načrta 
je v skladu s predpisi, ki urejajo graditev objektov, dovoljena 
postavitev naslednjih pomožnih infrastrukturnih objektov:

– pomožni cestni objekti,
– pomožni energetski objekti,
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– pomožni telekomunikacijski objekti in
– pomožni komunalni objekti.

X. NADZOR

39. člen
(nadzor)

Nadzor nad izvajanjem te uredbe opravlja Ministrstvo za 
okolje in prostor – Inšpektorat Republike Slovenije za okolje 
in prostor.

XI. PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

40. člen
(občinski prostorski akti)

Z dnem uveljavitve te uredbe se za ureditveno območje 
iz 3. člena te uredbe šteje, da so spremenjeni in dopolnjeni 
naslednji občinski prostorski akti:

– Celjski prostorski plan (Uradni list SRS, št. 40/86 in 4/88 
ter Uradni list RS, št. 18/91, 54/94, 25/98 in 86/01),

– Prostorski ureditveni pogoji za območje Bežigrad–Bu-
kovžlak in Vrhe (Uradni list SRS, št. 10/89).

41. člen
(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 00719-121/2007/7
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2511-0224

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6168.	 Uredba o določitvi zunanje meje priobalnega 
zemljišča na nekaterih zemljiških parcelah ob 
reki Dravi v mestni občini Ptuj

Na podlagi četrtega odstavka 14. člena Zakona o vodah 
(Uradni list RS, št. 67/02, 110/02 – ZGO-1, 2/04 – ZZdrl-A in 
41/04 – ZVO-1) izdaja Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o določitvi zunanje meje priobalnega zemljišča 

na nekaterih zemljiških parcelah 	
ob reki Dravi v mestni občini Ptuj

1. člen
Ta uredba določa zunanjo mejo priobalnega zemljišča 

na nekaterih zemljiških parcelah na levem bregu reke Drave 
v območju urejanja P11-C1 Staro mestno jedro – obrežje ob 
Dravi, zaradi urejanja voda.

2. člen
(1) Zunanja meja priobalnega zemljišča na levem bre-

gu reke Drave poteka po zemljiščih, parc. št. 1355, 1358/1, 
1357/1, 1357/3, 1372/3, 1372/2 in 1374/1, k.o. Ptuj.

(2) Zunanja meja priobalnega zemljišča na levem bregu 
reke Drave poteka po zemljiščih iz prejšnjega odstavka in je do-
ločena s točkami državnega koordinatnega sistema iz Priloge 
1, ki je sestavni del te uredbe.

3. člen
Podatek o širini in zunanji meji priobalnega zemljišča iz 

prejšnjega člena se vnese kot podatek v zemljiški kataster ozi-
roma v evidenco pravnih režimov v skladu s predpisi, ki urejajo 
evidentiranje nepremičnin.

4. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00719-113/2007/6
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2511-0197

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

Priloga 1

Koordinate točk, ki določajo zunanjo mejo priobalnega 
zemljišča na zemljiščih parc. št. 1355, 1358/1, 1357/1, 1357/3, 
1372/3, 1372/2 in 1374/1, k.o. Ptuj na levem bregu reke Drave:

Točka Y X
1 142053,38 566953,36
2 142049,15 566950,71
3 141971,87 657066,65
4 141975,40 567070,46

6169.	 Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe 
o oznakah v Civilni zaščiti Republike Slovenije

Na podlagi tretjega odstavka 89. člena Zakona o varstvu 
pred naravnimi in drugimi nesrečami (Uradni list RS, št. 51/06 – 
uradno prečiščeno besedilo) izdaja Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o spremembah in dopolnitvah 	

Uredbe o oznakah v Civilni zaščiti 	
Republike	Slovenije

1. člen
V Uredbi o oznakah v Civilni zaščiti Republike Slovenije 

(Uradni list RS, št. 114/03) se v 2. členu za tretjim odstavkom 
dodata nova četrti in peti odstavek, ki se glasita:

»(4) Poleg oznak pripadnosti Civilni zaščiti Republike 
Slovenije in drugih oznak, določenih s to uredbo, pripadniki 
Civilne zaščite Republike Slovenije oziroma pripadniki drugih 
reševalnih služb, ki imajo status pripadnikov Civilne zaščite 
Republike Slovenije, pri opravljanju nalog zaščite, reševanja in 
pomoči izven države nosijo tudi oznako v obliki zastave Repu-
blike Slovenije oziroma zastave Organizacije Združenih naro-
dov ali zastave druge mednarodne organizacije, v okviru katere 
opravljajo naloge. Z zastavo Republike Slovenije, Organizacije 
Združenih narodov oziroma z zastavo druge mednarodne or-
ganizacije ter z oznako pripadnosti Civilni zaščiti Republike 
Slovenije so označena tudi vozila, zrakoplovi oziroma plovila, 
ki jih uporabljajo pripadniki Civilne zaščite oziroma pripadniki 
drugih reševalnih služb, ki imajo status pripadnikov Civilne 
zaščite Republike Slovenije.

(5) Minister, pristojen za varstvo pred naravnimi in drugimi 
nesrečami, podrobneje predpiše uporabo zastave Republike 
Slovenije, zastave Organizacije Združenih narodov oziroma 
drugih mednarodnih organizacij v Civilni zaščiti Republike Slo-
venije ter uporabo oznak pripadnosti Civilni zaščiti Republike 
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Slovenije pri označevanju pripadnikov Civilne zaščite Repu-
blike Slovenije, vozil, zrakoplovov in plovil, ki jih uporabljajo 
pri opravljanju nalog zaščite, reševanja in pomoči na območju 
države in izven države.«.

2. člen
V 11. členu se v tretjem odstavku besedilo dvanajste, 

trinajste in štirinajste alinee spremeni tako, da se glasi:
»– za člana regijskega ali pokrajinskega štaba Civilne 

zaščite, dve široki ravni črti (slika 47);
– za namestnika regijskega ali pokrajinskega poveljnika 

Civilne zaščite, ena ozka in dve široki ravni črti (slika 48);
– za regijskega oziroma pokrajinskega poveljnika Civilne 

zaščite, dve ozki in dve široki črti (slika 49);«.

3. člen
V prilogi se pri slikah 47, 48 in 49 opisi spremenijo tako, 

da se glasijo:
– pri sliki 47 »ČLAN REGIJSKEGA ALI POKRAJINSKE-

GA ŠTABA CIVILNE ZAŠČITE«;
– pri sliki 48 »NAMESTNIK REGIJSKEGA ALI POKRA-

JINSKEGA POVELJNIKA CIVILNE ZAŠČITE«;
– pri sliki 49 »REGIJSKI ALI POKRAJINSKI POVELJNIK 

CIVILNE ZAŠČITE«.

4. člen
Ta uredba začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 00718-12/2007/6
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-1911-0007

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6170.	 Uredba	o	dopolnitvi	Uredbe	o	razvrstitvi	
prepovedanih	drog

Na podlagi drugega odstavka 2. člena Zakona o proizvo-
dnji in prometu s prepovedanimi drogami (Uradni list RS, št. 
108/99, 44/00, 2/04 – ZZdrI-A in 47/04 – ZdZPZ) izdaja Vlada 
Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o	dopolnitvi	Uredbe	o	razvrstitvi		

prepovedanih	drog

1. člen
V Uredbi o razvrstitvi prepovedanih drog (Uradni list RS, 

st. 49/00, 8/01 – popr., 49/01, 78/02 in 53/04) se v skladu s 
Sklepom Komisije o mamilih z dne 14. marca 2007 o raz-
vrstitvi ORIPAVINA (3-O-demetiltebain ali 6,7,8,14-tetradehi-
dro-4,5-alfa-epoksi-6-metoksi-17-metilmorfinan-3-ol) v skupino 
I Enotne konvencije o mamilih, 1961, kakor je bila spremenjena 
s Protokolom iz leta 1972, seznam skupine I. dopolni z nasle-
dnjo novo prepovedano drogo:

Zaporedna 
številka

Prepovedana 
droga

Kemijsko ime

63. ORIPAVIN 
3-O-demetiltebain

6,7,8,14-tetradehidro-4,5 
-alfa-epoksi-6-metoksi
-17-metilmorfinan-3-ol
C18H19NO3
Mr = 297,33

Zaporedne številke prepovedanih drog skupin II. in III. se 
ustrezno preštevilčijo.

2. člen
Ta uredba začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 00725-18/2007/6
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2711-0099

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6171.	 Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe 
o mejnih vrednostih emisije hlapnih organskih 
spojin	v	zrak	zaradi	uporabe	organskih	topil	v	
barvah in lakih ter proizvodih za ličenje vozil

Na podlagi tretjega odstavka 17. člena Zakona o varstvu 
okolja (Uradni list RS, št. 39/06 – uradno prečiščeno besedilo, 
49/06 – ZMetD, 66/06 – odl. US in 33/07 – ZPNačrt) izdaja 
Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o spremembah in dopolnitvah 	

Uredbe o mejnih vrednostih emisije hlapnih 
organskih	spojin	v	zrak	zaradi	uporabe	

organskih	topil	v	barvah	in	lakih	ter	proizvodih	
za ličenje vozil

1. člen
V Uredbi o mejnih vrednostih emisije hlapnih organskih 

spojin v zrak zaradi uporabe organskih topil v barvah in lakih 
ter proizvodih za ličenje vozil (Uradni list RS, št. 12/06) se v 
4. členu peti odstavek spremeni tako, da se glasi:

»(5) Ne glede na določbe drugega odstavka tega člena 
pri dajanju v promet proizvodov iz priloge 1 te uredbe ni tre-
ba zagotavljati izpolnjevanja zahtev glede mejnih vrednosti 
za vsebnost HOS, če so proizvodi iz priloge 1 te uredbe 
namenjeni za uporabo v napravi, za katero je bilo izdano 
okoljevarstveno dovoljenje ali potrdilo o vpisu v evidenco v 
skladu s predpisom, ki ureja mejne vrednosti emisije hlapnih 
organskih spojin v zrak iz naprav, v katerih se uporabljajo 
organska topila.«.

Za šestim odstavkom se doda nov sedmi odstavek, ki 
se glasi:

»(7) Ne glede na določbe drugega odstavka tega člena 
je proizvode iz priloge 1 te uredbe, ki ne ustrezajo zahtevam 
v zvezi z mejnimi vrednostmi za vsebnost HOS iz priloge 2 
te uredbe, dovoljeno dati v promet končnim uporabnikom 
samo za uporabo v skladu s petim in šestim odstavkom tega 
člena.«.

2. člen
V 5. členu se za prvim odstavkom doda nov drugi odsta-

vek, ki se glasi:
»(2) Priporočena oblika in velikost oznake iz prejšnjega 

odstavka sta oblika in velikost oznake, ki ju za proizvode iz 
priloge 1 te uredbe objavi Evropsko združenje proizvajalcev 
barv in lakov na svojih spletnih straneh.«.
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3. člen
Za 6. členom se doda nov 6.a člen, ki se glasi:

»6.a člen
(preverjanje izpolnjevanja zahtev za proizvode)

(1) Izpolnjevanje zahtev iz 4. člena te uredbe se ugota-
vlja na podlagi rezultatov obratovalnega monitoringa vsebnosti 
HOS v organskih topilih (v nadaljnjem besedilu: monitoring) v 
skladu s predpisom, ki ureja obratovalni monitoring vsebnosti 
HOS v organskih topilih pri dajanju v promet barv, lakov in 
proizvodov za ličenje vozil.

(2) V okviru monitoringa se pri proizvajalcih na kraju pro-
izvodnje, pri uvoznikih in pridobiteljih na kraju skladiščenja ter 
pri trgovcih na kraju dajanja v promet končnim uporabnikom 
preverja vsebnosti HOS v proizvodih iz priloge 1 te uredbe.

(3) Preverjanje vsebnosti HOS v proizvodih iz priloge 1 te 
uredbe v okviru monitoringa obsega:

– vzorčenje reprezentativnega števila proizvodov iz prilo-
ge 1 te uredbe na kraju proizvodnje, skladiščenja in dajanja v 
promet končnim uporabnikom,

– analizo odvzetih vzorcev proizvodov ter preverjanje pra-
vilnosti njihovega označevanja in

– ugotavljanje skladnosti podatkov z oznake iz 5. člena te 
uredbe, ki je na vzorčenih proizvodih iz priloge 1 te uredbe, z 
rezultati meritev monitoringa.

(4) Proizvajalec, uvoznik in pridobitelj morajo v zvezi z 
izpolnjevanjem svojih obveznosti v okviru monitoringa izvajalcu 
monitoringa:

– omogočiti, da na kraju samem odvzame vzorce proizvo-
dov iz priloge 1 te uredbe brez plačila za njihovo vrednost ali 
zahteve po njihovem vračilu,

– zaradi izračuna reprezentativnega števila vzorcev dati 
podatke o letni količini proizvodov iz priloge 1 te uredbe, ki so 
na kraju vzorčenja proizvedeni, skladiščeni ali dani v promet 
končnim uporabnikom,

– v celoti kriti stroške monitoringa za proizvode iz priloge 
1 te uredbe, ki so pri njih odvzeti kot vzorci za izvedbo moni-
toringa.«.

4. člen
V 7. členu se v tretjem odstavku v prvi alinei črta beseda 

»največji«.

5. člen
Besedilo 10. člena se spremeni tako, da se glasi:
»(1) Z globo od 10.000 do 40.000 eurov se kaznuje za 

prekršek pravna oseba oziroma samostojni podjetnik posa-
meznik, če:

– kot proizvajalec, uvoznik, pridobitelj ali trgovec daje v 
promet proizvode iz priloge 1 te uredbe, ki presegajo mejne 
vrednosti iz priloge 2 te uredbe, v nasprotju z drugim odstav-
kom 4. člena te uredbe ali

– proizvodov iz priloge 1 te uredbe ne označuje v skladu 
s prvim odstavkom 5. člena te uredbe.

(2) Z globo od 3.000 do 12.000 eurov se kaznuje za pre-
kršek pravna oseba oziroma samostojni podjetnik posameznik, 
če ne izpolni obveznosti do izvajalca monitoringa iz četrtega 
odstavka 6.a člena te uredbe.

(3) Z globo 600 eurov se kaznuje za prekršek fizična ose-
ba, če v nasprotju s šestim odstavkom 4. člena te uredbe brez 
dovoljenja ministrstva uporablja proizvode iz priloge 1 te ured-
be, ki ne izpolnjujejo zahtev glede mejnih vrednosti za vsebnost 
HOS v skladu z drugim odstavkom iz 4. člena te uredbe.

(4) Z globo od 1.200 do 4.100 eurov se za prekršek iz 
prvega in drugega odstavka tega člena kaznuje tudi odgo-
vorna oseba pravne osebe oziroma samostojnega podjetnika 
posameznika.«.

6. člen
V 11. členu se v tretjem odstavku besedilo »do 1. januarja 

2008« nadomesti z besedilom », če jih osebe, ki jih dajejo v 
promet, nabavijo pred 1. januarjem 2008«.

KONČNA DOLOČBA

7. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00719-112/2007/9
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2511-0181

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6172.	 Uredba	o	dopolnitvi	Uredbe	o	vrsti	dejavnosti	
in naprav, ki lahko povzročajo onesnaževanje 
okolja večjega obsega

Na podlagi četrtega odstavka 68. člena, četrtega odstavka 
70. člena in sedmega odstavka 74. člena Zakona o varstvu 
okolja (Uradni list RS, št. 39/06 – uradno prečiščeno besedilo, 
49/06 – ZMetD, 66/06 – odl. US in 33/07 – ZPNačrt) izdaja 
Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o	dopolnitvi	Uredbe	o	vrsti	dejavnosti	in	naprav,	

ki lahko povzročajo onesnaževanje okolja 
večjega obsega

1. člen
V Uredbi o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzročajo 

onesnaževanje okolja večjega obsega (Uradni list RS, št. 97/04 
in 71/07), se v Prilogi 4 v 4. točki na koncu šeste alinee črta 
beseda »in« ter za sedmo alineo dodata dve novi alinei, ki se 
glasita:

»– opis sistema za ravnanje z okoljem in
– podatke o drugih pomembnih možnostih izvajanja ukre-

pov in uporabe tehnik, ki jih je vlagatelj proučil«.

2. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00719-119/2007/6
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2511-0198

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6173.	 Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe 
o vodnih povračilih

Na podlagi petega odstavka 124. člena Zakona o vodah 
(Uradni list RS, št. 67/02, 110/02 – ZGO-1, 2/04 – ZZdrl-A in 
41/04 – ZVO-1) izdaja Vlada Republike Slovenije
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U	R	E	D	B	O
o spremembah in dopolnitvah	
 Uredbe o vodnih povračilih

1. člen
V Uredbi o vodnih povračilih (Uradni list RS, št. 103/02) 

se besedilo 6. člena spremeni tako, da se glasi:
»Osnova za obračunavanje vodnega povračila je:
– za rabo vode za oskrbo s pitno vodo: količina iz vodnih 

virov odvzete vode, izražena v m3,
– za rabo vode za proizvodnjo pijač in tehnološke na-

mene, potrebe kopališč, naravnih zdravilišč in zasneževanje 
smučišč: količina iz vodnih virov odvzete vode, izražena v m3,

– za rabo vode za namakanje kmetijskih zemljišč: količina 
iz vodnih virov odvzete vode, izražena v m3,

– za rabo vode za namakanje zemljišč, ki niso kmetijska 
zemljišča: količina iz vodnih virov odvzete vode, izražena v m3,

– za tehnološke namene pri hlajenju v termoelektrarnah 
in jedrskih elektrarnah: količina iz vodnih virov odvzete vode, 
izražena v m3,

– za rabo vode, ki se odvzema iz objektov in naprav za 
javno oskrbo s pitno vodo, za proizvodnjo pijač, tehnološke 
namene, pri katerih je voda pretežna sestavina proizvoda, 
potrebe kopališč in naravnih zdravilišč ali namakanje površin: 
količina iz omrežja za javno oskrbo s pitno vodo odvzete vode, 
izražena v m3,

– za proizvodnjo elektrike v hidroelektrarni ali hidroelek-
trarni do 10 MW: potencialna energija vode, ki je razpoložljiva 
za proizvodnjo elektrike v skladu s pridobljeno vodno pravico, 
izražena v MWh,

– za pogon vodnega mlina, žage ali podobne naprave: 
potencialna energija vode, ki je razpoložljiva za mehansko delo 
v skladu s pridobljeno vodno pravico, izražena v MWh,

– za pridobivanje toplote: energija, ki je razpoložljiva za 
odvzem toplote iz vode, izražena v MWh,

– za vzrejo salmonidnih vrst rib: razpoložljiva letna količi-
na vode za odvzem iz vodnega vira, izražena v m3,

– za vzrejo ciprinidnih vrst rib: površina vodnega dobra, 
namenjenega vzreji rib, izražena v m2,

– za školjčišča in gojišča morskih organizmov: površina 
morskega dobra, namenjena vzreji morskih organizmov, izra-
žena v m2,

– za izvajanje ribolova v komercialnih ribnikih: površina 
vodnega dobra, namenjenega komercialnemu ribolovu, izra-
žena v m2,

– za rabo naplavin: količina odvzetih naplavin, izražena 
v m3, in

– za rabo vodnih zemljišč za obratovanje pristanišč, si-
drišč za plovila in kopališč: površina vodnega zemljišča, izra-
žena v m2.«.

2. člen
V 7. členu se za četrtim odstavkom doda nov peti odsta-

vek, ki se glasi:
»Ne glede na določbe prvega odstavka tega člena se 

za zavezanca za plačilo vodnega povračila ne šteje oseba, ki 
upravlja objekt ali napravo za izkoriščanje vode:

– za rabo vode iz vodnega vira za oskrbo s pitno vodo 
manj kot 50 prebivalcev, če letna količina iz vodnega vira 
odvzete vode ne presega 2.500 m3 in vodni vir ni vključen v 
sistem javne oskrbe s pitno vodo v skladu s predpisi, ki urejajo 
občinske gospodarske javne službe varstva okolja oskrbe s 
pitno vodo,

– za rabo vode za namakanje kmetijskih zemljišč, če letna 
količina iz vodnega vira odvzete vode ne presega 5.000 m3,

– za rabo vode za namakanje zemljišč, ki niso kmetijska 
zemljišča, če letna količina iz vodnega vira odvzete vode ne 
presega 50 m3,

– za proizvodnjo elektrike v hidroelektrarni do 10 MW, če 
potencialna energija vode, ki je razpoložljiva za proizvodnjo 

elektrike v skladu s pridobljeno vodno pravico, letno ne presega 
10 MWh,

– za pogon vodnega mlina, žage ali podobne naprave, 
če potencialna energija vode, ki je razpoložljiva za mehansko 
delo v skladu s pridobljeno vodno pravico, letno ne presega 
10 MWh,

– za pridobivanje toplote, če energija, ki je razpoložljiva 
za odvzem toplote iz vode, ne presega 10 MWh,

– za vzrejo salmonidnih vrst rib, če razpoložljiva letna koli-
čina vode za odvzem iz vodnega vira ne presega 50.000 m3,

– za vzrejo ciprinidnih vrst rib, če površina vodnega dobra, 
namenjenega vzreji rib, ne presega 10.000 m2 in

– za izvajanje ribolova v komercialnih ribnikih, če površi-
na vodnega dobra, namenjenega komercialnemu ribolovu, ne 
presega 1.000 m2.«.

3. člen
V 9. členu se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:
»Na podlagi meril za določitev višine vodnega povračila iz 

5. člena te uredbe se zavezancu za plačilo vodnega povračila 
obračuna vodno povračilo:

– za rabo vode: v višini zneska za celotno prostornino 
vode, ki jo je odvzel v koledarskem letu,

– za proizvodnjo elektrike v hidroelektrarni ali v hidroe-
lektrarni do 10 MW: v višini zneska za letno količino energije 
razpoložljivega gravitacijskega potenciala vode v skladu s pri-
dobljeno vodno pravico,

– za pridobivanje mehanske energije s pogonom vodnega 
mlina, žage ali podobne naprave: v višini zneska za letno količi-
no energije razpoložljivega gravitacijskega potenciala v skladu 
s pridobljeno vodno pravico,

– za pridobivanje toplote: v višini zneska za letno količino 
energije, ki se jo kot toploto lahko odvzame na podlagi vodne 
pravice,

– za vzrejo salmonidnih vrst rib: v višini zneska za letno 
količino vode, ki je za vzrejo salmonidnih vrst rib določena na 
podlagi vodne pravice,

– za vzrejo ciprinidnih vrst rib: v višini zneska za površino 
vodnega dobra, ki je za vzrejo ciprinidnih vrst rib določena na 
podlagi vodne pravice,

– za školjčišča in gojišča morskih organizmov: v višini 
zneska za površino morskega dobra, ki je za gojenje školjk ali 
morskih organizmov določena na podlagi vodne pravice,

– za rabo naplavin: v višini zneska za količino naplavin, ki 
jih je odvzel v koledarskem letu, in

– za rabo vodnega zemljišča: v višini zneska za površi-
no vodnega zemljišča, ki je v uporabi na podlagi pogodbe o 
služnosti na vodnem zemljišču ali vodnega soglasja k uporabi 
vodnega zemljišča.«.

4. člen
V 10. členu se drugi stavek spremeni tako, da se glasi:
»Obliko in vsebino napovedi objavi agencija na svoji 

spletni strani.«.

5. člen
V 12. členu se v drugem odstavku besedilo »1.000 tolar-

jev« nadomesti z besedilom »4 eurov«.

6. člen
V 14. členu se v drugem odstavku besedilo »5.000 tolar-

jev« nadomesti z besedilom »20 eurov«.
V četrtem odstavku se pred piko na koncu stavka doda 

besedilo », zamudnih obresti pa se ne obračuna, če višina 
zamudnih obresti za plačilo vodnega povračila ne presega 4 
eurov«.

7. člen
Naslov VII. poglavja in 20. člen se spremenita tako, da 

se glasita:



Stran	17860	 /	 Št.	122	 /	 28.	12.	2007	 Uradni	list	Republike Slovenije

»VII. PREKRŠKI
20. člen

Z globo od 4.000 do 10.000 eurov se za prekršek kaznuje 
zavezanec za plačilo vodnega povračila, ki je pravna oseba ali 
samostojni podjetnik posameznik in stori prekršek:

– če ne vloži napovedi v predpisanem roku,
– če v napovedi navede napačne podatke in zato pride do 

znižanja višine odmerjenega vodnega povračila,
– če ne plača akontacij ali razlike med z akontacijo vpla-

čanim zneskom vodnega povračila in zneskom vodnega povra-
čila, odmerjenega z odločbo iz 12. člena te uredbe, v 60 dneh 
po dokončnosti odločbe,

– če ne plača vodnega povračila, ki mu ga je naložila 
agencija z odločbo iz 18. člena te uredbe, v petnajstih dneh po 
prejemu odločbe,

– če ne hrani dokumentacije, s katero dokazuje resničnost 
podatkov iz napovedi, predpisani čas (13. in 25. člen te uredbe).

Z globo od 1.200 do 4.100 eurov se za prekršek iz prej-
šnjega odstavka kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe 
ali samostojnega podjetnika posameznika, ki je zavezanec za 
plačilo vodnega povračila.«.

PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

8. člen
Osebe, ki so pridobile vodno pravico za rabo vode do 

uveljavitve te uredbe, ne plačujejo vodnega povračila za rabo 
vode, če ne štejejo za zavezance v skladu z novim petim od-
stavkom 7. člena uredbe.

9. člen
Ta uredba začne veljati 1. januarja 2008.

Št. 00719-122/2007/6
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2511-0221

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6174.	 Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe 
o koncesiji za uporabo vode za proizvodnjo 
električne energije na delih vodnih teles 
vodotokov Cerknice, Završnice, Vipave in 
Velke

Na podlagi 136. člena Zakona o vodah (Uradni list RS, 
št. 67/02, 110/02 – ZGO-1, 2/04 – ZZdrl-A in 41/04 – ZVO-1) 
in 165. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 39/06 
– uradno prečiščeno besedilo, 49/06 – ZMetD, 66/06 – odl. US 
in 33/07 – ZPNačrt) izdaja Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o spremembah in dopolnitvah 	

Uredbe o koncesiji za uporabo vode za 
proizvodnjo električne energije na delih vodnih 

teles vodotokov Cerknice, Završnice, Vipave 	
in	Velke

1. člen
V Uredbi o koncesiji za uporabo vode za proizvodnjo elek-

trične energije na delih vodnih teles vodotokov Cerknice, Zavr-
šnice, Vipave in Velke (Uradni list RS, št. 52/07) se v 1. členu v 
prvem odstavku preglednica spremeni tako, da se glasi:

»

Deli vodnih teles (ime 
površinske vode, na kateri 
je del vodnega telesa, ki se 
uporablja za proizvodnjo 
električne energije)

Občina (ime) Koordinate gor-
vodne meje dela 
vodnega telesa
Yzg / Xzg / Hzg

Koordinate dol-
vodne meje dela 
vodnega telesa
Ysp / Xsp / Hsp

Pretok
Q
(m3/s)

Potencialna	
energija
Wp (MWh/leto)

Cerknica Cerkno 420223,00
108343,00
273,00

419998,00 
108063,00
264,00

1,83 1.415

Završnica Žirovnica 436535,00
140020,00
691,30

435349,00
140523,00
638,70

0,70 3.164

Vipava Ajdovščina 407976,00 
81689,00 69,50

407911,00 
81698,00 68,21

12,70 1.408

Velka Podvelka 524955,00
158248,00
380,10

525038,00
159427,00
341,05

1,44 4.832

«.
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2. člen
V 4. členu se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:
»(1) Koncesionar mora izpolnjevati naslednje pogoje:
– mora biti fizična ali pravna oseba,
– imeti mora plačane davke, prispevke in druge obvezne 

dajatve,
– da je registriran za opravljanje dejavnosti, ki je predmet 

koncesije,
– da proti njemu ni uveden postopek prisilne poravnave 

ali stečaja ali likvidacijski postopek, ali ni prenehal poslovati na 
podlagi sodne ali druge odločbe in

– da v zadnjih petih letih pred objavo javnega razpisa ali 
v teku javnega razpisa ni bil pravnomočno obsojen za kazni-
vo dejanje, ki je povezano z njegovim poslovanjem, oziroma 
mu ni bila izdana sodna ali upravna odločba, s katero mu je 
prepovedano opravljati dejavnost, ki je povezana z izvajanjem 
koncesije, in je ta postala izvršljiva.«.

3. člen
V 17. členu se drugi odstavek spremeni tako, da se 

glasi:
»(2) Izbiro koncesionarja opravi vlada na predlog posebne 

strokovne komisije, ki jo imenuje vlada (v nadaljnjem besedilu: 
komisija).«.

Sedmi odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»(7) O izbiri koncesionarja odloči vlada z upravno odločbo, 

v kateri se določi tudi rok za sklenitev koncesijske pogodbe.«.

4. člen
Besedilo 18. člena se spremeni tako, da se glasi:
»(1) Javni razpis vsebuje predvsem navedbe o:
– vsebini koncesije,
– pogojih za koncesijo,
– prvinah, ki jih mora vsebovati prijava na razpis,
– začetku in trajanju koncesije,
– zahtevanih strokovnih podlagah, ki jih zagotovi prija-

vitelj,
– roku za predložitev prijav,
– roku za izbiro koncesionarja,
– merilih in postopku za izbiro koncesionarja,
– roku, v katerem bodo prijavitelji obveščeni o izbiri,
– odgovorni osebi za dajanje informacij med razpisom.
(2) Pri izbiri koncesionarja se upoštevajo le prijave s po-

nujenim plačilom koncesijske dajatve, katere višina mora biti 
usklajena z določbo tretjega odstavka 10. člena te uredbe.

(3) Pri izbiri koncesionarja se upoštevajo naslednja me-
rila:

– ponujena višina plačila za koncesijo,
– razpoložljivost z zemljišči, ki omogočajo izvajanje kon-

cesije,
– predviden čas gradnje objektov, potrebnih za izvajanje 

koncesije,
– popolnost in kvaliteta idejne zasnove,
– izkazana zmožnost prijavitelja, da zagotovi izgradnjo 

vseh objektov za obratovanje hidroelektrarne,
– strokovna usposobljenost za zagotovitev obratovanja 

objekta,
– finančna in poslovna sposobnost.
(4) Natančnejši način uporabe oziroma vrednotenja meril 

za izbiro koncesionarjev je sestavni del razpisne dokumenta-
cije.

(5) Izpolnjevanje meril in pogojev za podelitev koncesije 
pri posameznem ponudniku ugotovijo člani strokovne komisije 
iz 17. člena te uredbe na podlagi dokumentov, priloženih v 
ponudbi.«.

5. člen
V 20. členu se drugi odstavek spremeni tako, da se 

glasi:
»(2) Koncesijsko pogodbo podpiše, po pooblastilu vlade, 

direktor agencije.«.

6. člen
V 21. členu se črta drugi odstavek.

KONČNA DOLOČBA

7. člen
Ta uredba začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 00719-120/2007/8
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2511-0203

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6175.	 Uredba o koncesiji za rabo vode za 
proizvodnjo električne energije na delu vodnih 
teles vodotokov Bača, Radoljna, Krka in 
Vipava

Na podlagi 136. člena Zakona o vodah (Uradni list RS, 
št. 67/02, 110/02 – ZGO-1, 2/04 – ZZdrl-A in 41/04 – ZVO-1) 
in 165. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 39/06 
– uradno prečiščeno besedilo, 49/06 – ZMetD, 66/06 – odl. US 
in 33/07 – ZPNačrt) izdaja Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o koncesiji za rabo vode za proizvodnjo 
električne energije na delu vodnih teles 

vodotokov Bača, Radoljna, Krka in Vipava

I. VSEBINA IN OBSEG KONCESIJE

1. člen
(1) Ta uredba je koncesijski akt, na podlagi katerega Vla-

da Republike Slovenije (v nadaljnjem besedilu: vlada) podeli 
koncesijo za rabo vode za proizvodnjo električne energije v 
hidroelektrarnah do 10 MW nazivne moči na naslednjih delih 
vodnih teles površinskih voda:
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(2) Koordinate iz preglednice iz prejšnjega odstavka so 
prevzete iz državnega koordinatnega sistema (v Gauss-Krüger-
jevi projekciji), odčitane v temeljnih topografskih načrtih Repu-
blike Slovenije v merilu 1:5000.

(3) Deli vodnega telesa površinskih voda, za katere se 
podeli koncesija, so deli vodnega telesa med koto zgornje vode 
in koto spodnje vode na površinskih vodah.

2. člen
Izrazi, uporabljeni v tej uredbi, imajo naslednji pomen:
1. hidroelektrarna do 10 MW nazivne moči (v nadaljnjem 

besedilu: hidroelektrarna) je po merilih iz uredbe, ki ureja pogo-
je za pridobitev statusa kvalificiranega proizvajalca električne 
energije, razvrščena med mikroelektrarne, male ali srednje 
elektrarne;

2. kota zgornje vode je najvišja kota gladine vode pri sre-
dnjem letnem pretoku površinske vode na delu vodnega telesa, 
za katerega se podeli koncesija. Kota zgornje vode se izraža v 
metrih nadmorske višine (Hzg);

3. kota spodnje vode je najnižja kota gladine vode pri 
srednjem letnem pretoku površinske vode na delu vodnega 
telesa, za katerega se podeli koncesija. Kota spodnje vode se 
izraža v metrih nadmorske višine (Hsp);

4. potencialna energija dela vodnega telesa Wp, izražena 
v MWh, je ocena energije, ki je v povprečju v koledarskem letu 
razpoložljiva za proizvodnjo električne energije;

5. pretok dela vodnega telesa Q, izražen v m3/s, je ocena 
pretoka dela vodnega telesa, ki je v povprečju v koledarskem 
letu razpoložljiv za proizvodnjo električne energije.

3. člen
Koncesionar lahko uporablja del vodnega telesa povr-

šinskih voda iz 1. člena te uredbe izključno za proizvodnjo 
električne energije, ki jo mora v celoti oddati v javno električno 
omrežje.

II. POGOJI ZA PRIDOBITEV IN IZVAJANJE 	
KONCESIJE

4. člen
(1) Koncesionar mora izpolnjevati naslednje pogoje:
– da je fizična ali pravna oseba registrirana za proizvodnjo 

električne energije,
– da je poravnal davke, prispevke in druge obvezne da-

jatve,
– da proti njemu ni uveden postopek prisilne poravnave 

ali stečaja ali likvidacijski postopek, ali da ni prenehal poslovati 
na podlagi sodne ali druge odločbe in

– da v zadnjih petih letih pred objavo javnega razpisa ali 
v teku javnega razpisa ni bil pravnomočno obsojen za kazni-
vo dejanje, ki je povezano z njegovim poslovanjem, oziroma 
mu ni bila izdana sodna ali upravna odločba, s katero mu je 
prepovedano opravljati dejavnost, ki je povezana z izvajanjem 
koncesije, in je ta postala izvršljiva.

(2) Koncesija na delu vodnega telesa površinske vode 
iz 1. člena te uredbe se lahko podeli eni ali več fizičnim ali 
pravnim osebam hkrati, če izpolnjujejo pogoje iz prejšnjega 
odstavka in imajo sklenjeno medsebojno pogodbo o sodelova-
nju pri izkoriščanju vodnega telesa za proizvodnjo električne 
energije z določenimi pravicami in obveznostmi pogodbenih 
strank.

(3) V primerih iz prejšnjega odstavka so fizične in pravne 
osebe solidarno odgovorne za vse obveznosti iz te uredbe in 
koncesijske pogodbe.

5. člen
(1) Koncesionar sme odvzemati vodo iz površinske vode 

iz preglednice iz 1. člena te uredbe za proizvodnjo električne 
energije v hidroelektrarni le, kadar je naravni pretok površinske 
vode na kraju odvzema večji od ekološko sprejemljivega preto-
ka (v nadaljnjem besedilu: Qes).

(2) Kadar se pretok površinske vode zaradi naravnih raz-
mer zmanjša pod vrednost Qes, mora koncesionar prekiniti 
odvzem vode in ustaviti proizvodnjo električne energije.

(3) Vrednost Qes določi koncedent, obveznosti kon-
cesionarja v zvezi z izpolnjevanjem zahtev iz prejšnjih od-
stavkov tega člena pa se podrobneje določijo v koncesijski 
pogodbi.

(4) Koncesionar mora poleg izpolnjevanja okoljevarstve-
nih zahtev iz prvega in drugega odstavka tega člena in pogojev 
iz prejšnjega člena zagotoviti še:

– ukrepe za nemoteno izvajanje vodne pravice do upora-
be površinske vode drugih uporabnikov,

– ukrepe proti poslabšanju vodnega režima med gra-
dnjo,

– ukrepe proti poslabšanju razmer v zvezi s kakovostjo in 
količino podzemne vode,

– izvedbo objektov in naprav brez vpliva na kakovost 
površinskih voda in vodni režim ter omogočanje selitve vodnih 
organizmov,

– ukrepe za preprečevanje škodljivega odlaganja gramo-
za, suspenzij in drugih plavin,

– varnost predvidenih objektov in naprav pred poplavami 
ter ohranjanje vsaj dosedanje poplavne varnosti na vplivnem 
območju objektov in naprav med gradnjo in trajanjem konce-
sije,

Del vodnega telesa
(ime površinske vode, na 

kateri je del vodnega telesa, 
ki se uporablja za proizvodnjo 

električne energije)

Občina
(ime)

Koordinate gorvodne
meje dela vodnega 

telesa
Yzg / Xzg / Hzg

Koordinate dolvodne
meje dela vodnega 

telesa
Ysp / Xsp / Hsp

Pretok
dela vodnega 

telesa
Q (m3/s)

Potencialna
energija

dela vodnega
telesa Wp 
(MWh/leto)

Bača Tolmin 416 328
114 808
370,00

416 176
114 680
364,00 1,80 696

Radoljna Lovrenc na 
Pohorju

528 793
153 106

545,0

531 304
155 625

375,0
0,81 5.746

Krka Ivančna Gorica 483 384
82 130
265,5

483 398
82 100
263,6

8,25 830

Vipava Nova Gorica 403 998
82 243
58,25

402 809
82 562
55,40

14,70 3.184
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– smotrno porabo površinske vode z izbiro najboljše do-
segljive tehnologije,

– izvedbo predvidenega posega v okolje tako, da bo 
omogočena najmanjša poraba prostora, snovi in energije med 
gradnjo in obratovanjem hidroelektrarne,

– upoštevanje urbanističnih, arhitektonskih in krajinskih 
značilnosti ter načel sonaravnega urejanja pri oblikovanju 
objektov, naprav in drugih ureditev,

– popolno vkopanost tlačnega cevovoda in kabla za pri-
ključitev na električno distribucijsko omrežje v celotni dolžini 
cevovoda oziroma kabla,

– javno prehodnost jezovnih zgradb, če je tako določeno 
v prostorskih ureditvah na tem območju,

– ohranjanje biotske raznovrstnosti in avtohtonosti ha-
bitatov,

– ohranjanje in varovanje naravnih vrednot.
(5) Ukrepi in pogoji iz prejšnjega odstavka se podrobneje 

določijo v upravnih aktih v zvezi s postopki gradnje objektov za 
proizvodnjo električne energije.

(6) Za ureditev, vzpostavitev novega in nadomestitev prej-
šnjega stanja po prenehanju koncesije se uporabljajo določbe 
zakona, ki ureja vode.

6. člen
Koncesionar krije vse stroške v zvezi s koncesijo, ki bo 

podeljena na podlagi te uredbe, to je vse stroške zaradi obre-
menitve okolja v skladu z zakonom, ki ureja varstvo okolja, in 
vse nadomestne stroške ureditve prostora, ki nastanejo zaradi 
proizvodnje električne energije.

7. člen
(1) Koncesija se podeli za trideset let.
(2) Rok iz prejšnjega odstavka začne teči z dnem podpisa 

koncesijske pogodbe.
(3) Koncesija se lahko podaljša na način in pod pogoji, kot 

jih določata zakon, ki ureja vode, in koncesijska pogodba.
(4) Če koncedent koncesije ne podaljša ali če koncesio-

nar podaljšanja koncesije ne zahteva, se mora koncesionar s 
koncedentom najpozneje v 6 mesecih po prenehanju koncesije 
dogovoriti o prenosu energetskega objekta v last koncedenta 
ali pa v istem roku na svoje stroške odstraniti energetski objekt, 
vključno s cevovodi in električnimi kabli za priključitev na elek-
trično distribucijsko omrežje.

III. PLAČILO ZA KONCESIJO

8. člen
(1) Koncesionar mora plačati za koncesijo za vsako leto 

porabe vode posebej, dokler traja koncesija.
(2) Višina plačila za koncesijo je sorazmerna razpoložlji-

vosti vode in vrednosti za pridobljeno električno energijo, ki jo 
koncesionar doseže na trgu.

9. člen
(1) Prihodki od plačila za koncesijo so vir proračuna Re-

publike Slovenije in proračuna občine, na območju katere je del 
vodnega telesa površinske vode iz prvega odstavka 1. člena 
te uredbe.

(2) Plačilo za koncesijo se za posamezno hidroelektrarno 
iz preglednice v prvem odstavku 1. člena te uredbe med državo 
in občinami razdeli:

– razmerju 50:50 med državo in občino Tolmin za hidroe-
lektrarno na vodotoku Bača,

– razmerju 40:60 med državo in občino Lovrenc na Po-
horju za hidroelektrarno na vodotoku Radoljna,

– razmerju 50:50 med državo in občino Ivančna Gorica za 
hidroelektrarno na vodotoku Krka in

– razmerju 50:50 med državo in občino Nova Gorica za 
hidroelektrarno na vodotoku Vipava.

(3) Razdelitev plačila za koncesijo med državo in občino 
iz prvega odstavka tega člena je določena na podlagi podatkov 
o razvitosti infrastrukture lokalnih gospodarskih javnih služb 
za varstvo okolja v tej občini v skladu s predpisom, ki ureja 
merila za določanje razvitosti infrastrukture in obremenjenosti 
okolja zaradi ugotavljanja deleža plačila občini za koncesijo na 
naravni dobrini.

10. člen
(1) Plačilo za koncesijo se določi za vsako koledarsko 

leto posebej na podlagi letne količine pridobljene električne 
energije.

(2) Letna količina pridobljene električne energije iz prej-
šnjega odstavka je električna energija, ki je v koledarskem letu 
proizvedena v hidroelektrarni.

(3) Višina plačila za koncesijo je enaka najmanj 4,2 od-
stotka povprečne prodajne vrednosti v koledarskem letu proi-
zvedene električne energije.

11. člen
(1) Višina plačila za koncesijo se določi na podlagi pov-

prečne prodajne vrednosti 1 kWh električne energije in količine 
električne energije, ki je v koledarskem letu proizvedena v 
hidroelektrarni.

(2) Povprečna prodajna vrednost 1 kWh električne energi-
je je enaka letni povprečni vrednosti 1 kWh električne energije, 
ki jo daje koncesionar neposredno elektrodistribucijskemu pod-
jetju pod pogoji kvalificiranega proizvajalca električne energije 
s hidroelektrarno z električno močjo nad 1 MW, pri čemer se 
upošteva v skladu s predpisom, ki ureja odkup elektrike od 
kvalificiranih proizvajalcev električne energije, razlika v prodajni 
ceni elektrike glede na čas obratovanja hidroelektrarne.

(3) Povprečno prodajno vrednost 1 kWh električne ener-
gije določi minister, pristojen za okolje, do 31. decembra za 
naslednje leto s sklepom, ki se objavi v Uradnem listu Repu-
blike Slovenije.

12. člen
Koncesionar mora Agenciji Republike Slovenije za okolje 

(v nadaljnjem besedilu: agencija) do 31. januarja tekočega leta 
sporočiti vse podatke, potrebne za izračun višine plačila za 
koncesijo za preteklo leto.

13. člen
(1) Koncesionar mora po poteku prvega leta, v katerem 

je začel proizvodnjo električne energije na podlagi te uredbe, 
najpozneje do 31. januarja naslednjega leta poslati agenciji 
vse podatke, potrebne za določitev višine plačila za koncesijo 
za prvo leto izvajanja dejavnosti in izračun višine akontacije v 
drugem letu izvajanja dejavnosti.

(2) Koncesionar, ki je med letom prenehal izvajati dejav-
nost, zaradi katere mora plačevati za koncesijo po tej uredbi, 
mora sporočiti agenciji podatke, potrebne za izračun, v tridese-
tih dneh po prenehanju uporabe vode za proizvodnjo električne 
energije.

14. člen
Koncesionar mora dokumentacijo, s katero dokazuje re-

sničnost in pravilnost podatkov, poslanih za izračun plačila za 
koncesijo, hraniti še najmanj pet let od dneva, ko mu je agencija 
izdala račun za plačilo za koncesijo.

15. člen
(1) Koncesionar plačuje za koncesijo med letom v obliki 

dveh akontacij in poračuna plačil za koncesijo na račun, ki je 
določen s predpisom ministra, pristojnega za finance.

(2) Znesek akontacije znaša polovico zadnjega plačila za 
koncesijo, povečanega ali zmanjšanega sorazmerno odstotku 
spremembe povprečne prodajne vrednosti za 1 kWh električne 
energije.
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(3) Plačilo prve akontacije v letu je treba poravnati do 
zadnjega delovnega dneva v juniju, druge akontacije v letu pa 
do zadnjega delovnega dneva v decembru.

(4) Morebitna razlika med zneskom plačila za koncesijo, 
vplačanim z akontacijo, in višino plačila za koncesijo se mora 
nakazati na račun iz prvega odstavka tega člena ali vrniti 
koncesionarju v 60 dneh po tem, ko je agencija koncesionarju 
izdala poračun plačil za koncesijo.

(5) Za nepravočasno plačano koncesijo mora koncesio-
nar plačati zakonite zamudne obresti.

16. člen
Če agencija ugotovi, da koncesionar ni sporočil podatkov, 

potrebnih za izračun višine plačila za koncesijo v predpisa-
nem roku, ali je poslal napačne podatke, agencija uporabi za 
določitev višine plačila za koncesijo podatke o porabi vode iz 
svojih evidenc.

IV. PODELITEV KONCESIJE

17. člen
(1) Koncesija na delu vodnega telesa površinske vode iz 

1. člena te uredbe se podeli na podlagi javnega razpisa, ki ga 
izvede agencija.

(2) Na predlog posebne strokovne komisije, ki jo imenuje 
vlada (v nadaljnjem besedilu: komisija) o izbiri koncesionarja 
odloči vlada z upravno odločbo, v kateri se določi tudi rok za 
sklenitev koncesijske pogodbe.

(3) Strokovno komisijo sestavlja 5 članov, in sicer: 1 pred-
stavnik agencije, 1 predstavnik ministrstva, pristojnega za oko-
lje, 1 predstavnik ministrstva, pristojnega za gospodarstvo, 1 
predstavnik ministrstva, pristojnega za finance, in 1 predstavnik 
kabineta predsednika vlade. Predsednik komisije je predstavnik 
ministrstva, pristojnega za okolje, in koordinira delo komisije ter 
pripravi skupno poročilo o ocenjevanju ponudb za vlado.

(4) Člani komisije ne smejo biti družinsko povezani s 
ponudniki oziroma zaposlenimi pri ponudnikih. Če izvedo za 
navedeno dejstvo naknadno, morajo takoj predlagati svojo za-
menjavo. Noben član komisije ne sme neposredno komunicirati 
s ponudniki, ampak le posredno, preko ministrstva, pristojnega 
za okolje.

(5) Če ne pride do izbire koncesionarjev, ostane tudi pri 
ponovljenem javnem razpisu komisija v isti sestavi.

18. člen
(1) Javni razpis vsebuje navedbe o:
– vsebini koncesije,
– pogojih za koncesijo,
– prvinah, ki jih mora vsebovati prijava na razpis,
– začetku in trajanju koncesije,
– zahtevanih strokovnih podlagah, ki jih zagotovi prija-

vitelj,
– roku za predložitev prijav,
– roku za izbiro koncesionarja,
– merilih in postopku za izbiro koncesionarja,
– roku, v katerem bodo prijavitelji obveščeni o izbiri,
– odgovorni osebi za dajanje informacij med razpisom.
(2) Pri izbiri koncesionarja se upoštevajo le prijave s po-

nujenim plačilom koncesijske dajatve, katere višina mora biti 
usklajena z določbo tretjega odstavka 10. člena te uredbe.

(3) Pri izbiri koncesionarja se upoštevajo naslednja me-
rila:

– ponujena višina plačila za koncesijo,
– razpoložljivost z zemljišči, ki omogočajo izvajanje kon-

cesije,
– predviden čas gradnje objektov, potrebnih za izvajanje 

koncesije,
– popolnost in kvaliteta idejne zasnove,

– izkazana zmožnost prijavitelja, da zagotovi izgradnjo 
vseh objektov za obratovanje hidroelektrarne,

– strokovna usposobljenost za zagotovitev obratovanja 
objekta,

– finančna in poslovna sposobnost.
(4) Natančnejši način uporabe oziroma vrednotenja meril 

za izbiro koncesionarjev je sestavni del razpisne dokumenta-
cije.

(5) Izpolnjevanje meril in pogojev za podelitev koncesije 
pri posameznem ponudniku ugotovijo člani komisije iz 17. člena 
te uredbe na podlagi dokumentov, priloženih v ponudbi.

19. člen
(1) Javni razpis se objavi v Uradnem listu Republike Slo-

venije in traja najmanj 30 dni od dneva objave.
(2) Prijava na javni razpis je veljavna, če je pravočasna in 

v celoti vsebuje vse v razpisu določene sestavine.
(3) Javni razpis je uspešen, če se prijavi vsaj en ponu-

dnik.
(4) Javni razpis je neuspešen, če do poteka razpisnega 

roka ni predložena nobena veljavna prijava.
(5) Če javni razpis ne uspe, se lahko ponovi.

V. KONCESIJSKA POGODBA

20. člen
(1) Medsebojna razmerja med koncedentom in koncesio-

narjem se podrobneje uredijo s koncesijsko pogodbo v skladu 
z zakonom, ki ureja vode.

(2) Koncesijsko pogodbo podpiše, po pooblastilu vlade, 
direktor agencije.

(3) Ob neskladju med to uredbo in koncesijsko pogodbo 
veljajo določbe te uredbe.

VI. PRENEHANJE KONCESIJE

21. člen
Za prenehanje koncesije se uporabljajo določbe zakona, 

ki ureja vode.

VII. NADZOR

22. člen
(1) Nadzor nad izvajanjem te uredbe opravljajo inšpektor-

ji, pristojni za vode.
(2) Nadzor nad vplačili koncesijske dajatve opravljajo in-

špektorji, pristojni za javne finance.

VIII. PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

23. člen
Javni razpis iz 19. člena te uredbe se objavi najpozneje 

tri mesece po uveljavitvi te uredbe.

24. člen
Ta uredba začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 00719-130/2007/6
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2511-0204

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik
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6176.	 Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe 
o koncesiji za rabo vode za proizvodnjo 
električne energije v hidroelektrarnah 
do 10 MW nazivne moči, za katere je bilo 
pridobljeno pravnomočno uporabno 
dovoljenje

Na podlagi 199. člena Zakona o vodah (Uradni list RS, 
št. 67/02, 110/02 – ZGO-1, 2/04 – ZZdrl-A in 41/04 – ZVO-1) 
in 165. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 39/06 
– uradno prečiščeno besedilo, 49/06 – ZMetD, 66/06 – odl. US 
in 33/07 – ZPNačrt) izdaja Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o spremembah in dopolnitvah 	

Uredbe o koncesiji za rabo vode za proizvodnjo 
električne energije v hidroelektrarnah do 	

10 MW nazivne moči, za katere je bilo 
pridobljeno pravnomočno uporabno dovoljenje

1. člen
V Uredbi o koncesiji za rabo vode za proizvodnjo elek-

trične energije v hidroelektrarnah do 10 MW nazivne moči, za 
katere je bilo pridobljeno pravnomočno uporabno dovoljenje 
(Uradni list RS, št. 23/04, 120/05, 95/06 in 52/07), se Priloga 
nadomesti z novo Prilogo, ki je sestavni del te uredbe.

2. člen
V 8. členu se na koncu tretjega odstavka črta besedilo 

», ki obratuje več kot 10 let«.

PREHODNI IN KONČNA DOLOČBA

3. člen
Koncesionarji, ki upravljajo hidroelektrarno na delu vo-

dnega telesa z zaporednimi številkami od 239 do 245 s se-
znama iz nove Priloge uredbe, začnejo plačevati za koncesijo 
1. januarja 2008 v višini 4,2% povprečne prodajne vrednosti 
v koledarskem letu proizvedene in v javno električno omrežje 
oddane elektrike.

4. člen
(1) Za koncesionarje iz prejšnjega člena določi višino 

akontacije plačila za koncesijo v letu 2008 Agencija Republike 
Slovenije za okolje (v nadaljnjem besedilu: agencija) na pod-
lagi podatkov o električni energiji, ki so jo v hidroelektrarnah 
na delih vodnih teles z zaporednimi številkami od 239 do 245 
s seznama iz nove Priloge uredbe oddali v javno električno 
omrežje v letu 2007.

(2) Podatke o v javno električno omrežje oddani električni 
energiji v letu 2007 mora koncesionar iz prejšnjega člena pre-
dložiti agenciji najkasneje do 31. januarja 2008.

(3) Če koncesionar iz prejšnjega člena agenciji ne pre-
dloži podatkov iz prejšnjega odstavka, se za višino akontacije 
plačila za koncesijo v letu 2008 uporabijo podatki ministrstva, 
pristojnega za energijo, o proizvodnji električne energije kvali-
ficiranih proizvajalcev električne energije za leto 2007.

5. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00719-129/2007/6
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2511-0205

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik
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Priloga

PRILOGA

 Deli vodnih teles površinskih voda, na katerih se pravica do uporabe hidroelektrarne na podlagi 
pravnomo nega uporabnega dovoljenja spreminja v koncesijo za proizvodnjo elektri ne energije 
v hidroelektrarnah do 10 MW  

       
Št. Površinska voda     

(Ime vodotoka, na 
katerem je del 

vodnega tesa, ki se 
rabi za proizvodnjo 
elektri ne energije) 

Ob ina

 (Ime) 

Kota
zgornje

vode
vodnega

telesa
Hzg

(m.n.m.) 

Kota
spodnje

vode
vodnega

telesa 
Hsp

(m.n.m.)

Pretok
dela

vodnega
telesa Q 

(m3/s)

Faktor
preto nosti

Fp**

Potencialna 
energija
vodnega

telesa Wp*

(MWh/leto)

      
1 Temnak Tolmin 455,00 400,00 0,140 0,263 174 
2 Batava Tolmin 591,00 507,00 0,032 0,119 27 
3 Medvedji potok Tolmin 480,00 419,00 0,030 0,233 37 
4 Poreznica Tolmin 840,00 740,00 0,060 0,426 219 
5 Manjški potok Idrija 635,00 591,00 0,030 0,201 23 
6 erinš ica Cerkno 473,00 454,00 0,080 0,840 110 
7 Cerknica Cerkno 518,00 480,00 0,110 0,171 61 

8 Zapoška in 
Kladnik Cerkno    668,00 592,00 0,070 0,320 146 

9 rna Cerkno 521,12 470,00 0,155 0,242 165 
10 rna Cerkno 591,00 552,66 0,155 0,143 73 
11 Oresovka Cerkno 425,00 383,00 0,145 0,131 69 
12 Zapoška Cerkno 331,00 325,00 0,150 0,201 16 
13 rna Cerkno 635,00 600,00 0,120 0,030 11 
14 izvir Tresilo Kobarid 607,00 547,00 0,015 0,201 16 
16 Kamnica Tolmin 230,00 215,00 0,035 0,324 15 
17 Volarja Tolmin 192,00 185,00 0,700 0,195 82 
18 Volarja Tolmin 198,00 192,00 0,350 0,507 91 
19 Ho ki potok Ho e-Slivnica 538,00 505,00 0,100 0,161 46 
20 Piskrski potok Ruše 688,00 345,00 0,080 0,380 896 

21 Oplotnica 

Slov. Bistrica 
(50 %) 
Oplotnica (50 
%)

600,00 550,00 1,800 0,296 2286 

22 Bistrica Ruše 317,20 293,59 0,100 0,068 14 
23 Dovžanka Mislinja 595,70 587,30 0,200 0,443 64 

24 Velka Podvelka 397,60 388,30 1,200 0,416 137 

25 Kamniška Bistrica-
mlinš ica Domžale 327,11 325,00 1,800 0,370 121 

26 Lašek Sol ava 820,00 710,00 0,074 0,183 128 
27 Zavratnikov potok Lu e 780,00 640,00 0,012 0,063 9 
28 Stoglejski gr. Lu e 610,00 546,00 0,020 0,042 5 
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29 Dupeljnik Lu e 570,00 530,00 0,500 0,452 777 

30 Belš ica (pritok 
Motnišnice) Kamnik 495,00 455,00 0,080 0,083 23 

31 Šipkovka (pritok 
Motnišnice) Kamnik 545,00 527,00 0,120 0,064 12 

32 Poto nikov graben Trži  742,50 666,50 0,200 0,570 745 
 In Mošenik  Trži  733,90 666,90 1,150 0,647 4283 

33 Mošenik Trži  665,70 556,40 1,350 0,735 9325 
34 Mošenik Trži  556,40 524,40 1,600 0,769 3383 
35 Mošenik Trži  508,20 491,20 2,000 0,438 1280 
36 Koritnica Bohinj 602,00 493,00 0,100 0,293 247 

37 Kopa nica Gorenja vas - 
Poljane 412,50 409,00 0,800 0,380 91 

38 erinš ica Cerkno 710,00 662,00 0,060 0,166 41 
39 Hoteš ek Tolmin 200,00 178,00 0,150 0,155 44 
40 Ojstriški potok Dravograd 398,00 386,50 0,120 0,617 73 
41 Zadlaš ica Tolmin 754,80 340,00 2,000 0,41 32000 
42 Lokavš ek Ajdovš ina 212,00 205,00 0,140 0,217 18 

43 Zaganjalš ica 
(Trbovš ek) Cerkno 290,00 250,00 0,050 0,133 23 

44 Zaganjalš ica 
(Trbovš ek) Cerkno 375,00 305,00 0,063 0,241 91 

45 Zapoška Cerkno 338,00 331,00 0,338 0,157 32 
46 Cerknica Cerkno 284,20 279,00 1,000 0,256 114 
47 Zapoška Cerkno 590,00 571,00 0,150 1,120 274 
48 Ro ica Kobarid 550,00 543,00 0,080 0,095 5 
49 Ajba Kanal 125,00 120,00 0,150 0,426 27 
50 Otuška Idrija 510,00 455,00 0,040 0,339 64 

51 Jazbinski potok in  
Jelenškov potok 

rna na 
Koroškem 664,00 640,00 0,120 0,408 160 

52 Barbarski potok Prevalje 580,00 535,00 0,065 0,255 64 
53 Meža Prevalje 408,50 406,00 0,450 0,851 82 
54 Jamniški potok Prevalje 750,00 680,00 0,020 0,380 46 

55 Kamniška Bistrica-
mlinš ica Domžale 325,00 323,00 1,800 0,426 132 

56 Savinja Sol ava 718,00 709,00 0,500 0,156 60 
57 Bela Sol ava 662,00 655,00 0,100 0,152 9 
58 Dupeljnik Lu e 530,00 485,00 0,500 0,090 174 
59 Smrekovšca Šoštanj 1.020,00 940,00 0,030 0,133 27 
60 Murnov graben Jezersko 816,00 767,00 0,045 0,203 38 
61 Belca Preddvor 498,40 397,00 0,200 0,013 23 
62 Nemiljš ica Kranj 612,00 567,00 0,009 0,015 59 
63 Dobruša Radovljica 450,00 437,00 0,220 0,076 33 
64 Lipnica Radovljica 394,00 389,00 0,850 0,150 55 
65 Lipnica Radovljica 448,50 439,60 0,300 0,120 27 

66 Tržiška Bistrica – 
mlinš ica Trži  465,70 461,15 2,000 0,234 183 
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67 Tržiška Bistrica – 
mlinš ica Trži  458,85 452,80 2,000 0,176 183 

68 Presušnik Kranjska Gora 768,00 628,00 0,150 0,081 146 
69 rni potok Jesenice 920,00 905,00 0,100 0,177 23 
70 Ukova Jesenice 840,00 595,00 0,050 0,130 137 

71 Sava Dolinka 
Krotnjek Kranjska Gora 828,00 822,00 0,570 0,218 64 

72 Radovna Gorje 693,00 688,70 2,650 0,140 137

73 Zapotoška grapa in 
Matorova grapa 

Gorenja vas - 
Poljane

632,00
628,00 532,00 0,040 0,348 105 

74 Sevniš ica Gorenja vas - 
Poljane 636,00 584,00 0,056 0,365 91 

75 Sevniš ica Gorenja vas - 
Poljane 546,00 514,00 0,060 0,393 65 

76 Poljanska Sora – 
Sovra Žiri 492,00 484,00 0,220 0,121 18 

77 Selška Sora Železniki 461,00 449,00 1,750 0,117 475 
78 Dav a Železniki 602,00 560,00 0,240 0,844 731 
79 Sopota Rade e 278,00 271,00 0,400 0,380 91 
80 Krka Žužemberk 175,00 172,50 6,000 0,355 457 
81 Težka voda Novo mesto 183,27 180,57 0,400 0,217 20 
82 Krka Ivan na Gorica 236,09 233,90 3,000 0,486 274 
83 Sopota Rade e 201,74 196,90 0,640 0,371 99 
84 Krupa Semi  138,25 136,05 3,000 0,226 128 
85 Krka Ivan na Gorica 229,67 226,47 3,200 0,416 366 
86 Krka Ivan na Gorica 267,58 265,38 2,500 0,368 174 
87 Krka Žužemberk 195,40 193,40 1,500 0,532 137 
88 Mirna Sevnica 175,90 173,70 1,200 0,403 91 
89 Ledava – mlinš ica Rogaševci 223,00 219,50 0,500 0,152 23 
90 reka Reka Ilirska Bistrica 387,50 385,50 1,200 0,199 41 
91 reka Bistrica Ilirska Bistrica 415,00 413,50 0,320 0,332 14 
92 Kavnikov potok rna 1115,00 895,00 0,008 0,138 21 

93 Polskava 

Ra e-Fram (50 
%)
Slov. Bistrica 
(50 %) 

401,30 381,10 0,630 0,239 262 

94 Dravinja Videm 216,50 213,00 12,000 0,223 805 

95 Polskava Slovenska
Bistrica 585,00 560,00 0,320 0,359 247 

96 Plešiš ica Lovrenc na 
Pohorju 597,00 545,00 0,250 0,327 366 

97 Polskava Slovenska
Bistrica 545,00 500,00 0,600 0,164 379 

98 Barbarski potok Prevalje 520,00 480,00 0,072 0,207 51 

99 Polskava Slovenska
Bistrica 622,50 598,50 0,500 0,239 247 
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100 Bistrica Slovenska
Bistrica 900,00 875,00 0,600 0,300 387 

101 Devina Slovenska
Bistrica 322,00 302,00 0,060 0,155 16 

102 Bistrica Slovenska
Bistrica 1020,00 955,00 0,170 0,265 251 

103 Dovžanka Mislinja 564,60 555,40 0,400 0,253 80 
104 Karni nikov potok Muta 355,00 330,00 0,050 0,213 23 
105 Suhodolnica Slovenj Gradec 575,00 560,00 0,250 0,459 148 
106 Suhodolnica Slovenj Gradec 480,00 475,00 0,300 0,331 43 
107 Javniški potok Podvelka 402,00 306,00 0,070 0,223 129 

108 Velka Ribnica na 
Pohorju 798,72 746,05 0,120 0,237 129 

109 Palenk Sol ava 930,00 768,00 0,045 0,074 47 
110 Klobaša Sol ava 840,00 742,00 0,140 0,085 113 
111 Klobaša Sol ava 710,00 685,00 0,140 0,220 66 
112 Bela Sol ava 597,00 593,00 0,300 0,106 11 
113 Roga nik Lu e 694,00 648,00 0,100 0,104 41 
114 Lakovnik Lu e 516,10 473,50 0,070 0,100 26 
115 Dupljenik Lu e 585,00 570,00 0,250 0,902 291 
116 Dupljenik Lu e 480,00 475,00 0,250 0,349 37 
117 Dupljenik Lu e 610,00 605,00 0,450 0,397 77 
118 Kumprejev potok Ljubno 860,00 710,00 0,018 0,350 81 

  Tra ki graben   1180,00 887,00 0,040     
119 Žep Ljubno 1098,00 887,00 0,090 0,393 641 
120 Vrnivškov graben Ljubno 1000,00 850,00 0,075 0,218 211 
121 Krumpah Ljubno 586,80 580,00 0,350 0,201 41 
122 Krumpah Ljubno 980,00 870,00 0,140 0,185 245 
123 Roga nica Gornji Grad 755,00 705,00 0,032 0,140 19 
124 Kropa Gornji Grad 406,00 403,00 0,370 0,144 14 

125 Savinja - 
Grušoveljska struga 

Re ica ob 
Savinji 370,00 368,40 2,000 0,622 171 

126 Savinja - 
Grušoveljska struga 

Re ica ob 
Savinji 367,00 364,94 1,900 0,288 97 

127 Savinja - 
Grušoveljska struga 

Re ica ob 
Savinji 358,00 356,00 1,500 0,259 67 

128 Polenica (Florjanski 
potok) Mislinja 580,00 570,00 0,144 0,066 8 

129 Gra nica Laško 321,00 318,00 0,400 0,195 20 
130 Jezera Sol ava 883,00 874,00 0,175 0,608 82 

131 Paka Šmartno ob 
Paki 322,88 320,18 1,880 0,405 176 

132 Savinja - 
Grušoveljska struga Re ica ob 

Savinji
360,00 358,00 1,500 0,223 58 

133 Grušoveljska struga Re ica ob 
Savinji 377,50 375,50 2,000 0,309 106 

134 Florjanš ica Šoštanj 403,00 395,00 0,220 0,018 3 
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135 Savinja Sol ava 600,00 594,00 1,135 0,522 305 
136 rni potok Velenje 505,00 480,00 0,060 0,106 14 
137 Neimenski potok Velenje 610,00 480,00 0,020 0,164 37 

138 Tržiška Bistrica – 
mlinš ica Naklo 388,50 384,90 2,900 0,354 317 

139 Hudi graben Trži  660,00 645,00 0,090 0,377 44 
140 Nemiljš ica Kranj 560,00 542,00 0,150 0,158 37 
141 Blajšnica Trži  547,30 530,20 0,080 0,078 9 
142 Gorna Trži  920,00 830,00 0,005 0,378 15 
143 Lomš ica Trži  794,00 741,00 0,400 0,309 562 
144 Lomš ica Trži  741,00 708,00 0,400 0,270 306 
145 Tržiška Bistrica Naklo 402,00 397,60 0,600 0,234 53 
146 Tržiška Bistrica Naklo 399,20 391,80 0,600 0,053 20 

147 Tržiška Bistrica – 
mlinš ica Naklo 393,38 390,04 4,000 0,291 334 

148 Dobruša Radovljica 400,50 394,00 0,200 0,327 37 
149 Pirašica Bohinj 650,00 528,00 0,080 0,164 137 
150 Suhelj Kranjska Gora 1230,00 895,00 0,060 0,159 274 
151 Krotnjek Kranjska Gora 867,00 861,00 0,250 0,113 15 
152 Trebiža Kranjska Gora 890,00 882,00 0,150 0,044 5 

153 Volaš ica Gorenja vas – 
Poljane 580,00 546,00 0,250 0,413 302 

154 Kebrovec Gorenja vas – 
Poljane 580,00 520,00 0,005 0,887 23 

155 Zadnja Smoleva Železniki 540,09 531,60 0,180 0,348 46 
156 Farji potok Železniki 804,00 780,00 0,120 0,203 50 

157 Žetinka – Logarš ica Gorenja vas – 
Poljane 500,00 491,00 0,150 0,315 37 

158 Farji potok Železniki 780,00 560,00 0,200 0,193 731 
159 Radovna Gorje 607,00 604,00 1,400 0,304 110 
160 Kokra Kranj 388,30 380,60 5,000 0,249 823 

161 Volaš ica Gorenja vas – 
Poljane 522,70 497,02 0,330 0,502 366 

162 Javornik  Jesenice 801,33 665,76 0,840 0,306 2999 
163 Selška Sora Železniki 441,40 437,24 4,500 0,168 270 
164 Tržiška Bistrica Trži  517,95 510,63 2,100 0,235 311 
165 Pišnica Kranjska Gora 787,50 783,50 1,000 0,375 129 
166 Tržiška Bistrica Trži  433,05 426,18 6,000 0,368 1303 
167 Tržiška Bistrica Trži  551,41 525,00 2,100 0,384 1829 
168 Potok Tolmin 378,00 320,00 0,020 0,078 8 
169 Grda Grapa Idrija 319,00 310,00 0,250 0,065 13 
170 Zapoška Cerkno 562,00 500,00 0,110 0,493 289 

171 Vipava Ajdovš ina
Nova gorica 61,90 59,25 6,000 0,420 573 

172 Krajcarica Bovec 658,00 585,00 1,200 0,364 2743 
173 Zarobnica Tolmin 360,00 322,50 0,090 0,347 101 
174 Hotanja Tolmin 342,00 323,00 0,240 0,152 59 
175 Idrijca Tolmin 170,15 165,90 3,000 0,292 320 
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176 Idrijca Tolmin 170,15 165,90 9,000 0,209 686 
177 Težka voda Novo Mesto 182,00 179,00 0,200 0,044 2 

178 Sopota Zagorje ob 
Savi, Litija 536,00 530,00 0,363 0,117 22 

179 Laknica Mokronog – 
Trebelno 235,00 229,00 0,160 0,133 11 

180 Bistrica – mlinš ica Šentrupert 274,20 269,60 0,500 0,208 41 
181 Sevni na Sevnica 286,00 280,00 1,000 0,089 46 

182 Radulja Šmarješke 
toplice 175,00 173,00 0,300 0,177 9 

183 Blanš ica Sevnica 175,00 172,00 0,420 0,059 6 
184 Sevni na Sevnica 338,00 328,80 0,550 0,168 73 
185 Mirna – mlinš ica Trebnje 266,50 263,00 0,700 0,226 48 
186 Nevljica Kamnik 422,00 420,00 1,800 0,296 91 
187 Bistri ica Kamnik 452,00 448,50 0,240 0,209 15 

188 Kamniška Bistrica – 
mlinš ica Kamnik 425,96 420,46 1,500 0,874 620 

189 rna Kamnik 495,50 480,00 0,500 0,233 155 

190 Kamniška Bistrica - 
Jubova mlinš ica

Dol pri 
Ljubljani 264,50 263,00 1,800 0,197 46 

191
Kamniška Bistrica - 
industrijski kanal 
Titana

Kamnik 354,00 349,00 5,142 0,355 784 

192

Ljubljanica - Izto ni
kanal tehnološke 
vode TE-TO 
Ljubljana

Ljubljana 283,50 281,50 1,100 0,484 91 

193 Bistra Borovnica 292,00 289,00 2,100 0,247 133 
194 Bistra Borovnica 292,00 290,00 2,100 0,160 58 
195 Šuštarjev graben Vrhnika 444,00 414,00 0,012     

   424,00 414,00 0,028 0.086 5 
196 Podlipš ica Vrhnika 340,00 336,00 0,080 0,166 5 
197 Obrh Loška dolina 579,00 577,50 1,200 0,148 23 
198 Obrh Loška dolina 586,00 584,00 1,500 0,199 51 
199 Potok Kostel 290,00 258,00 0,125 0,144 49 
200 Ljubljanica Ljubljana 272,00 269,00 24,900 0,313 2011 
201 Ljubljanica Ljubljana 280,00 274,00 48,000 0,369 9143 
202 Se nica Slovenj Gradec 378,00 376,00 0,200 0,346 12 
203 Barbarski potok Prevalje 730,00 650,00 0,014 0,475 46 
204 Framski potok Ra e-Fram 305,94 302,62 0,600 0,064 11 
205 Reka Dravograd 403,00 398,00 0,200 0,319 27 
206 Lo nica Zre e 950,00 930,00 0,120 0,177 37 
207 Velka Dravograd 354,00 342,00 0,100 0,124 13 
208 Paka Mislinja 610,80 607,00 0,268 0,167 15 

209
Savinja - Podvinska 
struga Polzela 290,60 288,60 1,650 0,387 110 

210 rna Sol ava 730,00 727,00 0,300 0,311 24 
211 Blažetov graben Šoštanj 567,75 551,60 0,028 0,588 23 
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212 Dobruša Radovljica 430,00 400,50 0,223 0,323 183 
213 Sovpat Škofja Loka 383,00 370,00 0,200 0,061 14 
214 Mo ilska grapa Škofja Loka 564,00 371,00 0,017 0,146 41 
215 Bistrica Šentrupert 255,48 253,51 0,500 0,240 20 
216 Nevljica, Vasenš ica Kamnik 441,00 435,00 0,500 0,142 37 

217

Kamniška Bistrica - 
industrijski kanal 
Titana Kamnik 366,04 361,57 5,100 0,327 640 

218

Kamniška Bistrica - 
industrijski kanal 
Titana Kamnik 360,94 355,13 6,000 0,315 945 

219

Kamniška Bistrica - 
levoobrežni kanal 
Vol ji potok Domžale 321,75 315,73 2,640 0,297 405 

220 Šujica 

Vrhnika (50 
%)
Dobrova - 
Polhov Gradec 
(50 %) 541,42 517,34 0,030 0,442 27 

221 Šujica 
Dobrova – 
Polhov Gradec 569,00 550,00 0,034 0,316 17 

222
Kamniška Bistrica - 
Homška mlinš ica Domžale 326,80 324,60 2,000 0,411 155 

223 Kamniška Bistrica Kamnik 406,00 387,00 2,500 0,448 1829 

224
Kamniška Bistrica - 
Ihanska mlinš ica

Dol pri 
Ljubljani 273,61 271,02 3,800 0,270 229 

225
Kamniška Bistrica - 
Ihanska mlinš ica

Dol pri 
Ljubljani 270,75 268,83 3,800 0,219 137 

226
Graben - levi pritok 
Libijskega grabna Šoštanj 1005,00 881,00 0,032 0,017 6 

227 Barbarski potok Slovenj Gradec 515,00 505,00 0,200 0,081 14 

228
Reka - levi pritok 
Barbarskega potoka Slovenj Gradec 527,00 521,00 0,170 0,219 19 

229 Pesnica Lenart 241,50 237,30 2,200 0,403 320 
230 Dovžanka MIslinja 736,60 718,60 0,100 0,473 73 
231 Brezova grapa Tolmin 360,00 286,00 0,020 0,503 64 

232

Vodovod Peri nik - 
zajetje izvira pod 
Peri nikom Kranjska Gora 735,10 706,00 0,090 0,244 55 

233
Vodovod Završnica - 
Zajetje pri Žagi Žirovnica 914,00 720,00 0,070 0,548 640 

234
Savinja – Lu ka
struga Lu e 518,29 516,68 0,500 0,079 5 

235 Javornik Jesenice 877,50 754,50 0,400 0,411 1737 

236
Jamovica (pritok 
Dovžanke) Mislinja 803,00 760,00 0,047 0,474 82 

237 Ledava 
Moravske
Toplice 181,00 177,80 0,900 0,332 82 

238 Zabrežnik Žiri 607,00 585,00 0,023 0,210 9 
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239
Ribnica
Srednja vas Bohinj 626,00 612,5 1,10  1,0 812 

240 Bistra Borovnica 293,50 291,00 1,30  1,0 280 
241 Mlinš ica iz Lo nice Medvode 398 391,9 0,216  1,0 113 
242 Krumpah Ljubno 900,00 755,00 0,155  1,0 1.300 
243 Suški potok Ljubno 860,00 755,00 0,08  1,0 451 

244 Hotuljka 
Ravne na 
Koroškem 615,00 555,00 0,065  1,0 252 

245
Mevlja in mlinš ica
iz Mislinje Mislinja 530,20 528,00 0,510  1,0 96,4 

kjer je: 

* Wp … Potencialna energija je energija dela vodnega telesa izražena v MWh, ki je v 
koledarskem letu razpoložljiva za proizvodnjo elektri ne energije in je izra unana na naslednji 
na in:

Wp = * g * Hb * T * Q * Fp / 106

** Fp … je faktor preto nosti, izra unan kot razmerje med ve letnim povpre jem letne 
proizvodnje elektri ne energije in letno razporožljivo potencialno energijo vodnega telesa, 
pomnoženo s konstanto 0,91425: 

E (MWh) 
Fp = ------------------- * 0,91425
           Wb1 (MWh) 

kjer je: 

E - je ve letno povpre je letne proizvodnje elektri ne energije v posamezni 
hidroelektrarni do 10 MW, izražene v MWh, 
Wb1  = . g . Qi . Hb . T / 106 (MWh);  je letno razpoložjiva potencialna energija 
vodnega telesa,

- gostota vode 1000 (kg/m3),
g       - gravitacijski pospešek 9,81 (m/s2),
Hb   - (Hzg – Hsp) bruto padec elektrarne (m), 
T     - 8760 ur v letu (h),   
Q    - pretok vodotoka (m3/s),
Qi - instalirani pretok elektrarne (m3/s), 
106 - pretvornik med W in MW. 
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6177.	 Uredba o spremembah Uredbe o koncesiji za 
odvzem podzemne vode iz vodnega vira DANA 
– D-1/02 za stekleničenje in proizvodnjo pijač

Na podlagi 140. člena Zakona o vodah (Uradni list RS, 
št. 67/02, 110/02 – ZGO-1, 2/04 – ZZdrl-A in 41/04 – ZVO-1) 
in 165. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 39/06 
– uradno prečiščeno besedilo, 49/06 – ZMetD, 66/06 – odl. US 
in 33/07 – ZPNačrt) izdaja Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o spremembah Uredbe o koncesiji za odvzem 

podzemne vode iz vodnega vira DANA – D-1/02 
za stekleničenje in proizvodnjo pijač

1. člen
V Uredbi o koncesiji za odvzem podzemne vode iz vo-

dnega vira DANA – D-1/02 za stekleničenje in proizvodnjo pijač 
(Uradni list RS, št. 36/05) se v 2. členu v drugem odstavku 
besedilo »namizne vode in proizvodnjo brezalkoholnih pijač« 
nadomesti z besedilom »naravne mineralne vode in namizne 
vode ter proizvodnjo brezalkoholnih pijač«.

2. člen
V 3. členu se v prvem odstavku besedilo »namizne vode 

in proizvodnjo brezalkoholnih pijač« nadomesti z besedilom 
»naravne mineralne vode in namizne vode ter proizvodnjo 
brezalkoholnih pijač«.

3. člen
V 7. členu se drugi in tretji odstavek spremenita tako, da 

se glasita:
»(2) Letna količina podzemne vode, ki jo je koncesionar 

dal v promet, se določi v okviru monitoringa odvzema podze-
mne vode in se izraža v 1.000 litrih za vodo, ki je dana v promet 
kot naravna mineralna voda, namizna voda ali brezalkoholna 
pijača.

(3) Plačilo za koncesijo se za posamezno koledarsko leto 
za podzemno vodo, ki se daje v promet kot naravna mineral-
na voda, namizna voda in brezalkoholna pijača, izračuna na 
naslednji način:

Vpl. = 0,01 x Pčisti-prihodek + Vkoncesija x (2,66 x Qnaravna + 2 x 
Qnamizna + Qpijač)

kjer so:
– Vpl. plačilo za koncesijo za podzemno vodo, ki se daje 

v promet kot naravna mineralna voda, namizna voda in brezal-
koholna pijača, izraženo v eurih,

– Pčisti-prihodek čisti letni prihodek od prodaje naravne mine-
ralne vode, namizne vode in brezalkoholnih pijač, ki je izkazan 
v izkazu poslovnega izida proizvajalca pijač za leto, za katero 
se določa plačilo za koncesijo, izražen v eurih,

– Qnaravna letna količina podzemne vode, ki jo je koncesio-
nar dal v promet kot naravno mineralno vodo v letu, za katerega 
se določa plačilo za koncesijo, izražena v 1.000 litrih,

– Qnamizna letna količina podzemne vode, ki jo je konce-
sionar dal v promet kot namizno vodo v letu, za katerega se 
določa plačilo za koncesijo, izražena v 1.000 litrih,

– Qpijač letna količina podzemne vode, ki jo je koncesionar 
dal v promet kot brezalkoholno pijačo v letu, za katerega se 
določa plačilo za koncesijo, izražena v 1.000 litrih,

– Vkoncesija višina plačila za koncesijo za 1.000 litrov ste-
kleničene podzemne vode, izražena v eurih in izračunana na 
naslednji način:

Vkoncesija =
0,08xPvodno-povračilo

Q1 + 2xQ2 + 2,66xQ3

kjer so:
– Pvodno-povračilo vsota vseh plačil vodnega povračila, od-

merjenega izvajalcem lokalnih gospodarskih javnih služb oskr-

be s pitno vodo v skladu s predpisi, ki urejajo plačevanje vodnih 
povračil, izražena v eurih,

– Q1 letna količina vse odvzete podzemne vode, ki 
je bila dana v promet v brezalkoholnih pijačah, izražena v 	
1.000 litrih,

– Q2 letna količina vse odvzete podzemne vode, ki je 
bila dana v promet kot izvirska voda, namizna voda ali v pivu, 
izražena v 1.000 litrih,

– Q3 letna količina vse odvzete podzemne vode, ki je 
bila dana v promet kot naravna mineralna voda, izražena v 	
1.000 litrih,

pri čemer so vrednosti za Pvodno-povračilo, Q1, Q2 in Q3 
izračunane iz podatkov o odmeri vodnih povračil in proizvodnji 
pijač v letu, ki je dve leti pred obračunskim letom plačila za 
koncesijo.«.

4. člen
V 9. členu se za prvim odstavkom doda nov drugi odsta-

vek, ki se glasi:
»(2) Koncesionar mora za koncesijsko dejavnost voditi 

ločeno računovodstvo, na podlagi katerega se opravlja nadzor 
z namenom preprečevanja s skupnim trgom nezdružljive držav-
ne pomoči oziroma nedopustnega subvencioniranja morebitnih 
njegovih drugih dejavnosti.«.

PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

5. člen
Koncesionar mora začeti s plačevanjem za koncesijo za 

podzemno vodo, ki je dana v promet kot naravna mineralna 
voda v skladu s to uredbo z dnem sklenitve aneksa h konce-
sijski pogodbi.

6. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00719-128/2007/6
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2511-0206

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6178.	 Uredba o spremembah Uredbe o koncesiji za 
odvzem podzemne vode iz vodnih virov P1/91 
in P2/92 v Radomljah za proizvodnjo pijač

Na podlagi 140. člena Zakona o vodah (Uradni list RS, 
št. 67/02, 110/02 – ZGO-1, 2/04 – ZZdrl-A in 41/04 – ZVO-1) 
in 165. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 39/06 
– uradno prečiščeno besedilo, 49/06 – ZMetD, 66/06 – odl. US 
in 33/07 – ZPNačrt) izdaja Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o spremembah Uredbe o koncesiji za odvzem 
podzemne vode iz vodnih virov P1/91 in P2/92 	

v Radomljah za proizvodnjo pijač

1. člen
V Uredbi o koncesiji za odvzem podzemne vode iz vodnih 

virov P1/91 in P2/92 v Radomljah za proizvodnjo pijač (Uradni 
list RS, št. 47/05) se v 2. členu v drugem odstavku besedilo 
»namizne vode« nadomesti z besedilom »naravne mineralne 
vode in namizne vode«.
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2. člen
V 3. členu se v prvem odstavku besedilo »namizne vode« 

nadomesti z besedilom »naravne mineralne vode in namizne 
vode«.

3. člen
V 7. členu se drugi in tretji odstavek spremenita tako, da 

se glasita:
»(2) Letna količina podzemne vode, ki jo je koncesionar 

dal v promet, se določi v okviru monitoringa odvzema podze-
mne vode in se izraža v 1.000 litrih za vodo, ki je dana v promet 
kot naravna mineralna voda in namizna voda.

(3) Plačilo za koncesijo se za posamezno koledarsko leto 
za podzemno vodo, ki se daje v promet kot naravna mineralna 
voda in namizna voda, izračuna na naslednji način:

Vpl. = 0,01 x Pčisti-prihodek + Vkoncesija x (2,66 x Qnaravna		
+ 2 x Qnamizna)

kjer so:
– Vpl. plačilo za koncesijo za podzemno vodo, ki se daje 

v promet kot naravna mineralna voda, namizna voda in brezal-
koholna pijača, izraženo v eurih,

– Pčisti-prihodek čisti letni prihodek od prodaje naravne mine-
ralne vode in namizne vode, ki je izkazan v izkazu poslovnega 
izida proizvajalca pijač za leto, za katero se določa plačilo za 
koncesijo, izražen v eurih,

– Qnaravna letna količina podzemne vode, ki jo je koncesio-
nar dal v promet kot naravno mineralno vodo v letu, za katerega 
se določa plačilo za koncesijo, izražena v 1.000 litrih,

– Qnamizna letna količina podzemne vode, ki jo je konce-
sionar dal v promet kot namizno vodo v letu, za katerega se 
določa plačilo za koncesijo, izražena v 1.000 litrih,

– Vkoncesija višina plačila za koncesijo za 1.000 litrov ste-
kleničene podzemne vode, izražena v eurih in izračunana na 
naslednji način:

Vkoncesija =
0,08xPvodno-povračilo

Q1 + 2xQ2 + 2,66xQ3

kjer so:
– Pvodno-povračilo vsota vseh plačil vodnega povračila, od-

merjenega izvajalcem lokalnih gospodarskih javnih služb oskr-
be s pitno vodo v skladu s predpisi, ki urejajo plačevanje vodnih 
povračil, izražena v eurih,

– Q1 letna količina vse odvzete podzemne vode, ki 
je bila dana v promet v brezalkoholnih pijačah, izražena v 	
1.000 litrih,

– Q2 letna količina vse odvzete podzemne vode, ki je 
bila dana v promet kot izvirska voda, namizna voda ali v pivu, 
izražena v 1.000 litrih,

– Q3 letna količina vse odvzete podzemne vode, ki je 
bila dana v promet kot naravna mineralna voda, izražena v 	
1.000 litrih,

pri čemer so vrednosti za Pvodno-povračilo, Q1, Q2 in Q3 izračunane 
iz podatkov o odmeri vodnih povračil in proizvodnji pijač v letu, 
ki je dve leti pred obračunskim letom plačila za koncesijo.«.

4. člen
V 9. členu se za prvim odstavkom doda nov drugi odsta-

vek, ki se glasi:
»(2) Koncesionar mora za koncesijsko dejavnost voditi 

ločeno računovodstvo, na podlagi katerega se opravlja nadzor 
z namenom preprečevanja s skupnim trgom nezdružljive držav-
ne pomoči oziroma nedopustnega subvencioniranja morebitnih 
njegovih drugih dejavnosti.«.

PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

5. člen
Koncesionar mora začeti s plačevanjem za koncesijo za 

podzemno vodo, ki je dana v promet kot naravna mineralna 
voda v skladu s to uredbo z dnem sklenitve aneksa h konce-
sijski pogodbi.

6. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00719-126/2007/7
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2511-0207

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša	l.r.
Predsednik

6179.	 Uredba o spremembah Uredbe o koncesiji 
za odvzem podzemne vode iz vodnega vira 
MAKS-2/04 za proizvodnjo pijač

Na podlagi 140. člena Zakona o vodah (Uradni list RS, 
št. 67/02, 110/02 – ZGO-1, 2/04 – ZZdrl-A in 41/04 – ZVO-1) 
in 165. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 39/06 
– uradno prečiščeno besedilo, 49/06 – ZMetD, 66/06 – odl. US 
in 33/07 – ZPNačrt) izdaja Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o spremembah Uredbe o koncesiji za odvzem 
podzemne vode iz vodnega vira MAKS-2/04 	

za proizvodnjo pijač
1. člen

V Uredbi o koncesiji za odvzem podzemne vode iz vo-
dnega vira MAKS-2/04 za proizvodnjo pijač (Uradni list RS, št. 
66/05) se v 1. členu v prvem odstavku tabela spremeni tako, 
da se glasi:

»
objekt kraj občina k.o. Y X Z Q  (l/s) letni odvzem 

(m3/leto)
Vrtina MAKS-2/04 Fara, Vas, Potok in Jakšiči Kostel Fara 491025,4 37667,8 271,41 10 250.000

*Q = največji dovoljeni trenutni odvzem v litrih na sekundo.«.
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2. člen
V 2. členu se v drugem odstavku besedilo »izvirske vode, 

namizne vode in proizvodnjo brezalkoholnih pijač« nadomesti z 
besedilom »naravne mineralne vode, izvirske vode in namizne 
vode ter proizvodnjo brezalkoholnih pijač«.

V tretjem odstavku se besedilo »Izvirska in namizna 
voda« nadomesti z besedilom »Naravna mineralna voda, iz-
virska in namizna voda«.

3. člen
V 3. členu se v prvem odstavku besedilo »izvirske vode, 

namizne vode in proizvodnjo pijač« nadomesti z besedilom 
»naravne mineralne, izvirske in namizne vode ter proizvodnjo 
pijač«.

4. člen
V 7. členu se drugi in tretji odstavek spremenita tako, da 

se glasita:
»(2) Letna količina podzemne vode, ki jo je koncesionar 

dal v promet, se določi v okviru monitoringa odvzema podze-
mne vode in se izraža v 1.000 litrih za vodo, ki je dana v promet 
kot naravna mineralna voda, izvirska voda, namizna voda ali 
brezalkoholna pijača.

(3) Plačilo za koncesijo se za posamezno koledarsko leto 
za podzemno vodo, ki se daje v promet kot naravna mineralna 
voda, izvirska voda, namizna voda in brezalkoholna pijača, 
izračuna na naslednji način:

Vpl. = 0,01 x Pčisti-prihodek + Vkoncesija x (2,66 x Qnaravna + 2 x 
Qnamizna + Qpijač)

kjer so:
– Vpl. plačilo za koncesijo za podzemno vodo, ki se daje 

v promet kot naravna mineralna voda, namizna voda in brezal-
koholna pijača, izraženo v eurih,

– Pčisti-prihodek čisti letni prihodek od prodaje naravne mine-
ralne vode, izvirske vode, namizne vode in brezalkoholnih pi-
jač, ki je izkazan v izkazu poslovnega izida proizvajalca pijač za 
leto, za katero se določa plačilo za koncesijo, izražen v eurih,

– Qnaravna letna količina podzemne vode, ki jo je koncesi-
onar dal v promet kot naravno mineralno vodo in izvirsko vodo 
v letu, za katerega se določa plačilo za koncesijo, izražena v 
1.000 litrih,

– Qnamizna letna količina podzemne vode, ki jo je konce-
sionar dal v promet kot namizno vodo v letu, za katerega se 
določa plačilo za koncesijo, izražena v 1.000 litrih,

– Qpijač letna količina podzemne vode, ki jo je koncesionar 
dal v promet kot brezalkoholno pijačo v letu, za katerega se 
določa plačilo za koncesijo, izražena v 1.000 litrih,

– Vkoncesija višina plačila za koncesijo za 1.000 litrov ste-
kleničene podzemne vode, izražena v eurih in izračunana na 
naslednji način:

Vkoncesija =
0,08xPvodno-povračilo

Q1 + 2xQ2 + 2,66xQ3

kjer so:
– Pvodno-povračilo vsota vseh plačil vodnega povračila, od-

merjenega izvajalcem lokalnih gospodarskih javnih služb oskr-
be s pitno vodo v skladu s predpisi, ki urejajo plačevanje vodnih 
povračil, izražena v eurih,

– Q1 letna količina vse odvzete podzemne vode, ki je 
bila dana v promet v brezalkoholnih pijačah, izražena v 1.000 
litrih,

– Q2 letna količina vse odvzete podzemne vode, ki je 
bila dana v promet kot izvirska voda, namizna voda ali v pivu, 
izražena v 1.000 litrih,

– Q3 letna količina vse odvzete podzemne vode, ki je bila 
dana v promet kot naravna mineralna voda, izražena v 1.000 
litrih,

pri čemer so vrednosti za Pvodno-povračilo, Q1, Q2 in Q3 izra-
čunane iz podatkov o odmeri vodnih povračil in proizvodnji 
pijač v letu, ki je dve leti pred obračunskim letom plačila za 
koncesijo.«.

5. člen
V 9. členu se za prvim odstavkom doda nov drugi odsta-

vek, ki se glasi:
»(2) Koncesionar mora za koncesijsko dejavnost voditi 

ločeno računovodstvo, na podlagi katerega se opravlja nadzor 
z namenom preprečevanja s skupnim trgom nezdružljive držav-
ne pomoči oziroma nedopustnega subvencioniranja morebitnih 
njegovih drugih dejavnosti.«.

PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

6. člen
Koncesionar mora začeti s plačevanjem za koncesijo za 

podzemno vodo, ki je dana v promet kot naravna mineralna 
voda v skladu s to uredbo z dnem sklenitve aneksa h konce-
sijski pogodbi.

7. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00719-124/2007/6
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2511-0208

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6180.	 Uredba o spremembah Uredbe o koncesiji za 
rabo podzemne vode iz vrtin B-2/59, VB-4/74 
in VB-5/75 za dejavnost kopališč in naravnih 
zdravilišč

Na podlagi 199. člena Zakona o vodah (Uradni list RS, 
št. 67/02, 110/02 – ZGO-1, 2/04 – ZZdrl-A in 41/04 – ZVO-1) 
in 165. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 39/06 
– uradno prečiščeno besedilo, 49/06 – ZMetD, 66/06 – odl. US 
in 33/07 – ZPNačrt) izdaja Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o spremembah Uredbe o koncesiji za rabo 

podzemne vode iz vrtin B-2/59, VB-4/74 	
in VB-5/75 za dejavnost kopališč in naravnih 

zdravilišč

1. člen
V Uredbi o koncesiji za rabo podzemne vode iz vrtin 

B-2/59, VB-4/74 in VB-5/75 za dejavnost kopališč in naravnih 
zdravilišč (Uradni list RS, št. 39/07) se v 1. členu v prvem od-
stavku tabela spremeni tako, da se glasi:
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2. člen
V 9. členu se za prvim odstavkom doda nov drugi odsta-

vek, ki se glasi:
»(2) Koncesionar mora za koncesijsko dejavnost voditi 

ločeno računovodstvo, na podlagi katerega se opravlja nadzor 
z namenom preprečevanja s skupnim trgom nezdružljive držav-
ne pomoči oziroma nedopustnega subvencioniranja morebitnih 
njegovih drugih dejavnosti.«.

3. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00719-125/2007/7
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2511-0209

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6181.	 Uredba o spremembah Uredbe o koncesiji za 
rabo vode za proizvodnjo električne energije 
v hidroelektrarnah do 10 MW nazivne moči, za 
katere	je	bilo	pridobljeno	vodnogospodarsko	
dovoljenje

Na podlagi prvega in tretjega odstavka 196. člena Zako-
na o vodah (Uradni list RS, št. 67/02, 110/02 – ZGO-1, 2/04 
– ZZdrl-A in 41/04 – ZVO-1) in 165. člena Zakona o varstvu 
okolja (Uradni list RS, št. 39/06 – uradno prečiščeno besedilo, 
49/06 – ZMetD, 66/06 – odl. US in 33/07 – ZPNačrt) izdaja 
Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o spremembah Uredbe o koncesiji za rabo vode 

za proizvodnjo električne energije 	
v hidroelektrarnah do 10 MW nazivne moči, 	

za	katere	je	bilo	pridobljeno		
vodnogospodarsko	dovoljenje

1. člen
V Uredbi o koncesiji za rabo vode za proizvodnjo elek-

trične energije v hidroelektrarnah do 10 MW nazivne moči, za 
katere je bilo pridobljeno vodnogospodarsko dovoljenje (Uradni 
list RS, št. 49/03, 8/04 in 52/07), se Priloga nadomesti z novo 
Prilogo, ki je sestavni del te uredbe.

2. člen
V 8. členu se na koncu tretjega odstavka črta besedilo 

», ki obratuje več kot 10 let«.

»
vrtina

vodnjaka
kraj občina k.o. parc. 

štev.
y x z Q*

(l/s)
B-2/59 Rimske Toplice Laško

(99,18 %)
Sevnica 
(0,82 %)

1039- Rimske 
Toplice 

160.S 515967 108358 246.43 3.0

VB-4/74 Rimske Toplice Laško
(99,18 %)
Sevnica 
(0,82 %)

1039- Rimske 
Toplice

1060 515895 108585 221.78 15.0

VB-5/75 Rimske Toplice Laško
(99,18 %)
Sevnica 
(0,82 %)

1039- Rimske 
Toplice

1393/1 516023 108536 225.94 6.0

24.0

* Q je največji dovoljeni trenutni odvzem v litrih na sekundo.«

PREHODNI IN KONČNA DOLOČBA

3. člen
Koncesionar, ki upravlja hidroelektrarno na delu vodnega 

telesa z zaporedno številko 49 s seznama iz nove Priloge ured-
be, začne plačevati za koncesijo 1. januarja 2008 v višini 4,2% 
povprečne prodajne vrednosti v koledarskem letu proizvedene 
in v javno električno omrežje oddane elektrike.

4. člen
Za koncesionarja iz prejšnjega člena določi višino 

akontacije plačila za koncesijo v letu 2008 Agencija Repu-
blike Slovenije za okolje (v nadaljnjem besedilu: agencija) na 
podlagi podatkov o električni energiji, ki jo je v hidroelektrarni 
na delu vodnega telesa z zaporedno številko 49 s seznama 
iz nove Priloge uredbe oddal v javno električno omrežje v 
letu 2007.

5. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00719-131/2007/6
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2511-0215

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik
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Priloga

Priloga 
 Deli vodnih teles površinskih voda, na katerih se vodna pravica iz vodnogospodarskega 
dovoljenja spreminja v koncesijo za proizvodnjo elektri ne energije v hidroelektrarnah do 10 
MW

       
Št. Površinska voda: 

ime vodotoka, na 
katerem je del 

vodnega telesa, ki 
se rabi za 

proizvodnjo 
elektri ne energije 

Ob ina
(Ime) 

Kota zgornje 
vode vodnega 

telesa

                  Hzg 
(m.n.v.) 

Kota spodnje 
vode vodnega 

telesa 

Hsp (m.n.v.) 

Pretok
dela

vodnega 
telesa Q 

(m3/s) 

Faktor 
preto -
nosti 
Fp** 

Potencialna 
energija dela 

vodnega telesa
Wp*

(MWh/leto) 

      
1 Radovna             Gorje 606,00     603,00     0,800    0,56     116 
2 Trebuš ica         Tolmin                   500,00     466,00     0,400    0,28     326 
3 Radovna             Gorje                    574,50     569,00     3,200    0,20     300 

4

Kamniška 
Bistrica - 
mlinš ica
Mekinje              

Kamnik                   403,47     394,21     1,500    0,35     84 

5 Ukanška Suha    Bohinj                   690,00     538,00     0,090    0,26     300 
6 Selška Sora        Železniki                426,36     422,20     4,200    0,27     408 
7 Govškarca          Idrija                   338,60     306,75     0,080    0,44     97 
8 Žep                     Ljubno                   795,00     770,00     0,220    0,40     190 
9 Žep                     Ljubno                   880,00     798,00     0,480    0,22     731 

10 

Kamniška 
Bistrica-
Homška 
mlinš ica            

Domžale                  307,30     305,60     0,910    0,35     46 

11 Savica (izvir 
Save Bohinjke)  Bohinj                   764,50     538,75     2,000    0,51     19.931 

12 Sava Bohinjka-
Soteska              Bled 475,00     467,75     19,000   0,40     4.774 

13 Kokra                 Kranj                    372,50     362,59     5,600    0,24     1.136 

14 
Savinja - 
Podvinska 
Struga                

Žalec                    257,70     255,00     1,800    0,27     112 

15 Radovna - HE 
Zasip                  Bled                     507,25     453,50     7,500    0,18     6.400 

16 Radovna - HE 
Vintgar               Bled                     536,72     507,25     3,900    0,18     1.783 

17 Radovna - HE 
Gorje                  Gorje                    650,00     630,00     3,000    0,18     914 
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18 
Javorniški 
potok - HE 
Rovt                   

Jesenice                1010,00    942,00     0,150    0,18     155 

19 
Javorniški 
potok - HE 
Javornik             

Jesenice                 942,00     608,00     0,550    0,18     2.834 

20 Poto nikov 
potok                  Dravograd                442,00     350,91     0,020    0,30     46 

21 Pritok
Kanomlje           Idrija                   510,00     440,00     0,060    0,25     89 

22 Mlinca                Kranjska Gora           749,00     650,00     0,220    0,30     563 
23 Kokra                 Preddvor                 459,25     455,70     1,120    0,37     126 
24 Brložnica           Lu e                     589,30     585,50     0,630    0,27     44 
25 Reka                   Slovenj Gradec          525,00     515,00    0,200    0,13     23 
26 Dovžanka           Mislinja                 836,50     736,60     0,164    0,27     380 

27 Kamniška Bistr. 
- mlinš ica         Domžale                  310,20     306,75     2,500    0,19 110 

28 Sora - struga      Medvode                  315,14     310,64     8,400    0,31     1.006 

29 mlinš ica-
pritok Trnave     Mozirje                  711,00     521,00     0,033    0,39     203 

30 Strojnska reka    Ravne na Koroškem   492,00     471,00     0,120    0,46     100 
31 Ru nik               Sol ava                  875,00     820,00     0,170    0,15     73 
32 Velka                 Dravograd                492,00     483,00    0,200    0,14     22 

33 Tbin                   Tolmin                   370,00 
     170,00     0,180    0,30     569 

34 Lamprehtov 
potok                  

Ruše (43 %)                
Lovrenc na Pohorju  
(57 %)        

724,00     497,00     0,250    0,61     2.194 

35 Lamprehtov 
potok                  

Ruše (26 %)                
Lovrenc na Pohorju 
(74 %)        

497,00     271,00     0,370    0,31     2.999 

36 Sme                   Kranjska Gora           903,50     785,00     0,070    0,55     392 
37 Jerman               Kranjska Gora          1017,00    950,00     0,095    0,59     320 
38 Košutnik            Trži                    1100,00    850,00     0,330    0,55     2.130 

39 Tržiška Bistrica 
– mlinš ica         Trži                     461,15     458,85     2,000    0,52     206 

40 Hladnik              Kranjska Gora           905,00    743,00     0,360    0,35     1.762 

41 Kav nikov 
potok                  Dravograd                457,00     374,00     0,020    0,14     20 

42 Mošenik             Trži                     757,00     747,80     2,600    0,42     865 
43 Mlinca                Kranjska Gora          1056,00    752,00 0,200    0,26     1.373 
44 Milbach              Tolmin                   505,00     483,00     0,100    0,26     48 
45 Zali potok          Trži                     945,00     800,00    0,330    0,16     1.280 
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46 

Ložekarjev in 
Pastirkov 
graben                
ter Žibovtov 
graben                

Sol ava                 1139,00    
952,00     

808,00 
808,00     

0,025    
0,040    

1,000 
1,000    

668 
455 

47 Svobodni potok Jesenice                 833,00     806,50     0,240    0,21     112 
48 Lašek                 Sol ava                  712,00     676,50     0,085    0,21     55 

49 
Savinja - 
Grušoveljska 
struga                 

Re ica ob Savinji       356,0      350,35     2,400    0,35     416 

50 
Savinja -
Podvinsko 
Žalska struga     

Polzela                  277,60     275,70     2,500    0,25     101 

51 
Sora - Koširjev 
(Kapucinski) 
jez                      

Škofja Loka              350,00     348,00     1,600    0,52     142 

52 Sedu nikov 
potok                  Kranjska Gora           942,00     777,50     0,023    0,15     49 

53 Krotnjek             Kranjska Gora           924,00     874,00     0,080    0,31     107 
54 Radovna             Gorje                    602,29     598,78     1,600    0,47     227 
55 Selška Sora        Železniki                412,15     408,55     2,200    0,20     137 

56 
Veselkov 
graben - rna     
     

rna na Koroškem    881,00 
802,00     715,00     

0,060 
0,060 0,10 119 

57 Pritok
Kanomljice        Idrija                   360,00     355,00     0,193    0,97     80 

58 
Savinja-
Podvinsko 
Žalska struga     

Polzela                  289,20     287,20     0,560    0,16     16 

59 Zmrzla in 
Višnica               Cerkno                   640,00     550,00     0,030    0,35     82 

60 Ojstrški potok    Dravograd                413,60     408,00     0,080    0,24     9 
61 Šumc                  Mežica                   668,00     496,00     0,080    0,37     421 
62 Bela                    Kobarid                  513,00     326,00     0,400    0,27     1.744 
63 Mura                  Šentilj                  244,51     242,97     45,000   0,46     2.748 
64 Godi a               Tolmin                   210,00     195,00     0,240    0,14     43 

65 
Praznikov 
(Pav ev) 
graben                

Lu e                     705,00     565,00     0,040    0,09     44 

66 Trebiža               Kranjska Gora           930,00     897,00     0,090    0,27     82 
67 Belca                  Kranjska Gora 840,00     690,00     0,600    0,33     2.568 

68 Zabukovški 
potok                  Jezersko                 882,00     776,00     0,230    0,18     387 
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69 Velka                 
Podvelka (50 %)         
Ribnica na Pohorju  
(50 %)        

477,60     467,10     0,600    0,31     168 

70 Kokra                 Preddvor                 445,70     442,20     0,730    0,25     55 
71 Strojnska reka    Ravne na Koroškem   471,00     460,00     0,120    0,20     23 
72 Babnica              Lu e                     900,00     670,00     0,200    0,12     457 
73 Kokra                 Preddvor                 580,25     575,38     1,000    0,35     105 
74 Kokra                 Preddvor                 640,00     636,70     1,700    0,52     369 

75 Bohinjska 
Bistrica              Bohinj                   518,00     514,40    višek nad 

0,380  0,51     59 

76 Jerman               Kranjska Gora           802,00     755,00     0,045    0,58     106 

77 Meža PE I          
rna na Koroškem 

(96,2 %), Mežica 
(3,8 %) 

570,70     509,10     4,000    0,13     2.743 

78 Meža PE II         Mežica (64,9 %)         
Prevalje (35,1 %) 509,10     408,91     4,000    0,13     4.571 

79 Mangartski 
potok                  Bovec                   1118,35    670,35     0,350    0,30     4.068 

80 Koritnica            Bovec                    580,00     550,00     2,500    0,32     2.066 
81 Glijun                 Bovec                    423,50     354,50     1,310    0,25     6.308 
82 Hlevški graben   Logatec                  380,00     350,00     0,035    0,81     23 

83 
Tržiška 
Bistrica-
mlinš ica            

Trži                     452,80     436,60     2,000    1,000    2.617 

84 Jereka                 Bohinj                   775,00     640,00     0,090    0,15     155 
85 Otuška                Idrija                   670,00     535,00     0,080    0,35     324 
86 Zapoška             Cerkno                   496,00     475,00     0,180    0,27     89 
87 Barbarski potok Slovenj Gradec          485,00     480,00     0,200    0,32     27 

88 Kamniška Bistr. 
- mlinš ica         Kamnik                   338,10     336,20     2,200    0,46     166 

89 Kamniška Bistr. 
- mlinš ica         Kamnik                   381,26     378,95     1,500    0,55     165 

90 Bistriški potok   Ruše                     478,00     403,50     0,170    0,44     484 
91 Snovišek            Kamnik                   525,00     494,00     0,100    0,16     42 
92 Paka                   Mislinja                 537,80     532,90     0,234    0,14     14 

93 Kamniška Bistr. 
- mlinš ica KIK Kamnik                   384,00     382,50     1,200    0,30     37 

94 

Hudi potok 
(graben)
Bankov potok 
(graben)             

Dravograd                555,00     
445,00  365,00     0,025    0,15     28 
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95 Medija                Zagorje ob Savi         227,56     214,09     2,440    0,31     640 
96 Kotredeš ica      Zagorje ob Savi         265,00     260,00     0,350    0,10     16 

97 Jablaniški 
potok                  Šmartno pri Litiji      262,00     257,00     0,300    0,32     41 

   

kjer je: 

* Wp … Potencialna energija je energija dela vodnega telesa izražena v MWh, ki je v 
koledarskem letu razpoložljiva za proizvodnjo elektri ne energije in je izra unana na naslednji 
na in: 

Wp = * g * Hb * T * Q * Fp / 106

** Fp … je faktor preto nosti, izra unan kot razmerje med ve letnim povpre jem letne 
proizvodnje elektri ne energije in letno razporožljivo potencialno energijo vodnega telesa, 
pomnoženo s konstanto 0,91425: 

E (MWh) 
Fp = -------------------  * 0,91425 
           Wb1 (MWh) 

kjer je: 

E - je ve letno povpre je letne proizvodnje elektri ne energije v posamezni 
hidroelektrarni do 10 MW, izražene v MWh, 
Wb1  = . g . Qi . Hb . T / 106 (MWh);  je letno razpoložjiva potencialna energija 
vodnega telesa,  

- gostota vode 1000 (kg/m3),
g       - gravitacijski pospešek 9,81 (m/s2), 
Hb   - (Hzg – Hsp) bruto padec elektrarne (m), 
T     - 8760 ur v letu (h),   
Q    - pretok vodotoka (m3/s),    
Qi - instalirani pretok elektrarne (m3/s), 
106 - pretvornik med W in MW. 
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6182.	 Uredba o spremembah Uredbe o koncesijah 
za gospodarsko izkoriščanje vode na 
posameznih odsekih vodotokov Skopičnika, 
Tbina, Koritnice, Prodarjeve grape, Bače, 
Velunje, Mislinje, Mirtoviškega potoka, Save 
Dolinke, Rupovščice, Bohinjske Bistrice, 
Tople, Rajterbaha in Kneže za proizvodnjo 
električne energije

Na podlagi 136. člena Zakona o vodah (Uradni list RS, 
št. 67/02, 110/02 – ZGO-1, 2/04 – ZZdrl-A in 41/04 – ZVO-1) 
in 165. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 39/06 
– uradno prečiščeno besedilo, 49/06 – ZMetD, 66/06 – odl. US 
in 33/07 – ZPNačrt) izdaja Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o spremembah Uredbe o koncesijah za 

gospodarsko izkoriščanje vode na posameznih 
odsekih vodotokov Skopičnika, Tbina, Koritnice, 

Prodarjeve grape, Bače, Velunje, Mislinje, 
Mirtoviškega potoka, Save Dolinke, Rupovščice, 
Bohinjske Bistrice, Tople, Rajterbaha in Kneže 

za proizvodnjo električne energije

1. člen
V Uredbi o koncesijah za gospodarsko izkoriščanje vode 

na posameznih odsekih vodotokov Skopičnika, Tbina, Kori-
tnice, Prodarjeve grape, Bače, Velunje, Mislinje, Mirtoviškega 
potoka, Save Dolinke, Rupovščice, Bohinjske Bistrice, Tople, 
Rajterbaha in Kneže za proizvodnjo električne energije (Uradni 
list RS, št. 66/94, 71/94 – popr., 26/95 – popr., 38/96, 57/98, 
86/99 – odl. US, 49/03 in 41/04 – ZVO-1) se v 1. členu pregle-
dnica spremeni tako, da se glasi:

»

VODOTOK Kota zgornje vode
(m.n.m.)

Kota spodnje vode
(m.n.m.)

Bruto potencial
(kW)

Potencialna energija 
dela vodnega telesa

(MWh/leto)

SKOPIČNIK 252,85 178,97 16 140

TBIN 480,00 380,00 157 1.375

KORITNICA 345,00 299,70 213 1.866

PRODARJEVA GRAPA 735,00 435,00 162 1.418

VELUNJA 510,26 507,36 3 26

MISLINJA 711,30 698,00 52 455

MIRTOVIŠKI POTOK 281,00 257,35 58 508

SAVA DOLINKA 581,95 577,00 534 4.678

SAVA DOLINKA 565,35 532,00 3860 33.814

SAVA DOLINKA 530,30 524,35 689 6.036

RUPOVŠČICA 400,50 392,00 42 368

BOHINJSKA BISTRICA 602,58 517,00 2653 23.240

TOPLA 770,00 691,00 194 1.699

RAJTERBAH 980,00

KLEMENOVA GRAPA 1005,00

ZADNJA SORA 781,80 56 497

KNEŽA 332,00 222,50 2503 21.926

«.
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2. člen
V 8.c členu se na koncu tretjega odstavka črta besedilo 

», ki obratuje več kot 10 let«.

3. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00719-127/2007/7
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2511-0216

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6183.	 Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe 
o	postopku	za	ugotavljanje	izpolnjevanja	
pogojev za izdajo licence za opravljanje 
prevoznih storitev v železniškem prometu, 
njen odvzem ali podaljšanje in postopek 
obveščanja tujih licenčnih organov

Na podlagi osmega odstavka 16. člena Zakona o železni-
škem prometu (Uradni list RS, št. 44/07 – uradno prečiščeno 
besedilo) izdaja Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o spremembah in dopolnitvah 	

Uredbe	o	postopku	za	ugotavljanje	izpolnjevanja	
pogojev za izdajo licence za opravljanje 

prevoznih storitev v železniškem prometu, njen 
odvzem ali podaljšanje in postopek obveščanja 

tujih licenčnih organov

1. člen
V Uredbi o postopku za ugotavljanje izpolnjevanja po-

gojev za izdajo licence za opravljanje prevoznih storitev v 
železniškem prometu, njen odvzem ali podaljšanje in postopek 
obveščanja tujih licenčnih organov (Uradni list RS, št. 34/01) se 
1. člen spremeni tako, da se glasi:

»1. člen
Ta uredba določa postopek za ugotavljanje izpolnjeva-

nja pogojev za izdajo, začasni odvzem, preklic veljavnosti ali 
podaljšanje licence za opravljanje prevozov v železniškem 
prometu in postopek obveščanja tujih licenčnih organov v skla-
du z Direktivo Sveta 95/18/ES z dne 19. junija 1995 o izdaji 
licence prevoznikom v železniškem prometu (UL L št. 143 z dne 
27. 6. 1995, str. 70;	v nadaljnjem besedilu Direktiva 95/18/ES), 
zadnjič spremenjeno z Direktivo 2004/49/ES Evropskega Par-
lamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o varnosti na železni-
cah Skupnosti ter o spremembi Direktive Sveta 95/18/ES o 
izdaji licence prevoznikom v železniškem prometu in Direktive 
2001/14/ES o dodeljevanju železniških infrastrukturnih zmoglji-
vosti, naložitvi uporabnin za uporabo železniške infrastrukture 
in podeljevanju varnostnega spričevala (UL L št. 164 z dne 
30. 4. 2004, str. 44).«.

2. člen
V drugi alinei 2. člena se na koncu besedila pred podpi-

čjem doda besedilo: », ali pravna oseba, ki zagotavlja samo 
vleko vlakov«.

Peta alinea se črta.

3. člen
3. člen se spremeni tako, da se glasi:

»3. člen
Postopek za izdajo licence se začne z vložitvijo pisne 

vloge prevoznika pri licenčnem organu.
Naloge licenčnega organa opravlja Javna agencija za 

železniški promet Republike Slovenije.«.

4. člen
V prvem odstavku 4. člena se črtajo tretja, četrta, peta in 

šesta alinea.
V drugem odstavku se beseda »Direkcija« nadomesti z 

besedama »Licenčni organ«.

5. člen
5. člen se spremeni tako, da se glasi:

»5. člen
(1) Licenčni organ izda licenco prevozniku, ki je registriran 

v Republiki Sloveniji in ki izpolnjuje naslednje pogoje:
– da ni v stečajnem postopku;
– da član njegove uprave ni bil obsojen na zaporno kazen 

v trajanju enega leta ali več zaradi storitve kaznivega dejanja 
zoper gospodarstvo, kaznivega dejanja ogrožanja posebnih vrst 
javnega prometa, kaznivega dejanja zoper delovno razmerje in 
socialno varnost ali kaznivega dejanja zoper zdravje ljudi;

– da izpolnjuje zahteve finančne sposobnosti iz 6. člena;
– da je zmožen kriti morebitno odškodnino iz naslova 

odškodninske odgovornosti za škodo kot posledico opravljanja 
dejavnosti, za katero je podeljena licenca;

– da izpolnjuje zahteve v zvezi s strokovno usposoblje-
nostjo iz 7. člena.

(2) Za dokazovanje izpolnjevanja pogojev:
– iz prve alinee prejšnjega odstavka si uradna oseba, ki 

vodi postopek, priskrbi podatke po uradni dolžnosti;
– iz druge alinee prejšnjega odstavka si uradna oseba, 

ki vodi postopek, pridobi podatke po uradni dolžnosti, razen 
če je prevoznik pridobitev teh podatkov izrecno prepovedal; v 
takem primeru mora prevoznik predložiti izpisek iz kazenske 
evidence sam;

– iz četrte alinee prejšnjega odstavka mora prevoznik 
predložiti izjavo zavarovalnice ali drug dokument, ki izkazuje 
način in zmožnost kritja škodnih zahtevkov, ki bodo nastali kot 
posledica opravljanja dejavnosti, ki je predmet licence.«.

6. člen
Prvi odstavek 6. člena se črta.
V dosedanjem drugem odstavku, ki postane prvi od-

stavek, se besede »iz prejšnjega odstavka« nadomestijo z 
besedama »finančne sposobnosti«, v tretji alinei pa se beseda 
»direkciji« nadomesti z besedama »licenčnemu organu«.

Dodata se nov drugi in tretji odstavek, ki se glasita:
»(2) Potrdilo, ki dokazuje poravnavo davčnih obveznosti 

prevoznika in ga izda davčni urad, kjer je prevoznik vpisan v 
davčni register kot davčni zavezanec, pridobi licenčni organ 
sam po uradni dolžnosti.

(3) Šteje se, da prevoznik ali prosilec za izdajo licence ni 
finančno sposoben, če več kot šest mesecev nima poravnanih 
davčnih obveznosti in prispevkov za socialno varnost oziroma 
je imel v zadnjih šestih mesecih skupno več kot pet dni blokiran 
transakcijski račun.«.

7. člen
7. člen se spremeni tako, da se glasi:

»7. člen
(1) Zahteve, ki se nanašajo na strokovno usposobljenost, 

so izpolnjene, če prevoznik dokaže, da ima vzpostavljeno or-
ganiziranost upravljanja, ki zagotavlja ustrezna znanja oziroma 
izkušnje, potrebna za varen in zanesljiv nadzor obratovanja in 
nadzor nad postopki, katerih vrsta je opredeljena v licenci.
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(2) Za dokazovanje izpolnjevanja pogoja iz prejšnjega 
odstavka mora prevoznik predložiti akte, ki določajo njegovo 
organiziranost, in druge akte oziroma dokumente, ki dokazu-
jejo, da njegova organiziranost upravljanja zagotavlja varen in 
zanesljiv nadzor obratovanja in izvajanje ustreznih postopkov 
za zagotavljanje varnosti železniškega prometa.«.

8. člen
V prvem in drugem odstavku 8. člena, drugem, tretjem in 

četrtem odstavku 10. člena, 11., 12., 13., 14., 15. in 16. členu se 
beseda »direkcija« v različnih sklonih nadomesti z besedama 
»licenčni organ« v ustreznem sklonu.

9. člen
Naslov tretjega poglavja se spremeni tako, da se glasi: 

»III. VELJAVNOST LICENCE«.

10. člen
9. člen se črta.

11. člen
Ta uredba začne veljati sedmi dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 00721-23/2007/5
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2004-2411-0001

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša	l.r.
Predsednik

6184.	 Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe 
o višini stroškov na področju meroslovja

Na podlagi četrtega odstavka 17. člena Zakona o mero-
slovju (Uradni list RS, št. 26/05 – uradno prečiščeno besedilo) 
izdaja Vlada Republike Slovenije

U	R	E	D	B	O
o spremembah in dopolnitvah Uredbe o višini 

stroškov na področju meroslovja

1. člen
V Uredbi o višini stroškov na področju meroslovja (Uradni 

list RS, št. 124/06) se v 12. členu v drugem odstavku za be-
sedo »znesku« doda vejica, »918,04 eura« pa se nadomesti 
z besedilom »ki se določi za tekoče koledarsko leto glede na 
to, koliko meril je bilo overjenih v preteklem koledarskem letu, 
in glede na to, ali so se overitve izvedle v laboratoriju ali na 
kraju samem«.

Za drugim odstavkom se dodata nova tretji in četrti od-
stavek, ki se glasita:

»(3) Letni znesek iz prejšnjega odstavka se obračunava 
po tarifi, določeni v prilogi 1a, ki je sestavni del te uredbe.

(4) Če urad imenovani osebi naloži izvedbo korektivnih 
ukrepov iz 12. člena Pravilnika o zahtevah, postopku ime-
novanja, nalogah in nadzoru imenovanih oseb na področju 
meroslovja (Uradni list RS, št. 131/04 in 71/06), mora imeno-
vana oseba poravnati stroške nadzora nad izvedbo korektivnih 
ukrepov v znesku 100 eurov.«.

V dosedanjem tretjem odstavku, ki postane peti odstavek, 
se besedi »prejšnjega odstavka« nadomestita z besedilom 
»drugega odstavka tega člena«.

2. člen
V 15. členu se za drugim odstavkom doda nov tretji od-

stavek, ki se glasi:
»(3) Urad lahko zaračuna imenovani osebi vse dejanske 

stroške nadzora, če se overitev, ki jo je imenovana oseba napo-
vedala v načrtu overitev, iz neopravičljivih razlogov ni izvedla v 
časovnem obdobju ali na kraju, kot je bilo sporočeno uradu. O 
tem izda urad sklep, zoper katerega je dovoljena pritožba.«.

Dosedanji tretji odstavek postane četrti odstavek.

3. člen
V prilogi 1 se v tarifni številki 1.30 znesek »70,94 €/kos« 

nadomesti z zneskom »72,61 €/kos«.

4. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00723-5/2007/5
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-3211-0031

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

PRILOGA 1a – Tarifa stroškov za nadzor nad IO
1. Stroški podporne infrastrukture
1.1. Stroški vzdrževanja sistema 500 €
1.2. Stroški vzdrževanja sistema – dodatna področja 300 €
2. Stroški nadzora
2.1. Število overjenih meril v laboratoriju 	
(do 200 kosov) 50 €
2.2. Število overjenih meril v laboratoriju 	
(od 200 do 1.000 kosov) 100 €
2.3. Število overjenih meril v laboratoriju 	
(od 1.000 do 10.000 kosov) 150 €
2.4. Število overjenih meril v laboratoriju 	
(nad 10.000 kosov) 200 €
2.5. Število overjenih meril na kraju samem 	
(do 200 kosov) 100 €
2.6. Število overjenih meril na kraju samem 	
(od 200 do 1.000 kosov) 200 €
2.7. Število overjenih meril na kraju samem 	
(nad 1.000 kosov) 300 €

6185.	 Sklep o povišanju Konzulata Republike 
Slovenije v Limassolu v Generalni konzulat 
Republike Slovenije v Limassolu

Na podlagi 14. člena Zakona o zunanjih zadevah (Uradni 
list RS, št. 113/03 – uradno prečiščeno besedilo) in 21. člena 
Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 
– uradno prečiščeno besedilo) na predlog ministra za zunanje 
zadeve Vlada Republike Slovenije izdaja

S K L E P
o povišanju Konzulata Republike Slovenije 

v Limassolu v Generalni konzulat Republike 
Slovenije v Limassolu

1. člen
Konzulat Republike Slovenije v Limassolu na čelu s ča-

stnim konzulom se poviša v Generalni konzulat Republike Slo-
venije v Limassolu na čelu s častnim generalnim konzulom.
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2. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 50100-9/2007/6
Ljubljana, dne 4. oktobra 2007
EVA 2007-1811-0099

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6186.	 Sklep o imenovanju častnega generalnega 
konzula Republike Slovenije v Limassolu

Na podlagi 23. in 28. člena Zakona o zunanjih zadevah 
(Uradni list RS, št. 113/03 – uradno prečiščeno besedilo) in 
21. člena Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, 
št. 24/05 – uradno prečiščeno besedilo) na predlog ministra za 
zunanje zadeve Vlada Republike Slovenije izdaja

S K L E P
o imenovanju častnega generalnega konzula 

Republike Slovenije v Limassolu

1. člen
Za častnega generalnega konzula Republike Slovenije v 

Limassolu se imenuje Evros Alexandrou.

2. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 50101-23/2007/6
Ljubljana, dne 4. oktobra 2007
EVA 2007-1811-0100

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6187.	 Sklep o odprtju Konzulata Republike Slovenije 
v Kumamotu

Na podlagi 14. člena Zakona o zunanjih zadevah (Uradni 
list RS, št. 113/03 – uradno prečiščeno besedilo) in 21. člena 
Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 
– uradno prečiščeno besedilo) na predlog ministra za zunanje 
zadeve Vlada Republike Slovenije izdaja

S K L E P
o odprtju Konzulata Republike Slovenije 	

v Kumamotu

1. člen
Odpre se Konzulat Republike Slovenije v Kumamotu, ki 

ga vodi častni konzul.
Konzularno območje obsega južni del Japonske.
Konzulat spodbuja in pomaga pri razvijanju gospodarskih, 

kulturnih in znanstvenih odnosov Republike Slovenije z južnim 
delom Japonske.

2. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 50100-6/2007/6
Ljubljana, dne 23. avgusta 2007
EVA 2007-1811-0066

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6188.	 Sklep o imenovanju častnega konzula 
Republike Slovenije v Kumamotu

Na podlagi 23. in 28. člena Zakona o zunanjih zadevah 
(Uradni list RS, št. 113/03 – uradno prečiščeno besedilo) in 
21. člena Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, 
št. 24/05 – uradno prečiščeno besedilo) na predlog ministra za 
zunanje zadeve Vlada Republike Slovenije izdaja

S K L E P
o imenovanju častnega konzula 	

Republike Slovenije v Kumamotu

1. člen
Za častnega konzula Republike Slovenije v Kumamotu se 

imenuje Yukio Mori.

2. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 50101-13/2007/6
Ljubljana, dne 23. avgusta 2007
EVA 2007-1811-0067

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6189.	 Sklep o soglasju za odprtje Konzulata 
Republike Makedonije v Republiki Sloveniji s 
sedežem v Kranju

Na podlagi 64. člena Zakona o zunanjih zadevah (Uradni 
list RS, št. 113/03 – uradno prečiščeno besedilo) in 21. člena 
Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 
– uradno prečiščeno besedilo) na predlog ministra za zunanje 
zadeve Vlada Republike Slovenije izdaja

S K L E P
o soglasju za odprtje Konzulata 	

Republike Makedonije v Republiki Sloveniji 	
s sedežem v Kranju

1. člen
Odpre se Konzulat Republike Makedonije v Republiki 

Sloveniji s sedežem v Kranju, ki ga vodi častni konzul.
Konzularno območje obsega občine Kranj, Škofja Loka, 

Cerklje, Šentjur, Naklo, Preddvor, Tržič, Jezersko, Radovljica, 
Bled, Bohinj, Kranjska Gora in Jesenice.
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2. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 55100-2/2007/8
Ljubljana, dne 6. decembra 2007
EVA 2007-1811-0109

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6190.	 Sklep o spremembi Sklepa o odprtju Konzulata 
Republike Slovenije v Nikoziji

Na podlagi 14. člena Zakona o zunanjih zadevah (Uradni 
list RS, št. 113/03 – uradno prečiščeno besedilo) in 21. člena 
Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 
– uradno prečiščeno besedilo) na predlog ministra za zunanje 
zadeve Vlada Republike Slovenije izdaja

S K L E P
o spremembi Sklepa o odprtju 	
Konzulata Republike Slovenije 	

v Nikoziji

1. člen
Spremeni se naslov sklepa št. 900-04/92-70/2-8 z dne 

19. 1. 1993 o odprtju Konzulata Republike Slovenije v Nikoziji, 
tako da se naslov glasi:

»Sklep o odprtju Konzulata Republike Slovenije v Limas-
solu.«

2. člen
1. člen se spremeni tako, da se glasi:
»Odpre se Konzulat Republike Slovenije v Limassolu na 

čelu s častnim konzulom.«

3. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 50100-8/2007/6
Ljubljana, dne 4. oktobra 2007
EVA 2007-1811-0098

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6191.	 Sklep o spremembi Sklepa o odprtju Konzulata 
Republike	Slovenije	v	Antwerpnu

Na podlagi 14. člena Zakona o zunanjih zadevah (Uradni 
list RS, št. 113/03 – uradno prečiščeno besedilo) in 21. člena 
Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 
– uradno prečiščeno besedilo) na predlog ministra za zunanje 
zadeve Vlada Republike Slovenije izdaja

S K L E P
o spremembi Sklepa o odprtju 	
Konzulata Republike Slovenije 	

v	Antwerpnu

1. člen
Spremeni se naslov sklepa št. 900-04/95-60/1-8 z dne 

29. 6. 1995 o odprtju Konzulata Republike Slovenije v Antwer-
pnu, tako da se naslov glasi:

»Sklep o odprtju Konzulata Republike Slovenije v Me-
chelenu.«

2. člen
V 1. členu se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:
»Odpre se Konzulat Republike Slovenije v Mechelenu na 

čelu s častnim konzulom.«

3. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 50100-4/2007/6
Ljubljana, dne 23. avgusta 2007
EVA 2007-1811-0072

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

6192.	 Sklep o imenovanju častnega konzula 
Republike Slovenije v Mechelenu

Na podlagi 23. in 28. člena Zakona o zunanjih zadevah 
(Uradni list RS, št. 113/03 – uradno prečiščeno besedilo) in 
21. člena Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, 
št. 24/05 – uradno prečiščeno besedilo) na predlog ministra za 
zunanje zadeve Vlada Republike Slovenije izdaja

S K L E P
o imenovanju častnega konzula 	

Republike Slovenije v Mechelenu

1. člen
Za častnega konzula Republike Slovenije v Mechelenu se 

imenuje Frans Florquin.

2. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 50101-12/2007/6
Ljubljana, dne 23. avgusta 2007
EVA 2007-1811-0073

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik
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6193.	 Sklep o določitvi izhodiščnih cen strojnih 
in prevoznih storitev obvezne državne 
gospodarske javne službe na področju 
urejanja	voda	v	letu	2008

Na podlagi 5. člena Odloka o cenah za obračunavanje del 
in nalog vodnogospodarske javne službe (Uradni list RS, št. 
57/97, 38/99 in 20/02) Vlada Republike Slovenije sprejme

S K L E P
o določitvi izhodiščnih cen strojnih in prevoznih 

storitev obvezne državne gospodarske javne 
službe na področju urejanja voda v letu 2008

I.
Izhodiščne cene strojnih in prevoznih storitev obvezne 

državne gospodarske javne službe na področju urejanja voda 
v letu 2008 so določene v prilogah I, II, in III, ki so sestavni del 
tega sklepa.

II.
Ta sklep začne veljati 1. januarja 2008.

Št. 35500-11/2007/6
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2007-2511-0225

Vlada	Republike	Slovenije

Janez	Janša l.r.
Predsednik

Priloga

Priloga I:   STROJNE STORITVE NA URO 

Tip  stroja 
Moč

motorja
Obračun.

ura
Efektivna

ura
  KW € Obr.ure €
stroji     1,20 
transport     1,15 
* Buldožer Tg 110 80 18,90 22,68 
* Buldožer TG - 80 70 17,59 21,11 
* Buldožer TG 140 107 22,64 27,17 
* Bager 600 G 68 22,55 27,06 
* Bager 800 G 105 27,06 32,47 
Mini bager 38 22,55 27,06 
Bager RH 6 106 32,93 39,51 
Bager RH 5 70 27,96 33,56 
Bager RH 5 s hidr. 
klad. 70 32,52 39,02 
Bager RH City 49 24,36 29,23 
Bager Case 
Poclan 126 27,06 32,47 
Bager vrvaž E 304 75 26,16 31,39 
* Rovokopač MF 
865 60 18,18 21,81 
Rovokopač MF 
965 67 20,12 24,14 
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Rovokopač skip 
51 60 17,27 20,73 
Valjar Bomag 8,8 9,25 11,10 
Valjar Bomag 52 24,36 29,23 
Pajek Komo M 
170 62,5 27,20 32,64 
Pajek Komo 60 N 49,3 22,55 27,06 
Motorna žaga 2,2 9,47 11,37 
Vibro plošča 7 9,70 11,64 
Vibro nabijač 5,5 9,07 10,88 
Pervibrator in 
agregat 5,6 9,02 10,82 
Črpalka 10.000 l 36 9,88 11,85 
Črpalka 300 l 4 3,65 4,38 
Bet.m.300 l - 
agreg. 5,6 3,68 4,41 
Elekt. agregat 
WFN 5,6 3,16 3,79 
Obrezovalnik 2,9 6,90 8,28 
Kompresor Maco 18,5 10,37 12,45 
Traktor - košnja do 
5m 75 15,56 18,67 
Traktor košnja - 
nad 5 m 75 18,04 21,65 
Traktor - priklj. vitl 75 14,43 17,32 
Traktor - priklj. 
škarje 75 20,75 24,90 
Čoln    - 8,34 10,01 
Čoln z motorjem 3 9,92 11,91 

*Obvezna uporaba v vodnogospodarskih normativih 

Koeficient za preračun obračunske ure v efektivno uro je 1,20. 
Za dela, ki se izvajajo v režiji, se upošteva obračunska ura strojne storitve. 

Priloga II:  TRANSPORTNA SREDSTVA 

VOZILO TIP 
OBR.
URA EF. URA

    € € 
Kamion 1,5 t 15,57 17,91 
Kamion 5,0 t 21,89 25,18 
Kamion 8,0 t 23,25 26,74 
Kamion 16,0 t 30,25 34,78 
Prikolica za 
premike - 10,83 11,52 
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Priloga III: TRANSPORTNE RAZDALJE 

Material   
Sipki

material
Kamen nad 

30
    € € 
Cena na 
ton/uro   2,43 2,91 
Teža ton/m3   1,60 2,00 

Razdalja
Čas

vožnje     
km ur €/m3 €/m3 
1 0,35 1,36 2,04 

1,5 0,40 1,55 2,32 
2 0,44 1,71 2,56 
3 0,53 2,06 3,09 
4 0,62 2,41 3,61 
5 0,71 2,75 4,13 
6 0,79 3,06 4,60 
7 0,87 3,37 5,06 
8 0,94 3,65 5,47 
9 1,02 3,96 5,94 

10 1,09 4,23 6,34 
11 1,15 4,46 6,69 
12 1,21 4,69 7,04 
13 1,28 4,97 7,45 
14 1,35 5,24 7,86 
15 1,42 5,51 8,27 
16 1,48 5,74 8,61 
17 1,54 5,97 8,96 
18 1,60 6,21 9,31 
19 1,66 6,44 9,66 
20 1,72 6,68 10,01 
21 1,77 6,87 10,30 
22 1,83 7,10 10,65 
23 1,89 7,33 11,00 
24 1,95 7,57 11,35 
25 2,01 7,80 11,70 
26 2,10 8,15 12,22 
27 2,14 8,30 12,45 
28 2,19 8,50 12,75 
29 2,24 8,69 13,04 
30 2,29 8,89 13,33 
31 2,34 9,08 13,62 
32 2,39 9,27 13,91 
33 2,44 9,47 14,20 
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34 2,49 9,66 14,49 
35 2,54 9,86 14,78 
36 2,59 10,05 15,07 
37 2,64 10,24 15,36 
38 2,69 10,44 15,65 
39 2,74 10,63 15,95 
40 2,79 10,83 16,24 
41 2,83 10,98 16,47 
42 2,88 11,18 16,77 
43 2,93 11,37 17,06 
44 2,98 11,56 17,35 
45 3,03 11,76 17,63 
46 3,07 11,91 17,87 
47 3,11 12,07 18,10 
48 3,16 12,26 18,39 
49 3,21 12,46 18,69 
50 3,26 12,65 18,98 
51 3,31 11,56 17,34 
52 3,39 11,84 17,76 
53 3,43 11,98 17,97 
54 3,47 12,12 18,17 
55 3,51 12,26 18,39 
56 3,55 12,40 18,60 
57 3,59 12,54 18,81 
58 3,63 12,68 19,02 
59 3,67 12,82 19,23 
60 3,71 12,96 19,43 
61 3,76 13,13 19,70 
62 3,81 13,31 19,96 
63 3,86 13,48 20,22 
64 3,91 13,66 20,49 
65 3,95 13,80 20,69 
66 3,99 13,94 20,90 
67 4,03 14,07 21,11 
68 4,07 14,21 21,32 
69 4,11 14,35 21,53 
70 4,15 14,49 21,74 
71 4,20 14,67 22,00 
72 4,25 14,84 22,26 
73 4,30 15,02 22,53 
74 4,34 15,16 22,74 
75 4,38 15,30 22,94 
76 4,42 15,44 23,15 
77 4,46 15,58 23,36 
78 4,50 15,71 23,57 
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79 4,54 15,85 23,78 
80 4,58 15,99 23,99 
81 4,63 16,17 24,25 
82 4,68 16,34 24,52 
83 4,72 16,48 24,72 
84 4,76 16,62 24,93 
85 4,80 16,76 25,14 
86 4,84 16,90 25,35 
87 4,88 17,04 25,57 
88 4,92 17,18 25,78 
89 4,96 17,32 25,98 
90 5,00 17,46 26,19 
91 5,04 17,60 26,40 
92 5,08 17,74 26,61 
93 5,12 17,88 26,82 
94 5,16 18,02 27,03 
95 5,20 18,16 27,24 
96 5,26 18,37 27,55 
97 5,28 18,44 27,66 
98 5,32 18,58 27,87 
99 5,36 18,72 28,08 
100 5,40 18,86 28,29 

– koeficient za preračun obračunske ure v efektivno uro prevoza v višini do 1,15 
– 20 % povečanje cene za prevoz kamnitih agregatov 
– 10 % zmanjšanje cene za prevoze na razdaljo nad 50 km 



Uradni	list	Republike Slovenije	 Št.	122	 /	 28.	12.	2007	 /	 Stran	 17893	

6194.	 Pravilnik o zavorah, varnostnih napravah in 
opremi železniških vozil

Na podlagi drugega odstavka 66. člena Zakona o var-
nosti v železniškem prometu (Uradni list RS, št. 61/07) izdaja 
minister za promet

P R A V I L N I K
o zavorah, varnostnih napravah in opremi 

železniških vozil

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(namen pravilnika)

(1) S tem pravilnikom se določajo glavna tehnična do-
ločila o vgradnji in uporabljanju zavornih naprav, varnostnih 
naprav in opreme na železniških vozilih s tirno širino 1435 mm 
(v nadaljnjem besedilu: vozila), s katerimi se zagotavlja teh-
nično tehnološka enotnost vozil v notranjem in mednarodnem 
železniškem prometu v Republiki Sloveniji za konvencionalne 
hitrosti do 160 km/h.

(2) Z zavornimi in varnostnimi napravami ter opremo že-
lezniških vozil se mora zagotavljati:

1. uravnavanje hitrosti vožnje vlakov, premikalnih sesta-
vov in vozil;

2. varno zaustavljanje vlakov, premikalnih sestavov in 
vozil;

3. zavarovanje stoječih vlakov in vozil pred samoprema-
knitvijo;

4. nadzor nad psihofizično sposobnostjo strojevodij;
5. nadzor nad vožnjo vlakov mimo določenih mest na 

progi;
6. udobje in varnost potnikov;
7. požarna varnost;
8. dajanje prve pomoči potnikom in železniškemu ose-

bju.

2. člen
(področje uporabe)

(1) Določbe tega pravilnika se nanašajo na vse obrav-
navane naprave in opremo vozil, ne glede na njihove vrste in 
tipe, v zvezi:

1. z namenom naprav;
2. s tehničnimi določili;
3. z vgradnjo v vozila;
4. z uporabo;
5. z vzdrževanjem.
(2) Določbe prvega odstavka tega člena morajo upošte-

vati:
1. lastniki oziroma investitorji;
2. prevozniki v železniškem prometu;
3. vzdrževalci.
(3) Vozila, za katera je treba upoštevati določila tega 

pravilnika, so železniška vozila, ki so konstruirana za vožnjo po 
normalnotirnih progah s tirno širino 1435 mm. Ta vozila so:

1. železniška pogonska vozila, ki so:
a) vlečna vozila;
– lokomotive (električne, dizelske);
– motorniki in motorne garniture (električni, dizelski);
b) motorna vozila za posebne namene, ki so;
– motorna vozila za gradnjo in vzdrževanje prog (vozila 

za strojna dela na tirih, dvopotna vozila in druga motorna vozila 
za te namene);

– motorna vozila za odpravljanje posledic izrednih dogod-
kov in zime (tirni žerjavi, snežni odmetalniki, dvopotna vozila, 
druga motorna vozila za te namene);

– merilna vozila;
2. železniška vlečena vozila;
– potniški vagoni (sedežni, ležalni, spalni, jedilni, bifejski, 

poštni, službeni in posebni); 
– tovorni vagoni (zaprti, odprti, ploščniki, specialni in služ-

beni);
– vagoni za posebne namene (orodni, sanitetni, bivalni, 

vagoni za meritve in preskušanje, priklopni vagoni motornih 
progovnih vozil ipd.);

– vozila za druge namene (snežni odmetalniki brez la-
stnega pogona, škropilni vagoni ipd.).

3. člen
(upoštevanje drugih predpisov)

Poleg določb tega pravilnika je treba upoštevati tudi dolo-
čila naslednjih predpisov, mednarodnih sporazumov, objav UIC, 
tehničnih specifikacij interoperabilnosti in standardov:

1. nize objav obveznega in priporočenega značaja iz 4., 
5., 6. in 8. poglavja zbornika objav UIC, ki so v povezavi z 
objavami UIC, navedenimi v tem pravilniku, če jih še niso na-
domestile Tehnične specifikacije interoperabilnosti;

2. APTU – (dodatek F k COTIF-u) in njegove priloge;
a) Priloga 1 – Tehnični standardi in enotni tehnični pred-

pisi za vsa železniška vozila;
b) Priloga 2 – Tehnični standardi in enotni tehnični pred-

pisi za vlečna vozila;
c) Priloga 3 – Tehnični standardi in enotni tehnični predpisi 

za tovorne vagone;
d) Priloga 4 – Tehnični standardi in enotni tehnični pred-

pisi za potniške vagone;
3. ATMF – (dodatek G k COTIF-u);
4. RID – (dodatek C k COTIF s predpisi za izdelavo in 

opremo);
5. Odredbo o varnosti strojev (Uradni list RS, št. 52/00 

in 107/01);
6. Slovenske standarde v zvezi z železniškimi vozili;
7. Pravilnik o vlečni in tehničnovagonski dejavnosti;
8. Pravilnik o vzdrževanju železniških vozil;
9. Sporazuma RIC in Pravilnika RIV 2000;
10. Tehnične specifikacije interoperabilnosti;
11. Splošno pogodbo za uporabo tovornih vagonov 

(AVV).

4. člen
(pomen pojmov in kratic)

(1) Posamezni pojmi in kratice, uporabljeni v tem pravilni-
ku, imajo naslednji pomen:

1. APTU – Enotna pravila za potrditev tehničnih stan-
dardov in sprejetje enotnih tehničnih predpisov za železniški 
material, namenjen uporabi v mednarodnem prometu;

2. ATMF – Enotna pravila za tehnično odobritev železni-
škega materiala, ki se uporablja v mednarodnem prometu;

3. ASN – avtostop naprava je varnostna naprava, ki sa-
modejno ustavi vlak za signalom, ki prepoveduje nadaljnjo 
vožnjo. Nadzoruje zmanjšanje hitrosti vlaka za signalom, ki 
signalizira, da je nadaljnja vožnja dovoljena z omejeno hitrostjo, 
ter pri prekoračitvi hitrosti samodejno ustavi vlak;

4. budnik je varnostna naprava na pogonskem vozilu za 
spremljanje odzivov strojevodje, ki ustavi vlak, če se strojevod-
ja ne odzove v času, ki je z napravo določen;

5. CEN – Evropski odbor za standarde;
6. COTIF – Konvencija o mednarodnem železniškem 

prometu;

MINISTRSTVA
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7. delni preskus zavor je skrajšan preskus zavor (B, C, 
D), kjer se opravi preskus zavore samo na določenih vagonih 
ali vozilih;

8. delovanje zavor je zaviranje in odviranje zavor vozil 
in/ali vlakov;

9. detektor iztirjenja je naprava, ki pri iztirjenju vagona 
povzroči prisilno zaviranje;

10. dodatna zavora je zavora, namenjena izključno za 
zaviranje vozila, v katerega je vgrajena;

11. DZO – dejanski zavorni odstotek je razmerje med 
dejansko zavorno maso vlaka in skupno maso vlaka;

12. DZM – dejanska zavorna masa je vsota vseh zavornih 
mas v vlak uvrščenih vozil s pravilno delujočo zavoro;

13. E – elektrodinamična zavora;
14. elektropnevmatska zavora (- ep -) je zračna zavora, 

katere delovanje se krmili z električnim tokom;
15. EN – Evropski standard;
16. ep – elektropnevmatska zavora;
17. ES izjava o overovitvi, je dokument, ki ga na podlagi 

ES certifikata o skladnosti pripravi naročnik, ki je pogoj za pri-
dobitev obratovalnega dovoljenja;

18. EZ – enojna zasedba pogonskega vozila;
19. G – tovorno;
20. H – hidrodinamično;
21. GPV – glavni pnevmatski vod – je zračni vod, name-

njen za oskrbo vozil vlaka s stisnjenim zrakom za delovanje 
njihovih pnevmatskih naprav;

22. GZV – glavni zavorni vod je skozi ves vlak ali pre-
mikalni sestav prehoden zračni vod, namenjen za delovanje 
samodejnih zračnih zavor;

23. kolutna zavora je zavora, s katero se povzroča zavor-
na sila na posebnih zavornih kolutih, vgrajenih na osi kolesnih 
dvojic vozil;

24. lokomotive so vlečna vozila, namenjena za vleko vla-
kov, premik ali samostojno vožnjo;

25. merilnik hitrosti je naprava za merjenje in zapisovanje 
hitrosti, prevožene poti in časa ter drugih podatkov o vožnji 
pogonskega vozila;

26. Mg – magnetska zavora;
27. motorna vozila za posebne namene so železniška 

vozila in stroji vseh vrst z lastnim pogonom (vključno s priključe-
nimi vozili), namenjena za gradnjo in vzdrževanje prog ter od-
pravljanje posledic resnih nesreč, nesreč, incidentov in zime;

28. motorniki in motorne garniture so vlečna vozila, na-
menjena za prevoz potnikov in njihove prtljage ter majhnih 
pošiljk;

29. neposredna zračna zavora je dodatna zavora, ki de-
luje izključno na enem vozilu in nima vpliva na zračne zavore 
drugih pripetih vozil;

30. odstotek zavorne mase je razmerje med zavorno 
maso in skupno maso, izražen v odstotkih;

31. P – potniško;
32. pomočnik strojevodje je delavec, ki je strokovno uspo-

sobljen za tehnično-prometno pomoč strojevodji pri pripravi 
vlečnega vozila, vožnji vlaka in pospravi vlečnega vozila;

33. popolni preskus zavor (A preskus zavor) je preskus 
delovanja vseh, v vlak uvrščenih vagonov oziroma vozil z 
vključenimi zavorami;

34. posredna zračna zavora je samodejna zavora na sti-
snjen zrak s posrednim spuščanjem zraka v zavorne valje;

35. preložitev zaviranja v sili je postopek, s katerim se 
preloži zaustavitev vlaka na varnejše mesto, po sprožitvi za-
vore v sili;

36. priklopnik je vagon, ki se mora zaradi tehničnega 
vzroka uvrstiti kot zadnje vozilo v vlak in se ne zavira;

37. pritrdilna zavora je zavora, ki je namenjena za zavaro-
vanje stoječega vozila ali vlaka, pred samopremaknitvijo;

38. prisilno zaviranje je hitro zaviranje vozila oziroma vla-
ka, ki ga samodejno sproži naprava ali strganje GZV;

39. pregledni delavec je delavec ki je usposobljen in po-
oblaščen za opravljanje preskusov zavore;

40. PZO – potrebni zavorni odstotek vlaka je razmerje 
med zavorno in skupno maso, ki je potrebna za zaviranje vlaka, 
da se bo le ta varno zaustavil;

41. R – označba za hitro delujočo zračno zavoro z velikim 
zavornim učinkom;

42. razporednik je vitalni sklop v zračnem zavornem siste-
mu vozila, namenjen za krmiljenje delovanja zračne zavore;

43. RIC – Sporazum o izmenjavi in uporabi potniških 
vagonov v mednarodnem prometu;

44. RID – Pravilnik o mednarodnem železniškem prevozu 
nevarnega blaga;

45. RIV – Pravilnik o izmenjavi in uporabi tovornih vago-
nov med železniškimi prometnimi podjetji;

46. ročna zavora je zavora, namenjena za zavarovanje 
stoječega vozila ali vlaka pred samopremaknitvijo ter za upo-
časnitev in zaustavitev vozečega vozila;

47. samodejna zračna zavora je posredna zavora na sti-
snjen zrak, ki deluje tudi pri prekinitvi ali odprtju GZV vozila ali 
vlaka, iz katerega koli vzroka;

48. SIST – slovenski standard;
49. sklepni vagon je zadnji vagon z brezhibno zračno 

zavoro v vlaku;
50. skupna dolžina vlaka je dolžinska razdalja med odboj-

niki/nosom na čelni strani prvega v vlak uvrščenega vozila in 
odbojniki/nosom na sklepni strani zadnjega v vlak uvrščenega 
vozila;

51. strojevodja je skupen naziv za delavca, ki je strokovno 
usposobljen za upravljanje:

a) vlečnega vozila za vožnjo vlakov in premik,
b) premikalne lokomotive pri premiku,
c) motornih vozil za posebne namene pri vožnji po progi, 

premiku in namenski uporabi teh vozil;
52. T – tovorno;
53. TSI – tehnična specifikacija interoperabilnosti;
54. UIC (Union Internationale des Chemins de Fer) – 

Mednarodna železniška zveza;
55. vagonska enota je sestavni del členkastega tovornega 

vagona;
56. vagonski vlak je po predpisih sestavljena in speta sku-

pina železniških potniških in/ali tovornih vagonov z enim ali več 
vlečnimi vozili oziroma en vagon, spet z enim ali več vlečnimi 
vozili in po predpisih sestavljena skupina železniških vozil, ki 
čaka na vlečno vozilo ali na razstavitev;

57. vitalni sklopi in deli so tisti sklopi in deli, ki zaradi zah-
tevnosti svoje konstrukcije in funkcije terjajo posebno ravnanje 
pri vzdrževanju; to se nanaša tako na strokovnost osebja kot 
na uporabo posebnih orodij, tehnološkega postopka in načina 
preskušanja;

58. Vmax je največja dovoljena hitrost za katero so sposob-
na vozila ali največja hitrost s katero vlak lahko vozi;

59. vlak je vagonski vlak ali motornik ali motorna garnitu-
ra, vlečno vozilo, ki vozi samo, in motorno vozilo za posebne 
namene s pripetimi vozili ali brez njih, ki vozi kot vlak;

60. vlakospremno osebje je skupno ime za vlakovodjo in 
premikače pri tovornem vlaku ali vodjo vlaka in sprevodnike pri 
potniškem vlaku;

61. vlečna vozila so železniška vozila z lastnim pogonom, 
namenjena za vleko vlakov, premik ali samostojno vožnjo (lo-
komotive, motorniki in motorne garniture);

62. vlečena vozila so železniška vozila brez lastnega 
pogona (potniški in tovorni vagoni ter vagoni za posebne na-
mene);

63. vretenska zavora je ročna in/ali pritrdilna zavora, pri 
kateri se z ročnim vrtenjem navojnega vretena deluje na za-
vorne vzvode vozila;

64. zaviralnik je vitalni sklop zavornega sistema, name-
njen za ročno krmiljenje zavor vozila oziroma vlaka;

65. zaviranje v sili je ročna sprožitev hitrega zaviranja vo-
zila oziroma vlaka z zasilno zavoro, pipo za primer nevarnosti, 
ali čelno pipo;
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66. zavorna masa vozila je vrednost, izražena v tonah (t), 
ki pomeni učinkovitost oziroma moč zavor (e) za zaustavitev 
vozila oziroma vlaka na zavorni poti;

67. zavorna razdalja je fiktivna standardizirana razdalja, 
na podlagi katere se urejajo signalno-varnostne naprave na 
določeni progi ali delu proge;

68. zavorni odstotek vozila ali vlaka je odstotno razmerje 
dejanske zavorne mase (DZM) in lastne oziroma skupne mase 
vozila ali vlaka;

69. zračnovzmetna zavora je pritrdilna zavora, ki se sproži 
električno ali pnevmatično oziroma z zračnim tlakom, po izpra-
znitvi zraka iz lastnega zavornega valja pa prevzame zavorno 
silo vzmet;

70. železniško vozilo je vsako vozilo, ki se na lastnih ko-
lesih z lastnim pogonom ali brez njega premika po železniških 
tirih (pogonska in vlečena vozila).

(2) Drugi izrazi, uporabljeni v tem pravilniku, imajo enak 
pomen, kot ga določa Zakon o varnosti v železniškem prometu 
(Uradni list RS, št. 61/07).

5. člen
(nadzor zavornih in varnostnih naprav na pogonskih 	

vozilih v prometu)
(1) Strojevodja, ki prevzema pogonska vozila za vožnjo, 

se mora seznaniti s stanjem oziroma brezhibnostjo delovanja 
zavornih in varnostnih naprav ter njihove opreme.

(2) Brezhibnost zavornih in varnostnih naprav na pogon-
skih vozilih mora biti vpisana in potrjena v poročilu o dnevnem 
pregledu vozila, ki se mora stalno nahajati na vozilu.

(3) Podatke o stanju zavornih in varnostnih naprav na 
pogonskih vozilih mora vpisati strojevodja, ki je opravil dnevni 
pregled vozila.

(4) Vsebina in oblika poročila o dnevnem pregledu pogon-
skega vozila se določi v operativnem predpisu prevoznika.

(5) Vitalni deli zavornih in varnostnih naprav, morajo biti 
zavarovani pred nenadzorovanimi posegi, zaradi katerih bi se 
lahko izključilo njihovo delovanje.

(6) O posegu na zavarovanih sklopih na vozilih mora 
oseba, ki je opravila poseg, napisati poročilo.

(7) Osebje, ki ravna z vozili, mora uporabljati zavorne in 
varnostne naprave v skladu z namenom njihove uporabe in 
tehničnimi lastnostmi.

6. člen
(vgradnja in namestitev zavornih in varnostnih naprav 	

ter opreme)
(1) V železniška vozila morajo biti vgrajene zavorne in 

varnostne naprave ter nameščena oprema, ki ustrezajo do-
ločilom tega pravilnika, Odločbi Komisije z dne 28. julija 2006 
o tehnični specifikaciji za interoperabilnost v zvezi s podsiste-
mom »železniški vozni park – tovorni vagoni« vseevropskega 
železniškega sistema za konvencionalne hitrosti	(UL L št. 344 
z dne 8. 12. 2006, str. 1) (v nadaljnjem besedilu: TSI) in drugih 
železniških predpisov, ter predpisom Mednarodne zveze žele-
znic (UIC) oziroma njenih objav.

(2) Za vitalne sklope in dele zavornih naprav, merilnike 
hitrosti, budnike, naprave ASN, detektorje iztirjenja in naprave 
radijskih zvez morajo proizvajalci ali njihovi pooblaščeni za-
stopniki s stalnim prebivališčem v Evropski uniji izdati izjave o 
skladnosti ali primernosti za uporabo, ki jo izdajo na podlagi ES 
izjav o overovitvi, ki jih izda priglašeni organ.

(3) Zavornih in varnostnih naprav, ki so vgrajene v uvo-
žena vozila, ni treba posebej certificirati, če gre za železni-
ška vozila katere od železniških uprav članic držav članic 
Evropske skupnosti in če je bil zanje že izdano obratovalno 
dovoljenje. V tem primeru mora dobavitelj oziroma uvoznik 
pridobiti le obratovalno dovoljenje varnostnega organa v Re-
publiki Sloveniji.

(4) Predajo in prevzem zavornih in varnostnih naprav v 
obratovanje na novih vozilih je treba opraviti s preskušanjem 

in tehničnim pregledom vozil pred njihovo izročitvijo v promet, 
v skladu s TSI.

(5) Pri predaji in prevzemu zavornih in varnostnih naprav 
v obratovanje po opravljeni reviziji in izrednem večjem popra-
vilu je treba le-te preskusiti med preskusnimi vožnjami vozil, ki 
se opravijo v skladu s Pravilnikom o vzdrževanju železniških 
vozil.

(6) Rezultate preskusov in meritev delovanja zavornih in 
varnostnih naprav na preskusnih vožnjah je treba vpisati v:

1. zapisnik o tehničnem pregledu železniškega vozila 
(pred izročitvijo novega ali rekonstruiranega vozila v promet);

2. zapisnik o preskusni vožnji železniškega vozila (pred 
izročitvijo v promet vozila iz revizije ali izrednega večjega 
popravila).

(7) Pred opravljanjem večjih izrednih popravil ali rekon-
strukcij zavornih naprav mora lastnik železniškega vozila var-
nostnemu organu poslati tehnično dokumentacijo popravila ali 
rekonstrukcije, na podlagi katere varnostni organ oceni, ali bo 
za vozilo potrebno novo obratovalno dovoljenje.

7. člen
(vzdrževanje zavornih in varnostnih naprav)

(1) Zavorne in varnostne naprave smejo na železniških 
vozilih vzdrževati samo pooblaščeni izvajalci oziroma delavnice 
v skladu s Pravilnikom o vzdrževanju železniških vozil. Vitalne 
sklope in dele zavor in varnostnih naprav sme v teh delavnicah 
vzdrževati posebej usposobljeno osebje, ki mora imeti ustrezen 
certifikat.

(2) Pri izdajanju certifikatov osebju iz prejšnjega odstavka 
lahko akreditiran certifikacijski organ ob uveljaviti tega pravilni-
ka upošteva certifikate oziroma ateste, ki jih je osebje pridobilo 
od proizvajalcev ali izvajalcev tovrstnega notranjega in zuna-
njega usposabljanja.

(3) Nepooblaščene delavnice smejo pri vzdrževanju za-
menjevati pokvarjene kompletne vitalne sklope zavornih in var-
nostnih naprav s popravljenimi, pokvarjene pa morajo pošiljati 
v popravilo v pooblaščene delavnice.

(4) Vrste, roki in ciklusi vzdrževanja zavornih in varnostnih 
naprav morajo biti usklajeni z vzdrževanjem vozil kot celote, v 
skladu s Pravilnikom o vzdrževanju železniških vozil.

(5) Vzdrževalna dela, meritve ter preskusi zavornih in 
varnostnih naprav morajo biti določeni v tehnični dokumentaciji 
ter navodilih in opisih vzdrževalnih del, ki jih izdelajo njihovi 
proizvajalci in jih izročijo lastnikom oziroma kupcem vozil, in to 
še preden so vozila izročena v promet.

(6) Če dokumentacija iz prejšnjega odstavka ni izdelana 
v slovenskem jeziku, morajo lastniki vozil ali vzdrževalci poskr-
beti za ustrezne prevode.

8. člen
(ravnanje ob okvarah zavornih in varnostnih naprav 

železniških vozil)
(1) Po ugotovljenih okvarah zavornih in varnostnih naprav 

na vozilih med vožnjo, mora vlakovno osebje skušati okvare 
odpraviti na načine in po možnostih, ki so odvisni od posame-
zne vrste in tipa železniških vozil, uvrščenih v vlake.

(2) Vozilo, katerega zaradi okvare ni mogoče uporabljati 
oziroma ga zaradi okvare določene naprave po tem pravilniku 
sploh ni dovoljeno uporabljati, je treba izločiti iz uporabe in tako 
ukrepati, da ne bo ogrožena varnost železniškega prometa.

(3) Vlakovno osebje ne sme odpravljati okvar na tistih 
napravah, ki jih smejo vzdrževati in popravljati le posebej 
pooblaščeni izvajalci oziroma delavnice, iz prvega odstavka 
7. člena tega pravilnika.

(4) Če se zaradi okvare vozila v vlaku ta ustavi na odprti 
progi, prometnem ali službenem mestu, je treba čim prej poi-
skati vzrok za okvaro in možnost za njeno odpravo. Strojevodja 
mora v predpisanem času ugotoviti in v skladu s Prometnim 
pravilnikom sporočiti prometniku ali progovnemu prometniku, 
ali bo lahko nadaljeval vožnjo vlaka.
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(5) Če je na vlečnem vozilu, ki ima radijsko zvezo, okvara, 
in če vlak nadaljuje vožnjo, je treba o vrsti okvare in potrebnih 
ukrepih takoj obvestiti osebje, ki vodi in upravlja promet na tej 
progi, in če je v okvari vlečno vozilo, tudi odgovorno osebje 
prevoznika.

II. ZAVORNA OPREMA

1. Splošna določila o zavorni opremi

9. člen
(namen in vrste zavor)

(1) Določila tega dela pravilnika se nanašajo na glavne 
zahteve v zvezi z opremljenostjo železniških vozil z zavornimi 
napravami (v nadaljnjem besedilu: zavore), zaviranjem vlakov, 
preskušanjem, uporabo in vzdrževanjem zavor.

(2) V železniška vozila se vgrajujejo:
1. zavore na stisnjeni zrak, ki so;
a) neposredne zračne zavore;
b) posredne zračne zavore, ki so samodejne zračne zavo-

re in se uporabljajo kot hitro delujoče zračne zavore z oznako 
P in počasi delujoče zračne zavore z oznako G. Samodejne 
zračne zavore se lahko krmilijo pnevmatsko ali elektropnev-
matsko;

2. ročne in pritrdilne zavore;
3. dinamične zavore, ki so;
a) elektrodinamične;
b) hidrodinamične;
4. magnetske tirnične zavore.

10. člen
(naprave za proizvodnjo in skladiščenje stisnjenega zraka)

(1) V pogonska vozila se morajo vgrajevati kompresorji 
za proizvodnjo stisnjenega zraka s tlakom od 6,5 do 10 barov, 
potrebnega za delovanje zračnih zavor in za delovanje drugih 
pnevmatičnih naprav. Uravnavanje delovanja kompresorjev 
mora biti samodejno.

(2) Za zaloge stisnjenega zraka za zaviranje se morajo v 
pogonska vozila vgrajevati glavne zračne posode, izdelane v 
skladu z objavami UIC št. 541-07, UIC št. 834, SIST EN 286-3 
in SIST EN 286-4. Te zračne posode morajo biti opremljene 
z varnostnimi ventili, ki morajo začeti izpuščati zrak iz njih pri 
naraščanju tlaka, ki je večji od nazivnega za 0,5 bara.

(3) V zračne sisteme novih vlečnih vozil morajo biti vgra-
jene naprave za hlajenje, filtriranje in sušenje zraka.

11. člen
(naprave za krmiljenje in kontrolo delovanja zračnih zavor)

(1) Pogonska vozila morajo biti opremljena z napravami 
za krmiljenje zračnih zavor. Slednje so zaviralniki dodatnih in 
samodejnih zračnih zavor s pripadajočimi manometri za kon-
trolo tlakov.

(2) Zaviralniki samodejnih zračnih zavor morajo biti vgra-
jeni v vse vozniške kabine. Načini delovanja in karakteristike 
zaviralnikov samodejnih zračnih zavor morajo biti v skladu z 
obveznimi določili objave UIC št. 541-03.

(3) Na pogonskih vozilih, ki imajo vgrajeno tudi neposre-
dno oziroma dodatno zračno zavoro, mora biti zaviralnik te za-
vore vgrajen v bližino zaviralnika samodejne zračne zavore.

(4) V vse vozniške kabine vozil morajo biti vgrajeni mano-
metri GZV, glavnih zračnih posod in zavornih valjev z razredom 
točnosti najmanj 1,6 ali natančnejšimi, z različnimi barvami 
kazalcev, če so v istih manometrih.

12. člen
(samodejne zračne zavore)

(1) V železniškem prometu morajo biti v vsa železniška 
vozila vgrajene samodejne zračne zavore, ki morajo biti pnev-

matsko krmiljene. To določilo ne velja za motorna progovna 
vozila za posebne namene, ki vozijo kot samostojna vozila brez 
dodanih vlečenih vozil.

(2) Sočasno delovanje vključenih samodejnih zračnih za-
vor vozil vlakov in premikalnih sestavov se mora omogočati s 
povezavo in prehodnostjo GZV.

(3) GZV mora biti izdelan iz cevi z notranjim oziroma 
svetlim premerom:

1. Ø = 25 mm (1”) na potniških in drugih vagonih, ki sodijo 
v to skupino vagonov;

2. Ø = 32 mm (5/4”) na tovornih vagonih in drugih vago-
nih, ki sodijo v to skupino vagonov, ter na vlečnih vozilih.

(4) Samodejne zračne zavore so na vseh železniških vo-
zilih glavne zavore, ki morajo zagotavljati predpisano postopno 
zaviranje in odviranje.

(5) Samodejne zračne zavore se konstruirajo s hitrim 
delovanjem z oznako P (vrsta zaviranja »Potniško«) ter s po-
časnim delovanjem z oznako G (vrsta zaviranja »Tovorno«). 
Zavore s hitrim delovanjem (P) in veliko zavorno močjo se 
označujejo z oznako R.

(6) Dodatne oziroma neposredne zračne zavore se pravi-
loma vgrajujejo v vlečna vozila.

(7) Predpisani stalni zračni tlak, imenovan pravilni delovni 
zračni tlak v GZV za pripravljenost delovanja samodejnih zrač-
nih zavor, je 5 barov, pri čemer mora biti zadovoljivo delovanje 
teh zavor zagotovljeno tudi pri tlaku, ki je za 1 bar višji ali nižji 
od navedene vrednosti. Ko je v GZV zračni tlak 5 barov, morajo 
biti zračne zavore odvrte.

(8) Po izpraznitvi zraka iz GZV morajo biti zavore prite-
gnjene oziroma vozila zavrta še najmanj 300 minut.

(9) Železniška vozila, v katera sta vgrajeni samodejna 
in dodatna zračna zavora, morajo biti opremljena s skupnimi 
zavornimi valji in posebnim zračnim vodom za obe zavori.

(10) Posamezni deli in sklopi samodejnih zračnih zavor 
morajo biti izdelani v skladu s TSI in v skladu z določili objav 
UIC št. 540, 541-03, 541-04, 541-05, 541-06, 541-07, 541-08, 
541-1, 541-2, 541-3, 541-4, 541-5, 542, 543, 544-1, 544-2, 
545, 546, 547, 549, SIST EN 286-3 in SIST EN 286-4, SIST EN 
14531-1, SIST EN 14535-1, SIST EN 14601, SIST EN 15020, 
SIST EN 15179, SIST EN15220-1.

(11) Naziv zavornega sistema vsakega vozila se določa 
po tipu razporednika samodejne zračne zavore.

13. člen
(ep – elektropnevmatske zavore)

(1) Elektropnevmatske zavore z oznako ep so samodej-
ne zračne zavore, ki se krmilijo elektropnevmatsko. Pri elek-
tropnevmatskem krmiljenju se uporablja električno krmiljenje 
elektropnevmatskih ventilov in se tako doseže, da je pričetek 
zaviranja pri vseh vozilih vlaka istočasen.

(2) Elektropnevmatske zavore morajo biti vgrajene v vo-
zila tako, da je slednje mogoče uvrščati v vlake ne glede na to, 
ali bo zaviranje krmiljeno električno ali pnevmatično, in ne da 
bi bili potrebni kakršni koli dodatni posegi v vozila.

(3) Pri uporabi ep zavore je potrebno upoštevati, da pri 
okvari ep krmiljenja zaviranja strojevodja preide na pnevmatsko 
krmiljenje samodejne zračne zavore. Strojevodja lahko zavira z 
ep zavoro tako, kot je predpisano v drugem in tretjem odstavku 
72. člena.

(4) Kombinirano električno in pnevmatsko krmiljenje zrač-
nega zaviranja mora biti izvedeno z istim zaviralnikom.

(5) Elektropnevmatske zavore z dodatnim sistemom, ki 
omogoča preložitev zaviranja v sili, morajo biti izdelane in 
vgrajene v vozila v skladu z obveznimi določili objave UIC št. 
541-5.

14. člen
(dinamične zavore in magnetske tirnične zavore)

(1) Dinamične zavore se praviloma vgrajujejo v vlečna 
vozila in so glede na način delovanja:
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1. elektrodinamične zavore na električnih in dizelelek-
tričnih vlečnih vozilih (oznaka – E) pri katerih se proizvedena 
električna energija uniči na uporih ali se vrača v vozni vod;

2. hidrodinamične zavore na vlečnih vozilih s hidravličnim 
ali hidrodinamičnim prenosom moči (oznaka – H).

(2) Vlečna vozila se lahko zavirajo s kombiniranim delo-
vanjem zračnih in dinamičnih zavor.

(3) Dinamične zavore vlečnih vozil morajo ustrezati obve-
znim določilom objave UIC št. 544-2.

(4) Magnetske tirnične zavore (oznaka: Mg) se obvezno 
vgrajujejo v vozila za hitrosti nad 160 km/h. Njihove konstruk-
cijske značilnosti in način vgradnje morajo biti v skladu z obve-
znimi določili objave UIC št. 541-06.

15. člen
(ročne in pritrdilne zavore)

(1) Ročne in pritrdilne zavore so namenjene praviloma za 
zavarovanje stoječih vozil pred samopremaknitvijo ter tudi za 
upočasnitev in zaustavitev vozečega vozila. Delijo se na:

1. vretenske ročne in pritrdilne zavore;
2. vzvodne pritrdilne zavore;
3. zračnovzmetne pritrdilne zavore.
(2) Ročne in pritrdilne zavore so torne zavore. Konstruira-

ne morajo biti tako, da se lahko vozila z njimi zavrejo oziroma 
da se zavore pritegnejo:

1. z vrtenjem ročice ali ročnega kolesa v smeri urnega 
kazalca, pri vretenskih zavorah;

2. z enim ali več potegi vzvoda, pri vzvodnih pritrdilnih 
zavorah;

3. s prekinitvijo napajanja elektropnevmatičnega ventila, 
pri zračnovzmetnih pritrdilnih zavorah.

(3) Delovanje ročnih in pritrdilnih zavor na vozilih mora biti 
neodvisno od delovanja njihovih zračnih zavor.

(4) Ročne zavore so tiste, s katerimi se lahko ravna med 
vožnjo ali na stoječih vozilih s posebnih zavornih ploščadi, iz 
hodnikov in službenih prostorov vagonov ter iz vozniških kabin 
pogonskih vozil.

(5) Pritrdilne zavore so tiste, s katerimi se ravna s tal.

16. člen
(druga zavorna oprema)

(1) V vsako železniško vozilo morajo biti vgrajene čelne 
pipe GZV, s katerimi se omogoča zapiranje in odpiranje preho-
dnosti zavornega voda.

(2) Spenjanje GZV med železniškimi vozili mora biti izve-
deno z gibljivimi spojnimi zavornimi cevmi s spojnimi glavami. 
Barve čelnih pip so določene v UIC objavah (GZV – rdeča 
barva, GPV – modra ali bela barva).

(3) Spenjanje železniških vozil s samodejnimi spenjačami 
mora omogočati samodejno spenjanje GZV in glavnega pnev-
matskega voda med železniškimi vozili.

(4) Na železniških vozilih z glavnim pnevmatskim vodom 
mora biti onemogočeno spenjanje le-tega z GZV.

(5) Zračne zavore morajo biti vgrajene v železniška vozila 
tako, da ostane po izključitvi njihovega delovanja GZV normal-
no prehoden.

(6) Železniška vozila so lahko opremljena z menjalom za 
vrsto zaviranja, tovorni vagoni pa še z menjalom za spremem-
bo sile zaviranja.

(7) V železniška vozila z vgrajenimi samodejnimi zračnimi 
zavorami morajo biti vgrajene tudi naprave za njihovo popu-
stitev oziroma hitri popustni ventili, ki jih je mogoče sprožiti 
ročno.

(8) V potniške vagone, službene vagone za tovorne vlake 
in pogonska vozila morajo biti vgrajene naprave za sprožitev 
zaviranja v sili.

(9) V železniška vozila z vgrajenimi samodejnimi zračnimi 
zavorami morajo biti vgrajeni regulatorji dolžine pomika batov 
zavornih valjev oziroma regulatorji zavornega vzvodja, ki mo-
rajo zagotavljati konstanten odmik zavornjakov ali zavornih 

vložkov od zaviralnih površin koles oziroma zavornih kolutov. 
Za vsak zavorni valj mora biti vgrajen poseben regulator za-
vornega vzvodja.

(10) Pri kolesnih zračnih zavorah je za zaviralne dele 
dovoljena uporaba litoželeznih zavornjakov in/ali kompozitnih 
zavornjakov brez dodatka azbesta. Tehnične značilnosti kom-
pozitnih zavornjakov morajo biti v skladu z določili objave UIC 
št. 541-4 in TSI.

(11) Pri kolutnih zračnih zavorah je za zaviralne dele 
dovoljena uporaba zavornih vložkov z oblogami iz kompozitnih 
snovi, katerih značilnosti so v skladu z določili objave UIC 
541-3.

(12) Za krmiljenje samodejne zračne zavore železniškega 
vozila se vgradi en razporednik za največ 31 m dolgo vozilo.

(13) V železniška vozila z več vgrajenimi razporedniki se 
vgradi za vsak razporednik posebna izločilna naprava.

(14) Čelne pipe, hitri popustni ventili, menjala zaviranja, 
sprožilniki zaviranja v sili, sestavni deli zavornih klad, zavorni 
vzvodi, sestavni deli spojnih cevi in pospešilniki hitrega zavi-
ranja, morajo biti konstruirani in vgrajeni v železniška vozila 
v skladu z obveznimi določili UIC objav št. 541-04, 541-1 in 
541-2.

2. Zavorna oprema posameznih vrst železniških vozil

17. člen
(enotna zavorna oprema železniških vozil)

(1) Vsa železniška vozila morajo biti opremljena s sa-
modejnimi zračnimi zavorami, katerih delovanje se krmili iz 
osrednjega mesta z zaviralnikom.

(2) Samodejna zračna zavora vsakega železniškega vozi-
la mora biti opremljena z izločilno napravo z lahko spoznavno 
ročico, pri čemer mora GZV vozila, uvrščenega v vlak, ostati 
prehoden.

(3) Na vagonih, motornikih in motornih garniturah z vgra-
jeno kolutno samodejno zračno zavoro, pri kateri zavorni vložki 
niso dosegljivi in vidni brez preglednega jarka, mora biti na 
obeh bočnih straneh vozil vgrajena kazalna naprava stanja 
zavore. Stanje zračne zavore mora biti vidno po legi oziroma 
barvi kazalnih polj ali po simbolih, ki se pokažejo na kazalih.

(4) V vsa železniška vozila, razen določenega števila to-
vornih vagonov, v skladu z določili objave UIC št. 535-3, mora 
biti vgrajena ročna ali pritrdilna zavora.

(5) Ročne in pritrdilne zavore morajo pri dvoosnih vozilih 
delovati neodvisno od delovanja zračnih in drugih zavor na 
najmanj eno kolesno dvojico. Na drugih vozilih morajo delovati 
neodvisno od delovanja zračnih in drugih zavor na najmanj dve 
kolesni dvojici.

(6) Ročne in pritrdilne zavore lahko delujejo z lastnimi 
prenosnimi deli in z delno ali celotno uporabo prenosnih delov 
oziroma zavornega vzvodja zračne zavore.

(7) Zavorna masa, ki se doseže z vretenskimi zavorami, 
se računa po objavi UIC št. 544-1, SIST EN 14531-1 ter TSI in 
mora biti napisana na zunanjosti železniških vozil, v skladu z 
določili objave UIC št. 545 in TSI.

(8) Železniška vozila za prevoz potnikov morajo biti opre-
mljena z napravami za sprožitev zaviranja v sili, s katerimi lahko 
potniki ali železniški delavci sprožijo zaviranje vlakov v sili, ob 
nevarnostih in drugih situacijah. Ročice za sprožitev zaviranja 
v sili morajo biti na vidnih in lahko dostopnih mestih.

(9) Potniški vagoni, motorniki in motorne garniture, opre-
mljeni s samodejnimi zračnimi zavorami velikih moči (oznaka: 
R) ter z dvema stopnjama tlaka v zavornih valjih (nizki – visoki), 
morajo imeti na bočnih straneh napravo za kontrolo delovanja 
druge stopnje zaviranja. Ta vozila morajo imeti vgrajene kon-
trolne lučke ali manometre s kontrolnim kazalcem delovanja 
druge stopnje zaviranja z visokim zračnim tlakom.

(10) Za zmanjševanje udarnih in nateznih sil pri zaviranju 
mora biti v vsak vagon, katerega zavorna masa lahko pri P 
zaviranju preseže njegovo 1,25-kratno skupno maso, vgrajena 
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naprava za uravnavanje zavorne sile, da se lahko zavorna 
masa zmanjša na manjšo vrednost od imenske. Pri tem je 
treba upoštevati, da zavorna masa potniških vagonov ne sme 
biti manjša od 105% njihove lastne mase ali manjša od delne 
zavorne mase pri neenakomerno obremenjenih vagonih z lo-
čenim uravnavanjem zavorne sile.

(11) Določilo iz prejšnjega odstavka ne velja za potniške 
vagone z vgrajeno:

1. zavoro velike moči in dvema stopnjama uravnavanja 
zavorne sile in zavorno maso v vrednosti 1,7-kratne lastne 
mase;

2. kombinacijo kolesne in kolutne zavore z zavorno maso 
v vrednosti 1,7-kratne lastne mase;

3. napravo za preprečevanje blokade koles.
(12) Poleg z zračnimi zavorami so lahko posamezne vrste 

železniških vozil opremljene še z drugimi vrstami zavor, nave-
denimi v 9. členu tega pravilnika.

18. člen
(zavorna oprema lokomotiv)

(1) V lokomotive morata biti vgrajeni samodejna in doda-
tna zračna zavora.

(2) Lokomotive za vožnjo vlakov s hitrostmi nad 100 km/h 
morajo biti opremljene z zračno zavoro velike moči R z elek-
trično krmiljenim menjalom vrst zaviranja »Tovorno-Potniško- 
velike moči« oziroma G–P–R.

(3) V vsaki vozniški kabini ali na krmilnem mestu lokomoti-
ve mora biti omogočena sprožitev samodejne zračne zavore na 
najmanj dveh mestih. Ta sprožitev mora biti mogoča neodvisno 
od zaviralnika ali pipe oziroma lopute za zaviranje v sili.

(4) V lokomotive so lahko poleg neposredne zračne za-
vore vgrajene še tudi druge zavore, ki so navedene v 9. členu 
tega pravilnika.

(5) V vse lokomotive morajo biti za zavarovanje pred sa-
mopremaknitvijo vgrajene ročne ali pritrdilne zavore.

(6) Lokomotive imajo lahko vgrajeno napravo za prepre-
čevanje blokade zaviranih kolesnih dvojic (protiblokirne napra-
ve) med zaviranjem in preprečevanje spodrsavanja vlečnih 
kolesnih dvojic pri vleki (protidrsne naprave).

(7) Lokomotive morajo biti opremljene s štirimi standar-
diziranimi zavornimi coklami modre barve, za polaganje na 
tirnice tipa UIC 60.

(8) Lokomotive in krmilni vagoni morajo biti opremljeni na 
čelnih straneh s spenjalnimi napravami električnih in zračnih 
vodov v skladu z objavo UIC št. 648.

19. člen
(zavorna oprema motornikov in motornih garnitur)

(1) V motornike in motorne garniture je lahko poleg pnev-
matskega krmiljenja samodejne zračne zavore vgrajeno tudi 
električno krmiljenje te zavore (ep–zavora).

(2) V motornike in motorne garniture so lahko poleg sa-
modejne zračne zavore vgrajene še dodatne zavore (npr. dina-
mične, elektromagnetske tirnične zavore ipd.).

(3) Za zavarovanje pred samopremaknitvijo morajo biti 
motorniki in motorne garniture opremljeni z ročno vretensko ali 
z zračnovzmetno pritrdilno zavoro. Mehanizem ročne vreten-
ske zavore mora pri sili 0,5 kN na ročnem kolesu omogočati 
zavarovanje posameznega železniškega vozila pred samopre-
maknitvijo na padcu 35 ‰ (to ni obvezno za železniška vozila, 
izdelana pred 31. 12. 1983).

(4) V motornike in motorne garniture so lahko vgrajene 
tudi naprave za uravnavanje zavorne sile zračne zavore, odvi-
sno od obremenitve.

(5) Za opremljenost notranjosti potniških oddelkov motor-
nikov in motornih garnitur z zavornimi napravami veljajo enaka 
določila kot za potniške vagone.

(6) Motorniki in motorne garniture morajo biti opremljeni 
z dvema zavornima coklama modre barve za polaganje pred 
kolesa na tirnicah tipa UIC 60.

20. člen
(zavorna oprema potniških vagonov)

(1) Potniški vagoni morajo biti opremljeni:
1. s samodejno zračno zavoro s P zaviranjem, odobreno 

za mednarodni promet v skladu z objavo UIC št. 543;
2. z ročno zavoro;
3. z napravami za sprožitev zaviranja v sili.
(2) Mehanizem vretenske ročne zavore na potniških va-

gonih mora pri sili 0,5 kN na ročnem kolesu zagotavljati zava-
rovanje vagona pred samopremaknitvijo na padcu 35 ‰ (to ni 
obvezno za vagone, izdelane pred 31. 12. 1983).

(3) V potniške vagone s podstavnimi vozički, grajene za 
hitrosti nad 100 km/h, morajo biti vgrajene zračne zavore velike 
moči z menjalom za R-zaviranje, za hitrosti nad 160 km/h pa 
morajo biti vgrajene Mg-zavore.

(4) V poštne, službene in druge potniške vagone z upo-
rabno obremenitvijo nad 10 ton morajo biti vgrajene zračne 
zavore velikih moči s samodejnim uravnavanjem zavorne sile, 
odvisno od obremenitve.

(5) Potniški vagoni z zavoro velike moči morajo biti opre-
mljeni z napravo za preprečevanje blokade koles (protiblokirno 
napravo), ki je konstruirana in deluje v skladu z obveznimi 
določili objave UIC št. 541-05.

(6) V notranjost potniških vagonov in službenih oddelkov 
prtljažnih in poštnih vagonov morajo biti vgrajeni lahko dose-
gljivi ročaji za sprožitev zaviranja v sili. Ob teh ročajih morajo 
biti enotni, z objavo UIC št. 545 določeni napisi.

(7) Naprave za sprožitev zaviranja v sili morajo biti plom-
birane. Vrvice za plombiranje morajo zdržati silo trganja od 4 
do 7 daN. Skupna potrebna sila za sprožitev zaviranja v sili ne 
sme biti večja od 10 do 17 daN.

(8) Naprave za sprožitev zaviranja v sili morajo biti tako 
izdelane, da jih po uporabi ni mogoče vrniti v pripravljenost za 
ponovno delovanje brez posebnega posega.

(9) Omarice, v katerih so naprave za vračanje zračne za-
vore v stanje pripravljenosti za delovanje, morajo biti označene 
v skladu z objavo UIC št. 545.

(10) V poštne, službene in prtljažne vagone morajo biti 
vgrajene ročne zavore za uporabo v notranjosti teh vagonov. 
Uporaba ročnih zavor morajo biti dosegljiva v prostorih, ki so 
ločeni od službenih prostorov.

(11) V hodnike na čelnih straneh vagonov ter v toaletne 
in umivalne prostore ni treba nameščati naprav za sprožitev 
zaviranja v sili.

21. člen
(zavorna oprema tovornih vagonov)

(1) Tovorni vagoni in vagonske enote členkastih tovornih 
vagonov morajo biti opremljeni z zavorno opremo v skladu z ob-
javo UIC št. 543 in TSI. V vse tovorne vagone mora biti vgrajena 
za mednarodni promet odobrena samodejna zračna zavora z 
menjalom za vrsto zaviranja »Tovorno – Potniško« (G–P).

(2) Za opremljenost tovornih vagonov z vretenskimi zavo-
rami je treba upoštevati tudi določila objave UIC št. 535-3.

(3) Mehanizem ročne ali pritrdilne vretenske zavore mora 
pri sili 0,5 kN na ročici ali ročnem kolesu omogočati pri polno 
naloženih tovornih vagonih 20 t zavorne mase. Navedeno ne 
velja za obstoječe tovorne vagone in tiste, kjer zaradi konstruk-
cijskih razlogov ni mogoče doseči ustreznega prestavnega 
razmerja (1400 ali v posebnih primerih največ 1500).

(4) V tovorne vagone za hitrost do 100 km/h morajo biti 
vgrajene naprave za uravnavanje zavorne sile, odvisno od 
obremenitve, in sicer z ročnimi ali samodejnimi menjali “Prazno 
– Naloženo” ali z napravami za samodejno zvezno uravnavanje 
zavorne sile, odvisno od obremenitve oziroma naloženosti. 
Zavorna sila teh vagonov mora zagotavljati zavorne odstotke 
glede na osne mase v skladu z objavo UIC št. 541-04.

(5) V tovorne vagone za hitrost do 120 km/h morajo biti 
vgrajene naprave za samodejno zvezno uravnavanje zavorne 
sile, odvisno od obremenitve. Zavorna sila teh vagonov mora 
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zagotavljati zavorne odstotke glede na osne mase v skladu z 
objavo UIC št. 541-04.

(6) Razporedniki zračnih zavor na tovornih vagonih mo-
rajo biti opremljeni z ročno napravo za izzračenje oziroma 
hitro popustitev zavore, z enkratnim kratkim potegom ročaja, 
dosegljivega iz obeh bočnih strani vsakega vagona.

(7) Tovorni vagoni, ki so sestavljeni iz več togo spetih va-
gonskih enot (členkasti vagoni) in ki so izdelani po 1. januarju 
1992, so lahko po objavi UIC št. 572 opremljeni z enim razpo-
rednikom do dolžine vagona največ 31 m. Daljši sestavljeni va-
goni se morajo opremiti z dvema ali več razporedniki enakega 
tipa, pri čemer dolžina vagona, ki odpade na en razporednik, 
ne sme presegati 31 m.

(8) Pri sestavljenih oziroma členkastih vagonih, ki imajo 
prilagojeno zavorno maso nakladu, mora biti zavora vsake 
vagonske enote opremljena s samodejnim zveznim uravnava-
njem zavorne sile.

(9) Če se v tovorne vagone vgrajujejo detektorji iztirjenja, 
morajo ustrezati določilom objave UIC št. 541-08.

22. člen
(zavorna oprema motornih vozil za posebne namene)
(1) Motorna vozila za posebne namene in njihovi priklo-

pni vagoni morajo biti opremljeni z napravami za zaviranje, ki 
omogočajo zanesljivo zaustavljanje na zavorni razdalji 400 m. 
Poleg zračnih zavor morajo biti v ta vozila vgrajene ročne ali 
pritrdilne zavore za zavarovanje pred samopremaknitvijo.

(2) V tirne žerjave s podstavnimi vozički ali brez njih, ki 
med prevozom ne uporabljajo posebnega priklopnega vagona 
za podporo dvigalne ročice, mora biti vgrajena zračna zavora 
z menjalom G–P.

(3) Snežni odmetalniki morajo biti opremljeni z zračno 
zavoro, ročno zavoro, menjalom G-P, napravo za sprožitev 
zaviranja v sili in z manometrom za kontrolo tlaka v GZV.

(4) Intervencijski vagoni za vse namene (sanitetni, delav-
niški, orodni, skladiščni ipd.) morajo biti opremljeni z zračno 
zavoro z menjalom G-P, ročno zavoro in napravo za sprožitev 
zaviranja v sili.

(5) Merilni vagoni za vse vrste meritev morajo biti opre-
mljeni z zračno zavoro z menjalom G-P, ročno zavoro in napra-
vo za sprožitev zaviranja v sili. Zavorna oprema teh vagonov 
mora ustrezati opremi potniških vagonov.

(6) Dinamometrični vagon mora biti opremljen z zračno 
zavoro velike moči in drugo zavorno opremo, določeno za 
potniške vagone.

(7) Druga vozila za posebne namene morajo biti opremlje-
na z enakimi zračnimi zavorami kot tovorni vagoni za hitrosti 
do 100 km/h.

(8) Posebni vagoni za šolanje, preskušanje in meritve 
ipd. s podstavnimi vozički, predvideni za hitrosti nad 100 km/h, 
morajo biti opremljeni z zračno zavoro velike moči in drugo 
zavorno opremo, določeno za potniške vagone.

(9) Motorna vozila za posebne namene morajo biti opre-
mljena z dvema zavornima coklama modre barve za polaganje 
pod kolesa na tirnicah tipa UIC 60.

23. člen
(označevanje zavor na železniških vozilih)

(1) Na železniških vozilih morajo biti napisane ustrezne 
oznake, ki služijo kot podatki o vrstah in tipih vgrajenih zavor 
ter njihovih zmogljivostih.

(2) Vrednosti zavornih mas ročnih ali pritrdilnih, morajo biti 
napisane v ustrezni obliki in na ustreznih mestih.

(3) Zavore z določenimi posebnostmi (kolutne zavore, 
elektropnevmatske zavore, zavore z zavornjaki iz kompozitnih 
snovi, zavore z zaviranjem v sili s preloženim delovanjem, za-
vore s pospešilniki ipd.) morajo biti označene s predpisanimi 
dodatnimi oznakami.

(4) Oznake zavor morajo biti napisane na železniških vo-
zilih v ustreznih oblikah in barvah ter na mestih, ki jih določajo 
TSI, objava UIC št. 545, Sporazuma RIC in Pravilnika RIV.

3. Preskušanje zavor pri novogradnji in vzdrževanju 
železniških vozil

24. člen
(preskušanje prototipov zavor)

(1) Novo konstruirani zavorni sistemi ne smejo biti vgra-
jeni v železniška vozila, dokler niso preskušeni po predpisih za 
preskušanje prototipov.

(2) Za vitalne sklope in dele zavor mora proizvajalec ali 
njegov zakoniti zastopnik s sedežem v skupnosti na podlagi ES 
izjav o overovitvi, ki jih izda priglašeni organ, izdati ES izjave o 
skladnosti ali primernosti za uporabo.

(3) Proizvajalci vitalnih sklopov in delov zavor morajo 
imeti organizirano kontrolno-prevzemno dejavnost, ki mora z 
vstopno, medfazno in končno kontrolo nadzirati skladnost in 
kakovost njihove proizvodnje.

(4) Zavorni sistemi iz prvega odstavka tega člena, se pre-
skušajo v laboratorijih in med uporabo. To opravlja priglašeni 
organ s sodelovanjem strokovnjakov za zavore železniških 
vozil.

(5) Nova zavorna naprava, ki se bo vgrajevala v železni-
ška vozila za mednarodni promet, se mora javno preskusiti 
– demonstracija prijavljene zavore pred pododborom UIC Po-
dročje zavor, ki lahko ob uspešno opravljenih preskusih, odobri 
uporabo novega zavornega sistema.

(6) Z nameravanimi funkcionalnimi spremembami zavor, 
ki so že odobrene v mednarodnem prometu, je treba prej 
seznaniti pododbor UIC Področje zavor, ki določi nadaljnje 
oziroma dodatne modalitete zavor.

(7) Pred uvedbo serijske proizvodnje in uporabe novega 
zavornega sklopa ali dela je treba preveriti skladnost, predpi-
sano v TSI.

(8) Železniška vozila, na katerih je bila zavorna oprema 
rekonstruirana, morajo biti preskušena po predpisih, ki veljajo 
za prototipe zavor.

(9) Prototipe zavor je treba preskušati po določilih TSI in 
objave UIC št. 547 in 540.

25. člen
(preskušanje zavor po vgraditvi v železniška vozila 	

in določanje zavorne mase)
(1) Preskušanje zavor na vozilih je obvezno zaradi ugota-

vljanja brezhibnega delovanja in učinkovitosti zaviranja zavor 
po vgraditvi v železniška vozila.

(2) Na zahtevo lastnika vozil ali pristojnega organa so proi-
zvajalci dolžni ponovno preskusiti zavore na vozilih v uporabi.

(3) Pred iztekom garancijskega roka novih ali rekonstru-
iranih vozil je treba natančno pregledati in preskusiti zavorno 
opremo.

(4) Zavorne mase, ki se napišejo na železniška vozila, 
je treba izračunavati in/ali ugotavljati v skladu s TSI in objavo 
UIC št. 544-1.

26. člen
(preskušanje zavor pri vzdrževanju vozil)

Zavore se morajo preskušati po končanih popravilih vozil 
pri sprotnem vzdrževanju kot sprotna popravila zavor in po 
končanih revizijah zavor, v skladu s Pravilnikom o vzdrževanju 
železniških vozil.

4. Vzdrževanje zavor in druge dejavnosti v zvezi z njimi

27. člen
(splošno o vzdrževanju zavor)

(1) Zavore na železniških vozilih je treba vzdrževati s 
sprotnimi, načrtovanimi in izrednimi popravili.

(2) Roki načrtovanega vzdrževanja zavor na vozilih mora-
jo biti identični rokom vzdrževanja, ki so določeni v Pravilniku o 
vzdrževanju železniških vozil.
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(3) Vrste vzdrževanja zavor, vzdrževanje vitalnih sklopov in 
delov zavornih naprav, pooblaščanje specializiranih delavnic in 
potrebna strokovnost delavcev za vzdrževanje zavor so podrob-
neje opredeljeni v Pravilniku o vzdrževanju železniških vozil.

(4) Popravila oziroma revizije zavor, normativi materialov 
in časa morajo biti predpisani v enotni tehnološko-remontni 
dokumentaciji, pripravljeni in urejeni v pristojnih službah poo-
blaščenih vzdrževalcev, s sodelovanjem lastnikov vozil.

(5) Vzdrževalna dela s popravili in zamenjavo z novimi ali 
popravljenimi sklopi in deli zavor pri posameznih vrstah popra-
vil so določena v Pravilniku o vzdrževanju železniških vozil.

28. člen
(druge dejavnosti v zvezi z zavorami)

(1) Lastniki in investitorji morajo skrbeti za uporabo, vzdr-
ževanje in razvoj zavornih naprav na železniških vozilih in pri 
tem upoštevati vse tovrstne predpise.

(2) Sistemske napake na zavornih napravah je treba od-
praviti v najkrajšem času in s sodelovanjem proizvajalcev že-
lezniških vozil ter vzdrževalcev. Če se pojavijo take sistemske 
napake, da je ogrožena varnost prometa, je treba iz prometa 
takoj izločiti vsa istovrstna železniška vozila in analizirati ter 
odpraviti pomanjkljivosti.

III. RAVNANJE Z ZAVORAMI VLAKOV IN ŽELEZNIŠKIH 
VOZIL V PROMETU

1. Sestava	vagonskih	vlakov	glede	na	zaviranje

1.1 Uvrščanje vagonov v vlake

29. člen
(splošno o uvrščanju vagonov v vlake)

(1) Vrste zavor in zavorne mase vagonov morajo biti na 
njih razločno vidne.

(2) Vagoni, ki imajo pokvarjeno zavoro, morajo biti pred-
pisno olistani.

(3) Vse vagone, uvrščene v vlak (razen priklopnika s 
pokvarjenim GZV), je treba vključiti v GZV.

(4) Pri vlakih s hitrostmi nad 120 km/h morajo brezhibno 
delovati zavore vseh vanje uvrščenih vagonov.

(5) Pri vsakem vlaku mora imeti sklepni vagon brezhibno 
delujočo samodejno zračno zavoro, potniški sklepni vagon pri 
potniških vlakih pa še brezhibno ročno zavoro in sprožilnik 
zaviranja v sili.

(6) Pri uvrstitvi vagona v vlak sme biti¸ višinska razlika 
med osmi nasprotnih odbojnikov največ:

1. do 80 mm:
a) pri potniških vlakih;
b) pri vseh vlakih, ki se potiskajo ali rinejo;
c) pri tovornih vlakih, pri katerih vagoni niso uvrščeni 

glede na maso;
2. do 125 mm pri tovornih vlakih, pri katerih so uvrščeni 

težji vagoni pred lažjimi.

30. člen
(spenjanje vozil)

(1) Spenjanje vozil z vijačnimi spenjačami je predpisano 
v Prometnem pravilniku.

(2) Spenjanje vozil z avtomatskimi spenjačami je predpi-
sano z navodili proizvajalca vozil oziroma navodili za posluže-
vanje avtomatskih spenjač.

31. člen
(priklopnik)

(1) Priklopnik je vagon oziroma vozilo brez delujoče zrač-
ne zavore, uvrščeno za sklepni vagon, ki ga zaradi tehničnih 
vzrokov ni mogoče uvrstiti na drugo mesto v vlaku.

(2) Če je GZV priklopnika brezhiben, ga je treba vključiti 
v GZV vlaka.

(3) Priklopnik je dovoljeno uvrstiti v tovorne vlake do hi-
trosti 90 km/h ali ga dodati strojnemu vlaku. Če priklopnika ni 
mogoče vključiti v GZV vlaka, mora biti sklepni vagon takega 
vlaka zaseden z vlakospremnikom. Vlakospremnik mora imeti 
pri sebi zavorno coklo, ki jo vzame z vlakovne lokomotive. V 
vlak, ki se potiska, priklopnik ne sme biti uvrščen.

32. člen
(uvrščanje potniških vagonov v potniške vlake 	

in lege menjal zavor)
(1) Potniški vlaki se morajo zavirati s hitro delujočimi 

samodejnimi zračnimi zavorami in/ali z elektropnevmatskimi 
(ep) zavorami.

(2) Pri vlakih s hitrostjo do 120 km/h se lahko med vožnjo 
iz kakršnega koli vzroka izključi zavora posameznega vagona, 
pri čemer sta lahko med vagoni z brezhibno zavoro največ dva 
vagona z izključeno zavoro.

(3) Vagoni z R-zaviranjem se lahko uvrščajo v vlake z 
vagoni, ki imajo P-zaviranje in odstotek zavorne mase najmanj 
105 odstotkov, ter s tovornimi vagoni, sposobnimi za hitrost do 
120 km/h.

(4) Na vagonih s pospešilniki praznjenja zavornega voda 
morajo biti le-ti vključeni.

(5) V vlakih s P- in R-zaviranjem mora biti od skupnega 
števila vagonov z delujočimi zavorami najmanj ena tretjina 
vagonov z R-zaviranjem.

(6) Kadar ni izpolnjen pogoj iz prejšnjega odstavka, se 
menjala vrst zaviranja na vagonih z R-zaviranjem prestavijo v 
lego za P-zaviranje.

(7) Potniškim vlakom s P-zaviranjem se lahko dodajo 
tovorni vagoni s P-zaviranjem, če znašajo odstotki njihove 
zavorne mase najmanj 60 odstotkov njihove lastne oziroma 
skupne mase.

(8) Potniškim vlakom s hitrostmi do 90 km/h se lahko 
dodajo tovorni vagoni z G-zaviranjem. Skupno število osi do-
danih tovornih vagonov z G-zaviranjem ne sme preseči ene 
tretjine števila osi vagonov s P-zaviranjem. V tem primeru se 
upošteva, da je vlak s P-zaviranjem. Vagone z G-zaviranjem 
je treba uvrščati pred vagone s P-zaviranjem, odstotek njihove 
zavorne mase pa mora znašati najmanj 50 odstotkov njihove 
lastne oziroma skupne mase.

(9) Pri vlakih s hitrostmi do 120 km/h je treba na vagonih 
s P-zaviranjem in zavorno maso najmanj 105 odstotkov ter 
vagonih z R-zaviranjem prestaviti menjala v lego za najmoč-
nejše zaviranje. Menjalo na lokomotivi se prestavi v lego za 
R-zaviranje.

(10) Pri vlakih, ki na svoji relaciji vozijo s hitrostjo nad 120 
km/h, morajo biti zavore vseh vozil brezhibne in vključene. Me-
njala na vagonih in lokomotivi morajo biti v legi za R zaviranje.

(11) Pri vlakih z več kot 80 osmi, sestavljenih iz praznih 
potniških vagonov in vagonov za prevoz avtomobilov, je treba 
prestaviti menjala na vseh vagonih v lego za P-zaviranje, na 
lokomotivi pa v lego za G-zaviranje.

33. člen
(uvrščanje tovornih vagonov v tovorne vlake 	

in lege menjal zavor)
(1) Na tovornih vagonih, uvrščenih v tovorne vlake, je 

treba prestaviti menjala v lego za P-zaviranje.
(2) V tovorne vlake s hitrostjo do 100 km/h in s P-zavira-

njem se lahko uvrstijo vagoni z G-zaviranjem, vendar največ do 
tretjine števila vagonov s P-zaviranjem. DZM dodanih vagonov 
z G zavoro se množi s korekcijskim koeficientom 0,8.

(3) Vagonov, ki so opremljeni samo z GZV, ni dovoljeno 
uvrščati v tovorne vlake v mednarodnem prometu.

(4) Na nagibih, večjih od 15 ‰, je treba med zadnjih 10 
vagonov tovornih vlakov s hitrostmi do 90 km/h uvrstiti najmanj 
5 vagonov z brezhibno delujočo zračno zavoro.
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(5) V tovorne vlake v mednarodnem prometu s hitrostjo 
Vmax = 120 km/h se lahko uvrstijo:

1. tovorni vagoni, ki so sposobni za hitrost do 120 km/h in 
katerih skupna nakladna masa ne sme presegati mejne obre-
menitve napisane ob tej oznaki;

2. prazni tovorni vagoni z oznako S in z oznako 120 
– 00,0 t in

3. prazni potniški vagoni (potniški in prtljažni vagoni RIC), 
ki so sposobni za hitrost najmanj 120 km/h.

(6) S sporazumom med upravljavcem in prevoznikom se 
lahko v vlake iz prejšnjega odstavka uvrščajo tudi:

1. vagoni, ki so sposobni za hitrost 120 km/h, vendar ne 
izpolnjujejo vseh pogojev predpisanih v točki 23.2.1.4 Pravilni-
ka RIV. Ti vagoni imajo dodatni napis, s katerim je navedena 
mejna nakladna masa za hitrost 120 km/h;

2. vagoni, ki so označeni desno (ali levo) od mejne na-
kladne mase z dvema zvezdicama in katerih skupna nakladna 
masa ne sme presegati z zvezdicama označene vrednosti.

(7) Tovorni vlaki v mednarodnem prometu s hitrostjo Vmax	
= 100 km/h morajo biti sestavljeni izključno iz:

1. tovornih vagonov za ki so sposobni za hitrost do 100 
km/h ali sposobni za hitrost do 120 km/h, katerih skupna na-
kladna masa ne sme presegati mejne obremenitve, napisane 
ob oznaki S;

2. praznih potniških vagonov (potniški in prtljažni vagoni 
RIC).

(8) S sporazumom med upravljavcem in prevoznikom se 
lahko v vlake iz prejšnjega odstavka uvrščajo tudi:

1. vagoni, ki so sposobni za hitrost do 100 km/h, vendar 
ne izpolnjujejo vseh pogojev predpisanih v točki 23.2.1.4 Pravil-
nika RIV. Ti vagoni imajo dodatni napis, s katerim je navedena 
mejna nakladna masa za hitrost 100 km/h;

2. vagoni, ki so označeni desno (ali levo) od mejne nakla-
dalne mase z dvema zvezdicama in katerih skupna nakladna 
masa ne sme presegati z zvezdicama označene vrednosti.

(9) Po sestavi vlaka mora izvršilno železniško osebje pre-
voznika, ki ima opravljen strokovni in periodični izpit za pregle-
dnika vagonov, vlakovodjo ali strojevodjo, vlak pregledati.

1.2 Največje število osi, največja dolžina in največja masa 
vagonskih vlakov

34. člen
(splošno o številu osi in dolžini vagonskih vlakov)

(1) Največje število osi in največja dolžina (m) vagonskih 
vlakov sta odvisna od vrste vlakov, njihove največje dovoljene 
hitrosti in od vrste njihovega zaviranja.

(2) Pri določanju največjega števila osi oziroma največje 
dolžine vlakov je treba upoštevati dejansko število osi vseh 
vozil v vlakih oziroma njihove dolžine.

35. člen
(število osi, masa in dolžina potniških vlakov)

(1) Potniški vlaki so lahko sestavljeni v skladu s podatki 
v spodnji preglednici:

Redna omejitev Najvišja omejitev
Število vagonov 14 16
Število osi 56 64
Masa vlaka 700 t 800 t
Dolžina vlaka 370 m 430 m

(2) Če se v mednarodnem prometu preseže redna ome-
jitev sestave potniškega vlaka iz prejšnjega odstavka, je treba 
to sporočiti pristojnemu upravljavcu.

(3) V število osi vlakov iz prvega odstavka tega člena je 
treba upoštevati tudi osi vagonov za prevoz osebnih avtomo-
bilov in drugih vanje uvrščenih tovornih vagonov.

(4) Prazne vagonske potniške vlake je treba obravnavati 
kot tovorne vlake z največjo dolžino v skladu z drugim odstav-
kom 0a tega pravilnika.

36. člen
(dolžine tovornih vlakov)

(1) Dolžina tovornih vlakov se računa s seštevanjem 
dolžin, merjenih med nestisnjenimi odbojniki vsakega v vlak 
uvrščenega vozila, z zaokroženjem navzgor na cel decimeter 
(dm); skupna dolžina vozil oziroma vagonov vlaka se zaokroži 
navzgor na cel meter.

(2) Glede na hitrost tovornih vlakov s P-zaviranjem, sme 
biti njihova največja dolžina v skladu s podatki v spodnji pre-
glednici:

Hitrost (Vmax) Dolžina
100 km/h 700 m
120 km/h 600 m

1.3 Uvrščanje in zaviranje nedelovnih lokomotiv in motornih 
vozil za posebne namene v vlake

37. člen
(uvrščanje in zaviranje nedelovnih lokomotiv v vlakih)
(1) V vlak uvrščeno nedelovno lokomotivo z brezhibno 

zračno zavoro je treba zavirati enako kot druga vlečena vo-
zila.

(2) GZV nedelovne lokomotive mora biti vedno brezhiben. 
Če tega ni mogoče zagotoviti, je treba takšno lokomotivo pre-
peljati z drugo lokomotivo kot lokomotivski vlak.

38. člen
(uvrščanje v vlake in zaviranje nedelavnih motornih vozil za 

posebne namene)
Na motornem vozilu za posebne namene, uvrščenem v 

vlak, mora biti njegov GZV vključen v GZV vlaka, samodejna 
zračna zavora pa vključena (zaviralnik samodejne zračne zavo-
re mora biti v legi »izključeno« oziroma »nevtralno«).

2. Preskusi zavor

2.1 Uvodna določila o preskusih zavor

39. člen
(splošno o preskusih zavor)

(1) Preskus zavor je postopek, s katerim se ugotovi delo-
vanje zavor na posameznih vozilih v vlaku ali pri premikalnem 
sestavu. Opravljajo se po obveznih določilih objave UIC št. 453 
in TSI Vodenje in upravljanje železniškega prometa.

(2) Delovanje zavor, ki se preverja s preskusom zavor, 
zajema:

1. pregled stanja zavornih naprav;
2. preskus pripravljenosti zavor za delovanje (predpisan 

zračni tlak, tesnost zračnih sistemov ipd.);
3. preskus zavrtja in odvrtja zavore;
4. obveščanje in potrjevanje uspešno opravljenega pre-

skusa zavor.
(3) Vse pri preskusih zavor ugotovljene nepravilnosti, ki 

vplivajo na brezhibno delovanje zavor, je treba odpraviti. Če 
to ni mogoče in če nepravilnosti ogrožajo varnost prometa, je 
treba zavore izključiti ali vozila odstaviti.

40. člen
(delavci in oprema pri preskusih zavor)

(1) Preskuse zavor opravljajo pregledni delavci.
(2) Pregledni delavci pri preskusih zavor pogonskih vozil 

so:
1. strojevodja;
2. vozniki motornih vozil za posebne namene.
(3) Pregledni delavci pri preskusih zavor vagonskih vlakov 

so:
1. za popolne in posamični (B) preskus zavor vagonskih 

vlakov: osebje prevoznika, ki ima opravljen strokovni in perio-
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dični izpit za preglednika vagonov, vlakovodjo, vodjo vlaka ali 
strojevodjo;

2. za delne preskuse (C in/ali D) zavor vagonskih vlakov 
poleg osebja, ki opravlja popolne preskuse zavor še:

a) premikalni vodja;
b) pomočnik strojevodje;
c) sprevodnik;
d) premikač.
(4) Preskuse zavor s stabilnimi kompresorskimi naprava-

mi morajo opravljati pregledniki vagonov.
(5) Preskuse zavor premikalnih sestavov morajo opravljati 

premikalni vodje.
(6) Preskusi zavor vagonskih vlakov se lahko opravljajo z 

lokomotivami, motornimi vozili za posebne namene ali s stabil-
nimi kompresorskimi napravami.

41. člen
(priprava na preskuse zavor)

(1) Pred preskusi zavor morajo biti menjala zavor na vo-
zilih prestavljena v ustrezne lege.

(2) Če pri opravljanju preskusa zavor preti nevarnost samo-
premaknitve vlaka ali vozila, ga je treba ustrezno zavarovati.

(3) Preskuse zavor mora strojevodja opravljati z zavi-
ralnikom na tistem upravljalnem mestu, s katerega bo zaviral 
med vožnjo.

(4) Pred preskusom zavor je treba pregledati stanje zavor 
z obeh strani vlaka.

(5) Pred začetkom preskusa zavor morajo biti zavore 
vseh vagonov oziroma vozil, razen tistih, s katerimi je vlak 
zavarovan pred samopremaknitvijo, odvrte.

42. člen
(sporazumevanje pri preskusih zavor)

Pri preskusih zavor se morajo delavci sporazumevati 
neposredno govorno in/ali s signalnimi znaki za opravljanje 
preskusov zavor, ki so predpisani v Signalnem pravilniku. Spo-
razumevajo se lahko tudi po radijskih zvezah.

2.2 Opravljanje preskusov zavor pogonskih vozil

43. člen
(skupna določila o preskusih zavor pogonskih vozil)
(1) Preskuse zavor pogonskih vozil opravlja strojevodja.
(2) Strojevodja opravlja na pogonskih vozilih popolni in 

delni preskus zavor, pri čemer ta preskusa nista smiselno ena-
ka preskusom zavor vagonskih vlakov.

(3) Pri popolnem preskusu zavor pogonskega vozila se 
preskusi delovanje vseh na njem vgrajenih zavor.

(4) Pri delnem preskusu zavor pogonskega vozila se pre-
skusi najmanj delovanje samodejne in neposredne zračne 
zavore, če je vozilo s slednjo tudi opremljeno.

(5) Na pogonskih vozilih je treba opraviti popolni preskus 
zavor:

1. ob vsaki pripravi oziroma prevzemu vozila v organiza-
cijski enoti ali zunaj nje;

2. vsakih 24 ur oziroma pri dnevnem pregledu vozila, če 
so se med tem časom opravljali samo delni preskusi zavor 
oziroma je bilo vozilo neprekinjeno v uporabi s stalnimi primo-
predajami.

(6) Delni preskus zavor pogonskih vozil je treba opraviti 
med dvema opravljenima popolnima preskusoma zavor, vsa-
kokrat pri:

1. prevzemu oziroma prevzemnem pregledu vozila;
2. menjavi upravljalnega mesta v drugi ali v isti upravljalni 

kabini;
3. ponovni vključitvi razporednikov ali podstavnih vozičk-

ov, ki so bili izključeni iz tehničnih ali uporabnostnih vzrokov;
4. spenjanju motornikov ali motornih garnitur (delni pre-

skus zavor C);
5. razpenjanju motornikov ali motornih garnitur.

(7) Delovanje ročnih in pritrdilnih zavor pogonskih vozil se 
preskuša pri njihovem zavarovanju pred samopremaknitvijo.

(8) Popolni preskus zavor na pogonskih vozilih mora evi-
dentirati in s podpisom potrditi v poročilu o dnevnem pregledu 
pogonskega vozila delavec, ki je preskus opravil.

44. člen
(preskušanje zavor lokomotiv)

(1) Pri popolnem preskusu zavor lokomotiv se po vključitvi 
enega od zaviralnikov samodejne zračne zavore in napolnitvi 
GZV z zračnim tlakom 5 barov:

1. pregledajo in ugotovijo:
a) morebitne mehanske poškodbe zavornih delov in sklo-

pov, ki bi vplivale na brezhibno delovanje zavor;
b) vključenost razporednikov;
c) odprtost izločilnih pip zavornih vodov podstavnih vo-

zičkov;
d) lega menjala vrste zaviranja lokomotive;
e) odvrtost zavore;
f) netesna mesta zraka na zavornem sistemu;
g) debelina zavornjakov;
2. zavaruje lokomotiva pred samopremaknitvijo;
3. prestavi ročico zaviralnika samodejne zračne zavore 

v lego »nevtralno« in ugotovi tesnost GZV, pri čemer padec 
zračnega tlaka ne sme biti večji od 0,3 bara v 5 minutah;

4. po ugotovljeni predpisani tesnosti GZV prestavi zaviral-
nik v lego »vožnja«, dopolni GZV na zračni tlak 5 barov, nato 
pa hitro prestavi zaviralnik v lego »začetna stopnja zaviranja« 
z znižanjem zračnega tlaka v GZV za 0,5 bara;

5. pregleda in ugotovi naleganje zavornjakov na kolesa in 
dolžino pomika batnic vseh zavornih valjev;

6. po ugotovljenem naleganju zavornjakov postopno zniža 
zračni tlak v GZV do 3,5 bara in opazuje na manometru zavor-
nih valjev višanje zračnega tlaka v njih do največje vrednosti;

7. postopno viša zračni tlak v GZV do 4,5 bara in opazuje 
nižanje zračnega tlaka v zavornih valjih oziroma postopnost 
odviranja zavor na manometru zavornih valjev;

8. hitro prestavi ročico zaviralnika v lego »hitro zaviranje« 
in jo takoj vrne v lego »vožnja«, pri tem pa opazuje manome-
tra zavornih valjev in GZV (višanje oziroma nižanje zračnega 
tlaka);

9. pregleda odmik zavornjakov od tekalnih površin koles 
in lego batnic zavornih valjev;

10. po opravljenem preskusu samodejne zračne zavore 
opravi preskus neposredne zračne zavore z zaviralnikom te 
zavore, pri čemer se lokomotiva zavre do najvišjega zračnega 
tlaka v zavornih valjih in nato zavora popusti, pri tem pa se 
opazujeta manometra zavornih valjev;

11. dela, navedena v točkah od b. do i., ponovijo na dru-
gem upravljalnem mestu (v drugi ali v isti vozniški kabini) brez 
pregleda naleganja zavornjakov in lege batnic (točka e);

12. po opravljenem zavornem preskusu samodejnih zrač-
nih zavor preskusi še delovanje drugih vgrajenih zavor v loko-
motivo, pri čemer morajo biti druge zavore odvrte.

(2) Pri delnem preskusu zavor se mora preskusiti de-
lovanje samodejne zračne in neposredne zavore na tistem 
upravljalnem mestu, na katerem se bo upravljala lokomotiva, 
tako da se:

1. prestavi ročica zaviralnika samodejne zračne zavore v 
lego »vožnja«, nato pa se;

2. po napolnitvi GZV preveri višina tlaka (5 barov);
3. prestavi ročica zaviralnika v lego »hitro zaviranje«;
4. z opazovanjem manometrov ugotavlja nižanje oziroma 

višanje zračnega tlaka v GZV in zavornih valjih;
5. vrne ročica zaviralnika v lego »vožnja«;
6. z opazovanjem manometrov ugotavlja odviranje za-

vore;
7. z ročico zaviralnika neposredne zavore zavre lokomo-

tivo do najvišjega zračnega tlaka v zavornih valjih, nato pa se 
zavora popusti, z opazovanjem manometra zavornih valjev.
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45. člen
(preskusi zavor motornikov in motornih garnitur)

(1) Pri popolnem preskusu zavor motornikov in motornih 
garnitur, ki so opremljene s klasičnimi zaviralniki samodejnih 
zračnih zavor, se po prestavitvi enega od zaviralnikov v lego 
»vožnja« in napolnitvi GZV z zračnim tlakom 5 barov:

1. pregledajo in ugotovijo;
a) stanje zavornih delov in sklopov, ki bi lahko vplivali na 

brezhibno delovanje zavor;
b) odprtost zapornih pip zavornih vodov podstavnih vo-

zičkov;
c) ali so odvrte zavore na vseh vozilih;
d) netesna mesta na zavornem sistemu;
e) debelina zavornjakov;
f) debelina oblog zavornih vložkov;
g) stanje in lega zavornih magnetov;
h) lega kazal zavore (zavrto – odvrto);
2. zavaruje motornik ali motorna garnitura pred samo-

premaknitvijo;
3. zaviralnik samodejne zračne zavore prestavi v lego 

»nevtralno« in ugotovi tesnost GZV, pri čemer padec zračnega 
tlaka ne sme biti v 5 minutah večji od 0,5 bara;

4. po ugotovljeni predpisani tesnosti GZV ravna enako kot 
pri popolnem preskusu zavor vagonskega vlaka;

5. prestavi zaviralnik v lego »elektropnevmatsko zavira-
nje«, če je vozilo opremljeno z ep-zavoro;

6. počaka na umiritev tlaka v GZV in elektropnevmatsko 
zavre do povečanja zračnega tlaka v zavornih valjih na pribli-
žno 0,5 bara;

7. s pregledom kazal ugotovi stanje zavore (»zavrto«);
8. elektropnevmatsko zavre do najvišjega tlaka v zavornih 

valjih in nato elektropnevmatsko popusti;
9. s pregledom kazal ugotovi stanje zavore (»odvrto«);
10. ponovijo dela, navedena od 2. do 7. točke na drugem 

upravljalnem mestu samo z opazovanjem manometrov GZV in 
zavornih valjev;

11. po opravljenem zavornem preskusu samodejnih zrač-
nih zavor preskusi še delovanje drugih vgrajenih zavor v mo-
tornik ali motorno garnituro, pri čemer morajo biti druge zavore 
odvrte.

(2) Pri delnem preskusu zavor na vozilih iz prejšnjega 
odstavka se mora opraviti preskus delovanja samodejne zrač-
ne zavore v vozniški kabini, iz katere se bo upravljalo vozilo 
oziroma vlak, tako da se:

1. prestavi ročica zaviralnika samodejne zračne zavore v 
lego »vožnja«, nato pa se;

2. po napolnitvi GZV preveri višina tlaka (5 barov);
3. prestavi ročica zaviralnika v lego »hitro zaviranje«;
4. z opazovanjem manometrov ugotavlja nižanje oziroma 

višanje zračnega tlaka v GZV in zavornih valjih;
5. vrne ročica zaviralnika v lego »vožnja«;
6. z opazovanjem manometrov ugotavlja odviranje za-

vore.

46. člen
(preskusi zavor motornih vozil za posebne namene)
(1) Vozniki motornih vozil za posebne namene morajo 

opravljati popolne in delne preskuse zavor teh vozil po enakih 
zahtevah in na enak način kot strojevodje na lokomotivah.

(2) Popolni preskus zavor vozila se mora opraviti enkrat 
na dan ob dnevnem pregledu.

(3) Pri preskusu tesnosti GZV ne sme biti padec zračnega 
tlaka v njem večji od 0,3 bara v času 1 minute.

(4) Delni preskus zavor se mora opraviti med dvema 
popolnima preskusoma zavor ob enakih zahtevah in na enak 
način kot na lokomotivah.

(5) Delovanje ročnih, pritrdilnih in drugih mehanskih zavor 
se preskuša, preden se vozila zavarujejo pred samoprema-
knitvijo.

2.3 Opravljanje preskusov zavor vlakov in premikalnih 
sestavov

47. člen
(vrste preskusov zavor)

(1) Na vlakih je treba opravljati popolne in delne preskuse 
zavor ter preskus prehodnosti GZV priklopnika. Za preskuse 
zavor in načine njihovega opravljanja v mednarodnem oziroma 
obmejnem prometu veljajo tudi določila objave UIC št. 453.

(2) Na vlakih se morajo opravljati naslednji preskusi za-
vor:

1. popolni preskus zavor A (v nadaljnjem besedilu: A pre-
skus zavor), s katerim se preskusi delovanje samodejnih zrač-
nih zavor in elektromagnetskih tirničnih zavor, vseh v vlake 
uvrščenih vagonov oziroma vozil z vključenimi zavorami;

2. delni preskusi zavor, ki so;
a) posamični preskus zavor B (v nadaljnjem besedilu: B 

preskus zavor), s katerim se preskusi delovanje zračnih zavor 
vagonov oziroma vozil, ki se; 

– dodajo vlaku; 
– na njih ponovno vključi zavora; 
– na njih izzrači zavora;
b) priključni preskus zavore C, s katerim se preskusi de-

lovanje zračne zavore prvega vozila za mestom prekinitve 
GZV v vlaku;

c) sklepni preskus zavor D (v nadaljnjem besedilu: D 
preskus zavor), s katerim se preskusi delovanje zračne zavore 
sklepnega vagona.

(3) Preskus prehodnosti GZV priklopnika, s katerim se 
preskusi prehodnost GZV priklopnika, če je GZV priklopnika 
spojen z GZV vlaka.

48. člen
(zahteva po opravljanju posamezne vrste preskusov zavor)

(1) A-preskus zavor se mora opravljati:
1. po sestavi vlaka;
2. pri prevzemu vlaka od drugega prevoznika, če s spo-

razumom med njima ni drugače določeno;
3. po izzračenju zavor vseh vozil v vlaku;
4. po preteku ene ure zadrževanja vlaka na prometnem 

mestu ali odprti progi pri zunanji temperaturi –15 °C ali nižji;
5. po preteku 24 ur od opravljenega zavornega pre-

skusa A;
6. na zahtevo strojevodje, če ta dvomi o pravilnem in 

zadostnem delovanju zavor.
(2) B-preskus zavor se mora opravljati:
1. kadar se vlaku dodajo vagoni;
2. po ponovni vključitvi zavore posameznih vagonov;
3. na vagonih, katerih zavora je bila izzračena;
4. na premikalnem sestavu.
(3) Kombinirani B- in C-preskus zavor se mora opravljati 

po dodajanju vagonov na enem mestu v vlaku.
(4) Kombinirani B- in D-preskus zavor se mora opravljati 

po dodajanju vagonov na več mestih v vlaku.
(5) C-preskus zavor se mora opravljati:
1. po zamenjavi lokomotive na čelu vlaka;
2. po dodajanju lokomotive na drugi del razdeljenega 

vlaka, ki nadaljuje vožnjo v isto smer;
3. po dodajanju priprežne lokomotive;
4. po odstavitvi priprežne lokomotive;
5. po prekinitvi GZV iz kakršnega koli vzroka na enem 

mestu;
6. pri združitvi dveh ali več motornikov oziroma motornih 

garnitur;
7. po zamenjavi upravljalnega mesta v vozniški kabini 

lokomotive na vlaku.
(6) D-preskus zavor se mora opravljati:
1. po spetju vlakovne lokomotive na postaji sestave vlaka, 

na katerem je bil pred tem opravljen popolni preskus zavor (s 
priprežno, doprežno ali premikalno lokomotivo oziroma stabilno 
kompresorsko napravo) v času, krajšem od 24 ur;
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2. po združitvi dveh vlakov, pri katerih je bil v času, kraj-
šem od 24 ur, opravljen popolni preskus zavor;

3. po razpustitvi vlaka na medpotni postaji in nadaljevanju 
vožnje, če od opravljenega preskusa zavor A ni preteklo več 
kot 24 ur;

4. po delitvi vlaka in nadaljevanju vožnje prvega dela z 
isto lokomotivo v isto smer;

5. po delitvi vlaka in nadaljevanju vožnje njegovega dru-
gega dela v nasprotno smer;

6. po spremembi smeri vožnje vlaka;
7. po odstavitvi enega ali več vagonov na sklepu vlaka;
8. po dodajanju ali odvzemanju doprežne lokomotive, 

vključene v GZV;
9. po prekinitvi GZV (zapiranje in odpiranje čelnih pip) na 

dveh ali več mestih.

49. člen
(A preskus samodejnih zračnih zavor vagonskih vlakov)

(1) Pri A preskusu zavor se vključi zaviralnik na lokomotivi, 
s katerim bo strojevodja med vožnjo vlaka zaviral, ali pa se vlak 
priključi na stabilno kompresorsko napravo.

(2) GZV vlaka se z uporabo zaviralnika napolni z zrakom, 
pri čemer se lahko polnitev opravi s prestavitvijo ročice zaviral-
nika v lego »vožnja« ali v lego »polnjenje« s polnilnim sunkom 
visokega tlaka (če to dopušča tip zaviralnika). Pri tem se GZV 
ne sme prenapolniti nad delovnim zračnim tlakom 5 barov.

(3) Strojevodja mora nadzirati polnjenje GZV z opazova-
njem manometra. O morebitni prepočasni ali prehitri napolnitvi 
GZV na pravilni delovni zračni tlak, glede na vrsto in dolžino 
vlaka, mora strojevodja o tem obvestiti preglednega delavca.

(4) Po napolnitvi GZV s pravilnim delovnim zračnim tla-
kom, obide pregledni delavec vlak z obeh strani in ugotovi:

1. pravilnost naklada tovornih vagonov;
2. pravilno vključenost v glavni zračni vod;
3. vključenost vseh razporednikov (razen pri vagonih, kjer 

je zavora izključena in olistkana);
4. odvrtost vseh vozil;
5. odvrtost vseh ročnih zavor (razen tistih, ki so aktivirane 

zaradi zavarovanja pred samopremaknitvijo);
6. pravilen položaj menjal za vrsto in silo zaviranja;
7. netesna mesta (s sluhom);
8. debelino zavornih vložkov in zavornjakov;
9. morebitne mehanske poškodbe;
10. vključenost pospešilnikov praznjenja glavnega zrač-

nega voda;
11. pravilnost spetja vlaka;
12. pravilnost sestave glede na višinsko razliko osi sose-

dnjih odbojnikov;
13. ali so na vagonih z R zaviranjem z dvema stopnjama 

tlaka sledilni kazalci manometrov v osnovni legi;
14. ali sta zadnja odbojnika zadnjega vozila v vlaku zane-

sljivo zavarovana pred izpadom;
15. stanje detektorjev iztirjenja in njihovih kazal na tovor-

nih vagonih.
(5) Po pregledu in odpravi morebitnih nepravilnosti iz 

prejšnjega odstavka je treba ugotoviti tesnost vlaka.
(6) Preskus tesnosti GZV vlaka pomeni ugotavljanje zni-

ževanja zračnega tlaka v GZV v določenem času. Pred začet-
kom preskusa tesnosti mora biti v GZV pravilni delovni tlak, 
spuščanje zraka vanj zaradi nadomeščanja morebitnih izgub 
pa prekinjeno.

(7) Pri preskusu tesnosti se, od trenutka prestavitve ročice 
zaviralnika v lego »nevtralno« oziroma prenehanja dopolnje-
vanja zraka v GZV, ne sme v njem znižati tlak za več kot 0,3 
bara v 1 minuti pri potniških vlakih in 0,5 bara v 1 minuti pri 
tovornih vlakih.

(8) Če tesnost GZV ni v mejah predpisane, je treba nete-
snost na vozilu odpraviti ali vozilo odstaviti od vlaka.

(9) Po ugotovljeni predpisani tesnosti GZV vlaka je treba 
vlak zavreti tako, da se hitro prestavi ročico zaviralnika v lego 
»začetna stopnja zaviranja« oziroma zniža zračni tlak v GZV 

za 0,5 bara in ga vzdržuje ves čas preskusa zavor. Pri zuna-
njih temperaturah, nižjih od –15 °C je treba pri začetni stopnji 
zaviranja znižati zračni tlak v GZV za 0,9 bara.

(10) Po vključeni začetni stopnji zaviranja pregledni dela-
vec ugotavlja zavrtost zavor z:

1. lahnim udarjanjem s kladivom po litoželeznih zavor-
njakih;

2. odrivanjem zavornjakov iz kompozitnih snovi;
3. opazovanjem kazal zavor »zavrto – odvrto« na vago-

nih, ki so opremljeni z njimi ali
4. opazovanjem hoda batnic zavornih valjev.
(11) Pregledni delavec preskusi tudi delovanje vključe-

nih zavor z R zaviranjem in dvema stopnjama zaviranja ter 
vrne sledilni kazalec kontrolnega manometra nazaj v osnovno 
lego.

(12) Pri zavorah z R zaviranjem in dvema stopnjama zavi-
ranja ter z zavornjaki iz kompozitnih snovi sme zavora delovati 
samo v nižji stopnji zaviranja.

(13) Ko je pregledni delavec pregledal zavrtost vozil v 
vlaku, je treba vlak odvreti. Strojevodja oziroma preglednik 
vagonov pri stabilni kompresorski napravi, prestavi ročico zavi-
ralnika za kratek čas v lego »hitro zaviranje« (zaradi aktiviranja 
pospešilnikov praznjenja GZV hitrega zaviranja), nato pa nazaj 
v lego »vožnja«.

(14) Ko strojevodja vlak odvre, mora sočasno zavreti lo-
komotivo z direktno zračno zavoro. Na stabilni kompresorski 
napravi, mora preglednik vagonov prej, preden vlak odvre, 
le-tega zavarovati proti samopremaknitvi.

(15) Po odvrtju zavore na sklepnem vagonu in morebi-
tnem preskusu prehodnosti GZV priklopnika, mora pregledni 
delavec iti ob drugi strani vlaka proti lokomotivi in ugotavljati 
odvrtje vseh na vagonih vključenih zavor.

(16) Po uspešno opravljenem preskusu zavor odda pre-
gledni delavec signalni znak »Preskus zavore končan«.

(17) Če se na vlaku zamenja lokomotiva in se po napol-
nitvi GZV na 5 barov zavore ne odvrejo, je dovoljeno dvigniti 
tlak v GZV na največ 5,5 bara. Če se zavore tudi pri tlaku 5,5 
bara ne odvrejo se morajo izzračiti zavore vseh vozil v vlaku 
ter ponoviti A preskus zavor.

50. člen
(preskus tirničnih elektromagnetskih zavor 	

vagonskih vlakov)
Pri vlakih, ki se bodo zavirali tudi z elektromagnetskimi 

tirničnimi zavorami, se mora pri A preskusu zavor preskusiti tudi 
njihovo delovanje. Za ta preskus morajo imeti akumulatorske 
baterije predpisano zmogljivost. Pri preskušanju se:

1. hitro zniža zračni tlak v GZV pod 3,2 bara;
2. s tipkalom na elektronski napravi simulira hitrost vožnje 

nad 50 km/h;
3. s kontrolno lučko ugotovi približanost zavornih magne-

tov k tirnici;
4. zviša zračni tlak v GZV na 5 barov in ugotovi, ali so 

zavorni magneti ponovno dvignjeni.

51. člen
(B, C in D preskusi samodejnih zračnih zavor 	

vagonskih vlakov)
Pri B, C in D preskusih samodejnih zračnih zavor vagon-

skih vlakov je treba ravnati enako kot pri A preskusu teh zavor 
glede na vagone oziroma vozila, na katerih se opravljajo ti 
preskusi zavor.

52. člen
(preskusi zavor motornih vlakov)

(1) Po združevanju dveh ali več motornikov ali motornih 
garnitur, pri katerih je že bil opravljen popolni zavorni preskus 
v skladu z 48. členom tega pravilnika, je treba opraviti samo C 
preskus zavor.
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(2) C preskus zavor motornega vlaka se opravi s pregle-
dom delovanja samodejne zračne in ep-zavore na prvem pod-
stavnem vozičku dodanega motornika ali motorne garniture. 
Dodani motornik ali motorna garnitura je tisti/a, na katerem/i 
morajo biti zaviralniki med vožnjo izključeni.

2.4 Drugi preskusi zavor in končna dela

53. člen
(preskus prehodnosti GZV vagona priklopnika)

(1) Prehodnost GZV se mora preskusiti na vagonu priklo-
pniku, ki ima uporaben GZV in je le-ta vključen v GZV vlaka, 
nima pa samodejne zračne zavore ali pa je ta pokvarjena 
oziroma izključena.

(2) Prehodnost GZV priklopnika se preskusi med A ali D 
preskusom zavore, preden se odda signalni znak »Odvri«.

(3) Prehodnost GZV priklopnika se preskusi z odpiranjem 
njegove sklepne pipe, pri čemer se ta pusti odprta 10 sekund. 
Ustreznost prehodnosti GZV vagona priklopnika se kaže pri 
odprti sklepni pipi GZV, če izhajanje zraka skozi njo bistveno 
ne pojenja.

54. člen
(preskusi ročnih in pritrdilnih zavor vagonskih vlakov)
(1) Ročne in pritrdilne zavore je treba preskusiti pred 

uporabo zavor za zavarovanje vozil in vlakov pred samopre-
maknitvijo.

(2) Delovanje ročne in pritrdilne zavore se preskusi tako, 
da se:

1. popolnoma zavre oziroma privije;
2. ugotovi, ali so zavrte (na kazalu ali po naleganju za-

vornjakov);
3. ponovno popolnoma odvre;
4. ugotovi, ali so odvrte.

55. člen
(obveščanje o uspešnosti opravljenega preskusa zavor)

(1) Takoj po končanem preskusu zavore mora pregledni 
delavec obvestiti strojevodjo ali upravljavca stabilne kompre-
sorske naprave (pri opravljanju preskusa zavore s to napravo) 
o uspešnosti preskusa zavor. Signalni znak »preskus zavor 
končan«, ki ga odda pregledni delavec, pomeni da je bil pre-
skus zavore uspešno opravljen.

(2) Pregledni delavec po preskusu zavore obvesti odgo-
vornega delavca za izračun DZM vlaka o številkah vagonov:

1. z izključenimi zavorami;
2. z zavorami, ki samodejno odvrejo (v treh minutah) po 

zavrtju;
3. z R zaviranjem, ki ne deluje v drugi stopnji zaviranja;
4. ne deluje v položaju naloženo;
5. katerih Mg-zavore ne delujejo, če bi se le-te upoštevale 

pri izračunu DZM vlaka.
(3) Odgovorni delavci iz prejšnjega odstavka in način 

obveščanja se določijo v poslovniku prevoznika.

56. člen
(potrditev opravljenega preskusa zavor)

(1) Pregledni delavec mora potrditi uspešno opravljen 
preskus zavor vagonskega vlaka z vpisom vrste preskusa in 
podpisom na poročilu o sestavi in zaviranju vlaka.

(2) Podpis preglednega delavca na poročilu o sestavi in 
zaviranju vlaka lahko zamenja vpisana identifikacijska številka 
preglednega delavca. Prevoznik mora zagotoviti, da je iz iden-
tifikacijske številke možno nedvoumno dokazati, kdo je opravil 
zavorni preskus.

(3) Poročilo o sestavi in zaviranju vlaka je dokument pre-
voznika, v katerem morajo biti najmanj podatki o:

1. sestavi vlaka;
2. zaviranju vagonov v sestavi vlaka;

3. vrsti zavore in zavorni masi vlečnih vozil;
4. zavornem učinku;
5. posebnostih pri pošiljkah v vlaku (izredne pošiljke, ne-

varne snovi) in
6. opravljenih preskusih zračnih zavor.
(4) Poročilo o sestavi in zaviranju vlaka izda prevoznik po 

končanem popisu vlaka in sporočilu preglednega delavca, da 
je preskus samodejne zračne zavore z lokomotivo, ki bo peljala 
vlak, končan. Poročilo o sestavi in zaviranju vlaka se izda tudi 
ob spremembi sestave vlaka ali zamenjavi vlečnega vozila.

(5) V vagonskem izkazu se vlak popiše od čela proti 
sklepu. Po vrsti se vpiše: številko vagona, število osi, dolžino 
vagona v metrih na eno decimalko natančno, lastno maso 
vagona, neto maso, vrsto zavore in zavrto maso (pri potniških 
vagonih so podatki o zračni zavori že vneseni v računalnik), 
vrsto blaga (vrsta nevarne snovi oziroma številka IP), odpravno 
postajo, namembno postaja, ranžirno smerno kodo in maso, ki 
jo zavira ročna zavora.

(6) Posebnosti pri pošiljkah pri vlaku, ki se tičejo uvrščenih 
izrednih pošiljk z znakom izredne pošiljke (IP št…), posamezne 
številke vagonov s številko nevarne snovi (številka nevarne 
snovi se od številke vagona loči z znakom »/«) in ostale poseb-
nosti pri vlaku, ki morajo biti navedene v posebnem razdelku.

(7) Za motornike, motorne vlake in lokomotivske vlake se 
Poročilo o sestavi in zaviranju vlaka ne izstavlja. Če strojevodja 
ugotovi, da motorni vlak ni dovolj zavrt, mora o tem obvestiti 
prometnika oziroma progovnega prometnika in mu povedati, s 
kakšno hitrostjo bo lahko vlak vozil.

(8) Če se za vleko motornega vlaka uporabi drugo vleč-
no vozilo (lokomotiva ali motorni vlak), se tak vlak smatra kot 
vagonski potniški vlak.

(9) Ob zamenjavi Poročila o sestavi in zaviranju vlaka pri 
vlaku s potrjenim popolnim preskusom zavore, ni treba opra-
vljati zavornega preskusa. V takšnih primerih se v nov obrazec 
vpiše le čas in ime postaje, na kateri je bil opravljen popolni 
preskus zavore, v kolikor to ni računalniško urejeno.

(10) Delne preskuse zračnih zavor motornih vlakov potr-
juje s podpisom strojevodja.

(11) Če se popolni preskus samodejne zračne zavore 
opravi s stabilno kompresorsko napravo ali drugim pogonskim 
vozilom, se njegova uspešnost potrdi na način, ki ga predpiše 
prevoznik v operativnem predpisu. Ta potrditev je pogoj za 
izstavitev poročila o sestavi in zaviranju vlaka in da se lahko 
opravi pri tem vlaku samo skrajšan zavorni preskus.

57. člen
(primeri, v katerih ni treba opravljati preskusov zavor)
Preskusa zračnih zavor na vozilih oziroma vlakih ni treba 

opravljati pri:
1. menjavi upravljalne kabine ali upravljalnega mesta na 

lokomotivi pri premiku;
2. menjavi strojevodij na pogonskih vozilih, če sta oba 

prisotna;
3. izključitvi zavore vagona oziroma vozila v vlaku;
4. vrnitvi pnevmatskega sprožilnika zaviranja v sili v pri-

pravljeno stanje;
5. prestavitvi menjala vrste zaviranja, razen pri prestavitvi 

na R in Mg-zaviranje;
6. prestavitvi menjala zavorne sile (Prazno – Naloženo).

58. člen
(ravnanje ob nepravilnostih delovanja samodejnih 	

zračnih zavor)
(1) Vse ugotovljene nepravilnosti, ki vplivajo na brezhibno 

delovanje zavor, je treba odpraviti. Če to ni mogoče, je treba 
zavore izključiti ali vozila odstaviti.

(2) Če zavore po napolnitvi GZV na 5 barov ne odvrejo, 
je treba:

1. pregledati povezavo zavornih cevi med vagoni in lege 
ročic čelnih pip;

2. pregledati vključenost zavor;
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3. pregledati odvrtost ročnih in pritrdilnih zavor;
4. pozimi oddvojiti primrznjene zavornjake ali zavorne 

vložke;
5. opraviti hitro zaviranje in odviranje;
6. poskusiti odvreti zavore zavrtih vagonov s kratkim po-

tegom sprožilnika samodejnega odviralnika, pri nesamodejnih 
pa vleči sprožilnik toliko časa, da zavore popustijo.

(3) Če zavore po opravljeni začetni stopnji zaviranja ne 
zavrejo, je treba:

1. pregledati povezavo zavornih cevi med vagoni in lege 
ročic čelnih pip;

2. pregledati vključenost zavor;
3. pregledati zavorno vzvodje (morebitno zamrznitev po-

zimi).
(4) Če zavore po opravljeni začetni stopnji zaviranja po 

treh minutah samodejno odvrejo, jih je treba pustiti vključene, 
njihove zavorne mase pa se ne smejo upoštevati v DZM.

(5) Če po prestavitvi ročice zaviralnika v lego »vožnja«:
1. ni odvrla ena ali več zavor, je treba le-te odvreti s 

potegom sprožilnika odviralnika in ponovno preskusiti njihovo 
delovanje; če pri ponovnem preskusu delovanja ena ali več 
zavor ne odvre, jih je treba odvreti s potegom sprožilnika odvi-
ralnika in jih izključiti;

2. ni odvrla nobena zavora vseh vagonov in vozil v vlaku, 
jih je treba odvreti s potegom sprožilnikov odviralnikov in po-
novno opraviti popolni preskus zavor.

(6) Če pri zavrti kolutni zavori kaže kazalo »odvrto«, pri 
odvrti pa »zavrto«, je treba pregledati stanje ročne zavore in 
stanje kazala na drugi strani vagona oziroma vozila. Če je ročna 
zavora odvrta, kazalo na drugi strani pa kaže pravilno stanje, je 
treba zavoro pustiti vključeno, če pa kazalo na drugi strani kaže 
enako nepravilno stanje, je treba ugotoviti odvrtost na zavornih 
ploščicah, in če ni odvrto, zavoro izključiti in izzračiti.

(7) Če je netesnost protiblokirnih (protidrsnih) naprav (na-
prave, ki pri zaviranju preprečujejo blokiranje koles) v mejah 
dovoljene, smejo biti zavore vključene do končne postaje, nato 
pa se vagoni pošljejo v popravilo.

(8) Če elektronska protiblokirna naprava ne deluje pravil-
no, se zavora izključi, vagon pa olista za popravilo.

(9) Če so zavornjaki ali zavorni vložki tanjši od predpisane 
debeline, kar se ugotavlja pri pregledu, jih je treba zamenjati. 
Če to ni mogoče, je treba zavoro izključiti.

(10) Nepravilnosti pri zavorah, ki jih je mogoče odpraviti, 
odpravijo delavci prevoznika.

3. Določanje zavornih vrednosti vagonskih vlakov

59. člen
(zavorna pot)

(1) Zavorna pot je razdalja, ki jo prevozi vozilo oziroma 
vlak od trenutka začetka zaviranja do njegove zaustavitve.

(2) Zavorna pot nekega vozila ali vlaka pri sprožitvi hitrega 
zaviranja ne sme prekoračiti zavorne razdalje.

(3) Za zagotavljanje zaustavitve vozil ali vlakov na pred-
pisani zavorni razdalji mora biti zagotovljen določen zavorni 
učinek oziroma z njim povezana zavorna masa.

60. člen
(pogoji varnega zaviranja)

(1) Da se bo potniški vlak ustavil na zavorni poti, ki je 
krajša ali enaka zavorni razdalji, je treba zagotoviti naslednja 
dva pogoja:

1. da je dejanski zavorni odstotek večji ali vsaj enak po-
trebnemu zavornemu odstotku (DZO ≥ PZO) in

2. da potniški vagoni, uvrščeni v potniške vlake, odvisno 
od hitrosti vlakov, zagotavljajo naslednje zavorne odstotke:

– hitrost do 100 km/h najmanj 105%;
– hitrost do 120 km/h najmanj 110%;
– hitrost do 140 km/h najmanj 130%;
– hitrost nad 140 km/h najmanj 150%.

(2) Da se bo tovorni vlak ustavil na zavorni poti, ki je 
krajša ali enaka zavorni razdalji, je treba zagotoviti naslednja 
dva pogoja:

1. da je dejanski zavorni odstotek večji ali vsaj enak po-
trebnemu zavornemu odstotku (DZO ≥ PZO) in

2. da je razmerje med dejansko zavrto maso v vlak uvr-
ščenih vagonov in drugih vozil, brez delovnih lokomotiv (ΣQz) 
in maso v vlak uvrščenih vagonov in drugih vozil, brez delovnih 
lokomotiv (ΣQ), najmanj:

a) 65% pri tovornih vlakih, ki se zavirajo s P zavoro, s 
hitrostjo Vmax = 100 km/h in dolžino manjšo ali enako 500 m (v 
dolžini vlaka se dolžina delovnih lokomotiv ne upošteva);

b) 69% pri tovornih vlakih, ki se zavirajo s P zavoro, s 
hitrostjo Vmax = 100 km/h in dolžino večjo od 500 m in manjšo 
ali enako 600 m (v dolžini vlaka se dolžina delovnih lokomotiv 
ne upošteva);

c) 72% pri tovornih vlakov, ki se zavirajo s P zavoro. s 
hitrostjo Vmax = 100 km/h in dolžino večjo od 600 m in manjšo 
ali enako 700 m (v dolžini vlaka se dolžina delovnih lokomotiv 
ne upošteva);

d) 90% pri tovornih vlakih, ki se zavirajo s P zavoro, s 
hitrostjo Vmax = 120 km/h in dolžino manjšo ali enako 500 m (v 
dolžini vlaka se dolžina delovnih lokomotiv ne upošteva);

e) 95% pri tovornih vlakih, ki se zavirajo s P zavoro, s 
hitrostjo Vmax = 120 km/h in dolžino večjo od 500 m in manjšo 
ali enako 600 m (v dolžini vlaka se dolžina delovnih lokomotiv 
ne upošteva).

(3) Pogoji, navedeni v drugi točki prejšnjega odstavka, 
se upoštevajo pri vlakih, kateri bodo na vsaj enem odseku 
celotne relacije vožnje, dosegli maksimalno hitrost 100 km/h 
ali 120 km/h.

(4) Razmerje, navedeno v drugi točki drugega odstavka, 
je izraženo v odstotkih in se izračuna po naslednji enačbi:

pri čemer pomeni: 
– ΣQz – vsoto dejanskih zavornih mas v vlak uvrščenih 

vagonov in drugih vlečenih vozil, izraženo v tonah (t); 
– ΣQ – vsoto dejanskih mas vseh v vlak uvrščenih vago-

nov in drugih vlečenih vozil, izraženo v tonah (t).

61. člen
(dejanska zavorna masa vozil in vlaka)

(1) Dejanska zavorna masa je v tonah (t) izražena veličina 
za zavorno moč oziroma zavorno zmogljivost nekega vozila 
ali vlaka.

(2) Dejanska zavorna masa vozila mora biti napisana na 
samem vozilu s celim številom za vse vrste zaviranja.

(3) Na vozilih napisana dejanska zavorna masa zračnih 
zavor mora zadoščati zavorni zmogljivosti vozil oziroma za za-
vorno pot, ki se doseže pri hitrem zaviranju na ravni vodoravni 
progi in ne vsebuje nobenih varnostnih rezerv za nadomešča-
nje odstopanj ali izpada delov zavorne opreme.

(4) Dejanska zavorna masa vlaka je seštevek vseh de-
janskih zavornih mas vozil v vlaku z vključenimi brezhibnimi 
zavorami.

62. člen
(ugotavljanje dejanske zavorne mase vlakov)

Dejanska zavorna masa vlaka je seštevek vseh dejanskih 
zavornih mas v vlak uvrščenih vozil z vključenimi brezhibnimi 
zavorami.
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Pri čemer je: 
– Σ Qz je vsota dejanskih zavornih mas vseh v vlak uvr-

ščenih vagonov in drugih vozil z vključenimi zavorami; 
– Σ Lz je vsota dejanskih zavornih mas vseh v vlak uvr-

ščenih delovnih lokomotiv.

63. člen
(ugotavljanje dejanske zavorne mase potniških vagonov)

(1) Za dejansko zavorno maso potniških vagonov se upo-
števa zavorna masa, napisana na nosilnih ploščah menjal vrst 
zaviranja ali na vzdolžnih nosilcih vagonov. Če na vagonih z 
R zaviranjem ne deluje višja stopnja zaviranja, se upošteva 
vrednost zavorne mase nižje stopnje zaviranja.

(2) Na vagonih z zavorami, opremljenimi s pospešilniki 
hitrega zaviranja oziroma pospešilniki praznjenja GZV, na ka-
terih je zavorna masa R zaviranja napisana v dveh vrstah (v 
prvi R z rumeno, v drugi pa R z rdečo barvo), se lahko upošteva 
druga vrednost le, če je v vlaku najmanj 60 odstotkov vagonov 
z vključenimi pospešilniki hitrega zaviranja.

64. člen
(ugotavljanje dejanske zavorne mase tovornih vagonov)

(1) Za DZM tovornih vagonov, opremljenih z menjali za 
silo zaviranja »Prazno – Naloženo«, se upošteva glede na 
lego menjal:

1. masa, napisana ob ročici menjala v legi »Naloženo«, 
če je vagon naložen in je skupna masa večja od ločilne mase;

2. masa, napisana ob ročici menjala v legi »Prazno«, če je 
vagon naložen in je skupna masa manjša od ločilne mase;

3. masa, napisana ob ročici menjala v legi »Prazno«, če 
je vagon prazen;

4. masa, napisana ob ročici menjala v legi »Prazno«, če 
je vagon naložen in je skupna masa večja od ločilne mase, 
vendar se zaradi okvare ne zavira v legi »Naloženo«.

(2) Pri vagonih, kjer se sila zaviranja uravnava samodejno 
v odvisnosti od obremenitve, se za zavorno maso upošteva 
dejanska skupna masa vagona, vendar ne več, kot je masa 
izpisana na nosilcu vagona ob napisu za vrsto zavore.

(3) Na tovornih vagonih brez menjal za silo zaviranja je 
treba upoštevati za DZM napisane vrednosti zavornih mas na 
vzdolžnih nosilcih vagonov.

(4) Če zavorne mase tovornih vagonov brez menjal niso 
napisane na njihovih vzdolžnih nosilcih ali če so te neberljive, 
je treba upoštevati njihove lastne mase, ki jih je treba zaokro-
žiti na celo tono navzdol. Takšni vagoni se morajo olistati za 
popravilo po razložitvi.

65. člen
(ugotavljanje dejanske zavorne mase pogonskih vozil)

(1) Pri pogonskih vozilih je treba upoštevati zavorno maso, 
ki je napisana na njih za posamezne vrste zaviranja.

(2) Pri elektromotorni garnituri, ki jo zaradi okvare vleče 
lokomotiva, in nima delujočega kompresorja, je treba upošte-
vati 50 odstotkov zavorne mase motorne garniture.

66. člen
(potrebni zavorni odstotek)

(1) Za vsak vlak je potrebno glede na njegovo maksimal-
no hitrost, nagib proge, po kateri vozi, in zavorno razdaljo na 
progi, določiti potrebni zavorni odstotek. Ta odstotek mora biti 
vpisan v voznem redu posameznega vlaka, po odsekih prog 
in/ali za celotno relacijo vlaka.

(2) Potrebni zavorni odstotek vlakov se ugotovi po pregle-
dnici zavornih odstotkov za določanje potrebne zavorne mase 
vlakov, ki je v prilogi 1.

(3) PZO se določa za vse odseke na relaciji prometa 
vlaka, glede na:

1. predpisane zavorne razdalje na posameznem odseku;
2. največjo hitrost vlaka na posameznem odseku;
3. odločilni nagib proge na posameznem odseku.

(4) Določitev PZO za posamezni odsek:
1. če je proga v padcu, se določi PZO za odločilni padec 

in največjo hitrost vlaka na tem odseku;
2. če je proga v vzponu, se določi PZO;
3. za padec, katerega nagib je enak nagibu odločilnega 

vzpona in za hitrost 20 km/h;
4. za vodoravno progo (0 ‰) in največjo hitrost vlaka na 

tem odseku;
5. če je proga vodoravna, se določi PZO za vodoravno 

progo in največjo hitrost vlaka na tem odseku;
6. če je konfiguracija proge na odseku spremenljiva 

(vzpon, padec in vodoravna), je treba upoštevati največji PZO, 
ki se ugotovi z uporabo 1., 2. in 3. točke tega odstavka.

(5) Odločilni nagib proge (vzpon ali padec) je nagib pre-
mice, ki povezuje dve točki na progi z največjo višinsko razliko 
na razdalji 1000 m.

(6) Če je največja hitrost vlaka ali padec med vrednost-
mi, navedenimi v preglednicah zaviranja, je treba upoštevati 
potrebni zavorni odstotek za najbližjo večjo hitrost oziroma 
najbližji večji padec proge.

(7) Za hitrosti vlakov do 20 km/h je treba upoštevati 
najmanjši potrebni zavorni odstotek za hitrost 20 km/h iz 
priloge 1.

(8) Za zaviranje vlakov je treba upoštevati največji PZO, 
ugotovljen za posamezne odseke na celotni relaciji prometa 
vlaka.

67. člen
(računanje dejanskega zavornega odstotka)

(1) Dejanski zavorni odstotek vlaka (DZO) je razmerje 
med dejansko zavrto masa vlaka (DZM) in skupno maso 
vseh vozil v vlaku (ΣQ + ΣL), pri čemer je treba upoštevati 
korekcijski koeficient k (Kappa) in se izračuna po naslednji 
enačbi:

pri čemer pomeni: 
– DZO – dejanski zavorni odstotek, izražen v %;
– DZM – vsoto vseh dejanskih zavornih mas vozil v vlaku, 

izraženo v tonah (t); 
– ΣQ – vsoto dejanskih mas vseh v vlak uvrščenih vago-

nov in drugih vlečenih vozil, izraženo v tonah (t); 
– ΣL – vsoto dejanskih mas vseh v vlak uvrščenih delov-

nih lokomotiv, izraženo v tonah (t); 
– k – korekcijski koeficient.

(2) Korekcijski koeficient k (Kappa):
1. pri potniških vlakih;
a) z dolžino do vključno 400 m je k=1;
b) z dolžino od 401 do vključno 430 m je k=0,97;
2. pri tovornih vlakih;
a) z dolžino do vključno 500 m je k=1;
b) z dolžino od 501 do vključno 600 m je k=0,95 in
c) z dolžino od 601 do vključno 700 m je k=0,90.
(3) Izračunana vrednost dejanskega zavornega odstotka 

se zaokroži na celo manjšo vrednost.
(4) Če je DZO manjši kot PZO na nekem odseku proge, 

je treba vlaku določiti manjšo hitrost za tisti odsek proge, ali mu 
spremeniti sestavo tako, da DZO ne bo manjši od PZO.

(5) Ustrezna hitrost iz prejšnjega odstavka se določi iz 
preglednice zavornih odstotkov za določanje zavorne mase 
tako, da se v vrstici za ustrezni nagib poišče enak ali najbližji 
nižji PZO kot je DZO in se v vrstici ustrezne zavorne razdalje 
odčita hitrost.

(6) Primer izračuna DZO, določitve manjše hitrosti ali 
zmanjšanja mase vlaka, je prikazan v prilogi 3.
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68. člen
(skupna masa potniških vagonov in vlaka)

(1) Pri računanju skupne mase Q potniškega vlaka se 
mora k lastni masi potniških vagonov s podstavnimi vozički 
prišteti tako imenovana pavšalna masa za obremenitev, nave-
dena v prilogi 2.

(2) Skupna masa potniških vagonov iz prejšnjega odstav-
ka, ki je vsota lastne mase in v prilogi 2, navedene dodatne 
pavšalne mase, mora biti napisana na teh vagonih poleg lastne 
mase. Lastna masa se upošteva za izračun skupne mase vlaka 
pri vožnji praznih potniških garnitur.

(3) Pri vagonih jedilnikih in bifejih dodatna masa ni pred-
videna. Njihova skupna masa je enaka lastni masi, prav tako 
napisani na vsakem od teh vagonov.

69. člen
(določanje zavorne mase in zavornega odstotka 

ročnih in pritrdilnih zavor za zavarovanje vlakov pred 
samopremaknitvijo)

(1) Za določanje zavorne mase vlaka pri zavarovanju z 
ročnimi ali pritrdilnimi zavorami pred samopremaknitvijo se 
upošteva na vagonih napisana zavorna masa teh zavor. Če 
napisi vrednosti zavornih mas teh zavor niso vidni, se upo-
števajo:

1. osna masa z ročnimi zavorami zaviranih osi potniških 
in službenih vagonov, toda skupaj ne več kot 26 ton;

2. bruto osna masa z ročnimi ali pritrdilnimi zavorami 
zaviranih osi naloženih tovornih vagonov, toda skupaj ne več 
kot 26 ton;

3. osna masa z ročnimi ali pritrdilnimi zavorami zaviranih 
osi praznih tovornih vagonov, toda skupaj ne več kot 26 ton.

(2) Pri zavarovanju vlakov pred samopremaknitvijo z za-
vornimi coklami se upoštevajo zavorne mase, ki odpadejo na 
podložene osi, vendar največ 10 ton na podloženo os.

(3) Pri vsakem vagonskem vlaku se mora zagotoviti PZO 
ročnih in pritrdilnih zavor, glede na odločilni padec proge, po 
kateri bo vozil vlak.

(4) Zahtevani zavorni odstotki iz prejšnjega odstavka se 
ugotovijo z desne strani preglednice zaviranja v prilogi 1.

4. Zaviranje vlakov med vožnjo

70. člen
(splošno o zaviranju vlakov)

(1) Med vožnjo se morajo vlaki zavirati tako, da pri tem 
ne nastajajo sunki, neprijetni za potnike v potniških vlakih, da 
vozila ne naletavajo ter da se ne strgajo njihove spenjalne in 
spojne naprave.

(2) Vlaki se morajo med vožnjo zavirati predvsem zaradi 
uravnavanja hitrosti, zaustavljanja zaradi voznorednih in dru-
gih postankov ter zavarovanja pred samopremaknitvijo med 
postanki.

(3) Vlaki se morajo normalno zavirati postopno. Hitro zavi-
ranje (ne glede na to, kako je sproženo – ročno, prisilno, v sili) 
se lahko uporablja le iz upravičenih razlogov.

71. člen
(zaviranje s samodejnimi zračnimi zavorami)

(1) Ob začetku zaviranja se zaviralnik najprej prestavi v 
lego »začetna stopnja zaviranja« (hitro znižanje zračnega tlaka 
v GZV za 0,5 bara), nato pa se nadaljuje s postopnim zniže-
vanjem zračnega tlaka v GZV do lege zaviralnika »popolno 
zaviranje«.

(2) V določenih primerih je treba med vožnjo preveriti 
delovanje zavor vlaka, pri čemer se mora zaviralnik prestaviti v 
lego »začetna stopnja zaviranja«. To je treba opraviti:

1. pred uvozom na slepi tir;
2. pred uvozom na zasedeni tir;

3. pred uvozom na tir, na katerem ni zagotovljena prepe-
ljevalna vozna pot;

4. pred začetkom zaustavljanja vlaka, ki vozi s hitrostjo 
nad 80 km/h;

5. vsakih 30 minut pri zunanji temperaturi, nižji od 	
–15 °C;

6. vsakih 30 minut pri sneženju in dežju, razen pri vlakih, 
zaviranih z litoželeznimi zavornjaki;

7. med daljšo vožnjo brez vmesnega zaviranja, pri ne-
ugodnih vremenskih razmerah, ko lahko na zavornjakih ali 
zavornih vložkih nastajajo ledene obloge ali zmrzujejo krmilni 
sklopi zavornih sistemov.

(3) Začetna stopnja zaviranja, ki se nanaša na prvih pet 
točk prejšnjega odstavka, se opravi pri približevanju predsigna-
lu prometnega mesta, na katerem se bo vlak zaustavil.

(4) Vlak se mora v normalnih razmerah zaustaviti s čim 
manj stopnjami zaviranja. Pri tem mora paziti, da se stopnje 
zaviranja, pa tudi odviranja ne izvajajo hitro druga za drugo, 
temveč se lahko nova stopnja zaviranja ali odviranja izvede 
šele, kadar je prejšnja stopnja izvedena v vsem vlaku.

(5) Mesta na progi, pri katerih je treba začeti z zaviranjem, 
da se bo vlak zaustavil na določenem mestu, se ne označujejo. 
Pri zaviranju je treba upoštevati:

1. hitrost vlaka;
2. odstotek zavorne mase vlaka;
3. nagibne razmere proge;
4. vrsto zaviranja;
5. vrsto in dolžino vlaka;
6. vremenske razmere;
7. razpoložljive vozne čase ipd.
(6) Zavorna sila zračnih zavor vozil s kolesno zavoro in 

litoželeznimi zavornjaki narašča z manjšanjem hitrosti, zato je 
treba pri zaustavljanju vlakov zavore postopno odvirati, s čimer 
se preprečuje sunkovito zaustavljanje, ki ni dopustno predvsem 
pri potniških vlakih.

(7) Če so vozila opremljena s kolutnimi zavorami ali s 
kolesnimi zavorami s kompozitnimi zavornjaki, pri zaustavljanju 
vlakov ni treba izrazito postopno odvirati zavor. Zaustavitev 
vlakov s temi zavorami je manj sunkovita, tudi če se zaustavijo 
z višjim zračnim tlakom v zavornih valjih.

(8) Vlake, ki se morajo zaustaviti na določenem mestu, 
je treba zavirati ves čas do zaustavitve. Ročica zaviralnika se 
lahko prestavi v lego »vožnja« tik pred zaustavitvijo potniških 
vlakov, če:

1. je nagib tira (vzpon ali padec) manjši od 2,5 ‰;
2. vlak ni uvozil na čelno postajo;
3. vlak uvozi na tir, razdeljen na tirne odseke s prostim 

naslednjim tirnim odsekom.
(9) Ročica zaviralnika se ne sme prestaviti v lego »vo-

žnja« pred zaustavitvijo vlaka, če:
1. je bil zaustavljen s hitrim zaviranjem;
2. se ta zavira s počasi delujočimi (G) zavorami;
3. je vlak uvozil na prometno mesto s posebno previdno-

stjo;
4. je bil vlak zaustavljen s sproženjem zaviranja v sili.
(10) Če se vlak zaustavi s hitrim zaviranjem, se lahko 

zavore odvrejo s polnilnim sunkom zraka (odvisno od tipa za-
viralnika), pri čemer se lahko ročica zaviralnika prestavi v lego 
»polnjenje« za eno sekundo na vsakih 8 osi vlaka.

(11) Po zaustavitvi tovornega vlaka mora vlak ostati za-
vrt. Pred nadaljnjo vožnjo se ročica zaviralnika za kratek čas 
prestavi v lego »hitro zaviranje«, s čimer se sprožijo zavore s 
togim delovanjem, nato pa v lego za vožnjo.

72. člen
(zaviranje z elektropnevmatskimi zavorami)

(1) Vlaki se lahko zavirajo prednostno z elektropnevmat-
skimi zavorami, če so te zavore v skladu z objavo UIC št. 
541-5.

(2) Če se motorni vlak zaustavlja z ep-zavoro, je treba 
začeti zavirati tako pravočasno, da se bo lahko ob okvari te 
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zavore pravočasno in varno zaustavil z uporabo pnevmatsko 
krmiljene samodejne zračne zavore.

(3) Na vozilih z ep-zavoro se ne smejo izklopiti akumula-
torske baterije, dokler se vozila premikajo oziroma dokler niso 
odstavljena na stojišče in zavrta z ročno ali pritrdilno zavoro 
oziroma se sme uporabljati samo pnevmatsko krmiljena sa-
modejna zavora.

73. člen
(zaviranje z dinamičnimi zavorami)

(1) Na lokomotivah se z dinamičnimi zavorami zavira 
predvsem pri uravnavanju hitrosti vlakov na dolgih padcih in 
zaviranju lokomotivskih vlakov pri zaustavljanju.

(2) Odločanje o uporabi elektrodinamične zavore (v na-
daljnjem besedilu: E-zavore) lokomotive ali kombinacije E-za-
vore in samodejnih zračnih zavor vlaka je prepuščeno stroje-
vodji. Pri tem se morajo upoštevati velikost in dolžina padca, 
masa in tek vlaka, vremenske razmere ipd. Zaviranje vlaka z 
E-zavoro je pri manjših hitrostih (odvisno od vrste in tipa vleč-
nega vozila) manj učinkovito, zato se pod določeno hitrostjo 
zaradi slabega učinka ne sme uporabljati.

(3) Na novejših vlečnih vozilih delujejo E-zavore samodej-
no v kombinaciji z drugimi vrstami vgrajenih zavor, pri čemer 
se zaviranje krmili s kombiniranim zaviralnikom ali s krmilno 
ročico vleka/zaviranje.

74. člen
(zaviranje z neposredno zračno zavoro)

Z neposredno zračno ali tudi tako imenovano lokomoti-
vsko oziroma dodatno zračno zavoro so praviloma opremljene 
lokomotive in motorna vozila za posebne namene. Ta zavora 
se lahko uporablja za zaviranje vozila pri premiku, uravnavanju 
hitrosti med vožnjo lokomotivskih vlakov in zavarovanju vozil 
pred samopremaknitvijo.

75. člen
(zaviranje vagonskih vlakov na padcih)

(1) Na padcih se morajo vlaki zavirati tako, da se hitrost 
vlaka uravnava tako, da se ne prekorači največje dovoljene 
hitrosti (Vmax). Hitrost vožnje po progi s padcem mora biti čim-
bolj enakomerna, brez sunkovitega zaviranja z dinamičnimi ali 
zračnimi zavorami.

(2) Pri zaviranju vlakov z E-zavoro na padcih se:
1. pred prihodom na padec zmanjša hitrost vlaka za 5 

km/h pod največjo dovoljeno hitrost s;
a) pravočasnim izklopom vleke;
b) samodejno ali neposredno zračno zavoro;
2. vključi E-zavora v pripravljenost za delovanje;
3. po prihodu na padec začne zavirati z E-zavoro z ustre-

znim krmiljenjem zavorne sile, potrebne za vzdrževanje najve-
čje dovoljene hitrosti.

(3) Če z zavorno silo E-zavore ni mogoče zadrževati 
hitrosti vlaka na predpisani vrednosti, ga je treba zavirati kom-
binirano, in sicer:

1. na padcih do 15 ‰ se vlak zavre z začetno stopnjo za-
viranja s samodejnimi zračnimi zavorami in nadaljuje z uporabo 
E-zavore tako, kot je opisano v prejšnji točki;

2. na padcih nad 15 ‰ se vlak zavre z največjo zavorno 
silo E-zavore in se nadaljuje postopno zaviranje s samodejnimi 
zračnimi zavorami.

(4) Če hitrost vlaka na dolgih padcih nenadzorovano nara-
šča, je treba sprožiti hitro zaviranje in peskanje. Če samodejna 
zavora ne deluje, je treba uporabiti vse obstoječe dodatne 
zavore in pri vlakih z vlakospremnim osebjem oddajati s signal-
no piščalko oziroma sireno pogonskega vozila signalni znak 
»Nevarnost, zavri«.

(5) Zavorna sposobnost vozil je izražena le za zaustavno 
zaviranje. Zaradi toplotnih obremenitev se le-ta ne sme upo-

števati kot trajna zavorna moč oziroma sposobnost (npr. pri 
dolgotrajni vožnji na padcu).

76. člen
(zaviranje pri nizkih temperaturah)

(1) Pri zunanjih temperaturah, nižjih od –15 °C, je treba 
med vožnjo vlaka s samo pnevmatsko krmiljeno zračno zavoro 
preskušati delovanje zavore tako, da se približno vsakih 30 
minut vožnje po zadnjem postanku sproži višja začetna sto-
pnja zaviranja z znižanjem zračnega tlaka v GZV za najmanj 
0,8 bara.

(2) Pri zaustavljanju vlaka na poledenelih tirnicah je treba 
med zaviranjem vključiti peskanje za izboljšanje adhezije.

77. člen
(zaviranje s priprežno lokomotivo pri vlaku)

(1) Pri vlakih s priprežno lokomotivo je treba vse zavore 
upravljati iz upravljalne kabine te lokomotive.

(2) Pri vožnji vlakov s priprežno lokomotivo mora biti vla-
kovna lokomotiva vključena v samodejno zračno zaviranje vla-
ka, pri čemer se vsi zaviralniki vlakovne lokomotive prestavijo 
glede na njihov tip, v lego, iz katere nimajo vpliva na GZV.

78. člen
(zaviranje z doprežno lokomotivo pri vlaku)

(1) Pripeta doprežna lokomotiva mora biti vključena v 
GZV vlaka. Vsi zaviralniki na upravljalnih mestih v vozniških 
kabinah doprežne lokomotive morajo biti prestavljeni glede na 
njihov tip, v lego, iz katere nimajo vpliva na GZV.

(2) Menjalo vrst zaviranja doprežne lokomotive mora biti v 
legi P za vlake, ki vozijo s hitrostjo do vključno 120 km/h, v legi 
R za vlake, ki vozijo s hitrostjo nad 120 km/h.

(3) Če se med vožnjo na pripeti doprežni lokomotivi ugo-
tovi nepravilnost ali nevarnost, ki ogroža varno vožnjo vlaka, 
ali če obstaja nevarnost za druge vlake, je treba sprožiti hitro 
zaviranje z enim od zaviralnikov doprežne lokomotive ali s 
sproženjem zaviranja v sili.

(4) Če se med vožnjo na ne pripeti doprežni lokomotivi 
ugotovi nepravilnost ali nevarnost, ki ogroža varno vožnjo 
vlaka, ali če obstaja nevarnost za druge vlake, se mora dati 
s piščalko oziroma sireno ne pripete doprežne lokomotive 
signalni znak »Nevarnost, zavri« ali zahteva ustavitev vlaka 
po radijski zvezi.

(5) Ne pripeta doprežna lokomotiva, ki zaostane za vla-
kom, se mora takoj zaustaviti, strojevodja pa začeti z oddaja-
njem signalnega znaka »Nevarnost, zavri« ali zahteva ustavi-
tev vlaka po radijski zvezi. Po zaustavitvi vlaka se doprežna 
lokomotiva odpelje do sklepa vlaka in s ponovitvijo postopka 
za začetek potiskanja, predpisanim v operativnem predpisu 
prevoznika nadaljuje potiskanje vlaka.

79. člen
(zaviranje ob nevarnosti)

(1) Ob nevarnosti med vožnjo vlaka se mora takoj sprožiti 
hitro zaviranje do popolne zaustavitve vlaka.

(2) Pri vožnji lokomotivskega vlaka je treba ob pojavu 
nevarnosti takoj zavreti z neposredno zračno zavoro.

(3) Ob nepričakovanem zmanjšanju hitrosti vlaka ali hi-
trem nižanju zračnega tlaka v GZV (sproženo je zaviranje v sili 
ali prekinjen GZV), je treba vlak takoj zaustaviti s sproženjem 
hitrega zaviranja.

(4) Po zaustavitvi vlaka se ročico zaviralnika postavi v 
lego maksimalnega zaviranja, nato odda signalni znak »Po-
pusti zavore« 2-krat, če je pri vlaku vlakospremno osebje, ki 
ugotavlja mesto prekinitve GZV oziroma vagon, na katerem je 
bilo sproženo zaviranje v sili.

(5) Če je mesto zaustavitve vlaka nevarno (predor, most, 
usek ipd.), se lahko pri vlakih z ep-zaviranjem odloži zaviranje 
v sili (če so vozila opremljena z napravo za preložitev zaviranja 
v sili) do prvega varnejšega mesta.
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80. člen
(preskus zavor po izredni zaustavitvi vlaka na progi)
Po speljavi vlaka z enojno zasedbo in brez vlakospremne-

ga osebja, ki se je zaustavil na odprti progi zaradi:
1. prekinitve GZV (okvara zavorne cevi, razpetje zavornih 

cevi, ipd.);
2. okvare kompresorja zraka in padca zračnega tlaka v 

zračnih posodah pod 5 barov;
3. izpada električne napetosti v voznem omrežju in padcu 

zračnega tlaka z zračnih posodah pod 5 barov;
4. drugih okvar GZV;
5. se mora opraviti preskus samodejnih zračnih zavor 

tako, da strojevodja takoj po speljavi vlaka izvede začetno sto-
pnjo zaviranja. Pri hitrosti 20 km/h do 30 km/h ponovno preveri 
delovanje zavor z izvedbo začetne stopnje zaviranja in glede 
na učinek zaviranja nadaljuje z vožnjo do prve postaje s tako 
hitrostjo, da se bo lahko zanesljivo ustavil pred signalom, ki 
kaže stoj, oziroma na želenem mestu na postaji. Na prvi postaji 
je treba opraviti predpisani zavorni preskus.

81. člen
(motnje in okvare zavor med vožnjo)

(1) Ob okvari zaviralnika samodejne zračne zavore je 
treba vlak zaustaviti s sproženjem hitrega zaviranja (z zaviral-
nikom) ali zaviranja v sili (s pipo ali loputo na GZV) in ravnati 
takole:

1. če sta v vozniški kabini dve upravljalni mesti, se vključi 
zaviralnik na drugem upravljalnem mestu, nato pa se;

a) opravi delni preskus zavor C;
b) spelje vlak in pri hitrosti 20 km/h prestavi zaviralnik v 

lego »začetna stopnja zaviranja« in nato nazaj v lego »vožnja«, 
s čimer se ugotovi, ali zavore delujejo;

c) nadaljuje vožnja do končne postaje z redno hitrostjo;
2. če je v vozniški kabini samo eno upravljalno mesto 

(čelna vozniška kabina), strojevodja razglasi lokomotivo ne-
sposobno za nadaljnjo vožnjo v tej smeri.

(2) Če se med vožnjo vlaka na priprežni lokomotivi po-
kvari edini zaviralnik v upravljalni kabini, je treba vlak zaustaviti 
s sproženjem hitrega zaviranja ali zaviranja v sili. Krmiljenje 
zaviranja vlaka se prestavi v vlakovno lokomotivo, na kateri se 
po vključitvi zaviralnika na upravljalnem mestu te lokomotive:

1. opravi delni preskus zavor C;
2. spelje vlak in pri hitrosti 20 km/h prestavi zaviralnik v 

lego »začetna stopnja zaviranja« in nato nazaj v lego »vožnja«, 
s čimer se ugotovi, ali zavore delujejo;

3. nadaljuje vožnjo vlaka s hitrostjo 30 km/h do prve pri-
hodnje postaje, kjer se zamenja vrstni red lokomotiv in vožnja 
nadaljuje.

(3) Če se med vožnjo vlaka na lokomotivi pokvari edini 
zaviralnik samodejne zračne zavore, je treba sprožiti hitro zavi-
ranje ali zaviranje v sili in zahtevati nadomestno lokomotivo.

(4) Če med vožnjo vlaka preneha(jo) delovati zračni 
kompresor(ji), je treba vlak zaustaviti, ko se zračni tlak v glavnih 
zračnih posodah zniža do 5 barov. Okvara se poskusi odpraviti, 
če pa to ni mogoče, se zahteva nadomestno vlečno vozilo.

(5) Vlak ne sme nadaljevati vožnje od postaje, na kateri 
se ugotovi okvara samodejne zračne zavore na lokomotivi. 
Takšna lokomotiva se razglasi za pokvarjeno in se zahteva 
nadomestna lokomotiva.

(6) Če se med vožnjo vlaka prenapolni GZV z zračnim 
tlakom nad 5,5 bara, se mora vlak zaustaviti na prvi naslednji 
postaji in urediti zračni tlak v GZV na pravilni delovni zračni tlak 
5 barov, na način, kot ga omogoča tip zaviralnika.

(7) Če je GZV vlaka prenapolnjen do 5,5 bara, se sme pri 
zaviranju zračni tlak v njem znižati za največ 1 bar, kar pa ne 
velja za zaviranje ob nevarnosti.

(8) Če se med vožnjo vlaka zazna nepravilno zaviranje, 
je treba vlak takoj zaustaviti in poskusiti ugotoviti vzrok oziro-
ma dejansko delovanje zavor. Če napake oziroma vzroka ni 
mogoče ugotoviti, se lahko vožnja vlaka nadaljuje s hitrostjo 

največ 30 km/h do prve postaje, kjer se opravi pregled vlaka in 
popolni preskus zavor.

(9) Če se izključijo zavore posameznih vozil v vlaku, ki 
se zaustavi na postaji zaradi njihove okvare, je treba ugotoviti 
spremenjeni dejanski zavorni odstotek (DZO). Če je le-ta manj-
ši od potrebnega zavornega odstotka (PZO), lahko vlak nada-
ljuje vožnjo z manjšo hitrostjo, ki je v skladu z novim dejanskim 
zavornim odstotkom. To hitrost določi prevoznik.

82. člen
(zavarovanje na progi zaustavljenega vlaka ali njegovega 

dela pred samopremaknitvijo)
(1) Vlak, ki se na progi ali prometnem mestu ustavi, je 

treba zavarovati pred samopremaknitvijo glede na padec pro-
ge, in sicer takole:

1. na progi s padcem do 2,5 ‰ se vlak zavre s samodej-
nimi zračnimi zavorami z začetno stopnjo zaviranja;

2. na progi s padcem nad 2,5 ‰ se vlak zavre s samodej-
nimi zračnimi zavorami s popolnim zaviranjem.

(2) Del vlaka, ki je brez lokomotive ostal na odprti progi ali 
na nezasedenem prometnem mestu, je treba zavarovati pred 
samopremaknitvijo glede na padec proge in predvideni čas 
postanka, in sicer takole:

1. na progi s padcem do 2,5 ‰ in s predvidenim postan-
kom vlaka do 60 minut se vlak zavre s popolno izpraznitvijo 
GZV;

2. na progi s padcem do 2,5 ‰ in s predvidenim postan-
kom vlaka nad 60 minut se ob izpraznitvi GZV pritegne tudi 
ročna ali pritrdilna zavora na prvem in zadnjem vagonu oziroma 
vozilu s tema zavorama;

3. na progi s padcem nad 2,5‰ se, ne glede na predvi-
deni čas postanka ob izpraznitvi GZV pritegnejo tudi vse ročne 
in pritrdilne zavore na vagonih oziroma na vozilih, ki te zavore 
imajo, pod eno os posameznega vagona oziroma vozila pa 
se podloži še štiri zavorne cokle, razdeljene enakomerno po 
celotnem delu vlaka.

(3) Ob zavarovanju vlaka, opisanem v tretji točki prejšnje-
ga odstavka, mora lokomotiva – razen če ne gre po vlak, ki je 
ostal zavarovan na progi – ostati na postaji, dokler niso vrnjene 
zavorne cokle.

(4) Če se zaradi prekinitve električne napetosti v voznem 
omrežju vlak z električnim vlečnim vozilom ustavi na odprti 
progi, je treba po radijski zvezi najprej ugotoviti, koliko časa 
bo trajal izpad napetosti. Ko je to znano, se v skladu z določili 
drugega odstavka tega člena vlak zavaruje pred samoprema-
knitvijo.

(5) Ko strojevodja zapusti pogonsko vozilo, ga mora za-
vreti z neposredno zračno zavoro (če je vozilo z njo opremlje-
no) in pritegniti ročno ali pritrdilno zavoro.

83. člen
(dela vlakospremnega osebja med vožnjo vlakov)

(1) Med vožnjo potniških vlakov mora vlakospremno ose-
bje nadzirati tudi delovanje zavor. Če ugotovi, da je vagon zavrt 
z ročno zavoro, jo mora nemudoma popustiti. Če vagon kljub 
temu ostane zavrt, mora vlak zaustaviti (s sproženjem zaviranja 
v sili) in s sodelovanjem strojevodje napako odpraviti.

(2) Če vlakospremno osebje med vožnjo vlaka zasliši 
signalni znak “Nevarnost zavri”, samodejna zračna zavora pa 
ne zavre, mora nemudoma sprožiti zaviranje v sili in pritegniti 
ročne zavore.

(3) Vlakospremno osebje mora na zahtevo strojevodje so-
delovati pri odpravljanju nepravilnosti na zavornem sistemu.

(4) Če je kdo od potnikov ali kdo drug sprožil zaviranje v 
sili na potniškem vlaku, mora vlakospremno osebje ugotoviti, v 
katerem vagonu in oddelku je bilo sproženo in:

1. pri mehaničnem sprožilniku:
a) zapreti čelno pipo GZV vagona pred vagonom s spro-

ženim zaviranjem v sili;
b) zapreti izpustno loputo zaviranja v sili na GZV;
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c) odpreti čelno pipo GZV vagona pred vagonom s spro-
ženo zavoro v sili;

d) opraviti zavorni preskus C;
2. pri pnevmatičnem sprožilniku s štirirobim ključem vrniti 

sprožilnik v pripravljeno stanje tako, da ključ obrne v smeri, 
označeni s puščico (pri aktiviranju tega sprožilnika se lahko sliši 
piskanje piščalke, vgrajene pod okvir vagona oziroma vozila 
motornega vlaka).

(5) Vagone, ki so se med vožnjo odtrgali od vlaka, mora 
vlakospremno osebje čim prej zavarovati pred samoprema-
knitvijo.

(6) Vlakospremno osebje, ki je odrejeno za spremljavo 
tovornega vlaka z vagonom priklopnikom, mora ob odpetju ali 
strganju priklopnika od vlaka, vlak takoj zaustaviti s sprožitvijo 
zaviranja v sili ter priklopnik zavarovati pred samopremakni-
tvijo. Če se je priklopnik samopremaknil, je treba o tem takoj 
obvestiti prometnika ali progovnega prometnika.

5. Ravnanje z zavorami vozil in vlakov 	
po končani vožnji

84. člen
(ravnanje z zavorami pogonskih vozil po končani vožnji)

(1) Po končani vožnji vlakov morajo strojevodji opraviti 
eno od naslednjih del:

1. primopredajo pogonskega vozila drugemu strojevodji, 
pri čemer morajo slednjemu sporočiti stanje zavor in ga opo-
zoriti na morebitne ugotovljene nepravilnosti;

2. odstaviti pogonsko vozilo na stojišče na postaji v skladu 
s četrtim odstavkom tega člena;

3. zapeljati pogonsko vozilo v organizacijsko enoto (vleč-
na enota, depo ipd.), kjer se v zvezi z zavorami opravi postopek 
v skladu s tretjim in četrtim odstavkom tega člena.

(2) V organizacijski enoti je treba pred dostavo pogonske-
ga vozila na stojišče pregledati:

1. debelino in stanje zavornjakov ali zavornih vložkov;
2. dolžino pomika batov zavornih valjev;
3. obešenje zavornih in pnevmatskih cevi na čelnih stra-

neh vozil.
(3) Če je stanje in delovanje zavornih naprav brezhibno, 

se lahko pogonska vozila v organizacijski enoti dostavijo na 
stojišča, v nasprotnem pa na tir, kjer se bodo opravljala zahte-
vana popravila.

(4) Po dostavi pogonskih vozil z brezhibnimi zavornimi 
napravami na stojišče se mora:

1. izpustiti vodni in oljni kondenzat iz sklopov zavor, ki 
imajo naprave za ročno izpuščanje teh kondenzatov in v zim-
skem obdobju doliti alkohol v rezervoarje za alkohol;

2. zavarovati vozilo pred samopremaknitvijo, pri čemer 
je treba:

a) zavreti vozilo s samodejno in neposredno zračno za-
voro;

b) zaviralnik samodejne zračne zavore prestaviti v lego 
»nevtralno«;

c) lokomotivo zavreti z ročno ali pritrdilno zavoro;
d) motornik ali motorno garnituro zavreti z ročnima za-

vorama v čelnih vozniških kabinah ali sprožiti pritrdilno zrač-
novzmetno zavoro;

e) podložiti eno zavorno coklo pred prvo prosto kolo v 
smeri padca stojiščnega tira če je nagib večji od 2,5‰.

85. člen
(prihod vlaka na končno postajo)

(1) Po uvozu vlaka na končno postajo morajo strojevodja 
in vlakospremniki obvestiti pooblaščenega delavca prevoznika 
o vseh izrednostih ki so se pojavile na vozilih.

(2) Ravnanje pooblaščenega delavca prevoznika pri ugo-
tovljenih izrednostih se podrobneje določi v operativnem pred-
pisu prevoznika.

(3) Vlakospremno osebje, ki je spremljalo tovorni vlak 
z vagonom priklopnikom, mora po prihodu vlaka na končno 
postajo vrniti zavorno coklo na lokomotivo.

6. Zaviranje in ravnanje z zavorami 	
pri premiku

86. člen
(načini vožnje in sredstva za zaviranje pri premiku)
(1) Pri premiku lokomotive vlečejo, rinejo, odbijajo in spu-

ščajo posamezne vagone in premikalne sestave, ki se morajo 
zavirati zaradi:

1. zmanjševanja hitrosti;
2. zaustavljanja na določenih mestih;
3. zavarovanja pred samopremaknitvijo.
(2) Za zaviranje je treba uporabljati:
1. zavore, vgrajene v vozila;
a) samodejne zračne zavore;
b) direktne zračne zavore na lokomotivah;
2. zavore, vgrajene v tire (tirne zavore);
3. zavorne cokle.
(3) Za zavarovanje pred samopremaknitvijo je treba upo-

rabljati
1. ročne zavore;
2. pritrdilne zavore;
3. zavorne cokle.

87. člen
(zavore na premikalnih lokomotivah)

(1) Na premikalnih lokomotivah (v nadaljnjem besedilu: 
premikalke) morajo biti brezhibne samodejne in neposredne 
zračne ter ročne oziroma pritrdilne zavore.

(2) Menjala vrste zaviranja na premikalkah morajo biti 
prestavljena v lego za P-zaviranje.

(3) Na premikalkah brez regulatorja zavornega vzvodja je 
treba zavorno vzvodje regulirati tako, da so pomiki batov vedno 
v območju optimalnega zaviranja.

(4) Med premikom s premikalkami, opremljenimi s kom-
pozitnimi zavornjaki, je treba v zimskem obdobju pri nizkih 
temperaturah pogosto zavirati (tudi med vožnjo z vključeno 
vleko), s čimer se preprečuje nabiranje ledu na tornih površinah 
zavornjakov.

88. člen
(zaviranje pri premiku z uporabo zavor na stisnjen zrak)

(1) Najprimernejši način zaviranja pri premiku je zaviranje 
s samodejnimi zračnimi zavorami vlečnih in vlečenih vozil ali z 
neposrednimi zračnimi zavorami vlečnih vozil.

(2) Če je treba premikati vozila brez uporabe njihovih 
zračnih zavor, se morajo te prej odvreti s sproženjem odviralnih 
naprav, ročne in pritrdilne zavore pa odvreti.

(3) Premikalne sestave z več kot 40 osmi je treba vedno 
zavirati s samodejnimi zračnimi zavorami, katerih menjala vrste 
zaviranja se prestavijo v lego za P-zaviranje.

(4) Pri premiku na nagibih 20‰ ali več je treba premikalni 
sestav ne glede na število osi vedno zavirati s samodejnimi 
zračnimi zavorami, katerih menjala vrste zaviranja se prestavijo 
v lego za P-zaviranje.

(5) Pri premikalnih sestavih iz prejšnjega odstavka, ki 
se zavirajo s samodejnimi zračnimi zavorami, je treba opraviti 
delni preskus zavor B.

(6) Zavorni preskus B pri premiku opravljajo:
1. premikalni vodja;
2. premikač;
3. pomočnik strojevodje.
(7) Dovoljeno število osi premikalnega sestava do 40 osi, 

ki se lahko zavira z neposredno zračno zavoro premikalke, se 
izračuna po naslednji enačbi:
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pri čemer je: 
– Ndo	dovoljeno število osi, zaviranih z direktno zračno 

zavoro; 
– B zavorna masa lokomotive v legi P (t); 
– PZO potrebni zavorni odstotek na postajnih tirih iz pre-

glednice zavornih odstotkov v prilogi 1, za zavorno razdaljo 
400 m; 

– L masa lokomotive (t); 
– 15 ton predvidena masa na os posameznega vagona.
(8) Enačba za izračun števila osi v prejšnjem odstavku je 

določena na podlagi predvidene povprečne vagonske mase 
15 ton na os. Če se premika z vagoni katerih masa na os je večja 
od 15 t/os, se mora izračunano število osi zmanjšati za 30%.

(9) V navodilu o progi in v postajnem poslovnem redu 
postaje, na kateri opravlja ranžiranje vlakov stalna premikalna 
skupina, mora biti navedeno dovoljeno število osi pri premiku, 
zaviranih z neposredno zračno zavoro posameznih vrst premi-
kalk glede na tir z največjim nagibom na postaji in hitrost 20 
km/h. Ne glede na to, ali so na postaji tiri z manjšim nagibom, 
velja izračunano število osi za območje celotne postaje.

(10) Če se premika premikalni sestav z večjim številom osi, 
kot jih lahko zavira premikalka z neposredno zračno zavoro, je 
potrebno, odvisno od lokalnih prilik predvideti eno od možnosti:

1. vključiti določeno število vagonov z avtomatičnimi za-
vorami in pri tem izvršiti zavorni preskus;

2. zasesti določeno število ročnih zavor.
(11) Pri premikalnem sestavu, ki je daljši, kot ga lahko 

zavira sama lokomotiva, je treba za preseženo število osi 
predvideti vključitev zračnih zavor ali zasesti ročne zavore po 
naslednji tabeli:

Odločilni 
nagib 
(‰)

Pri dovoljeni hitrosti (km/h)
15 20 25 30 35

Po ena zavora na število osi
do 2,5 28 28 26 16 12

3,3 28 26 20 14 12
5 28 26 18 12 10
6 26 22 16 12 8
7 24 20 14 10 8
8 22 18 14 10 8

10 18 14 12 10 6
12 14 12 10 8 6
15 10 10 8 6 6
17 10 8 8 6 4
20 8 6 6 6 4

89. člen
(zaviranje z ročnimi in pritrdilnimi zavorami)

(1) Z ročnimi zavorami se lahko zavirajo posamezni ali v 
skupini odbiti ali spuščeni tovorni vagoni.

(2) S pritrdilno zavoro se lahko zavirajo vozila neposredno 
pred zaustavitvijo, če:

1. je prostor poleg tira urejen;
2. je urejena pot, ki zagotavlja uporabo zavore in varnost 

delavcev;
3. hitrost vozil ni večja kot 5 km/h;
4. je prostor ponoči razsvetljen in
5. so v postajnem poslovnem redu in navodilu ob progi 

navedeni tiri, na katerih je takšna uporaba pritrdilne zavore 
dovoljena.

(3) S pritrdilnimi zavorami ali ročnimi se zavarujejo vozila 
pred samopremaknitvijo na tirih, kjer so odstavljena, in tovorni 
vagoni pri nakladanju in razkladanju.

90. člen
(zaviranje s tirnimi zavorami in zavornimi coklami)

(1) Tirne zavore se uporabljajo za zmanjševanje hitrosti 
vozil, spuščenih po drčah, da le ta ne naletijo s preveliko hi-
trostjo na stoječe vagone, na tirih, kjer se sestavljajo vlaki ali 
premikalni sestavi.

(2) Uporaba tirnih zavor mora biti posebej določena za 
vsako tirno zavoro v postajnem poslovnem redu.

(3) Glede na tehnično opremljenost in stopnjo avtomati-
zacije drče, število in razporeditve drugih ranžirnih zmogljivosti 
morajo biti ravnanja pri premiku na postajah, opremljenih z 
napravami za spuščanje vagonov, natančneje predpisana v 
posebnem navodilu za delo na drči. V tem navodilu se lahko 
predpišejo samo ostrejši ukrepi, kot so predpisani s tem pra-
vilnikom.

(4) Zavorne cokle (v nadaljnjem besedilu: cokle) se lahko 
uporabljajo pri premiku za:

1. zmanjševanje hitrosti skupine ali posameznih vagonov 
na drčah, ki so opremljene z napravami za nastavljanje in 
izbijanje cokel;

2. zaustavljanje skupine ali posameznih odbitih ali po drči 
spuščenih vozil oziroma vagonov;

3. zavarovanje vozil oziroma vagonov in premikalnih se-
stavov pred samopremaknitvijo.

(5) Cokle morajo biti izdelane po standardih, glede na tipe 
tirnic, na katere se lahko polagajo, in sicer:

1. rumene cokle, za polaganje na tirnice tipa 45 in 49;
2. modre cokle, za polaganje na tirnice tipa UIC – 60.
(6) Cokle morajo biti razporejene na postajah vzdolž tirov 

(primerne klopi, police, stojala, okvirji ipd., obarvani s primerno 
barvo) na določena stalna mesta, kjer so vidne v vsakem le-
tnem času in času dneva.

(7) Cokle, ki se uporabljajo, morajo biti vedno brezhibne. 
Pred uporabo jih je treba pregledati, ali niso na njih morebitne 
napake. Cokle z napakami je treba takoj zamenjati z brezhib-
nimi.

(8) Pred spuščanjem ali odbijanjem vagonov, ki se bodo 
ustavljali (lovili) s coklami, so potrebne naslednje priprave:

1. premikalno osebje (v nadaljnjem besedilu: lovilci), ki bo 
zaustavljalo (lovilo) vagone s coklami, se mora prepričati, ali;

a) so cokle pripravljene na svojih mestih;
b) je pripravljeno potrebno število cokel;
2. lovilci morajo biti seznanjeni o;
a) zaporedju spuščanja ali odbijanja vagonov na posa-

mezne tire;
b) številu, vrstah in zaporedju spuščenih ali odbitih va-

gonov;
c) vagonih, s katerimi so potrebni posebni previdnostni 

ukrepi;
3. lovilci morajo vodji premika sporočiti (osebno, po ozvo-

čenju, po radijski zvezi, z dogovorjenim znamenjem ipd.), da je 
vse pripravljeno za začetek ustavljanja vagonov.

(9) Ob zastoju ali motnji pri polaganju cokel (lovilec ne 
more npr. pravočasno polagati cokel) se mora premik takoj 
zaustaviti. Ko je lovilec pripravljen na nadaljnje delo, mora o 
tem obvestiti premikalnega vodjo.

(10) Coklo je treba položiti na glavo tirnice z jezičkom, 
obrnjenim proti približujočemu se vagonu, in se pravočasno 
umakniti v prosti profil tira. Po zaustavitvi vagona je treba coklo 
odstraniti takoj, ko jo kolo sprosti. Če se to ne zgodi, je treba 
poriniti vagon nazaj, nasilno pa cokle ni dovoljeno vleči izpod 
kolesa. Cokle je treba odstranjevati s primerno kovinsko kljuko 
z ročajem ali s kljuko na palici signalne zastavice.

(11) Pri polaganju samo ene cokle se mora kolo po navo-
zu na coklo vrteti. Pri polaganju dveh cokel vzporedno pod obe 
kolesi ene osi se kolesi po navozu na cokli ne vrtita, zavorna 
sila pa je večja.

(12) Cokle je treba polagati pred predvidenimi mesti zau-
stavitve vagonov na tolikšni razdalji (zavorni poti), da se bodo 
vagoni zaustavili brez naletavanja na stoječe vagone. Pri dolo-
čanju zavorne poti je treba upoštevati:

 osiL
PZO
BNdo 15:1008,0







 






Uradni	list	Republike Slovenije	 Št.	122	 /	 28.	12.	2007	 /	 Stran	 17913	

1. hitrost vagonov;
2. maso vagonov;
3. vremenske razmere in zunanjo temperaturo;
4. hitrost in smer vetra;
5. nagibe tirov;
6. stanje tirnic (nove, stare, obrušene, jamičaste, gosti 

tirnični stiki ipd.);
7. število položenih cokel (pod eno ali pod obe kolesi).
(13) Najugodnejša zavorna pot s coklo zaustavljanih sre-

dnje naloženih vagonov, z osno maso 15 ton, znaša okrog 35 m 
pri hitrosti 20 km/h.

(14) Z eno coklo se sme ustavljati največ 12 osi odbitih 
ali spuščenih vagonov. Spuščene vagone oziroma skupine 
vagonov, katerih hitrost se s tirno zavoro zmanjša na hitrost 
5 km/h ali manj, se lahko zaustavlja z zavorno coklo, ne glede 
na število osi.

(15) Slana, poledica ali dež lahko povzročijo izmet cokle 
iz tirnice, zato mora imeti lovilec pri teh razmerah pripravljeno 
za uporabo še drugo coklo.

(16) Z dvema vzporedno položenima zavornima coklama 
je treba ustavljati vagone, če se oceni, da je njihova hitrost 
večja od 20 km/h, in vagone, ki jih je treba posebno previdno 
premikati.

(17) Z dvema vzporedno položenima coklama je treba 
zaustavljati tudi vagone ali skupine vagonov:

1. v katerih so žive živali (razen konj);
2. naložene z vozili;
3. naložene cisterne, razen cistern, naloženih z vnetljivimi 

snovmi;
4. potniške vagone, kadar v njih ni potnikov;
5. vagone z nalepnico »Previdno premikati«;
6. vagone, naložene s sadjem ali malimi pošiljkami;
7. na tiru v loku.
(18) Cokle se ne smejo polagati na:
1. tirnične stike ali pred nje;
2. kretnice ali neposredno pred nje;
3. tirnična križišča;
4. tehtnice s prekinjenim tirom;
5. tir, ki je tlakovan ali asfaltiran;
6. potni prehod ali neposredno pred njega.
(19) Cokle se ne smejo:
1. riniti po tirnici proti prihajajočemu vagonu;
2. polagati z jezičkom prečno na tirnico za zaustavljanje 

premikajočih vagonov;
3. polagati pred skupino vagonov s prvim lahkim vago-

nom, ki ga je treba posebej odbiti ali spustiti.
(20) Pri prvi uporabi nove cokle je treba uporabiti hkrati 

še eno že rabljeno coklo oziroma položiti obe vzporedno pod 
obe kolesi.

(21) Tire, na katerih je prepovedano spuščanje in odbija-
nje vagonov, je treba za premikalno osebje navesti v postajnem 
poslovnem redu, za vlakovno osebje pa v poslovniku oziroma 
navodilu o progi.

(22) Zavornih cokel se ne smejo uporabiti, če se odbiti ali 
spuščeni vagoni že zaustavljajo z ročno zavoro.

91. člen
(zavarovanje vozil pred samopremaknitvijo)

(1) Zavarovanje vozil proti samopremaknitvi se opravi s 
pritegnitvijo razpoložljivih ročnih ali pritrdilnih zavor, s pripetjem 
za že zavrte vagone oziroma s podložitvijo zavornih cokel. Na 
tirih, ki so v nagibu, je treba pod prvi vagon v smeri padca pod-
ložiti zavorno coklo, če ta vagon ni zavrt z ročno ali pritrdilno 
zavoro. Vagon mora na položeno zavorno coklo navoziti.

(2) Položitev zavornih cokel je treba na obeh straneh va-
gonov zaznamovati z vpadljivim napisom »cokla« ali z obeše-
njem table z napisom »cokla«. Po odstranitvi zavorne cokle je 
treba odstraniti tudi napise oziroma table z vagonov. Ne glede 
na to, na kakšen način je opravljeno zavarovanje proti samo-
premaknitvi, ga je treba opraviti pred odpetjem puščenih vozil 

od vlečnega vozila ali premikalnega sestava. Za zavarovanje 
vozil proti samopremaknitvi se ne smejo uporabljati kamni, kosi 
železa, lesa ipd.

(3) Na tirih z nagibom do 2,5‰ in če vagoni stojijo do 60 
minut, kadar je pred tem vlečno vozilo vagone zračno zaviralo, 
zadostuje, da se vagoni zavarujejo proti samopremaknitvi z 
zračno zavoro.

(4) Na tirih z nagibom do 2,5‰ in če vagoni stojijo več 
kot 60 minut, kadar je pred tem vlečno vozilo vagone zračno 
zaviralo, je treba poleg zavrtja zračnih zavor zavreti še zadnjo 
in prvo ročno ali pritrdilno zavoro v stoječi skupini vagonov.

(5) Na tirih z nagibom več kot 2,5‰, kadar je pred tem 
vlečno vozilo vagone zračno zaviralo, je treba poleg zavrtja 
zračnih zavor in zavrtja prve in zadnje ročne ali pritrdilne zavore 
zavreti še dodatne ročne ali pritrdilne zavore, glede na velikost 
nagiba tira.

(6) Največje število osi vagonov, ki jih glede na padec 
varuje proti samopremaknitvi ena zavrta ročna ali pritrdilna 
zavora, je razvidno iz naslednje preglednice.

Odločilni nagib 	
v ‰ do

Po ena ročna zavora 	
na število osi

4 42
6 28
8 20

10 16
12 14
14 12
16 10
20 8
25 6

(7) Kadar so puščena vozila, zasedena s potniki, na tiru 
z nagibom več kot 2,5‰, je treba uporabiti dvakratno število 
ročnih zavor, predpisanih v preglednici.

(8) Če za zavarovanje vagonov proti samopremaknitvi 
ni dovolj ročnih ali pritrdilnih zavor, je treba uporabiti zavorne 
cokle. Za vsako manjkajočo ročno ali pritrdilno zavoro je treba 
podložiti dve zavorni cokli, vsako pod kolo različne osi.

IV. VARNOSTNE NAPRAVE NA POGONSKIH VOZILIH

1. Merilniki hitrosti

92. člen
(namen, vrste in sestava merilnikov hitrosti)

(1) Merilniki hitrosti (v nadaljnjem besedilu: merilniki), ki 
morajo biti vgrajeni v pogonska vozila, določena v tem pravil-
niku, so naprave, ki so namenjene za:

1. merjenje, prikazovanje in zapisovanje dejanske hitrosti 
vožnje vlakov;

2. merjenje, prikazovanje in zapisovanje časa;
3. merjenje in zapisovanje prevožene poti;
4. krmiljenje in registracijo delovanja avtostop naprav na 

pogonskih vozilih;
5. krmiljenje in registracijo delovanja drugih naprav.
(2) V vozila se vgrajujejo merilniki, ki se razlikujejo, glede 

na:
1. način prenosa merjenih vrednosti med merilno in zapi-

sovalno-prikazovalno napravo;
2. vrsto zapisovalnega sredstva;
3. način prikazovanja hitrosti.
(3) Po načinu prenosa merjenih vrednosti so lahko me-

rilniki:
1. mehanski;
2. mehansko-električni;
3. mehansko-elektronski;
4. elektronsko-računalniški.
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(4) Glede na vrsto zapisovalnega medija so lahko me-
rilniki:

1. s papirnatim trakom;
2. z diagramsko ploščico;
3. s spominsko enoto.
(5) Po načinu prikazovanja hitrosti so lahko merilniki:
1. analogni;
2. digitalni.
(6) Glede na namen uporabe se vgrajujejo v pogonska 

vozila:
1. merilnik hitrosti;
2. registrirni merilniki.

93. člen
(odobritev tipov merilnikov)

(1) Novo vgrajeni merilniki na pogonskih vozilih morajo biti 
certificirani, odobreni in overjeni.

(2) Mesto vgradnje merilnikov hitrosti mora biti v skladu 
z določili objav UIC št. 651 in 617-6 o gradnji vozniških kabin 
pogonskih vozil.

(3) Na analognem merilniku mora biti označena največja 
dovoljena hitrost vozila.

94. člen
(preskušanje in vzdrževanje merilnikov)

(1) Merilnike je treba vzdrževati v skladu s Pravilnikom 
o vzdrževanju železniških vozil in navodili proizvajalcev me-
rilnikov.

(2) Če se v vozilo vgradi nova vrsta merilnika, mora prevo-
znik izdelati navodilo za uporabo merilnika v prometu in z njim 
seznaniti strojevodje.

95. člen
(ravnanje z merilniki na vozilih)

(1) Pred začetkom vožnje mora strojevodja in voznik mo-
tornega vozila za posebne namene pregledati plombiranost 
vseh vitalnih sklopov merilnika.

(2) Vozilo brez obvezno plombiranih sklopov merilnika ni 
sposobno za vožnjo.

(3) Zapisovalni medij merilnika vozila, udeleženega pri 
izrednem dogodku, se lahko odvzame v skladu z določili Pra-
vilnika o ravnanju ob izrednih dogodkih.

(4) Vse zapisane oziroma registrirane podatke, ki se na-
našajo na varnost prometa, je treba redno pregledovati oziroma 
nadzirati.

(5) Pregledane zapisovalne medije merilnikov je treba 
evidentirani in arhivirati dve leti.

96. člen
(ravnanje ob okvarah merilnikov)

(1) Vozilo s pokvarjenim merilnikom ni sposobno za žele-
zniški promet in ne sme začeti vožnje.

(2) Merilnik je pokvarjen, če:
1. ne meri hitrosti;
2. ne zapisuje predpisanih vrednosti;
3. je porabljen zapisovalni medij.
(3) Če se merilnik pokvari med vožnjo vlaka, lahko vlak 

nadaljuje vožnjo do prve postaje s približno hitrostjo 30 km/h. 
Če tu ni mogoče odpraviti okvare, lahko nadaljuje vožnjo samo 
z nadomestnim čelnim pogonskim vozilom.

(4) Če se med vožnjo vlaka pokvari merilnik priprežne lo-
komotive, je treba ravnati v skladu s prejšnjim odstavkom in na 
postaji zamenjati vrstni red lokomotiv. Enako velja za motorne 
vlake, sestavljene iz več motornikov oziroma motornih garnitur, 
ki vozijo v spregi.

(5) Če se pokvari merilnik na premikalni lokomotivi med 
premikom, je lokomotiva nesposobna za nadaljnji premik.

97. člen
(podrobnosti o ravnanju z merilniki)

(1) Podrobnosti o ravnanju z merilniki, glede na različ-
ne tipe in vrste vlečnih vozil, določi prevoznik z operativnimi 
predpisi.

(2) Podrobnosti o ravnanju z merilniki, glede na različne 
tipe in vrste motornih progovnih vozil, določi lastnik motornih 
progovnih vozil z operativnimi predpisi.

2. Budniki

98. člen
(namen in oprema vozil z budniki)

(1) Budnik nadzoruje sposobnost strojevodje. Pri nepra-
vilni uporabi budnik sproži izključitev vlečne sile in prisilno 
zaviranje.

(2) Z budniki morajo biti opremljena naslednja vozila:
1. dizelske lokomotive;
2. električne lokomotive;
3. dizelski motorniki in dizelmotorne garniture;
4. električni motorniki in elektromotorne garniture;
5. motorna vozila za posebne namene.
(3) Budniki, vgrajeni v vozila, morajo izpolnjevati določila 

objave UIC št. 641.
(4) Elektronski krmilni del in pipa za pnevmatsko izključi-

tev budnika morata biti plombirana tako, da je onemogočena 
namerna izključitev. V nasprotnem primeru se šteje, da je 
budnik pokvarjen.

99. člen
(preskus budnika)

(1) Delovanje budnika na vozilih, ki so v prometu oziroma 
uporabi, mora biti preskušeno najmanj vsakih 24 ur.

(2) Preskus delovanja budnika mora biti omogočen s si-
muliranjem hitrosti v skladu z določilom UIC št. 641.

(3) Pri osebni primopredaji vozil ni potrebno posebno 
preskušanje budnika, informacijo o brezhibnosti njegovega 
delovanja pa mora podati ustno strojevodja oziroma voznik, ki 
predaja vozilo.

100. člen
(ravnanje ob okvari budnika)

(1) Če se budnik pokvari med vožnjo, strojevodja njegovo 
delovanje izključi. O okvari budnika po radijski zvezi obvesti 
prometnika ali progovnega prometnika. Če obveščanje po ra-
dijski zvezi ni bilo mogoče, o tem obvesti prometnika oziroma 
progovnega prometnika najkasneje s progovnega telefona pri 
uvoznem signalu postaje. Če je vlečno vozilo enojno zasedeno, 
sme vožnjo nadaljevati do prve postaje s hitrostjo največ 30 
km/h, kjer počaka na dvojno zasedbo, ali pa razglasi pogonsko 
vozilo za nesposobno za nadaljnjo vožnjo.

(2) Če je na pogonskem vozilu dvojna zasedba, lahko 
pogonsko vozilo nadaljuje vožnjo do končne postaje oziroma 
do delavnice, vendar ne s hitrostjo, večjo od 100 km/h.

3. Avtostop	naprave

101. člen
(namen in vrste avtostop naprav)

(1) Avtostop naprave so naprave na pogonskih vozilih, 
ki samodejno vplivajo na vožnjo vlakov, če na progi pred njimi 
niso izpolnjeni določeni pogoji, pomembni za varno nadalje-
vanje vožnje od določenega mesta na progi, ali obveščajo 
strojevodje o zahtevanih ravnanjih med vožnjo vlakov.

(2) Poglavitni namen avtostop naprav je povečanje varno-
sti in zanesljivosti vožnje vlakov. S tem se tudi zmanjšuje vpliv 
človeškega dejavnika na varnost železniškega prometa.
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(3) Avtostop naprave morajo kontrolirati in vplivati na:
1. zmanjševanje hitrosti vožnje vlakov mimo signalov, ki s 

signalnimi znaki zahtevajo od strojevodje ustrezno ravnanje;
2. zaustavitve vlakov pred signali, ki s signalnim znakom 

prepovedujejo nadaljnjo vožnjo mimo njih z zahtevo ustreznega 
ravnanja strojevodje.

102. člen
(delovanje avtostop naprave)

(1) Avtostop naprava mora biti:
1. električno napajana;
2. vključena v zavorni sistem in zavarovana pred ne-

kontrolirano izključitvijo (zračna pipa za izključitev mora biti 
plombirana).

(2) Med vožnjo vlakov z vključenim delovanjem avtostop 
naprave mora biti zaradi prometnih in tehničnih potreb omogo-
čena prekinitev vpliva delovanja (tipka po nalogu).

(3) Prekinitve vpliva avtostop naprave, navedene v prej-
šnjem odstavku, morajo biti ustrezno registrirane na zapiso-
valnih sredstvih.

(4) Avtostop naprave morajo samodejno ustaviti vlak v 
predpisanem času, če strojevodja ne upošteva signalnih zna-
kov, ki zahtevajo omejitev hitrosti ali ustavitev pri naslednjem 
signalu.

(5) Vlak se samodejno ustavi s prisilnim zaviranjem in 
sočasno izključitvijo vleke.

(6) Avtostop naprave se lahko uporabljajo tudi za krajevni 
nadzor hitrosti in varovanje drugih kritičnih mest na progi.

(7) Navodilo za ravnanje z avtostop napravo mora biti 
objavljeno v Priročniku za strojevodjo.

103. člen
(ravnanje ob okvarah avtostop naprave)

(1) Pogonsko vozilo s pokvarjeno avtostop napravo ni 
sposobno za železniški promet na progah, opremljenih z avto-
stop napravami, in ne sme odpeljati iz vlečne enote ali začeti 
vožnje vlaka iz izhodne postaje po teh progah.

(2) Če se avtostop naprava pokvari med vožnjo vlaka, 
sme strojevodja nadaljevati vožnjo do prve postaje, z največ 
30 km/h, na kateri razglasi pogonsko vozilo za pokvarjeno. O 
okvari obvesti prometnika ali progovnega prometnika in poo-
blaščeno osebo prevoznika.

(3) Če je na pogonskih vozilih dvojna zasedba ali če se 
ta zagotovi, lahko vlak nadaljuje vožnjo do končne postaje 
oziroma do delavnice z največ 100 km/h.

(4) Če se med vožnjo vlaka pokvari avtostop naprava 
priprežne lokomotive, je treba vlak ustaviti na prvi postaji ter 
zamenjati vrstni red lokomotiv. Enako velja za motorne vlake, 
sestavljene iz več motornikov oziroma motornih garnitur, ki 
vozijo v spregi.

(5) Če se med vožnjo vlaka ugotovi, da progovni deli 
avtostop naprav na nekem mestu ne delujejo pravilno, je treba 
o okvari takoj obvestiti progovnega prometnika, prometnika ali 
vlakovnega dispečerja.

(6) Če pride do prisilnega zaviranja v trenutku prevoza mimo 
glavnega signala, ki kaže signalni znak za dovoljeno vožnjo, mora 
strojevodja smatrati, da je prišlo do spremembe signalnega znaka 
na »Stoj«. Za nadaljevanje vožnje mora strojevodja dobiti dovolje-
nje od prometnika ali progovnega prometnika.

104. člen
(izključitev avtostop naprave)

Avtostop napravo je treba izključiti:
1. pri premiku z vlakovno lokomotivo na kretničnem ob-

močju, ki traja več kot 30 minut;
2. na vlakovni lokomotivi, če je na čelu vlaka priprežna 

lokomotiva;
3. na doprežni lokomotivi;
4. pri motornih vlakih na vseh motornih garniturah, razen 

na prvi v smeri vožnje.

105. člen
(registracija in arhiviranje podatkov avtostop naprave)
(1) Delovanje avtostop naprav na pogonskih vozilih mora 

biti registrirano, ne glede na tip in način delovanja. Zapisi mo-
rajo omogočati poznejšo kontrolo delovanja.

(2) Registrirati se morajo podatki o vključenosti, načinu 
delovanja, vseh vplivih progovnega dela na lokomotivski del, 
strojevodjevem ravnanju z napravo in vplivu na vožnjo.

(3) Pregledane zapise je treba arhivirati dve leti.

4. Zvočne in svetlobne signalne naprave

106. člen
(zvočne signalne naprave)

(1) V pogonska vozila se vgradi toliko piščalk oziroma 
siren, kot je vozniških kabin.

(2) Na vozilih, izdelanih oziroma nabavljenih po uveljavitvi 
tega pravilnika, mora biti s piščalko oziroma sireno omogočeno 
oddajanje dveh različnih tonov.

(3) Krmiljenje piščalke oziroma sirene je lahko ročno in/ali 
nožno.

(4) Preskušanje, glasnost, frekvenca in barva tonov pi-
ščalk oziroma siren morajo biti v skladu z obveznimi določili 
objave UIC št. 644.

(5) V vozniških kabinah mora biti možnost zaznavanja 
zvočnih signalov, danih s piščalkami oziroma sirenami drugih 
vozil, v skladu z določili objave UIC št. 643.

107. člen
(ravnanja ob okvarah zvočnih signalnih naprav)

(1) Vozilo s pokvarjeno piščalko oziroma sireno ni sposob-
no za železniški promet in ne sme odpeljati iz vlečne enote ali 
začeti vožnje vlaka iz izhodne postaje.

(2) Piščalka oziroma sirena je pokvarjena, če z njo ni 
mogoče oddajati nobenih zvočnih signalnih znakov.

(3) Pri okvarah piščalke oziroma sirene je treba ravnati v 
skladu s Signalnim pravilnikom.

108. člen
(svetlobne signalne naprave)

(1) V čelni strani pogonskih in krmilnih vozil morajo biti 
vgrajene tri električne signalne luči v obliki enakokrakega tri-
kotnika, in sicer spodnji luči na enaki višini od 1,5 do 1,7 m nad 
gornjim robom tirnic, tretja luč pa je vgrajena zgoraj na sredini 
čelne strani vozila v skladu s TSI Vodenje in upravljanje pro-
meta in s sliko. Te luči morajo biti vedno prižgane na strani, ki 
predstavlja čelo vlaka.

(2) Prednje signalne luči morajo optimirati opaznost vlaka 
(npr. za delavce na tirih in uporabnike nivojskih prehodov ceste 
preko železniške proge), zagotavljati strojevodji zadostno vidlji-
vost (osvetlitev proge pred njim, signalov, signalnih oznak in 
označb ob progi) ponoči in ob slabi vidljivosti in ne sme zaslepiti 
strojevodij nasproti vozečih vlakov.

(3) Spodnji signalni luči iz prejšnjega odstavka morata biti 
s čim večjim razmikom, ki ne sme biti manjši od 1,3 m.

(4) Obe spodaj vgrajeni električni signalni luči morata 
omogočati menjavo bele in rdeče svetlobe, razen če sta se-
stavljeni iz dveh, druga ob drugi vgrajenih lučeh s tema bar-
vama.
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(5) Dimenzije signalnih luči in njihova svetilnost morajo biti 
v skladu z določili UIC objav št. 534 in 651.

(6) Ne glede na vgrajene električne signalne luči, morajo 
biti pogonska vozila opremljena na obeh čelnih straneh z 
nastavki, na katere se lahko namestijo signalne plošče ali po 
potrebi pomožne luči ponoči.

(7) Praviloma se signalni nastavki pritrdijo med odbojni-
kom in vogalom vozila na višini od 1,50 do 1,70 m nad gornjim 
robom tirnic.

(8) Signalni nastavki morajo biti izdelani s pravokotnim 
utorom z merama 56 x 12,5 mm, ki je določen v objavi UIC 
št. 534.

109. člen
(okvare svetlobnih signalnih naprav)

(1) Vozilo z vsemi pokvarjenimi lučmi za predpisano ozna-
čevanje čela in sklepa vlaka ni sposobno za železniški promet 
in ne sme odpeljati iz vlečne enote ali postaje.

(2) Pri okvarah svetlobnih signalnih naprav je treba rav-
nati v skladu s Signalnim pravilnikom.

V. OPREMA ŽELEZNIŠKIH VOZIL

1. Splošno o opremi železniških vozil

110. člen
(namen in vrste opreme železniških vozil)

(1) Železniška vozila se pri izdelavi opremljajo z določe-
nimi sklopi in deli, ki morajo biti izdelani in nameščeni nanje v 
skladu s predpisi za gradnjo samih vozil ter izdelavo njihovih 
sklopov in delov. Sem sodijo nekateri:

1. stalno pritrjeni sklopi in deli (splošna oprema);
2. pritrjeni in snemljivi sklopi in deli (dodatna oprema);
3. nepritrjeni sklopi in deli (prenosna oprema).
(2) Z opremo železniških vozil je treba zagotavljati:
1. uporabnost vozil v skladu z njihovim namenom;
2. varno delo železniških delavcev;
3. povečano varnost in ekonomičnost obratovanja vozil;
4. varnost in udobnost potnikov;
5. požarno varnost;
6. varovanje okolja.
(3) Oprema motornikov in motornih garnitur, ki je na-

menjena za udobje in osebno varnost potnikov, je enaka ali 
podobna opremi potniških vagonov.

(4) Oprema železniških vozil mora biti izdelana in vgraje-
na oziroma nameščena nanje v skladu s TSI, v skladu z obve-
znimi določili objav UIC in SIST EN standardi, navedenih v tem 
pravilniku, ter določili Sporazuma RIC in Pravilnika RIV.

2. Oprema vlečnih vozil

111. člen
(splošna oprema)

(1) Vlečna vozila morajo biti opremljena z naslednjimi 
standardiziranimi konstrukcijskimi sklopi in deli:

1. vozniškimi kabinami;
2. vlečnimi napravami;
3. odbojnimi napravami;
4. glavnim električnim vodom (lokomotive);
5. prehodnimi napravami (motorniki in motorne garnitu-

re);
6. stopnicami in lestvami;
7. tirnimi čistilniki;
8. ozemljitvenimi vezmi;
9. vzvratnimi ogledali;
10. napisi in oznakami;
11. ročnimi signalnimi sredstvi;
12. ročnim orodjem za zasilna popravila;

13. predpisanimi rezervnimi deli in porabnimi materiali za 
posamezno vrsto vozila;

14. predpisano dokumentacijo;
15. pomožno spenjačo za vleko ali rinjenje pokvarjenih 

vozil in za vzdrževalne namene (motorniki in motorne garniture 
s sredinskimi polsamodejnimi ali samodejnimi spenjačami).

(2) Stekla oken, vrat, vetrobranska stekla ipd. vozniških 
kabin morajo biti izdelana iz varnostnega stekla. Če se slednje 
razdrobi, njegovi kosi ne smejo imeti ostrih robov. Vsaka voz-
niška kabina mora imeti najmanj eno zastekljeno odprtino tako 
veliko, da jo lahko ob nevarnosti osebje, ko razbije steklo in ga 
odstrani, skozi njo zapusti.

(3) Osvetljenost, klimatske razmere in hrup v vozniških 
kabinah morajo biti urejeni v skladu z obveznimi določili objave 
UIC št. 651.

(4) Vozniške kabine novozgrajenih vozil morajo biti po 
uveljavitvi tega pravilnika izdelane in opremljene v skladu s 
TSI Vozni park – hrup in z obveznimi določili objav UIC št. 617, 
617-4, 617-5, 617-6, 617-7 in 651.

(5) Spenjače, s katerimi se morajo opremljati vozila, so 
lahko glede na izvedbo in način spenjanja:

1. vretenske;
2. sredinske polsamodejne;
3. sredinske samodejne;
4. samodejne spenjače UIC.
(6) Samodejne spenjače vgrajene v vozila morajo biti 

izdelane v skladu z objavami UIC št. 522, vretenske spenjače 
pa v skladu z objavami UIC št 520.

(7) Na vozilih z vretenskimi spenjačami in stranskimi od-
bojniki mora biti na čelnih straneh predpisan prosti prostor, v 
katerem je omogočeno varno spenjanje vozil. Kako velik je 
čelni prostor in kako daleč lahko vanj segajo fiksno pritrjeni deli, 
je navedeno v objavi UIC št. 521.

(8) Lokomotive za vleko potniških vlakov morajo biti opre-
mljene z glavnim električnim vodom (GEV), ki je namenjen za 
oskrbo vlakov z električno energijo, v skladu z določili objave 
UIC št. 552.

(9) Novozgrajene premikalne lokomotive morajo biti opre-
mljene s stopnicami, ploščadmi in oprijemnimi ročaji v skladu 
z določili objave UIC št. 646. Stopnice ob čelnih straneh vozil 
morajo biti od čelne ravnine stisnjenih odbojnikov oddaljene 
najmanj 150 mm.

(10) Kolesi prve kolesne dvojice v smeri vožnje vozila 
morata biti opremljeni s tirnim čistilnikom. Spodnji rob tirnega 
čistilnika sme biti oddaljen od gornjega roba tirnice najmanj 
30 mm, največ pa 130 mm.

(11) Kovinski deli vozil, ki nimajo ustreznega stika oziroma 
zadovoljive električne prevodnosti proti zemeljskemu potencia-
lu (tirnicam) ali preprečujejo prevodnost drugim delom, morajo 
biti medsebojno povezani z ozemljitvenimi vezmi v skladu s z 
objavo UIC št. 533.

(12) Na vseh mestih vozil, na katerih je železniško osebje 
kakor koli ogroženo, morajo biti ustrezni opozorilni napisi.

(13) Vlečna vozila na elektrificiranih progah morajo biti na 
vseh mestih, ki omogočajo približevanje osebja k vozni mreži 
(bočne ograje, prenosne lestve, strešne odprtine, ograje ipd.), 
opremljena s predpisanim opozorilnim znakom za življenjsko 
nevarno visoko napetost. Opozorilni znak za nevarnost visoke 
napetosti mora biti na parni lokomotivi tudi ob mestu, kjer je 
orodje za čiščenje ognja.

(14) Ob notranjih straneh vseh oken motornikov in mo-
tornih garnitur, ki jih je mogoče odpreti, morajo biti opozorilni 
napisi za nevarnost pri nagibanju ven.

(15) Notranje in zunanje označevanje vlečnih vozil, ki 
obsega tehnične podatke v zvezi z uporabo vozil in varnostjo 
železniškega prometa, mora biti v skladu s TSI Vodenje in upra-
vljanje prometa ter z določili UIC objav št. 545 in 640.

(16) Vozila, izdelana oziroma nabavljena po uveljavitvi 
tega pravilnika, morajo biti tako konstruirana in opremljena, 
da ne oddajajo emisij, škodljivih za okolje, ter ne povzročajo 
tresljajev in hrupa nad dovoljenimi vrednostmi.
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112. člen
(dodatna oprema vlečnih vozil)

(1) V vlečna vozila se lahko vgrajuje dodatna oprema, ki 
ni v sklopu splošne opreme vozil, je pa potrebna za izboljšavo 
tehnično-prometnih, delovnih, protipožarnih, ekoloških in drugih 
razmer.

(2) Kolesi prve kolesne dvojice v smeri vožnje vozila sta 
lahko opremljeni z napravo za mazanje sledilnih grebenov. 
Namestitev mazalnih šob in krmiljenje mazanja sledilnih grebe-
nov morata biti izvedena tako, da mazalno sredstvo ne pride v 
stik s tekalno površino koles. Sredstva za mazanje morajo biti 
ekološko sprejemljiva in atestirana.

(3) Vlečna vozila, razen parnih lokomotiv, ki obratujejo na 
progah, opremljenih z radijskimi napravami, morajo biti prav 
tako opremljena s temi napravami. Lokomotive za premik se 
lahko opremijo z radijskimi napravami. Pri opremljanju vozil 
z napravami radijskih zvez je treba upoštevati predpise o ra-
dijskih zvezah in ustrezne objave UIC. Ravnanja delavcev z 
napravami radijskih zvez določita upravljavec in prevoznik v 
skladu z navodili proizvajalcev radijske opreme.

(4) Za namestitev jeklenk s tekočim plinom in uporabo 
naprav s tekočim plinom na motornikih in motornih garniturah 
veljajo določila petega odstavka 117. člena tega pravilnika.

(5) Vozniške kabine motornikov in motornih garnitur, izde-
lanih oziroma nabavljenih po uveljavitvi tega pravilnika, morajo 
biti opremljene z medsebojno telefonsko zvezo.

113. člen
(oprema pogonskih vozil z ročnimi gasilnimi sredstvi)
(1) Pogonska vozila morajo biti opremljena z gasilnimi 

aparati ali z gasilnimi napravami (v nadaljevanju gasilniki).
(2) Gasilniki, nameščeni na vozilih, morajo biti sposobni 

za delovanje pri temperaturi –20 °C in ne smejo biti v prostoru, 
kjer bi bila temperatura višja od 43 °C.

(3) Gasilniki na vozilih morajo biti tehnično brezhibni, pre-
gledani in označeni v skladu z ustreznimi predpisi.

(4) Gasilniki na vozilih morajo biti na vidnih, lahko dosto-
pnih mestih z omogočeno enostavno in hitro uporabo ter ne 
smejo ovirati osebja v prostoru.

(5) V tehnični dokumentaciji vozil mora biti navedba mest, 
na katerih morajo biti nameščeni gasilniki.

(6) Na električnih in dizelskih lokomotivah morajo biti na-
meščeni gasilniki s skupno maso najmanj 14 kg gasilnega 
sredstva.

(7) Na električnih in dizelskih motornikih ter motornih gar-
niturah morajo biti nameščeni gasilniki z najmanj:

1. 14 kg gasilnega sredstva na motornikih;
2. 6 kg gasilnega sredstva na krmilnih in priklopnih va-

gonih.
(8) Gasilniki morajo biti nameščeni v vozniških kabinah 

lokomotiv, motornikov in krmilnih vagonov ter na določenih 
mestih priklopnih vagonov motornih garnitur.

(9) Na motornih vozilih za posebne namene morata biti 
nameščena dva gasilnika s skupno maso 12 kg gasilnega 
sredstva.

(10) Pri opremljanju vozil z gasilnimi sredstvi je treba 
upoštevati objavo UIC št. 642 in Zakon o varstvu pred poža-
rom (Uradni list RS, št. 3/07) ter podzakonske akte, izdane na 
njegovi podlagi.

114. člen
(oprema pogonskih vozil s priborom za prvo pomoč)
(1) S priborom za prvo pomoč morajo biti opremljene:
1. lokomotive;
2. motorniki in motorne garniture;
3. motorna vozila za posebne namene.
(2) Vozila iz prejšnjega odstavka morajo biti opremljena z 

najmanj enim kompletom pribora za prvo pomoč, ki mora biti v 
eni od vozniških kabin.

(3) Komplet pribora za prvo pomoč mora vsebovati na-
slednje:

Zap. 
št.

Št. 
kosov Naziv

1 3 Prvi povoj, tip 2 (10 cm x 4 m), sterilen

2 1 Prvi povoj, tip 3 (12 cm x 5 m), sterilen

3 1 Aluplast za opekline 9 x 15 cm, sterilen

4 1 Aluplast za opekline 50 x 80 cm, sterilen

5 10 Kompresa 5 x 5 cm, sterilna

6 6 Kompresa 10 x 10 cm, sterilna

7 2 Povoj iz raztegljive tkanine 8 cm x 4 m

8 1 Povoj iz raztegljive tkanine 10 cm x 4 m

9 3 Trikotna ruta 100 x 100 x 140 cm

10 4 Rokavica (SIST EN 455-1 in 2:2000)

11 1 Zaščitna folija za umetno dihanje

12 1 Dvostransko metalizirana folija 210 x 160 
cm, debelina najmanj 12 µm

13 1 Škarje (z zaobljeno konico)

14 5 Obliž z blazinico 10 x 8 cm

15 1 Obliž 2 cm x 5 m

16 1 Navodila za nudenje prve pomoči

17 1 Seznam vsebine

(4) Seznam vsebine pribora prve pomoči mora biti ob 
priboru v torbici, škatli ali omarici.

(5) Torbice, škatle ali omarice, v katerih je pribor za prvo 
pomoč, morajo biti označene.

(6) Sanitetni material v priboru za prvo pomoč na pogon-
skih vozilih mora biti vedno v predpisanem številu in upora-
ben.

3. Oprema vlečenih vozil

115. člen
(splošna oprema vlečenih vozil)

(1) Vlečena vozila (v nadaljnjem besedilu: vagoni) morajo 
biti opremljena z naslednjimi standardiziranimi konstrukcijskimi 
sklopi, deli in oznakami:

1. vzmetnimi vlečnimi napravami;
2. vzmetnimi odbojnimi napravami;
3. stopnicami in oprijemnimi ročaji;
4. ozemljitvenimi vezmi;
5. glavnim električnim vodom in akumulatorskimi bateri-

jami (potniški vagoni);
6. prehodnimi napravami (potniški vagoni in nekatere vr-

ste tovornih vagonov);
7. vrati in okni (potniški vagoni);
8. ogrevalnimi in prezračevalnimi napravami (potniški va-

goni);
9. higiensko-toaletnimi napravami (potniški vagoni);
10. notranjo razsvetljavo (potniški vagoni);
11. signalnimi sklepnimi lučmi (potniški vagoni);
12. posebno opremo (specialni vagoni);
13. napisi in oznakami;
14. porabnimi materiali za posamezno vrsto vozila;
15. predpisano dokumentacijo.
(2) Opremljenost vagonov z vlečnimi in odbojnimi napra-

vami mora biti v skladu z opremljenostjo vlečnih vozil in v skla-
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du s TSI Železniški vozni park – tovorni vagoni in z določili UIC 
objav št. 520, 521, 522, 522-2, 523, 524, 526, 526-2, 526-3, 
527-1, 527-2, 528, 529, 825, 827, 827-1, 827-2, 828, 829-1, 
829-2, 829-3, 829-4, 829-6, 829-7.

(3) Kovinski deli vozil, ki nimajo ustreznega stika oziroma 
zadovoljive električne prevodnosti proti zemeljskemu potencia-
lu (tirnicam) ali preprečujejo prevodnost drugim delom, morajo 
biti medsebojno povezani z ozemljitvenimi vezmi v skladu s 
TSI Železniški vozni park – tovorni vagoni in z določili objave 
UIC št. 533.

(4) Na vseh vagonih, ki so opremljeni z napravami, po 
katerih se je mogoče vzpenjati na streho, oziroma na mestih, 
s katerih je mogoč dotik z deli električnega omrežja na elektri-
ficiranih progah, morajo biti standardizirane opozorilne oznake 
za nevarnost visoke napetosti.

(5) Zamenljivi poenoteni deli vagonov v mednarodnem 
prometu morajo biti označeni v skladu s TSI Železniški vozni 
park – tovorni vagoni in z določili objave UIC št. 583 ter spora-
zumoma RIC in Pravilnika RIV.

116. člen
(splošna oprema potniških vagonov)

(1) Potniški vagoni morajo biti opremljeni v skladu z določ-
bami tega člena ter v skladu z določili sporazuma RIC.

(2) Potniški oddelki in drugi prostori v potniških vagonih in 
vagonih v posebne namene, v katerih se zadržujejo potniki ali 
železniško osebje, morajo biti opremljeni z ogrevalnimi oziroma 
prezračevalnimi napravami. Izvedba ogrevalnih, prezračevalnih 
in klimatskih naprav mora biti v skladu z določili objav UIC št. 
550, 550-1, 552, 553 in 895 ter sporazumom RIC. Novi tipi 
ogrevalnih, prezračevalnih in klimatskih naprav morajo biti pred 
serijskim vgrajevanjem preskušeni v skladu z določili objave 
UIC št. 553-1.

(3) Potniški vagoni in drugi vagoni v posebne namene, v 
katerih se prevaža osebje, morajo biti opremljeni z napravami 
za oskrbo z električno energijo. V ta namen morajo biti v te 
vagone vgrajeni glavni električni vod (GEV) in akumulatorske 
baterije. Konstrukcija in označevanje glavnega električnega 
voda morata biti v skladu z določili objave UIC št. 550.

(4) Višina in vrste električne napetosti za oskrbo z elek-
trično energijo po glavnem električnem vodu, akumulatorske 
baterije in njihovo polnjenje, stikalni in varovalni sklopi, oprema 
s shemami ipd. morajo biti v skladu s sporazumom RIC.

(5) Tipska preskušanja naprav za oskrbo vagonov z ele-
ktrično energijo se morajo opravljati v skladu z določili objave 
UIC št. 550-2.

(6) Vsi potniški vagoni morajo imeti električno notranjo in 
zunanjo razsvetljavo v skladu z določili objav UIC št. 550, 555, 
555-1 in 895 ter Sporazumom RIC. V zunanjo razsvetljavo 
sodijo sklepne signalne luči za označevanje zadnjega vagona 
vlaka, ki morajo biti vgrajene na obeh čelnih straneh potniških, 
prtljažnih in poštnih vagonov v skladu z določili objav UIC št. 
532 in 555.

(7) Vrata in okna potniških vagonov morajo ustrezati pred-
pisom o:

1. odpiranju in zapiranju vrat;
2. zaklepanju in blokiranju odpiranja vrat med vožnjo;
3. varovalnih elementih vrat pred nevarnostjo poškodb 

potnikov;
4. varnostnih steklih.
(8) Med vožnjo mora biti onemogočeno odpiranje vrat iz 

notranjosti potniških vagonov. Vagone, ki še nimajo tovrstnih 
naprav, je treba po uveljavitvi tega pravilnika ustrezno opremiti 
ob revizijskih popravilih.

(9) Potniški vagoni, motorniki in motorne garniture morajo 
imeti dovolj izstopnih odprtin za zasilni izhod ob nevarnosti. 
Ob zastekljenih odprtinah, ki so namenjene zasilnemu izhodu, 
mora biti nameščeno kladivo za razbitje stekla ali vrvica za 
izvlek gumijastega okvirja stekla in ustrezni opozorilni napisi. 
Konstrukcija vrat in oken mora biti v skladu z objavami UIC št. 
560, 564-1 in 567 ter sporazumom RIC.

(10) Stopnice, oprijemni ročaji, vhodi in prehodnice na 
potniških vagonih morajo biti konstruirani in montirani v skladu 
z objavami UIC 560, 561, 567 in 845.

(11) Potniški vagoni v mednarodnem prometu morajo biti 
opremljeni z napravami za ozvočenje in telefonskimi napravami 
v skladu z objavama UIC št. 440 in 568 ter sporazumom RIC.

(12) Potniški vagoni in vagoni v posebne namene, v kate-
rih se prevaža osebje, morajo biti opremljeni s higienskimi ter 
toaletnimi napravami in sredstvi v skladu z objave UIC št. 563 in 
sporazumom RIC. Za higienske in sanitarne naprave ter sred-
stva v vozilih, ki sestavljajo motorne vlake (motorniki in motorne 
garniture), veljajo enaka določila kot za potniške vagone.

(13) V oddelke za potnike v potniških vagonih morajo biti 
nameščene police za prtljago in obešalniki, izdelanimi v skladu 
z varovalnimi ukrepi pred krajo, po objavi UIC št. 562.

(14) V potniških vagonih in vagonih v posebne namene, 
v katerih se prevaža osebje, in na njih morajo biti napisi in 
oznake s podatki o njihovi uporabi in vzdrževanju ter o varnosti 
pri delu.

(15) Napisi v vagonih in na njih vsebujejo:
1. prevozne razrede;
2. tehnične podatke;
3. enotno oštevilčenje vagonov v skladu z objavo UIC 

št. 438-1;
4. oštevilčenje sedežev;
5. navodila za uporabo;
6. posebne napise;
7. vse vrste opozorilnih napisov.
(16) Navedeno označevanje se ureja v skladu s TSI Vo-

denje in upravljanje prometa in z objavama UIC št. 580 in 584 
in sporazumom RIC.

117. člen
(dodatna oprema potniških vagonov)

(1) V potniške vagone se lahko vgrajuje dodatna oprema, 
ki je namenjena za dodatne in kakovostnejše storitve. V to 
opremo sodijo:

1. gostinska oprema (v jedilnih, bifejskih, spalnih vagonih, 
ipd.);

2. oprema s plinskimi napravami za kuhanje in/ali ogre-
vanje;

3. naprave za ozvočenje;
4. telekomunikacijske naprave;
5. reklamna oprema.
(2) Gostinska oprema v vagonih mora ustrezati vsem 

higiensko-tehničnim predpisom, s katerimi se urejajo gostinske 
storitve. Pri gradnji in opremi vagonov za gostinske storitve je 
treba upoštevati še objavo UIC št. 565-2, s katero se določajo 
posebni ukrepi za povečano udobje in higieno potnikov v med-
narodnem prometu.

(3) Potniški vagoni so lahko opremljeni z jeklenkami s 
tekočim plinom za potrebe kuhanja in/ali ogrevanja.

(4) Osebje, ki na vozilih uporablja tekoči plin, in osebje, ki 
zamenjuje prazne jeklenke s polnimi, mora biti za to dokazno 
usposobljeno.

(5) Namestitev jeklenk, plinske napeljave in porabnikov 
plina na vagonih mora biti v skladu z objavo UIC št. 564-2 in 
tehničnimi predpisi o izdelavi jeklenk, utekočinjenem plinu in 
njegovi uporabi.

(6) Na vsakem vagonu z vgrajeno plinsko napravo mora 
biti navodilo za ravnanje z viri in potrošniki tekočega plina ter 
varnostni ukrepi pred požarom.

(7) Naprave za ozvočenje in telefonske naprave morajo 
ustrezati enotnim tehničnim značilnostim, ki so določene za to 
vrsto opreme z objavami UIC št. 440, 556 in 568.

118. člen
(prenosna oprema potniških vagonov)

Potniški vagoni se praviloma opremljajo z naslednjimi 
prenosnimi sredstvi:
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1. ročnimi gasilnimi sredstvi v skladu s 119. členom tega 
pravilnika;

2. priborom prve pomoči v skladu s 120. členom tega 
pravilnika;

3. smernimi in kurznimi tablami;
4. tablicami za rezerviranje sedežev in oddelkov;
5. zavesami, preprogami, vzglavnimi prevlekami;
6. posteljno opremo (ležalni in spalni vagoni);
7. rezervnimi deli in potrošnimi materiali;
8. potrebno tehnično in evidenčno dokumentacijo (sheme 

ogrevanja in razsvetljave, evidenca tehničnega stanja, ipd.).

119. člen
(oprema vagonov z ročnimi gasilnimi sredstvi)

(1) V vsakem potniškem vagonu se mora nahajati najmanj 
en gasilnik z maso 6 kg gasilnega sredstva.

(2) V vagonih spalnikih, ležalnikih in jedilnikih se morata 
nahajati dva gasilnika z maso po 6 kg gasilnega sredstva.

(3) Vagoni z lastnim ogrevanjem na tekoča goriva ter va-
goni, na katerih se nahajajo naprave za izgorevanje tekočega 
plina, morajo biti opremljeni s po enim dodatnim gasilnikom z 
maso 6 kg gasilnega sredstva za vsako napravo.

(4) Vagoni za posebne železniške namene morajo biti 
opremljeni z dvema gasilnikoma skupne mase 12 kg gasilnega 
sredstva.

(5) Gasilnike z okolici škodljivim gasilnim sredstvom (kot 
npr. halon) je prepovedano uporabljati v vagonih, v katerih se 
prevažajo potniki.

(6) Oprema tovornih vagonov z gasilniki ni predvidena. 
Ob požaru na tovornih vagonih je treba uporabiti gasilnike iz 
lokomotiv in vagonov, ki so z njimi opremljeni.

(7) Vsi vagoni morajo biti glede na požarno varnost tako 
konstruirani, zgrajeni in opremljeni, da je preprečena nevarnost 
nastanka in širjenja požara.

(8) Podrobnejša določila o gasilnih sredstvih na vagonih 
in o preskušanju odpornosti proti vnetljivosti materialov posa-
mezne gorljive opreme so navedena v objavi UIC št. 564-2.

120. člen
(oprema potniških vagonov s priborom za prvo pomoč)

(1) S priborom za prvo pomoč morajo biti opremljeni spal-
ni, ležalni, jedilni, salonski in drugi posebni potniški vagoni ter 
vagoni v posebne namene, v katerih se prevaža osebje.

(2) Vagoni, navedeni v prejšnjem odstavku, morajo biti 
opremljeni s po enim kompletom pribora za prvo pomoč, v kate-
rem je sanitetni material, naveden v tretjem odstavku 114. člena 
tega pravilnika.

(3) Pribor za prvo pomoč v vagonih, navedenih v prvem 
odstavku, mora biti v oddelkih spremljevalcev teh vagonov, 
sicer pa v posebni omarici, ki mora biti označena z rdečim 
križem.

(4) Porabljeni in neuporaben sanitetni pribor za prvo po-
moč na vagonih, navedenih v prvem odstavku tega člena, mora 
dopolnjevati prevoznik. Če se med vožnjo vlaka za prevoz po-
tnikov porabi več kakor polovica sanitetnega pribora, ga mora 
prevoznik dopolniti najpozneje po končani vožnji tega vlaka.

121. člen
(oprema tovornih vagonov)

(1) Poleg z zavorno in splošno opremo morajo biti tovorni 
vagoni (v nadaljnjem besedilu: vagoni) opremljeni še:

1. z vsaj eno stopnico in oprijemnim ročajem na vsaki 
čelni strani;

2. z nastavki za nameščanje sklepnih signalov.
(2) Z napravami za prehod preko vagonov morajo biti v 

celoti opremljene določene vrste vagonov, druge vrste vagonov 
pa le v določenem odstotku, ki velja za vsako posamezno vrsto 
vagonov, uvrščenih v vozni park. Vrste vagonov, ki morajo biti v 

celoti opremljeni z napravami za prehod, in odstotkovni deleži 
drugih vrst vagonov s temi napravami so določeni z objavo 
UIC št. 535-3.

(3) Na vagonih z lesenim podom ali brez njega morajo biti 
nad kolesi, zaviranimi z zavornjaki, vgrajene ščitne pločevine 
za preprečevanje vžiga poda ali tovora kot posledice iskrenja 
med zaviranjem. Oblike in mere ščitnih pločevin morajo biti v 
skladu z objavo UIC 543.

(4) V prenosno opremo tovornih vagonov sodijo nakla-
dalni pripomočki, ki se uporabljajo za pritrditev in zavarovanje 
blaga med prevozom. Vrste, tipi in označevanje nakladalnih 
pripomočkov ter ravnanje z njimi morajo biti v skladu s Pravil-
nikom RIV.

(5) Označevanje tovornih vagonov mora biti v skladu s 
TSI Železniški vozni park – tovorni vagoni, s TSI Vodenje in 
upravljanje prometa in z določili objave UIC št. 438-2, Pravilni-
ka RIV in njegovih prilog.

VI. PREHODNA IN KONČNA DOLOČILA

122. člen
(prenehanje uporabe predpisov)

Z dnem pričetka uporabe tega pravilnika se prenehajo 
uporabljati:

1. Pravilnik o zavorah, varnostnih napravah in opremi že-
lezniških vozil (Uradni list RS, št. 6/03, 123/03, 142/04, 115/05 
in 138/06);

2. Pravilnik o zavorah na železniških vozilih (Službeni 
glasnik ZJŽ, št. 2/88);

3. Navodilo za zaviranje vlakov (Službeni glasnik ZJŽ, št. 
11/88 in 13/89);

4. Navodilo za ravnanje z napravami za merjenje hitrosti 
na vlečnih vozilih in drugih vozilih ter obdelavi trakov za regi-
striranje (Službeni glasnik ZJŽ, št. 6/80 in 8/90);

5. Pravilnik o opremi vlakov s priborom za prvo pomoč 
(Službeni glasnik ZJŽ, št. 5/79);

6. Navodilo o priročnih lekarnah in o nudenju prve pomoči 
poškodovanim in obolelim železniškim delavcem kakor tudi 
železniškim potnikom (Službeni glasnik ZJŽ, št. 5/67);

7. Pravilnik o opremi železniških tirničnih vozil z aparati za 
gašenje požarov (Službeni glasnik ZJŽ, št. 4-5/82);

8. Navodilo za vgrajevanje naprav na tekoči plin za kuha-
nje v vozilih (Službeni glasnik ZJŽ, št. 8/68);

9. Začasni posebni pogoji za uvrstitev tovornih voz za 
prevoz osebnih avtomobilov za potrebe potnikov v potniške in 
brze vlake na progah JŽ (Službeni glasnik ZJŽ, št. 6/70);

10. Navodilo o prometu vlečnih vozil, ki niso opremljena z 
AS napravami, na progah, opremljenih s progovnim delom AS 
naprave (Službeni glasnik ZJŽ, št. 6/82 in 8/82);

11. Navodilo o zaviranju vlakov na JŽ, kateri imajo v 
svojem sestavu tovorne vagone SŽD (Službeni glasnik ZJŽ, 
št. 5/89, 7/90);

12. Navodilo o rabi sovjetskih SŽD voz cistern na progah 
JŽ (Službeni glasnik ZJŽ, št 8/88 in 5/89).

123. člen
(uveljavitev pravilnika)

Ta pravilnik začne veljati 1. januarja 2008, uporabljati pa 
se začne 14. decembra 2008.

Št. 375-5/2007-98-0006102
Ljubljana, dne 20. decembra 2007
EVA 2006-2411-0022

mag. Radovan Žerjav l.r.
Minister

za promet
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Priloga

Priloga 1 
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Priloga 2 

Dodatne (pavšalne) mase potniških vagonov 
za dolo anje skupne mase potniških vagonov 

Vrsta potniškega vagona Dodatna
masa 1) (t) Opomba

vagon 1. razreda 4 

vagon 1. razreda s prtljažnim oddelkom 4 

vagon 2. razreda z manj kot 80 sedeži 5 

vagon 2. razreda s prtljažnim oddelkom 5 

vagon 1. in 2. razreda 5 

vključno za 
vagone z 
ležalniki 

vagon 2. razreda z 80 in več sedeži 6  

spalni vagon 2  

vagon 1. razreda z restavracijo 2  

vagon 2. razreda z restavracijo 2  

jedilni vagon s prtljažnim oddelkom 2  

prtljažni (službeni) vagon 5  

poštni vagon 5  

dvoosni vagon 4  

nadstropni vagon za prevoz vozil (osebnih 
avtomobilov, raznih prikolic, čolnov itd.) 1 na naloženo 

enoto

jedilni vagon  /  

bifejski vagon /  

drugi vagoni RIC 4  
1) Enake vrednosti veljajo za vagone motornikov in motornih garnitur s podobnimi značilnostmi. 
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Priloga 3 
PRIMER IZRA UNOV ZAVORNIH VREDNOSTI 

a) Primer izra una DZO: 
Pri P-zaviranem tovornem vlaku z maksimalno hitrostjo Vmax= 75 km/h z maso vagonov 800 t in 
maso delovne lokomotive 115 t in dolžino 580 m (brez delovnih lokomotiv) je izračunana 
zavorna masa 720 t. 

Izračunati moramo DZO vlaka. 
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115800

720



DZO

DZO = 74,75 kar se v vsakem primeru zaokroži na prvo višje celo število in je v tem primeru 75 % 
V primeru če bi bil vlak dolg 500 m ali manj je k enak 1, če bi bil dolg več kot 600 m, bi bil k 0,90. 

b) Primer dolo itve hitrosti vlaku, e je DZO < PZO: 
Vlak vozi na progi z največjim padcem 16 ‰ in hitrostjo 90 km/h, zavorna razdalja na progi je 
1000 m. PZO vpisan v voznem redu vlaka znaša 69 %. Po popisu vlaka je na osnovi 
ugotovljene RZM vlaka izračunan DZO in znaša 60 %. 

Ker je DZO<PZO je potrebno ugotoviti s kakšno maksimalno hitrostjo sme vlak voziti. 

V tem primeru postavimo zahtevo, da je DZO = PZO. 

V preglednici zavornih odstotkov za določanje zavorne mase vlakov v vrstici za odločilni padec 
16 ‰ odčitamo najbližjo nižjo vrednost od 60 (DZO), ki v tem primeru znaša 57. V stolpcu v 
katerem je vpisana številka 57, v zgornjem delu preglednice v vrstici za zavorno razdaljo 1000 
m, odčitamo dovoljeno največjo hitrost tega vlaka, ki v tem primeru znaša 80 km/h. 

c) Primer dolo itve zmanjšanja mase vlaka, e je DZO < PZO: 
Pri P-zaviranem tovornem vlaku z maso vagonov 800 t in maso delovne lokomotive 115 t in 
dolžino 580 m (brez delovnih lokomotiv) je izračunana zavorna masa 520 t. Po popisu vlaka je 
na osnovi ugotovljene RZM vlaka izračunan DZO in znaša 57 %. PZO v voznem redu vlaka 
znaša 70 %. 

Ugotoviti moramo, koliko mase vagonov brez delujočih zavor moramo odstaviti od vlaka, da bo 
vlak lahko vozil po voznem redu. 

V tem primeru postavimo zahtevo, da je DZO = PZO in na osnovi tega izračunamo novo maso 
vlaka tako, da maso vlaka pomnožimo s PZO. 

71,705
70

10095,0520100






  PZO

kRZMLQ

Izračunano novo maso 705,71 t, vedno zaokrožimo navzdol in v tem primeru znaša 705 t. 

Od omenjenega vlaka je potrebno odstaviti: 915 t – 705 t = 210 t skupne mase tovornih 
vagonov, ki se ne zavirajo. 

k za vlake dolžine, ki je enaka ali krajša od 500 m je 1, za vlake dolžine od 501 do vključno 600 
m je 0,95 in za vlake dolžine od 601 do vključno 700 m je 0,90. 
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6195.	 Pravilnik o ukrepih za ugotavljanje, 
preprečevanje in zatiranje določenih bolezni 
živali

Na podlagi petega odstavka 9. člena, drugega odstavka 
18. člena in drugega odstavka 20. člena Zakona o veterinarskih 
merilih skladnosti (Uradni list RS, št. 93/05) izdaja minister za 
kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

P R A V I L N I K
o ukrepih za ugotavljanje, preprečevanje 	

in zatiranje določenih bolezni živali

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina)

Ta pravilnik določa minimalne ukrepe za ugotavljanje, pre-
prečevanje in zatiranje naslednjih bolezni živali: goveja kuga 
(Pestis bovina – Rinderpest), kuga drobnice (Pestis pecorum), 
vezikularna bolezen prašičev (Morbus vesicularis suum), ose-
pnice ovac in koz (Variola ovina et caprina), vezikularni sto-
matitis (Stomatitis vesicularis), nalezljiva ohromelost prašičev 
(Encephalomyelitis enzootica suum), vozličasti dermatitis (Der-
matitis nodosa) in mrzlica doline Rift (Hepatitis infectiosa enzo-
otica bovum et ovium), v skladu z Direktivo Sveta 92/119/EGS z 
dne 17. decembra 1992 o splošnih ukrepih Skupnosti za nadzor 
nad določenimi živalskimi boleznimi in o posebnih ukrepih v pri-
meru vezikularne bolezni prašičev (UL št. 62 z dne 15. 3. 1993, 
str. 29), zadnjič spremenjeno z Direktivo Komisije 2007/10/ES z 
dne 21. februarja 2007 o spremembi priloge II k Direktivi Sveta 
92/119/EGS o ukrepih, ki jih je treba izvesti na zaščitenem 
območju po izbruhu vezikularne bolezni prašičev (UL št. 63 z 
dne 1. 3. 2007, str. 24), (v nadaljnjem besedilu: Direktiva Sveta 
92/119/EGS).

2. člen
(pomen izrazov)

Za potrebe tega pravilnika se uporabljajo izrazi iz za-
kona, ki ureja veterinarska merila skladnosti, in Uredbe (ES) 
št. 1774/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3. oktobra 
2002 o določitvi zdravstvenih pravil za živalske stranske proi-
zvode, ki niso namenjeni prehrani ljudi (UL št. 273 z dne 10. 10. 
2002, str. 1), zadnjič spremenjene z Uredbo Komisije (ES) št. 
208/2006 z dne 7. februarja 2006 o spremembi prilog VI in VIII 
k Uredbi Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 1774/2002 v 
zvezi s standardi predelave v obratih za pridobivanje bioplina in 
kompostiranje ter zahtevami za gnoj (UL št. 36 z dne 8. 2. 2006, 
str. 25), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 1774/2002), ter izrazi, ki 
imajo naslednji pomen:

– žival je katerakoli domača žival iz vrste, ki jo lahko nepo-
sredno prizadene zadevna bolezen, ali katerakoli divja žival iz 
vrste vretenčarjev, ki je lahko vpletena v epizootiologijo bolezni 
kot nosilka ali rezervoar infekcije;

– vektor	 je katerakoli divja žival iz vrste vretenčarjev ali 
nevretenčarjev, ki lahko mehansko ali biološko prenaša ali širi 
povzročitelje bolezni;

– inkubacijska doba je časovno obdobje, ki domnevno 
preteče od izpostavljenosti povzročitelju bolezni do pojava kli-
ničnih simptomov. Dolžina tega obdobja je za vsako posamezno 
bolezen navedena v Prilogi 1;

– potrditev okužbe je uradna izjava Veterinarske uprave 
Republike Slovenije (v nadaljnjem besedilu: VURS), s katero po-
trdi pojav bolezni iz Priloge 1 na podlagi rezultatov laboratorijskih 
preiskav. Ob epizootiji lahko VURS potrdi pojav bolezni tudi na 
podlagi kliničnih oziroma epizootioloških rezultatov;

– veterinarska organizacija je pravna ali fizična oseba, ki 
v skladu z zakonom, ki ureja veterinarstvo, opravlja dejavnosti 
javne veterinarske službe;

– veterinar	je veterinar veterinarske organizacije.

II. SUM BOLEZNI

3. člen
(prijavljanje suma bolezni)

(1)	O vsakem sumu ali pojavu bolezni mora veterinar ne-
mudoma obvestiti glavni urad VURS v skladu s pravilnikom, ki 
ureja bolezni živali.

(2) Klinični znaki ter najdaljša inkubacijska doba za posa-
mezno bolezen so navedeni v Prilogi 1.

4. člen
(ukrepi na gospodarstvu ob sumu bolezni)

(1)	VURS mora ob sumu ali obvestilu, da se je na gospo-
darstvu pojavila ena od bolezni iz Priloge 1, nemudoma sprožiti 
postopke za potrditev ali izključitev suma bolezni v skladu s 
pravilnikom, ki ureja bolezni živali.

(2) Generalni direktor VURS mora nemudoma po prijavi 
suma bolezni sklicati člane Državnega središča za nadzor bole-
zni (v nadaljnjem besedilu: DSNB), ki vodi in nadzira ukrepe za 
ugotavljanje, preprečevanje in zatiranje bolezni.

(3) Če suma na bolezen ni mogoče izključiti, VURS na 
sumljivem gospodarstvu vzpostavi uradni nadzor. Dokler sum 
na bolezen ni uradno izključen, uradni veterinar na sumljivem 
gospodarstvu odredi oziroma izvede naslednje ukrepe:

– popis vseh živali ter posebej živali, dovzetnih za bolezen, 
bolnih in sumljivih živali ter poginulih živali. Popis živali mora biti 
dnevno posodobljen, vključno z novorojenimi živalmi ter živalmi, 
ki poginejo v obdobju suma bolezni;

– zadržanje dovzetnih vrst živali v objektih, kjer so nasta-
njene, ali v drugih objektih na istem gospodarstvu, kjer je, glede 
na možen prenos bolezni z vektorji, možna njihova osamitev;

– prepoved prometa in gibanja živali, dovzetnih za bolezen, 
z oziroma na gospodarstvo;

– prepoved odvoza trupel poginulih živali, razen z dovolje-
njem uradnega veterinarja;

– prepoved premikov mesa oziroma trupov, proizvodov, 
semena, jajčec ali zarodkov, krme, orodja, materialov ali odpad-
kov, s katerimi bi se lahko prenesla bolezen z gospodarstva, 
razen če jih ne odobri uradni veterinar ob upoštevanju pogojev 
za preprečevanje širjenja bolezni; ne glede na navedeno je 
prepovedan promet z mesom, proizvodi, semenom, jajčeci ali 
zarodki z gospodarstva za trgovanje ali izvoz;

– prepoved premikov oseb, živali nedovzetnih vrst in pre-
voznih sredstev z oziroma na gospodarstvo brez predhodnega 
dovoljenja uradnega veterinarja ob upoštevanju pogojev za pre-
prečevanje širjenja bolezni;

– postavitev razkuževalnih barier na vhodu in izhodu z 
gospodarstva in v posameznih objektih, kjer so nastanjene do-
vzetne živali. Osebe, ki prihajajo in zapuščajo gospodarstvo, 
morajo razkužiti obutev in upoštevati druge higienske ukrepe, ki 
so potrebni za zmanjšanje nevarnosti širjenja bolezni;

– razkuževanje vsakega prevoznega sredstva preden za-
pusti gospodarstvo;

– ostale ukrepe za preprečitev širjenja bolezni.
(4) Uradni veterinar izvede epizootiološko poizvedbo v 

skladu z 9. členom tega pravilnika.
(5) VURS lahko razširi ukrepe iz tretjega odstavka tega čle-

na na druga gospodarstva, če zaradi njihove lokacije, strukture 
ali kontaktov s sumljivim gospodarstvom, obstaja razlog za sum 
možne kontaminacije.

(6) Ukrepi iz prvega in tretjega odstavka tega člena ostane-
jo v veljavi, dokler sum na bolezen ni uradno izključen.
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III. POTRDITEV BOLEZNI

5. člen
(ukrepi po potrditvi bolezni)

(1)	Ko je na gospodarstvu uradno potrjena ena od bolezni 
iz Priloge 1, uradni veterinar poleg ukrepov iz tretjega odstavka 
prejšnjega člena na gospodarstvu odredi še naslednje ukrepe:

a) usmrtitev vseh živali, dovzetnih za to bolezen, na tem 
gospodarstvu. Z živalmi, ki so poginile ali bile usmrčene, se 
ravna v skladu z Uredbo 1774/2002. Ti postopki se izvajajo 
tako, da se kar najbolj omeji tveganje širjenja povzročiteljev 
te bolezni;

b) uničenje ali obdelava vseh snovi ali odpadkov, na pri-
mer krme, nastilja, gnoja ali gnojnice, ki so po vsej verjetnosti 
okuženi. Obdelava, ki se izvaja v skladu z navodili uradnega 
veterinarja, mora zagotavljati, da se uničijo povzročitelji bole-
zni;

c) čiščenje in razkuževanje objektov, kjer so bile nasta-
njene živali dovzetnih vrst, njihove okolice, vozil za prevoz in 
vse opreme, ki je verjetno okužena. Čiščenje in razkuževanje 
se opravi v skladu s 15. členom tega pravilnika po izvedbi po-
stopkov, navedenih v točkah a) in b) tega odstavka;

d) epizootiološko poizvedovanje se izvede ob upošteva-
nju 9. člena tega pravilnika.

(2) Uradni veterinar lahko razširi ukrepe iz prejšnjega 
odstavka na druga gospodarstva, če zaradi njihove lokacije, 
strukture ali kontaktov z gospodarstvom, kjer je bila potrjena 
bolezen, obstaja razlog za sum možne kontaminacije.

(3) Uradni veterinar odobri ponovno naselitev živali na 
gospodarstvo iz prvega odstavka tega člena po uspešno zaklju-
čenih postopkih čiščenja in razkuževanja, opravljenih v skladu 
s 15. členom tega pravilnika.

(4) VURS prijavi posamezno bolezen iz tega pravilnika v 
skladu s pravilnikom, ki ureja bolezni živali.

IV. UKREPI

6. člen
(ugotovitev bolezni pri prostoživečih živalih)

Če se pojavi sum ali se ugotovi ena od bolezni iz Priloge 1 
pri prostoživečih živalih, sprejme VURS ustrezne ukrepe za 
preprečevanje širjenja bolezni, o njihovem sprejetju pa obvesti 
Evropsko komisijo (v nadaljnjem besedilu: Komisija) v skladu s 
pravilnikom, ki ureja bolezni živali.

7. člen
(ločene proizvodne enote)

Pri gospodarstvih, ki so sestavljena iz dveh ali več ločenih 
proizvodnih enot, lahko VURS odstopi od zahtev iz točke a) 
prvega odstavka 5. člena tega pravilnika za neokužene proi-
zvodne enote na okuženem gospodarstvu, če uradni veterinar 
potrdi, da so struktura in obseg teh enot in postopki, ki se na 
njih izvajajo, taki, da so glede nastanitve, vzdrževanja, osebja, 
opreme in hranjenja popolnoma ločeni, da se prepreči širjenje 
povzročiteljev bolezni iz tega pravilnika iz ene proizvodne enote 
v drugo.

8. člen
(kontaktna gospodarstva)

(1)	Na gospodarstvih, kjer so bili ugotovljeni kontakti z 
gospodarstvi iz 4. člena tega pravilnika s premiki oseb, živali, 
vozil ali na kakršen koli drug način, odredi uradni veterinar 
ukrepe iz tretjega in četrtega odstavka 4. člena tega pravilnika. 
Ukrepi se izvajajo dokler ni sum na eno od bolezni iz Priloge 1 
uradno izključen.

(2) Če je bilo kontaktno gospodarstvo v stiku z gospodar-
stvom iz 5. člena tega pravilnika, ostanejo ukrepi iz tretjega 
in četrtega odstavka 4. člena tega pravilnika v veljavi vsaj za 

obdobje najdaljše inkubacijske dobe za določeno bolezen, 
od trenutka, ko je domnevno prišlo do okužbe, kakor je bilo 
ugotovljeno z epizootiološko poizvedbo, opravljeno v skladu z 
9. členom tega pravilnika.

(3) VURS lahko ukrepe iz prvega in drugega odstavka 
tega člena omeji samo na del gospodarstva in živali, ki so tam 
nastanjene, pri čemer mora gospodarstvo izpolnjevati pogoje iz 
7. člena tega pravilnika, ali pa omeji ukrepe samo na dovzetne 
živali.

9. člen
(epizootiološko poizvedovanje)

Epizootiološko poizvedovanje ob potrditvi določene bole-
zni iz Priloge 1 izvaja uradni veterinar in obsega vsaj:

a) čas trajanja bolezni na gospodarstvu pred obvestilom 
iz prvega odstavka 3. člena tega pravilnika ali preden se je 
pojavil sum bolezni;

b) opredelitev možnega izvora bolezni na gospodarstvu in 
na katerih drugih gospodarstvih, kjer so živali iz dovzetnih vrst, 
ki so se lahko okužile ali kontaminirale;

c) seznam premikov oseb, živali, trupel živali, vozil, opre-
me ali kakršnih koli drugih snovi, ki so lahko prenesle povzro-
čitelje bolezni na gospodarstva ali z njih;

d) zastopanost in distribucijo vektorjev bolezni, če je to 
potrebno.

10. člen
(okuženo in ogroženo območje)

(1)	Po potrditvi določene bolezni iz Priloge 1 VURS do-
loči:

a) okuženo območje okoli okuženega gospodarstva s 
polmerom najmanj tri kilometre in

b) ogroženo območje s polmerom najmanj deset kilome-
trov okoli okuženega gospodarstva.

(2) Pri določanju okuženega in ogroženega območja je 
treba upoštevati geografske, administrativne, ekološke in epi-
zootiološke dejavnike v zvezi z zadevno boleznijo ter objekte 
in naprave, potrebne za nadzor te bolezni.

(3) Če se območja iz prvega odstavka tega člena naha-
jajo na ozemlju več kakor ene države članice Evropske Unije, 
pristojni organi prizadetih držav članic sodelujejo pri določanju 
območij iz prejšnjega odstavka v skladu s pravilnikom, ki ureja 
bolezni živali. Kadar je to potrebno, se okuženo in ogroženo 
območje določita v skladu z odločbo Komisije.

(4) VURS stalno obvešča imetnike živali in druge osebe, 
ki živijo in delajo na okuženem ali ogroženem območju, o vseh 
omejitvah in izvajanju ukrepov na teh območjih.

11. člen
(ukrepi na okuženem območju)

(1)	Na okuženem območju uradni veterinar odredi oziro-
ma izvede:

a) popis vseh gospodarstev z živalmi dovzetnih vrst;
b) redne obiske na gospodarstvih, klinične preglede živali 

in po potrebi odvzem vzorcev za laboratorijske preiskave, vode-
nje evidence obiskov in rezultatov preiskav; pogostost obiskov 
mora biti v sorazmerju z resnostjo epizootije na gospodarstvih 
z največjim tveganjem;

c) prepoved premikov živali dovzetnih vrst z gospodar-
stev in njihov prevoz po javnih ali zasebnih cestah, razen po 
dostavnih poteh na gospodarstvu. VURS lahko odstopi od 
prepovedi za cestni in železniški tranzit živali, če ta poteka brez 
razkladanja ali ustavljanja.

(2) Kadar gre za zakol v sili, lahko VURS dovoli prevoz 
živali dovzetnih vrst pod uradnim nadzorom neposredno v 
klavnico znotraj okuženega območja, če v okuženem obmo-
čju ni klavnice pod veterinarskim nadzorom, pa v klavnico na 
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ogroženem območju, ki jo določi VURS. Tak prevoz sme VURS 
odobriti šele, ko uradni veterinar na gospodarstvu pregleda vse 
živali dovzetnih vrst in potrdi, da za nobeno od živali ne obstaja 
sum okužbe. Uradnega veterinarja, odgovornega za klavnico, 
mora uradni veterinar, zadolžen za gospodarstvo, obvestiti o 
nameravani pošiljki teh živali v klavnico.

(3) Ukrepi na okuženem območju ostanejo v veljavi vsaj 
najdaljšo inkubacijsko dobo, značilno za bolezen iz Priloge 1, 
ki mora preteči po odstranitvi živali z okuženega gospodarstva 
v skladu s 5. členom tega pravilnika in ko so izvedeni postopki 
čiščenja in razkuževanja v skladu s 15. členom tega pravilnika. 
Če pa določeno bolezen iz tega pravilnika prenaša vektor iz 
vrste insektov, lahko VURS določi trajanje ukrepov in možno 
uvedbo kontrolnih živali. O sprejetih ukrepih VURS nemudoma 
obvesti Komisijo v skladu s pravilnikom, ki ureja bolezni živali.

(4) Po preteku obdobja iz prejšnjega odstavka se ukrepi, 
ki veljajo na ogroženem območju, uporabijo tudi na nekdanjem 
okuženem območju.

12. člen
(ukrepi na ogroženem območju)

(1)	Uradni veterinar na ogroženem območju odredi ozi-
roma izvede:

a) popis vseh gospodarstev z živalmi dovzetnih vrst;
b) prepoved premikov živali dovzetnih vrst z gospodarstev 

po javnih poteh, razen za vodenje živali na pašo ali v objekte 
za živali. Uradni veterinar lahko odobri odstopanje od te pre-
povedi za cestni ali železniški tranzit živali brez razkladanja ali 
ustavljanja;

c) dovoli prevoze dovzetnih vrst živali;
d) živali dovzetnih vrst ostanejo na ogroženem območju 

vsaj najdaljšo inkubacijsko dobo po zadnjem potrjenem prime-
ru določene bolezni. Po preteku tega obdobja se lahko živali 
odpeljejo z ogroženega območja pod nadzorom uradnega 
veterinarja neposredno v klavnico, ki jo določi VURS, na zakol 
v sili. Tak prevoz sme VURS odobriti šele, ko uradni veterinar 
na gospodarstvu pregleda vse živali dovzetnih vrst in potrdi, 
da za nobeno od njih ne obstaja sum okužbe. Uradnega 
veterinarja, odgovornega za klavnico, mora uradni veterinar, 
zadolžen za gospodarstvo, obvestiti o nameravani pošiljki 
živali v klavnico.

(2) Ukrepi na ogroženem območju ostanejo v veljavi vsaj 
najdaljšo inkubacijsko dobo, značilno za določeno bolezen 
iz Priloge 1, ki mora preteči po odstranitvi živali z okuženega 
gospodarstva v skladu s 5. členom tega pravilnika in ko so iz-
vedeni postopki čiščenja in razkuževanja v skladu s 15. členom 
tega pravilnika. Če pa določeno bolezen prenaša vektor iz vrste 
insektov, lahko VURS določi trajanje ukrepov in možno uvedbo 
kontrolnih živali. O sprejetih ukrepih VURS nemudoma obvesti 
Komisijo v skladu s pravilnikom, ki ureja bolezni živali.

13. člen
(premiki zaradi podaljšanja ukrepov)

(1)	Če ukrepi iz drugega odstavka 11. člena tega pravilni-
ka in točke d) prvega odstavka prejšnjega člena zaradi pojava 
novih primerov določene bolezni trajajo več kot 30 dni in če 
posledično nastanejo težave pri oskrbi živali, lahko VURS na 
podlagi obrazložene vloge imetnika odobri premik teh živali z 
gospodarstva, ki je na okuženem ali ogroženem območju na 
drugo gospodarstvo na okuženem ali ogroženem območju, pod 
pogojem, če so izpolnjeni naslednji pogoji:

a) uradni veterinar potrdi dejstva iz vloge imetnika,
b) je opravljen pregled vseh živali na gospodarstvu,
c) živali za prevoz ne kažejo kliničnih znakov določene 

bolezni iz Priloge 1,
d) je vsaka žival predpisano označena.
(2) Uradni veterinar preveri vse izvedene ukrepe, zlasti 

za čiščenje in razkuževanje vozil po prevozu, da se med takim 
prevozom prepreči tveganje za širjenje povzročiteljev določene 
bolezni.

14. člen
(posebni ukrepi)

(1)	Poleg splošnih ukrepov iz tega pravilnika se lahko 
zaradi nadzora in eradikacije v primeru vezikularne bolezni 
prašičev uporabijo posebni ukrepi, določeni v Prilogi 2. Alter-
nativna oznaka, ki se lahko uporabi za označevanje svežega 
mesa prašičev, ki izvirajo iz okuženega območja in jo dovoli 
VURS, je določena v Prilogi 3.

(2) Posebni ukrepi za druge bolezni, določene v Prilogi 
1, pa se sprejmejo v skladu z drugo alinejo 15. člena Direktive 
Sveta 92/119/EGS.

15. člen
(čiščenje in razkuževanje)

VURS za okuženo gospodarstvo določi:
a) uporabo odobrenih razkužil v priporočenih koncentra-

cijah;
b) da se postopki čiščenja izvajajo pod uradnim nadzo-

rom:
– v skladu z navodili, ki jih da uradni veterinar, in
– na način, ki preprečuje tveganje za širjenje ali preživetje 

povzročiteljev določene bolezni;
c) po opravljenih postopkih iz prejšnje točke uradni ve-

terinar preveri, če so bili vsi ukrepi pravilno izvedeni in da je 
preteklo vsaj 21 dni od dneva čiščenja in razkuževanja, ki 
je potrebno za zagotovitev popolnega uničenja povzročiteljev 
bolezni pred ponovno nastanitvijo živali vrst, ki so dovzetne na 
določeno bolezen.

16. člen
(laboratoriji)

(1)	Referenčni laboratorij Skupnosti in nacionalni refe-
renčni laboratorij za vezikularno bolezen prašičev sta navedena 
v pravilniku, ki ureja bolezni živali. V primeru, da za posamezno 
bolezen, določeno v Prilogi 1, referenčni laboratorij Skupnosti 
ni določen, se postopa v skladu z drugo alinejo 15. člena Di-
rektive Sveta 92/119/EGS.

(2) Naloge referenčnih laboratorijev Skupnosti so dolo-
čene v Prilogi 3 Direktive 92/119/EGS, naloge nacionalnih 
referenčnih laboratorijev pa so določene v 17. členu Direktive 
Sveta 92/119/EGS.

17. člen
(načrti ukrepov)

(1)	VURS pripravi načrte ukrepov za bolezni iz Priloge 1.
(2) Načrti ukrepov se pripravijo v skladu s pravilnikom, ki 

ureja bolezni živali.

18. člen
(cepljenje)

(1)	Cepljenje proti boleznim iz Priloge 1 je prepovedano.
(2) Cepljenje se lahko uporabi kot dodatni ukrep v primeru 

izbruha določene bolezni iz Priloge 1. Predlog in načrt cepljenja 
se pošlje Komisiji v odobritev.

(3) Odločitev o uvedbi cepljenja iz prejšnjega odstavka se 
sprejme na podlagi naslednjih kriterijev:

– gostota populacije določene živalske vrste na prizade-
tem območju;

– povzetek lastnosti cepiva;
– postopki nadzora distribucije, shranjevanja in uporabe 

cepiva;
– vrsta in starost živali, ki morajo oziroma naj bi bile 

cepljene;
– območja, kjer se mora oziroma naj bi se opravilo ce-

pljenje;
– predvideno trajanje akcije cepljenja.
(4) V primeru, da se sprejme odločitev o cepljenju iz dru-

gega odstavka tega člena, je:



Stran	17926	 /	 Št.	122	 /	 28.	12.	2007	 Uradni	list	Republike Slovenije

– prepovedano cepljenje ali ponovitev cepljenja dovzetnih 
živali na sumljivem gospodarstvu

– prepovedano je apliciranje hiperimunega seruma.
(5) Cepljene živali morajo biti jasno označene in ne smejo 

zapustiti območja cepljenja, razen če so namenjene za takojšnji 
zakol v klavnici, ki jo v ta namen določi uradni veterinar. Uradni 
veterinar lahko dovoli premik živali v klavnico šele, ko je opravil 
pregled vseh dovzetnih živali iz Priloge 1 na gospodarstvu in 
je potrdil, da pri nobeni od dovzetnih živali ne obstaja sum na 
okužbo.

(6) VURS o poteku cepljenj iz tega člena redno obvešča 
Komisijo.

(7) Ne glede na določbe drugega odstavka tega člena lah-
ko VURS uvede cepljenje v nujnih primerih tudi brez predhodne 
odobritve Komisije. Odločitev o cepljenju, ki mora upoštevati 
stopnjo koncentracije živali v določenih regijah, potrebo po 
zaščiti posameznih pasem in geografsko območje, kjer se iz-
vaja cepljenje, pošlje VURS Komisiji, ki zadevo prouči in lahko 
sprejete ukrepe spremeni, zadrži, razširi ali ukine.

V. PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

19. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pravil-
nik o ukrepih za ugotavljanje, preprečevanje in zatiranje dolo-
čenih živalskih kužnih bolezni (Uradni list RS, št. 30/99).

20. člen
(uveljavitev pravilnika)

Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-91/2007
Ljubljana, dne 19. decembra 2007
EVA 2007-2311-0105

Iztok Jarc l.r.
Minister

za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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Priloga

Priloga 1 

LISTA BOLEZNI 

Bolezen
Najdaljša

inkubacijska 
doba

Klini ni znaki 

goveja kuga 21 dni - povišana telesna temperatura 
- živali se močno solzijo, pojavi se gnojni očesni in 
nosni izcedek 
- pojavijo se erozije in vnetje prebavnega trakta 
ter driska 
- breje živali lahko abortirajo 
- obolevnost in smrtnost sta visoki 

kuga drobnice 21 dni - povišana telesna temperatura
- neješčnost  
- driska 
- izcedek iz oči in nosu 

čvezikularna bolezen 
prašičev

28 dni - vezikularne spremembe v ustih in na parkljih 
prašičev

epizootska
hemoragična bolezen 
jelenjadi

40 dni - izguba apetita, otopelost, izguba orientacije, 
znaki ohromelosti, hitro dihanje, slinjenje  
- izguba strahu pred ljudmi 
- z napredkom bolezni opazimo pomodrelo ustno 
sluznico,  erozije ustne sluznice, krvav izcedek iz 
ust in nosu, otekel jezik  
- 8 do 36 ur po pojavu znakov nastopi šoku 
podobno stanje, žival nemočno obleži in pogine 

osepnice ovac in koz 21 dni - tipične spremembe se pojavljajo predvsem na 
območju pod repom 
- generalizirana oblika s spremembami po vsem 
telesu se pojavlja pri jagnjetih in kozličih

vezikularni stomatitis 21 dni - povišana telesna temperatura pri večjem številu 
živali (govedo, konji in prašiči)
- vezikularne spremembe v ustih in na 
koronarnem svitku 

nalezljiva ohromelost 
prašičev

40 dni - hiperestezija 
- tremor 
- pareze in konvulzije 

vozličasti dermatitis 28 dni - povišana telesna temperatura 
- depresija, slinjenje, izcedek iz oči in nosu 
- šepanje 
- otekle bezgavke in naježenost dlake nad 
kepastimi spremembami - specifični vozliči,
premera 0,5-5 mm, ki se pojavljajo po koži glave, 
vratu, okončin in genitalij 

mrzlica doline Rift 30 dni - nenaden pojav povišane telesne temperature 
- motnje v koordinaciji 
- nenadni pogini 
- pri brejih živalih se pojavijo abortusi oziroma 
mrtvorojenost
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Priloga 2 

Posebni ukrepi za ugotavljanje, prepre evanje in zatiranje
vezikularne bolezni praši ev

Poleg splošnih določb tega pravilnika, veljajo za vezikularno bolezen prašičev (v 
nadaljevanju: VBP) naslednje posebne določbe: 

I. Opis VPB 

Gre za bolezen, ki se klinično ne razlikuje od slinavke in parkljevke in povzroča vezikule na 
rilcu, ustih, jeziku in koronarnem robu parkljev, tudi pomožnih. Vezikule se lahko nadaljujejo 
v koži spodnjega dela okončin in v koži trebuha. Intenzivnost bolezni zelo niha in lahko 
prizadene čredo prašičev, brez da bi se klinično manifestirala.  
Virus je sposoben preživetja v dolgih časovnih obdobjih zunaj telesa, celo v svežem mesu; je 
izjemno odporen na navadna razkužila ter splošno znan po odpornosti in obstojnosti v okolju 
s pH od 2,5 do 12. Potrebna sta še posebno temeljito čiščenje in razkuževanje. 

II. Inkubacijska doba 

Za potrebe tega pravilnika se šteje maksimalna inkubacijska doba za VPB 28 dni. 

III. Diagnosti ni postopki za potrditev in diferencialno diagnozo bolezni 

Laboratorijski testi, metode in način odvzema vzorcev za diagnostične preiskave so določeni
v pravilniku, ki ureja bolezni živali. 

IV. Potrditev VBP 

(1) Ne glede na določbo četrte alinee 2. člena tega pravilnika se VBP potrdi: 
(a) na gospodarstvih, kjer se virus izolira iz živali ali iz okolja; 
(b) na gospodarstvih s serološko pozitivnimi prašiči, pri čemer le-ti ali drugi prašiči na 

gospodarstvu kažejo klinične znake, značilne za VBP;  
(c) na gospodarstvih s serološko pozitivnimi prašiči ali prašiči, ki kažejo klinične znake, 

značilne za bolezen, pri čemer obstaja neposredna epizootiološka povezava z že 
potrjenim izbruhom; 

(d) v drugih čredah s serološko pozitivnimi prašiči; VURS mora, preden potrdi VBP, odrediti 
odvzem vzorcev za nadaljnje preiskave, predvsem ponovno vzorčenje in testiranje v 
intervalu najmanj 28 dni med odvzemi vzorcev. Ukrepi iz 4. člena tega pravilnika veljajo 
do zaključka preiskav. Če dodatne preiskave ne potrdijo VBP, prašiči pa so še vedno 
serološko pozitivni, VURS odredi, da se preiskane živali usmrtijo in neškodljivo uničijo 
pod uradnim nadzorom, ali pa se zakoljejo v za ta namen določeni  klavnici. 

(2) Uradni veterinar v klavnici zagotovi, da se prašiči iz točke d) prejšnjega odstavka ob 
prispetju v klavnico nastanijo in zakoljejo ločeno od drugih prašičev in da njihovo meso ni 
predmet trgovanja ali izvoza.

V. Okuženo obmo je

(1) Okuženo območje se določi v skladu z 10. členom tega pravilnika. 

(2) Na okuženem območju uradni veterinar odredi oziroma izvede naslednje ukrepe:  
a) popis vseh gospodarstev, ki imajo živali dovzetnih vrst; 
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b) reden nadzor gospodarstev z živalmi dovzetnih vrst; izvajanje kliničnih pregledov teh živali 
in po potrebi odvzem vzorcev za laboratorijske preiskave; vodenje evidence vseh obiskov; 
pogostnost obiskov mora biti v sorazmerju s tveganjem; 
c) prepoved premikov in prometa z živalmi dovzetnih vrst, njihov prevoz po javnih in 
zasebnih poteh, razen po dostavnih poteh na gospodarstvu; izjemoma lahko uradni veterinar 
dovoli tranzit po cestah in železnici brez razkladanja ali ustavljanja; 
d) izjemoma lahko na podlagi odločitve, sprejete na Stalnem odboru za prehransko verigo in 
zdravje živali (v nadaljnjem besedilu: Odbor), VURS dovoli prevoz prašičev za zakol, rejenih 
izven okuženega območja v klavnico na okuženem območju;
e) vsa prevozna sredstva in oprema, ki se na okuženem območju uporabljajo za prevoz 
prašičev ali drugih živali in oprema ter material, ki je lahko kontaminiran (krma, gnoj, gnojnica 
in podobno), ne smejo zapustiti gospodarstva, okuženega območja oziroma klavnice, ne da 
bi bili očiščeni in razkuženi v skladu s postopki, ki jih predpiše VURS; prevozna sredstva, 
namenjena za prevoz prašičev, ne smejo zapustiti okuženega območja, ne da bi jih pregledal 
uradni veterinar; 
f) prepoved premikov prašičev z gospodarstva, kjer so nastanjeni; najmanj 21 dni po 
zaključenem preliminarnem čiščenju in razkuževanju v skladu s 15. členom tega pravilnika, 
uradni veterinar odobri premike prašičev z gospodarstva:  
fa) neposredno v klavnico, ki jo za zakol  prašičev določi VURS in se, če je mogoče, nahaja 
na okuženem ali ogroženem območju, pod pogojem, da: 
- so bili pregledani vsi prašiči na gospodarstvu, 
- so bili klinično pregledani prašiči, namenjeni v klavnico, 
- je bil vsak prašič individualno označen z ušesno oznako ali označen na drug  način, ki ga 

odobri uradni veterinar, 
- se prašiči prevažajo v vozilih, ki jih zapečati uradni veterinar. 
Uradni veterinar v klavnici mora biti predhodno obveščen o nameravani pošiljki prašičev,
namenjeni v to klavnico.  
Po prispetju v klavnico morajo biti prašiči nastanjeni in zaklani ločeno od drugih prašičev.
Vozila in opremo, uporabljene za prevoz prašičev, je treba očistiti in razkužiti, preden 
zapustijo klavnico. 
Pri pregledu pred zakolom in po njem, mora biti uradni veterinar pozoren na morebitne znake 
VBP.
Kadar se prašiči zakoljejo v skladu z določili tega poglavja, mora uradni veterinar v klavnici 
odvzeti statistično reprezentativne vzorce krvi. V primeru pozitivnega rezultata, ki potrjuje 
bolezen, se uporabijo ukrepi iz drugega odstavka 8. člena tega pravilnika.  
fb) v izjemnih okoliščinah v druge objekte na okuženem območju, pod pogojem, da:  
-     so bili pregledani vsi prašiči na gospodarstvih, 
- je bil klinični pregled prašičev, namenjenih za preselitev, negativen, 
- je bil vsak prašič individualno označen z ušesno oznako ali označen na drug  način, ki ga 

odobri uradni veterinar; 
g) sveže meso prašičev iz točke fa) tega poglavja:   
-   ni del trgovanja ali mednarodnega prometa in mora biti označeno v skladu s pravilnikom, 
ki ureja pogoje zdravstvenega varstva živali, ki vplivajo na proizvodnjo, predelavo in 
distribucijo živil živalskega izvora; 
- je pridobljeno, razrezano, prepeljano in hranjeno ločeno od mesa, namenjenega za 
trgovanje ali mednarodni promet in se uporablja na način, ki onemogoča njegovo uporabo za 
mesne proizvode, namenjene za trgovanje ali mednarodni promet, razen, če je bilo obdelano 
s postopkom, določenim v prilogi pravilnika, ki ureja pogoje zdravstvenega varstva živali, ki 
vplivajo na proizvodnjo, predelavo in distribucijo živil živalskega izvora. 
h) VURS lahko dovoli uporabo drugačne identifikacijske oznake svežega mesa v skladu s 
Prilogo 3, o čemer mora v okviru Odbora obvestiti Komisijo.   

(3)  Ukrepi na okuženem območju se morajo izvajati vsaj dokler: 
(a) niso bili izvedeni vsi ukrepi iz 15. člena tega pravilnika; 
(b) niso bili na vseh gospodarstvih na okuženem območju:
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 izvedeni klinični pregledi prašičev, s katerimi se potrdi, da ni znakov VBP, ki bi kazali 
na pojav bolezni,

 izvedeni serološki pregledi statističnega vzorca prašičev, pri katerih niso bila 
ugotovljena protitelesa; program serološkega nadzora mora upoštevati način
prenašanja VBP in način gojenja prašičev.
Pregledi in vzorčenje iz prve in druge alineje te točke se lahko začnejo izvajati 
najmanj 28 dni po končanem preliminarnem čiščenju in razkuževanju na okuženem 
gospodarstvu.

(4)  Po preteku obdobja iz prejšnjega odstavka začnejo na okuženem območju veljati ukrepi, 
ki veljajo na ogroženem območju.

(5)  V primeru, da zaradi pojava novih primerov VBP, ukrepi iz točke f) drugega odstavka 
tega poglavja, trajajo več kot 30 dni in če posledično nastanejo težave pri oskrbi živali, lahko 
VURS na podlagi obrazložene vloge imetnika odobri premik teh živali z gospodarstva na 
okuženem območju, pod pogojem, da uradni veterinar potrdi dejstva navedena v vlogi 
imetnika.

VI. Ogroženo obmo je

(1)  Ogroženo območje se določi v skladu z 10. členom tega pravilnika. 

(2)  Na ogroženem območju uradni veterinar odredi oziroma izvede naslednje ukrepe: 
(a) popis vseh gospodarstev z dovzetnimi živalmi; 
(b) dovoli premike prašičev, razen neposredno v klavnico, z gospodarstva na ogroženem 

območju pod pogojem, da v 21 dneh pred uvedbo ukrepov na gospodarstvo ni bil 
pripeljan noben prašič; imetnik mora voditi evidenco vseh premikov prašičev z ali na 
gospodarstvo;

(c) lahko dovoli premike prašičev iz ogroženega območja pod pogojem, da: 
- so vsi prašiči na gospodarstvu pregledani v 48 urah pred premikom, 
- je bil opravljen klinični pregled prašičev, namenjenih za premike največ 48 ur pred 

začetkom premika in so bili rezultati negativni, 
- je bilo opravljeno serološko testiranje statističnega vzorca prašičev, namenjenih za 

premike, ne da bi bila ugotovljena protitelesa. Testiranje mora biti opravljeno v 14 dneh 
pred posameznim premikom. Pri prašičih, namenjenih za zakol, je mogoče opraviti 
serološki pregled na vzorcih krvi, odvzetih v klavnici, ki jo določi VURS. Če so rezultati, ki 
potrjujejo pojav VBP, pozitivni, se uporabijo ukrepi iz drugega odstavka 8. člena tega 
pravilnika,

- je vsak od prašičev individualno označen z ušesno oznako ali označen na drug  način, ki 
ga odobri uradni veterinar,  

- se tovornjaki in druga vozila ter oprema, ki se uporabljajo za prevoz prašičev, obvezno 
očistijo in razkužijo po vsakem prevozu v skladu z 15. členom tega pravilnika; 

(d)  tovornjaki in druga vozila ter oprema, ki se uporabljajo za prevoz prašičev ali drugih 
rejnih živali, ali material, ki je lahko kontaminiran in se uporablja na ogroženem območju, ne 
smejo zapustiti cone, preden niso očiščeni in razkuženi v skladu s postopki, ki jih določi
uradni veterinar. 

(3)  Obseg ogroženega območja je mogoče spreminjati v skladu z določbami 10. člena tega 
pravilnika.

(4) Ukrepi na ogroženem območju se izvajajo dokler: 
(a) niso bili izvedeni vsi ukrepi iz 15. člena tega pravilnika in 
(b) niso bili izvedeni vsi ukrepi, določeni za okuženo območje.
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VII. Skupni splošni ukrepi 

Pri VBP se uporabljajo še naslednji dodatni ukrepi: 

(1) Kadar je bolezen uradno potrjena, VURS odredi, da se poleg ukrepov iz tretjega odstavka 
4. člena in 5. člena tega pravilnika, meso prašičev, ki so bili zaklani v času med možnim 
vnosom VBP na gospodarstvo in izvajanjem odrejenih ukrepov, izsledi in uniči pod uradnim 
nadzorom v skladu z Uredbo 1774/2002. 

(2) Kadar uradni veterinar upravičeno sumi, da so se prašiči na enem od gospodarstev lahko 
kontaminirali zaradi premikov oseb, živali, vozil ali na kakšen drugačen način, odredi, da se 
prašiči zadržijo na gospodarstvu, upoštevajoč omejitve iz 8. člena tega pravilnika vsaj do 
trenutka, ko se na gospodarstvu ugotovi: 
- negativni rezultat kliničnega pregleda prašičev; 
- negativni rezultat serološkega pregleda statističnega vzorca krvi prašičev na protitelesa. 
Pregled iz tega odstavka se lahko opravi šele po 28 dneh od dneva možne okužbe živali ali 
prostorov kot posledice premikov oseb, živali,vozil ali na kak drug način. 

(3) V primeru, da je VBP potrjena v klavnici, uradni veterinar odredi: 
a)  takojšen zakol vseh prašičev v klavnici; 
b) uničenje trupov in drobovine okuženih in kontaminiranih prašičev pod uradnim 
nadzorom in na način, s katerim se prepreči tveganje za širjenje VBP; 
c) čiščenje in razkuževanje objektov, opreme in vozil pod uradnim nadzorom v skladu z 
navodili VURS;
d) izvedbo epizootiološkega poizvedovanja v skladu z 9. členom tega pravilnika; 
e) da se ponovni dovoz prašičev za zakol ne dovoli prej kot 24 ur po opravljenem 
postopku čiščenja in razkuževanja, izvedenem skladno s  točko c) tega odstavka. 

VIII. iš enje in razkuževanje okuženih gospodarstev 

Poleg ukrepov iz 15. člena tega pravilnika se uporabijo tudi naslednji ukrepi: 

(1) Postopek preliminarnega čiščenja in razkuževanja: 
(a) Takoj ko se odstranijo trupla prašičev, ki so namenjena za uničenje, je treba tiste dele 

prostorov, kjer so bili nastanjeni prašiči, in druge dele prostorov, ki so se kontaminirali 
med postopkom usmrtitve, popršiti z razkuževalnim sredstvom, odobrenim v skladu s 15. 
členom tega pravilnika, v primerni količini in koncentraciji za uničenje povzročiteljev VBP. 
Uporabljeno razkuževalno sredstvo mora ostati na površini vsaj 24 ur. 

(b) Katerokoli tkivo ali kri, ki se je lahko razlila med zakolom, je treba pazljivo zbrati in 
odstraniti skupaj s trupli (usmrtitev je treba vedno izvajati na neprepustni površini). 

(2) Postopek nadaljnjega čiščenja in razkuževanja: 
a) Ves gnoj, nastilj, okuženo hrano itd. je treba odstraniti iz objektov, dati na kup in popršiti  s 
sredstvom za razkuževanje, odobrenim v skladu s 15. členom tega pravilnika. Gnojnico je 
treba obdelati po metodi, ki je primerna za uničenje bolezni in jo odobri VURS. 
b) Vso prenosno opremo je treba odstraniti iz prostorov ter jo posamezno očistiti in razkužiti. 
c) Maščobo in drugo umazanijo je treba odstraniti z vseh površin z namakanjem v sredstvu 
za razmaščevanje in nato s sprati z vodo pod pritiskom. 
d) Razkužilno sredstvo je nato treba razpršiti po vseh površinah. 
e) Prostore, ki se lahko neprodušno zaprejo, je treba zapliniti. 
f) Poškodbe tal, sten itd., ki jih ob pregledu ugotovi uradni veterinar, je treba takoj popraviti v 
skladu z njegovim navodilom. Ob zaključku del mora uradni veterinar pregledati popravljene 
poškodbe, da se zagotovi, da je bilo delo zadovoljivo opravljeno. 
g) Vse dele prostorov, v katerih ni nikakršnega vnetljivega materiala, je treba toplotno 
obdelati z ožiganjem. 
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h) Vse površine je treba popršiti z alkalnim razkužilom s pH nad 12,5 ali z drugim odobrenim 
razkužilom v skladu s 15. členom tega pravilnika. Sredstvo za razkuževanje je treba sprati po 
48 urah. 

(3) Postopek končnega čiščenja in razkuževanja 
Ožiganje ali razkuževanje z alkalnim razkužilom iz točk g) in h) prejšnjega odstavka tega 
poglavja je treba po 14 dneh ponoviti.

IX. Ponovna naselitev 

Poleg ukrepov iz tretjega odstavka 5. člena, se uporabijo tudi naslednji ukrepi: 

(1) Ponovna naselitev prašičev na gospodarstvo se lahko začne štiri tedne po opravljenih 
postopkih končnega čiščenja in razkuževanja.  

(2) Pri ponovni naselitvi prašičev je treba upoštevati način reje, ki se izvaja na gospodarstvu, 
ponovna naselitev prašičev pa mora biti skladna tudi z enim od naslednjih postopkov: 
(a) pri reji prašičev na prostem, se ponovna naselitev začne z naselitvijo omejenega števila 

kontrolnih pujskov, ki so bili pregledani in pri njih niso bila ugotovljena protitelesa. 
Kontrolne pujske je treba, v skladu z zahtevami VURS, naseliti po celotnem 
gospodarstvu ter jih klinično pregledati 28 dni po namestitvi na gospodarstvu in jim 
odvzeti vzorce krvi za serološke preiskave. 
Če nobeden od kontrolnih pujskov ne kaže kliničnih znakov VBP, niti ni razvil protiteles, 
se lahko opravi popolna ponovna naselitev; 

(b) za druge vrste reje se izvede ponovna naselitev prašičev v skladu z določili iz prejšnje 
točke ali s popolno ponovno naselitvijo pod pogojem, da: 
- vsi prašiči prispejo na gospodarstvo v osmih dneh in izvirajo z gospodarstev izven 

območij z omejitvami zaradi vezikularne bolezni prašičev in so seronegativni, 
- noben prašič ne sme zapustiti gospodarstva v obdobju 60 dni po prispetju zadnjega 

prašiča,
- se pri ponovno naseljeni čredi, v skladu z zahtevami VURS, opravi klinični in serološki 

pregled. Pregled je mogoč šele 28 dni po prispetju zadnjih prašičev.
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Priloga 3 

ALTERNATIVNA OZNAKA MESA PRAŠIČEV

Ne glede na določbo prve alinee točke g) drugega odstavka V. poglavja Priloge 2, se za 
meso prašičev točke fa) V. poglavja Priloge 2, lahko uporabi drugačno identifikacijsko 
oznako, ki je berljiva in neizbrisna, znaki pa enostavno berljivi in jasno prikazani. 
Identifikacijska oznaka mora imeti naslednjo obliko in mora vključevati naslednje oznake:  

Pri tem: 
- XY pomeni ustrezno oznako države iz točke 6 dela B oddelka I Priloge II k Uredbi 

Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 853/2004 z dne 29. aprila 2004 o posebnih 
higienskih pravilih za živila živalskega izvora (UL št. 139 z dne 30.4.2004, str. 55) zadnjič
spremenjeno z Uredbo Sveta (ES) 1791/2006 z dne 20. novembra 2006 o prilagoditvi 
nekaterih uredb ter odločb in sklepov na področjih prostega pretoka blaga, prostega 
gibanja oseb, prava družb, politike konkurence, kmetijstva (vključno z veterinarsko in 
fitosanitarno zakonodajo), prometne politike, obdavčitve, statistike, energetike, okolja, 
sodelovanja na področjih pravosodja in notranjih zadev, carinske unije, zunanjih 
odnosov, skupne zunanje in varnostne politike ter institucij zaradi pristopa Bolgarije in 
Romunije (UL L 363 z dne 20.12.2006, str 1) (v nadaljnjem besedilu: Uredba 853/2004),

- 1234 pomeni ustrezno številko odobritve obrata iz točke 7 dela B oddelka I Priloge II k 
Uredbi št. 853/2004. 
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6196.	 Pravilnik o zbiranju, prevozu, skladiščenju, 
ravnanju, uporabi in odstranjevanju živalskih 
trupel kot vrste živalskih stranskih proizvodov, 
ki niso namenjeni prehrani ljudi

Na podlagi prvega odstavka 25. člena Zakona o veterinar-
skih merilih skladnosti (Uradni list RS, št. 93/05) izdaja minister 
za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano v soglasju z ministrom 
za okolje in prostor

P R A V I L N I K
o zbiranju, prevozu, skladiščenju, ravnanju, 

uporabi in odstranjevanju živalskih trupel kot 
vrste živalskih stranskih proizvodov, ki niso 

namenjeni prehrani ljudi

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina)

Ta pravilnik ureja zbiranje, prevoz, skladiščenje, ravna-
nje, uporabo in odstranjevanje trupel poginulih in usmrčenih 
živali, kot vrste živalskih stranskih proizvodov, ki niso name-
njeni prehrani ljudi (v nadaljnjem besedilu: ŽSP) za izvajanje 
Uredbe (ES) št. 1774/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z 
dne 3. oktobra 2002 o določitvi zdravstvenih pravil za živalske 
stranske proizvode, ki niso namenjeni prehrani ljudi (UL L št. 
273 z dne 10. 10. 2002, str. 1), zadnjič spremenjene z Uredbo 
Komisije (ES) št. 829/2007 z dne 28. junija 2007 o spremembi 
prilog I, II, VII, VIII, X in XI k Uredbi (ES) št. 1774/2002 Evrop-
skega parlamenta in Sveta glede dajanja na trg določenih žival-
skih stranskih proizvodov	(UL L št. 191 z dne 21. 7. 2007, str. 1) 
(v nadaljnjem besedilu: Uredba 1774/2002/ES), z namenom, 
da se določi način njihove varne odstranitve oziroma uporabe 
in prepreči, da bi ti živalski proizvodi predstavljali tveganje za 
zdravje ljudi ali živali.

II. PRIJAVA, ZBIRANJE, PREVOZ IN NEŠKODLJIVO 
ODSTRANJEVANJE

2. člen
(zbiranje, prevoz, skladiščenje, ravnanje, izvajalci)
(1) Trupla poginulih in usmrčenih živali zbirajo, prevažajo, 

skladiščijo, z njimi ravnajo in zagotovijo njihovo odstranitev v 
skladu z Uredbo 1774/2002/ES:

– Nacionalni veterinarski inštitut (v nadaljnjem besedilu: 
NVI) kot izvajalec javne službe veterinarsko higienske službe 
(v nadaljnjem besedilu: VHS služba) po zakonih, ki urejata 
veterinarstvo in veterinarska merila skladnosti in

– izvajalci gospodarske javne službe ravnanja z ŽSP ka-
tegorije 1 in 2.

(2) Živalska trupla je treba odstraniti ali jih uporabiti v skla-
du z Uredbo 1774/2002/ES za snovi kategorije 1 in 2 in v skla-
du s predpisom Vlade, ki ureja izvajanje Uredbe 1774/2002/ES 
in njenih izvedbenih predpisov ter določa prekrške za kršitev 
njenih določb (v nadaljnjem besedilu: predpis Vlade o izvajanju 
Uredbe 1774/2002/ES).

3. člen
(dolžnosti imetnika živali pri prijavi pogina ali usmrtitve)

(1) Imetnik živali mora NVI čimprej prijaviti trupla poginulih 
ali usmrčenih živali, v primerih iz drugega odstavka 5. člena 
tega pravilnika pa sme imetnik živali po predhodnem pisnem 
dogovoru z NVI javljati pogin živali v rednih daljših časovnih 
razmikih.

(2) Prijava imetnika živali iz prejšnjega odstavka ni po-
trebna, če:

– so bile živali usmrčene na podlagi odločbe uradnega ve-
terinarja Veterinarske uprave Republike Slovenije (v nadaljnjem 
besedilu: VURS), ki o tem seznani NVI;

– so bile živali usmrčene v veterinarski organizaciji, ki ima 
urejeno odstranjevanje živalskih trupel;

– gre za živalska trupla, za katere je odobrena izjemna 
uporaba v skladu s predpisom Vlade o izvajanju Uredbe 
1774/2002/ES;

– gre za trupla hišnih živali, za katere je dovoljeno izjemno 
odstranjevanje v skladu s predpisom Vlade o izvajanju Uredbe 
1774/2002/ES, ali gre za neposredno odstranjevanje trupel s 
sežigom v krematoriju za hišne živali;

– gre za pogin čebel, pod pogojem, da se sum bolezni 
prijavi v skladu s predpisi in poginule živali odstrani pod ura-
dnim veterinarskim nadzorom v skladu z Uredbo Komisije (ES) 
št. 811/2003 z dne 12. maja 2003 o izvedbi Uredbe (ES) št. 
1774/2002 Evropskega parlamenta in Sveta glede prepovedi 
recikliranja znotraj iste živalske vrste za ribe, zakopavanja in 
sežiganja živalskih stranskih proizvodov in nekaterih prehodnih 
ukrepov (UL L št. 117 z dne 13. 5. 2003, str. 14);

– gre za poginule ali usmrčene poskusne živali, za katere 
uporabniška organizacija, ki jo določa pravilnik, ki ureja po-
skuse na živalih, zagotovi njihovo odstranjevanje neposredno 
preko izvajalca gospodarske javne službe ravnanja z ŽSP 
kategorije 1 in 2.

(3) Druge fizične in pravne osebe, ki so NVI dolžne pri-
javiti trupla poginulih ali usmrčenih živali v skladu s prvim 
odstavkom tega člena, so:

a) oseba, ki najde truplo poginule ali usmrčene živali na 
zemljišču ali v gozdu, ki ga ima v lasti oziroma zakupu ali kjer 
izvaja lov v skladu s predpisi o lovstvu:

– ko gre za poginule ali usmrčene domače živali;
– ko gre za poginule prostoživeče živali v naravnem oko-

lju, vendar samo, če obstaja sum bolezni živali oziroma če je 
tako določeno z odločbo uradnega veterinarja VURS ali so 
določeni ukrepi VURS zaradi monitoringa, zatiranja, suma ali 
pojava bolezni živali;

b) upravljavci cest, drugih infrastrukturnih objektov in po-
licija, če se trupla poginulih ali usmrčenih domačih živali na-
hajajo na javni poti ali cesti oziroma drugem infrastrukturnem 
objektu in v primerih prometnih nesreč;

c) upravljavci voda oziroma ribiških okolišev, če se trupla 
poginulih živali nahajajo v sladkovodnih vodah ali na priobal-
nem zemljišču, vendar samo, če obstaja sum bolezni živali 
oziroma če je tako določeno z odločbo uradnega veterinarja 
VURS ali so določeni ukrepi VURS zaradi monitoringa, zatira-
nja, suma ali pojava bolezni živali.

(4) Imetniki živali morajo odjaviti poginule ali usmrčene 
živali v skladu s predpisi, ki urejajo označevanje in registracijo 
živali.

4. člen
(prevzem poginulih in usmrčenih živali)

(1) Živalska trupla iz prvega odstavka, prve in druge ali-
nee drugega odstavka ter tretjega odstavka prejšnjega člena 
na mestu pogina, usmrtitve oziroma zbiranja prevzame NVI, če 
drug predpis ne določa drugače, oziroma na podlagi pogodbe 
z NVI izvajalec gospodarske javne službe ravnanja z ŽSP 
kategorije 1 in 2.

(2) NVI prevzame trupla živali in zagotovi njihov prevoz s 
kraja pogina, usmrtitve oziroma zbiranja do vmesnega obrata 
ali do predelovalnega obrata kategorije 1 ali 2, v katerih se po 
potrebi opravijo obvezne diagnostične preiskave.

(3) Ne glede na prvi in drugi odstavek tega člena lahko, 
na podlagi pisnega dogovora z uporabniško organizacijo, trupla 
poginulih in usmrčenih poskusnih živali iz šeste alinee druge-
ga odstavka prejšnjega člena prevzame neposredno izvajalec 
gospodarske javne službe ravnanja z ŽSP, ki lahko trupla 
zbira tudi na način, določen v drugem odstavku 5. člena tega 
pravilnika.
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(4) Izvajalci gospodarske javne službe ravnanja z ŽSP 
prevzemajo zbrane ŽSP kategorije 1 in 2, ki so shranjeni v 
vmesnem obratu kategorije 1 in 2 in zagotovijo predpisano 
odstranjevanje.

5. člen
(podrobnejši pogoji odvoza)

(1) Odvoz trupel živali s kraja pogina, usmrtitve oziroma 
zbiranja do vmesnega obrata ali do predelovalnega obrata 
kategorije 1 ali 2 mora biti opravljen v naslednjem času:

a) truplo živali je treba odpeljati:
– v 36 urah, izjemoma v 48 urah po prijavi pogina,
– v poletnem času v 24 urah, izjemoma v 36 urah,
– v primerih, ko zunanja dnevna temperatura presega 

30 °C, pa v 18 urah, izjemoma v 36 urah;
b) trupla živali s cest in naselij je treba prevzeti predno-

stno, čimprej po prijavi pogina;
c) v primeru suma bolezni živali je treba truplo takoj po pri-

javi pogina oziroma usmrtitve odpeljati v vmesni obrat oziroma 
v NVI, kjer se opravijo pato-anatomske preiskave.

(2) Ne glede na prejšnji odstavek je možno zamrzniti 
manjše število poginule ali usmrčene perutnine, kuncev, živali, 
ki se redijo zaradi proizvodnje kož in krzna, poskusnih živali, 
rib, ptic in hišnih živali, če bi bil odvoz v roku iz prejšnjega 
odstavka ekonomsko neupravičen, pod pogojem, da ni podan 
sum kužne bolezni. V tem primeru je treba trupla poginulih 
živali hraniti v posebej za to namenjenih zamrzovalnih napra-
vah, ki so na zunanji strani vrat označene z vodoravno rdečo 
črto širine 10 cm, in se smejo uporabljati samo za namen iz 
tega odstavka. Zamrzovalne naprave morajo biti iz materiala, 
ki omogoča mokro čiščenje in razkuževanje in biti zaklenjene 
s ključavnico. Odvoz zamrznjenih trupel mora biti izveden vsa-
kih sedem dni oziroma se pogostnost odvoza lahko prilagodi 
zamrzovalni kapaciteti.

(3) Izvajalci gospodarske javne službe ravnanja z ŽSP 
prevzemajo ŽSP kategorije 1 in 2, ki so shranjeni v vmesnem 
obratu kategorije 1 in 2, v času, ki omogoča predelavo na način, 
predpisan v Uredbi 1774/2002/ES.

6. člen
(zbiranje in prevoz)

(1) Prevzemanje, zbiranje, skladiščenje in prevoz pogi-
nulih ali usmrčenih živali v vmesni obrat oziroma diagnostične 
laboratorije NVI, ali predelovalni obrat kategorije 1 ali 2, se 
izvaja v skladu s 7. členom Uredbe 1774/2002/ES in predpisom 
Vlade o izvajanju Uredbe 1774/2002/ES.

(2) NVI in izvajalci gospodarskih javnih služb ravnanja z 
ŽSP morajo o izvajanju javne službe voditi:

– evidence, določene z Uredbo 1774/2002/ES;
– evidence, ki jih določajo predpisi s področja veterinar-

stva zaradi preprečevanja in nadzora nad boleznimi živali.

7. člen
(zavarovanje ŽSP in pomoč)

(1) Pred oddajo NVI oziroma izvajalcem javne službe 
ravnanja z ŽSP mora imetnik oziroma odgovorna oseba ŽSP 
različnih kategorij skladiščiti ločeno po kategorijah in ločeno 
od drugih odpadkov tako, da so zavarovane pred dostopom 
nepooblaščenih oseb ali živali.

(2) Imetnik poginule ali usmrčene živali in druga oseba iz 
tretjega odstavka 3. člena tega pravilnika je dolžna do prihoda 
delavca NVI oziroma izvajalca gospodarske javne službe rav-
nanja z ŽSP, živalska trupla premestiti do mesta, kjer je možno 
nakladanje, jih zaščititi pred atmosferskimi vplivi, insekti in 
drugimi živalmi ter preprečiti dostop drugim nepooblaščenim 
osebam.

(3) Dokler truplo poginule živali ni prepeljano do vme-
snega ali predelovalnega obrata, se ne sme izkožiti, odpreti 
ali razsekati.

(4) Ne glede na prejšnji odstavek lahko opravi razteleše-
nje poginulih ali usmrčenih živali na mestih pogina veterinar 
veterinarske organizacije istega poslovnega sistema zaradi 
hitre diagnostike, če to posebej odobri VURS, pod pogojem, 
da so izpolnjeni vsi pogoji v skladu s tem pravilnikom in Uredbo 
1774/2002/ES ter njenimi izvedbenimi predpisi, razen za tiste 
živali, za katere so predpisane diagnostične preiskave v okviru 
monitoringa oziroma izkoreninjenje bolezni ali pa kažejo znake 
obvezno prijavljivih bolezni.

(5) Imetnik poginule ali usmrčene živali in druga oseba iz 
tretjega odstavka 3. člena tega pravilnika je dolžna delavcem 
NVI oziroma izvajalcem gospodarske javne službe ravnanja z 
ŽSP nuditi pomoč pri nakladanju trupel živali, razen če obstaja 
utemeljen sum zoonoze ali če je to v nasprotju z biološkimi 
varnostnimi ukrepi zaradi preprečevanja širjenja bolezni.

III. STROŠKI

8. člen
(stroški in pristojbine)

(1) Imetniki poginulih živali so dolžni povrniti del stroškov 
zbiranja in odstranjevanja živalskih trupel.

(2) Stroške imetniki živali krijejo s plačevanjem pristojbin 
za VHS službo, v skladu s pravilnikom, ki ureja pristojbine na 
področju veterinarstva.

(3) Ostale stroške zbiranja in odstranjevanja poginulih in 
usmrčenih živali krije proračun Republike Slovenije v okviru 
najmanjšega obsega zdravstvenega varstva živali v skladu z 
zakonom, ki ureja veterinarstvo.

IV. PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

9. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pravil-
nik o stranskih živalskih proizvodih, ki niso namenjeni prehrani 
ljudi (Uradni list RS, št. 28/04, 93/05-ZVMS in 100/06).

10. člen
(začetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-58/2007
Ljubljana, dne 12. novembra 2007
EVA 2007-2311-0005

Iztok Jarc l.r.
Minister

za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

Soglašam!

Janez Podobnik l.r.
Minister

za okolje in prostor

6197. Pravilnik o spremembah in dopolnitvah 
Pravilnika o minimalnih pogojih za zaščito 
rejnih živali in postopku registracije hlevov za 
rejo kokoši nesnic

Na podlagi prve alinee 40. člena Zakona o zaščiti živali 
(Uradni list RS, št. 43/07 – uradno prečiščeno besedilo) in 
tretjega odstavka 8. člena Zakona o veterinarskih merilih skla-
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dnosti (Uradni list RS, št. 93/05) izdaja minister za kmetijstvo, 
gozdarstvo in prehrano

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvah 	

Pravilnika o minimalnih pogojih za zaščito rejnih 
živali in postopku registracije hlevov za rejo 

kokoši nesnic

1. člen
V Pravilniku o minimalnih pogojih za zaščito rejnih živali 

in postopku registracije hlevov za rejo kokoši nesnic (Uradni 
list RS, št. 41/03 in 117/04) se prvi odstavek 1. člena spremeni 
tako, da se glasi:

»(1) Ta pravilnik določa minimalne pogoje za zaščito rej-
nih živali in postopek registracije hlevov za rejo kokoši nesnic:

– v skladu z Direktivo Sveta 98/58/ES z dne 20. julija 
1998 o zaščiti rejnih živali (UL L št. 221 z dne 8. 8. 1998, str. 
23), zadnjič spremenjeno z Uredbo Sveta (ES) št. 806/2003 
z dne 14. aprila 2003 o prilagoditvi določb glede odborov, ki 
pomagajo Komisiji pri uresničevanju njenih izvedbenih poo-
blastil, predvidenih v aktih Sveta, ki se sprejemajo v postopku 
posvetovanja (kvalificirana večina), Sklepu 1999/468/ES (UL L 
št. 122 z dne 16. 5. 2003, str. 1);

– v skladu z Direktivo Sveta 91/629/EGS z dne 19. no-
vembra 1991 o določitvi minimalnih pogojev za zaščito telet 
(UL L št. 340 z dne 11. 12. 1991, str. 28), zadnjič spremenjeno 
z Uredbo Sveta (ES) št. 806/2003 z dne 14. aprila 2003 o pri-
lagoditvi določb glede odborov, ki pomagajo Komisiji pri uresni-
čevanju njenih izvedbenih pooblastil, predvidenih v aktih Sveta, 
ki se sprejemajo v postopku posvetovanja (kvalificirana večina), 
Sklepu 1999/468/ES (UL L št. 122 z dne 16. 5. 2003, str. 1);

– v skladu z Direktivo Sveta 91/630/EGS z dne 19. no-
vembra 1991 o določitvi minimalnih pogojev za zaščito prašičev 
(UL L št. 340 z dne 11. 12. 1991, str. 33), zadnjič spremenjeno 
z Uredbo Sveta (ES) št. 806/2003 z dne 14. aprila 2003 o pri-
lagoditvi določb glede odborov, ki pomagajo Komisiji pri uresni-
čevanju njenih izvedbenih pooblastil, predvidenih v aktih Sveta, 
ki se sprejemajo v postopku posvetovanja (kvalificirana večina), 
Sklepu 1999/468/ES (UL L št. 122 z dne 16. 5. 2003, str. 1);

– v skladu z Direktivo Sveta 1999/74/ES z dne 19. julija 
1999, o minimalnih standardih za zaščito kokoši nesnic (UL 
L št. 203 z dne 3. 8. 1999, str. 53), zadnjič spremenjeno 
z Uredbo Sveta št. 806/2003/ES z dne 14. aprila 2003 o 
prilagoditvi določb glede odborov, ki pomagajo Komisiji pri 
uresničevanju njenih izvedbenih pooblastil, predvidenih v 
aktih Sveta, ki se sprejemajo v postopku posvetovanja (kva-
lificirana večina), Sklepu 1999/468/ES (UL L št. 122 z dne 
16. 5. 2003, str. 1);

– v skladu z Direktivo Komisije št. 2002/4/ES z dne 
30. januarja 2002 o registraciji gospodarstev, ki gojijo kokoši 
nesnice, v skladu z Direktivo Sveta 1999/74/ES (UL L št. 30 
z dne 31. 1. 2002, str. 44) zadnjič spremenjeno z Direktivo 
Komisije 2006/83/ES z dne 23. oktobra 2006 o prilagoditvi 
Direktive 2002/4/ES o registraciji gospodarstev, ki gojijo ko-
koši nesnice, v skladu z Direktivo Sveta 1999/74/ES zaradi 
pristopa Bolgarije in Romunije (UL L št. 362 z dne 20. 12. 
2006, str. 97);

– za izvajanje Uredbe Sveta (ES) št. 1028/2006 z dne 
19. junija 2006 o tržnih standardih za jajca (UL L št. 186 z dne 
7. 7. 2006, str. 1) zadnjič spremenjeno z Uredbo Sveta (ES) 
št. 1234/2007 z dne 22. oktobra 2007 o vzpostavitvi skupne 
ureditve kmetijskih trgov in o posebnih določbah za nekatere 
kmetijske proizvode (Uredba o enotni SUT) (UL L št. 299 z 
dne 16. 11. 2007, str. 1) (v nadaljnjem besedilu: Uredba Sveta 
1028/2006);

– za izvajanje Uredbe Komisije (ES) št. 557/2007 z dne 
23. maja 2007 o podrobnih pravilih za izvajanje Uredbe Sveta 
št. 1028/2006 o tržnih standardih za jajca (UL L št. 132 z dne 

24. 5. 2007, str. 5) zadnjič spremenjeno z Uredbo Komisije (ES) 
št. 1336/2007 z dne 15. novembra 2007 o spremembi Uredbe 
(ES) št. 557/2007 o podrobnih pravilih za izvajanje Uredbe 
Sveta (ES) št. 1028/2006 o tržnih standardih za jajca (UL L št. 
298 z dne 16. 11. 2007, str. 3) (v nadaljnjem besedilu: Uredba 
Komisije 557/2007) ter

– za izvajanje Odločbe Komisije št. 2006/778/ES z dne 
14. novembra 2006 o minimalnih zahtevah za zbiranje podat-
kov med inšpekcijskimi pregledi proizvodnih enot, kjer se gojijo 
nekatere rejne živali (notificirano pod dokumentarno številko 
C(2006) 5384) (UL L št. 314 z dne 15. 11. 2006, str. 39) (v na-
daljnjem besedilu: Odločba Komisije 2006/778/ES)«.

2. člen
V 11. točki 2. člena se črta besedilo »v baterijskih klet-

kah«.

3. člen
V 5. členu se pred besedilo doda številka odstavka 

»(1)«.
Za prvim odstavkom se doda nov drugi odstavek, ki se 

glasi:
»(2) Skrbnik mora živali pregledati vsaj enkrat dnevno ozi-

roma tako pogosto, da se prepreči vsakršno trpljenje živali.«.

4. člen
V drugem odstavku 6. člena se na koncu stavka pred 

piko doda besedilo »v primernih prostorih s suhim in udobnim 
nastiljem«.

5. člen
8. člen se spremeni, tako da se glasi:

»8. člen
(svoboda gibanja)

(1) Živalim mora biti zagotovljena svoboda gibanja, pri-
merna njihovi vrsti, pasmi, starosti, stopnji razvoja, prilagoditvi 
in udomačitvi, ki preprečuje nepotrebno trpljenje ali poškodbe 
živali.

(2) Če je žival stalno ali redno privezana ali zaprta, ji je 
treba dati dovolj prostora v skladu z njenimi fiziološkimi in eto-
loškimi potrebami.«.

6. člen
V tretjem odstavku 9. člena se besedilo »Svetloba, toplo-

ta« nadomesti z besedo »Toplota«.

7. člen
Prvi odstavek 12. člena se spremeni tako, da se glasi:
»(1) Skrbnik živali mora živalim zagotoviti primerno kako-

vost in količino ustrezne krme ter primeren način krmljenja in 
napajanja za ohranjanje zdravja ter zadovoljevanje etoloških 
potreb ob krmljenju.«.

Četrti odstavek se spremeni, tako da se glasi:
»(4) Krma mora izpolnjevati zahteve, predpisane z Ured-

bo Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 183/2005 z dne 
12. januarja 2005 o zahtevah glede higiene krme (UL L št. 35 
z dne 8. 2. 2005, str. 1).«.

Za četrtim odstavkom se doda novi peti odstavek, ki se 
glasi:

»(5) Vse živali morajo imeti dostop do krme v časovnih 
intervalih, ki ustrezajo njihovim fiziološkim potrebam.«.

8. člen
V prvem odstavku 14. člena se beseda »februarja« nado-

mesti z besedo »marca«.
V drugem odstavku se besedilo »odločbo Komisije EU, 

št. 2000/50EC« nadomesti z besedilom »Odločbo Komisije 
2006/778/ES«. Besedilo »vsaki dve leti« pa se nadomesti z 
besedilom »vsako leto«.
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9. člen
V točki c) prvega odstavka 15. člena se beseda »zazna-

vajo« zamenja z besedo »dotikajo«.

10. člen
25. člen se črta.

11. člen
26. člen se spremeni tako, da se glasi:

»26. člen
(agresivnost pri prašičih)

(1) Pri reji prašičev v skupinah je treba z ustreznimi ukrepi 
preprečiti medsebojne spopade, ki presegajo mero normalnega 
vedenja.

(2) Prašiče, ki so pretirano agresivni do drugih ali so pre-
tirano izpostavljeni agresiji drugih, je treba odstraniti iz skupine 
ter jih začasno namestiti v individualne bokse. V tem primeru 
morajo biti boksi tako veliki, da se prašič lahko nemoteno 
obrača, vstaja in lega.

(3) Uporaba pomirjeval z namenom lajšanja prilagoditve 
tekačev in pitancev reji v skupini se uporablja samo izjemoma, 
če veterinar presodi, da je uporaba pomirjeval upravičena.«.

12. člen
29. člen se spremeni tako, da se glasi:

»29. člen
(boksi za prašiče)

(1) V boksih za prašiče morajo biti tla takšna, da živalim 
ne povzročajo poškodb, bolezni in neugodja. Ustrezati morajo 
teži in velikosti živali.

(2) Vsi prašiči morajo imeti dostop do ležišča, ki mora biti 
udobno, čisto, suho in ne sme škodljivo vplivati na njih.

(3) V boksu mora biti dovolj prostora, da lahko vsi prašiči 
istočasno ležijo, normalno vstajajo in legajo.

(4) Boksi morajo biti urejeni tako, da se lahko prašiči vidijo 
med seboj.

(5) Ne glede na določilo prejšnjega odstavka, so lahko 
v zadnjem tednu pred prasitvijo svinje in mladice ločene od 
ostalih živali.«.

13. člen
V 30. členu se črtata prvi in četrti odstavek.
Dosedanja drugi in tretji odstavek postaneta prvi in drugi 

odstavek.

14. člen
Za 30. členom se doda nov 30.a člen, ki se glasi:

»30.a člen
(posegi na prašičih)

(1) Na prašičih je prepovedano izvajati posege, ki se ne 
izvajajo v terapevtske ali diagnostične namene ali niso na-
menjeni označevanju prašičev v skladu s predpisi, ki urejajo 
identifikacijo in registracijo prašičev, in pri živalih povzročijo 
poškodbo ali izgubo občutljivega dela telesa ali spremembo 
zgradbe kosti, razen:

a. enakomernega krajšanja podočnikov pri pujskih, ki niso 
starejši kot sedem dni in pri merjascih, če je to potrebno zaradi 
preprečevanja poškodb drugih živali in osebja;

b. krajšanja dela repa;
c. kastracije samcev na način, ki ne vključuje trganja 

tkiva;
d. nameščanja nosnih obročev pri živalih, ki se redijo na 

prostem.
(2) Posege, navedene v točkah a. in b. prejšnjega odstav-

ka, ni dovoljeno opravljati rutinsko, temveč samo v primerih, ko 
so na seskih svinj ali na uhljih oziroma repih drugih prašičev na-

stale poškodbe. Pred izvajanjem takšnih posegov, mora skrbnik 
sprejeti druge ukrepe za zmanjševanje agresivnosti med žival-
mi, pri čemer naj upošteva okolje in gostoto naseljenosti.

(3) Posege, navedene v prvem odstavku tega člena, lah-
ko opravi samo veterinar oziroma druga oseba v skladu z 
zakonom, ki ureja veterinarstvo.

(4) Pri prašičih, ki so starejši od sedmih dni, je dovoljeno 
opravljati le posege, navedene v točkah b. in c. prvega odstav-
ka tega člena, in sicer jih lahko opravlja le veterinar z uporabo 
anestezije ali dodatne dolgotrajne analgezije.«.

15. člen
V 32. členu se črta drugi odstavek.
Dosedanja tretji in četrti odstavek postaneta drugi in tretji 

odstavek.

16. člen
V 34. členu se črtata tretji in četrti odstavek.
Dosedanja peti in šesti odstavek postaneta tretji in četrti 

odstavek.

17. člen
V drugem odstavku 35. člena se besedilo »Če pride do 

mešanja« nadomesti z besedilom »Če je treba prašiče, ki se 
ne poznajo, združiti v skupino«. Besedilo »zagotoviti enake 
možnosti za umik pred ostalimi prašiči« pa se nadomesti z be-
sedilom »na primeren način omogočiti, da se lahko umaknejo 
in skrijejo pred drugimi prašiči«.

18. člen
V 36. členu se za prvim odstavkom dodata nova drugi in 

tretji odstavek, ki se glasita:
»(2) Ne glede na določbo točke a) prejšnjega odstav-

ka se določbe tega poglavja uporabljajo za gospodarstva z 
manj kot 350 kokošmi nesnicami, če se za potrebe ozna-
čevanja jajc skladno z Uredbo Sveta 1028/2006 in Uredbo 
Komisije 557/2007 takšna gospodarstva registrirajo skladno z 
41. členom tega pravilnika.

(3) Za reje iz prejšnjega odstavka tega člena ne veljajo 
določbe 38. člena tega pravilnika.«.

19. člen
V 38. členu se v točki b) podpičje nadomesti s piko ter 

se doda nov stavek, ki se glasi: »Če so mesta za napajanje 
postavljena s fiksno napeljanim vodom, morata biti v dosegu 
vsake kokoši vsaj po dve skodelici oziroma dva nastavka za 
napajanje z vodo;«

V točki c) podpičje nadomesti s piko ter doda nov stavek, 
ki se glasi: »Tla gnezdišča ne smejo biti iz žične mreže, ki bi 
prišla v stik s kokošmi.«

20. člen
Za 38. členom se doda nov 38.a člen, ki se glasi:

»38.a člen
(alternativni sistemi reje za rejce z manj kot 350 kokošmi)

(1) Reje iz drugega odstavka 36. člena tega pravilnika 
morajo izpolnjevati naslednje pogoje:

a) sistemi morajo biti opremljeni tako, da se kokošim 
nesnicam zagotovi:

– vsaj 10 cm krmilnega prostora na kokoš pri ravnih, 
oziroma vsaj 4 cm krmilnega prostora na kokoš pri okroglih 
krmilnikih;

– vsaj 2,5 cm napajalnega prostora na kokoš pri ravnih, 
oziroma vsaj 1 cm napajalnega prostora na kokoš pri okroglih 
napajalnikih. Pri napajanju s kapljičnimi napajalniki in napajal-
nimi skodelicami mora biti vsaj en napajalnik na 10 kokoši. Če 
so mesta za napajanje postavljena s fiksno napeljanim vodom, 
morata biti v dosegu vsake kokoši vsaj po dve skodelici oziro-
ma dva nastavka za napajanje z vodo;
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– ločen prostor za valjenje jajc za posamezno kokoš 
(gnezdo) ali za skupino kokoši (skupinsko gnezdišče). V prime-
ru individualnih gnezd mora biti zagotovljeno vsaj po 1 gnezdo 
na 7 kokoši, če pa se uporabljajo skupinska gnezdišča, mora 
biti vsaj 1 m2 gnezdišča za največ 120 kokoši. Tla gnezdišča ne 
smejo biti iz žične mreže, ki bi prišla v stik s kokošmi;

– vsaj 15 cm dolžine ustreznih gredi (brez ostrih robov) 
na kokoš;

– nastil mora biti čist, suh in za zdravje kokoši neškodljiv 
krhek material, ki kokošim omogoča zadovoljevanje njihovih 
etoloških potreb;

b) kjer se kokoši nesnice lahko prosto gibljejo med posa-
meznimi nivoji:

– mora biti med posameznimi nivoji vsaj 45 cm prostora;
– morajo biti napajalniki in krmilniki porazdeljeni tako, da 

so enako dostopni za vse kokoši;
– nivoji morajo biti urejeni tako, da iztrebki ne padajo na 

spodnje nivoje;
c) kjer imajo kokoši urejen izpust, morajo imeti odprti izpu-

sti površino, primerno gostoti naseljenosti in naravi terena, biti 
morajo ograjeni in omogočati umik pred slabim vremenom in 
roparicami ter imeti primerne napajalnike, če je to potrebno;

d) gostota naseljenosti ne sme preseči 9 kokoši nesnic na 
m2 uporabne površine.«.

21. člen
V točki a) prvega odstavka 39. člena se besedilo »uporab-

ne površine« nadomesti z besedilom »neoviranega prostora«.

22. člen
V šestem odstavku 41. člena se za točko c) doda nova 

točka d), ki se glasi:
»d) številka 0 za ekološko rejo, ki se podeli po predho-

dnem soglasju pristojnega organa za nadzor nad izpolnjeva-
njem pogojev ekološke reje skladno z zahtevami Uredbe sveta 
(EGS) št. 2092/91 z dne 24. junija 1991 o ekološki pridelavi 
kmetijskih proizvodov in označevanju tovrstno pridelanih kme-
tijskih proizvodov in živil (UL L št. 198 z dne 22. 7. 1991, str. 1), 
zadnjič spremenjene z Uredbo Komisije (ES) št. 1319/2007 z 
dne 9. novembra 2007 o spremembi Priloge I k Uredbi Sveta 
(EGS) št. 2092/91 glede uporabe krme s parcel, ki so v prvem 
letu preusmeritve na ekološko kmetovanje (UL L št. 293 z dne 
10. 11. 2007, str. 3).«

23. člen
Priloga 1 se nadomesti z novo Prilogo 1, ki je kot priloga 

sestavni del tega pravilnika.

24. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-80/2007
Ljubljana, dne 18. decembra 2007
EVA 2007-2311-0206

Iztok Jarc l.r.
Minister

za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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Priloga

PRILOGA:

»

Priloga 1 

OBRAZEC ZA LETNO PORO ILO

Št. dokumenta: 

Obmo ni urad Veterinarske uprave RS: 

Leto:

Tabela 1

Kategorija živali 
Kokoši nesnice 

T
el

et
a

Pr
aš

i
i

Na in reje 
Število

Pr
os

ta
re

ja

H
le

vs
ka

re
ja

Iz
po

po
l

nj
en

a
ba

te
rij

s
ka

 re
ja

 

N
ei

zp
o

po
ln

je
n

a ba
te

rij
s

ka
 re

ja
 

1 Proizvodne enote, kjer se 
opravljajo inšpekcijski pregledi 

2 Pregledane proizvodne enote        

3 Pregledane proizvodne enote brez 
neskladnosti

Število neskladnosti glede: 

A       
B       

4 osebja 

C       
A       
B       

5 pregleda 

C       
A       
B       

6 vodenja evidence 

C       
A       
B       

7 svobode gibanja 

C       
A       
B       

8 zahtevanega prostora 

C       
A       
B       

9 objektov in prostorov za 
nastanitev  

C       
A       
B       

10 minimalne osvetlitve 

C       
A
B

11 talne površine (za praši e)

C
A       
B       

12 stelje / nastilja 

C       
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A       
B       

13 avtomatske in mehanske 
opreme 

C       
A       
B       

14 krme, vode in drugih snovi  

C       
A
B

15 hemoglobina (teleta) 

C
A
B

16 vlakninske krme (teleta in 
svinje)

C
A       
B       

17 pohabljenja 

C       
A
B

18 postopkov reje

C
Skupno število neskladnosti  A       

Skupno število neskladnosti  B       

Skupno število neskladnosti C       

Tabela 2 

Kategorije živali 

Število

G
ov

ed
o 

(r
az

en
 

te
le

t)

O
vc

e

K
oz

e

D
om

a
e 

ko
ko

ši
 

(*
)

R
at

iti

R
ac

e

G
os

i

K
ož

uh
ar

ji

Pu
ra

ni
 

1 Proizvodne enote, kjer se 
opravljajo inšpekcijski pregledi 

         

2 Pregledane proizvodne enote           

3 Pregledane proizvodne enote brez 
neskladnosti

         

Število neskladnosti glede: 

A          
B          

4 osebja 

C          
A          
B          

5 pregleda živali 

C          
A          
B          

6 vodenja evidence 

C          
A          
B          

7 svobode gibanja 

C          
A          
B          

8 objektov in prostorov za 
nastanitev 

C          
A          
B          

9 avtomatske in mehanske 
opreme 

C          
A          
B          

10 krme, vode in drugih snovi 

C          
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A          
B          

11 pohabljenja 

C          
A          
B          

12 postopkov reje 

C          
Skupno število neskladnosti  A          

Skupno število neskladnosti  B          

Skupno število neskladnosti  C          

* kokoši vrste Gallus gallus razen kokoši nesnic 
Neskladnost A - neskladnost pri kateri je izdana ureditvena odlo ba, z rokom odprave krajšim od 3 mesecev 
Neskladnost B - neskladnost pri kateri je izdana ureditvena odlo ba, z rokom odprave daljšim od 3 mesecev 
Neskladnost C - neskladnosti, pri katerih se izre e opomin po ZIN, izvedejo sankcije po ZP ali se vloži ovadba za kazenski 
pregon po KZ«.
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6198.	 Pravilnik o spremembah in dopolnitvah 
Pravilnika o monitoringu in nadzoru salmonel

Na podlagi drugega odstavka 56. člena Zakona o vete-
rinarskih merilih skladnosti (Uradni list RS, št. 93/05) izdaja 
minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvah

Pravilnika o monitoringu in nadzoru salmonel

1. člen
V Pravilniku o monitoringu in nadzoru salmonel (Uradni list 

RS, št. 25/06 in 14/07) se 1. člen spremeni tako, da se glasi:

»1. člen
(vsebina pravilnika)

S tem pravilnikom se določajo metode monitoringa in nad-
zora salmonele v matičnih jatah kokoši, jatah kokoši nesnic in 
jatah brojlerjev v skladu s 4. členom Direktive Evropskega par-
lamenta in Sveta 2003/99/ES z dne 17. novembra 2003 o spre-
mljanju zoonoz in povzočiteljev zoonoz, ki spreminja Odločbo 
Sveta 90/424/EGS in razveljavlja Direktivo Sveta 92/117/EGS 
(UL L št. 325 z dne 12. 12. 2003, str. 31), zadnjič spremenjene 
z Direktivo Sveta 2006/104/ES z dne 20. novembra 2006 o 
prilagoditvi nekaterih direktiv na področju kmetijstva (vključno 
z veterinarsko in fitosanitarno zakonodajo) zaradi pristopa Bol-
garije in Romunije (UL L št. 363 z dne 20. 12. 2006, str. 352), 
in za izvedbo:

– Uredbe (ES) 2160/2003 Evropskega parlamenta in Sve-
ta z dne 17. novembra 2003 o nadzoru salmonele in drugih 
opredeljenih povzročiteljev zoonoz, ki se prenašajo z živili (UL 
L št. 325 z dne 12. 12. 2003, str. 1), zadnjič spremenjene z 
Uredbo Komisije (ES) št. 1237/2007 z dne 23. oktobra 2007 o 
spremembi Uredbe (ES) št. 2160/2003 Evropskega parlamenta 
in Sveta ter Odločbe 2006/696/ES v zvezi z dajanjem na trg 
jajc iz jat kokoši nesnic, ki so okužene s salmonelo (UL L št. 
280 z dne 24. 10. 2007, str. 5), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 
2160/2003/ES);

– Uredbe Komisije (ES) št. 1003/2005 z dne 30. junija 
2005 o izvajanju Uredbe (ES) št. 2160/2003 glede cilja Skupno-
sti za zmanjšanje razširjenosti nekaterih serotipov salmonele 
v matičnih jatah Gallus gallus in o spremembi Uredbe (ES) 
št. 2160/2003 (UL L št. 170 z dne 1. 7. 2005, str. 12), zadnjič 
spremenjene z Uredbo Komisije (ES) št. 1177/2006 z dne 1. av-
gusta 2006 o izvajanju Uredbe (ES) št. 2160/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta glede zahtev za uporabo posebnih metod 
nadzora v okviru nacionalnih programov za nadzor salmonele 
pri perutnini (UL L št. 212 z dne 2. 8. 2006, str. 3), (v nadaljnjem 
besedilu: Uredba 1003/2005/ES);

– Uredbe Komisije (ES) št. 1177/2006 z dne 1. avgusta 
2006 o izvajanju Uredbe (ES) št. 2160/2003 Evropskega par-
lamenta in Sveta glede zahtev za uporabo posebnih metod 
nadzora v okviru nacionalnih programov za nadzor salmonele 
pri perutnini (UL L št. 212 z dne 2. 8. 2006, str. 3; v nadaljnjem 
besedilu: Uredba 1177/2006/ES);

– Uredbe Komisije (ES) št. 1168/2006 z dne 31. julija 
2006 o izvajanju Uredbe (ES) št. 2160/2003 glede cilja Skupno-
sti za zmanjšanje razširjenosti nekaterih serotipov salmonele 
pri kokoših nesnicah vrste Gallus gallus in o spremembi Uredbe 
(ES) št. 1003/2005 (UL L št. 211 z dne 1. 8. 2006, str. 4; v na-
daljnjem besedilu: Uredba 1168/2006/ES).«.

2. člen
V 2. členu se 8. točka spremeni tako, da se glasi:
»8. pozitivna jata je za namen monitoringa jata, v kateri 

so bile ugotovljene salmonele, in sicer:
– v primeru vzrejnih matičnih jat je pozitivna jata tista, v 

kateri so bile ugotovljene salmonele v vzorcih notranjih podlog 
škatel, v katerih se piščanci dostavijo na gospodarstvo, ali 
truplih enodnevnih piščancev, odvzetih pri izvajanju načrta 
spremljanja in nadzora nosilca dejavnosti, ali v enem oziroma 

več vzorcih fecesa, odvzetih na gospodarstvu pri izvajanju 
potrditvenega uradnega vzorčenja;

– v primeru odraslih matičnih jat je jata pozitivna v prime-
rih iz 4. točke Priloge Uredbe 1003/2005/ES;

– v primeru vzrejnih jat nesnic je pozitivna jata tista, v 
kateri so bile ugotovljene salmonele v vzorcih notranjih podlog 
škatel, v katerih se piščanci dostavijo na gospodarstvo, ali 
truplih enodnevnih piščancev, odvzetih pri izvajanju načrta 
spremljanja in nadzora nosilca dejavnosti, ali v enem oziroma 
več vzorcih fecesa, odvzetih na gospodarstvu pri izvajanju 
potrditvenega uradnega vzorčenja;

– v	primeru odraslih jat nesnic je jata pozitivna	v primerih 
iz 4. točke Priloge Uredbe 1168/2006/ES pri izvajanju uradnega 
rutinskega vzorčenja ali potrditvenega uradnega vzorčenja;«.

9. točka se spremeni tako, da se glasi:
»9. sumljiva jata je:
– vzrejna matična jata, pri kateri so bile izolirane salmo-

nele v enem oziroma več vzorcih fecesa, odvzetih na gospo-
darstvu pri izvajanju načrta spremljanja in nadzora nosilca 
dejavnosti;

– odrasla matična jata, pri kateri so bile izolirane salmo-
nele v vzorcih jajčnih lupin, odvzetih v valilnici pri izvajanju 
načrta spremljanja in nadzora nosilca dejavnosti, oziroma v 
vzorcih jajčnih lupin, odvzetih pri uradnem rutinskem vzorčenju 
v valilnici;

– jata nesnic, pri kateri so bile izolirane salmonele v enem 
oziroma več vzorcih fecesa pri izvajanju načrta spremljanja in 
nadzora nosilca dejavnosti;

– matična jata oziroma jata nesnic, pri kateri se ugotovi 
protimikrobne snovi oziroma zaviralni učinek bakterijske rasti 
v vzorcih, uporaba protimikrobnih sredstev v času vzorčenja 
pa ni evidentirana v dnevniku veterinarskih posegov; jata se 
smatra za sumljivo ves čas, dokler se zaviralni učinek zaviral-
nih snovi oziroma protimikrobnih sredstev ne odkrije več in ni 
odkrita prisotnost salmonel;«.

3. člen
V 2. b členu se za besedilom »Uredbe 1003/2005/ES« 

doda besedilo », Uredbe 1168/2006/ES«.

4. člen
V 4. členu se v prvem odstavku črta besedilo »razen pri 

brojlerjih,«.
Drugi odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»(2) V primeru pozitivnih jat je treba na veterinarsko 

napotnico pripisati besedilo »v jati ugotovljene salmonele« in 
navesti vrsto serovara.«.

5. člen
V 5. členu se druga alinea drugega odstavka spremeni 

tako, da se glasi:
»– uradno rutinsko vzorčenje v jatah odraslih kokoši nesnic 

se izvaja v skladu s točko 2.1. Priloge Uredbe 1168/2006/ES; 
poleg tega se najmanj enkrat letno na vsakem gospodarstvu iz-
vede fizični pregled jat, pregled nastanitvenih pogojev, pregled 
načrta za monitoring in nadzor ter evidenc;«.

6. člen
V 6. členu se četrti odstavek spremeni tako, da se glasi:
»(4) V primeru, ko so v vzrejni matični jati ali jati nesnic 

izolirane salmonele v enem oziroma več vzorcih fecesa, od-
vzetih na gospodarstvu pri izvajanju načrta spremljanja in nad-
zora nosilca dejavnosti, mora uradni veterinar zaradi potrditve 
rezultatov nosilca dejavnosti opraviti potrditveno uradno vzor-
čenje. Potrditveno uradno vzorčenje se pri vzrejnih matičnih 
jatah opravi na način določen v točki 2.2.2.1. Priloge Uredbe 
1003/2005/ES in pri jatah nesnic na način, določen v točki 
2.2.(a) oziroma (b) Priloge Uredbe 1168/2006/ES.«.

V 2. točki petega odstavka se črta beseda »prva«.

7. člen
8. člen se spremeni tako, da se glasi:
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»8. člen
(ukrepi uradnega nadzora v primeru sumljivih matičnih jat)

(1) Uradni veterinar odvzame vzorce fecesa za potrditve-
no uradno vzorčenje v matični jati v skladu s točko 2.2.2.2.(b) 
Priloge Uredbe 1003/2005/ES po prejemu obvestila iz prvega 
odstavka 4. člena oziroma poročila iz tretjega odstavka 6. člena 
tega pravilnika.

(2) Poleg odvzema uradnih vzorcev iz prejšnjega odstavka 
uradni veterinar na sumljivem gospodarstvu odredi naslednje 
ukrepe:

– prepoved gibanja in odtujitve živali iz sumljive jate;
– prepoved izdaje zdravstvenih spričeval za živali iz su-

mljive jate;
– prepoved trgovanja in prometa z jajci iz sumljive jate, ra-

zen če se z njimi ravna kot je določeno v 2. točki prvega odstavka 
9. člena tega pravilnika;

– v primeru valjenja jajc iz sumljive jate mora nosilec 
dejavnosti zagotoviti valjenje v ločenih valilnikih in sledljivost 
valilnih jajc;

– v primeru več jat omejitev gibanja oseb, ki prihajajo v stik 
z živalmi iz sumljive jate;

– preiskava krme na gospodarstvu na prisotnost salmonel;
– epizootiološka poizvedba.
(3) Ne glede na določbo prve alineje prejšnjega odstavka 

se lahko sumljiva jata po opravljenem uradnem potrditvenem 
vzorčenju odpremi v zakol v klavnico oziroma se usmrti in uniči 
pod veterinarskim nadzorom pod pogoji iz 1. točke prvega od-
stavka 9. člena tega pravilnika.

(4) Ukrepi iz drugega odstavka tega člena ostanejo v velja-
vi do pridobitve rezultatov potrditvenega uradnega vzorčenja.«.

8. člen
V 9. členu se v napovednem stavku prvega odstavka za 

besedilom »Salmonela Enteridis« doda beseda »oziroma« in 
se črta besedilo », Salmonella Hadar, Salmonella Virchow in 
Salmonella Infantis«.

Za prvim odstavkom se dodata nova drugi in tretji odstavek, 
ki se glasita:

»(2) Po ugotovitvi oziroma potrditvi prisotnosti serovarov 
Salmonella Hadar, Salmonella Virchow in Salmonella Infantis v 
matični jati mora nosilec dejavnosti izvesti sanacijo jate, če se 
ne odloči za izvedbo ukrepov iz prejšnjega odstavka. Za pripravo 
programa sanacije in izvedbo vseh ukrepov za sanacijo jate je 
odgovoren nosilec dejavnosti. Program sanacije mora nosilec 
dejavnosti pripraviti najkasneje v štirinajstih dneh po ugotovitvi 
oziroma potrditvi salmonel in ga poslati v odobritev VURS. Do 
odobritve programa sanacije veljajo za pozitivno jato ukrepi iz 
prve do vključno pete alineje drugega odstavka 8. člena tega 
pravilnika.

(3) Po zaključeni sanaciji jate mora nosilec dejavnosti opra-
viti vzorčenje na način, določen v točki 2.2.2.1. Priloge Uredbe 
1003/2005/ES, ter v primeru, ko v nobenem vzorcu fecesa ni bila 
ugotovljena prisotnost salmonel, o tem pisno obvestiti uradnega 
veterinarja in priložiti rezultate analize. Po prejemu pisnega ob-
vestila mora uradni veterinar čimprej, najkasneje pa v roku treh 
delovnih dni, opraviti uradno potrditveno vzorčenje, pri čemer se 
dodatno vzorči kokoši za odkrivanje zaviralnega učinka bakterijske 
rasti oziroma protimikrobnih snovi. Jata se šteje kot sanirana, ko v 
vzorcih fecesa, odvzetih pri potrditvenem uradnem vzorčenju, ni 
izolirana salmonela niti ni ugotovljen zaviralni učinek bakterijske 
rasti oziroma prisotnost protimikrobnih snovi.«.

V dosedanjem drugem odstavku, ki postane četrti odsta-
vek, se za besedilom »v prvem« doda besedilo »ali drugem«.

9. člen
10. člen se spremeni tako, da se glasi:

»10. člen
(ukrepi uradnega nadzora v primeru sumljivih 	

jat kokoši nesnic)
(1) Uradni veterinar odvzame vzorce fecesa za potrditve-

no uradno vzorčenje v jati kokoši nesnic v skladu s točko 2.2. 

Uredbe 1168/2006/ES po prejemu obvestila iz prvega odstavka 
4. člena oziroma poročila iz tretjega odstavka 6. člena tega 
pravilnika.

(2) Poleg odvzema uradnih vzorcev iz prejšnjega odstav-
ka uradni veterinar na sumljivem gospodarstvu odredi nasle-
dnje ukrepe:

– prepoved gibanja in odtujitve živali iz sumljive jate;
– prepoved izdaje zdravstvenih spričeval za živali iz su-

mljive jate;
– prepoved trgovanja in prometa z jajci iz sumljive jate, 

razen če se z njimi ravna kot je določeno v 2. točki prvega 
odstavka 11. člena tega pravilnika;

– v primeru več jat omejitev gibanja oseb, ki prihajajo v 
stik z živalmi iz sumljive jate;

– preiskava krme na gospodarstvu na prisotnost salmo-
nel;

– epizootiološka poizvedba.
(3) Ne glede na določbo prve alineje prejšnjega odstavka 

se lahko sumljiva jata po opravljenem uradnem potrditvenem 
vzorčenju odpremi v zakol v klavnico oziroma se usmrti in uni-
či pod veterinarskim nadzorom pod pogoji iz 1. točke prvega 
odstavka 11. člena tega pravilnika.

(4) Ukrepi iz drugega odstavka tega člena ostanejo v 
veljavi, dokler se prisotnost serovarov Salmonella Enteritidis in 
Salmonella Typhimurium uradno ne izključi na podlagi rezulta-
tov potrditvenega uradnega vzorčenja.«.

10. člen
V naslovu 11. člena se za besedilom »v primeru« doda 

besedilo »ugotovitve oziroma«.
V prvem odstavku se napovedni stavek spremeni tako, 

da se glasi:
»Po ugotovitvi oziroma potrditvi prisotnosti serovarov 

Salmonella Enteritidis oziroma Salmonella Typhimurium v jati 
kokoši nesnic, mora nosilec dejavnosti v skladu z lastnim 
načrtom za monitoring in nadzor zagotoviti izvedbo naslednjih 
ukrepov:«.

Drugi, tretji in četrti odstavek se črtajo.

11. člen
Za V. poglavjem se dodata novo V.a poglavje in 12.a člen, 

ki se glasita:

»V.a ODŠKODNINE

12.a člen
(odškodnine)

Pri uresničevanju predpisanih in odrejenih ukrepov v od-
raslih matičnih jatah kokoši zaradi ugotovitve prisotnosti sero-
varov Salmonella Enteritidis oziroma Salmonella Typhimurium 
se nosilcem dejavnosti izplača odškodnina v višini razlike med 
tržno in klavno ceno živali, v skladu s predpisom, ki ureja od-
škodnine na področju veterinarstva.«.

13. člen
Priloga 2 se nadomesti z novo Prilogo 2, ki je kot Priloga 

sestavni del tega pravilnika.

14. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-82/2007
Ljubljana, dne 14. decembra 2007
EVA 2007-2311-0007

Iztok Jarc l.r.
Minister

za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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Priloga

»PRILOGA 2

VZORČENJE V JATAH KOKOŠI NESNIC

I. Vzrejne jate – jate pred prehodom v nesnost
(1) Vzorci se odvzamejo v jatah kokoši nesnic vsaj:
– ko so piščanci stari en dan in
– dva tedna preden jarkice preidejo v fazo nesnosti.
(2) Način odvzema vzorcev:
a) pri enodnevnih piščancih se odvzame vzorce notranjih 

oblog škatel, v katerih se piščanci dostavijo na gospodarstvo, in 
trupel piščancev, katerih pogin se ugotovi ob prispetju;

b) dva tedna pred začetkom faze nesnosti se odvzamejo 
vzorci fecesa na način, določen v točki 2.2 Priloge Uredbe 
1168/2006/ES.

II. Odrasle jate kokoši nesnic – jate v fazi nesnosti
Vse odrasle jate kokoši nesnic se vzorčijo na gospodar-

stvu na način, določen v Prilogi Uredbe 1168/2006/ES.«.

6199.	 Pravilnik o spremembah Pravilnika o ukrepih 
za ugotavljanje, preprečevanje in zatiranje 
goveje virusne diareje (BVD) – mukozne 
bolezni (MB) (Diarrhoea viralis bovum 
– Morbus mucosae bovum)

Na podlagi sedmega odstavka 15. člena, drugega odstav-
ka 18. člena in drugega odstavka 20. člena v zvezi z drugim 
odstavkom 97. člena Zakona o veterinarskih merilih skladnosti 
(Uradni list RS, št. 93/05) izdaja minister za kmetijstvo, goz-
darstvo in prehrano

P R A V I L N I K
o spremembah Pravilnika o ukrepih za 

ugotavljanje, preprečevanje in zatiranje goveje 
virusne diareje (BVD) – mukozne bolezni (MB) 
(Diarrhoea viralis bovum – Morbus mucosae 

bovum)

1. člen
V Pravilniku o ukrepih za ugotavljanje, preprečevanje in 

zatiranje goveje virusne diareje (BVD) – mukozne bolezni (MB) 
(Diarrhoea viralis bovum – Morbus mucosae bovum) (Uradni 
list RS, št. 106/05 in 34/06) se v drugem odstavku 4. člena 
četrta alinea točke a) spremeni tako, da se glasi:

»– prepoved pripusta in haremskega pripusta goved,«.

2. člen
V 2. členu se črta beseda »kužne«.

3. člen
V 5. členu se črta beseda »kužne«.

4. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 323-01-51/2005-2
Ljubljana, dne 18. decembra 2007
EVA 2007-2311-0200

Iztok Jarc l.r.
Minister

za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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6200.	 Odločba o ugotovitvi, da 123. člen Zakona 
o zakonski zvezi in družinskih razmerjih, 
Zakon o socialnem varstvu in Zakon o 
starševskem varstvu in družinskih prejemkih 
niso	v	neskladju	z	Ustavo	ter	o	ugotovitvi,	da	
je Zakon o družbenem varstvu duševno in 
telesno	prizadetih	oseb	v	neskladju	z	Ustavo

Številka: U-I-11/07-45
Datum: 13. 12. 2007

O D L O Č B A

Ustavno sodišče je v postopku za oceno ustavnosti, za-
četem z zahtevo Vrhovnega sodišča in z zahtevami Višjega 
sodišča v Ljubljani ter na podlagi sklepa Ustavnega sodišča št. 
U-I-11/07 z dne 18. 10. 2007, na seji 13. decembra 2007

o d l o č i l o:

1. Člen 123 Zakona o zakonski zvezi in družinskih raz-
merjih (Uradni list SRS, št. 15/76, 1/89, 14/89 – ur. p. b. ter 
Uradni list RS, št. 64/01, 16/04 in 69/04 – ur. p. b.), Zakon o 
socialnem varstvu (Uradni list RS, št. 54/92, 56/92 – popr., 
41/99, 26/01, 2/04, 7/04 – popr. in 36/04 – ur. p. b. in 105/06) ter 
Zakon o starševskem varstvu in družinskih prejemkih (Uradni 
list RS, št. 97/01, 76/03, 110/03 – ur. p. b., 47/06 in 110/06 – ur. 
p. b.) niso v neskladju z Ustavo.

2. Zakon o družbenem varstvu duševno in telesno pri-
zadetih oseb (Uradni list SRS, št. 41/83) je v neskladju z 
Ustavo.

3. Državni zbor je dolžan ugotovljeno neskladje iz prejšnje 
točke odpraviti v roku enega leta po objavi te odločbe v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

4. Do odprave ugotovljenega neskladja iz 2. točke izreka 
te odločbe se osnovno preživljanje invalidov po Zakonu o druž-
benem varstvu duševno in telesno prizadetih oseb zagotavlja 
tudi s preživninsko obveznostjo staršev, kot jo je urejal 123. 
člen Zakona o zakonski zvezi in družinskih razmerjih pred 
uveljavitvijo 26. člena Zakona o spremembah in dopolnitvah 
Zakona o zakonski zvezi in družinskih razmerjih (Uradni list 
RS, št. 16/04).

O b r a z l o ž i t e v

A.
1. Vrhovno sodišče in Višje sodišče v Ljubljani sta vložili 

več zahtev za oceno ustavnosti 26. člena Zakona o spremem-
bah in dopolnitvah Zakona o zakonski zvezi in družinskih raz-
merjih (v nadaljevanju ZZZDR-C). Z njim je bil spremenjen 123. 
člen Zakona o zakonski zvezi in družinskih razmerjih (v nada-
ljevanju ZZZDR), ki ureja preživninsko obveznost staršev do 
svojih otrok. Navedena določba je pred novelo ZZZDR-C med 
drugim določala, da so starši v skladu s svojimi zmožnostmi in 
ob pomoči družbene skupnosti dolžni preživljati svojega otroka 
tudi, če ta zaradi težje telesne ali duševne prizadetosti ni spo-
soben za samostojno življenje in nima zadostnih sredstev za 
preživljanje. Z novelo ZZZDR-C pa je zakonodajalec staršem 
odvzel breme preživljanja nepreskrbljenega otroka z motnjo 

v razvoju po njegovi polnoletnosti (oziroma po doseženem 
26. letu starosti, če se otrok dotlej redno šola).

2. Predlagatelji menijo, da je z uveljavitvijo ZZZDR-C 
nastala protiustavna pravna praznina, ker zakonodajalec ni 
istočasno z ukinitvijo preživninske obveznosti staršev vzposta-
vil enakovredne preživninske obveznosti države. Tej skupini 
invalidov naj namreč sedaj ne bi bila zagotovljena osnovna 
sredstva za preživljanje. Izpodbijana ureditev naj bi bila zato v 
neskladju z načelom socialne države (2. člen Ustave), s pravico 
do socialne varnosti (50. člen Ustave) ter s pravicami invalidov 
(52. člen Ustave), kot tudi s pravico do osebnega dostojanstva 
in varnosti (34. člen Ustave) ter s pravico do varstva človekove 
osebnosti (35. člen Ustave). Po mnenju Vrhovnega sodišča sta 
nadomestilo za invalidnost in dodatek za tujo nego in pomoč, 
ki sta bila tej skupini invalidov na podlagi Zakona o družbenem 
varstvu duševno in telesno prizadetih oseb (v nadaljevanju 
ZDVDTP) zagotovljena že pred uveljavitvijo ZZZDR-C, le do-
datka k osnovnemu preživljanju. Zato naj bi bila namenjena le 
kritju potreb, ki presegajo osnovne potrebe vsakega človeka. 
Njun namen naj bi bil namreč v pozitivni diskriminaciji kot izrazu 
izravnalne socialne pravičnosti. Predlagatelja dalje poudarjata, 
da sredstva po ZDVDTP tudi sicer ne zadoščajo za kritje vseh 
osnovnih življenjskih potreb te skupine invalidov. Primeri iz 
sodne prakse naj bi namreč kazali, da so njihove potrebe višje 
od najvišjega možnega zneska denarnih sredstev, ki jih lahko 
prejmejo na podlagi določb ZDVDTP. Po mnenju predlagateljev 
bi jim država zato morala zagotoviti dodatna sredstva. Zakono-
dajalec naj bi torej z ukinitvijo preživninske obveznosti staršev 
tej skupini invalidov brez razumnega razloga odvzel že prido-
bljeno pravico eksistencialne narave. Ker pa ni hkrati vzpostavil 
preživninske obveznosti države, naj bi bil ta poseg prekomeren 
in zato tudi v neskladju z načelom varstva zaupanja v pravo iz 
2. člena Ustave. Zaradi zatrjevane pravne praznine zahteva 
Višje sodišče v Ljubljani tudi presojo Zakona o socialnem var-
stvu (v nadaljevanju ZSV) in Zakona o starševskem varstvu in 
družinskih prejemkih (v nadaljevanju ZSDP).

3. Višje sodišče v Ljubljani še zatrjuje, da je sedaj v pri-
meru, ko starša živita ločeno, tisti od staršev, ki ima otroka pri 
sebi, prisiljen sam v celoti prispevati manjkajoča sredstva. Po 
drugi strani pa naj bi se položaj staršev, ki imajo svoje invalidne 
otroke v stalnem institucionalnem varstvu, izboljšal, saj jim h 
kritju zavodskih stroškov ni več treba prispevati. ZSV naj bi za 
prizadeto skupino invalidov sicer uvedel institut družinskega 
pomočnika, vendar naj s tem posledic ukinitve preživninske ob-
veznosti staršev ne bi rešil. Družinski pomočnik naj bi namreč 
prevzel le oskrbo invalida, medtem ko naj njegovih materialnih 
potreb ne bi bil dolžan kriti. Veljavna ureditev naj bi bila zato 
tudi v neskladju s pravico do enakosti pred zakonom iz drugega 
odstavka 14. člena Ustave.

4. Višje sodišče v Ljubljani v zahtevi z dne 19. 1. 2007 
še opozarja, da je zadnji obravnavani primer pokazal, da kritje 
osnovnih potreb, kot so stroški za obleko, kozmetiko in podob-
no, tudi invalidom, ki so v institucionalnem varstvu, ni v celoti 
zagotovljeno. Teh stroškov, kritje katerih naj bi imel preživninski 
upravičenec pred novelo ZZZDR-C pravico zahtevati od star-
šev, naj namreč institucionalno varstvo ne bi krilo. Znesek 41,11 
EUR, kolikor naj bi invalidom ostalo po plačilu institucionalnega 
varstva, naj tudi ne bi zadoščal za kritje teh potreb.

5. Državni zbor v odgovoru na zahteve zavrača očitke 
o neskladju 123. člena ZZZDR z Ustavo. Meni, da je imel 
zakonodajalec za ukinitev obveznosti staršev, da preživljajo 
svoje odrasle invalidne otroke, utemeljen in razumen razlog. 

USTAVNO SODIŠČE
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Sprememba zakonske ureditve naj bi temeljila na upoštevanju 
načela socialne države (2. člen Ustave) ter na težnji po ukinitvi 
neenakopravnega položaja staršev invalidnih otrok v primerjavi 
s starši zdravih otrok (drugi odstavek 14. člena Ustave). Zato 
po njegovem mnenju s spremenjeno zakonsko ureditvijo načelo 
varstva zaupanja v pravo ni bilo kršeno. Ker je bila preživninska 
obveznost ukinjena za vse starše odraslih invalidov, naj tudi 
ne bi držal očitek Višjega sodišča glede obremenitve tistega 
od staršev, pri katerem otrok živi. Zato po oceni Državnega 
zbora tudi očitki o kršitvi načela enakosti pred zakonom niso 
utemeljeni. Dalje poudarja, da iz zakonodajnega gradiva k 
ZZZDR-C ne izhaja namen zakonodajalca, da bo zaradi ukini-
tve preživninske obveznosti staršev sprejel novo zakonsko ure-
ditev. Navedeno naj bi pomenilo, da je zakonodajalec štel, da 
normativna ureditev namenja dovolj sredstev oziroma možnosti 
za uveljavljanje varstva obravnavane skupine invalidov. Že 
sama ukinitev preživninske obveznosti staršev naj bi pomenila 
spremenjeno okoliščino, ki lahko povzroči, da oseba izpolnjuje 
pogoje za pridobitev drugih socialnih pravic, ki jih prej ni uživa-
la. Zato naj aktivno delovanje države ne bi bilo nujno potrebno. 
Zavrača tudi očitke Vrhovnega sodišča, po katerih naj socialna 
transferja po ZDVDTP, to je nadomestilo za invalidnost in do-
datek za tujo nego in pomoč, ne bi bila namenjena osnovnemu 
preživljanju obravnavane skupine invalidov. Navedena soci-
alna transferja naj bi bila namenjena prav temu. Če za kritje 
osnovnih potreb posameznega invalida ne zadoščata, naj bi ta 
oseba imela možnost zaprositi za dodelitev denarne socialne 
pomoči po ZSV. Navedeni socialni transfer naj bi bil namreč 
skladno s 3. členom ZSV namenjen tistim posameznikom, ki si 
sami materialne varnosti ne morejo zagotoviti zaradi okoliščin, 
na katere ne morejo vplivati. Država naj bi torej obravnava-
ni skupini invalidov zagotavljala določena sredstva. Ali so ta 
sredstva dovolj visoka, pa naj ne bi bilo vprašanje ustavnosti, 
temveč primernosti zakonske ureditve. Drugače naj bi bilo le 
v primeru, če bi bila sredstva tako nesorazmerno nizka, da se 
z njimi ne bi moglo zagotoviti namena, zaradi katerega so bila 
določena in bi bilo zato kršeno posebno varstvo invalidov po 
52. členu Ustave. Vendar pa po oceni Državnega zbora tudi 
navedena ustavna določba ni bila kršena, saj je prav ZDVDTP 
eden izmed zakonov, ki invalidom posebno varstvo sploh zago-
tavlja. Posebno varstvo naj bi bilo obravnavani skupini invalidov 
zagotovljeno tudi s številnimi drugimi predpisi. Poudarja še, da 
je zakonodajalcu pri urejanju posebnega varstva invalidov po 
52. členu Ustave prepuščeno široko polje proste presoje. Zato 
naj bi imel zakonodajalec možnost, da sam izbere, kako bo to 
varstvo zagotovil. Po oceni Državnega zbora zato tudi ureditev 
po ZDVDTP ni v neskladju z Ustavo.

6. O navedbah v zahtevah je svoje mnenje podalo tudi 
Ministrstvo za delo, družino in socialne zadeve. Namen spre-
membe 123. člena ZZZDR naj bi bil v tem, da se starši raz-
bremenijo preživljanja invalidnega otroka, ki je po tej določbi 
trajalo vse življenje. Poudarja, da temelji koncept preživninske 
dolžnosti v Sloveniji na vzajemni dolžnosti preživljanja: starši 
so dolžni preživljati svoje otroke, polnoletni otroci pa so dolžni 
preživljati svoje starše, če so ti nesposobni za delo in nimajo 
dovolj sredstev za življenje, razen če starši iz neupravičenih 
razlogov niso izpolnjevali preživninskih obveznosti do otroka. 
Dalje Ministrstvo navaja, da so skladno s 54. členom Ustave 
starši dolžni vzdrževati svoje otroke, vendar je ta dolžnost 
omejena le na otroke, to je osebe do 18. leta oziroma do 26. 
leta starosti, če se otroci redno šolajo. Ustava naj torej ne 
bi zagotavljala posebnega varstva polnoletnih oseb v obliki 
dosmrtnega preživljanja kot dolžnost njihovih staršev. Zato po 
mnenju Ministrstva 26. člen ZZZDR-C ni neustaven. Ministrstvo 
dalje pojasnjuje, da področna zakonodaja osebam, ki zaradi 
motnje v razvoju niso sposobne za samostojno življenje, in 
nimajo zadostnih sredstev za preživljanje, zagotavlja druge 
pravice. Tako naj bi ZDVDTP urejal pravico teh invalidov do 
varstva v splošnih in posebnih socialnovarstvenih zavodih, 
pravico do nadomestila za invalidnost ter pravico do dodatka za 
tujo nego in pomoč. Dalje naj bi se osebi, ki ima status invalida 

po ZDVDTP, stroški obveznega zdravstvenega zavarovanja 
krili iz državnega proračuna. Poleg opisanih pravic naj bi ZSV 
invalidom zagotavljal še druge socialnovarstvene storitve, kot 
so pravica do družinskega pomočnika, varstveno delovni cen-
tri, pravica do olajšav pri institucionalnem varstvu in podobno. 
Država naj bi torej s sistemom socialne varnosti zagotavljala 
določena sredstva za obravnavano skupino invalidov. Ali so ta 
sredstva dovolj visoka oziroma ali bi morala biti še višja, pa po 
mnenju Ministrstva ni vprašanje ustavnosti, temveč vprašanje 
primernosti zakonske ureditve. Ministrstvo še dodaja, da zakon 
lahko spreminja posameznikove pravice za naprej. Ker po 
spremenjeni zakonski ureditvi nobeden od staršev po doseže-
ni polnoletnosti oziroma po končanem rednem šolanju svojih 
invalidnih otrok ni več dolžan preživljati, po oceni Ministrstva 
tudi zatrjevana neenakost ni podana.

7. Ministrstvo je zavzelo stališče tudi do trditev Višjega so-
dišča, po katerih naj invalidom, ki so v institucionalnem varstvu, 
ne bi bila zagotovljena minimalna sredstva za zadovoljevanje 
osnovnih življenjskih potreb. Ministrstvo navaja, da upravičen-
cu po plačilu oskrbe načeloma res ostane le 10% njegovega 
ugotovljenega dohodka, a ne manj kot 0,2 osnovnega zneska 
minimalnega dohodka. Vendar dodaja, da lahko Center za so-
cialno delo oprostitev plačila določi tudi v višjem znesku. Dalje 
pojasnjuje, da se upravičencu v skladu z 11. členom Pravilnika 
o metodologiji za oblikovanje cen socialnovarstvenih storitev 
(Uradni list RS, št. 87/06 in nasl.) za čas, ko ni vključen v insti-
tucionalno varstvo, zniža cena oskrbe za stroške živil in se ta 
razlika izplača upravičencu, razen če je napoten na bolnišnič-
no ali zdraviliško zdravljenje. Ministrstvo še dodaja, da lahko 
invalidi skladno z 31.b členom ZSV zaprosijo tudi za izredno 
socialno pomoč kot posebno obliko denarne socialne pomoči. 
Ministrstvo zaključuje, da imajo invalidi na razpolago določena 
sredstva iz različnih naslovov, ki skupaj lahko zadoščajo za 
zadovoljevanje njihovih osnovnih življenjskih potreb.

8. Svoje mnenje v zvezi z zahtevo Višjega sodišča v Lju-
bljani z dne 19. 1. 2007 je dala	tudi Vlada. Mnenje se po vsebini 
ne razlikuje od mnenja Ministrstva.

B. – I.
9. Ustavno sodišče je zahteve zaradi skupnega obrav-

navanja in odločanja združilo. Državnemu zboru je poslalo 
v odgovor le zahtevo Vrhovnega sodišča ter prvo zahtevo 
Višjega sodišča v Ljubljani. Poznejših zahtev, v katerih Višje 
sodišče navaja vsebinsko enake razloge, ni posebej pošiljalo. 
Zaradi delno drugačnih razlogov pa je Državnemu zboru po-
slalo v odgovor še zahtevo Višjega sodišča z dne 19. 1. 2007. 
S sklepom z dne 7. 2. 2007 je Ustavno sodišče sklenilo, da bo 
zadevo obravnavalo absolutno prednostno.

10. Ustavno sodišče je s sklepom št. U-I-11/07 z dne 
18. 10. 2007 začelo še postopek za oceno ustavnosti določb 
ZDVDTP.

B. – II.
11. Izpodbijana določba 123. člena ZZZDR se je pred 

sporno novelo glasila:
"1) Starši so dolžni preživljati svoje otroke; če se redno 

šolajo, so starši dolžni preživljati svoje otroke tudi po doseženi 
polnoletnosti.

2) Če je otrok zaradi težje telesne ali duševne prizadetosti 
nesposoben za samostojno življenje in nima zadostnih sredstev 
za preživljanje, so ga starši dolžni preživljati v skladu s svojimi 
možnostmi in ob pomoči družbene skupnosti."

Člen 26 ZZZDR-C je 123. člen ZZZDR spremenil tako, 
da se ta sedaj glasi:

"1) Starši so dolžni preživljati svoje otroke do polnoletno-
sti, tako da v skladu s svojimi sposobnostmi in zmožnostmi 
zagotovijo življenjske razmere, potrebne za otrokov razvoj.

2) Če se otrok redno šola, pa tudi če se redno šola vpisan 
na izredni študij, so ga starši dolžni preživljati tudi po polnole-
tnosti, vendar največ do dopolnjenega šestindvajsetega leta 
starosti.
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3) Otroka iz prejšnjih odstavkov, ki je sklenil zakonsko 
zvezo ali živi v izvenzakonski skupnosti, so starši dolžni pre-
življati le, če ga ne more preživljati zakonec ali zunajzakonski 
partner."

12. Iz ustavnih določb, ki urejajo pravico do spoštovanja 
družinskega življenja (prim. 53. do 56. člen Ustave), izhaja, 
da je pravica do vzdrževanja med družinskimi člani na ustavni 
ravni zagotovljena le otrokom (prim. prvi odstavek 54. čle-
na Ustave). Ustava pojma otroka ne opredeljuje. Konvencija 
Združenih narodov o otrokovih pravicah (Uradni list SFRJ, št. 
15/90, Akt o notifikaciji nasledstva glede konvencij Organiza-
cije združenih narodov in konvencij, sprejetih v Mednarodni 
agenciji za atomsko energijo, Uradni list RS, št. 35/92, MP, št. 
9/92 – v nadaljevanju KOP) v 1. členu določa, da se za otroka 
šteje oseba, mlajša od 18 let. Tudi Evropska konvencija o 
uresničevanju otrokovih pravic (Uradni list RS, št. 86/99, MP, 
št. 26/99 – v nadaljevanju MEKUOP) se uporablja za otroke, 
mlajše od 18 let (prvi odstavek 1. člena MEKUOP). Ustava v 
prvem odstavku 54. člena, v katerem staršem nalaga dolžnost 
vzdrževanja svojih otrok, tudi ne govori o pravicah polnoletnih 
otrok. Navedeno utemeljuje sklep, da je pravica do preživljanja, 
ki naj jo zagotovijo starši, na ustavni ravni zagotovljena le mla-
doletnim otrokom. Urejanje siceršnje preživninske obveznosti 
med družinskimi člani na podlagi načela družinske solidarnosti 
pa je prepuščeno zakonodajalcu (prim. drugi odstavek 53. 
člena Ustave). Pravica odraslih oseb, da zahtevajo preživnino 
od svojih staršev, torej ni ustavno priznana človekova pravica. 
Vendar pa to ne pomeni, da ima zakonodajalec pri poseganju v 
pravni položaj invalidnih oseb, ki jim je do spremembe zakona 
zagotavljal določene pravice, povsem proste roke.

13. Ustavnopravno varstvo zoper zakonske posege za čas po 
uveljavitvi zakona je zagotovljeno v okviru načela varstva zaupanja 
v pravo, ki je kot element pravne varnosti eno od načel pravne 
države iz 2. člena Ustave. Načelo varstva zaupanja v pravo sicer 
ne pomeni pravne nespremenljivosti trajnih pravnih razmerij. Ven-
dar pa to načelo zagotavlja, da zakonodajalec pravnega položaja 
posameznika ne bo poslabšal arbitrarno, to je brez razumnega 
razloga, utemeljenega v prevladujočem javnem interesu. Ker gre za 
splošno pravno načelo, in ne neposredno za eno od človekovih pra-
vic, katerim po tretjem odstavku 15. člena Ustave pripada strožje 
varstvo zoper morebitne omejitve in druge posege, to načelo nima 
absolutne veljave. V večji meri kot posamezne človekove pravice je 
dostopno možnim omejitvam, torej temu, da je v primeru konflikta 
oziroma kolizije med tem in drugimi ustavnimi načeli treba v t. i. 
tehtanju dobrin presoditi, kateri izmed ustavno varovanih dobrin 
(ali načelu varstva zaupanja v pravo ali načelu prilagajanja prava 
družbenim razmeram) je treba v konkretnem primeru dati prednost. 
Pri tem je treba upoštevati, ali so bile sporne spremembe relativno 
predvidljive in ali so torej prizadeti s spremembo lahko vnaprej 
računali ter kakšna sta teža spremembe in pomen obstoječega 
pravnega položaja za upravičence na eni strani, na drugi strani pa 
javni interes, ki utemeljuje drugačno ureditev od obstoječe.1

14. Iz pojasnil, pridobljenih v postopku presoje utemeljenosti 
zahtev, izhaja, da je bil zakonodajalčev cilj pri spreminjanju 123. 
člena ZZZDR tudi staršem nepreskrbljenega otroka z motnjo v tele-
snem ali duševnem razvoju po njegovi polnoletnosti odvzeti breme 
preživljanja ter jim na ta način zagotoviti enakopraven položaj v 
primerjavi s starši zdravih otrok. Pri tem naj bi zakonodajalec izhajal 
iz dejstva, da preživljanje izhaja iz starševstva (54. člen Ustave), to 
je iz razmerja starši – otrok, in ne iz roditeljske pravice2 (slednja se 
namreč po veljavni zakonski ureditvi staršem obravnavane skupine 
invalidov še vedno lahko podaljša čez otrokovo polnoletnost).3	
Zakonodajalec je torej za ukinitev preživninske obveznosti star-
šev invalidnih oseb po njihovi polnoletnosti imel razumen razlog. 

1 Tako Ustavno sodišče med drugim tudi v odločbi št. U-I-
137/03 z dne 26. 5. 2005 (Uradni list RS, št. 56/05 in OdlUS XIV, 
30) ter v odločbi št. U-I-90/05 z dne 7. 7. 2005 (Uradni list RS, št. 
75/05 in OdlUS XIV, 66).

2 Tako tudi B. Novak: Pojasnila sprememb Zakona o zakonski 
zvezi in družinskih razmerjih, Predpisi o zakonski zvezi in družin-
skih razmerjih, Uradni list RS, Ljubljana 2004, str. 98.  

3 Prim. 118. člen ZZZDR ter 57. do 60. člen Zakona  o ne-
pravdnem postopku (Uradni list SRS, št. 30/86 in 20/88 – popr. 
– ZNP). 

Takšna sprememba ureditve tudi ni bila nepričakovana, saj je 
bilo na nekonsistentnost dosedanje ureditve v praksi opozarjano.4	
Zamenjava družinske solidarnosti za družbeno je utemeljena tudi 
v javnem interesu. Načelo socialne države namreč državi nalaga 
obveznost nuditi ustrezno pomoč tistim, ki so je zaradi svojega 
neugodnega socialnega položaja potrebni. Vse navedeno pomeni, 
da ukinitev preživninske obveznosti staršev sama po sebi ni v 
neskladju z 2. členom Ustave. Ker je zakonodajalec za vse starše 
obveznost preživljanja polnoletnih invalidnih otrok uredil enako, 
tudi ni kršil drugega odstavka 14. člena Ustave, kar spremenjeni 
zakonski ureditvi očita Višje sodišče v Ljubljani. Zato 123. člen 
ZZZDR sam po sebi ni v neskladju z Ustavo.

15. Vendar pa ugotovitev, da 123. člen ZZZDR sam po 
sebi ni v neskladju z Ustavo, še ne utemeljuje sklepa, da je 
zakonodajalec pri urejanju pravnega položaja obravnavane 
skupine invalidov ravnal ustavno skladno. Zakonodajalec z 
ukinitvijo prej zakonsko zagotovljene pravice do preživnine 
sicer ni ustavno nedopustno posegel v pravico odraslih inva-
lidov, da jih preživljajo njihovi starši, je pa s takšno spreme-
njeno ureditvijo brez dvoma posegel v njihov pravni položaj. 
Zato je Ustavno sodišče v nadaljevanju presojalo, ali je takšen 
poseg ustavno dopusten. Pri urejanju pravice do preživnine 
odraslih oseb na temelju družinske solidarnosti je zakonoda-
jalcu sicer prepuščeno široko polje proste presoje, vendar pa 
njegova normativna svoboda ni neomejena. Ko namreč pra-
vico do preživnine enkrat zagotovi, pri poznejšem omejevanju 
te pravice (za čas po uveljavitvi zakona) ni več povsem svo-
boden, temveč je vezan na temeljna ustavna načela. Kot je 
bilo že navedeno, zakonodajalca v takem primeru še posebej 
zavezuje načelo varstva zaupanja v pravo. Navedeno načelo 
pa terja tudi, da zakonske spremembe upravičenčevega prav-
nega položaja ne poslabšajo prekomerno. Ker zakonodaja-
lec ukinitve preživninske obveznosti staršev ni nadomestil z 
drugo pravico invalidov, je moralo Ustavno sodišče presoditi, 
ali je osnovno preživljanje obravnavane skupine invalidov 
zagotovil kako drugače.

16. Predlagatelja menita, da	ni tako. Po njunem mnenju 
je zakonodajalec s tem,	ko ni istočasno z ukinitvijo preživnin-
ske obveznosti staršev vzpostavil enakovredne obveznosti 
države, pravni položaj obravnavane skupine invalidov pre-
komerno poslabšal in	s tem povzročil neustavno pravno pra-
znino. Po mnenju predlagateljev namreč veljavna zakonska 
ureditev socialnih pravic obravnavane skupine invalidov tem 
sredstev za osnovno preživljanje ne zagotavlja. Zato naj bi 
bila v neskladju z načelom socialne države (2. člen Ustave), 
s pravico do socialne varnosti (50. člen Ustave), s posebnimi 
pravicami invalidov (52. člen Ustave), kot tudi z njihovo pravi-
co do osebnega dostojanstva in varnosti (34. člen Ustave) ter 
s pravico do varstva pravic zasebnosti in osebnostnih pravic 
(35. člen Ustave).

17. Načelo socialne države (2. člen Ustave) državi nalaga 
obveznost upoštevati socialne interese posameznikov oziroma 
posameznih skupin prebivalstva. V skladu s tem načelom je država 
dolžna z aktivnimi ukrepi vsakomur zagotoviti možnosti za dostojno 
življenje. Načelo socialne države je, kolikor se nanaša na socialne 
interese invalidov kot eno izmed ogroženih skupin prebivalstva, 
izpeljano v 52. členu Ustave (pravice invalidov). Prvi odstavek na-
vedene ustavne določbe invalidom v skladu z zakonom zagotavlja 
varstvo ter usposabljanje za delo. Drugi in tretji odstavek navedene 
ustavne določbe pa še posebej poudarjata pravico otrok z motnjami 

4 V Nacionalnem poročilu Slovenije: "Standardna pravila za 
izenačevanje možnosti oseb s posebnimi potrebami – Uveljavlja-
nje pravic oseb z motnjami v duševnem razvoju in njihovih družin 
v civilni družbi," ki so rezultat sodelovanja Nevladnih organizacij 
osmih držav centralne in vzhodne Evrope ter Inclusion Europe (Ko-
ordinator projekta za Slovenijo: A. Kofol, Nosilec projekta: Zveza 
– Sožitje, avgust 2001, str. 30–31), je bilo glede socialne varnosti 
invalidov med drugim ugotovljeno, da "temelji socialna varnost žal 
tudi na obvezi staršev, da so dolžni skrbeti za preživljanje svojih 
otrok," zato je bilo priporočeno, "naj se zakonska obveza staršev 
do preživljanja oseb z motnjami v duševnem razvoju preoblikuje." 
(poročilo je objavljeno na spletni strani: http://www.zveza-sozitje.
si/nacionalno-porocilo.html). 
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v telesnem ali duševnem razvoju ter drugih huje prizadetih oseb 
do izobraževanja ter usposabljanja za dejavno življenje v družbi, ki 
naj se financira iz javnih sredstev. Pravica do posebnega varstva 
invalidov kot posebna človekova pravica je pravica pozitivnega 
statusa, s katero se je država zavezala voditi aktivno invalidsko 
politiko in v njenem okviru sprejeti različne ukrepe, ki naj izboljšajo 
položaj invalidov.5 Pravica do posebnega varstva invalidov pomeni 
torej zbir različnih pravic invalidov. Med drugim se tako prekriva 
tudi s pravico invalidov do socialne varnosti iz 50. člena Ustave,6	
kot tudi z njihovo pravico do osebnega dostojanstva in varnosti iz 
34. člena Ustave ter s pravico do nedotakljivosti njihove telesne in 
duševne celovitosti iz 35. člena Ustave.7 Ustavno sodišče je zato 
zakonsko ureditev socialnih pravic obravnavane skupine invalidov 
presojalo z vidika 52. člena Ustave.

18. Vsebina posebnega varstva invalidov v Ustavi ni podrob-
neje določena. Zakonodajalec ima pri urejanju invalidskega varstva 
široko polje proste presoje. Vendar zakonodajalčeva normativna 
dejavnost kljub temu ni povsem neomejena. Vsaka človekova 
pravica ima namreč svoje ustavno zagotovljeno jedro, v katerega 
zakonodajalec ne sme poseči.8 Res pa je slednjega v primeru 
zakonskih pridržkov, kot ga vsebuje tudi prvi odstavek 52. člena 
Ustave, težje določiti. Pri njegovem opredeljevanju je treba po oce-
ni Ustavnega sodišča izhajati iz namena ureditve posebnih pravic 
invalidov. Namen takšne posebne ureditve je lahko le v tem, da se 
invalidom poleg splošnih pravic zagotavljajo še dodatne, posebne 
pravice, ki so utemeljene prav v posebnih osebnih okoliščinah inva-
lidov, zaradi katerih so prikrajšani pri uživanju določenih dobrin ali 
jim je oteženo uresničevanje določenih pravic.9 Posebna ustavna 
ureditev varstva invalidov je namreč posledica spoznanja, da so 
za zagotovitev enakih dejanskih možnosti in njihovega enakega 
obravnavanja potrebni tudi aktivni ukrepi, ki naj odpravijo, premo-
stijo ali vsaj zmanjšajo ovire za njihovo neodvisno življenje ter za 
enakopravno vključitev v družbo in delo. Invalidom se torej skuša 
predvsem z upoštevanjem njihovih posebnih potreb zagotoviti mo-
žnosti za dostojno življenje. Za dosego tega cilja je država dolžna 
sprejeti najrazličnejše ukrepe, s katerimi zagotavlja regulativne me-
hanizme na področju zaposlovanja in dela, zdravstvenega varstva, 
stanovanjske in davčne politike ter na drugih področjih, ki vplivajo 
na posameznikov položaj. S takšnimi ukrepi, ki so prepuščeni av-
tonomnemu odločanju zakonodajalca, skuša ta zmanjšati odvisnost 
invalidov od raznih oblik socialne pomoči in jim zagotoviti možnost 
za samostojno življenje v skupnosti ter za aktivno vključevanje v 
družbo.10 Vendar pa zagotavljanje možnosti za dostojno življenje 
najprej pomeni zagotavljanje določenih minimalnih pogojev za pre-
živetje.11 Da si morajo države prizadevati izboljšati življenjsko raven 
invalidov tudi z ustreznimi socialnimi transferji, vse bolj poudarjajo 

5 Ustava v prvem odstavku 14. člena izrecno prepoveduje 
razlikovanje na podlagi invalidnosti (Ustavni zakon o spremembi 
14. člena Ustave RS - Uradni list RS, št. 69/04 – UZ14, ki je bil 
v Državnem zboru razglašen dne 23. 6. 2004). Navedena ustav-
na določba sicer prepoveduje (negativno) diskriminacijo invalidov, 
vendar pa je treba težaven položaj invalidov v družbi reševati 
predvsem z njihovo pozitivno diskriminacijo. 

Napotilo za vzpostavitev socialnega izravnavanja namreč ne 
izhaja iz načela enakosti, temveč predvsem iz ustavnega načela 
socialne države (L. Šturm, Člen 14 (enakost pred zakonom); v L. 
Šturm (ur.), Komentar Ustave Republike Slovenije, Fakulteta za po-
diplomske, državne in evropske študije, Ljubljana 2002, str. 175).

6 B. Kresal, Člen 52 (pravice invalidov); isto, str. 559. 
7 Prav tam.
8 Tako Ustavno sodišče tudi v odločbi št. U-I-86/96 z dne 12. 

12. 1996 (Uradni list RS, št. 2/97 in OdlUS V, 176) glede pravice 
do posebnega varstva vojnih veteranov in žrtev vojnega nasilja iz 
tretjega odstavka 50. člena Ustave; prim. 11. točko obrazložitve. 

9 B. Kresal, cit. delo, str. 562.
10 Te zahteve so v slovenski pravni ureditvi deloma že kon-

kretizirane z Zakonom o zaposlitveni rehabilitaciji in zaposlovanju 
invalidov (Uradni list RS, št. 63/04 in nasl. – ZZRZI), z Uredbo 
o določitvi kvote za zaposlovanje invalidov (Uradni list RS, št. 
111/05); s posebnimi določbami o varstvu invalidov v Zakonu o 
pokojninskem in invalidskem zavarovanju (Uradni list RS št. 106/99 
in nasl. – ZPIZ-1)  ter v Zakonu o delovnih razmerjih (Uradni list 
RS, št. 42/02 – ZDR); z Zakonom o uresničevanju načela enakega 
obravnavanja (Uradni list RS, št. 50/04 – ZUNEO), ipd.

11 B. Kresal, Člen 2 (splošne določbe), cit. delo, str. 95. 

tudi različni mednarodni akti.12 Brez tega jim namreč dostojne 
življenjske ravni ni mogoče zagotoviti.

19. Navedeno še posebej velja za obravnavano skupino in-
validov, saj se ti zaradi težjih oblik invalidnosti niso sposobni uspo-
sobiti za samostojno življenje in delo. Da je treba prav tej skupini 
invalidov zagotoviti posebno varstvo, izhaja tudi iz že citiranega 
drugega in tretjega odstavka 52. člena Ustave. Navedeni določbi 
sicer poudarjata predvsem njihovi pravici do izobraževanja in uspo-
sabljanja, ki naj jim omogočita dejavno življenje v družbi. Vendar je 
treba upoštevati, da številnih izmed obravnavane skupine invalidov 
kljub temu, da se je od sprejetja ZDVDTP do danes pojmovanje 
invalidnosti in pomena vključevanja invalidov v družbo bistveno 
spremenilo,13 ter kljub aktivni politiki zaposlovanja ni mogoče vklju-
čiti v zaposlitvene programe. Tem invalidom je zato treba ustrezno 
varstvo zagotoviti že v okviru sistema socialnega varstva. Socialno 
varstvo kot mreža programov in ukrepov države za reševanje 
socialne problematike določenih skupin prebivalstva res obsega 
poleg socialnovarstvenih dajatev tudi socialnovarstvene storitve 
za te ogrožene skupine prebivalstva.14 Vendar pa je treba, kot je 
bilo že poudarjeno v prejšnji točki, invalidom predvsem zagotoviti 
minimalno stopnjo dohodkovne varnosti.

20. Pravna ureditev pravic invalidov in invalidskega varstva v 
okviru sistema socialne varnosti, ki temelji na 52. členu Ustave, je 
v slovenskem pravnem redu urejena s številnimi predpisi. Invalidi 
namreč niso homogena skupina, za katero bi bila značilna enotna 
definicija invalidnosti in enotna ureditev njihovih pravic. Slovenski 
pravni red pozna več skupin invalidov, katerih položaj z določenimi 
predpisi deloma enotno ureja,15 deloma pa ureja njihov položaj še 
s posamičnimi specialnimi predpisi.16 Tudi pravni položaj odraslih 

12 V okviru Organizacije združenih narodov so bila z Reso-
lucijo št. 48/96 z dne 20. 12. 1993 sprejeta Standardna pravila za 
izenačevanje možnosti invalidov. Pravilo 8 določa: "Finančna po-
moč in socialna varnost mora upoštevati stroške, ki jih imajo invalidi 
in njihove družine z invalidnimi člani ter tako pomoč ohranjati do 
zagotovitve stalne materialne varnosti. Država je dolžna zagotoviti 
finančno pomoč in socialno varstvo na način, ki invalida ne odvrača 
od lastnega, aktivnega delovanja." 

Dne 13. 12. 2006 je bila sprejeta tudi Konvencija OZN o pra-
vicah invalidov (ki še ni začela veljati in jo je Republika Slovenija 
že podpisala), ki je prvi pravno zavezujoči instrument OZN na tem 
področju. Konvencija invalidom v 28. členu priznava pravico do 
ustrezne življenjske ravni in socialne varnosti. Države morajo v 
okviru te pravice invalidom in njihovim družinam priznati pravico 
do ustrezne življenjske ravni, kot tudi pravico do stalnega izboljše-
vanja življenjskih razmer. Invalidnim osebam in njihovim družinam, 
ki živijo v revščini, morajo zagotoviti dostop do državne pomoči z 
invalidnostjo povezanimi stroški. Izvirno besedilo Konvencije je 
na spletni strani: http://www.un.org/esa/socdev/enable/rights/conv-
texte.htm.

Tudi v Evropski uniji je bila v skladu z Evropskim akcij-
skim načrtom (2004–2010): Enake možnosti za invalidne osebe, 
leta 2006 sprejeta Resolucija Evropskega parlamenta o polo-
žaju invalidov v razširjeni Evropski uniji: Evropski akcijski načrt 
2006–2007 (2006/2105(INI)): V njej Evropski parlament med 
drugim poziva države članice, naj vzpodbujajo politike, s kate-
rimi se invalidom nudita podpora in pomoč (prim. spletno stran: 
http//.www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//
TEXT+TA+P6+TA-2006-0527+0+DOC+XML+V0//SL).

13 Iz slovenskega "Akcijskega programa za invalide 2007–
2013" izhaja, da bo v prihodnosti vzpostavljen sistem, ki bo omo-
gočal prehod invalida iz statusa uživalca socialnih pravic v status 
iskalca zaposlitve ali zaposlene osebe ter obratno. Torej sistem, 
ki bo invalidom omogočal mirovanje pravic po ZDVDTP ali ZPIZ 
za čas njihove vključitve v delovno okolje s sklenjenim delovnim 
razmerjem (več o tem na spletni strani: http://www.mddsz.gov.si/si/
splosno/novice/novica/article/1939/5367/?cHash=075eded6b1).

14 M. Kalčič, Socialna varnost, Zbirka predpisov z uvodnimi 
pojasnili, Zavod RS za varstvo pri delu, Ljubljana 1996, str. 19.

15 Kot so ZSV, ki ureja socialnovarstvene storitve; Zakon o 
zdravstvenem varstvu in zdravstvenem zavarovanju (Uradni list 
RS, št. 9/92 in nasl. – v nadaljevanju ZZVZZ); dalje predpisi, ki 
invalidom omogočajo uveljavljanje raznih olajšav, ipd.

16 Kot so ZPIZ-1 ter ZDR, ki urejata pravice delovnega in-
valida; Zakon o vojnih invalidih (Uradni list RS, št. 63/95 in nasl. 
– ZVojI), ki ureja pravice vojnih invalidov, Zakon o usmerjanju 
otrok s posebnimi potrebami (Uradni list RS, št. 54/00 in nasl. 
– ZUOPP), ipd.
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invalidov, pri katerih je bilo ugotovljeno, da je invalidnost nastala že 
v otroški oziroma mladostni dobi do dopolnjenega 18. leta starosti 
(oziroma v času rednega šolanja, vendar najdlje do dopolnjenega 
26. leta starosti), in pri katerih je bilo ugotovljeno, da se ne morejo 
usposobiti za samostojno življenje in delo, urejajo različni predpisi. 
Med drugim ureja njihov položaj tudi ZSV kot splošen predpis 
s področja socialnega varstva. Višje sodišče v Ljubljani je sicer 
predlagalo tudi oceno ustavnosti ureditve po ZSDP. Vendar pa ima 
navedeni predpis drugačen predmet urejanja, ki po oceni Ustav-
nega sodišča z obravnavano problematiko ni v neposredni zvezi. 
Navedeni zakon ureja namreč zavarovanje za starševsko varstvo 
in pravice, ki iz tega izvirajo, ter družinske prejemke, pravica do 
prejemanja teh pa je vedno vezana na mladoletnega otroka ozi-
roma, če se ta redno šola, na otroka do največ 26. leta starosti.17	
Po oceni Ustavnega sodišča je med različnimi predpisi, ki urejajo 
varstvo obravnavane skupine invalidov, tem v prvi vrsti namenjena 
prav ureditev po ZDVDTP (prim. 1. člen), ki jim v okviru družbenega 
varstva zagotavlja tudi pravico do socialnih transferjev. Ker je torej 
prav pravna ureditev po ZDVDTP tesno povezana z vprašanji, ki jih 
odpirajo zahteve predlagateljev, je sklenilo, da je treba za rešitev 
zadeve nujno oceniti predvsem ustavno skladnost tega predpisa.

21. Socialna transferja, ki jih ZDVDTP zagotavlja obravna-
vani skupini invalidov, sta nadomestilo za invalidnost ter pravica 
do dodatka za tujo nego in pomoč (3. člen ZDVDTP). Pravico do 
nadomestila za invalidnost invalidi pridobijo z dopolnjenim 18. 
letom starosti oziroma z dnem ugotovitve invalidnosti, če je bila ta 
ugotovljena kasneje (prvi odstavek 7. člena ZDVDTP).18 Skladno z 
8. členom ZDVDTP ter z določbami Zakona o usklajevanju transfer-
jev posameznikom in gospodinjstvom v Republiki Sloveniji (Uradni 
list RS, št. 114/06 – v nadaljevanju ZUTPG) znaša nadomestilo za 
invalidnost 257,51 EUR,19 in se usklajuje enkrat letno meseca janu-
arja z rastjo cen življenjskih potrebščin v obdobju januar–december 
preteklega leta v primerjavi z enakim obdobjem v letu pred tem. 
ZDVDTP ureja tudi pravico do dodatka za tujo nego in pomoč, do 
katere so upravičeni le tisti invalidi, ki sta jim za osnovne življenjske 
potrebe neogibno potrebna stalna pomoč in postrežba drugega 
(prvi odstavek 9. člena ZDVDTP). Dodatek znaša za invalide, ki 
potrebujejo pomoč pri opravljanju vseh osnovnih življenjskih po-
treb, 147,15 EUR; za invalide, ki potrebujejo pomoč za opravljanje 
večine osnovnih življenjskih potreb, pa 73,57 EUR.20

22. Iz zakonodajnega gradiva k ZDVDTP21 izhaja, da je bil 
ZDVDTP sprejet z namenom uresničiti ustavno določbo, po kateri 
so imeli občani, ki niso zmožni za delo in nimajo potrebnih sredstev 
za preživljanje, pravico do pomoči družbene skupnosti, in sicer v 
takem obsegu, da jim zagotavlja socialno varnost.22 Namen zako-
nodajalca je torej bil tem invalidom poleg varstva in vzdrževanja 
pridobljenih delovnih in socialnih navad zagotoviti tudi materialna 
sredstva za zagotovitev minimalne socialne varnosti. Temu naj 

17 Izjema velja le za otroški dodatek, ki se lahko skladno s 
prvim odstavkom 70. člena ZSDP v izjemnih primerih podaljša tudi 
preko te starosti, vendar le za krajša časovna obdobja.

18 Invalid, ki ima pravico do pokojnine po predpisih o pokoj-
ninskem in invalidskem zavarovanju, ali pravico do invalidnine po 
predpisih o vojaških invalidih, ima pravico do razlike med zneskom 
pokojnine oziroma invalidnine in zneskom nadomestila, če je zne-
sek nadomestila višji od zneska pokojnine oziroma invalidnine 
(drugi odstavek 7. člena ZDVDTP). V znesek pokojnine oziroma 
invalidnine se všteva tudi varstveni dodatek po predpisih o po-
kojninskem in invalidskem zavarovanju ter invalidski dodatek po 
predpisih o vojaških invalidih (tretji odstavek 7. člena ZDVDTP).

19 Prim. I. člen Sklepa o valorizaciji nadomestila za invalidnost 
in določitvi višine dodatka za tujo nego in pomoč (Uradni list RS, 
št. 40/06 – v nadaljevanju Sklep o valorizaciji) v zvezi s III. členom 
Sklepa o usklajenih višinah socialnih transferjev, ki so določeni v 
nominalnih zneskih, ter o odstotku uskladitve drugih transferjev 
posameznikom in gospodinjstvom v Republiki Sloveniji v letu 2007 
(Uradni list RS, št. 5/07 – v nadaljevanju Sklep o usklajenih višinah 
socialnih transferjev).

20 Prim. II. člen Sklepa o valorizaciji v zvezi s III. členom 
Sklepa o usklajenih višinah socialnih transferjev.

21 Predlog ZDVDTP (ESA-256), Poročevalec skupščine SRS 
in skupščine SFRJ za delegacije in delegate, Letnik IX, št. 14, z 
dne 31. 5. 1983, str. 4–5.

22 Gre za tretji odstavek 236. člena Ustave SRS, ki je urejal 
posebne pravice invalidov (prim. Ustava SRS, Časopisni zavod 
Uradni list SRS, Ljubljana 1974).

bi bila namenjena prav pravica do nadomestila za invalidnost.23	
Ustavno sodišče zato stališču Vrhovnega sodišča, da socialni 
transferji po ZDVDTP v osnovi niso namenjeni osnovnemu preži-
vljanju te skupine invalidov, temveč le njihovi pozitivni diskriminaciji, 
ne more v celoti pritrditi. Ureditev po ZDVDTP je odraz posebnega 
varstva invalidov. Vendar navedeno še ne pomeni, da socialni 
transferji, ki so invalidom zagotovljeni na njegovi podlagi, niso na-
menjeni prav zagotavljanju njihovega eksistencialnega minimuma. 
Socialni transferji po ZDVDTP so namreč predvideni prav za tiste 
primere, ko invalidom niso zagotovljeni ustrezni dohodki oziroma 
socialni transferji na nobeni drugi podlagi. Država določene so-
cialne transferje, ki naj obravnavani skupini invalidov zagotovijo 
osnovno preživetje, torej z ureditvijo po ZDVDTP zagotavlja. Vpra-
šanje pa je, ali zakonodajalec s takšno, kljub ukinitvi preživninske 
obveznosti staršev nespremenjeno zakonsko ureditvijo socialnih 
transferjev, še izpolnjuje ustavne zahteve, ki izhajajo iz posebnih 
pravic invalidov po 52. členu Ustave.

23. Razumljivo je, da je višina socialnih transferjev od-
visna od številnih objektivnih dejavnikov, kot so ohranjanje za 
delo stimulativnega razmerja med minimalnim dohodkom in mi-
nimalno plačo, omejitve državnega proračuna in družbeni kon-
senz tako glede višine zagotovljenega minimalnega dohodka 
kot tudi glede celotne mase sredstev za ta namen in podobno. 
Ustavno sodišče zato primernosti višine posameznih socialnih 
transferjev načeloma ne more presojati, saj sodijo navedena 
vprašanja v polje proste presoje zakonodajalca. Vendar pa 
Ustavno sodišče lahko presoja, ali država obravnavani skupini 
invalidov kot še posebej socialno ogroženi skupini prebivalstva, 
ki ji je dolžna po Ustavi nuditi posebno varstvo, zagotavlja vsaj 
osnovna sredstva za preživljanje.

24. Splošno je znano, da je raven zagotovljene socialne var-
nosti invalidov nizka ter da obstaja povezava med invalidnostjo in 
revščino.24 Da so invalidi, katerih položaj je urejen v ZDVDTP, že 
pred ukinitvijo preživninske obveznosti staršev živeli na socialnem 
robu, je bilo v preteklosti večkrat opozorjeno.25 Jasno je, da se je 
z ukinitvijo preživninske obveznosti staršev njihov socialni polo-
žaj še poslabšal. Splošno je tudi znano, da so potrebe invalidov 
drugačne, z njimi povezani materialni stroški zaradi invalidnosti 
pa višji od potreb povprečnega človeka ter predvsem različni 
glede na vrsto in stopnjo njihove invalidnosti. Kritje teh potreb je 
bilo do uveljavitve ZZZDR-C zagotovljeno s socialnimi transferji 
in s preživninsko obveznostjo staršev, ki pa jo je zakonodajalec 
ukinil. Kot je bilo že navedeno v 18. točki obrazložitve, izhaja iz 
pravice do posebnega varstva invalidov zahteva, da se pri ureja-
nju njihovega položaja upoštevajo njihove posebne potrebe. Le 
upoštevaje posebne potrebe invalidov se lahko doseže namen 
njihovega posebnega varstva, ki je v tem, da se jim zagoto-
vi življenjska raven, primerna spoštovanju njihovega osebnega 
dostojanstva. Navedeno še posebej velja pri določanju višine 
socialnih transferjev. Zakonodajalec pa ni izkazal, da bi ZDVDTP 
vseboval mehanizme, ki bi pri dodeljevanju socialnih transferjev 
omogočali upoštevanje posebnih potreb invalidov. To izhaja tudi iz 
ureditve ZDVDTP, po kateri se nadomestilo za invalidnost dode-
ljuje v enotnem znesku za vse. Res je eno izmed temeljnih načel 
sistema socialne varnosti tudi načelo enotnosti socialne varnosti, 
po katerem se enotno določi minimum pravic in organizira soci-
alna služba.26 Vendar pa prav posebno varstvo invalidov zahteva 
njihovo posebno obravnavo. Ker torej ZDVDTP posebnih potreb 
invalidov ne upošteva, je očitno, da vsaj nekaterim izmed njih 
ustrezne stopnje socialnega varstva, ki bi jim omogočala osnovno 

23 Enako izhaja iz zakonodajnega gradiva k Predlogu Zakona 
o spremembah in dopolnitvah ZSV, EVA: 2003-261-0045 z dne 
31. 7. 2003.

24 Navedeno je poudarjeno v Akcijskem programu za invalide 
2007-2013, ki ga je Vlada Republike Slovenije sprejela novembra 
2006 v skladu z (takrat še) nastajajočo konvencijo OZN ter z 
evropskimi izhodišči (program je objavljen na spletni strani: http://
www.mddsz.gov.si/si/splosno/novice/novica/article/1939/5367/
?cHash=075eded6b1).

25 Tako tudi K. Zupančič, Družinsko pravo, Uradni list RS, 
Ljubljana 1999, str. 159: "Družbena pomoč za prizadetega otroka 
je pogosto nezadostna, ali je sploh ni; za starše, ki se praviloma 
trudijo za svojega prizadetega otroka do  meja svojih zmogljivosti, 
pa je nujna. Obveznost družbe, da omogoči življenjsko eksistenco 
prizadetega otroka, bi morala biti zato v zakonu bolj poudarjena."

26 M. Kalčič, cit. delo, str. 21. 
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preživljanje, ne zagotavlja. Zato je treba pritrditi predlagateljema, 
da bi moral zakonodajalec hkrati z ukinitvijo preživninske obve-
znosti staršev urediti takšen sistem dodeljevanja socialnih trans-
ferjev, ki bi lahko pokril osnovne potrebe invalidov ter jim na ta 
način zagotovil življenjsko raven, primerno spoštovanju njihovega 
osebnega dostojanstva.27

25. Državni zbor sicer meni, da ukinitev preživninske obve-
znosti staršev drugačne ureditve socialnih transferjev za obravna-
vano skupino invalidov ne narekuje, ker lahko ti invalidi v primeru, 
če jim sredstva po ZDVDTP za kritje njihovih osnovnih potreb ne 
zadoščajo, zaprosijo za dodelitev denarne socialne pomoči po 
ZSV. Vendar Ustavno sodišče takšnim navedbam nasprotnega 
udeleženca ne more slediti. Skladno s prvim odstavkom 19. člena 
ZSV se z denarno socialno pomočjo upravičencu za čas bivanja 
v Republiki Sloveniji zagotavljajo sredstva za zadovoljenje mini-
malnih življenjskih potreb v višini, ki omogoča preživetje. Skladno 
z drugim odstavkom navedene zakonske določbe se šteje, da je 
preživetje iz prejšnjega odstavka omogočeno, če so upravičencu 
zagotovljeni dohodki, s katerimi razpolaga po plačilu davkov in 
obveznih prispevkov za socialno varnost, v višini minimalnega 
dohodka, določenega s tem zakonom. Osnovni znesek minimal-
nega dohodka znaša trenutno 205,57 EUR.28 V lastni dohodek se 
skladno s 27. členom ZSV sicer ne vštevajo prejemki za tujo nego 
in pomoč, vendar pa se nadomestilo za invalidnost po ZDVDTP pri 
ugotavljanju lastnega dohodka upravičenca upošteva, saj ga 27. 
člen ZSV izrecno ne izvzema. Iz navedenega izhaja, da invalidi, ki 
so upravičeni do nadomestila po ZDVDTP, ki trenutno znaša 257,51 
EUR,29 niso upravičeni do denarne socialne pomoči po ZSV.

26. ZSV ureja sicer tudi pravico do izredne denarne socialne 
pomoči. Prav s sklicevanjem na navedeni socialni transfer Ministr-
stvo in Vlada zavračata očitke predlagateljev o konkretnih primerih 
socialno ogroženih invalidov. Skladno z 31.b členom ZSV30 se 
lahko samski osebi oziroma družini v primeru, če se ugotovi, da 
se je ta oseba oziroma družina iz razlogov, na katere ni mogla 
vplivati, znašla v položaju materialne ogroženosti, kot posebna 
oblika denarne socialne pomoči dodeli izredna denarna socialna 
pomoč. Izredna denarna socialna pomoč se torej lahko dodeli tudi 
v primerih, ko upravičenec presega cenzus za dodelitev denarne 
socialne pomoči (205,57 EUR). Zato lahko zanjo zaprosijo tudi 
invalidi, ki prejemajo socialne transferje po ZDVDTP. Vendar pa 
je to le izjemen prejemek, ki ni trajne narave. Iz 33. člena ZSV 
namreč izhaja, da se izredna denarna socialna pomoč načeloma 
dodeljuje le za krajša obdobja. Iz četrtega odstavka 33. člena ZSV 
sicer izhaja, da se lahko v primeru, ko zaradi invalidnosti ni mogoče 
pričakovati izboljšanja socialnega položaja upravičenca, denarna 

27 Splošna deklaracija človekovih pravic (ki jo je Generalna 
skupščina OZN sprejela 10. decembra 1948 z Resolucijo št. 217 
A (III)) v 22. členu določa: "Vsakdo ima kot član družbe pravico do 
socialne varnosti in pravico do uživanja, s pomočjo prizadevanja 
svojih skupnosti in mednarodnega sodelovanja in v skladu z ure-
ditvijo in sredstvi neke države, ekonomskih, socialnih in kulturnih 
pravic, nepogrešljivih za njegovo dostojanstvo in svoboden razvoj 
njegove osebnosti." 

Da so države dolžne invalidom zagotoviti takšno življenjsko 
raven, ki jim zagotavlja pravico do osebnega dostojanstva, izhaja 
tudi iz 3. točke Deklaracije o pravicah invalidov (ki jo je Generalna 
skupščina Združenih narodov razglasila 9. decembra 1975 z Reso-
lucijo št. 3447 (XXX), ki se glasi: "Invalidi imajo neodtujljivo pravico  
do spoštovanja njihovega človeškega dostojanstva. Invalidi imajo, 
ne glede na vzrok, naravo ali resnost njihovih motenj ali pomanjklji-
vosti, enake temeljne pravice kot njihovi sodržavljani enake starosti, 
kar najprej in predvsem pomeni pravico do dostojnega, kar se da 
normalnega in polnega življenja." (prim. Človekove pravice, Zbirka 
mednarodnih dokumentov, I. del, Univerzalni dokumenti, Društvo 
za Združene narode za Republiko Slovenijo, Ljubljana 1995).

28 Prim. 22. člen ZSV v zvezi z ZUTPG ter s Sklepom o uskla-
jenih višinah socialnih transferjev.

29 Skladno s 3. točko 21. člena Zakona o dohodnini (Uradni 
list RS, št. 117/2006 – ZDoh-2) se od nadomestila za invalidnost po 
ZDVDTP dohodnina ne plača. Stroški obveznega zdravstvenega 
zavarovanja se invalidom po ZDVDTP krijejo iz državnega proraču-
na (prim. tretjo alinejo 2. točke 48. člena v zvezi s 16. točko prvega 
odstavka 15. člena ZZVZZ). 

30 Navedena pravica je bila uvedena z Zakonom o spremem-
bah in dopolnitvah Zakona o socialnem varstvu (Uradni list RS, št. 
26/01 – ZSV-B).

socialna pomoč dodeli tudi za obdobje enega leta.31 Vendar tudi 
takšna dodelitev izredne socialne pomoči tej ne jemlje narave izje-
mnosti. Res je z vidika ustavnih zahtev bistveno, ali država obrav-
navani skupini invalidov z vsemi razpoložljivimi ukrepi socialnega 
varstva zagotavlja osnovno preživetje, potrebno za zagotovitev 
njihovega osebnega dostojanstva. Vendar zakonodajalec obrav-
navani skupini invalidov zgolj z možnostjo uveljavljanja izredne 
denarne socialne pomoči ustreznega varstva, ki mu ga nalaga 52. 
člen Ustave, ni zagotovil. Obravnavani skupini invalidov namreč ni 
zagotovil stalnega vira za preživljanje.

27. Iz navedenega izhaja, da ne splošni ne specialni 
predpisi obravnavani skupini invalidov ne zagotavljajo tistega, 
kar ji je zagotavljal prej veljavni 123. člen ZZZDR. S tem, ko 
je zakonodajalec ukinil obveznost staršev, da preživljajo svoje 
polnoletne invalidne otroke, ki nimajo zadostnih sredstev za 
preživljanje, ni pa istočasno ustavno skladno uredil obveznosti 
države iz naslova socialnega varstva teh invalidov po 52. členu 
Ustave, je prekomerno posegel v pravni položaj obravnavane 
skupine invalidov.

28. Zaradi navedenega je nastala v pravnem sistemu 
neustavna pravna praznina, ki jo je zakonodajalec dolžan za-
polniti. Ko Ustavno sodišče ugotovi, da gre za neustavno prav-
no praznino v pravnem sistemu, se zastavi vprašanje, kateri 
predpis je tisti, ki je v neskladju z Ustavo. Predlagatelji sicer 
navajajo tri različne predpise, Ustavno sodišče se je odločilo 
tudi za presojo ZDVDTP. Kot je bilo že pojasnjeno, je namreč 
ugotovilo, da je od vseh predpisov, ki urejajo socialno varstvo 
obravnavane skupine invalidov, prav navedeni predpis tisti, ki 
njihov položaj najbolj specialno ureja. Zato je Ustavno sodišče 
skladno s prvim odstavkom 48. člena Zakona o Ustavnem so-
dišču (Uradni list RS, 64/07 – ur. p. b. – v nadaljevanju ZUstS) 
ugotovilo neskladje tega predpisa z Ustavo (2. točka izreka). 
To pa ne pomeni, da zakonodajalec v okviru proste presoje ne 
bi smel v tej odločbi ugotovljenega ustavnega neskladja urediti 
v katerem izmed drugih predpisov, na primer v katerem izmed 
izpodbijanih predpisov, ali pa s sprejetjem kakšnega posebne-
ga predpisa, ki bi celovito urejal položaj (obravnavane skupine) 
invalidov. Ustavno sodišče se zaveda, da gre v obravnavanem 
primeru za stik dveh pravnih področij, civilnopravnega in javno-
pravnega. Vendar pa poudarja, da mora zakonodajalec, če se 
odloči, da družinsko solidarnost v celoti nadomesti z družbeno 
solidarnostjo, takšno solidarnost invalidom, ki nimajo zadostnih 
sredstev za preživljanje, tudi na ustrezen način zagotoviti. Tako 
kot jim je bila (sicer s kombinacijo družinske in družbene so-
lidarnosti) zagotovljena do uveljavitve ZZZDR-C. Ugotovljeno 
neskladje bo zakonodajalec moral odpraviti v roku enega leta 
(3. točka izreka). Pri določitvi roka za odpravo ugotovljenega 
neskladja je Ustavno sodišče upoštevalo zahtevnost predmeta 
urejanja kot tudi dejstvo, da zakonodajalec ustrezno zakonoda-
jo, ki naj bi med drugim na novo uredila tudi socialno varstvo 
invalidov po ZDVDTP, pripravlja že vrsto let.

29. Ker se je Ustavno sodišče odločilo, da je iz razlogov, s 
katerimi je Višje sodišče v Ljubljani utemeljevalo svoje zahteve 
po presoji ustavnosti ZSV in ZSDP, podana ustavna neskla-
dnost ureditve po ZDVDTP (kar je sicer navedeni predlagatelj 
z istimi razlogi prav tako smiselno uveljavljal), iz navedenega 
izhaja, da očitki o ustavni neskladnosti ureditve po ZSV in 
ZSDP niso utemeljeni. Zato je Ustavno sodišče ugotovilo, da 
navedeni predpisi niso v neskladju z Ustavo. Iz razlogov, na-
vedenih v točkah 11 do 14 obrazložitve te odločbe, enako velja 
za 123. člen ZZZDR (1. točka izreka).

30. Ustavno sodišče je za čas do odprave ugotovljene 
neustavnosti	določilo tudi način izvršitve. Ocenilo je namreč, 
da je socialni položaj obravnavane skupine invalidov zaradi 
njihove eksistencialne ogroženosti treba začasno urediti. Zato 
je odločilo, da obstaja do odprave ugotovljene	 neustavnosti 

31 Skladno s petim odstavkom 33. člena ZSV se lahko upra-
vičencu iz prejšnjega odstavka sicer dodeli tudi trajna socialna 
pomoč. Vendar ta za invalide po ZDVDTP ne more priti v poštev. 
Eden izmed pogojev za njeno dodelitev je namreč, da je ta oseba 
brez dohodkov oziroma prejemkov.  
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preživninska obveznost staršev do svojih invalidnih otrok tudi 
po doseženi polnoletnosti, kot jo je urejal 123. člen ZZZDR pred 
ZZZDR-C (4. točka izreka). Po oceni Ustavnega sodišča je na-
mreč nujno, da se v času do oprave ugotovljenega ustavnega 
neskladja obravnavani skupini invalidov zagotovi položaj, ki so 
ga imeli pred uveljavitvijo ZZZDR-C. Ustavno sodišče poudar-
ja, da se pri tem ni spuščalo v vprašanje, ali in koliko bi prej 
veljavna zakonska ureditev preživninske obveznosti staršev 
sicer prestala ustavno presojo z vidika načela enakosti pred 
zakonom (drugi odstavek 14. člena Ustave).

C.
31. Ustavno sodišče je sprejelo to odločbo na podlagi 

21. in 48. člena, drugega odstavka 40. člena ZUstS ter petega 
odstavka 46. člena Poslovnika Ustavnega sodišča (Uradni list 
RS, št. 86/07) v sestavi: predsednik Jože Tratnik ter sodnice 
in sodniki dr. Janez Čebulj, dr. Zvonko Fišer, dr. Franc Grad, 
mag. Marta Klampfer, mag. Marija Krisper Kramberger, mag. 
Miroslav Mozetič, dr. Ciril Ribičič in dr. Mirjam Škrk. Odločbo 
je sprejelo soglasno.

Jože Tratnik l.r.
Predsednik

6201.	 Sklep o zavrženju pobude za odpravo

Številka: U-I-174/05-9
Datum: 13. 12. 2007

S K L E P

Ustavno sodišče je v postopku za preizkus pobude za 
oceno ustavnosti in zakonitosti družbe R.S.L., d.o.o., Levec, 
ki jo zastopa Milan Štumberger, odvetnik v Velenju, na seji 
13. decembra 2007

o d l o č i l o:

Pobuda za začetek postopka za oceno ustavnosti in za-
konitosti 2. člena Odloka o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o komunalnih taksah v Občini Žalec (Uradni list RS, št. 82/04) 
se zavrže.

O b r a z l o ž i t e v

A.
1. Pobudnica kot zavezanka za plačilo takse izpodbija 

Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o komunalnih ta-
ksah v Občini Žalec, ker naj bi ji bila odmerjena komunalna ta-
ksa na njenih nepremičninah. Za postavitev reklamnih objektov 
na zemljiščih v zasebni lasti naj občine ne bi smele predpisati 
komunalnih taks, saj jih lahko odmerjajo le za reklame, ki so 
postavljene, pritrjene ali drugače označene na javnih mestih, 
kot to predvideva Zakon o komunalnih taksah (Uradni list SRS, 
št. 29/65 in nasl. – v nadaljevanju ZKT). Navaja, da ji je bilo z 
odločbo naloženo plačilo komunalne takse od reklamnih sporo-
čil, postavljenih na njenem zemljišču. Pobudnica predlaga, naj 
Ustavno sodišče izpodbijano določbo odpravi, ker naj bi bila v 
neskladju s 5. točko prvega odstavka 4. člena ZKT in z 2., s 
33., s 67. in z 69. členom Ustave.

B.
2. V obravnavanem primeru izpodbijani predpis lokalne 

skupnosti ne velja več, ker je bil med postopkom za oceno 
ustavnosti in zakonitosti razveljavljen z Odlokom o občinskih 
taksah (Uradni list RS, št. 56/07).

3. Ustavno sodišče praviloma presoja le veljavne predpi-
se. Na podlagi drugega odstavka 47. člena Zakona o Ustavnem 
sodišču (Uradni list RS, št. 64/07 – ur. p. b. – v nadaljevanju 
ZUstS) lahko presoja predpise, ki so po vloženi pobudi prene-
hali veljati, če niso bile odpravljene posledice neustavnosti in 
nezakonitosti (prvi odstavek 47. člena ZUstS).

4. Ustavno sodišče je v sklepu št. U-I-330/05, U-I-331/05, 
U-I-337/05 z dne 18. 10. 2007 (Uradni list RS, št. 101/07) spre-
jelo stališče, da zgolj s sklicevanjem pobudnikov na udeležbo v 
postopku, v katerem naj bi bile uporabljene izpodbijane določ-
be predpisa, niso izpolnjene procesne predpostavke za oceno 
ustavnosti in zakonitosti predpisa. Procesne predpostavke za 
vložitev pobude so izpolnjene šele hkrati z vložitvijo ustavne 
pritožbe, če je tožba v postopku pred pristojnimi sodišči na pod-
lagi razlage izpodbijanih določb, ki naj bi bila ustavno sporna, 
zavrnjena. V primerih, ko izpodbijani predpis ne učinkuje nepo-
sredno, se namreč lahko pobuda vloži šele po izčrpanju pravnih 
sredstev zoper posamični akt hkrati z ustavno pritožbo (v konkre-
tnem primeru po izčrpanju	pravnih sredstev v upravnem sporu). 
Predpostavka za vložitev ustavne pritožbe in pobude v takšnih 
primerih ni le formalno izčrpanje pravnih sredstev, temveč tudi 
njihovo vsebinsko izčrpanje. To	pomeni, da mora ustavni prito-
žnik	trditve o domnevni neustavnosti ureditve, na podlagi katere 
temelji odločitev v njegovem primeru, uveljavljati že v postopku 
pred pristojnimi sodišči. Navedeno stališče velja tudi v primerih, 
ko se s pobudo zahteva presoja ustavnosti oziroma zakonitosti 
predpisa, ki je bodisi prenehal veljati že pred vložitvijo pobude 
bodisi po vložitvi pobude, saj mora pobudnik na podlagi prvega 
odstavka 47. člena ZUstS za presojo takšnega predpisa izkazati 
tako imenovano pravovarstveno potrebo. Te glede na pogoj 
predhodne izčrpanosti pravnih sredstev ni mogoče izkazati niti s 
sklicevanjem na učinke odprave iz 46. člena ZUstS.

5. Pobudnica zatrjuje, da ji je bila zaradi izpodbijane do-
ločbe povzročena škoda, ker je komunalno takso, ki ji je bila od-
merjena za leti 2003 in 2004, že plačala. Po podatkih Davčnega 
urada Celje, Izpostave Žalec, sta postopka že pravnomočno 
končana. Pobudnica pa zoper pravnomočni odločbi ni vloži-
la pravnih sredstev. Ker pobudnica ni uveljavljala morebitne 
neustavnosti oziroma nezakonitosti odmere komunalne takse 
v postopkih s pravnimi sredstvi, ni izkazala, da bi na podlagi 
morebitne ugoditve pobudi lahko dosegla odpravo posledic 
zatrjevane neustavnosti oziroma nezakonitosti. Zato je Ustavno 
sodišče njeno pobudo zavrglo.

C.
6. Ustavno sodišče je sprejelo ta sklep na podlagi tretjega 

odstavka 25. člena ZUstS v sestavi: predsednik Jože Tratnik ter 
sodnice in sodniki dr. Janez Čebulj, dr. Zvonko Fišer, dr. Franc 
Grad, mag. Marta Klampfer, mag. Marija Krisper Kramberger, 
mag. Miroslav Mozetič, dr. Ciril Ribičič in dr. Mirjam Škrk. Sklep 
je sprejelo soglasno.

Jože Tratnik l.r.
Predsednik

6202.	 Sklep o zavrženju pobud in ustavne pritožbe

Številka: U-I-264/05-23
 U-I-181/07
 Up-2126/07-10
Datum:  13. 12. 2007

S K L E P

Ustavno sodišče je v postopku za preizkus pobud in 
ustavne pritožbe Marije Jurič s Ptuja, ki jo zastopa Odvetniška 
pisarna Mayr & Pavlovič, o.p., d.n.o., Ptuj, na seji 13. decembra 
2007
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s k l e n i l o:

1. Pobuda za začetek postopka za oceno ustavnosti 3. 
člena ter druge, tretje, pete in osme alineje 4. člena Odloka o 
razglasitvi Arheološkega najdišča v Spodnji Hajdini za kulturni 
spomenik državnega pomena (Uradni list RS, št. 56/03) se 
zavrže.

2. Pobuda za začetek postopka za oceno ustavnosti dru-
gega odstavka 21. člena Zakona o upravnem sporu (Uradni 
list RS, št. 50/97, 56/97 in 70/00) ter drugega odstavka 23. 
člena Zakona o upravnem sporu (Uradni list RS, št. 105/06) 
se zavrže.

3. Ustavna pritožba zoper sklep Vrhovnega sodišča št. I 
Up 1263/2005 z dne 22. 3. 2007 v zvezi s sklepom Upravnega 
sodišča, Oddelka v Mariboru, št. U 160/2004 z dne 6. 9. 2005 
se zavrže.

O b r a z l o ž i t e v

A.
1. Pobudnica je lastnica dveh parcel, ki sta v Odloku o 

razglasitvi Arheološkega najdišča v Spodnji Hajdini za kul-
turni spomenik državnega pomena (Uradni list RS, št. 56/03 
– v nadaljevanju Odlok) navedeni kot del tega spomenika. 
Navaja, da z Odlokom ni bila seznanjena, dokler ji ni bila 
vročena odločba Ministrstva za kulturo (v nadaljevanju Od-
ločba), ki je bila izdana na podlagi tega Odloka in s katero 
so bile podrobneje določene njene obveznosti. Po vsebini 
naj bi bil Odlok posamičen akt, zato je zoper njega in zoper 
Odločbo vložila tožbo v upravnem sporu. Upravno sodišče je 
tožbo zoper Odlok zavrglo, čeprav je ocenilo, da ureja posa-
mična razmerja in ga je bilo glede na četrti odstavek 1. člena 
Zakona o upravnem sporu (Uradni list RS, št. 50/97 in nasl. 
– v nadaljevanju ZUS) možno izpodbijati v upravnem sporu. 
Tožbo je zavrglo, ker ni bila vložena v predpisanem roku, s 
sklicevanjem na drugi odstavek 21. člena ZUS, po katerem 
naj bi rok za vložitev tožbe začel teči z objavo akta. Odlok je 
bil objavljen v Uradnem listu Republike Slovenije 13. 6. 2003, 
pobudničina tožba zoper ta akt pa je bila vložena 9. 4. 2004. 
Tako odločitev je potrdilo tudi Vrhovno sodišče.

2. Pobudnica s pobudo, vloženo 19. 9. 2005, izpodbija ta-
krat veljavni drugi odstavek 21. člena ZUS, ki je določal, da rok 
za tožbo zoper akte iz četrtega odstavka 1. člena tega zakona 
(akti organov, izdani v obliki predpisa, kolikor urejajo posamična 
razmerja) prične teči z objavo akta. Izpodbijani določbi ZUS 
očita neskladje s pravico do pravnega sredstva iz 25. člena 
Ustave, posledično pa naj bi bila v neskladju tudi s pravico 
do zasebne lastnine (33. člen Ustave) in s pravico do varstva 
zasebnosti (35. člen Ustave). Ker gre pri aktih iz drugega od-
stavka 21. člena ZUS za akte, ki urejajo posamična razmerja, 
pobudnica meni, da bi taki akti morali biti osebno vročeni, saj 
naj bi bila izključitev osebne vročitve izjemoma dopustna le pod 
pogoji iz tretjega odstavka 15. člena Ustave. Prekratek rok naj 
bi v takih primerih pomenil odvzem pravice do sodnega varstva 
(23. člen Ustave). Pobudnica je pozneje pobudo razširila še na 
drugi odstavek 23. člena Zakona o upravnem sporu (Uradni list 
RS, št. 105/06 – v nadaljevanju ZUS-1), z navedbo, da je ta 
popolnoma enak drugemu odstavku 21. člena ZUS.

3. Pobudnica je 8. 6. 2007 vložila še ustavno pritožbo 
zoper sklep Vrhovnega sodišča št. I Up 1263/05 z dne 22. 3. 
2007, s katerim je to zavrnilo njeno pritožbo zoper sklep Uprav-
nega sodišča št. U 160/2004 z dne 6. 9. 2005 o zavrženju 
tožbe. Hkrati je vložila pobudo za začetek postopka za oceno 
ustavnosti in zakonitosti Odloka. V ustavni pritožbi zatrjuje kr-
šitev pravice do enakega varstva pravic iz 22. člena Ustave, ki 
naj bi jo Vrhovno sodišče storilo s tem, da naj ne bi odgovorilo 
na njene navedbe, in kršitev pravice do pravnega sredstva iz 
25. člena Ustave, ki naj bi bila v tem, da je sodišče tek roka za 
vložitev tožbe štelo od objave Odloka v Uradnem listu. V pobudi 
zoper Odlok pobudnica navaja, da izpodbijani Odlok zaradi 

strogega varstvenega režima, ki ga določa, krši njeno pravico 
do zasebne lastnine iz 33. člena Ustave, pravico do zasebnosti 
(35. člen Ustave) in pravico do nedotakljivosti stanovanja (36. 
člen Ustave).

B. – I.
4. Zaradi vsebinske povezanosti pobud ter ustavne pritož-

be je Ustavno sodišče odločilo, da bo vse zadeve obravnavalo 
skupaj.

Pobuda za oceno ustavnosti Odloka
5.	Izpodbijani Odlok je akt o razglasitvi spomenika iz 

petega odstavka Zakona o varstvu kulturne dediščine (Uradni 
list RS, št. 7/99 in nasl. – v nadaljevanju ZVKD). Po določbi 
prvega odstavka 13. člena ZVKD mora minister na podlagi akta 
o razglasitvi spomenika državnega pomena izdati odločbo o 
varstvu spomenika, ki med drugim določa pogoje za posege, 
pravni promet ter druge omejitve in prepovedi. Na podlagi dru-
gega odstavka 6. člena Odloka mora tako pristojni organ izdati 
lastnikom spomenika odločbe o varstvu, ki določajo pogoje za 
fizične posege in zavarovanje, pogoje za raziskovanje, načine 
vzdrževanja, pravni promet, načine upravljanja in rabe spome-
nika za javnost ter časovne okvire dostopnosti, posamezne 
druge omejitve in prepovedi ter ukrepe za čim bolj učinkovito 
varstvo spomenika. Varstveni režim lahko omejuje lastninsko 
pravico le v obsegu, ki je nujen za varstvo spomenika (tretji od-
stavek 6. člena Odloka). Iz navedenega izhaja, da so določbe 
Odloka splošne določbe, s katerimi se urejajo pravice in obve-
znosti pravnih subjektov, odločba, izdana na njihovi podlagi, 
pa njihova konkretizacija v posamičnih primerih. Izpodbijani 
Odlok je torej predpis, ki ga je ob izpolnjevanju z zakonom do-
ločenih pogojev mogoče izpodbijati v postopku pred Ustavnim 
sodiščem.

6. Pobudo za začetek postopka za oceno ustavnosti ozi-
roma zakonitosti predpisa lahko da vsak, če izkaže svoj pravni 
interes (prvi odstavek 24. člena Zakona o Ustavnem sodišču, 
Uradni list RS, št. 64/07 – ur. b. b. – v nadaljevanju ZUstS). Po 
drugem odstavku navedenega člena je pravni interes podan, 
če predpis ali splošni akt za izvrševanje javnih pooblastil, kate-
rega oceno pobudnik predlaga, neposredno posega v njegove 
pravice, pravne interese oziroma v njegov pravni položaj. V 
primerih, ko izpodbijani predpis ne učinkuje neposredno, se 
lahko pobuda vloži šele po izčrpanju pravnih sredstev zoper 
posamični akt hkrati z ustavno pritožbo (tako Ustavno sodišče 
v sklepu št. U-I-330/05, U-I-331/05, U-I-337/05 z dne 18. 10. 
2007, (Uradni list RS, št. 101/2007).

7. V obravnavanem primeru je Ministrstvo za kulturo na 
podlagi izpodbijanega Odloka izdalo odločbo št. 61731-1/2004 
z dne 3. 3. 2004, ki jo je pobudnica izpodbijala s tožbo v uprav-
nem sporu. Upravno sodišče, Oddelek v Mariboru, je s sodbo 
št. U 146/2004 z dne 6. 9. 2005 tožbi ugodilo, izpodbijano od-
ločbo odpravilo in zadevo vrnilo toženi stranki v nov postopek. 
V sodbi je navedlo, da mora biti odločba Ministrstva konkre-
tizacija splošnih določb o varstvu spomenika in da bi morala 
posameznemu lastniku spomenika določiti tiste konkretne 
omejitve, ki so nujne za zaščito spomenika na delu, ki je v 
njegovi lasti, in sicer v obsegu, ki je nujen za izvajanje varstva 
spomenika glede na sedanje dejanske okoliščine primera. Za 
pobudnico bodo pravni učinki uveljavitve varstvenega režima 
za njene nepremičnine nastopili šele s pričetkom učinkova-
nja odločbe, ki jo na podlagi Odloka izda Ministrstvo.	Zoper 
morebitno novo odločbo Ministrstva bo imela pobudnica na 
voljo sodno varstvo pred pristojnimi sodišči, šele po izčrpanju 
vseh pravnih sredstev pa bo lahko hkrati z ustavno pritožbo 
na Ustavno sodišče vložila tudi pobudo za presojo ustavnosti 
Odloka. Svoje ugovore v zvezi z neustavnostjo Odloka, ki jih 
uveljavlja v pobudi in ki se nanašajo na konkreten varstveni 
režim, ki bo veljal za njene nepremičnine, pa tudi v zvezi z 
neustavnostjo samega Odloka, ker njeno parcelo sploh vklju-
čuje v območje spomenika, bo lahko pred tem naslovila na 
sodišča, ki so pri odločanju vezana na Ustavo in zakon (125. 
člen Ustave) in ki bodo morala skladno z 22. členom Ustave 
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takšne njene ugovore bodisi argumentirano zavrniti, bodisi, če 
se bodo z njimi strinjala, uporabiti pooblastilo, da pri odločanju 
o pravicah in obveznostih sama izločijo nezakonite oziroma 
neustavne podzakonske predpise. Glede na navedeno torej 
pobudnica ne izkazuje neposrednega pravnega interesa za 
presojo ustavnosti izpodbijanega Odloka. Zato je Ustavno 
sodišče njeno pobudo zavrglo.

B. – II.
Pobuda za oceno ustavnosti ZUS in ZUS-1 ter ustavna 

pritožba
8.	Ker je izpodbijani Odlok splošni akt, ga je mogoče 

ob izpolnjevanju z zakonom določenih pogojev izpodbijati v 
postopku pred Ustavnim sodiščem. Odlok torej ni posamičen 
akt v smislu četrtega odstavka 5. člena ZUS-1 (prej prvega 
odstavka 1. člena ZUS), ki bi ga bi bilo mogoče izpodbijati s 
tožbo v upravnem sporu. Zato pobudnica, ne glede na to, da 
sodne odločbe, ki jih izpodbija z ustavno pritožbo, temeljijo na 
drugem odstavku 21. člena ZUS, za izpodbijanje te določbe 
pred Ustavnim sodiščem nima pravnega interesa. Pobudo za 
oceno te določbe je zato Ustavno sodišče zavrglo. Iz istega 
razloga pritožnica tudi nima pravnega interesa za ustavno pri-
tožbo. Sodni odločbi, izdani v upravnem sporu, ki ju pritožnica 
izpodbija, temeljita namreč na stališču, da je izpodbijani Odlok 
posamični akt, pritožnica pa je zamudila rok za njegovo izpod-
bijanje. Ker je Ustavno sodišče ugotovilo, da je Odlok splošni 
akt in ne posamičen akt v smislu četrtega odstavka 5. člena 
ZUS-1, ki bi ga bilo mogoče izpodbijati s tožbo v upravnem 
sporu, tudi morebitna razveljavitev izpodbijanih sodnih odločb 
za pritožnico ne bi pomenila izboljšanja njenega pravnega 
položaja. Pritožnica torej za ustavno pritožbo nima pravnega 
interesa, zato jo je Ustavno sodišče zavrglo.

9. Pobudnica tudi nima pravnega interesa za izpodbijanje 
drugega odstavka 23. člena ZUS-1, saj niti ne zatrjuje, da bi 
ta določba kakorkoli vplivala na njen pravni položaj, temveč 
navede le, da je po vsebini enaka drugemu odstavku 21. člena 
ZUS. Ustavno sodišče je pobudo zato zavrglo.

C.
10. Ustavno sodišče je sprejelo ta sklep na podlagi tretje-

ga odstavka 25. člena in druge alineje prvega odstavka 55.b 
člena ZUstS v sestavi: predsednik Jože Tratnik ter sodnice 
in sodniki dr. Janez Čebulj, dr. Zvonko Fišer, dr. Franc Grad, 
mag. Marta Klampfer, mag. Marija Krisper Kramberger, mag. 
Miroslav Mozetič, dr. Ciril Ribičič in dr. Mirjam Škrk. Sklep je 
sprejelo soglasno.

Jože Tratnik l.r.
Predsednik

6203.	 Sklep o zavrženju ustavne pritožbe zoper 
sodbo Upravnega sodišča

Številka:  Up-2394/07-4
Datum: 18. 12. 2007

S K L E P

Senat Ustavnega sodišča je v postopku za preizkus 
ustavne pritožbe, ki jo je vložil Boris Pavšlar, Kranj, na seji 
18. decembra 2007

s k l e n i l:

Ustavna pritožba zoper sodbo Upravnega sodišča št. U 
1201/2005 z dne 12. 4. 2007 se zavrže.

O b r a z l o ž i t e v

A.
1. Z izpodbijano sodbo je Upravno sodišče zavrnilo tožbo 

pritožnika zoper odločbo Ministrstva za okolje in prostor. Mini-
strstvo je z navedeno odločbo potrdilo sklep Inšpektorice za 
okolje Inšpektorata Republike Slovenije za okolje in prostor, 
Območne enote Kranj, s katerim je bila zavržena vloga prito-
žnika v zvezi s hrupom na javni prireditvi.

2. Pritožnik zatrjuje kršitev človekovih pravic iz 22. in 23. 
člena Ustave. Navaja, da je zoper izpodbijano sodbo vložil 
revizijo, o kateri do vložitve ustavne pritožbe še ni bilo odloče-
no. Glede na uveljavljeno ustavnosodno presojo, po kateri si 
z nedovoljenim pravnim sredstvom ni mogoče podaljšati roka 
za vložitev ustavne pritožbe, pritožnik pa naj ne bi mogel z go-
tovostjo oceniti, ali bo Vrhovno sodišče revizijo dovolilo ali ne, 
je vložil ustavno pritožbo, da bi si varoval rok za njeno vložitev. 
Predlaga, naj Ustavno sodišče izpodbijano sodbo razveljavi in 
zadevo vrne Upravnemu sodišču v novo odločanje.

B.
3. Po dosedanjem stališču Ustavnega sodišča, ki ga je 

sprejelo po uveljaviti Zakona o upravnem sporu (Uradni list RS, 
št. 50/97 in nasl. – v nadaljevanju ZUS), je bilo mogoče vložiti 
ustavno pritožbo na upravnopravnem področju šele potem, ko 
je bil zoper dokončno upravno odločbo izčrpan upravni spor in 
je odločitev v upravnem sporu postala pravnomočna, s tem pa 
tudi upravna odločba. Po dosedanjem stališču Ustavno sodišče 
upravnega spora ni štelo za izredno pravno sredstvo iz drugega 
odstavka 51. člena Zakona o Ustavnem sodišču (Uradni list 
RS, 64/07 – ur. p. b. – v nadaljevanju ZUstS).

4. S 1. 1. 2007 je pričel veljati Zakon o upravnem sporu 
(Uradni list RS, št. 105/06 – v nadaljevanju ZUS-1), ki je uveljavil 
nov sistem pravnih sredstev v upravnem sporu. Omejil je pritožbo 
zoper sodbo, ki jo izda Upravno sodišče. Ta je dovoljena samo, če 
je Upravno sodišče samo ugotovilo drugačno dejansko stanje, kot 
ga je ugotovila tožena stranka (organ, ki je izdal dokončno upravno 
odločbo), ter je na tej podlagi spremenilo izpodbijani upravni akt ali 
če je sodišče odločilo na podlagi 66. člena ZUS-1 (prvi odstavek 
73. člena ZUS-1). Pritožba zoper sodbo Upravnega sodišča je torej 
dovoljena v primerih, ko Upravno sodišče odloči v t. i. upravnem 
sporu polne jurisdikcije. Ni dovoljena (razen če poseben zakon ne 
določa drugače) v t. i. upravnih sporih o zakonitosti dokončnega 
posamičnega upravnega akta, prav tako ni dovoljena v sporih o 
zakonitosti aktov volilnih organov za lokalne volitve. ZUS-1 je kot 
izredno pravno sredstvo v upravnem sporu na novo uzakonil revi-
zijo (ukinil pa zahtevo za varstvo zakonitosti). Revizija je dovoljena 
zoper pravnomočno sodbo, izdano na prvi stopnji (prvi odstavek 
83. člena ZUS-1). To pomeni, da ni dovoljena v primerih, kadar je 
zoper sodbo, izdano na prvi stopnji, dovoljena pritožba.1 ZUS-1 je 
torej revizijo sicer uvedel kot izredno pravno sredstvo, vendar služi 
kot nekakšna korekcija v primerih, ko pritožba (kot redno pravno 
sredstvo) ni dovoljena. Z njo se lahko odpravijo hujše nepravilnosti 
pri sojenju (zlasti v t. i. upravnih sporih o zakonitosti) Upravnega 
sodišča, kadar pritožba ni dovoljena.2 Vedno je dovoljena, če 
vrednost izpodbijanega dela dokončnega upravnega akta oziroma 
pravnomočne sodbe, če je sodišče odločilo meritorno, v zade-
vah, v katerih je pravica ali obveznost stranke izražena v denarni 
vrednosti, presega 20.000 eurov (1. točka drugega odstavka 83. 
člena ZUS-1). Ne glede na vrednost izpodbijanega dela pa se 
lahko dovoli (dopusti) tudi, če gre po vsebini zadeve za odločitev o 
pomembnem pravnem vprašanju ali če odločba sodišča prve sto-
pnje odstopa od sodne prakse Vrhovnega sodišča glede pravnega 
vprašanja, ki je bistveno za odločitev, ali če v praksi sodišča prve 
stopnje o tem pravnem vprašanju ni enotnosti, Vrhovno sodišče pa 
o tem še ni odločalo, ali če ima odločitev, ki se izpodbija v uprav-
nem sporu, zelo hude posledice za stranko (2. in 3. točka drugega 
odstavka 83. člena ZUS-1). Revizijski razlogi so ožji od pritožbenih: 

1 Kar je tudi izrecno določeno v tretjem odstavku 83. člena 
ZUS-1.

2 Tako Jerovšek T., Upravni postopek in upravni spor, Fakul-
teta za upravo, Ljubljana 2007, str. 208; primerjaj tudi Androjna V., 
Kerševan E., Upravno procesno pravo, Upravni postopek in upravni 
spor, GV založba, Ljubljana 2006, str. 771 in 772.
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revizija se lahko vloži zaradi bistvenih kršitev določb postopka v 
upravnem sporu in zaradi zmotne uporabe materialnega prava, 
ni pa je mogoče vložiti zaradi zmotne ali nepopolne ugotovitve 
dejanskega stanja (85. člen ZUS-1).

5. V prejšnji točki prikazane spremembe pravnih sredstev 
v upravnem sporu narekujejo Ustavnemu sodišču, da preveri 
svoje stališče, navedeno v 3. točki te obrazložitve, ki se nanaša 
na izčrpanje pravnih sredstev v upravnem sporu pred vložitvijo 
ustavne pritožbe. Kar se izčrpanosti pritožbe tiče, kadar je ta 
dovoljena po določbah ZUS-1, ni dvoma, da jo je treba kot re-
dno pravno sredstvo zoper prvostopenjsko sodbo Upravnega 
sodišča izčrpati.

6. Zastavlja se torej le vprašanje, ali je glede na določbe 
ZUS-1 o reviziji treba revizijo šteti kot izredno pravno sredstvo, ki 
mora biti glede na prvi odstavek 51. člena ZUstS izčrpana pred 
vložitvijo ustavne pritožbe. Pri iskanju odgovora na to vprašanje 
je treba po eni strani upoštevati v 4. točki obrazložitve prikazana 
naravo in namen revizije, po drugi strani pa tudi določbe Ustave, 
ki opredeljujejo položaj (rednega) sodstva. Ustavno sodišče mora 
upoštevati, da človekove pravice in temeljne svoboščine varujejo 
in so jih na podlagi 125. člena Ustave dolžni varovati sodniki na 
vseh stopnjah sojenja, vključno s sojenjem na Vrhovnem sodišču, 
ki je po 127. členu Ustave najvišje sodišče v državi. Na upravnem 
področju so zato upravna sodišča tista, ki razlagajo pravo, Vr-
hovno sodišče, ki je njihov vrh, pa ustvarja enotno sodno prakso 
glede pomembnih pravnih vprašanj. Tako razlaga prava kot tudi 
enotna sodna praksa pa morata zagotavljati tudi varstvo člove-
kovih pravic. Glede na to in glede na naravo in namen revizije v 
upravnem sporu je nujna razlaga, po kateri mora biti v upravnem 
sporu izčrpana revizija pred vložitvijo ustavne pritožbe. Kot izhaja 
iz ustaljene ustavnosodne presoje glede vprašanja izčrpanosti 
pravnih sredstev, navedeno pomeni, da mora biti revizija izčrpana 
ne le formalno, temveč tudi po vsebini: ustavni pritožnik mora trdi-
tve o domnevnih kršitvah človekovih pravic in temeljnih svoboščin 
uveljavljati že v revizijskem postopku.

7. Razlaga, po kateri je treba v upravnem sporu izčrpati 
revizijo pred vložitvijo ustavne pritožbe, zahteva tudi ustrezno 
razlago prvega odstavka 52. člena ZUstS, ki določa rok za 
vložitev ustavne pritožbe. Če Vrhovno sodišče revizije ne bo 
dopustilo in jo bo kot nedovoljeno zavrglo, ker bo ocenilo, 
da niso izpolnjeni kriteriji iz 2. in 3. točke drugega odstavka 
83. člena ZUS-1, bo Ustavno sodišče štelo, da teče rok za 
vložitev ustavne pritožbe od vročitve sklepa o zavrženju revi-
zije, ustavni pritožnik pa bo v njej lahko izpodbijal tako sklep o 
zavrženju revizije kot tudi sodbo Upravnega sodišča. Drugačna 
razlaga bi namreč izvotlila pritožnikovo pravico do vložitve 
ustavne pritožbe. Seveda pa si pritožnik ne bo varoval roka za 
vložitev ustavne pritožbe zoper sodbo Upravnega sodišča, če 
bo Vrhovno sodišče njegovo revizijo zavrglo kot prepozno ali 
nepopolno (89. člen ZUS-1).

8. V primeru obravnavane ustavne pritožbe je pritožnik 
vložil revizijo. Ker je ni vložil na podlagi 1. točke drugega od-
stavka 83. člena ZUS-1, bo Vrhovno sodišče šele odločalo, 
ali jo bo dopustilo. Šele ko bo o tem odločilo in če bo odločilo 
v škodo pritožniku, bo ta lahko v roku 60 dni, ki bo pričel teči 
v skladu z razlago, vsebovano v prejšnji točki, vložil ustavno 
pritožbo. Do odločitve Vrhovnega sodišča pa za njeno vložitev 
ni izpolnjen pogoj iz prvega odstavka 51. člena ZUstS. Zato 
je bilo treba ustavno pritožbo zaradi neizčrpanosti pravnih 
sredstev zavreči.

C.
9. Senat je ta sklep sprejel na podlagi pete alineje prvega 

odstavka 55.b člena ZUstS in prve alineje tretjega odstavka 
46. člena Poslovnika Ustavnega sodišča (Uradni list RS, št. 
86/07) v sestavi: predsednik senata mag. Miroslav Mozetič ter 
člana dr. Janez Čebulj in mag. Marta Klampfer. Sklep je sprejel 
soglasno.

mag. Miroslav Mozetič l.r.
Predsednik senata

6204.	 Sklep o sprejemu ustavne pritožbe in o 
zadržanju izvedbe volitev nadomestnega 
člana Državnotožilskega sveta izmed vrhovnih 
državnih tožilcev

Številka:  Up-3832/07-5
Datum: 18. 12. 2007

S K L E P

Senat Ustavnega sodišča je v postopku za preizkus 
ustavne pritožbe, ki sta jo vložila Andrej Polak, Golnik, in Hinko 
Jenull, Ljubljana, na seji 18. decembra 2007

s k l e n i l:

1. Ustavna pritožba zoper sodbo in sklep Upravnega so-
dišča št. U 2451/2007 z dne 7. 12. 2007 se sprejme v obrav-
navo.

2. Predlog, naj se do končne odločitve Ustavnega sodišča 
zadrži izvršitev sodbe Upravnega sodišča in v postopku pred 
sodbo izdanih izpodbijanih aktov, se zavrne.

3. Do končne odločitve Ustavnega sodišča se zadrži iz-
vedba volitev nadomestnega člana Državnotožilskega sveta 
izmed vrhovnih državnih tožilcev.

4. Ta sklep začne učinkovati z dnem vročitve Volilni komi-
siji Vrhovnega državnega tožilstva.

*	*	*

1. Upravno sodišče je v upravnem sporu zaradi varstva 
volilne pravice z izpodbijano sodbo odločilo o pritožbi predstav-
nika kandidature zoper odločbo Volilne komisije Vrhovnega 
državnega tožilstva in o tožbi zoper kandidatno listo za volitve 
nadomestnega člana Državnotožilskega sveta izmed vrhovnih 
državnih tožilcev in ju zavrnilo.

2. Pritožnika, predstavnik kandidature, in kandidat, ki ni 
bil uvrščen na listo kandidatov, to sodbo izpodbijata, ker naj 
bi jima bile z njo kršene pravice iz 23., 25., 43. in 44. člena 
Ustave ter iz 14. člena v zvezi z drugim odstavkom 15. člena 
Ustave. Zatrjujeta ustavno nedopustno omejevanje pasivne vo-
lilne pravice in ustavno neskladno razmejevanje med aktivno in 
pasivno volilno pravico. Izpodbijani sodbi očitata kršitev pravice 
do sojenja brez nepotrebnega odlašanja ter kršitev pravice do 
pravnega sredstva. Upravno sodišče naj bi odločilo po roku, ki 
ga za spore v postopku kandidiranja določa zakon, in se naj ne 
bi opredelilo do bistvenih očitkov v pritožbi in v tožbi.

3. Senat Ustavnega sodišča je ustavno pritožbo sprejel v 
obravnavo. O njeni utemeljenosti bo odločalo Ustavno sodišče, 
ki bo presodilo, ali so bile z izpodbijano sodbo kršene človeko-
ve pravice oziroma temeljne svoboščine pritožnikov.

4. Predlog, naj se do končne odločitve Ustavnega sodišča 
zadrži izpodbijana sodba ter pred sodbo izdani izpodbijani akti, 
pritožnika dajeta z namenom zadržanja izvedbe nadomestnih 
volitev v Državnotožilski svet v delu, ki se nanaša na vrhovne 
državne tožilce. Utemeljujeta ga z navedbo, da bi bila za prito-
žnika v nasprotnem primeru izgubljena možnost kandidiranja 
na teh volitvah, zavarovati pa naj bi bilo treba tudi zakonitost 
dela Državnotožilskega sveta. Senat Ustavnega sodišča je 
predlog za začasno zadržanje izpodbijanih aktov zavrnil, ker je 
predlagan v obsegu, ki bi onemogočil nadaljevanje postopka 
volitev nadomestnega člana Državnostožilskega sveta izmed 
okrožnih državnih tožilcev, za kar pa pritožnika ne izkazujeta 
pravnega interesa. Zaradi preprečitve nastanka zatrjevanjih 
škodljivih posledic pa je Senat Ustavnega sodišča na podlagi 
drugega odstavka 40. člena v zvezi z 49. členom Zakona o 
Ustavnem sodišču (Uradni list RS, št. 64/07 – ur. p. b. – v 
nadaljevanju ZUstS) odločil, kot izhaja iz 3. točke tega sklepa.

5. Senat Ustavnega sodišča je sprejel ta sklep na podlagi 
druge alineje drugega odstavka 55.b člena, 58. člena in dru-
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gega odstavka 40. člena v zvezi s prvim odstavkom 49. člena 
ZUstS ter tretje alineje tretjega odstavka 46. člena Poslovnika 
Ustavnega sodišča (Uradni list RS, št. 86/07) v sestavi: pred-
sednik senata mag. Miroslav Mozetič ter člana dr. Janez Čebulj 
in mag. Marta Klampfer.

mag. Miroslav Mozetič l.r.
Predsednik senata

DRUGI ORGANI IN ORGANIZACIJE

6205. Sistemska obratovalna navodila za 
distribucijsko omrežje za oskrbo s toploto za 
geografsko območje	Občine Zagorje ob Savi

Na podlagi četrtega odstavka 40. člena Energetskega 
zakona (Uradni list RS, št. 27/07 – uradno prečiščeno besedilo) 
KOMUNALA ZAGORJE, d.o.o., kot izvajalec gospodarske jav-
ne službe dejavnosti distribucije toplote na geografskem obmo-
čju Občine Zagorje ob Savi, po pridobitvi soglasja sveta Javne 
agencije Republike Slovenije za energijo št. 33-14/2007-11/
DT-36, z dne 30. 11. 2007, izdaja

S I S T E M S K A   O B R A T O V A L N A	
N A V O D I L A

za distribucijsko omrežje za oskrbo 	
s toploto za geografsko območje 	

Občine Zagorje ob Savi

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. Namen in predmet urejanja

1. člen
(1) Ta akt ureja obratovanje in način vodenja distribu-

cijskega omrežja za oskrbo s toploto (v nadaljnjem besedilu: 
distribucijsko omrežje), ki je v upravljanju družbe KOMUNALA 
ZAGORJE, d.o.o. (v nadaljnjem besedilu: distributer toplote) za 
geografsko območje Občine Zagorje ob Savi.

(2) Ta akt se uporablja za distributerja toplote, odjemal-
ce toplote in uporabnike, ki so oskrbovani po distribucijskem 
omrežju.

(3) Ta akt se uporablja tudi za tiste pravne ali fizične 
osebe, ki načrtujejo, projektirajo, gradijo ter izvajajo vzdrže-
valna dela na distribucijskem omrežju ali na drugih soodvisnih 
objektih.

(4) Ta akt določa predvsem:
– tehnične in druge pogoje za varno obratovanje distri-

bucijskega omrežja z namenom zanesljive in kvalitetne oskrbe 
s toploto; 

– način zagotavljanja sistemskih storitev; 
– postopke za obratovanje distribucijskega omrežja v kri-

znih stanjih; 
– tehnične in druge pogoje za priključitev na distribucijsko 

omrežje; 
– tehnične pogoje za medsebojno priključitev in delovanje 

distribucijskih omrežij različnih distributerjev toplote.
(5) Ta akt se uporablja za distribucijsko omrežje za geo-

grafsko območje, navedeno v prvem odstavku, za katero je bilo 
ustanovljeno javno podjetje.

2. Naloge distributerja toplote

2. člen
Distributer toplote je odgovoren za: 
– distribucijo toplotne energije; 
– obratovanje, vzdrževanje in razvoj distribucijskega 

omrežja; 
– zagotavljanje dolgoročne zmogljivosti distribucijskega 

omrežja, da omogoča razumne zahteve za priključitev in do-
stop do omrežja; 

– zanesljivost oskrbe s toploto s tem, da zagotavlja ustre-
zno zmogljivost in zanesljivost obratovanja distribucijskega 
omrežja; 

– nediskriminatorno obravnavanje uporabnikov in odje-
malcev toplote distribucijskega omrežja; 

– zagotavljanje potrebnih podatkov drugim distributerjem 
toplote, z omrežji katerih je distribucijsko omrežje, ki ga upra-
vlja, povezano; 

– zagotavljanje potrebnih podatkov uporabnikom in od-
jemalcem toplote, da lahko učinkovito uveljavljajo dostop do 
distribucijskega omrežja; 

– napoved porabe toplote z uporabo metode celovitega 
načrtovanja, z upoštevanjem varčevalnih ukrepov pri porab-
nikih.

3. Uporaba podatkov in informacij

3. člen
(1) Distributer toplote mora varovati zaupnost podatkov in 

informacij, ki jih pridobi od uporabnikov in odjemalcev toplote, 
razen če predpisi zahtevajo, da se podatki objavijo ali posre-
dujejo državnim ali drugim organom.

(2) Distributer toplote ne sme zlorabiti podatkov in infor-
macij o tretjih osebah pri zagotavljanju dostopa do distribucij-
skega omrežja.

(3) Pridobljene osebne podatke uporabnikov in odjemalcev 
toplote mora distributer toplote skladno s predpisi, ki urejajo 
varstvo osebnih podatkov uporabljati zakonito in pošteno. Zaradi 
varstva osebnih podatkov mora distributer toplote organizirati or-
ganizacijske, tehnične in logistično-tehnične postopke in ukrepe, 
s katerimi se varujejo osebni podatki, preprečuje naključno ali 
namerno nepooblaščeno uničevanje podatkov, njihova spre-
memba ali izguba ter nepooblaščena obdelava teh podatkov.

(4) Osebne podatke distributer toplote shranjuje, dokler je 
to potrebno za dosego namena, zaradi katerega so se zbirali 
ali nadalje obdelovali.

4. Pojmi in definicije

4. člen
V tem aktu so uporabljeni pojmi, kot so določeni v Ener-

getskem zakonu in podzakonskih predpisih, poleg njih pa imajo 
uporabljeni pojmi naslednji pomen:
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– distribucija toplote je izbirna lokalna gospodarska javna služba, ki obsega tako dejavnosti dobave toplote ali 
hladu iz omrežij za distribucijo, kot tudi dejavnosti sistemskega operaterja distribucijskega 
omrežja;

– distribucija toplotne energije je prenos tople vode, vroče vode, pare ali hladu po distribucijskem omrežju;

– distribucijsko omrežje je omrežje za prenos tople vode, vroče vode, pare ali hladu, katerega predstavlja sistem 
povezanih naprav, ki so namenjene distribuciji energije do priključnega voda oziroma do 
odjemnega mesta;

– distributer toplote je izvajalec dejavnosti distribucije toplote, kar pomeni tako izvajalec dejavnosti dobave toplo-
te ali hladu kot tudi izvajalec dejavnosti sistemskega operaterja distribucijskega omrežja;

– dostop uporaba distribucijskega omrežja za odjem ali oddajo dogovorjene količine toplote v dogo-
vorjenem časovnem obdobju;

– merilna naprava je – merilnik toplotne energije na odjemnem mestu, ki meri dobavljeno toploto neposredno in 
na katerem se odčita količina, ki je osnova za obračunavanje dobavljene toplote odjemal-
cem toplote;
– vodomer na merilnem mestu, ki meri toploto posredno z merjenjem porabe količine vode 
za sanitarno toplo vodo in na katerem se odčita količina, ki je osnova za obračunavanje 
dobavljene toplote za ogrevanje sanitarne tople vode;

– odjemalec toplote je vsaka fizična ali pravna oseba, kateri distributer toplote na podlagi pisne pogodbe doba-
vlja toplo vodo, vročo vodo, paro ali hlad po distribucijskem omrežju. Odjemalec toplote je 
lahko tudi skupina fizičnih ali pravnih oseb, ki so priključene na skupno odjemno mesto;

– odjemno mesto je točka v toplotni postaji, kjer distributer toplote pod pogoji za dobavo in odjem toplote 
omogoča priključitev na distribucijsko omrežje in kjer odjemalec toplote prevzema doba-
vljeno energijo;

– prevzemno mesto je točka na distribucijskem omrežju, v kateri distributer toplote na podlagi pogodbe z upo-
rabnikom prevzame v distribucijo dogovorjene količine toplotne energije;

– priključitev izvedba fizične povezave priključnega voda distribucijskega omrežja na distribucijsko 
omrežje;

– priključna moč je nazivna moč internih toplotnih naprav odjemalca toplote, določena s projektno dokumen-
tacijo, v skladu s sistemskimi obratovalnimi navodili in s tehničnimi zahtevami distributerja 
toplote o priključitvi na distribucijsko omrežje;

– priključna postaja je del toplotne postaje, kjer odjemalec toplote prevzame pogodbeno količino toplote. Na 
eno priključno postajo je lahko priključenih več hišnih postaj;

– priključni vod je vod, ki z energijo oskrbuje posamezno stavbo in poteka od priključnega odcepa na glav-
nem vodu do toplotne postaje;

– toplotna postaja je vezni člen med toplotnim omrežjem (vključno s priključnim vodom) in internimi toplotnimi 
napravami odjemalca toplote. Sestavljena je iz priključne in hišne postaje in s svojim delo-
vanjem uravnava dobavo toplote v interne toplotne naprave;

– uporabnik pravna ali fizična oseba, ki iz distribucijskega omrežja odjema ali oddaja toploto v distribu-
cijsko omrežje;

– varnostni pas distribucijskega
omrežja

je območje širine 1,0 metra na vsako stran zunanjega gabarita elementov distribucijskega 
omrežja.

II. TEHNIČNI IN DRUGI POGOJI ZA VARNO 
OBRATOVANJE DISTRIBUCIJSKEGA OMREŽJA 	

Z NAMENOM ZANESLJIVE IN KVALITETNE OSKRBE 	
S TOPLOTO

1. Distribucijsko omrežje

5. člen
(1) Distribucijsko omrežje predstavlja sistem povezanih 

naprav, ki so namenjene distribuciji toplotne energije od pre-
vzemnega mesta do priključnega voda oziroma do odjemnega 
mesta.

(2) Skupna dolžina voda distribucijskega omrežja znaša 
1096 m, od tega 816 m primarnih (magistralnih) vodov ter 
280 m sekundarnih vodov (razdelilnih vodov in priključkov). V 
sistemu je 18 toplotnih postaj, katerih skupna priključna moč 
znaša 12 MW. Inštalirana moč vseh kotlov znaša 12 MW. Sku-
pna specifična obremenitev distribucijskega omrežja je 10,95 
MW/km. Kot vhodni energent se v kotlarni Zagorje uporablja 
lesna biomasa in zemeljski plin.



Uradni	list	Republike Slovenije	 Št.	122	 /	 28.	12.	2007	 /	 Stran	 17957	

(3) Z ustreznim načrtovanjem, gradnjo in vzdrževanjem 
distribucijskega omrežja, toplotnih postaj ter druge opreme, s 
skrbnim upravljanjem in izvajanjem nadzora nad distribucijskim 
omrežjem ter nadziranjem vseh posegov v varnostnem pasu 
distribucijskega omrežja (v nadaljnjem besedilu: varnostni pas), 
je distributer toplote dolžan zagotavljati varno in zanesljivo 
obratovanje distribucijskega omrežja.

2. Razvoj distribucijskega omrežja

6. člen
Distributer toplote izdela predloge za nadaljnji razvoj 

distribucijskega omrežja, skladno z odlokom samoupravne 
lokalne skupnosti o načinu izvajanja gospodarske javne 
službe distribucije toplote ter na podlagi analize izvajanja 
distribucije toplotne energije, značilnosti temperaturnih, pre-
točnih in tlačnih obratovalnih parametrov, dejanske zase-
denosti distribucijskega omrežja, zanesljivosti obratovanja, 
izdanih soglasij za priključitev, anket ter drugih relevantnih 
podatkov.

3. Pogoji za graditev, obratovanje in vzdrževanje 
distribucijskega omrežja

7. člen
(1) Pri načrtovanju, graditvi, preskušanju, obratovanju, 

začetku in prenehanju obratovanja, vzdrževanju, obnavljanju 
ter drugih delih na distribucijskem omrežju, se zaradi poenote-
nja opreme, dimenzij cevi ter zapornih elementov, materialov, 
načinov izvedbe, geodetskih posnetkov in drugih elementov 
distribucijskega omrežja uporabljajo tudi tehnične zahteve di-
stributerja toplote.

(2) Tehnične zahteve distributerja toplote so javne.

4. Nadzor in varovanje distribucijskega omrežja

8. člen
(1) Distributer toplote zagotavlja nadzor nad delovanjem 

in vodenjem distribucijskega omrežja.
(2) Nadzor nad delovanjem in vodenjem distribucijskega 

omrežja se izvaja s pomočjo procesne, merilne, registracijske, 
telemetrijske in programske opreme. Oprema omogoča:

– distribucijo toplotne energije in vodenje distribucijskega 
omrežja; 

– simuliranje in napovedovanje pretočno-tlačnih razmer v 
distribucijskem omrežju; 

– ugotavljanje in javljanje kriznih stanj in neuravnoteženih 
obratovalnih razmer; 

– nadzor nad delovanjem ključnih objektov na distribu-
cijskem omrežju (kot na primer toplotnih postaj), ter drugih 
objektov; 

– nadzor nad prevzemom in predajo toplote uporabni-
kom; 

– nadzor nad delovanjem in vodenjem distribucijskega 
omrežja, napovedovanje odjema toplote in določanje prevzetih 
količin toplote.

9. člen
(1) Distributer toplote ima zaradi zagotovitve zanesljivega 

delovanja distribucijskega omrežja pravico in dolžnost pre-
dlagati potrebne spremembe na distribucijskem omrežju ter 
podati minimalne tehnične zahteve, katere mora distribucijsko 
omrežje zagotavljati.

(2) Predvidene potrebne spremembe distribucijskega 
omrežja distributer toplote poda lastniku omrežja vsake tri leta 
v obliki razvojnega načrta za obdobje desetih let.

(3) Po končani izgradnji oziroma spremembi distribucij-
skega omrežja, morajo nastale spremembe distribucijskega 

omrežja biti geodetsko posnete in vnesene v kataster energet-
skih in komunalnih vodov, skladno z veljavnimi predpisi.

10. člen
(1) Za zagotovitev varnosti vodov distribucijskega omrež-

ja, naprav in objektov na distribucijskem omrežju, objektov, 
naprav in premoženja ter življenja in zdravja ljudi in živali v 
območju distribucijskega omrežja izdaja distributer toplote so-
glasja k nameravanim posegom tretjih oseb v varnostni pas.

(2) Na podlagi zahteve za izdajo soglasja za nameravane 
posege v območje varnostnih pasov in predložene projektne 
dokumentacije distributer toplote, upoštevajoč določbe tehnič-
nih predpisov, odloči o zahtevi za izdajo soglasja.

11. člen
Na podlagi izdanega soglasja iz prejšnjega člena se po-

seg v varnostnem pasu izvede skladno s predpisi o graditvi 
objektov in s tehničnimi zahtevami distributerja toplote.

12. člen
V varnostnem pasu distribucijskega omrežja ima distribu-

ter toplote pravico nadzorovati dejavnosti in posege, ki se izva-
jajo, kakor tudi pravico dostopa do distribucijskega omrežja.

5. Služba stalne pripravljenosti

13. člen
Distributer toplote mora organizirati službo stalne pripra-

vljenosti, ki izvaja 24-urni nadzor nad delovanjem distribucij-
skega omrežja.

6. Izvajanje aktivnosti na distribucijskem omrežju

14. člen
(1) Za zagotovitev varnega in zanesljivega obratovanja 

distribucijskega omrežja je distributer toplote dolžan izvajati 
naslednje aktivnosti: 

– vzdrževanje distribucijskega omrežja; 
– redna, izredna (intervencijska) in nepredvidena popravi-

la, obnavljanje in rekonstrukcije distribucijskega omrežja; 
– zaščito distribucijskega omrežja pred mehanskimi, ele-

ktričnimi in kemičnimi vplivi; 
– sistemsko kontrolo distribucijskega omrežja; 
– nadzor nad trasami in nad aktivnostmi tretjih oseb v 

varnostnem pasu; 
– servisiranje naprav in opreme.
(2) Vsa dela na distribucijskem omrežju se morajo izvajati 

skladno z internimi operativnimi tehnološkimi navodili distribu-
terja toplote. Izvedbo del lahko distributer toplote prepusti tudi 
ustrezno usposobljenemu izvajalcu.

7. Časovni razpored sistemske kontrole 	
distribucijskega omrežja

15. člen
Sistemska kontrola distribucijskega omrežja se izvaja v 

naslednjih časovnih razporedih: 
– redna urna kontrola obratovalnih parametrov distribucij-

skega omrežja v času ogrevalne sezone; 
– redna kontrola obratovanja toplotnih postaj: enkrat te-

densko; 
– redna kontrola merilnih naprav: enkrat mesečno; 
– redna vizualna kontrola trase distribucijskega omrežja 

ob obhodu toplotnih postaj: enkrat mesečno; 
– redna letna kontrola distribucijskega omrežja ob letnem 

remontu (v mesecih izven ogrevalne sezone); 
– izredna kontrola distribucijskega omrežja, ki se izve-

de na podlagi suma netesnosti (prekomerna poraba ogrevne 
vode).
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8. Predvidena dela na distribucijskem omrežju

16. člen
(1) Distributer toplote sme začasno prekiniti distribucijo to-

plotne energije zaradi rednega vzdrževanja, pregledov, rekon-
strukcij, preizkusov ali kontrolnih meritev ter razširitev omrežja.

(2) Predvidena dela je distributer toplote dolžan opraviti v 
času, ki je nujno potreben, da se delo opravi in izbrati čas, ki 
čim manj prizadene uporabnike oziroma odjemalce toplote. Za 
začasno omejitev ali prekinitev distribucije toplotne energije, ki 
je posledica izvedbe teh del, distributer toplote ni odškodninsko 
odgovoren. Predvidena dela se ne smejo izvajati v času, ko je 
pričakovati večjo porabo toplote.

(3) Distributer toplote mora o predvideni prekinitvi v pi-
sni obliki pravočasno obvestiti uporabnike oziroma odjemalce 
toplote iz prejšnjega odstavka, v primeru, da gre za širši krog 
odjemalcev toplote, pa preko sredstev javnega obveščanja vsaj 
48 ur pred prekinitvijo.

(4) Obvestilo iz prejšnjega odstavka mora vsebovati: 
– del omrežja, ki je v delu; 
– začetek in predvideno končanje del; 
– načrt omejitev ali prekinitev distribucije toplotne energije; 
– seznam odjemnih mest, ki bodo prizadeta.

17. člen
(1) Če je distributer toplote pozvan, da izvede na distri-

bucijskem omrežju določena dela zaradi potrebe tretjih oseb, 
izvede ta dela na stroške naročnika del po predhodni presoji 
upravičenosti zahtevanih del in vpliva predvidenih del na upo-
rabnike.

(2) Distributer toplote prične z deli na zahtevo tretje osebe 
potem, ko mu je ta predložila usklajen dogovor z vsemi priza-
detimi uporabniki.

9. Izredna in nepredvidena dela na distribucijskem 
omrežju

18. člen
V primeru motenj ali okvar na distribucijskem omrežju, 

ki nastanejo kot posledica višje sile ali delovanja tretje osebe, 
mora distributer toplote v najkrajšem možnem času izvesti 
izredna in nepredvidena dela za zagotovitev nemotenega ter 
zanesljivega delovanja distribucijskega omrežja oziroma or-
ganizirati potrebna popravila za vzpostavitev uravnoteženega 
delovanja.

19. člen
V primeru iz prejšnjega člena lahko distributer toplote, 

če je to nujno potrebno zaradi varnosti, zaradi čimprejšnje 
vzpostavitve nemotenega delovanja ali zaradi drugih upravi-
čenih razlogov, začasno omeji ali prekine distribucijo toplotne 
energije. O dogodku mora z navedbo predvidenega časa za 
odpravo nastalih motenj nemudoma obvestiti prizadete odje-
malce toplote.

20. člen
(1) Zaradi izrednih in nepredvidenih del, z namenom za-

gotovitve nemotenega in zanesljivega delovanja distribucij-
skega omrežja, distributer toplote uporabnikom ne odgovarja 
za morebitno nastalo škodo zaradi omejene ali prekinjene 
distribucije toplotne energije.

(2) Tretja oseba, ki povzroči motnje ali okvare na distribu-
cijskem omrežju, nosi vse stroške potrebnih izrednih in nepred-
videnih del ter odgovarja za morebitno nastalo škodo.

10. Ustavitev distribucije toplotne energije

21. člen
Distributer toplote ustavi uporabniku distribucijo toplotne 

energije po predhodnem obvestilu, če le-ta v roku določenem v 
obvestilu, ne izpolni svoje obveznosti, če uporabnik: 

– moti distribucijo toplotne energije drugim uporabni-
kom; 

– odreče ali onemogoči osebam, ki imajo pooblastilo dis-
tributerja toplote, dostop do vseh delov priključka, do zaščitnih 
in merilnih naprav in do energetskih objektov, naprav ali na-
peljav, ki so v lasti oziroma upravljanju distributerja, kadar te 
naprave povzročajo motnje; 

– brez soglasja distributerja toplote priključi na omrežje 
svoje energetske naprave ali napeljave, ali če omogoči prek 
svojih energetskih naprav priključitev energetskih naprav dru-
gih uporabnikov; 

– na opomin distributerja toplote ne zniža odjema oziro-
ma oddaje moči oziroma količine na dogovorjeno vrednost v 
zahtevanem roku; 

– onemogoča pravilno registriranje obračunskih količin, 
ali če uporablja toploto brez zahtevanih oziroma dogovorjenih 
merilnih naprav ali mimo njih; 

– v roku, ki ga določi distributer toplote oziroma pristojni 
inšpekcijski organ, ne odstrani oziroma ne zniža do dovoljene 
meje motenj, ki jih povzročajo njegovi objekti, naprave ali na-
peljave ali odjemalci.

22. člen
Distributer toplote ustavi uporabniku distribucijo toplotne 

energije brez predhodnega obvestila, če uporabnik: 
– z obratovanjem svojih energetskih objektov, naprav ali 

napeljav ogroža življenje ali zdravje ljudi ali ogroža premoženje; 
– ob pomanjkanju toplote ne upošteva posebnih ukrepov 

o omejevanju odjema toplote iz distribucijskega omrežja.

23. člen
(1) Distributer toplote je dolžan uporabnika, ki mu je bila 

ustavljena distribucija toplotne energije, na njegove stroške 
ponovno priključiti na omrežje, ko ugotovi, da je uporabnik od-
pravil razloge za ustavitev distribucije toplotne energije.

(2) Distributer toplote, ki je uporabniku neutemeljeno usta-
vil distribucijo toplotne energije, mora nemudoma in na svoje 
stroške znova priključiti objekte, naprave ali napeljave uporab-
nika na svoje omrežje.

24. člen
(1) Distributer toplote ima pravico do povračila škode, ki je 

nastala zaradi ravnanj uporabnika, zaradi katerih mu je ustavil 
distribucijo toplotne energije po predhodnem obvestilu oziroma 
brez predhodnega obvestila.

(2) Uporabnik, ki mu je distributer toplote neutemeljeno 
ustavil distribucijo toplotne energije, ima pravico do povračila 
škode, ki mu je bila s tem povzročena.

III. OBRATOVANJE DISTRIBUCIJSKEGA OMREŽJA

1. Sistemske storitve

25. člen
Sistemske storitve, ki jih distributer toplote zagotavlja 

uporabniku v obsegu koriščenja dostopa, so: 
– vodenje, upravljanje in zagotavljanje dostopa do distri-

bucijskega omrežja; 
– pokrivanje nastalih izgub toplote; 
– zagotavljanje potrebnih podatkov uporabnikom, da lah-

ko učinkovito uveljavljajo dostop do omrežja.

2. Vodenje,	upravljanje	in	zagotavljanje	dostopa		
do distribucijskega omrežja

26. člen
(1) Vodenje, upravljanje in zagotavljanje dostopa do distri-

bucijskega omrežja vključuje predvsem naslednje aktivnosti: 
– načrtovanje distribucijskega omrežja; 
– načrtovanje obratovanja distribucijskega omrežja; 
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– zagotavljanje varnega in zanesljivega obratovanja dis-
tribucijskega omrežja; 

– obdelavo podatkov in obračun distribucije toplotne ener-
gije in sistemskih storitev; 

– izvajanje ukrepov v primeru okvar in poškodb na distri-
bucijskem omrežju; 

– izvajanje meritev.
(2) Distributer toplote upravlja distribucijsko omrežje, 

vključno s priključnimi vodi. V primeru priključitve uporabni-
ka na omrežje mora uporabnik dovoliti distributerju toplote 
brezplačno uporabo zemljišča in delov stavbe za izgradnjo 
priključnega voda ter za namestitev merilnih naprav in ostalih 
priključnih elementov omrežja.

27. člen
(1) Distributer toplote mora skrbeti za uravnotežene obra-

tovalne razmere na distribucijskem omrežju.
(2) V okviru tehničnih možnosti je distributer toplote dol-

žan vzdrževati takšne temperaturne in pretočno-tlačne razmere 
na distribucijskem omrežju, da zagotovi varno in zanesljivo 
obratovanje ter zadostne količine toplote vsem odjemalcem 
toplote.

(3) Za potrebe vodenja distribucijskega omrežja in ob-
računa storitev ter ugotavljanja količin prevzete toplote v di-
stribucijsko omrežje oziroma predane iz njega, morajo biti na 
vseh prevzemnih oziroma odjemnih mestih ustrezne merilne 
naprave.

28. člen
(1) Uporabnik mora zagotoviti, da so njegove naprave in 

napeljave izvedene, uporabljene in vzdrževane na način, da 
niso možne motnje na drugih napravah in napeljavah v sistemu 
daljinskega ogrevanja.

(2) Uporabnik mora distributerju toplote omogočiti do-
stop do naprav in napeljav distributerja toplote, kot tudi do 
toplotne postaje priključene na distribucijsko omrežje po pred-
hodni najavi, razen v primeru preteče nevarnosti, na način, ki 
distributerju toplote omogoča uresničevanje naslednjih pravic 
in dolžnosti: 

– odčitavanje merilnih naprav; 
– vzdrževanje naprav in napeljav, ki so v upravljanju dis-

tributerja toplote; 
– evidentiranje in preverjanje tehničnih naprav.

3. Zasedenost distribucijskega omrežja

29. člen
(1) Podatki o zasedenosti distribucijskega omrežja so 

javni.
(2) Distributer toplote podatke o zasedenosti distribucij-

skega omrežja ugotavlja na podlagi temperaturnih in pretoč-
no-tlačnih razmer v distribucijskem omrežju, ki izhajajo iz insta-
lirane moči in podatkov iz sklenjenih pogodb o dobavi in odjemu 
ter izdanih soglasij k priključitvi na distribucijsko omrežje.

(3) Distributer toplote mora podatke o zasedenosti di-
stribucijskega omrežja posredovati morebitnemu uporabniku 
najkasneje v roku 30 dni po prejemu zahteve za dostop do 
distribucijskega omrežja.

IV. OBRATOVANJE DISTRIBUCIJSKEGA OMREŽJA 	
V KRIZNIH STANJIH

1. Krizna stanja

30. člen
(1) Krizno stanje na distribucijskem omrežju je vsak ne-

načrtovani dogodek ali okoliščina, zaradi katere je moteno 
uravnoteženo obratovanje celotnega distribucijskega omrežja 
ali njegovega dela in prekinjena ali ustavljena distribucija to-
plotne energije.

(2) V primeru kriznih stanj distribucijskega omrežja ima 
distributer toplote pravico in dolžnost, da takoj izvede možne 
tehnične ukrepe, s katerimi prepreči širjenje motenj ter vzpo-
stavi nemoteno distribucijo toplotne energije.

2. Višja	sila

31. člen
Kot višjo silo se obravnava vsak dogodek ali okoliščino, 

ki je izven nadzora distributerja toplote in je ni bilo mogoče 
pričakovati, se ji izogniti oziroma jo odvrniti, kot so na primer: 
povodnji in poplave, zemeljski plazovi, potresi, ukrepi državnih 
organov, izpad električnega omrežja.

32. člen
(1) Kadar distributer toplote delno ali v celoti ne izpolni 

pogodbenih obveznosti zaradi nastopa višje sile, je za čas nje-
nega trajanja prost kakršnekoli odgovornosti do uporabnikov.

(2) V primeru, da višja sila distributerju toplote delno ali v 
celoti preprečuje izpolnjevanje pogodbenih obveznosti več kot 
30 dni, se morata distributer toplote in uporabnik pisno dogo-
voriti o nadaljnjem izvrševanju pogodbe.

3. Obveščanje uporabnikov

33. člen
Distributer toplote mora preko sredstev javnega obvešča-

nja ali na drug primeren način obveščati uporabnike o nastanku 
kriznega stanja ali višje sile.

4. Odškodninska	odgovornost

34. člen
(1) V primeru omejitve ali prekinitve distribucije toplotne 

energije zaradi delovanja višje sile distributer toplote ni odško-
dninsko odgovoren uporabnikom in odjemalcem toplote ter 
tretjim osebam.

(2) Distributer toplote je odškodninsko odgovoren, če pov-
zroči krizno stanje.

V. TEHNIČNI IN DRUGI POGOJI ZA PRIKLJUČITEV 	
NA DISTRIBUCIJSKO OMREŽJE

1. Postopek priključitve na distribucijsko omrežje

35. člen
Pogoje priključitve urejajo splošni pogoji za dobavo in 

odjem toplote iz distribucijskega omrežja.

36. člen
(1) Energetski objekti, naprave, napeljave in vodi distribu-

cijskega omrežja, ki se priključujejo na distribucijsko omrežje, 
morajo izpolnjevati predpisane tehnične normative in druge 
pogoje za zagotavljanje njihovega nemotenega ter varnega 
delovanja v povezavi z distribucijskim omrežjem. Potrebne 
minimalne pogoje, katere mora upoštevati izvedbena projektna 
dokumentacije in katera je osnova za pridobitev soglasja s stra-
ni distributerja toplote, poda na zahtevo investitorja distributer 
toplote.

(2) Energetski objekti, naprave, napeljave in vodi distribu-
cijskega omrežja, ki se priključujejo na distribucijsko omrežje, 
morajo biti zgrajeni po enakih ali primerljivih tehničnih normati-
vih, kot del distribucijskega omrežja, na katerega se priključu-
jejo in za katerega je bilo izdano uporabno dovoljenje.

(3) Priključitev na distribucijsko omrežje izvede distributer 
toplote.

37. člen
Toplota iz distribucijskega omrežja se lahko uporablja za 

ogrevanje in pripravo sanitarne tople vode. Za uporabo toplote 
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za druge namene se odjemalec toplote in distributer toplote 
posebej dogovorita z ustrezno pogodbo.

2. Začetek uporabe toplote

38. člen
Distribucijsko omrežje in naprave je mogoče pričeti upo-

rabljati, ko: 
– je izdano soglasje za priključitev; 
– je sklenjena pogodba o dobavi in odjemu toplote; 
– so izvedeni pregledi in preizkusi in so o tem izdana 

poročila; 
– je odjemalec toplote poučen o ravnanju s toplovodnimi 

napravami in napeljavami; 
– so poravnane morebitne finančne obveznosti bodočega 

odjemalca toplote do distributerja toplote.

3. Kakovost toplote

39. člen
Kakovost dobavljene toplote se ugotavlja na odjemnem 

mestu.

40. člen
(1) Temperatura ogrevne vode v distribucijskem omrežju 

se spreminja v odvisnosti od zunanje temperature že na proi-
zvodnem viru. Sprememba temperature ogrevne vode na odje-
mnem mestu v odvisnosti od zunanje temperature je razvidna 
iz tabele in diagrama odvodnih temperatur, ki sta kot priloga 
sestavni del tega akta.

(2) Najnižja temperatura ogrevne vode, ki jo zagota-
vlja distributer toplote na odjemnem mestu znaša v dovodu 	
78 °C.

(3) Najvišja temperatura ogrevne vode, ki jo zagotavlja 
distributer toplote na odjemnem mestu znaša v dovodu 95 °C 
pri zunanji temperaturi –18 °C.

(4) Temperature dnevnega režima obratovanja so iden-
tične temperaturam nočnega režima oziroma so lahko tempe-
rature na primarni strani, zaradi akumulacije toplotne energije 
v distribucijskem omrežju, višje tudi za 20 °C od navedenih 
temperatur v tabeli odvodnih temperatur.

VI. KONČNA DOLOČBA

41. člen
Ta akt začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. TS-3107/2007 (3291)
Zagorje ob Savi, dne 22. oktobra 2007
EVA 2007-2111-0111

KOMUNALA ZAGORJE, d.o.o.
Direktor

Sandi Grčar l.r.

PRILOGA 1: Tabela odvodnih temperatur
PRILOGA 2: Diagram odvodnih temperatur
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PRILOGA 1: Tabela odvodnih temperatur 

Zunanja 
temperatura Primarna stran Sekundarna stran 

Tzun (ºC) Tpred (ºC) Tpred (ºC)

-18 95 73,4
-17 94 72,2
-16 93 71
-15 92 69,8
-14 91 68,6
-13 90 67,4
-12 89 66,2
-11 88 65
-10 87 63,8
-9 86 62,6
-8 85 61,4
-7 84 60,2
-6 83 59
-5 82 57,8
-4 81 56,6
-3 80 55,4
-2 80 54,2
-1 80 53
0 80 51,8
1 78 50,6
2 78 49,6
3 78 48,2
4 78 47
5 78 45,8
6 78 44,6
7 78 43,4
8 78 42,2
9 78 41
10 78 39,8
11 78 38,6
12 78 37,4
13 78 36,2
14 78 35
15 78 35
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OBČINE

navanja oskrbe otrok vključenih v vzgojno varstvene programe 
v Vrtcu Beltinci. Da bi starši uveljavili navedeni odbitek, morajo 
odsotnost otroka pisno napovedati v anketi vrtca ali vsaj 7 dni 
pred nastopom odsotnosti. Finančna sredstva za pokrivanje 
stroškov v času odsotnosti otrok zagotavlja Občina Beltinci na 
podlagi izdanih računov Vrtca, v obračunu se obvezno zniža 
cena za stroške neporabljenih živil.

7. člen
Z dnem uveljavitve tega sklepa preneha veljati Sklep o do-

ločitvi cene programov predšolske vzgoje in plačila staršev v 
»Vrtcu« Beltinci št. 032-01/2007-4-42/IV z dne 25. 4. 2007 
(Uradni list RS, št. 42/07).

8. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1. 2008 dalje.

Št. 032-01/2007-09-174/IV
Beltinci, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Beltinci

Milan Kerman l.r.

6207.	 Soglasje k določitvi cene storitve pomoč 
družini na domu in določitvi subvencioniranja 
cene storitve pomoč družini na domu za leto 
2008

Na podlagi 99. in 101. člena Zakona o socialnem varstvu 
(Uradni list RS, št. 3/07 – UPB 2), 38. člena Pravilnika o meto-
dologiji za oblikovanje cen socialno varstvenih storitev (Uradni 
list RS, št. 87/06, 127/06 in 8/07) ter 16. člena Statuta Občine 
Beltinci (Uradni list RS, št. 46/00, 118/00, 67/01, 11/03, 46/06) 
je Občinski svet Občine Beltinci na 9. redni seji dne 20. 12. 
2007 sprejel

S O G L A S J E
k določitvi cene storitve pomoč družini na domu 

in določitvi subvencioniranja cene storitve 
pomoč družini na domu za leto 2008

1.	člen
Občinski svet Občine Beltinci soglaša, da cena storitve 

pomoč družini na domu do uporabnikov od 1. 1. 2008 znaša 
11,31 EUR na uro. Ekonomska cena storitve pomoč družini na 
domu od 1. 1. 2008 znaša 17,59 EUR na uro.

2. člen
Kot osnova za plačilo cene storitve do uporabnikov stori-

tve pomoč družini na domu se določi cena v višini 5,65 EUR. 
Razliko do cene storitve do uporabnika 11,31 EUR, to je 5,66 
EUR Občina Beltinci priznava kot subvencijo k ceni storitve po-
moč družini na domu in jo bo pokrivala iz sredstev občinskega 
proračuna na področju socialnega varstva.

3. člen
Občina Beltinci bo pokrivala iz proračunskih sredstev za 

socialno varstvo še sredstva, ki zajemajo stroške strokovnega 
dela in računovodsko administrativnega dela za storitev pomoč 
družini na domu, ki niso vključeni v ceno storitve do uporabni-
kov. Ti stroški so 6,28 EUR na uro.

BELTINCI

6206.	 Sklep o določitvi cene programov predšolske 
vzgoje in plačila staršev v javnem vzgojno-
varstvenem zavodu Vrtec Beltinci za leto 2008

Na podlagi 30., 31. in 32. člena Zakona o vrtcih (Uradni 
list RS, št. 100/05, ZVrt-UPB2), 22. člena Pravilnika o metodo-
logiji za oblikovanje cen programov v vrtcih, ki izvajajo javno 
službo (Uradni list RS, št. 97/03), 3. člena Pravilnika o plačilih 
staršev za programe v vrtcih (Uradni list RS, št. 129/06) ter 
16. člena Statuta Občine Beltinci (Uradni list RS, št. 46/00, 
118/00, 67/01, 11/03 in 46/06) je Občinski svet Občine Beltinci 
na 9. redni seji dne 20. 12. 2007 sprejel

S K L E P
o določitvi cene programov predšolske vzgoje 
in plačila staršev v javnem vzgojno varstvenem 

zavodu Vrtec Beltinci za leto 2008

1. člen
Cena dnevnega programa (6–9 ur) za otroka v oddelkih 

1. in 2. starostnega obdobja od 1. do 6. leta starosti znaša 
358,00 EUR na otroka mesečno.

2. člen
Občina Beltinci cene dnevnega programa staršem doda-

tno ne subvencionira.

3. člen
V skladu s prvim in drugim odstavkom 17. člena Za-

kona o vrtcih, Občina Beltinci, glede na razmere in položaj 
na zatečeno stanje pri izvajanju dnevnih programov v Vrt-
cu Beltinci, določa kot maksimalni normativ v oddelkih 1. 
starostnega obdobja 14 otrok na oddelek in v oddelkih 2. 
starostnega obdobja 24 otrok na oddelek. Število otrok v 
kombiniranih oddelkih lahko presega normativ za 2 otroka. 
Najvišje število otrok je 19.

Na podlagi drugega odstavka 10. člena Pravilnika o meto-
dologiji za oblikovanje cen programov v vrtcih, ki izvajajo javno 
službo (v nadaljevanju Pravilnik o metodologiji), bo Občina Bel-
tinci Vrtcu Beltinci v odobrenih oddelkih zagotavljala finančna 
sredstva v višini cene programa brez živil za število otrok, ki 
predstavlja razliko med dejanskim številom otrok v oddelku in 
maksimalnim normativnim številom.

4. člen
V skladu z 8. členom Pravilnika o metodologiji bo Obči-

na Beltinci kot ustanoviteljica zavoda zagotavljala finančna 
sredstva izven cene programa za zaposlene delavce po 
potrjeni sistemizaciji, s katerimi se presegajo predpisani 
normativi in druge nujne stroške, navedene v tem členu 
pravilnika.

V skladu z drugim odstavkom 11. člena Pravilnika o me-
todologiji bo Občina Beltinci v primeru potreb, zagotavljala tudi 
sredstva za spremljevalce gibalno oviranih otrok.

5. člen
Za dneve odsotnosti otrok (ne glede na vzrok odsotnosti) 

se staršem od plačila odšteje sorazmerni del (glede na plačilni 
razred) vrednosti živil, te mesečno znašajo 20,76 EUR.

6. člen
Za dneve odsotnosti otrok v mesecu juliju in avgustu se 

upošteva obračunavanje plačila programov vrtca, kot je to 
določeno v internem Pravilniku o načinu in postopkih obraču-
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4. člen
Centru za socialno delo Murska Sobota se bodo sredstva 

za izvajanje storitve pomoči družini na domu nakazovala me-
sečno, na podlagi posebej sklenjene pogodbe.

Št. 032-01/2007-09-173/IV
Beltinci, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Beltinci

Milan Kerman l.r.

BLED

6208.	 Odlok o programu opremljanja in merilih za 
odmero komunalnega prispevka za območje 
Občine Bled

Občinski svet Občine Bled je na podlagi 74. in 79. člena 
Zakona o prostorskem načrtovanju (Uradni list RS, št. 33/07), 
17. člena Uredbe o vsebini programa opremljanja stavbnih zemljišč 
(Uradni list RS, št. 80/07), 5., 6., 7. in 8. člena Pravilnika o merilih 
za odmero komunalnega prispevka (Uradni list RS, št. 95/07) in 
16. člena Statuta Občine Bled (Uradni list RS, št. 119/03 – UPB in 
84/06) na 7. redni seji dne 18. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o programu opremljanja in merilih 	
za odmero komunalnega prispevka 	

za območje Občine Bled

I. UVODNE DOLOČBE

1. člen
S tem odlokom se sprejme program opremljanja 

stavbnih zemljišč za območje Občine Bled, ki ga je izdela-
lo podjetje LUZ, d.d., Verovškova 64, Ljubljana, št. projekta 
430-0012/2006-POG.

2. člen
Program opremljanja je podlaga za odmero komunalnega 

prispevka za komunalno opremo.

3. člen
(1) Program opremljanja vsebuje:
– prikaz komunalne opreme na območju Občine Bled;
– obračunska območja posameznih vrst komunalne opre-

me;
– skupne in obračunske stroške opremljanja po posame-

znih vrstah komunalne opreme in po obračunskih območjih;
– preračun obračunskih stroškov opremljanja na stavbno 

zemljišče oziroma na neto tlorisno površino objekta po posa-
meznih vrstah komunalne opreme in obračunskih območjih.

(2) Program opremljanja vsebuje tudi podrobnejša merila 
za odmero komunalnega prispevka.

4. člen
(1) Komunalna oprema so:
– objekti in omrežja infrastrukture za izvajanje obveznih 

lokalnih gospodarskih javnih služb varstva okolja po predpisih, 
ki urejajo varstvo okolja,

– objekti in omrežja infrastrukture za izvajanje izbirnih 
lokalnih gospodarskih javnih služb po predpisih, ki urejajo 
energetiko, na območjih, kjer je priključitev obvezna,

– objekti grajenega javnega dobra, in sicer: občinske ce-
ste, javna parkirišča in druge javne površine.

(2) Komunalni prispevek je plačilo dela stroškov gradnje 
komunalne opreme, ki ga zavezanka ali zavezanec (v nadaljnjem 
besedilu: zavezanec) plača občini. V višini komunalnega prispev-
ka niso vključeni stroški vzdrževanja komunalne opreme.

(3) Obračunsko območje posamezne vrste komunalne 
opreme je območje, na katerem se zagotavlja priključevanje na 
to vrsto komunalne opreme, oziroma območje njene uporabe.

(4) Skupni stroški obsegajo vse stroške, ki so povezani s 
projektiranjem in gradnjo posamezne vrste komunalne opreme 
na obračunskem območju.

(5) Obračunski stroški komunalne opreme so tisti del sku-
pnih stroškov komunalne opreme, ki se financirajo iz sredstev 
zbranih s plačili komunalnih prispevkov in bodo bremenili do-
ločljive zavezance.

(6) Stavbno zemljišče je zemljiška parcela oziroma več 
zemljiških parcel ali njihovih delov na katerih je zgrajen objekt, 
oziroma zemljiška parcela, ki je z občinskim prostorskim načr-
tom namenjena za graditev objektov.

(7) Neto tlorisna površina je seštevek vseh tlorisnih povr-
šin objekta in se izračuna po standardu SIST ISO 9836.

II. PRIKAZ KOMUNALNE OPREME

5. člen
Prikaz komunalne opreme je razviden v programu opre-

mljanja.

6. člen
Program opremljanja obravnava naslednjo komunalno 

opremo v Občini Bled:
– vodovod (oznaka obračunskih območij VO);
– kanalizacijo (oznaka obračunskega območja KA);
– ceste (oznaka obračunskega območja CE);
– javne odprte in zelene površine (oznaka obračunskega 

območja JZ);
– površine za ravnanje z odpadki (oznaka obračunskega 

območja RO).

III. OBRAČUNSKA OBMOČJA POSAMEZNIH VRST 
OBSTOJEČE KOMUNALNE OPREME

7. člen
(1) Obračunska območja za posamezno komunalno opre-

mo so:
– vodovod: 2 obračunski območji, VO_1 in VO_2;
– kanalizacija: 1 obračunsko območje, KA_1;
– ceste: 1 obračunsko območje, CE_1;
– javne odprte in zelene površine: 1 obračunsko območje, 

JZ_1 in
– površine za ravnanje z odpadki: 1 obračunsko območje 

RO_1.
(2) V primeru, da se objekt, ki se priključuje na posame-

zno komunalno opremo nahaja izven obračunskih območij 
te komunalne opreme, se obračunska območja razširijo na 
stavbno zemljišče tega objekta. Razširitev se izvede na obra-
čunskem območju, na katerega se objekt priključuje.

8. člen
Obračunska območja so prikazana v grafičnem izrisu v 

programu opremljanja (Priloga 1 – Vodovod, Priloga 2 – Kana-
lizacija, Priloga 3 – Ceste, Priloga 4 – Javne odprte in zelene 
površine in Priloga 5 – Površine za ravnanje z odpadki).

IV. SKUPNI IN OBRAČUNSKI STROŠKI OPREMLJANJA 	
PO POSAMEZNIH VRSTAH KOMUNALNE OPREME 	

IN PO OBRAČUNSKIH OBMOČJIH

9. člen
Skupni in obračunski stroški opremljanja po posameznih 

vrstah komunalne opreme in po obračunskih območjih so na 
vpogled v programu opremljanja.
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V. PRERAČUN OBRAČUNSKIH STROŠKOV 
OPREMLJANJA NA STAVBNO ZEMLJIŠČE OZIROMA NA 

NETO TLORISNO POVRŠINO OBJEKTA PO POSAMEZNIH 
VRSTAH KOMUNALNE OPREME IN OBRAČUNSKIH 

OBMOČJIH

10. člen
(1) Stroški opremljanja kvadratnega metra stavbnega 

zemljišča oziroma neto tlorisne površine objekta za določeno 
komunalno opremo na obračunskem območju so opredelje-
ni kot seštevek stroška primarne in sekundarne komunalne 
opreme.

(2) Stroški opremljanja kvadratnega metra stavbnega ze-
mljišča in neto tlorisne površine objekta za določeno komunal-
no opremo na obračunskem območju so:

VODOVOD

Obračunska 
območja

Strošek na m2 stavbnega zemljišča
(EUR/m2) - Cp(ij)

Strošek na m2 neto tlorisne površine objekta 
(EUR/m2) - Ct(ij)

Primarna 
komunalna

oprema

Sekundarna 
komunalna

oprema

Skupaj Primarna komunalna
oprema

Sekundarna 
komunalna

oprema

Skupaj

VO_1 1,11 3,41 4,52 3,37 9,00 12,37

VO_2 1,11 3,88 4,99 3,37 14,80 18,17

KANALIZACIJA

Obračunska 
območja

Strošek na m2 stavbnega zemljišča 
(EUR/m2) - Cp(ij)

Strošek na m2 neto tlorisne površine objekta 
(EUR/m2) - Ct(ij)

Primarna 
komunalna

oprema

Sekundarna 
komunalna

oprema

Skupaj Primarna komunalna
oprema

Sekundarna 
komunala
oprema

Skupaj

KA_1 0,44 1,03 1,47 1,29 3,01 4,30

CESTE

Obračunska 
območja

Strošek na m2 stavbnega zemljišča 
(EUR/m2) - Cp(ij)

Strošek na m2 neto tlorisne površine objekta 
(EUR/m2) - Ct(ij)

Primarna 
komunalna

oprema

Sekundarna 
komunalna

oprema

Skupaj Primarna
 komunalna

oprema

Sekundarna 
komunalna

oprema

Skupaj

CE_1 2,82 4,23 7,05 8,97 11,62 20,59

JAVNE ODPRTE IN ZELENE POVRŠINE

Obračunsko 
območje

Strošek na m2 stavbnega zemljišča 
(EUR/m2) - Cp(ij)

Strošek na m2 neto tlorisne površine objekta
 (EUR/m2) - Ct(ij)

Primarna in sekundarna komunalna oprema Primarna in sekundarna komunalna oprema

JZ_1 1,65 4,36

POVRŠINE ZA RAVNANJE Z ODPADKI

Obračunsko 
območje

Strošek na m2 stavbnega zemljišča (EUR/m2) 
- Cp(ij)

Strošek na m2 neto tlorisne površine objekta (EUR/m2) 
- Ct(ij)

Primarna in sekundarna komunalna oprema Primarna in sekundarna oprema

RO_1 0,03 0,09
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VI. PODROBNEJŠA MERILA ZA ODMERO KOMUNALNEGA 
PRISPEVKA

11. člen
(1) Zavezanec za plačilo komunalnega prispevka je investi-

tor oziroma lastnik objekta, ki se na novo priključuje na komunalno 
opremo, ali ki povečuje neto tlorisno površino objekta ali spreminja 
njegovo namembnost. Komunalni prispevek se odmeri:

– za objekte za katere je potrebno gradbeno dovoljenje, 
na zahtevo zavezanca pred izdajo gradbenega dovoljenja,

– za objekte za katere ni potrebno pridobiti gradbenega 
dovoljenja ob priključitvi, na zahtevo zavezanca ali po uradni 
dolžnosti.

(2) Za objekte, za katere priključitev je potrebno dograditi 
komunalno opremo, se izdela poseben program opremljanja, 
v katerem se opredeli tudi delež obračunskih stroškov za ob-
stoječo komunalno opremo po tem odloku.

12. člen
(1) Obračunski stroški opremljanja kvadratnega metra 

parcele oziroma njenega dela v določenem obračunskem ob-
močju z določeno komunalno opremo (Cp(ij)) in stroški opre-
mljanja kvadratnega metra neto tlorisne površine objekta z do-
ločeno komunalno opremo (Ct(ij)), se pri odmeri komunalnega 
prispevka indeksirajo ob uporabi povprečnega letnega indeksa 
cen za posamezno leto, ki ga objavlja Združenje za gradbeni-
štvo v okviru Gospodarske zbornice Slovenije, pod »Gradbena 
dela – ostala nizka gradnja«.

(2) Kot izhodiščni datum za indeksiranje se uporablja 
datum uveljavitve programa opremljanja.

13. člen
(1) Za vsako posamezno komunalno opremo se določi 

znesek dela komunalnega prispevka, ki pripada posamezni 
vrsti komunalne opreme na posameznem obračunskem ob-
močju.

(2) Seštevek zneskov iz prejšnjega odstavka je komunalni 
prispevek, ki se ga odmeri zavezancu.

(3) Komunalni prispevek za določeno vrsto komunalne 
opreme se izračuna po naslednji enačb:

KPij = (Aparcela ⋅ Cpij ⋅ Dp) + (Kdejavnost ⋅ Atlorisna ⋅ Ctij ⋅ Dt),

pri čemer je:
– KPij: znesek dela komunalnega prispevka, ki pripada 

posamezni vrsti komunalne opreme na posameznem obra-
čunskem območju,

– Aparcela: površina parcele,
– Cpij: obračunski stroški, preračunani na m2 parcele na 

obračunskem območju za posamezno vrsto komunalne opre-
me,

– Dp: delež parcele pri izračunu komunalnega prispevka 
(min. 0,3, max. 0,7; Dp + Dt = 1),

– Ctij: obračunski stroški, preračunani na m2 neto tlorisne 
površine objekta na obračunskem območju za posamezno 
vrsto komunalne opreme,

– Atlorisna: neto tlorisna površina objekta,
– Dt: delež neto tlorisne površine objekta pri izračunu 

komunalnega prispevka (min. 0,3, max. 0,7; Dp + Dt = 1),
– Kdejavnost: faktor dejavnosti (min. 0,7, max. 1,3; če z 

odlokom ni določeno drugače, se šteje, da je Kdejavnost enak 
1,0),

– i: posamezna vrsta komunalne opreme,
– j: posamezno obračunsko območje.

14. člen
(1) Zavezancu, ki spreminja neto tlorisno površino objekta 

ali spreminja njegovo namembnost, se komunalni prispevek 
odmeri tako, da se izračunata višina komunalnega prispevka 
po spremembi neto tlorisne površine oziroma namembnosti 
objekta in višina komunalnega prispevka pred spremembo neto 

tlorisne površine oziroma namembnosti objekta. Komunalni 
prispevek, ki se odmeri zavezancu, predstavlja pozitivno razliko 
med komunalnim prispevkom po spremembi in komunalnim 
prispevkom pred spremembo neto tlorisne površine oziroma 
namembnosti objekta. Če je razlika negativna, se komunalni 
prispevek ne plača.

(2) Obstoječim objektom se ob priključitvi na kanalizacijo 
komunalni prispevek za kanalizacijo lahko odmeri po uradni 
dolžnosti na podlogi stroškov iz 10. člena tega odloka.

(3) Zavezanci obstoječih objektov, ki so že plačali komu-
nalni prispevek za priključitev na kanalizacijo, so ob priključitvi 
na čistilno napravo in po predhodnem pisnem obvestilu občine, 
dolžni plačati še 30% stroškov komunalnega prispevka za ka-
nalizacijo iz 10. člena tega odloka.

15. člen
Razmerje med merilom stavbnega zemljišča in merilom 

neto tlorisne površine pri izračunu komunalnega prispevka je 
enako na območju celotne občine in znaša Dp = 0,3 in Dt = 0,7.

16. člen
(1) Faktor dejavnosti je 1, razen za naslednje vrste objek-

tov določenih po Uredbi o uvedbi in uporabi enotne klasifikacije 
vrst objektov in po določitvi objektov državnega pomena (Ura-
dni list RS, št. 33/03):

Šifra 
(CC-SI)

Faktor 
dejavnosti

Opis objekta

11221 1,3 Tri- in večstanovanjske stavbe

11222 1,3 Stanovanjske stavbe z oskrbovani-
mi stanovanji

121 1,3 Gostinske stavbe

122 1,3 Upravne in pisarniške stavbe

123 1,3 Trgovske in druge stavbe za stori-
tvene dejavnosti

12410 1,3 Postaje, terminali, stavbe za izva-
janje elektronskih komunikacij ter z 
njim povezane stavbe

1242 1,3 Garažne stavbe

12420 0,7 Garažne stavbe (podzemne garaže)

125 1,3 Industrijske stavbe in skladišča

1271 0,7 Nestanovanjske kmetijske stavbe

1272 0,7 Stavbe za opravljanje verskih obre-
dov, pokopališke stavbe

1273 0,7 Kulturni spomeniki

1274 1,3 Druge nestanovanjske stavbe, ki 
niso uvrščene drugje

23 1,3 Kompleksni industrijski objekti

24 1,3 Drugi gradbeni inženirski objekti

17. člen
(1) Komunalnega prispevka so oproščeni kulturni, športni, 

zdravstveni in gasilski objekti, šole, otroški vrtci in ostali objekti, ki 
se financirajo iz občinskega proračuna, ter objekti socialnih in ne-
profitnih stanovanj, katerih lastnik in investitor je Občina Bled.

(2) Splošna olajšava v višini 50% se prizna kmetijskim 
stavbam – šifra (CC-SI) je 1271.

VII. ODMERA KOMUNALNEGA PRISPEVKA

18. člen
(1) Občinski upravni organ izda odmerno odločbo na zah-

tevo zavezanca ali po uradni dolžnosti. Rok za izdajo odločbe 
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je 15 dni, o izdani odločbi pa občina obvesti tudi upravno 
enoto.

(2) Za odmerne odločbe izdane po uradni dolžnosti lahko 
občina določi obročno odplačevanje komunalnih prispevkov za 
kanalizacijo v petih mesečnih obrokih.

19. člen
Program opremljanja je na vpogled na Oddelku za varstvo 

okolja in urejanje prostora v Občini Bled.

VIII. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

20. člen
Na območjih, kjer je potrebna zgraditev nove komunalne 

opreme, rekonstrukcija ali povečanje zmogljivosti obstoječe 
komunalne opreme, se komunalni prispevek izračuna na pod-
lagi sprememb in dopolnitev tega programa opremljanja ali 
novega programa opremljanja. V novem programu opremljanja 
se stroški obstoječe komunalne opreme prevzamejo po stro-
ških opredeljenih v 10. členu tega odloka. V novem programu 
opremljanja se ponovno opredelijo tudi merila za odmero ko-
munalnega prispevka.

21. člen
Odmera komunalnega prispevka se v nedokončanih po-

stopkih, v katerih do začetka veljave tega odloka še niso bile 
izdane odločbe o odmeri komunalnega prispevka, dokonča po 
dosedanjih predpisih.

22. člen
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati Odlok o ko-

munalnem prispevku v Občini Bled (Uradni list RS, št. 11/02) in 
Odlok o merilih in kriterijih za izračun prispevka ob priključitvi na 
javni vodovod in kanalizacijo ter čistilno napravo v Občini Bled 
(Uradni list RS, št. 78/06).

23. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 039-21/2007
Bled, dne 19. decembra 2007

Župan
Občine Bled

Janez	Fajfar l.r.

6209.	 Sklep o določitvi vrednosti točke za leto 2008 
po Odloku o komunalnih taksah v Občini Bled

Na podlagi tretjega odstavka 2. člena Odloka o komunal-
nih taksah v Občini Bled (Uradni list RS, št. 26/96, 1/97, 43/99, 
12/01), v povezavi z 9. členom Zakona o financiranju občin 
(Uradni list RS, št. 123/06) in 16. člena Statuta Občine Bled 
(Uradni list RS, št. 119/03 – UPB in 84/06) je Občinski svet 
Občine Bled na 7. redni seji dne 18. 12. 2007 sprejel

S K L E P
o določitvi vrednosti točke za leto 2008 	

po Odloku o komunalnih taksah v Občini Bled

1.	člen
Vrednost točke za odmero komunalne takse za leto 2008 

znaša 0,079 EUR.

2. člen
Z začetkom veljavnosti tega sklepa preneha veljati 

Sklep o vrednosti točke za leto 2007 po Odloku o komunalnih 
taksah v Občini Bled (Uradni list RS, št. 33/07).

3. člen
Ta sklep začne veljati 1. 1. 2008.

Št. 039-20/2007
Bled, dne 18. decembra 2007

Župan
Občine Bled

Janez	Fajfar l.r.

BREŽICE

6210.	 Sklep o začetku izdelave občinskega 
podrobnega prostorskega načrta – 
Stanovanjska	soseska	Cholewa

Na podlagi 57. člena Zakona o prostorskem načrtovanju 
(ZPNačrt, Uradni list RS, št. 33/07) ter 30. člena Statuta Obči-
ne Brežice (Uradni list RS, št. 38/95, 49/99, 86/99 in 79/02) je 
župan Občine Brežice sprejel

S K L E P
o začetku izdelave občinskega podrobnega 

prostorskega načrta – Stanovanjska soseska 
Cholewa

1. Ocena stanja in razlogi za pripravo občinskega po-
drobnega prostorskega načrta (v nadaljevanju OPPN)

Ocena stanja
Ob upoštevanju sprememb in dopolnitev prostorskih se-

stavin dolgoročnega in srednjeročnega plana Občine Brežice 
(Uradni list SRS, št. 41/87, 8/88 in Uradni list SRS, št. 13/91, 
37/94, 22/96, 77/97, 79/97, 47/98, 61/98, 10/99, 59/00, 27/01, 
50/01, 4/02, 55/02, 110/02, 42/03, 58/03, 99/04, 104/04 in 
123/04) je območje, ki je predmet OPPN-a, opredeljeno kot 
obstoječe stavbno zemljišče, za katerega je izdelan občinski 
prostorski akt Ureditveni načrt Poslovni center Brežice (v nada-
ljevanju UN; Uradni list RS, št. 43/00, 4/02, 83/05).

Razlogi
Na predvidenem območju je po veljavnem UN predvide-

na zasnova kareja, ki poleg obstoječega večstanovanjskega 
objekta predvideva še izgradnjo stanovanjskih blokov max. 
višine P+3+M z možnostjo podkletitve in lokali v pritličju (razen 
gostinskih). Bila je predvidena še rušitev stanovanjske hiše z 
gospodarskimi poslopji ob Maistrovi ulici.

Veljavni UN ne zadostuje potrebam in željam naročnika; 
predvidena zazidalna situacija tudi ne dovoljuje nobenih od-
stopanj.

Z novo ureditvijo se vsebina oziroma namembnost po-
vršin v osnovi ne spreminja, gre le za drugačno razporeditev 
grajenih struktur in spremljajočih površin in večjo pozidanost in 
izkoriščenost površin.

Nova zasnova predvideva:
– izgradnjo moderne reprezentančne večstanovanjske 

gradnje 5-tih stanovanjskih blokov. Novi objekti so namenjeni 
pretežno stanovanjem in oskrbovanim stanovanjem, v pritličjih 
objektov je možnost poslovnih prostorov. Zazidava predstavlja 
vizualno zapolnitev prostora med obstoječimi visokimi stolpiči 
ob Maistrovi ulici in stanovanjskim blokom (K+P+3+M) ob Ška-
lerjevi ulici. Novi objekti so zasnovani kot K+P+5 in P+5;

– delno ureditev obodnih cest v obsegu potrebnem za 
neovirano funkcioniranje prometa, kar pomeni obvezno in kva-
litetno navezavo na obstoječe omrežje;
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– Občina Brežice in pobudnik ter stanovalci stanovanj-
skega bloka Maistrove 6 pristopijo k reševanju in zagotavljanju 
parkirnih mest za stanovanjski blok Maistrova 6;

– izgradnjo in preureditev vse ostale potrebne infrastruktu-
re ter priključitev na obstoječe infrastrukturno omrežje, po potrebi 
tudi izven območja urejanja, v skladu s smernicami nosilcev 
urejanja prostora (morebitna rekonstrukcija vodovoda in kana-
lizacije do obstoječih vodov na vzhodni strani Ceste svobode, 
energetska priključitev novih blokov na obstoječo TP-20/04 kV 
– Brežice Blagovnica z nn vodi v kabelski obliki ipd.).

Predmet OPPN-a ne predvideva večjih vsebinskih spre-
memb od veljavnega UN, ne ovira dejavnosti osnovne namen-
ske rabe, ter ne ogroža naravnih vrednot, naravnih območij in 
biotske raznovrstnosti ter kulturne dediščine.

2.	Območje prostorskega načrta
Območje OPPN-a velikosti cca 2,7 ha se nahaja v vzho-

dnem delu Brežic med obstoječim stanovanjskim delom in 
avtobusno postajo. Mejo območja OPPN predstavljajo obodne 
ceste območja urejanja, in sicer Maistrova ulica na zahodu, 
Opekarska ulica na severu, Ulica Stanka Škalerja na vzhodu in 
Šolska ulica na jugu. Območje ureditve obsega naslednje par-
celne št.: 297/11, 297/14, 298/1, 320/6, 320/8, 320/20, 320/22, 

320/24, 330/1, 331/1, 331/2, 297/12 (delno), 297/10, 298/4, 
320/17, 320/12, 320/13, 320/25, 330/2, 331/3, 348/1 (delno), 
349 (delno), 320/23 (delno), 320/21, 298/6 (delno), 297/13 
(delno) in 297/5 (delno) vse k.o. Zakot.

Zaradi celovitosti obravnave kareja sta v območje pro-
storskega načrta vključeni parceli 320/21 in 320/25 obe k.o. 
Zakot z obstoječim stanovanjskim objektom, vendar na njima 
ni predvidenih nikakršnih posegov.

V območje se, zaradi celovite rešitve prometne in druge 
komunalne infrastrukture, lahko vključijo tudi druga območja 
v neposredni bližini, kar bo natančneje definirano v samem 
osnutku OPPN-a.

3.	Način pridobitve strokovnih rešitev
Strokovne rešitve za OPPN se izdelajo na podlagi analize 

stanja v prostoru, veljavnega občinskega prostorskega plana 
ter strokovnih podlag in podatkov nosilcev urejanja prostora ter 
drugih udeležencev, definiranih v 5. točki tega sklepa.

V postopku so bile predhodno, na podlagi izraženih inve-
sticijskih namer naročnika ter sodelujočih v postopku, izdelane 
variantne rešitve ureditve prostora.

Izdelovalca, ki je registriran za opravljanje dejavnosti pro-
storskega načrtovanja, izbere in financira naročnik.

4.	Roki za pripravo podrobnega prostorskega načrta in njegovih posameznih faz

Faza Rok izdelave Nosilec

– Sklep o pripravi OPPN-a in sprejetje župana december 2007 Župan

– Izdelava osnutka OPPN načrta december 2007 Izdelovalec OPPN

– Pridobivanje smernic in odločbe o potrebi izdelave CPVO december 2007
januar 2008

Izdelovalec OPPN

– Usklajevanje smernic in izdelava dopolnjenega osnutka OPPN januar 2008
februar 2008

Izdelovalec OPPN

– Javno naznanilo javne razgrnitve in javne obravnave dopolnjenega 
osnutka OPPN

februar 2008 Občina Brežice

– Javna razgrnitev in javna obravnava dopolnjenega osnutka OPPN marec 2008 Izdelovalec OPPN,
Občina, investitor

– Izdelava stališč do pripomb april 2008 Izdelovalec OPPN,
Občina Brežice 

– Priprava gradiva za 1. obravnavo na seji OS april 2008 Občina Brežice

– 1. obravnava akta in stališč do pripomb na OS april 2008 Izdelovalec OPPN,
Občina Brežice

– Objava stališč do pripomb in obvestilo lastnikom o stališčih do 
njihovih pripomb

maj 2008 Občina Brežice

– Izdelava predloga OPPN junij 2008 Izdelovalec OPPN

– Pridobivanje in usklajevanje mnenj maj 2008 Izdelovalec OPPN

– Izdelava usklajenega predloga OPPN junij 2008 Izdelovalec OPPN

– Priprava gradiva za 2. obravnavo akta na seji OS julij 2008 Občina Brežice

– 2. obravnava in sprejem odloka OPPN na OS julij 2008 Izdelovalec OPPN,
Občina Brežice

– Objava odloka OPPN v Uradnem listu RS julij 2008 Občina Brežice

– Izdelava končnega dokumenta julij 2008 Izdelovalec OPPN
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Navedeni roki, ki se nanašajo na obravnave občinskega 
sveta (OS), se prilagodijo časovnim terminom zasedanja OS.

Kolikor bo potrebno izvesti CPVO, bo ta postopek pote-
kal istočasno z izdelavo OPPN v skladu z določili veljavnega 
zakona.

Kolikor bo za komunalno opremljanje zemljišč potrebno 
izdelati program opremljanja, se bo v tem postopku v skladu z 
zakonodajo določila tudi njegova priprava in način sprejema.

5.	Nosilci urejanja prostora, ki podajo smernice za 
načrtovanje prostorske ureditve iz njihove pristojnosti

Nosilci urejanja prostora, ki sodelujejo v pripravi so:
– Ministrstvo za okolje in prostor, Direktorat za okolje, 

Dunajska c. 48, 1000 Ljubljana,
– Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, Območ-

na enota Novo mesto (varstvo kulturne dediščine),
– Ministrstvo za okolje in prostor, Agencija RS za okolje, 

Urad za upravljanje z vodami, Sektor za vodno območje Do-
nave, Oddelek območja spodnje Save, Novi trg 9, 8000 Novo 
mesto,

– Ministrstvo za obrambo, Uprava RS za zaščito in reše-
vanje (varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami),

– Elektro Celje d.d., PE Krško (električna energija),
– Savaprojekt (po pooblastilu Adriaplina) (plinsko omrež-

je),
– Komunalno stanovanjsko podjetje Brežice d.o.o., (vo-

dovod, kanalizacija, ceste, odvoz odpadkov),
– Telekom Slovenije, PE Novo mesto,
– Občina Brežice – za področje lokalnih cest in javnih 

površin,
– KS Zakot - Bukošek - Trnje,
– KS Brežice.
Drugi subjekti urejanja prostora, ki sodelujejo v pripravi 

akta s predlogi s svoje pristojnosti:
– Intel Brežice.
Kolikor se v postopku priprave OPPN ugotovi, da je po-

trebno pridobiti smernice ter mnenja tudi drugih nosilcev ure-
janja prostora, ki niso našteti v prejšnjem odstavku, se le-te 
pridobijo v postopku.

Nosilci urejanja prostora morajo v skladu z drugim odstav-
kom 58. in prvim odstavkom 61. člena ZPNačrt podati smernice 
k osnutku in mnenja k predlogu prostorskega akta v 30 dneh 
od prejema poziva.

6.	Obveznosti v zvezi s financiranjem priprave OPP 
načrta

Finančna sredstva za pripravo OPPN –a zagotovi investi-
tor oziroma pobudnik.

7.	Začetek veljavnosti
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 3508-1/2007
Brežice, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Brežice
Ivan Molan l.r.

GORENJA VAS - POLJANE

6211.	 Odlok o proračunu Občine Gorenja vas - 
Poljane za leto 2008

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 72/93 in dopolnitve), 29. člena Zakona o javnih fi-
nancah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02 in 56/02 
– ZJU, 110/02 – ZDT-B, 127/06 – ZJZP in 14/07 – ZSPDPO; 
v nadaljevanju: ZJF) in 99. člena Statuta Občine Gorenja vas 
- Poljane (Uradni vestnik Gorenjske, št. 22/99 in Uradni list RS, 

št. 80/01) je Občinski svet Občine Gorenja vas - Poljane na 
8. redni seji dne 20. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Gorenja vas - Poljane za 

leto	2008

1. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
S tem odlokom se za proračun Občine Gorenja vas - Po-

ljane za leto 2008 (v nadaljevanju: odlok) določajo višina pro-
računa, postopki izvrševanja proračuna, upravljanje in prodaja 
stvarnega in finančnega premoženja, obseg zadolževanja in 
izdanih poroštev občine in javnega sektorja na ravni občine in 
uporaba odloka v času začasnega financiranja.

2. VIŠINA SPLOŠNEGA DELA PRORAČUNA 	
IN STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORAČUNA

2. člen
V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in izdat-

ki po ekonomski klasifikaciji do ravni kontov.
Splošni del proračuna na ravni podskupin kontov se do-

loča v naslednjih zneskih (v EUR):

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV:

Skupina/podskupina kontov Proračun 
leta 2008

I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 10.026.935

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 6.485.230

70 DAVČNI PRIHODKI 5.762.531

700 Davki na dohodek in dobiček 4.390.234

703 Davki na premoženje 186.518

704 Domači davki na blago in storitve 1.185.779

706 Drugi davki 0

71 NEDAVČNI PRIHODKI 722.699

710 Udeležba na dobičku in dohodki od 
premoženja 166.832

711 Takse in pristojbine 8.500

712 Denarne kazni 700

713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 10.700

714 Drugi nedavčni prihodki 535.968

72 KAPITALSKI PRIHODKI 1.094.896

720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev 9.900

721 Prihodki od prodaje zalog 0

722 Prihodki od prodaje zemljišč 	
in nematerialnega premoženja  1.084.996

73 PREJETE DONACIJE 976.297

730 Prejete donacije iz domačih virov 976.297

731 Prejete donacije iz tujine 0

74 TRANSFERNI PRIHODKI 1.420.436

740 Transferni prihodki iz drugih 	
javnofinančnih institucij 903.379

741 Prejeta sredstva iz državnega 	
proračuna iz sredstev Evropske unije 517.057
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78 PREJETA SREDSTVA OD DRUGIH 
EVROPSKIH INSTITUCIJ 50.075

787 Prejeta sredstva od drugih evropskih 
institucij 50.075

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 10.525.976

40 TEKOČI ODHODKI 1.986.973

400 Plače in drugi izdatki zaposleni 400.202

401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 62.197

402 Izdatki za blago in storitve  1.388.607

403 Plačila domačih obresti 45.000

409 Rezerve 90.966

41 TEKOČI TRANSFERI 1.915.523

410 Subvencije 78.328

411 Transferi posameznikom 	
in gospodinjstvom 1.344.526

412 Transferi neprofitnim organizacijam 	
in ustanovam 156.539

413 Drugi tekoči domači transferi 336.129

414 Tekoči transferi v tujino 0

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 6.406.466

420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 6.406.466

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 217.014

431 Investicijski transferi 144.545

432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 72.469

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK (I.-II)

(PRORAČUNSKI PRIMANJKLJAJ) –499.041

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NA-
LOŽB

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 	
IN PRODAJA KAPITALSKI DELEŽEV 
(750+751+752) 0

75 Prejeta vračila danih posojil in prodaja 
kapitalskih deležev 0

750 Prejeta vračila danih posojil 0

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 	
KAPITALSKIH DELEŽEV (440+441+442) 86.459

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 	
KAPITALSKIH DELEŽEV 86.459

440 Dana posojila 0

441 Povečanje kapitalskih deležev 	
in naložb 86.459

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA 	
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH DELEŽEV 
(IV. – V.) –86.459

C. RAČUN FINANCIRANJA

VII. ZADOLŽEVANJE (500) 0

50 ZADOLŽEVANJE 0

500 Domače zadolževanje 0

VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 116.800

55 ODPLAČILA DOLGA 116.800

IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) SREDSTEV 
NA RAČUNIH (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) –702.300

X. NETO ZADOLŽEVANJE –116.800

XI. STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH PRE-
TEKLEGA LETA 702.300

Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskega proračuna. Podprogram je razdeljen na proračun-
ske postavke, te pa na podskupine kontov in konte, določene 
s predpisanim kontnim načrtom.

Posebni del proračuna do ravni proračunskih postavk 
– kontov in načrt razvojnih programov sta prilogi k temu odloku 
in se objavita na spletni strani Občine Gorenja vas - Poljane.

Načrt razvojnih programov sestavljajo projekti.

3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
(izvrševanje proračuna)

Proračun se izvršuje na ravni proračunske postavke 
– konta.

4. člen
Neposredni in posredni uporabniki proračunskih sredstev 

morajo organizirati izvrševanje nalog iz svojega področja v 
mejah sredstev, odobrenih s proračunom. Sredstva se smejo 
porabljati za namene, opredeljene s proračunom.

5. člen
Za izvrševanje proračuna je odgovoren župan. Ta skrbi, 

da se med letom prihodki razporejajo skladno z njihovim prite-
kanjem enakomerno vsem proračunskim porabnikom.

6. člen
Župan je pooblaščen, da:
– v okviru področja proračunske porabe v posebnem delu 

proračuna spremeni pravico porabe za posamezne namene 
med proračunskimi postavkami, vendar največ do 20% obsega 
področja sprejetega proračuna;

– odloča o uporabi sredstev splošne proračunske rezer-
vacije v skladu z 42. členom Zakona o javnih financah;

– odloča o višini blagajniškega maksimuma;
– odloča o uporabi sredstev proračunske rezerve do vi-

šine 80% rezerve za namene iz 2. točke drugega odstavka 
49. člena Zakona o javnih financah;

– odloča o kratkoročnem zadolževanju proračuna za fi-
nanciranje nalog javne porabe, vendar le do višine 5% za-
dnjega sprejetega proračuna, ki mora biti odplačano do konca 
proračunskega leta;

– lahko spreminja vrednost projektov v načrtu razvojnih 
programov. Projekte, katerih vrednost se spremeni za več kot 
20% mora predhodno potrditi občinski svet.

Odredbodajalec proračuna je župan oziroma od njega 
pooblaščena oseba.

7. člen
Višja svetovalka za proračun, finance in računovodstvo:
– izvaja finančno poslovanje proračuna;
– nadzoruje porabo sredstev pri proračunskih uporabnikih 

in o nepravilnostih pri porabi sredstev obvešča župana ter mu 
predlaga ustrezne ukrepe;

– usklajuje dinamiko proračunske porabe s posameznimi 
nosilci nalog v mejah planirane porabe;

– med izvrševanjem proračuna lahko odpira konte v okviru 
proračunskih postavk oziroma poveča obseg sredstev na kontu 
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za izdatke, ki jih pri planiranju proračuna ni bilo mogoče predvi-
deti oziroma so bili ti izdatki predvideni na drugih kontih;

– odloča o začasni uporabi tekočih likvidnostnih prora-
čunskih presežkov zaradi ohranitve njihove realne vrednosti in 
zagotovitve tekoče likvidnosti proračuna.

8. člen
(namenski prihodki in odhodki proračuna)

Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, do-
ločenih v prvem stavku prvega odstavka 43. člena ZJU, tudi 
naslednji prihodki:

– požarna taksa,
– turistična taksa,
– prejeta sredstva iz državnega proračuna za investicije,
– prispevki občanov za izgradnjo kanalizacijskega omrežja,
– prispevki občanov za ceste,
– pristojbina za vzdrževanje gozdnih cest,
– prihodki od smetarine,
– in ostali namenski prihodki po zakonu.
Če se v tekočem letu v proračun vplača namenski preje-

mek, ki zahteva sorazmerni namenski izdatek, ki v proračunu 
ni izkazan ali ni izkazan v zadostni višini, se v višini dejanskih 
prejemkov poveča obseg izdatkov finančnega načrta in pro-
računa.

Neporabljene pravice porabe, ki se financirajo iz donacij 
in so zagotovljene na posebnih postavkah, se lahko na koncu 
tekočega leta prenesejo v proračun naslednjega leta za iste 
namene. Prerazporejanje pravic porabe ni dovoljeno.

Sredstva za usklajevanje plačnih nesorazmerij, ki niso 
porabljene v tekočem letu, se prenesejo v naslednje leto za 
isti namen.

9. člen
(prerazporejanje pravic porabe)

Osnova za prerazporejanje pravic porabe je zadnji spreje-
ti proračun, spremembe proračuna ali rebalans proračuna.

O prerazporeditvah pravic porabe v posebnem delu prora-
čuna (finančnem načrtu neposrednega uporabnika) med glav-
nimi programi v okviru področja proračunske porabe odloča na 
predlog neposrednega uporabnika župan, oziroma v primeru 
ožjih delov občin, predsednik sveta.

Župan s poročilom o izvrševanju proračuna v mesecu 
septembru in konec leta z zaključnim računom poroča občin-
skemu svetu o veljavnem proračunu za tekoče leto in njegovi 
realizaciji.

10. člen
(največji dovoljeni obseg prevzetih obveznosti 	

v breme proračunov prihodnjih let)
Neposredni uporabnik lahko v tekočem letu razpiše javno 

naročilo za celotno vrednost projekta, ki je vključen v načrt 
razvojnih programov, če so zanj načrtovane pravice porabe na 
proračunskih postavkah v sprejetem proračunu.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v naslednjem letu za investi-
cijske odhodke in investicijske transfere ne sme presegati 80% 
pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega 
uporabnika. Omejitev iz prejšnjega odstavka pa ne velja za 
investicijske odhodke za projekte EU.

Skupni obseg prevzetih obveznosti, ki bodo zapadle v pla-
čilo v prihodnjih letih za blago in storitve in za tekoče transfere, 
ne sme presegati 30% pravic porabe v sprejetem finančnem 
načrtu neposrednega uporabnika.

Omejitve iz prvega in drugega odstavka tega člena ne ve-
ljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami, razen 
če na podlagi teh pogodb lastninska pravica preide oziroma 
lahko preide iz najemodajalca na najemnika, in prevzemanje 
obveznosti za dobavo elektrike, telefona, vode, komunalnih 
storitev in drugih storitev, potrebnih za operativno delovanje 
neposrednih uporabnikov.

Prevzete obveznosti iz drugega in tretjega odstavka tega 
člena se načrtujejo v finančnem načrtu neposrednega uporab-
nika in načrtu razvojnih programov.

11. člen
(spreminjanje načrta razvojnih programov)

Župan lahko spreminja vrednost projektov v načrtu razvoj-
nih programov. Projekte, katerih vrednost se spremeni za več 
kot 30%, mora predhodno potrditi občinski svet.

Projekti, za katere se zaradi prenosa plačil v tekoče leto, 
zaključek financiranja prestavi iz predhodnega v tekoče leto, se 
uvrstijo v načrt razvojnih programov po uveljavitvi proračuna.

Novi projekti se uvrstijo v načrt razvojnih programov na 
podlagi odločitve občinskega sveta.

12. člen
(proračunski sklad)

Proračunski sklad je račun proračunske rezerve, obliko-
van po Zakonu o javnih financah.

V proračunsko rezervo – proračunski sklad se izloča del 
skupno doseženih letnih prejemkov proračuna, tako, da zna-
šajo ob koncu leta največ 1,5% vseh prejemkov proračuna. 
Znesek proračunske rezerve je določen v posebnem delu pro-
računa, ki se med letom povečuje za prejemke od upravljanja 
s prostimi denarnimi sredstvi proračunskega sklada.

Sredstva proračunskega sklada se uporabljajo:
za financiranje izdatkov za odpravo posledic naravnih ne-

sreč (poplave, suša, požar, zemeljski plaz, snežni plaz, visoki 
sneg, močan veter, toča, strela, žled, pozeba, potres, epidemi-
je, živalske kužne bolezni in rastlinski škodljivci) in

druge nesreče, ki jih povzročajo naravne sile, in ekološke 
nesreče.

O uporabi proračunske rezerve, na predlog za finance 
pristojnega organa občinske uprave, do višine 80% rezerve 
odloča župan s sklepom. O tem s pisnimi poročili obvešča 
občinski svet.

13. člen
(splošna proračunska rezervacija)

Proračun obsega kot nerazporejeni del prejemkov splošno 
proračunsko rezervacijo do maksimalne višine 0,5% celotnih 
prihodkov iz bilance prihodkov in odhodkov in sicer za financi-
ranje posameznih namenov javne porabe, ki jih ob sprejemanju 
proračuna ni bilo mogoče predvideti ali zanje ni bilo mogoče 
predvideti zadostnih sredstev. Znesek splošne proračunske 
rezervacije je določen v posebnem delu proračuna.

O uporabi splošne proračunske rezervacije odloča župan 
s sklepom o prerazporeditvi sredstev, na predlog pristojnih 
oddelkov občinske uprave. O tem s pisnimi poročili obvešča 
občinski svet.

4. POSEBNOSTI UPRAVLJANJA IN PRODAJE 
STVARNEGA IN FINANČNEGA PREMOŽENJA OBČINE

14. člen
Če so izpolnjeni pogoji iz tretjega odstavka 77. člena ZJF, 

lahko župan dolžniku do višine 1.000,00 evrov odpiše oziroma 
delno odpiše plačilo dolga, če bi bili stroški postopka izterjave 
v nesorazmerju z višino terjatve.

5. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE 	
IN JAVNEGA SEKTORJA

15. člen
(obseg zadolževanja občine in izdanih poroštev občine)

Zaradi kritja presežkov odhodkov nad prihodki v bilanci 
prihodkov in odhodkov, presežkov izdatkov nad prejemki v ra-
čunu finančnih terjatev in naložb ter odplačila dolgov v računu 
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financiranja, se občina za proračun leta 2008 lahko zadolži do 
višine 0 EUR.

Obseg poroštev občine za izpolnitev obveznosti javnih 
zavodov in javnih podjetij, katerih ustanoviteljica je Občina 
Gorenja vas - Poljane, v letu 2008 ne sme preseči skupne 
višine glavnic 0 evrov.

16. člen
(obseg zadolževanja javnih zavodov in javnih podjetij 	

ter obseg zadolževanja in izdanih poroštev pravnih oseb, 	
v katerih ima občina odločujoč vpliv na upravljanje)
Pravne osebe javnega sektorja na ravni občine, javni za-

vodi in javna podjetja, katerih ustanoviteljica je občina, se lahko 
v letu 2007 zadolžijo do skupne višine 0 evrov.

Pravne osebe, v katerih ima občina odločujoč vpliv na 
upravljanje, se lahko v letu 2008 zadolžijo do skupne višine 0 
evrov in izdajo poroštva do skupne višine glavnic 0 evrov.

6. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

17. člen
(začasno financiranje v letu 2008)

V obdobju začasnega financiranja Občine Gorenja vas 
- Poljane v letu 2008, če bo začasno financiranje potrebno, se 
uporablja ta odlok in sklep o določitvi začasnega financiranja.

18. člen
(uveljavitev odloka)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. januarja 2008 
dalje.

Št. 410-32/2007-001
Gorenja vas, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Gorenja vas – Poljane

Milan Čadež l.r.

6212.	 Odlok o spremembah in dopolnitvah 
Odloka o občinskem lokacijskem načrtu za 
gospodarsko cono Dobje

Na podlagi 61. in 97. člena Zakona o prostorskem načr-
tovanju (Uradni list RS, št. 33/07) ter 16. člena Statuta Občine 
Gorenja vas - Poljane (Uradni vestnik Gorenjske, št. 22/99, 
Uradni list RS, št. 80/01) je Občinski svet Občine Gorenja vas 
- Poljane na 8. redni seji dne 20. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka 	

o občinskem lokacijskem načrtu za gospodarsko 
cono Dobje

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem odlokom se sprejmejo spremembe in dopolnitve 

občinskega lokacijskega načrta za gospodarsko cono Dobje, 
ki ga je izdelal URBI d.o.o. Oblikovanje prostora iz Ljubljane 
pod številko 7011, avgusta 2007.

2. člen
(vsebina sprememb in dopolnitev občinskega 	

lokacijskega načrta)
Spremembe in dopolnitve občinskega lokacijskega načrta 

iz 1. člena tega odloka vsebujejo:
1. Tekstualni del:
– odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o občinskem 

lokacijskem načrtu,
– obrazložitev in utemeljitev sprememb občinskega loka-

cijskega načrta,
– mnenja nosilcev urejanja prostora,
2. Grafični del:
– ureditvena situacija M 1:500
– prikaz vplivov načrtovanih ureditev M 1:500
– zasnova prometne ureditve M 1:500
– zasnova komunalne in energetske ureditveM 1:500
– elementi za parcelacijo in zakoličbo M 1:500

3. člen
Spremeni se 4. člen odloka tako, da se glasi:
»Meja ureditvenega območja občinskega lokacijske-

ga načrta poteka na severu po severnem robu parcele 
št. 1436/3, po parcelah št. 14/6, 1436/1, na vzhodu po 
parcelah št. 1436/1, 14/6, 1436/3, 14/4, 14/7, po zunanjem 
robu parcel št. 14/3, 11/2, po parcelah št. 1437, 86/1, po 
zunanjem robu parcele št. 11/2, na jugu po zunanjem robu 
parcel št. 11/2, 11/1, 9/5 ter na zahodu po zunanjem robu 
parcel št. 9/5, 2/3, 9/3 in po parceli št. 1436/3. Vse parcele 
so v k.o. Dobje.«

4. člen
Spremembe 6. člena odloka:
(1) Spremeni se prvi stavek prvega odstavka tako, da 

se glasi:
»Območje občinskega lokacijskega načrta se izvede z 

izravnavo in nasutjem obstoječega terena v enoten plato, ki 
bo usklajen z višinskim potekom interne ceste (višinska kota 
ceste je 391,875 m).«

(2) Črta se peti odstavek.

5. člen
Spremembe 7. člena odloka:
(1) Spremeni se prvi odstavek tako, da se glasi:
»Občinski lokacijski načrt določa 4 gradbene parcele za 

gradnjo objektov.«
(2) Črtajo se drugi, peti in šesti odstavek.
(3) Spremeni se četrti odstavek tako, da se glasi:
»Gradbena linija (GL) je ob severni fasadi objektov št. 1 

in 4, v minimalni oddaljenosti 4,0 m od roba bankine državne 
ceste.«

(4) Na koncu 7 se doda nova alinea, ki se glasi:
»Višinske razlike urejenega terena med gradbenimi par-

celami se urejajo z blagimi in urejenimi brežinami. Oporni zidovi 
so dopustni, če brežin ni možno drugače zavarovati.«

6. člen
Spremeni se 8. člen odloka tako, da se glasi:
»(1) Lokacijski pogoji za projektiranje in gradnjo proizvo-

dnega objekta št. 1:
– objekt je postavljen z daljšo stranico ob gradbeno linijo 

na severu,
– tlorisne dimenzije objekta so 121,40 x 60,00 m; nadstro-

pje proizvodnega dela objekta je konzolno,
– etažnost proizvodnega dela objekta je P+1, etažnost 

poslovnega dela objekta je max. K+P+3,
– višina urejenega terena pred vhodom v poslovni del 

objekta je na 391,875 m, višina urejenega terena pred pro-
izvodnim delom objekta je na 390,90 m, pritličje je na koti 
392,00 m,

– vhodi in uvozi so na južni (nakladalne rampe) in vzhodni 
fasadi,
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– oblikovanje fasad: tipske toplotno izolirane fasadne 
plošče, steklo, omet. Barve fasad so v svetlih pastelnih 
tonih,

– strehe so ravne. Nad vhodi in uvozi so dopustni 
nadstreški,

– skladišča svežih in odpadnih olj, sprejev in emulzij 
morajo biti urejena v skladu s predpisi za tovrstna skladi-
šča,

– na platoju na jugovzhodni strani objekta je ekološki 
otok za ločeno zbiranje odpadkov. Dopustna je ureditev 
ekološkega otoka ob proizvodnem objektu.

(2) Lokacijski pogoji za projektiranje in gradnjo proizvo-
dnega objekta št. 2:

– objekt je po dolžini orientiran vzporedno z interno 
cesto,

– uvozi z interne ceste na gradbeno parcelo so lahko 
širši od prikazanih v grafični prilogi,

– tlorisne dimenzije objekta so 46,20 x 35,20 m; dopu-
sten je manjši objekt,

– etažnost objekta je max. K+P+2,
– višina urejenega terena pred vhodom in uvozom v 

objekt je na 392,00 m,
– vhodi in uvozi bodo na severni, vzhodni, južni in za-

hodni fasadi, dovoz v kletno etažo je po klančini,
– oblikovanje fasad: tipske toplotno izolirane fasadne 

plošče, steklo, omet. Barve fasad so v svetlih pastelnih 
tonih,

– streha je ravna. Nad vhodi in uvozi so dopustni nad-
streški.

(3) Lokacijski pogoji za projektiranje in gradnjo skla-
diščnega objekta št. 3:

– objekt je orientiran pravokotno na interno cesto,
– tlorisne dimenzije objekta so max. 40,00 x 17,00 m; 

dopusten je manjši objekt,
– etažnost objekta je max. K+P+1. Tla pritličja so po 

višini zamaknjena,
– višina urejenega terena pred vhodom je na 392,00 m, 

na južni strani objekta pa v nivoju kleti 388,50 m,
– višinske razlike utrjenega terena se premostijo s klan-

čino in opornimi zidovi,
– vhodi in uvozi so na severni in vzhodni fasadi,
– oblikovanje fasad: tipske toplotno izolirane fasadne 

plošče, steklo, omet. Barve fasad so bele ali v svetlih pa-
stelnih tonih,

– streha je ravna, dopustna je dvokapna streha z bla-
gim naklonom. Nad vhodi in uvozi so dopustni nadstreški.

(4) Lokacijski pogoji za projektiranje in gradnjo parkirne 
hiše št. 4:

– objekt je namenjen za parkiranje zaposlenih in obi-
skovalcev objekta št. 1,

– objekt je postavljen z daljšo stranico ob gradbeno 
linijo na severu,

– tlorisne dimenzije objekta so 53,00 x 33,00 m,
– etažnost objekta je P+1, dopustna je večja etažnost, 

višina objekta je max. do višine venca proizvodnega objek-
ta,

– višina urejenega terena pred uvozom je na 392,00 m,
– uvoz je na južni strani objekta, dopustna sta ločena 

uvoz in izvoz,
– fasade: beton, fasadni elementi, steklo, omet,
– streha je ravna in povozna, dopustna je lahka stre-

ha.«

7. člen
V 12. členu odloka se spremeni prvi stavek prvega 

odstavka, ki se glasi:
»(1) Oskrba z vodo je predvidena iz obstoječega javne-

ga vodovoda Poljane, ki poteka ob regionalni cesti.«

8. člen
Na koncu 13. člena odloka se doda nova odstavka, ki 

se glasita:
»(6) Padavinske vode s platoja na južni strani objekta 

št. 1 se odvajajo v meteorno kanalizacijo in preko peskolova 
in lovilca olj v potok na južni strani območja.

(7) Padavinske odpadne vode z objekta št. 4 in garaž 
se odvajajo v meteorno kanalizacijo po interni cesti.«

9. člen
V 14. členu odloka se na koncu drugega odstavka doda 

nov odstavek, ki se glasi:
»Transformatorska postaja je na zahodni strani objekta 

št. 4, dopustna je lokacija na vzhodni strani objekta št. 4. 
Dopustna je tudi izvedba transformatorske postaje v objektih 
št. 4, 1 in 2.«

10. člen
Spremembe 20. člena odloka:
(1) Spremeni tretji odstavek tako, da se glasi:
»(3) Izvir in struga potoka na gradbeni parceli št. 1 se 

ustrezno zajezi in kanalizira. Izven območja OLN se struga 
potoka ohrani v naravnem stanju.«

(2) Na koncu četrtega odstavka se doda nov stavek, 
ki se glasi:

»Dopustna je izvedba armirane brežine.«

11. člen
Na koncu 23. člena odloka se doda nov odstavek, ki 

se glasi:
»(6) Na gradbeni parceli št. 1 je interna hidrantna zanka 

z nadzemnimi hidranti.«

12. člen
V 25. členu odloka se doda na koncu prvega odstavka 

nova alinea, ki se glasi:
»– gradnja parkirnega objekta št. 4 lahko poteka v več 

etapah; v prvi etapi se uredi parkirišče v nivoju terena, v 
naslednjih etapah se zgradijo posamezne etaže parkirne 
hiše.«

13. člen
Spremeni se 27. člen odloka tako, da se glasi:
»Investitorji in izvajalci so dolžni:
– zgraditi prometno in komunalno infrastrukturo soča-

sno z izgradnjo objektov in zunanjih ureditev,
– urediti pripadajoče zelene površine sočasno z dogra-

ditvijo objektov in infrastrukture,
– predvideti in izvesti vse ukrepe za varstvo okolja in 

zaščito voda pred škodljivimi vplivi,
– predvideti in izvesti vse ukrepe, da izvajanje lokacij-

skega načrta ne bo škodljivo vplivalo na sosednja zemljišča 
ter na poslabšanje bivalnih in delovnih razmer v okolici,

– pred izdajo gradbenega dovoljenja za objekt št. 1 in 
javno infrastrukturo, pridobiti vodno soglasje.«

14. člen
Spremembe 28. člena odloka:
(1) Spremeni se tretji odstavek 28. člena odloka tako, 

da se glasi:
»(3) Odstopanja tlorisnih gabaritov objektov so do 	

+/- 10% pod pogojem, da so na gradbeni parceli zagotovlje-
ne ustrezno velike manipulativne površine in ustrezno število 
parkirnih mest, po normativih. Dopustna so odstopanja višin-
skih kot platojev in pritličja objektov za +/- 1,00 m. Dopustna 
je manjša etažnost objektov od navedenih v odloku.«

(2) Na koncu 28. člena odloka se doda nov odstavek, 
ki se glasi:

»(5) Pri postavitvi objektov št. 2, 3 in 4 so dopustna 
odstopanja v horizontalni smeri do 5,00 m.«
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15. člen
Spremembe in dopolnitve občinskega lokacijskega na-

črta iz 1. člena Odloka so na vpogled na Upravni enoti Škofja 
Loka in na Občini Gorenja vas - Poljane.

16. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 411-009/2007-013
Gorenja vas, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Gorenja vas - Poljane

Milan Čadež l.r.

6213.	 Odlok o spremembah in dopolnitvah 
Odloka	o	ustanovitvi	javnega	
vzgojno-izobraževalnega zavoda OŠ Ivana 
Tavčarja Gorenja vas

Na podlagi 3. člena Zakona o zavodih (Uradni list RS, 
št. 12/91, 127/06), Zakona o organizaciji in financiranju vzgoje 
in izobraževanja (uradno prečiščeno besedilo) (ZOFVI-UPB5) 
(Uradni list RS, št. 16/07) ter 17. člena Statuta Občine Gorenja 
vas - Poljane (Uradni vestnik Gorenjske, št. 22/99, in Uradni list 
RS, št. 80/01) je Občinski svet Občine Gorenja vas - Poljane 
na 8. redni seji dne 20. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka 	

o ustanovitvi javnega vzgojno-izobraževalnega 
zavoda OŠ Ivana Tavčarja Gorenja vas

1. člen
V Odloku o ustanovitvi javnega vzgojno-izobraževalnega 

zavoda Osnovna šola OŠ Ivana Tavčarja Gorenja vas (UVG, 
št. 71/96, št. 40/97, Uradni list RS, št. 52/99, 88/00, 14/04, 
60/07) se spremeni 11. člen tako, da se glasi:

»Dejavnosti zavoda so:
– M 80.101 Dejavnost vrtcev in predšolsko izobraževanje,
– M 80.102 Osnovnošolsko splošno izobraževanje,
– G 52.63 Druga trgovina na drobno zunaj prodajaln,
– K 70.20 Dajanje lastnih nepremičnin v najem,
– K 74.40 Oglaševanje,
– M 80.42 Drugo izobraževanje, izpopolnjevanje in uspo-

sabljanje,
– O 92.32 Obratovanje objektov za kulturne prireditve,
– O 92.33 Dejavnost sejmišč in zabaviščnih parkov,
– O 92.61 Obratovanje športih objektov,
– H 55.52 Priprava in dostava hrane,
– H 55.51 Dejavnost menz.«

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 600-07/2007-002 
Gorenja vas, dne 20. decembra 2007 

Župan
Občine Gorenja vas - Poljane

Milan Čadež l.r.

6214.	 Odlok o spremembah in dopolnitvah 
Odloka	o	ustanovitvi	javnega	
vzgojno-izobraževalnega zavoda Osnovna šola 
Poljane

Na podlagi 3. člena Zakona o zavodih (Uradni list RS, 
št. 12/91, 127/06), Zakona o organizaciji in financiranju vzgoje 
in izobraževanja (uradno prečiščeno besedilo) (ZOFVI-UPB5) 
(Uradni list RS, št. 16/07) ter 17. člena Statuta Občine Gorenja 
vas - Poljane (Uradni vestnik Gorenjske, št. 22/99 in Uradni list 
RS, št. 80/01) je Občinski svet Občine Gorenja vas - Poljane 
na 8. redni seji dne 20. 12. 2007 sprejel

O D L O K 
o spremembah in dopolnitvah Odloka 	

o ustanovitvi javnega vzgojno-izobraževalnega 
zavoda Osnovna šola Poljane

1. člen
V Odloku o ustanovitvi javnega vzgojno-izobraževalnega 

zavoda Osnovna šola Poljane (Uradni list RS, št. 13/97, 60/98, 
52/99, 60/07) se spremeni 12. člen tako, da se glasi:

»Dejavnosti zavoda so:
– M 80.101 Dejavnost vrtcev in predšolsko izobraževanje,
– M 80.102 Osnovnošolsko splošno izobraževanje,
– G 52.63 Druga trgovina na drobno zunaj prodajaln,
– K 70.20 Dajanje lastnih nepremičnin v najem,
– K 74.40 Oglaševanje,
– M 80.42 Drugo izobraževanje, izpopolnjevanje in uspo-

sabljanje,
– O 92.32 Obratovanje objektov za kulturne prireditve,
– O 92.33 Dejavnost sejmišč in zabaviščnih parkov,
– O 92.61 Obratovanje športih objektov,
– H 55.52 Priprava in dostava hrane,
– H 55.51 Dejavnost menz.«

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 600-08/2007-002
Gorenja vas, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Gorenja vas - Poljane

Milan Čadež l.r.

HRPELJE - KOZINA

6215.	 Sklep o začasnem financiranju proračunskih 
potreb Občine Hrpelje - Kozina v letu 2008

Na podlagi 57. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 72/93, 6/94, 45/94, 57/94, 14/95, 20/95, 63/95, 
73/95, 6/96, 39/96, 44/96, 26/97, 70/97, 10/98, 68/98, 74/98, 
12/99, 59/99, 70/00, 100/00, 28/01, 87/01, 16/02, 51/02, 108/03, 
77/04, 72/05, 21/06), Zakona o financiranju občin (Uradni list 
RS, št. 80/94, 56/98 in 123/06), 32. in 33. člena Zakona o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02 
in 127/0 – ZJZP) in 16. člena Statuta Občine Hrpelje - Kozina 
(Uradni list RS, št. 34/99, 65/02, 24/03 in 75/06) je župan Ob-
čine Hrpelje - Kozina dne 12. 12. 2006 sprejel

S K L E P
o začasnem financiranju proračunskih potreb 

Občine Hrpelje - Kozina v letu 2008 
1.	člen

V obdobju do začetka veljavnosti proračuna Občine Hrpelje 
- Kozina za leto 2008, oziroma v obdobju januar-marec 2008, 
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se financiranje funkcij Občine Hrpelje - Kozina ter njenih nalog 
in drugih s predpisi določenih namenov začasno nadaljuje na 
podlagi Odloka o proračunu Občine Hrpelje - Kozina za leto 
2007 in Odloka o spremembi odloka o proračunu Občine Hrpelje 
- Kozina za leto 2007 in za iste programe kot v letu 2007.

2. člen
V obdobju začasnega financiranja se smejo uporabiti 

sredstva do višine, sorazmerne s porabljenimi sredstvi v ena-
kem obdobju v proračunu za leto 2007.

3. člen
V obdobju začasnega financiranja se lahko nadaljuje izva-

janje in financiranje investicij, ki so sprejete v proračunu za leto 
2007 in začete v letu 2007. V obdobju začasnega financiranja 
se smejo uporabiti sredstva za financiranje investicij, ki so bile 
začete v letu 2008 in za katere so bila v proračunu za leto 2007 
zagotovljena sredstva.

4. člen
Prihodki in odhodki v času začasnega financiranja so se-

stavni del proračuna Občine Hrpelje - Kozina za leto 2008. Po 
sprejemu proračuna za leto 2008 se v obdobju začasnega fi-
nanciranja plačane obveznosti vključijo v proračun leta 2008.

5. člen
Sklep o začasnem financiranju proračunskih potreb v letu 

2008 sprejme župan in o tem obvesti občinski svet ter nadzorni 
odbor.

6. člen
Obdobje začasnega financiranja iz tega sklepa lahko traja 

največ tri mesece. Začasno financiranje občinskega proračuna 
se lahko podaljša na predlog župana s sklepom občinskega 
sklepa, če je to potrebno za financiranje funkcij občine.

7. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. januarja 2008 
dalje.

Št. 411-117/2007-4
Hrpelje, dne 21. decembra 2007 

Župan 
Občine Hrpelje - Kozina

Zvonko Benčič-Midre l.r.

IG

6216. Odlok o spremembah in dopolnitvah 
Odloka o proračunu Občine Ig za leto 2007

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 72/93, z vsemi spremembami in dopolnitvami), 10. in 
40 člena Zakona o javnih financah (Uradni list RS, št. 79/99, 
124/20, 79/01 in 30/02) in Statuta Občine Ig (Uradni list RS, 
št. 2/00, 68/01, 3/03) je Občinski svet Občine Ig na 9. redni seji 
dne 19. 9. 2007 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah 	

Odloka o proračunu Občine Ig za leto 2007

1.	člen
V Odloku o proračunu Občine Ig za leto 2007 (Uradni list 

RS, št. 29/07) se 2. člen spremeni in se glasi:
»V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in 

izdatki po ekonomski klasifikaciji do ravni kontov.

Splošni del proračuna se na ravni podskupin kontov do-
loča v naslednjih zneskih:

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHOD-
KOV

V EUR

Skupina/podskupina 
Kontov/Namen

Rebalans 
3-2007

I. SKUPAJ PRIHODKI 
(70+71+72+73+74) 7.032.385,91

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 5.042.812,67

70 DAVČNI PRIHODKI 3.398.195,41

700 Davki na dohodek in dobiček 2.718.326,00

703 Davki na premoženje 447.948,73

704 Domači davki na blago in storitve 231.920,68

706 Drugi davki 0,00

71 NEDAVČNI PRIHODKI 1.644.617,26

710 Udeležba na dobičku in dohodki od 
premoženja 103.692,72

711 Takse in pristojbine 3.346,69

712 Denarne kazni 3.288,27

713 Prihodki od prodaje blaga in 
storitev 151.238,65

714 Drugi nedavčni prihodki 1.383.050,93

72 KAPITALSKI PRIHODKI 1.677.028,24

720 Prihodki od prodaje osnovnih 
sredstev 0,00

721 Prihodki od prodaje zalog 0,00

722 Prihodki od prodaje zemljišč in 
nematerialnega premoženja 1.677.028,24

73 PREJETE DONACIJE 17.274,65

730 Prejete donacije iz domačih virov 17.274,65

731 Prejete donacije iz tujine 0,00

74 TRANSFERNI PRIHODKI 295.270,35

740 Transferni prihodki iz drugih javno-
finančnih institucij 295.270,35

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 9.247.778,42

40 TEKOČI ODHODKI 1.848.848,81

400 Plače in drugi izdatki 
zaposlenim 283.623,68

401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 46.823,33

402 Izdatki za blago in storitve 1.383.510,48

403 Plačila domačih obresti 0,00

409 Rezerve 134.891,32

41 TEKOČI TRANSFERI 1.886.672,73

410 Subvencije 74.258,01

411 Transferi posameznikom in gospo-
dinjstvom 879.779,64

412 Transferi neprofitnim 
organizacijam in ustanovam 240.916,20

413 Drugi tekoči domači transferi 691.718,88

414 Tekoči transferi v tujino 0,00
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42 INVESTICIJSKI ODHODKI 4.848.313,58

420 Nakup in gradnja osnovnih sred-
stev 4.848.313,58

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 663.943,30

431 Investicijski transferi pravnim in 
fizičnim osebam 605.071,67

432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 58.871,63

	

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK, 
PRIMANJKLJAJ (I.-II.) –2.215.392,51

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV 
IN NALOŽB

	

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIH 
IN PRODAJA 
KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752) 5.542.956,10

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 5.542.956,10

750 Prejeta vračila danih posojil 0,00

751 Prodaja kapitalskih deležev 5.542.956,10

752 Kupnine iz naslova 
privatizacije 0,00

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJA 
KAPITALSKIH 
DELEŽEV(440+441+442) 0,00

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 0,00

440 Dana posojila 0,00

441 Povečanja kapitalskih deležev in 
naložb 0,00

442 Poraba sredstev kupnin iz naslova 
privatizacije 0,00

VI. PREJETA POSOJILA – DANA POSO-
JILA IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.-V.) 0,00

C. RAČUN FINANCIRANJA

VII. ZADOLŽEVANJE (500) 0,00

50 ZADOLŽEVANJE 0,00

500 Domače zadolževanje 800.000,00

VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 0,00

55 ODPLAČILA DOLGA 0,00

550 Odplačila domačega dolga 0,00

IX. POVEČANJE 
(ZMANJŠANJE)SREDSTEV NA RAČU-
NIH (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) 4.127.563,59

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 800.000,00

XI. NETO FINANCIRANJE 	
(VI.+VII.-VIII.-IX.) –3.327.563,59

STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH NA 
DAN 31. 12. 2006 1.415.392,51

«

2. člen
Drugi odstavek 8. člena Odloka o proračunu Občine Ig 

se spremeni tako, da se glasi: »Proračunska rezerva se v letu 
2007 oblikuje v višini 62.876,71 EUR.«

3. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 4101/001/2007
Ig, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Ig

Janez Cimperman l.r.

KAMNIK

6217.	 Odlok o ustanovitvi proračunskega sklada za 
financiranje investicij v Osnovno šolo Toma 
Brejca in Osnovno šolo Frana Albrehta

Na podlagi 56. člena Zakona o javnih financah (Uradni 
list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02 – ZJU in 110/02 
– ZDT-B, 127/06 – ZJZP in 14/07 – ZSPDPO) in 16. člena 
Statuta Občine Kamnik (Uradni list RS, št. 47/99, 40/01 in 
68/03) je Občinski svet Občine Kamnik na 10. seji dne 19. 12. 
2007 sprejel

O D L O K
o ustanovitvi proračunskega sklada za 

financiranje investicij v Osnovno šolo Toma 
Brejca in Osnovno šolo Frana Albrehta

1. člen
S tem odlokom se ustanovi proračunski sklad za finan-

ciranje investicij za OŠ Toma Brejca in OŠ Frana Albrehta 
(v nadaljevanju: proračunski sklad).

Proračunski sklad je evidenčni račun v okviru proračuna 
Občine Kamnik, ki ga odpre Občina Kamnik zaradi ločenega 
vodenja prejemkov in izdatkov z namenom zbiranja sredstev 
za financiranje investicij v OŠ Toma Brejca in OŠ Frana 
Albrehta.

2. člen
Proračunski sklad se ustanovi za čas financiranja inve-

sticij v OŠ Toma Brejca in OŠ Frana Albrehta ter spremljajočih 
športnih objektov in ureditve zunanje okolice po projektu.

Odločitev o prenehanju proračunskega sklada sprejme 
Občinski svet Občine Kamnik s sklepom.

3. člen
Viri sredstev so sredstva proračuna Občine Kamnik, sred-

stva države, drugih lokalnih skupnosti ter donacije iz domačih 
in tujih virov.

Vir sredstev proračunskega sklada so tudi prejemki od 
upravljanja s prostimi denarnimi sredstvi proračunskega sklada 
(obresti).

Pravice in obveznosti sofinancerjev se urejajo s pogodbo.
Viri sredstev, opredeljeni v tem členu odloka, so namenski 

in se lahko uporabljajo le za namene določene v tem odloku.

4. člen
Za upravljanje proračunskega sklada in izvrševanje nje-

govih nalog je pristojen župan.
Župan poroča občinskemu svetu o izvrševanju proračun-

skega sklada v polletnem poročilu ter pri zaključnem računu 
proračuna.

5. člen
Obveznosti proračunskega sklada se pokrivajo iz sred-

stev sklada.
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Izplačila v breme proračunskega sklada se lahko izvajajo 
do višine razpoložljivih sredstev proračunskega sklada, obve-
znosti pa se lahko prevzemajo v okviru sprejetega investicij-
skega programa.

Neporabljena sredstva na računu proračunskega sklada 
na koncu tekočega leta se prenesejo v prihodnje leto.

6. člen
Po prenehanju proračunskega sklada se neporabljena 

finančna sredstva vrnejo v proračun Občine Kamnik.

7. člen
Odlok prične veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 007-29/2007
Kamnik, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Kamnik

Anton Tone Smolnikar l.r.

6218.	 Odlok o spremembah in dopolnitvah 
Odloka	o	ustanovitvi,	sestavi,	nalogah	in	
načinu dela delovnih teles Občinskega sveta 
Občine Kamnik

Na podlagi 30. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 100/05 – uradno prečiščeno besedilo in 60/07) 
ter 16. in 23. člena Statuta Občine Kamnik (Uradni list RS, 
št. 47/99, 40/01 in 68/03) je Občinski svet Občine Kamnik na 
10. seji dne 19. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah 

Odloka o ustanovitvi, sestavi, nalogah in načinu 
dela delovnih teles Občinskega sveta Občine 

Kamnik

1. člen
9. člen Odloka o ustanovitvi, sestavi, nalogah in načinu 

dela delovnih teles Občinskega sveta Občine Kamnik (Uradni 
list RS, št. 11/96 in 48/99) se spremeni tako, da se glasi:

»Občinski svet ima naslednja stalna delovna telesa:
– komisijo za mandatna vprašanja, volitve in imenovanja,
– komisijo za vloge in pritožbe,
– statutarno-pravno komisijo,
– odbor za kmetijstvo in gozdarstvo,
– odbor za podjetništvo in turizem,
– odbor za prostor in komunalno ureditev,
– odbor za varovanje okolja,
– odbor za družbene dejavnosti,
– odbor za kulturo, šport in mladino,
– odbor za proračun in gospodarjenje z občinskim pre-

moženjem.«

2. člen
17. člen se spremeni tako, da se glasi:
»Odbor za družbene dejavnosti:
– spremlja razvoj zdravstva, socialnega skrbstva, predšol-

skega varstva, varstva otrok in družine, invalidov in ostarelih;
– spremlja razvoj vzgoje in izobraževanja na nižji sto-

pnji:
– spremlja razvoj raziskovalne, knjižničarske in informa-

cijsko- dokumentacijske dejavnosti:
– daje predloge na področju promocijske dejavnosti obči-

ne in izdajanja ustreznih publikacij;
– obravnava socialno politiko občine.«

3. člen
Doda se novi 17.a člen, ki se glasi:
»Odbor za kulturo, šport in mladino:
– spremlja razvoj kulturne dejavnosti;
– spremlja razvoj športa in rekreacije;
– spremlja razvoj mladinskega dela in mladinske politike.«	

4. člen
20. člen se spremeni tako, da se glasi:
»Delovna telesa so za svoje delo odgovorna občinskemu 

svetu in so mu na njegovo zahtevo dolžna poročati o svojem 
delu.«

5. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1. 2008 dalje.

Št. 0007-30/2007-1/5
Kamnik, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Kamnik

Anton Tone Smolnikar l.r.

KOZJE

6219.	 Odlok o povprečni gradbeni ceni stanovanj, 
ceni za stavbna zemljišča in povprečnih 
stroških komunalnega urejanja stavbnih 
zemljišč v letu 2008

Na podlagi 143., 144., 146. člena in v povezavi s 179. členom 
Zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, št. 110/02) in 7., 12. 
in 20. člena Pravilnika o enotni metodologiji za izračun prometne 
vrednosti stanovanjskih hiš in stanovanj ter drugih nepremičnin 
(Uradni list SRS, št. 8/87) ter 16. člena Statuta Občine Kozje 
(Uradni list RS, št. 64/99, 98/00, 65/05) je Občinski svet Občine 
Kozje na 11. redni seji dne 20. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o povprečni gradbeni ceni stanovanj, ceni 

za stavbna zemljišča in povprečnih stroških 
komunalnega urejanja stavbnih zemljišč v letu 

2008

1. člen
Povprečna gradbena cena za m2 koristne stanovanjske po-

vršine, ki se izračuna po SIST-ISO9836, zmanjšana za povprečne 
stroške urejanja stavbnega zemljišča in za vrednost zemljišča na 
dan 30. 11. 2007 za območje Občine Kozje, znaša 769,99 EUR.

2. člen
Povprečna cena za stavbno zemljišče se določi v odstot-

kih od povprečne gradbene cene iz 1. člena tega odloka in zna-
ša 0,9% povprečne gradbene cene, to je: 6,93 EUR za m2.

3. člen
Povprečni stroški komunalnega urejanja stavbnih zemljišč 

na območju občine Kozje za gostoto naseljenosti 50 do 100 
prebivalcev na hektar znašajo na dan 30. 11. 2007 115,50 EUR 
za m2 koristne stanovanjske površine.

Od tega:
– stroški za naprave individualne komunalne rabe 

51,98 EUR za m2 koristne stanovanjske površine,
– stroški za naprave kolektivne komunalne rabe 

63,52 EUR za m2 koristne stanovanjske površine.
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Povprečni stroški komunalnega opremljanja stavbnega 
zemljišča na m2 gradbene parcele v Občini Kozje znašajo na 
dan 30. 11. 2007 46,20 EUR.

4. člen
Tako določena gradbena cena, cena za stavbno zemljišče 

in povprečni stroški komunalnega urejanja stavbnih zemljišč se 
letno valorizirajo v skladu z indeksi podražitev, ki jih mesečno 
objavlja Gospodarska zbornica Slovenije – Združenje za grad-
beništvo in industrijo gradbenega materiala.

5. člen
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati Od-

lok o povprečni gradbeni ceni stanovanj, ceni za stavbna ze-
mljišča in povprečnih stroških komunalnega urejanja stavbnih 
zemljišč v letu 2007 (Uradni list RS, št. 18/07).

6. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 032-0001/2007-11/02
Kozje, dne 20. decembra 2007

Župan 
Občine Kozje

Dušan Andrej Kocman l.r.

6220.	 Sklep o uskladitvi vrednosti točke za izračun 
nadomestila za uporabo stavbnega zemljišča 
na območju Občine Kozje za leto 2008

Na podlagi 11. člena Odloka o nadomestilu za uporabo 
stavbnih zemljišč v Občini Kozje (Uradni list RS, št. 117/03, 
127/03, 21/05) in 16. člena Statuta Občine Kozje (Uradni list 
RS, št. 64/99, 98/00, 65/05) je Občinski svet Občine Kozje na 
svoji 11. redni seji dne 20. 12. 2007 sprejel

S K L E P
o uskladitvi vrednosti točke za izračun 

nadomestila za uporabo stavbnega zemljišča 	
na območju Občine Kozje za leto 2008 

1. člen
Vrednost točke za izračun nadomestila za uporabo stavb-

nega zemljišča na območju Občine Kozje v letu 2008 znaša 
0,00051 EUR mesečno.

2. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne s 1. januar-
jem 2008.

Št. 032-0001/2007-11/04
Kozje, dne 20. decembra 2007

Župan 
Občine Kozje

Dušan Andrej Kocman l.r.

6221.	 Sklep o vrednosti točke, s katero se določi 
komunalna taksa za posamezne predmete in 
storitve	

V skladu z 2. členom Odloka o komunalnih taksah v 
Občini Kozje (Uradni list RS, št. 17/97, 45/01) ter na podlagi 

16. člena Statuta Občine Kozje (Uradni list RS, št. 64/99, 98/00, 
65/05) je Občinski svet Občine Kozje na svoji 11. redni seji dne 
20. 12. 2007 sprejel naslednji

S K L E P

1. člen
Vrednost točke, s katero se določi komunalna taksa 

za posamezne predmete in storitve, znaša za leto 2008 
0,071 EUR.

2. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne s 1. 1. 
2008.

Št. 032-0001/2007-11/05
Kozje, dne 20. decembra 2007

Župan 
Občine Kozje

Dušan Andrej Kocman l.r.

KRIŽEVCI

6222.	 Sklep o začasnem financiranju Občine Križevci 
v obdobju januar–marec 2008

Na podlagi 33. člena Zakona o javnih financah (Uradni list 
RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02 in 56/02 – ZJU in 110/02 
– ZDT-B) in na podlagi 29. člena Statuta Občine Križevci (Ura-
dni list RS, št. 27/99, 17/01 in 74/02) je župan Občine Križevci 
sprejel

S K L E P
o začasnem financiranju Občine Križevci v 

obdobju januar–marec 2008

1. člen
S tem sklepom se določa in ureja začasno financiranje 

Občine Križevci v obdobju od 1. januarja do 31. marca 2008.

2. člen
V obdobju začasnega financiranja se smejo uporabiti 

sredstva do višine, sorazmerne s porabljenimi sredstvi v ena-
kem obdobju v proračunu za leto 2007.

Lahko se nadaljuje izvajanje in financiranje investicij, ki so 
sprejete v proračunu za leto 2007.

3. člen
V obdobju začasnega financiranja se lahko prejemki in 

izdatki občine povečajo za namenske prejemke in izdatke, ki 
so tako opredeljeni s 43. členom ZJF oziroma odlokom o pro-
računu, če niso načrtovani v začasnem financiranju.

4. člen
Finančni načrti neposrednih uporabnikov se določijo do 

ravni proračunskih postavk – podkontov) in so priloga k temu 
sklepu ter se objavijo na spletni strani Občine Križevci.

5. člen
Po preteku začasnega financiranja se v tem obdobju re-

alizirani prihodki in odhodki, porabljeni na podlagi tega sklepa, 
vključijo v proračun za leto 2008 in se morajo izkazati v njego-
vem zaključnem računu.
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6. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije uporablja pa se od 1. januarja 2008 
dalje.

Št. 403/07-2260
Križevci, dne 12. decembra 2007

Župan
Občine Križevci
Ozvald Tučič l.r.

KUZMA

6223.	 Odlok o spremembi proračuna Občine Kuzma 
za	leto	2007

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi – ura-
dno prečiščeno besedilo ZLS-UPB2, (Uradni list RS, št. 94/07), 
40. člena Zakona o javnih financah ZJF (Uradni list RS, 
št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02 – ZJU, 127/06 – ZJZP in 
14/07 – ZSPDPO) in 15. člena Statuta Občine Kuzma (Uradni 
list RS, št. 33/07) je Občinski svet Občine Kuzma na 9. redni 
seji dne 13. decembra 2007 sprejel

O D L O K
o spremembi proračuna Občine Kuzma za leto 

2007

1. člen
V Odloku o proračunu Občine Kuzma za leto 2007 (Ura-

dni list RS, št. 31/07) se spremeni drugi odstavek 2. člena, ki 
se pravilno glasi:

»Splošni del proračuna na ravni podskupin kontov se 
določa v naslednjih zneskih:

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV v EUR

Skupina/Podskupina kontov

I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 1.614.985

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 1.117.814

70 DAVČNI PRIHODKI 1.011.082

700 Davki na dohodek in dobiček 931.577

703 Davki na premoženje 48.822

704 Domači davki na blago in storitve 30.683

706 Drugi davki

71 NEDAVČNI PRIHODKI 106.732

710 Udeležba na dobičku in dohodki 	
od premoženja 13.447

711 Takse in pristojbine 11.600

712 Denarne kazni

713 Prihodki od prodaje blaga in storitev

714 Drugi nedavčni prihodki 81.685

72 KAPITALSKI PRIHODKI

720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev

721 Prihodki od prodaje zalog

722 Prihodki od prodaje zemljišč 	
in nematerialnega premoženja

73 PREJETE DONACIJE 5.000

730 Prejete donacije iz domačih virov 5.000

731 Prejete donacije iz tujine

74 TRANSFERNI PRIHODKI 492.171

740 Transferni prihodki iz drugih 	
javnofinančnih institucij 492.171

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 1.678.695

40 TEKOČI ODHODKI 910.776

400 Plače in dodatki – zaposleni  138.229

401 Prispevki delodajalcev za socialno 	
varnost 53.495

402 Izdatki za blago in storitve 582.281

403 Plačila domačih obresti 31.850

409 Rezerve 104.921

41 TEKOČI TRANSFERI 365.754

410 Subvencije

411 Transferi posameznikom 	
in gospodinjstvom 213.986

412 Transferi neprofitnim organizacijam 	
in ustanovam 108.133

413 Drugi tekoči domači transferi 43.635

414 Tekoči transferi v tujino

42 INVESTICIJSKI ODHODKI  313.349

420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 313.349

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 88.816

430 Investicijski transferi 29.730

431 Invest.transferi fiz. in prav. osebam, 	
ki niso pror. upor. 59.086

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK (I.-II.) 	
(PRORAČUNSKI PRIMANJKLAJ) –63.710

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV 
IN NALOŽB

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 	
IN PRODAJA KAPIT. DELEŽ. 
(750+751+752) 4.800

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 4.800

750 Prejeta vračila danih posojil 4.800

751

752

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE KAPIT.
DELEŽEV (440+441+442)

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 	
KAPITALSKIH DELEŽEV

440 Dana posojila

441 Povečanje kapitalskih deležev in naložb

442 Poraba sredstev kupnin iz naslova 
privatizacije

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA IN 
SPREMEMBE KAPIT. DELEŽEV (IV.-V.) 4.800

C. RAČUN FINANCIRANJA

VII. ZADOLŽEVANJE (500)

50 ZADOLŽEVANJE



Stran	17980	 /	 Št.	122	 /	 28.	12.	2007	 Uradni	list	Republike Slovenije

500 Domače zadolževanje

VIII. ODPLAČILA DOLGA (550)

55 ODPLAČILA DOLGA

550 Odplačila domačega dolga 16.050

IX. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV 	
NA RAČUNU (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) –74.960

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) –16.050

XI. NETO FINANCIRANJE 	
(VI.+VII.-VIII.-IX. =-III.) 63.710

2.	člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 410-1/2007-87
Kuzma, dne 13. decembra 2007

Župan
Občine Kuzma
Jožef Škalič l.r.

6224.	 Sklep o začasnem financiranju Občine Kuzma 
v obdobju januar–marec 2008

Na podlagi 33. člena Zakona o javnih financah (Uradni 
list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02 – ZJU, 110/02 
– ZDT-B, 127/06 – ZJZP in 14/07 – ZSPDPO) in 29. ter 
98. člena Statuta Občine Kuzma (Uradni list RS, št. 33/07) je 
župan Občine Kuzma dne 14. decembra 2007 sprejel

S K L E P
o začasnem financiranju Občine Kuzma v 

obdobju januar–marec 2008

1.	SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
(vsebina sklepa)

S tem sklepom se določa in ureja začasno financiranje 
Občine Kuzma (v nadaljevanju: občina) v obdobju od 1. ja-
nuarja do 31. marca 2008 (v nadaljnjem besedilu: obdobje 
začasnega financiranja).

2. člen
(podlaga za začasno financiranje)

Začasno financiranje temelji na proračunu občine za leto 
2007. Obseg prihodkov in drugih prejemkov ter odhodkov in 
drugih izdatkov občine je določen v skladu z Zakonom o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02 
– ZJU, 110/02 – ZDT-B, 127/06 – ZJZP in 14/07 – ZSPDPO; v 
nadaljevanju: ZJF) in Odlokom o proračunu Občine Kuzma za 
leto 2007 (Uradni list RS, št. 31/07; v nadaljevanju: odlok o pro-
računu) in Odlokom o rebalansu proračuna Občine Kuzma za 
leto 2007 z dne 13. 12. 2007.

2. VIŠINA IN STRUKTURA ZAČASNEGA FINANCIRANJA

2. člen
(sestava proračuna in višina splošnega dela proračuna)

V obdobju začasnega financiranja se prihodki in drugi pre-
jemki ter odhodki in izdatki splošnega dela proračuna določijo 
v naslednjih zneskih:

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV v eurih

Skupina/Podskupina kontov	
januar–marec 2008 Proračun

I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 403.747

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 279.454

70 DAVČNI PRIHODKI 252.771

700 Davki na dohodek in dobiček 232.894

703 Davki na premoženje 12.206

704 Domači davki na blago in storitve 7.671

706 Drugi davki

71 NEDAVČNI PRIHODKI 26.683

710 Udeležba na dobičku in dohodki 	
od premoženja 3.362

711 Takse in pristojbine 2.900

712 Denarne kazni

713 Prihodki od prodaje blaga in storitev

714 Drugi nedavčni prihodki 20.421

72 KAPITALSKI PRIHODKI

720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev

721 Prihodki od prodaje zalog

722 Prihodki od prodaje zemljišč 	
in nematerialnega premoženja

73 PREJETE DONACIJE 1.250

730 Prejete donacije iz domačih virov 1.250

731 Prejete donacije iz tujine

74 TRANSFERNI PRIHODKI 123.043

740 Transferni prihodki iz drugih 	
javnofinančnih institucij 123.043

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 419.675

40 TEKOČI ODHODKI 227.694

400 Plače in dodatki – zaposleni  34.557

401 Prispevki delodajalcev za socialno 	
varnost 13.374

402 Izdatki za blago in storitve 145.570

403 Plačila domačih obresti 7.963

409 Rezerve 26.230

41 TEKOČI TRANSFERI 91.439

410 Subvencije

411 Transferi posameznikom 	
in gospodinjstvom 53.497

412 Transferi neprofitnim organizacijam 	
in ustanovam 27.033

413 Drugi tekoči domači transferi 10.909

414 Tekoči transferi v tujino

42 INVESTICIJSKI ODHODKI  78.337

420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 78.337

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 22.205

430 Investicijski transferi 7.433

431 Invest.transferi fiz.in prav.osebam, 	
ki niso pror.upor. 14.772
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III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK (I.-II.) 	
(PRORAČUNSKI PRIMANJKLAJ) –15.928

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV 
IN NALOŽB

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 	
IN PRODAJA KAPIT. DELEŽ.	
(750+751+752) 1.200

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 1.200

750 Prejeta vračila danih posojil 1.200

751 

752 

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE KAPIT. 
DELEŽEV (440+441+442)

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 	
KAPITALSKIH DELEŽEV

440 Dana posojila

441 Povečanje kapitalskih deležev in naložb

442 Poraba sredstev kupnin iz naslova 	
privatizacije

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA IN 
SPREMEMBE KAPIT. DELEŽEV (IV.-V.) 1.200

C. RAČUN FINANCIRANJA

VII. ZADOLŽEVANJE (500)

50 ZADOLŽEVANJE

500 Domače zadolževanje

VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 4.012

55 ODPLAČILA DOLGA 4.012

550 Odplačila domačega dolga 4.012

IX. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV NA 
RAČUNU (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) –18.746

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) –4.012

XI. NETO FINANCIRANJE 	
(VI.+VII.-VIII.-IX.=-III.) 15.928

V obdobju začasnega financiranja se lahko prejemki in 
izdatki občine povečajo za namenske prejemke in izdatke, ki 
so tako opredeljeni s 43. členom ZJF oziroma odlokom o pro-
računu, če niso načrtovani v začasnem financiranju.

3. člen
(posebni del proračuna)

Finančni načrti neposrednih uporabnikov se določijo do 
ravni proračunskih postavk – kontov in so priloga k temu sklepu 
ter se objavijo na oglasni deski občine.

3. IZVRŠEVANJE ZAČASNEGA FINANCIRANJA

4. člen
(uporaba predpisov)

V obdobju začasnega financiranja se za izvrševanje zača-
snega financiranja uporabljajo ZJF, pravilnik, ki ureja postopke 
za izvrševanje proračuna Republike Slovenije, zakon, ki ureja iz-
vrševanje proračuna Republike Slovenije in odlok o proračunu.

5. člen
(prevzemanje in plačevanje obveznosti)

V obdobju začasnega financiranja lahko neposredni upo-
rabniki prevzemajo in plačujejo obveznosti iz istih proračunskih 
postavk kot v proračunu preteklega leta.

Neposredni uporabniki lahko v obdobju začasnega finan-
ciranja prevzemajo in plačujejo obveznosti v breme svojega 
finančnega načrta samo v okviru pravic porabe iz svojega 
finančnega načrta, določenega v posebnem delu proračuna.

Nove proračunske postavke lahko neposredni uporabnik 
odpre le na podlagi 41., 43. in 44. člena ZJF.

4. OBSEG ZADOLŽEVANJA OBČINE V OBDOBJU 
ZAČASNEGA FINANCIRANJA

6. člen
(obseg zadolževanja občine)

V obdobju začasnega financiranja se Občina Kuzma ne 
more zadolžiti.

5. KONČNA DOLOČBA

7. člen
(uveljavitev sklepa)

Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. januarja 2008 
dalje.

Št. 410-1/2007-87
Kuzma, dne 14. decembra 2007

Župan
Občine Kuzma
Jožef Škalič l.r.

LENDAVA

6225.	 Odlok o spremembah in dopolnitvah 
Odloka o nadomestilu za uporabo stavbnega 
zemljišča na območju Občine Lendava

Na podlagi 58. in 61. člena Zakona o stavbnih zemljiščih 
(Uradni list SRS, št. 18/84, 32/85 in 33/89), v zvezi s 56. členom 
Zakona o stavbnih zemljiščih (Uradni list RS, št. 44/97), Za-
kona o graditvi objektov (Uradni list RS, št. 102/04, 14/05 in 
120/06 – odločba US), Zakona o prekrških (Uradni list SRS, 
št. 28/83, 42/85, 47/87 in 5/90 ter Uradni list RS, št. 10/91, 
13/93, 66/93, 35/97, 87/97 in 73/98) ter na podlagi 17. člena 
Statuta Občine Lendava (Uradni list RS, št. 26/99, 119/00, 
69/02 in 69/06) je Občinski svet Občine Lendava na 10. /kore-
spondenčni/ seji dne 19. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah 	

Odloka o nadomestilu za uporabo stavbnega 
zemljišča na območju Občine Lendava

1. člen
V Odloku o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljišča 

na območju Občine Lendava (Uradni list RS, št. 141/04 in 
139/06) se doda novi 18.a. člen, ki glasi:

»Ne glede na določbe tretje alineje drugega odstavka 
13. člena, se lahko na zahtevo zavezanca zniža plačilo nado-
mestila za uporabo vinskih kleti, in sicer:

– za zavezanca, ki je lastnik ali neposredni uporabnik od 
10 do 20 arov vinograda znaša korekcijski faktor 2,

– za zavezanca, ki je lastnik ali neposredni uporabnik nad 
20 arov vinograda znaša korekcijski faktor 1.

Za zavezanca, ki je lastnik ali neposredni uporabnik do 
10 arov vinograda se nadomestilo ne zniža in se nadomestilo 
določi na podlagi korekcijskega faktorja 3.«
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2. člen
Doda se novi 18.b člen, ki glasi:
»O znižanju plačila nadomestila za uporabo vinskih kleti 

odloča na podlagi pisnega zahtevka občinska uprava za vsako 
leto posebej. Zahtevek za oprostitev plačila nadomestila skupaj 
z dokazili vloži zavezanec do konca tekočega leta za prihodnje 
leto, na sedež občinske uprave Občine Lendava, razen za 
znižanje plačila za leto 2008, ko je zahtevek potrebno vložiti 
najkasneje do 31. 3. 2008. Kot dokazilo se upošteva izpis iz 
Registra kmetijskih gospodinjstev, ki ga vodi Upravna enota 
Lendava.«

3. člen
19. člen se spremeni tako, da glasi:
»Z globo 834,5852 EUR se kaznuje za prekršek pravna 

oseba oziroma 625,9390 EUR podjetnik posameznik, ki:
– ne sporoči pristojnemu organu podatkov, ki so pomemb-

ni za odmero nadomestila,
– ne prijavi spremembe za odmero nadomestila v petnaj-

stih dneh od nastanka spremembe.
Odgovorne osebe pravne osebe se kaznujejo za prekršek 

iz prvega odstavka tega člena z globo 250,3756 EUR. Fizična 
oseba se kaznuje za prekršek iz prvega odstavka tega člena z 
globo 250,3756 EUR.«

Nadzor nad izvajanjem tega odloka vrši Medobčinska 
inšpekcija.

4. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1. 2008 na-
prej.

Št. 01503-0069/2004
Lendava, dne 19. decembra 2007

Župan
Občine Lendava

mag. Anton Balažek l.r.

6226.	 Sklep o vrednosti točke za izračun 
nadomestila za uporabo stavbnega zemljišča v 
Občini Lendava

Na podlagi 12. člena Odloka o nadomestilu za uporabo 
stavbnega zemljišča na območju Občine Lendava (Uradni list 
RS, št. 141/04 in 139/06) in 17. člena Statuta Občine Lendava 
(Uradni list RS, št. 26/99, 119/00, 69/02 in 69/06) je Občinski 
svet Občine Lendava na 10. /korespodenčni/ seji dne 19. 12. 
2007 sprejel

S K L E P

1.
Vrednost točke za izračun nadomestila za uporabo 

stavbnega zemljišča v Občini Lendava za leto 2008 znaša 
0,0004574 evra.

2.
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1. 2008.

Št. 01503-0069/2004
Lendava, dne 19. decembra 2007

Župan
Občine Lendava

mag. Anton Balažek l.r.

LJUBLJANA

6227. Odlok o proračunu Mestne občine Ljubljana za 
leto	2008

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 100/05 – UPB1 in 21/06 – odl. US), Zakona o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02 
– ZJU in 110/02 – ZDT-B, 127/06 – ZJZP in 14/07 – ZSPDPO) 
ter 27. člena Statuta Mestne občine Ljubljana (Uradni list RS, 
št. 66/07 – ur. p. b.) je Mestni svet Mestne občine Ljubljana na 
12. seji dne 20. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o proračunu Mestne občine Ljubljana 	

za	leto	2008

1. člen
S tem odlokom Mestna občina Ljubljana za leto 2008 

določa proračun, postopke izvrševanja proračuna ter obseg 
zadolževanja in poroštev občine in javnega sektorja na ravni 
občine (v nadaljnjem besedilu: proračun).

2. člen
S proračunom se zagotavljajo sredstva za financiranje 

nalog, ki jih v skladu z ustavo in zakonom izvaja Mestna občina 
Ljubljana.

3. člen
V splošnem delu proračuna so prejemki in izdatki prora-

čuna Mestne občine Ljubljana izkazani v bilanci prihodkov in 
odhodkov, v računu finančnih terjatev in naložb ter v računu 
financiranja.

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV

Proračun 2008

I. SKUPAJ PRIHODKI 
(70+71+72+73+74) 309.883.862

70 DAVČNI PRIHODKI 178.207.061

700 Davki na dohodek in dobiček 101.833.818

703 Davki na premoženje 67.981.193

704 Domači davki na blago in storitve 8.392.050

706 Drugi davki 0

71 NEDAVČNI PRIHODKI 32.759.299

710 Udeležba na dobičku in dohodki 
od premoženja 10.004.789

711 Takse in pristojbine 3.317.505

712 Globe in druge denarne kazni 2.625.115

713 Prihodki od prodaje blaga in 
storitev 475.000

714 Drugi nedavčni prihodki 16.336.890

72 KAPITALSKI PRIHODKI 85.040.424

720 Prihodki od prodaje osnovnih 
sredstev 9.767.625

721 Prihodki od prodaje zalog 0

722 Prihodki od prodaje zemljišč in 
neopredmetenih dolgoročnih sredstev 75.272.799

73 PREJETE DONACIJE 0

730 Prejete donacije iz domačih virov 0

731 Prejete donacije iz tujine 0
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74 TRANSFERNI PRIHODKI 13.263.076

740 Transferni prihodki iz drugih 
javnofinančnih institucij 4.264.975

741 Prejeta sredstva iz državnega 
proračuna iz sredstev proračuna EU 8.998.101

78 PREJETA SREDSTVA IZ EU 614.002

786 Ostala prejeta sredstva iz 
proračuna EU 304.002

787 Prejeta sredstva od drugih 
evropskih institucij 310.000

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 316.029.678

40 TEKOČI ODHODKI 61.518.701

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 12.377.659

401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 2.026.509

402 Izdatki za blago in storitve 34.925.907

403 Plačila domačih obresti 3.050.000

409 Rezerve 9.138.626

41 TEKOČI TRANSFERI 130.823.955

410 Subvencije 3.773.000

411 Transferi posameznikom in 
gospodinjstvom 47.086.438

412 Transferi neprofitnim 
organizacijam in ustanovam 9.697.787

413 Drugi tekoči domači transferi 70.257.529

414 Tekoči transferi v tujino 9.200

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 96.454.664

420 Nakup in gradnja osnovnih 
sredstev 96.454.664

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 27.232.358

431 Investicijski transferi pravnim in 
fizičnim osebam, ki niso proračunski 
uporabniki 10.628.701

432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 16.603.657

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK, 
PRORAČUNSKI PRIMANJKLJAJ 
(I.-II.) –6.145.816

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 
IN PRODAJA KAPITALSKIH 
DELEŽEV (750+751+752) 0

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 0

750 Prejeta vračila danih posojil 0

751 Prodaja kapitalskih deležev 0

752 Kupnine iz naslova privatizacije 0

V. DANA POSOJILA IN POVEČA-
NJE KAPITALSKIH DELEŽEV 
(440+441+442+443) 4.352.374

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 4.352.374

440 Dana posojila 0

441 Povečanje kapitalskih deležev in 
naložb 3.298.956

442 Poraba sredstev kupnin iz naslova 
privatizacije 0

443 Povečanje namenskega premože-
nja v javnih skladih in drugih osebah 
javnega prava, ki imajo premoženje v 
svoji lasti 1.053.418

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA 
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.-V.) –4.352.374

C. RAČUN FINANCIRANJA

VII. ZADOLŽEVANJE (500) 11.000.000

50 ZADOLŽEVANJE 11.000.000

500 Domače zadolževanje 11.000.000

VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 3.101.812

55	 ODPLAČILA DOLGA 2.991.812

550 Odplačila domačega dolga 2.991.812

IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) 
SREDSTEV NA RAČUNIH 
(I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) –2.490.001

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 8.008.188

XI. NETO FINANCIRANJE 
(VI.+VII.-VIII.-IX.) 6.145.816

ocenjen prenos na dan 31. 12. 2007 2.490.001

Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskih proračunov. Podprogram je razdeljen na proračunske 
postavke, te pa na podkonte, določene s predpisanim enotnim 
kontnim načrtom.

Stanje denarnih sredstev na računu proračuna na koncu 
preteklega leta je sestavni del proračuna za tekoče leto.

Proračun Mestne občine Ljubljana za leto 2008 se določa 
v višini 323.373.864 eurov.

4. člen
Prihodki proračuna se pobirajo in vplačujejo v proračun v 

skladu s predpisi.
Prihodki, ki jih oddelki mestne uprave ustvarijo s svojo 

dejavnostjo, so prihodek proračuna.
Prihodek proračuna so tudi donacije, ki jih Mestna občina 

Ljubljana prejme od domače ali tuje pravne in fizične osebe.
Kupnina od prodaje finančnega in stvarnega premoženja 

Mestne občine Ljubljana je prejemek proračuna.
Kupnina, najemnina in odškodnina za občinsko stvarno 

premoženje se uporabi samo za gradnjo, nakup in vzdrževanje 
stvarnega premoženja občine.

Župan sprejme posamični program ravnanja s stvarnim 
premoženjem Mestne občine Ljubljana na podlagi Letnega na-
črta pridobivanja in letnega načrta razpolaganja z nepremičnim 
premoženjem Mestne občine Ljubljana.

Letni načrt pridobivanja in razpolaganja za nepremičnine 
pod vrednostjo 2.000.000 eurov sprejme župan.

5. člen
Namenski prejemki proračuna so donacije, namenski 

prejemki proračunskega sklada, prihodki od lastne dejavnosti 
neposrednih uporabnikov, prihodki od prodaje ali zamenjave 
občinskega stvarnega premoženja in odškodnine iz naslova 
zavarovanj, prihodki pridobljeni iz sredstev danih v upravljanje 
Javnemu stanovanjskemu skladu Mestne občine Ljubljana, 
koncesijske dajatve od posebnih iger na srečo, transferi iz dr-
žavnega proračuna in Evropske unije, turistična taksa, okoljska 
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dajatev za onesnaževanje okolja zaradi odlaganja odpadkov, 
okoljska dajatev za onesnaževanje okolja zaradi odvajanja 
odpadnih voda, namenski prejemki ožjih delov občin ter komu-
nalni prispevek.

Če se po sprejemu proračuna vplača namenski prejemek, 
ki zahteva sorazmeren namenski izdatek, ki v proračunu ni 
izkazan ali ni izkazan v zadostni višini, se v višini dejanskih 
prejemkov povečata obseg izdatkov finančnega načrta prora-
čunskega uporabnika in proračun.

Če so namenski prejemki vplačani v proračun v nižjem 
obsegu, kot je izkazan v proračunu, lahko proračunski upo-
rabnik prevzema in plačuje obveznosti samo v višini dejansko 
vplačanih oziroma razpoložljivih sredstev.

Namenska sredstva, ki niso bila porabljena v preteklem 
letu, razen sredstva, ki jih proračunski uporabnik doseže z la-
stno dejavnostjo, se prenesejo v proračun za tekoče leto.

Za obseg prenesenih namenskih sredstev se poveča ob-
seg izdatkov finančnega načrta proračunskega uporabnika na 
postavkah-podkontih na katere se nanašajo in proračun.

6. člen
Proračunski skladi so:
1. evidenčni račun proračunske rezerve, oblikovane po 

ZJF,
2. evidenčni račun proračunskega sklada za okoljske sa-

nacijske projekte, ustanovljen na podlagi Odloka o ustanovitvi 
proračunskega sklada za realizacijo okoljskih sanacijskih pro-
jektov v MOL.

Proračunska rezerva se v letu 2008 oblikuje v višini 
751.127 eurov.

O uporabi sredstev proračunske rezerve na predlog od-
delka za finance in računovodstvo odloča župan in o uporabi 
poroča mestnemu svetu.

Četrtnim skupnostim Mestne občine Ljubljana se v letu 
2008 za izvajanje nalog zagotavljajo finančna sredstva v višini 
409.975 eurov.

7. člen
Terjatve iz naslova zapadlih in neplačanih davkov, pri-

spevkov in drugih obveznih dajatev dolžnika do občine v 
postopkih prisilne poravnave v skladu z zakonom o prisilni 
poravnavi, stečaju in likvidaciji se lahko zamenjajo za lastni-
ške deleže.

O zamenjavi terjatev za lastniške deleže v postopku prisil-
ne poravnave odloča mestni svet na predlog župana.

Če so izpolnjeni pogoji iz tretjega odstavka 77. člena ZJF, 
lahko župan odpiše ali delno odpiše plačilo dolga do višine 500 
eurov, ki ga ima posamezen dolžnik do Mestne občine Ljublja-
na, vendar največ do skupne višine 50.000 eurov vseh dolgov 
v posameznem letu.

Kot dolg iz predhodnega odstavka se ne šteje dolg do 
občine iz naslova obveznih dajatev.

8. člen
Z včlanitvijo ali sodelovanjem Mestne občine Ljubljana 

v organizaciji, ki zahteva plačilo članarine v višini nad 5.000 
eurov ali druge oblike nepovratnih sredstev, mora soglašati 
mestni svet.

9. člen
Uporabnik lahko samostojno prerazporeja proračunska 

sredstva med podkonti v okviru iste proračunske postavke.
Župan lahko na predlog proračunskega uporabnika ob 

predhodnem soglasju oddelka za finance in računovodstvo 
odloča o prerazporeditvah pravic porabe v okviru/med:

1. podprograma znotraj finančnega načrta, ki ne sme 
preseči 15% vrednosti podprograma;

2. podprogrami v okviru glavnega programa med finanč-
nimi načrti, pri čemer skupno povečanje ali zmanjšanje posa-
meznega podprograma ne sme presegati 15% obsega podpro-
grama v sprejetem proračunu;

3. glavnimi programi, pri čemer skupno povečanje ali 
zmanjšanje posameznega glavnega programa ne sme prese-
gati 5% obsega glavnega programa v sprejetem proračunu in

4. področji porabe, pri čemer skupno povečanje ali zmanj-
šanje posameznega področja porabe ne sme presegati 5% 
obsega področja porabe v sprejetem proračunu.

Ne glede na določbo prejšnjega odstavka prerazporeditev 
s plačnih kontov na druge podskupine kontov, s postavk lastne 
udeležbe pri projektih EU in s postavk namenskih sredstev EU 
ter drugih namenskih sredstev, ni dovoljeno.

Župan o izvršenih prerazporeditvah polletno poroča me-
stnemu svetu.

10. člen
Sredstva proračuna se med letom zagotavljajo neposre-

dnim in posrednim proračunskim uporabnikom, ki so v poseb-
nem delu proračuna določeni kot nosilci postavk (v nadaljnjem 
besedilu: uporabniki).

Odhodki in drugi izdatki proračuna Mestne občine Lju-
bljana po proračunskih uporabnikih so izkazani v posebnem 
delu proračuna.

11. člen
Sredstva proračuna se smejo uporabljati le za namene, 

ki so določeni s proračunom, ko so opravljena vsa predhodna 
predpisana dejanja in pridobljena dokumentacija, dovoljenja ali 
druga predpisana pravna podlaga.

12. člen
Uporabnikom se za delovanje zagotavljajo sredstva za 

plače in prispevke, za druge osebne prejemke, za plačilo blaga 
in storitev in za investicijske izdatke.

13. člen
Med odhodki proračuna se del predvidenih proračunskih 

prejemkov vnaprej ne razporedi, ampak zadrži kot splošna pro-
računska rezervacija, ki se v proračunu posebej izkazuje.

Sredstva splošne proračunske rezervacije v višini 
1.000.000 eurov se uporabljajo za nepredvidene namene, za 
katere v proračunu niso zagotovljena sredstva, ali za namene, 
za katere se med letom izkaže, da niso zagotovljena sredstva 
v zadostnem obsegu, ker jih v proračunu ni bilo mogoče na-
črtovati.

O uporabi sredstev splošne proračunske rezervacije od-
loča župan, ki o tem polletno poroča pristojnemu odboru za 
finance mestnega sveta.

Dodeljena sredstva splošne proračunske rezervacije od-
delek za finance in računovodstvo razporedi v finančni načrt 
proračunskega uporabnika, na ustrezne proračunske postavke 
in podkonte.

14. člen
V imenu občine se smejo prevzemati obveznosti le v 

okviru sredstev, ki so v proračunu predvidena za posamezne 
namene.

Subvencije se dodeljujejo za točno določene namene, 
pod vnaprej določenimi pogoji in na podlagi pravil s področja 
dodeljevanja državnih pomoči.

Proračunski uporabniki zagotovijo sredstva za obveznosti 
iz preteklih let, ki niso predvidene v proračunu za tekoče leto, 
v okviru sredstev proračuna tekočega leta.

15. člen
Za izvrševanje proračuna je odgovoren župan.
Župan lahko pooblasti določene osebe za izvrševanje 

proračuna.
Četrtna skupnost izvršuje svoj finančni načrt skladno s 

predpisom iz drugega odstavka tega člena.
Vsi pravni posli, ki jih sklepa četrtna skupnost, so veljavni 

brez predhodnega soglasja župana za namene in v višinah, 
določenih v veljavnem finančnem načrtu četrtne skupnosti.
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Po predhodni županovi potrditvi programa zbiranja na-
menskih sredstev, so vsi pravni posli za pridobivanje, prevze-
manje in plačevanje obveznosti v višini namenskih prejemkov 
četrtne skupnosti, veljavni brez predhodnega soglasja župa-
na.

Odredbodajalec za izvrševanje finančnega načrta četrtnih 
skupnosti MOL je oseba, ki ima pooblastilo za zastopanje ozi-
roma oseba, ki jo pooblasti svet četrtne skupnosti.

16. člen
Pogodba za nabavo blaga, naročilo storitev in oddajo 

gradenj v breme proračunskih sredstev se lahko sklene samo 
skladno s predpisi o javnem naročanju.

17. člen
Proračunska sredstva proračunski uporabniki med letom 

uporabljajo za plačevanje že opravljenih dobav in storitev. Pri 
tem je potrebno upoštevati zapadlost uporabnikovih obveznosti 
in likvidnostni položaj proračuna.

Dogovarjanje o predplačilih je možno le izjemoma ob 
primernem zavarovanju predplačil ter na podlagi predhodnega 
soglasja župana.

18. člen
Vsak izdatek iz proračuna mora imeti za podlago vero-

dostojno knjigovodsko listino, s katero se izkazuje obveznost 
za izplačilo.

19. člen
Sredstva proračuna se proračunskim uporabnikom pred-

nostno zagotavljajo za namene, ki so določeni z zakoni oziroma 
občinskimi odloki in še omogočajo minimalni obseg delovanja 
uporabnikov.

20. člen
Neposredni uporabnik lahko v tekočem letu za investicij-

ske odhodke in investicijske transfere razpiše javno naročilo 
za celotno vrednost projekta, ki je vključen v NRP, če so zanj 
načrtovane pravice porabe na postavkah sprejetega proračuna. 
Neposredni uporabnik lahko v letu 2008 sklene pogodbe, ka-
terih obveznosti zapadejo v plačilo v naslednjih letih največ do 
skupne višine 80% predvidenih sredstev v sprejetem NRP.

Investicijski program potrdi župan.
Skupni obseg prevzetih obveznosti proračunskega upo-

rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za blago in 
storitve in tekoče transfere, ne sme presegati 25% pravic po-
rabe v sprejetem finančnem načrtu proračunskega uporabnika, 
razen izjemoma, ob predhodnem soglasju župana.

Omejitve iz drugega in tretjega odstavka tega člena ne 
veljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami in 
prevzemanje obveznosti za dobavo elektrike, telefona, vode, 
komunalnih storitev in drugih storitev, potrebnih za operativno 
delovanje neposrednih uporabnikov.

Prevzete obveznosti se načrtujejo v finančnem načrtu 
proračunskega uporabnika in načrtu razvojnih programov.

21. člen
Če prejemki proračuna ne pritekajo v predvideni višini, 

lahko župan na predlog oddelka za finance in računovod-
stvo največ za 45 dni zadrži izvrševanje posameznih izdatkov, 
vendar ne več kot za 10 odstotkov vseh planiranih izdatkov 
proračuna.

Če župan oceni, da bodo prihodki za več kot 5.000.000 
eurov nižji glede na načrtovane v sprejetem proračunu leta 
2008 lahko, poleg ukrepov za uravnoteženje proračuna iz 
40. člena Zakona o javnih financah, uporabi ukrep proporcio-
nalnega zmanjšanja pravic porabe.

Ukrepi zmanjšanja pravic porabe se za posameznega 
neposrednega proračunskega uporabnika določijo v enakem 
odstotku glede na postavke iz katerih se financirajo blago 
in storitve, subvencije, transfere neprofitnim organizacijam 

in ustanovam, drugi tekoči transferi in investicijski odhod-
ki ter investicijski transferi, in sicer pri vseh neposrednih 
proračunskih uporabnikih. Z navedenimi ukrepi se zmanjša 
skupni obseg odhodkov v sprejetem proračunu leta 2008 za 
5.000.000 eurov.

22. člen
Med izvrševanjem proračuna Mestne občine Ljubljana se 

lahko na predlog proračunskega uporabnika ter s soglasjem 
oddelka za finance in računovodstvo, odpre nov podkonto za 
izdatke, ki jih pri planiranju proračuna ni bilo mogoče predvideti 
oziroma se je med letom izkazalo, da podkonto ne ustreza 
ekonomskemu namenu porabe. Sredstva se razporedijo na 
novo odprti podkonto.

Nov podkonto se odpre v okviru že odprte proračunske 
postavke oziroma nove proračunske postavke v okviru sredstev 
posameznega proračunskega uporabnika.

23. člen
Oddelek za finance in računovodstvo Mestne uprave Me-

stne občine Ljubljana:
– izvaja finančno poslovanje,
– spremlja in nadzira porabo sredstev pri proračunskih 

uporabnikih in o morebitnih nepravilnostih obvešča župana ter 
mu predlaga ustrezne ukrepe,

– usklajuje dinamiko proračunske porabe s posameznimi 
proračunskimi uporabniki v mejah planirane porabe zaradi 
zagotovitve tekoče likvidnosti proračuna,

– obvešča župana o začasnih likvidnostnih presežkih pro-
računa in predlaga začasno uporabo prostih denarnih sredstev 
zaradi ohranitve njihove realne vrednosti.

24. člen
O spremembi vrednosti projekta ali programa iz načrta 

razvojnih programov na predlog proračunskega uporabnika 
odloča župan ob predhodnem soglasju oddelka za finance in 
računovodstvo. V primerih, ko sprememba vrednosti projekta, 
vrednega nad 500.000 eurov, presega 20% prvotno predvide-
nega obsega potrebnih sredstev za projekt, se to spremembo 
utemelji z novelacijo dokumentacije, po predhodnem soglasju 
mestnega sveta Mestne občine Ljubljana.

Novi projekti se lahko uvrstijo v NRP tekočega leta samo 
na podlagi odločitve župana, po predhodnem soglasju oddelka 
za finance in računovodstvo.

25. člen
Občina se lahko zadolži za financiranje investicij na po-

dročju osnovnega šolstva, stanovanjske gradnje, oskrbe z vodo 
in javne infrastrukture za ravnanje z odpadno vodo ter investicij, 
ki so sofinancirane iz sredstev skladov EU do višine 11.000.000 
eurov.

26. člen
Proračunski uporabniki so dolžni predložiti podatke za 

analizo poslovanja, ki jih zahteva župan, oddelek za finance in 
računovodstvo ali nadzorni odbor.

27. člen
Proračun Mestne občine Ljubljana za leto 2008 se objavi 

na spletni strani Mestne občine Ljubljana.

28. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati 1. 1. 2008.

Št. 410-155/2007-67
Ljubljana, dne 20. decembra 2007

Župan
Mestne občine Ljubljana

Zoran Janković l.r.
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6228.	 Odlok o cestnoprometni ureditvi

Na podlagi 15. in 16. člena Zakona o varnosti cestnega 
prometa (Uradni list RS, št. 133/06 – UPB4 in 139/06 – ZORed), 
9. člena Zakona o financiranju občin (Uradni list RS, št. 123/06) 
in 27. člena Statuta Mestne občine Ljubljana (Uradni list RS, 
št. 66/07 – uradno prečiščeno besedilo) je Mestni svet Mestne 
občine Ljubljana na 11. seji dne 10. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o cestnoprometni ureditvi

I. UVODNE DOLOČBE

1.	člen
S tem odlokom se za zagotavljanje varnega in nemote-

nega prometa na občinskih cestah v Mestni občini Ljubljana (v 
nadaljevanju: MOL) določijo:

– prometna ureditev,
– način dela mestnega redarstva pri nadzoru in urejanju 

prometa,
– pogoji in način odstranitve in hrambe parkiranih ter 

zapuščenih vozil,
– pogoji in način uporabe lisic,
– stroški za odstranitev in hrambo parkiranega vozila, 

priklenitev parkiranega vozila ter odvoz zapuščenega vozila,
– globe,
– nadzor.

2. člen
Posamezni izrazi, uporabljeni v tem odloku, imajo nasle-

dnji pomen:
– pristojni organ je organ Mestne uprave MOL, pristojen 

za promet,
– prometna konica je čas najgostejšega prometa, ki se 

pojavlja ob delavnikih zaradi dnevnih migracij in traja pra-
viloma od 6.30 do 9.00 ure zjutraj in od 14.00 do 17.00 ure 
popoldne,

– dostavni čas je čas, predviden za opravljanje vsako-
dnevne dostave in oskrbe na območju za pešce,

– lisice so posebna naprava, s katero se začasno prepreči 
odpeljati vozilo, parkirano v nasprotju s prometno ureditvijo,

– pajek je posebno vozilo za odvoz parkiranega vozila,
– intervencijsko vozilo je vozilo pravnih ali fizičnih oseb 

za opravljanje intervencijskih nalog skladno z zakonskimi po-
oblastili ter vozilo za opravljanje intervencijskih dejavnosti na 
področju gospodarskih javnih služb, prav tako je intervencijsko 
vozilo tudi pajek,

– avtocestni obroč je sklenjen obroč avtocest A-1 in A-2 
ter hitre ceste H-3, ki oklepa osrednji del mesta Ljubljane,

– ožje mestno središče je območje mesta Ljubljane, ki ga 
oklepajo: Tivolska cesta, Trg Osvobodilne fronte, Masarykova 
cesta, Šmartinska cesta, Njegoševa cesta, zveznica med Nje-
goševo cesto in Roško cesto, cesta Za Gradom, Karlovška ce-
sta, Zoisova cesta, Aškerčeva cesta in Trg mladinskih delovnih 
brigad do Tivolske ceste,

– mestne vpadnice so naslednje glavne mestne ceste v 
mestu Ljubljana: Celovška cesta, Dunajska cesta, Šmartinska 
cesta, Zaloška cesta, Litijska cesta, Dolenjska cesta, Barjanska 
cesta in Tržaška cesta,

– posebna prevozna sredstva so bolniški vozički, roč-
ni vozički, vozički postreščkov, otroška prevozna sredstva in 
športni pripomočki ali naprave (skiro, kotalke, rolke, rolerji, dr-
salke, smuči, sanke, otroško kolo, motorne sani, enoosni ročni 
vozički in po namenu uporabe podobna prevozna sredstva in 
pripomočki), ki se ne štejejo za vozila,

– javna parkirna površina je s prometno signalizacijo 
označen del vozišča občinske ceste, namenjen parkiranju vo-
zil, ali posebej urejena javna površina izven vozišča občinske 

ceste, namenjena parkiranju vozil ali posebej zgrajen objekt, 
namenjen parkiranju vozil,

– parkirni prostor je del javne parkirne površine, namenjen 
parkiranju enega vozila,

– odstavno mesto je del javne površine, namenjen za 
parkiranje vozila, ki izvaja dostavo ali opravlja servisno de-
javnost,

– parkomat je naprava za izdajanje parkirnih listkov, na 
katerih je označen čas dovoljenega parkiranja,

– parkirni listek je potrdilo o plačilu občinske takse za 
parkiranje, ki daje pravico uporabe parkirnega prostora v času, 
označenem na parkirnem listku,

– izvajalec je izvajalec gospodarske javne službe urejanja 
in čiščenja javnih parkirnih površin,

– taksa je občinska taksa za parkiranje na javnih parkirnih 
površinah,

– stanovanjska enota je prostor ali skupina prostorov, 
namenjenih za trajno bivanje, ki tvorijo funkcionalno celoto, pra-
viloma z enim vhodom, ki je vknjižena kot stanovanjski objekt 
ali etažna lastnina v zemljiški knjigi oziroma je evidentirana kot 
del stavbe s svojo identifikacijsko številko v katastru stavb in 
registru stanovanj,

– parkirna dovolilnica je potrdilo na podlagi izdane odloč-
be v upravnem postopku, s katero pristojni organ odloči o pra-
vici uporabe parkirnega prostora,

– za okolju prijazna vozila se šteje vozilo na električni 
pogon ali hibridni pogon, katerega poraba goriva v mestnem 
ciklu, določena s predpisanimi testi na osnovi Direktive Sveta 
št. 80/1268/EEC, ne presega 5 litrov na 100 prevoženih kilo-
metrov in katerega uradne specifične emisije snovi iz izpušnih 
plinov ne presegajo naslednjih maksimalnih vrednosti:

Parameter
Vrsta goriva

Plinsko olje Bencin
CO2 – ogljikov dioksid (g/km) 110 110
PM – trdni delci (mg/km) 5 5
NOx – dušikov oksid (g/km) 0,2 0,06
HC – ogljikovodiki (g/km) / 0,075

– površina za kolesarje je površina ob kolesarnicah, stojalih 
za kolesa in podobnih površinah, ki so namenjene parkiranju 
koles.

II. PROMETNA UREDITEV NA OBČINSKIH CESTAH

1. Določitev prednostnih smeri in sistem 	
ter način vodenja prometa

3.	člen
Prednostne smeri na glavnih mestnih cestah in na zbirnih 

cestah določi Mestni svet MOL (v nadaljevanju: Mestni svet). 
Prednostne smeri na ostalih občinskih cestah določi pristojni 
organ.

Smer potekanja prometa na glavnih mestnih cestah in na 
zbirnih cestah določi Mestni svet. Smer potekanja prometa na 
ostalih občinskih cestah določi pristojni organ.

Način vodenja prometa na glavnih mestnih cestah določi 
Mestni svet. Način vodenja prometa na ostalih občinskih cestah 
določi pristojni organ.

Mestni svet lahko določi, da se na občinskih cestah, kjer 
je to potrebno zaradi gostote prometa in števila vozil za opra-
vljanje mestnega linijskega prevoza potnikov, uredijo posebni 
prometni pasovi za ta vozila.

2. Omejitve uporabe ceste ali njenega dela 	
glede na vrsto prometa

4.	člen
Na območju ožjega mestnega središča je prepovedan 

promet tovornih vozil, katerih največja dovoljena masa presega 
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3,5 tone, ter delovnih strojev, delovnih vozil in traktorjev, razen 
z dovoljenjem pristojnega organa.

Pristojni organ izda dovoljenje za promet tovornih vozil, ki 
presegajo omejitev iz prvega odstavka tega člena, ter delovnih 
strojev, delovnih vozil in traktorjev, ko zaradi velikosti, narave in 
oblike tovora tega ni mogoče prepeljati z manjšim vozilom.

5. člen
Na mestnih vpadnicah med avtocestnim obročem in ožjim 

mestnim središčem ter cestah, ki oklepajo ožje mestno sredi-
šče, je v času prometne konice prepovedan promet tovornih 
vozil, katerih največja dovoljena masa presega 7,5 tone, ter 
delovnih strojev, delovnih vozil in traktorjev.

Pristojni organ izda dovoljenje za promet tovornih vozil, ki 
presegajo omejitev iz prvega odstavka tega člena, ter delovnih 
strojev, delovnih vozil in traktorjev, ko zaradi velikosti, narave 
in oblike tovora tega ni mogoče prepeljati z manjšim vozilom, 
samo v primeru, ko je uporaba teh vozil v času prometne ko-
nice nujna.

6. člen
Omejitve iz 4. in 5. člena tega odloka ne veljajo za vozila 

iz 34. člena tega odloka.

7. člen
Na občinskih cestah, kjer je s prometno signalizacijo pre-

povedan promet določenim vrstam vozil ali je omejen promet 
za motorna vozila nad določeno največjo dovoljeno maso, osno 
obremenitvijo, dolžino, širino ali višino, lahko pristojni organ iz-
jemoma izda dovoljenje za promet teh vozil na podlagi strokov-
nega mnenja koncesionarja za vzdrževanje občinskih cest.

8. člen
Na območju ožjega mestnega središča je v času prome-

tne konice prepovedano učenje vožnje motornega vozila.

9. člen
Zaradi prireditev, gradbenih del, stanja ceste ali iz drugih 

utemeljenih razlogov lahko pristojni organ začasno omeji upo-
rabo ceste, prepove promet posameznih vrst vozil ali promet v 
celoti. Omejitev lahko traja največ eno leto.

Pristojni organ lahko omeji uporabo ceste, njenega dela 
ali javnih parkirnih površin tudi z javnim pozivom zaradi iz-
vajanja zimske službe, rednih vzdrževalnih del, čiščenja in 
podobnega.

10. člen
Za omejitev uporabe ceste zaradi prireditev, gradbenih 

del in podobnega se mora pridobiti dovoljenje pristojnega 
organa.

Uporaba ceste ali njenega dela se sme omejiti le z dovo-
ljenjem pristojnega organa, razen če je nujno, da se dela ne-
mudoma opravijo zaradi preprečevanja velike in nepopravljive 
škode. V takem primeru mora izvajalec takoj po vzpostavljeni 
omejitvi uporabe ceste o tem pisno obvestiti koncesionarja za 
vzdrževanje občinskih cest, pristojni organ, policijo in izvajal-
ca gospodarske javne službe mestnega linijskega prevoza 
potnikov.

Vlogo za izdajo dovoljenja iz prvega odstavka tega čle-
na mora organizator prireditve oziroma izvajalec ali investitor 
gradbenih del vložiti pri koncesionarju za vzdrževanje občinskih 
cest najmanj 15 dni pred predvidenim začetkom veljavnosti 
dovoljenja. Če je zaradi omejitve uporabe ceste potrebna spre-
memba prometne ureditve, mora biti vlogi priložen elaborat 
zapore cest v času omejene uporabe ceste.

Pristojni organ lahko iz utemeljenih razlogov spremeni 
čas trajanja omejitve uporabe ceste ali spremeni predlagano 
prometno ureditev.

V primeru prireditev, gradbenih del ali podobnega, zaradi 
katerih je potrebno spremeniti potek linij mestnega linijskega 
prevoza potnikov ali pogostnost vozil, s katerimi se opravlja ta 

prevoz, je dolžan investitor oziroma izvajalec del poskrbeti za 
obveščanje potnikov na način, kot ga določi pristojni organ.

Določbe tega člena se smiselno uporabljajo tudi za javne 
parkirne površine in druge javne površine.

3. Omejitve hitrosti in določitev ter izvedba ukrepov 	
za umirjanje prometa

11.	člen
Če je zaradi gostote prometa pešcev, kolesarjev ali drugih 

udeležencev v prometu ter njihove varnosti ali iz drugih uteme-
ljenih razlogov treba omejiti hitrost vozil v naselju pod 50 km/h, 
lahko pristojni organ na občinski cesti omeji najvišjo dovoljeno 
hitrost vozil na manj kot 50 km/h ali določi naselje oziroma del 
naselja kot območje omejene hitrosti.

12. člen
Mestni svet lahko določi, da je na posameznih cestah v 

naselju ali njihovih delih največja dovoljena hitrost za vozila 
največ 70 km/h, če varnost prometa in predpisani prometno 
tehnični elementi to omogočajo.

Največja dovoljena hitrost iz prvega odstavka tega člena 
mora biti označena s predpisano prometno signalizacijo.

13. člen
Naprave za umirjanje cestnega prometa so fizične, sve-

tlobne ali druge naprave in ovire, s katerimi se udeležencem 
cestnega prometa onemogoči vožnja z neprimerno hitrostjo ali 
se jih opozori na omejitev hitrosti na delu ceste.

Ovire za umirjanje prometa, s katerimi se udeležencem 
cestnega prometa fizično prepreči vožnja z neprimerno hi-
trostjo, je dovoljeno postaviti le na tistih občinskih cestah v 
naselju, na katerih so zaradi pogostih kršitev omejitev hitrosti 
vožnje ogroženi udeleženci cestnega prometa ali se zaradi 
tega vzroka dogajajo prometne nesreče in na drugačen način 
oziroma z drugimi napravami ali ukrepi za umirjanje prometa 
ni mogoče zagotoviti njihove varnosti.

Ovir za umirjanje prometa ni dovoljeno postavljati na 
glavnih mestnih cestah.

Dodatne tehnične in druge ukrepe za varnost otrok, pe-
šcev in kolesarjev, zlasti v bližini vrtcev, šol, zdravstvenih za-
vodov, igrišč, stanovanjskih naselij in drugih območij, kjer se 
ti udeleženci cestnega prometa pojavljajo v večjem številu, 
odredi pristojni organ.

4. Ureditev mirujočega prometa

14.	člen
Za ureditev mirujočega prometa se določijo javne parkirne 

površine, ki se delijo na:
– parkirne površine na vozišču občinske ceste,
– posebej urejene javne površine, namenjene parkiranju 

izven vozišča javne ceste (parkirišča),
– javne parkirne hiše ali druge objekte, namenjene par-

kiranju vozil.
Javne parkirne površine so označene s predpisano pro-

metno signalizacijo, uporablja pa jih lahko vsak pod pogoji, ki 
so določeni z zakonom in tem odlokom.

15. člen
Na javnih parkirnih površinah, za uporabo katerih je do-

ločeno plačevanje takse, je parkiranje dovoljeno v obsegu, 
za katerega je plačana taksa. Zavezanec za plačilo takse je 
uporabnik javne parkirne površine.

16. člen
Vrsta in način parkiranja, dovoljeni čas parkiranja, obveza 

plačila takse in njena višina so razvidni s prometne signaliza-
cije.

Kot dokazilo plačila takse za uporabo javnih parkirnih 
površin šteje parkirni listek iz parkomata ali potrdilo, ki ga izda 
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izvajalec. Parkirni listek ali drugo ustrezno potrdilo mora biti na-
meščeno v parkiranem vozilu tako, da je dobro vidno in povsem 
čitljivo z zunanje strani vozila skozi vetrobransko steklo.

17. člen
Na parkirnih prostorih na vozišču občinske ceste, za upo-

rabo katerih je določeno plačilo takse, lahko parkirajo vozila 
stanovalcev, če so označena z veljavno parkirno dovolilnico, 
ki mora biti nameščena v parkiranem vozilu tako, da je dobro 
vidna in v celoti čitljiva z zunanje strani vozila skozi vetrobran-
sko steklo.

Parkirno dovolilnico izda pristojni organ na podlagi vloge 
za tekoče koledarsko leto. Dovolilnica se izda za parkiranje v 
območju, kjer ima prosilec naslov stalnega bivališča. Parkirno 
dovolilnico lahko za lastno vozilo dobi prosilec, ki ima stalno 
bivališče na območju ožjega mestnega središča in ne poseduje 
lastnega parkirnega prostora ali garaže. Izda se lahko le ena 
parkirna dovolilnica na stanovanjsko enoto.

Ob izdaji parkirne dovolilnice se plača letna taksa v 
enkratnem znesku 100 eurov. Če se parkirna dovolilnica 
izdaja med letom, se taksa plača le za mesece za katere 
se izdaja.

18. člen
Javne parkirne površine so namenjene parkiranju osebnih 

avtomobilov, pristojni organ pa lahko določi, da se javne parkir-
ne površine ali del javnih parkirnih površin določi za parkiranje 
drugih vozil.

19. člen
Javne parkirne površine, kjer se plačuje taksa, in čas, v 

katerem se taksa plačuje, določi Mestni svet.

20. člen
Višina takse za parkiranje na javnih parkirnih površinah 

znaša:

Tarifa Dnevna Nočna Enotna

Parkirišče za osebna vozila

P-1 (osebni avto) 1 euro na uro  1,50 eura na noč –

P-2 (osebni avto) 0,60 eura na uro – –

P-3 (osebni avto) 0,50 eura prvi dve uri
0,50 eura vsaka naslednja ura 

–
–

–
–

P-4 (osebni avto) – – 1 euro na dan

P+R (osebni avto)* – – 1 euro na dan

Parkirišča za avtobuse

B-1 (avtobus) 4 eure na uro – –

Parkirišča za tovorna vozila

T-1 (tovorno vozilo)
T-2 (tovorno vozilo)
T-3 (tovorno vozilo s prikolico)
T-4 (tovorno vozilo brez prikolice)
T-5 počitniška prikolica

1,70 euro na uro
–
–
–
–

–
–
–
–
–

–
11 eurov na dan
141 eurov na mesec
96 eurov na mesec
135 eurov na mesec

Parkirna hiša

H-1 (osebni avto – obiskovalci)
H-2 (abonenti fizične osebe)
H-3 (abonenti pravne osebe)

1 euro na uro
–
–

1,50 eura na noč
–
–

–
100 eurov na mesec
120 eurov na mesec

Parkomati

U-1 (osebni avto) 0,60 eura na uro – –

Izguba parkirnega listka, kartice – – celodnevno parkiranje, vendar 
ne manj kot 10 eurov

* Dokazilo o plačilu takse za parkiranje na parkiriščih P+R se lahko uporabi kot vozovnica za enkratno vožnjo z mestnim javnim prome-
tom.

Če taksa ni določena, je parkiranje brezplačno.

21. člen
Mestni svet določi javne parkirne površine, namenjene 

izključno parkiranju vozil stanovalcev s stalnim bivališčem na 
območju za pešce.

Parkiranje na površinah iz prvega odstavka tega člena 
je dovoljeno le s parkirno dovolilnico, ki jo izda pristojni organ. 
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Parkirna dovolilnica mora biti nameščena v parkiranem vozilu 
tako, da je dobro vidna in v celoti čitljiva z zunanje strani vozila 
skozi vetrobransko steklo.

Parkirno dovolilnico iz drugega odstavka tega člena 
izda pristojni organ na podlagi vloge za tekoče koledarsko 
leto. Parkirna dovolilnica se izda za parkirno površino iz 
prvega odstavka tega člena, ob upoštevanju načela enako-
merne obremenitve teh površin. Parkirno dovolilnico lahko 
za lastno vozilo dobi prosilec, ki ima stalno bivališče na ob-
močju za pešce, je lastnik stanovanja, kjer ima stalno bivali-
šče, in ne poseduje lastnega parkirnega prostora ali garaže. 
Izda se lahko le ena parkirna dovolilnica na stanovanjsko 
enoto. Upravičencu se izda tudi dovoljenje za prevoz obmo-
čja za pešce do naslova stalnega bivališča z veljavnostjo v 
dostavnem času.

Ob izdaji parkirne dovolilnice se plača letna taksa v en-
kratnem znesku 50 eurov.

22. člen
Pristojni organ lahko določi, da se posamezni parkirni 

prostori uporabljajo izključno za parkiranje vozil:
– državnih organov,
– organov MOL,
– tujih diplomatskih predstavništev,
– hotelskih gostov,
– avtotaksi vozil,
– nadomestilo za ovirano rabo lastne garaže na območju 

za pešce.
Za uporabo parkirnih prostorov iz prvega odstavka tega 

člena se plača 200 eurov mesečno za posamezni parkirni pro-
stor, razen za parkirne prostore iz druge in šeste alineje prvega 
odstavka tega člena.

Plačilo uporabe parkirnih prostorov iz prvega odstavka 
tega člena se uredi s pogodbo med MOL in uporabnikom, v 
primeru tujega diplomatskega predstavništva pa med MOL in 
Republiko Slovenijo.

Parkiranje na parkirnih prostorih iz prvega odstavka tega 
člena je dovoljeno le z dovolilnicami, ki jih izda pristojni organ. 
Dovolilnica mora biti nameščena v parkiranem vozilu tako, da 
je dobro vidna in v celoti čitljiva z zunanje strani vozila skozi 
vetrobransko steklo.

23. člen
Pristojni organ lahko omeji čas parkiranja na javnih pro-

metnih površinah tako, da sme trajati parkiranje do 2 uri (ob-
močja kratkotrajnega parkiranja).

Dovoljeni čas parkiranja na območjih kratkotrajnega par-
kiranja je razviden s prometne signalizacije.

24. člen
Pristojni organ lahko določi, da se posamezni parkirni 

prostori uporabljajo izključno za kratkotrajno parkiranje vozil:
– strank upravnih organov in organov MOL,
– obiskovalcev zdravstvenih zavodov,
– staršev otrok v vzgojno varstvenih ustanovah in osnov-

nih šolah.
Dovoljeni čas parkiranja na parkirnih prostorih iz prvega 

odstavka tega člena je največ 30 minut.
Za parkiranje na površinah iz prvega odstavka tega člena 

se taksa ne plača.

25. člen
Pristojni organ določi parkirne prostore na javnih parkirnih 

površinah, namenjene parkiranju vozil invalidov. Parkiranje na 
teh prostorih je dovoljeno le z veljavno parkirno karto, ki mora 
biti nameščena v parkiranem vozilu tako, da je dobro vidna z 
zunanje strani skozi vetrobransko steklo.

26. člen
Pristojni organ določi odstavna mesta na občinskih ce-

stah, ki so namenjena za opravljanje dostave blaga z dostavni-

mi vozili in opravljanje servisnih ter drugih storitvenih dejavnosti 
z vozili.

Uporaba odstavnih mest je dovoljena le z veljavno dovo-
lilnico. Dovolilnica mora biti nameščena v vozilu, ki uporablja 
odstavno mesto, tako, da je dobro vidna in v celoti čitljiva z 
zunanje strani vozila skozi vetrobransko steklo.

Dovolilnico iz drugega odstavka tega člena izda pristojni 
organ na podlagi vloge:

– prevoznika, ki opravlja dostavo,
– izvajalca servisne ali druge oblike storitvene dejavnosti 

na domu ali v poslovnih prostorih,
– lastnika lokala oziroma druge nepremičnine, kateremu 

je dostava, servis ali druga storitvena dejavnost namenjena.
Dovolilnica iz drugega odstavka tega člena se izda, če 

opravljanje konkretnega naročila oziroma posla neobhodno 
terja vožnjo, ustavljanje in parkiranje na območju za pešce v 
bližini naslova naročnika, s tem, da je čas in kraj prevoza ozi-
roma razlog prisotnosti vozila na območju za pešce razviden 
iz naročilnice, računa ali drugega ustreznega dokumenta. Pro-
silcu se za isto časovno obdobje lahko izda le ena dovolilnica 
iste vrste.

Na odstavnih mestih iz prvega odstavka tega člena je 
dovoljeno parkiranje za čas, potreben za razložitev ali naložitev 
blaga, ki se dostavlja. Na njih je dovoljeno tudi parkiranje zaradi 
izvajanja servisnih in drugih storitvenih dejavnosti, za katere je 
potrebno, da se opravljajo z vozilom, in sicer za najnujnejši čas, 
ki je potreben za samo izvedbo servisne ali druge storitve.

Vozilo, ki opravlja dostavo ali izvaja servisno ali drugo 
obliko storitvene dejavnosti na območju za pešce, mora biti 
označeno tako, da so njegov dostavni, servisni ali storitveni 
značaj ter podatki o izvajalcu dostave, servisne ali storitvene 
dejavnosti trajno ali začasno označeni na vozilu na dobro viden 
način.

Za uporabo odstavnih mest na območjih za pešce se 
plača letna taksa:

– 50 eurov, če so odstavna mesta na območju za pešce 
z omejenim lokalnim prometom,

– 100 eurov, če so odstavna mesta na območju za pešce 
s popolno prepovedjo motornega prometa.

Za enkratno uporabo odstavnih mest na območjih za 
pešce se plača dnevna taksa:

– 5 eurov, če so odstavna mesta na območju za pešce z 
omejenim lokalnim prometom,

– 10 eurov, če so odstavna mesta na območju za pešce 
s popolno prepovedjo motornega prometa.

Taksa se plača v enkratnem znesku ob izdaji dovolilnice.
Zavezanci za plačilo takse za prevoznike, ki opravljajo do-

stavo so takse oproščeni, če uporabljajo okolju prijazna vozila.

27. člen
Pristojni organ določi postajališča za avtotaksi vozila. 

Parkiranje na teh mestih je dovoljeno le avtotaksi vozilom z 
dovoljenjem, izdanim na podlagi odloka, ki ureja avtotaksi 
prevoze na območju MOL.

28. člen
Parkiranje tovornih vozil, priklopnih vozil in avtobusov je 

dovoljeno le na površinah, ki so določene za parkiranje teh vozil 
in označene s predpisano prometno signalizacijo.

Pristojni organ določi parkirna mesta za turistične avto-
buse za ogled mestnih znamenitosti. Dovoljeni čas parkiranja 
turističnih avtobusov na teh parkirnih mestih znaša 15 minut. 
Po preteku tega časa morajo turistični avtobusi parkirno mesto 
zapustiti.

Z globo 50 eurov se kaznuje za prekršek posameznik, ki 
ravna v nasprotju s prvim ali drugim odstavkom tega člena.

29. člen
Bivalna vozila, bivalne priklopnike ter lahke priklopnike je 

dovoljeno parkirati le na površinah, ki so določene za parkiranje 
teh vozil.
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Z globo 50 eurov se kaznuje za prekršek posameznik, ki 
ravna v nasprotju s prvim odstavkom tega člena.

30. člen
Poleg primerov iz zakona je parkiranje prepovedano tudi:
– na bankini,
– na površini za kolesarje,
– na avtobusni postaji,
– na obračališču linijskega prevoza potnikov,
– v parku in na drugi javni zeleni površini (obcestna zele-

nica, drevored in podobno).
Z globo 50 eurov se kaznuje za prekršek posameznik, ki 

ravna v nasprotju s prvim odstavkom tega člena.

5. Določitev območij umirjenega prometa, 	
območij omejene hitrosti in območij za pešce

31.	člen
Območja umirjenega prometa na občinskih cestah določi 

pristojni organ.
Območja omejene hitrosti na občinskih cestah določi pri-

stojni organ.

32. člen
Območja za pešce določi Mestni svet.
Območja za pešce se delijo na:
– območja za pešce s popolno prepovedjo motornega 

prometa,
– območja za pešce z omejenim lokalnim prometom.

33. člen
Na območjih za pešce s popolno prepovedjo motornega 

prometa je prepovedana vožnja z motornimi vozili. Dovoljena 
je vožnja intervencijskih vozil.

Na območjih za pešce z omejenim lokalnim prometom 
je prepovedana vožnja z motornimi vozili, razen vozil med 
opravljanjem dejavnosti iz 34. člena tega odloka in vozil z do-
voljenjem pristojnega organa.

Na območjih za pešce je prepovedano parkiranje motornih 
vozil, razen če je drugače določeno s prometno signalizacijo.

Dostava na območjih za pešce se izvaja v dostavnem 
času. Dostavna vozila pri opravljanju dostave uporabljajo od-
stavna mesta. Vozila, ki so v dostavnem času na območju za 
pešce, morajo območje zapustiti do konca dostavnega časa, 
razen vozil, ki opravljajo dejavnosti iz 34. člena tega odloka in 
vozil z dovoljenjem pristojnega organa.

Dostavni čas na območjih za pešce je vse dni v tednu 
med 6.00 in 9.30 uro. Pristojni organ lahko izjemoma zaradi 
posebej utemeljenih razlogov izda dovoljenje tudi za dostavo 
izven dostavnega časa.

34. člen
Na območjih za pešce je za opravljanje dejavnosti dovo-

ljen promet:
– intervencijskih vozil,
– vozil podjetij, ki imajo koncesijo za prevoz pacientov,
– vozil za zbiranje in odvoz odpadkov ter čiščenje javnih 

površin,
– vozil zdravstvenih delavcev (obisk zdravnika na domu, 

patronažna služba),
– vozil delavcev socialnih služb in delavcev invalidskih 

organizacij ob obiskih oskrbovancev na domu zaradi nujnih in 
neodložljivih storitev, potrebnih za njihovo zdravje in življenje,

– dveh avtotaksi vozil, na javnem razpisu izbranega pre-
voznika.

35. člen
Na območjih za pešce je z dovolilnico pristojnega organa 

dovoljen promet vozil za potrebe izvajanja:
– gradbenih del,
– protokolarnih in novinarskih dejavnosti,

– storitev gospodarskih javnih služb,
– prireditev,
– prevoza otrok do šol in vzgojno varstvenih ustanov,
– koncesije za razvoz tople hrane oskrbovancem (oskrba 

na domu),
– mrliško pregledne službe in
– prevoza umrlih.
Promet z motornim vozilom zaradi prevoza otrok do šole 

in vzgojno varstvene ustanove se lahko dovoli dvakrat dnevno, 
od ponedeljka do petka, v skupnem trajanju do 2-krat 30 minut. 
Izda se lahko dve dovolilnici na družino.

36. člen
Vozila stanovalcev s stalnim bivališčem na območju za 

pešce ter vozila pravnih oseb, samostojnih podjetnikov posa-
meznikov in posameznikov, ki samostojno opravljajo dejavnost, 
lahko z dovolilnico pristojnega organa prevozijo območje za 
pešce s popolno prepovedjo motornega prometa do lastnega 
parkirnega prostora ali garaže v dostavnem času. Pristojni or-
gan lahko izjemoma, zaradi posebej utemeljenih razlogov, izda 
dovoljenje tudi za dostavo izven dostavnega časa.

Omejitev prevoza za upravičence iz prvega odstavka 
tega člena se ne uporablja na območjih za pešce z omejenim 
lokalnim prometom.

Dovolilnica iz prvega odstavka tega člena se za lastno 
vozilo izda prosilcu, ki ima stalno bivališče oziroma sedež pod-
jetja oziroma opravljanja dejavnosti na območju za pešce in 
poseduje parkirni prostor ali garažo za lastne potrebe. Izda se 
le ena dovolilnica na stanovanjsko enoto oziroma na poslovni 
prostor. Če stanovalec iz prvega odstavka tega člena opravlja 
dejavnost na naslovu stalnega bivališča, je upravičen le do 
dovolilnice, ki mu pripada kot stanovalcu.

37. člen
Območja za pešce so lahko varovana s premičnimi in 

nepremičnimi fizičnimi zaporami za preprečevanje vožnje z 
motornimi vozili.

Premične fizične zapore so lahko povezane v sistem, ki 
omogoča elektronsko upravljanje. V tem primeru upravičenec 
do prevoza pri pristojnem organu pridobi elektronsko kartico za 
upravljanje premičnih zapor na območjih za pešce (v nadalje-
vanju: elektronska kartica).

Za izdajo elektronske kartice se plača strošek izdaje kar-
tice v višini 30 eurov. Imetniku elektronske kartice se povrne 
sorazmerni del stroška, če jo nepoškodovano vrne pristojnemu 
organu v roku 7 let od dneva, ko jo je prejel.

38. člen
Pristojni organ z odločbo odloči o odvzemu dovolilnice, 

če se:
– dovolilnica uporablja v nasprotju z določili tega odloka,
– kršijo pravila opravljanja dostave in servisne dejavnosti,
– kršijo določila za prevoz območja za pešce.
O pritožbi zoper odločbo o odvzemu dovolilnice in ele-

ktronske kartice odloča župan. Pritožba ne zadrži izvršitve. 
Elektronska kartica se prekliče takoj.

Imetnik dovolilnice mora v osmih dneh po prejemu od-
ločbe iz prvega odstavka tega člena pristojnemu organu vrniti 
dovolilnico in elektronsko kartico.

6. Določitev drugih prepovedi, obveznosti 	
ali omejitev udeležencem cestnega prometa

39.	člen
Uporaba vprežnih vozil je na območju ožjega mestnega 

središča, na cestah, ki ga oklepajo, in na mestnih vpadnicah 
dovoljena le z dovoljenjem pristojnega organa.

40.	člen
Jezdeci smejo uporabljati občinske ceste le z dovoljenjem 

pristojnega organa, v katerem se določijo pogoji. Dovoljenje ni 
potrebno za policiste pri opravljanju nalog policije.
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Na občinskih cestah ni dovoljeno puščati jezdnih živali 
brez nadzora.

41. člen
Živali (pse, mačke, konje, drobnico in druge živali), ki 

lahko ogrožajo promet ali pešce, se sme voditi po občinskih 
cestah le na vrvici oziroma primernem povodcu.

Gonjenje, vodenje in počitek živali na kolesarskih stezah 
je prepovedano.

Živali ob javnih cestah in javnih parkirnih površinah mora-
jo biti pod nadzorom polnoletne osebe ali zavarovane tako, da 
ne morejo priti na javno cesto ali javno parkirno površino.

42. člen
Z globo 40 eurov se kaznuje za prekršek posameznik, ki 

ravna v nasprotju z 39., 40. ali 41. členom tega odloka.

43. člen
Po prometnih pasovih za vozila mestnega linijskega pre-

voza potnikov smejo voziti le ta vozila in intervencijska vozila, 
druga vozila pa le z dovoljenjem pristojnega organa.

Prometne pasove za vozila mestnega linijskega prevoza 
potnikov lahko uporabljajo tudi avtotaksi vozila, ki se morajo 
ravnati po določbah odloka, ki ureja avtotaksi prevoze na 
območju MOL.

44. člen
Pristojni organ lahko določi:
– da se posamezne občinske ceste zaprejo za avtobuse, 

namenjene na Avtobusno postajo Ljubljana in z nje,
– da se za promet avtobusov na Avtobusno postajo Lju-

bljana in z nje zaradi razbremenitve posameznih cest in pove-
čanja pretočnosti prometa uporabljajo le določene ceste.

Vozne smeri avtobusov iz prvega odstavka tega člena so 
za avtobusne prevoznike obvezne.

Avtobusna postaja Ljubljana je dolžna o voznih smereh av-
tobusov na postajo in z nje obvestiti vse avtobusne prevoznike.

Z globo 1.000 eurov se kaznuje prevoznik, ki ravna v 
nasprotju z drugim odstavkom tega člena.

45. člen
Zaradi spremljanja prometnih razmer, nadzora nad spo-

štovanjem prometnih predpisov, izboljšanja pretočnosti prometa 
in prometne varnosti so javne ceste in druge javne površine na 
območju MOL lahko opremljene z video nadzornim sistemom.

Z video nadzornim sistemom zbrani podatki so last MOL. 
Z njimi se razpolaga skladno z določili zakona, ki ureja varstvo 
osebnih podatkov.

III. NAČIN DELA MESTNEGA REDARSTVA PRI NADZORU 
IN UREJANJU PROMETA

46.	člen
Mestni redarji pri svojem delu ravnajo skladno z zakonom 

in določili tega odloka.

47. člen
Mestni redarji poleg zakonskih nalog opravljajo na občin-

skih cestah še nadzor nad zapuščenimi vozili in nadzor nad 
parkiranjem na javnih zelenih površinah.

IV. POGOJI IN NAČIN ODSTRANITVE IN HRAMBE 
PARKIRANIH VOZIL TER ZAPUŠČENIH VOZIL

48.	člen
Poleg primerov, določenih z zakonom mestni redar odredi 

odstranitev:
– parkiranega vozila, na katerega so priklenjene lisice, če 

ga voznik ni odstranil v roku, določenem s tem odlokom,

– vozila, parkiranega na območju za pešce s popolno 
prepovedjo motornega prometa,

– vozila, parkiranega na postajališču ali obračališču me-
stnega linijskega prevoza potnikov in na cesti v območju 15 m 
pred ter 15 m za postajališčem oziroma obračališčem mestne-
ga linijskega prevoza potnikov,

– vozila, parkiranega na posebej označenem delu javne 
površine, kjer vozilo ovira namensko rabo te površine,

– vozila, parkiranega na površinah iz prvega odstavka 
30. člena tega odloka,

– zapuščenega vozila, ki ga lastnik v določenem roku ni 
odstranil.

Če odstranitev vozila iz druge ali tretje alineje prvega od-
stavka tega člena tehnično ni izvedljiva, se na vozilo priklenejo 
lisice. Lisice se priklene tudi na vozilo, parkirano na javni zeleni 
površini, če odstranitev tehnično ni izvedljiva.

49. člen
Odstranitev parkiranega vozila oziroma zapuščenega 

vozila iz prejšnjega člena tega odloka opravi izvajalec na 
stroške lastnika vozila oziroma imetnika pravice uporabe 
vozila.

Vozilo se odstrani na varovan prostor. Z zapuščenimi 
vozili se postopa skladno z zakonom.

Vozilo se preda vozniku, lastniku oziroma imetniku pravi-
ce uporabe vozila ob predložitvi dokazila o poravnavi stroškov 
odstranitve in varovanja vozila.

50. člen
Če pride voznik k vozilu po tem, ko je odredba za odstra-

nitev že napisana in se vozilo nalaga na pajka, vendar še ni 
odpeljano, mora voznik, lastnik oziroma imetnik pravice upora-
be vozila plačati predpisane stroške odvoza.

51. člen
Mestni redar mora vsako vozilo, za katerega je odredil 

odstranitev, fotografirati in napisati zapisnik o vizualnem stanju 
vozila.

V primeru poškodovanja vozila ali drugih poškodb, nasta-
lih zaradi izvajanja odstranitve, je izvajalec dolžan poravnati 
nastalo škodo.

52. člen
Mestni redar mora o vsaki opravljeni odstranitvi vozila 

obvestiti policijo.

V. POGOJI IN NAČIN UPORABE LISIC

53.	člen
Mestni redar odredi priklenitev lisic na vozilo, ki je:
– nepravilno parkirano, a ne izpolnjuje pogojev za odstra-

nitev vozila,
– parkirano v nasprotju s prometno ureditvijo,
– parkirano, a zanj ni plačana predpisana taksa,
– nepravilno parkirano tako, da izpolnjuje pogoje za odvoz 

s pajkom, a ga tehnično ni mogoče odpeljati.
Lisice se priklene, če je le mogoče, na sprednje levo 

kolo. Vozilo je priklenjeno, ko so na vozilu nameščene lisice 
zaklenjene.

54. člen
Na steklo voznikovih vrat, vetrobransko steklo ali drugo 

vidno mesto na vozilu iz prejšnjega člena tega odloka mestni 
redar namesti odredbo in opozorilo o priklenitvi lisic. S tem je 
voznik obveščen o postopku odstranitve lisic ter o plačilu stro-
škov za priklenitev in odklenitev lisic.

Vozila, na katerega so priklenjene lisice, voznik ne sme 
odpeljati ali premikati, dokler lisic ne odstrani izvajalec.

Z globo 50 eurov se kaznuje posameznik, ki samovoljno 
odstrani priklenjene lisice z vozila.
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55. člen
Mestni redar mora vsako vozilo, na katerega priklene lisi-

ce, fotografirati in napisati zapisnik o vizualnem stanju vozila.
Če zaradi izvajanja tega odloka nastanejo poškodbe na 

vozilu, je izvajalec dolžan poravnati nastalo škodo.

56. člen
Če pride voznik k vozilu med postopkom priklenitve lisic 

na vozilo, mora plačati predpisane stroške priklenitve in od-
stranitve lisic.

57. člen
Stroške za priklenitev in odstranitev lisic se plača na lo-

kaciji, ki je navedena na odredbi in opozorilu o priklenitvi lisic. 
Plačnik stroškov je voznik, lastnik oziroma imetnik pravice 
uporabe vozila.

Če stroški iz prvega odstavka tega člena niso poravnani 
v 48 urah od namestitve odredbe in opozorila o priklenitvi lisic, 
mestni redar odredi odstranitev vozila na varovan prostor.

58. člen
Izvajalec mora z vozila odstraniti lisice takoj oziroma naj-

pozneje v 2 urah po predložitvi dokazila o poravnavi stroškov 
za priklenitev parkiranega vozila.

Lisice odklepa izvajalec vse dni v letu.
Voznik mora po odstranitvi lisic z vozila takoj odstraniti 

vozilo z mesta, kjer je bilo nepravilno parkirano.

59. člen
Za namerno poškodovanje, uničenje ali odtujitev lisic se 

zaračuna odškodnina.

VI. DOLOČITEV STROŠKOV ZA ODSTRANITEV 	
IN HRAMBO PARKIRANEGA VOZILA, PRIKLENITEV 

PARKIRANEGA VOZILA TER ODVOZ ZAPUŠČENEGA 
VOZILA

60.	člen
Višina stroškov za odstranitev in hrambo parkiranega 

vozila znaša:
– 67 eurov za odvoz,
– 2 eura na dan za hrambo.
Višina stroškov za priklenitev in odstranitev lisic znaša:
– 35 eurov ob delavnikih in sobotah med 6.00 in 22.00,
– 67 eurov ob delavnikih in sobotah med 22.00 in 6.00 ter 

ob nedeljah, praznikih in dela prostih dnevih cel dan.
Višina stroškov za odvoz zapuščenega vozila znaša:
– 35 eurov.

VII. NADZOR

61.	člen
Nadzor nad izvajanjem določb tega odloka, za kršitev 

katerih je predpisana globa, opravlja Mestno redarstvo Mestne 
uprave MOL.

VIII. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

62.	člen
Mestni svet sprejme izvršilne predpise iz 3., 12., 19., 21. 

in 32. člena tega odloka v treh mesecih po uveljavitvi tega 
odloka.

Do sprejema predpisov iz prvega odstavka tega člena 
ostaneta v veljavi:

– Odredba o določitvi javnih parkirnih površin, kjer se plaču-
je parkirnina (Uradni list RS, št. 46/01, 138/06, 37/07 in 88/07),

– Odredba o določitvi območij za pešce (Uradni list RS, 
št. 88/07).

63. člen
Do sprejema predpisa, ki ureja gospodarsko javno službo 

urejanja in čiščenja javnih parkirnih površin, ostane v veljavi:
– Sklep o pooblastitvi Javnega podjetja Parkirišča d.o.o., 

Ljubljana, za izvajanje določenih nalog po odloku o cestno 
prometni ureditvi (Uradni list RS, št. 56/01).

64. člen
Z uveljavitvijo tega odloka prenehajo veljati:
– Odlok o cestnoprometni ureditvi (Uradni list RS, 

št. 33/01),
– Odredba o prometni ureditvi (Uradni list RS, št. 8/92, 

27/92, 14/93, 28/93 in 76/94),
– Odredba o višini parkirnine in načinu plačila (Uradni list 

RS, št. 46/01 in 138/06),
– Odredba o višini in načinu plačila stroškov za prikle-

nitev, uporabo in odstranitev lisic (Uradni list RS, št. 46/01 in 
29/07),

– Sklep o določitvi višine stroškov za odvoz nepravilno 
parkiranega vozila, stroškov varovanja vozila in stroškov od-
stranitve zapuščenega vozila (Uradni list RS, št. 46/01),

– Sklep o določitvi takse za izdajo dovoljenja za promet 
tovornih vozil (Uradni list RS, št. 46/01),

– Sklep o določitvi posebne takse za uporabo parkirnih 
površin (Uradni list RS, št. 46/01),

– Sklep o višini takse za izdajo dovoljenja za dostavo 
(Uradni list RS, št. 46/01).

Odlok in ostali akti iz prejšnjega odstavka tega člena se 
uporabljajo do 31. 12. 2007.

65. člen
Vsa dovoljenja in dovolilnice, ki veljajo od 1. 1. 2008 dalje, 

se izdajo na podlagi tega odloka.

66. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne s 1. 1. 2008.

Št. 370-54/2006-27
Ljubljana, dne 10. decembra 2007

Župan
Mestne občine Ljubljana

Zoran Janković l.r.

6229.	 Odlok o spremembah in dopolnitvah 
Odloka o nadomestilu za uporabo stavbnega 
zemljišča

Na podlagi 56. člena Zakona o stavbnih zemljiščih (Ura-
dni list RS, št. 44/97), 5. točke prvega odstavka 179. člena 
Zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, št. 110/02, 8/03 
– popravek, 58/03 – ZZK-1 in 33/07 – ZPNačrt) in 218. člena 
Zakona o graditvi objektov (Uradni list RS, št. 102/04 – UPB1, 
14/05 – popravek, 92/05 – ZJC-B, 111/05 – odločba US, 93/05 
– ZVMS in 120/06 – odločba US) in 27. člena Statuta Mestne 
občine Ljubljana (Uradni list RS, št. 66/07 – uradno prečiščeno 
besedilo) je Mestni svet Mestne občine Ljubljana na 12. seji 
dne 20. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah 	

Odloka o nadomestilu za uporabo stavbnega 
zemljišča

1. člen
V Odloku o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljišča 

(Uradni list RS, št. 130/03, 120/05, 4/06 – popravek in 57/06) 



Uradni	list	Republike Slovenije	 Št.	122	 /	 28.	12.	2007	 /	 Stran	 17993	

se v prvem stavku drugega odstavka 3. člena besedilo »go-
spodarjenje z zemljišči« nadomesti z besedilom »ravnanje z 
nepremičninami«.

2. člen
V prvem odstavku 5. člena se v prvi alineji besedilo »pro-

storskim izvedbenim aktom« nadomesti z besedama »prostor-
skim aktom«.

3. člen
V 8. členu se doda nov drugi odstavek, ki se glasi:
»Kjer obstoječa namembnost stavbnega zemljišča ni skla-

dna s predvideno namembnostjo v prostorskem aktu, se pri 
točkovanju zazidanih stavbnih zemljišč upošteva obstoječa 
namembnost, pri nezazidanih stavbnih zemljiščih pa namemb-
nost, določena s prostorskim aktom.«.

4. člen
15.	člen se spremeni in dopolni tako, da se glasi:
»Zavezanec, ki ravna v nasprotju z drugim odstavkom 

12. člena tega odloka, se za prekršek kaznuje:
– posameznik z globo 250,38 eurov,
– pravna oseba, samostojni podjetnik posameznik in posa-

meznik, ki samostojno opravlja dejavnost, z globo 834,59 eurov.
Odgovorna oseba pravne osebe, samostojnega podje-

tnika posameznika in posameznika, ki samostojno opravlja 
dejavnost, se za prekršek iz prejšnjega odstavka tega člena 
kaznuje z globo 250,38 eurov.«.

5. člen
Priloga iz drugega odstavka 6. člena se nadomesti s pri-

logo, ki je sestavni del tega odloka.

6. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu 

Republike Slovenije, uporabljati pa se začne 1. januarja 2008.

Št. 422-234/2005-20
Ljubljana, dne 20. decembra 2007

Župan
Mestne občine Ljubljana

Zoran Janković l.r.

Razvrstitev stavbnih zemljišč glede na namembnost 	
v	skupine

A. Gospodarski nameni:
05 Pridobivanje premoga
06 Pridobivanje surove nafte in zemeljskega plina
07 Pridobivanje rud
08 Pridobivanje rudnin in kamnin
09 Storitve za rudarstvo
16 Obdelava in predelava lesa; proizvodnja izdelkov iz 

lesa, plute, slame in protja, razen pohištva
19 Proizvodnja koksa in naftnih derivatov
20 Proizvodnja kemikalij, kemičnih izdelkov
21 Proizvodnja farmacevtskih surovin in preparatov
22 Proizvodnja izdelkov iz gume in plastičnih mas
23 Proizvodnja nekovinskih mineralnih izdelkov
24 Proizvodnja kovin
25 Proizvodnja kovinskih izdelkov, razen strojev in 

naprav
28 Proizvodnja drugih strojev in naprav
29 Proizvodnja motornih vozil, prikolic in polprikolic
30 Proizvodnja drugih vozil in plovil
33 Popravila in montaža strojev in naprav

B. Gospodarske in poslovne namene:
10 Proizvodnja živil
11 Proizvodnja pijač
12 Proizvodnja tobačnih izdelkov
13 Proizvodnja tekstilij
14 Proizvodnja oblačil
15 Proizvodnja usnja, usnjenih in sorodnih izdelkov
17 Proizvodnja papirja in izdelkov iz papirja
26 Proizvodnja računalnikov, elektronskih in optičnih 

izdelkov
27 Proizvodnja električnih naprav
31 Proizvodnja pohištva
32 Druge raznovrstne predelovalne dejavnosti
41 Gradnja stavb
42 Gradnja inženirskih objektov
43 Specializirana gradbena dela

C. Poslovne namene:
64 Dejavnosti finančnih storitev, razen zavarovalništva 

in dejavnosti pokojninskih skladov
65 Dejavnosti zavarovanja, pozavarovanja in pokojnin-

skih skladov, razen obvezne socialne varnosti
66 Pomožne dejavnosti za finančne in zavarovalniške 

storitve
68 Poslovanje z nepremičninami
92 Prirejanje iger na srečo

D. Storitvene in trgovske namene:
18 Tiskarstvo in razmnoževanje posnetih nosilcev 

zapisa
45 Trgovina z motornimi vozili in popravila motornih 

vozil
46 Posredništvo in trgovina na debelo, razen z motor-

nimi vozili
47 Trgovina na drobno, razen z motornimi vozili
52 Skladiščenje in spremljajoče prometne dejavnosti
53 Poštna in kurirska dejavnost
55.1 Dejavnost hotelov in podobnih nastanitvenih obratov
55.2 Dejavnost počitniških domov in podobnih nastanitve-

nih obratov za kratkotrajno bivanje
55.3 Dejavnost avtokampov, taborov
56 Dejavnost strežbe jedi in pijač
58 Založništvo
61 Telekomunikacijske dejavnosti
62 Računalniško programiranje, svetovanje in druge s 

tem povezane dejavnosti
63 Druge informacijske dejavnosti
69 Pravne in računovodske dejavnosti
70 Dejavnost uprav podjetij; podjetniško in poslovno 

svetovanje
71 Arhitekturno in tehnično projektiranje; tehnično pre-

izkušanje in analiziranje
73 Oglaševanje in raziskovanje trga
74 Druge strokovne in tehnične dejavnosti
77 Dajanje v najem in zakup
78 Zaposlovalne dejavnosti
79 Dejavnost potovalnih agencij, organizatorjev poto-

vanj in s potovanji povezane dejavnosti
80 Varovanje in poizvedovalne dejavnosti
81 Dejavnost oskrbe stavb in okolice
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82 Pisarniške in spremljajoče poslovne storitvene 
dejavnosti

95 Popravila računalnikov in izdelkov za široko rabo
97 Dejavnost gospodinjstev z zaposlenim hišnim 

osebjem
98 Raznovrstna proizvodnja gospodinjstev za lastno 

rabo

E. Javne službe in storitve:
35 Oskrba z električno energijo, plinom in paro
36 Zbiranje, prečiščevanje in distribucija vode
37 Ravnanje z odplakami
38 Zbiranje in odvoz odpadkov ter ravnanje z njimi; 

pridobivanje sekundarnih
surovin

39 Saniranje okolja in drugo ravnanje z odpadki
49 Kopenski promet; cevovodni transport
50 Vodni promet
51 Zračni promet
59 Dejavnosti v zvezi s filmi, video- in zvočnimi zapisi
60 Radijska in televizijska dejavnost
84 Dejavnost javne uprave in obrambe; dejavnost 

obvezne socialne varnosti
90 Kulturne in razvedrilne dejavnosti
91 Dejavnost knjižnic, arhivov, muzejev in druge kultur-

ne dejavnosti
93 Športne in druge dejavnosti za prosti čas
94 Dejavnost članskih organizacij
96 Druge storitvene dejavnosti
99 Dejavnost eksteritorialnih organizacij in teles
99.8 Garaže (podzemne, nadzemne)

F. Družbene dejavnosti:
72 Znanstvena raziskovalna in razvojna dejavnost
75 Veterinarstvo
85 Izobraževanje
86 Zdravstvo
87 Socialno varstvo z nastanitvijo
88 Socialno varstvo brez nastanitve

G. Stanovanjske namene:
99.9 Stanovanja (tudi objekti za začasno bivanje)
55.9 Dejavnost dijaških in študentskih domov ter druge 

nastanitve

H. Kmetijstvo in gozdarstvo:
01 Kmetijska proizvodnja in lov ter z njima povezane 

storitve
02 Gozdarstvo
03 Ribištvo in gojenje vodnih organizmov

6230.	 Sklep o vrednosti točke za izračun 
nadomestila za uporabo stavbnega zemljišča 	
v Mestni občini Ljubljana za leto 2008

Na podlagi 27. člena Statuta Mestne občine Ljubljana 
(Uradni list RS, št. 66/07 – uradno prečiščeno besedilo) in 
prvega odstavka 10. člena Odloka o nadomestilu za uporabo 
stavbnega zemljišča (Uradni list RS, št. 130/03, 120/05, 4/06 
– popravek in 57/06) je Mestni svet Mestne občine Ljubljana na 
12. seji dne 20. 12. 2007 sprejel

S K L E P
o vrednosti točke za izračun nadomestila za 

uporabo stavbnega zemljišča v Mestni občini 
Ljubljana	za	leto	2008

1. člen
Vrednost točke za izračun nadomestila za uporabo stavb-

nega zemljišča v Mestni občini Ljubljana za leto 2008 znaša za 
zazidana stavbna zemljišča 0,000433 EUR /m2 na mesec in za 
nezazidana stavbna zemljišča 0,000650 EUR /m2 na mesec.

2. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 422-234/2005-21
Ljubljana, dne 20. decembra 2007

Župan
Mestne občine Ljubljana

Zoran Janković l.r.

6231.	 Sklep o ustanovitvi javnega zavoda Športno 
rekreacijski center Tivoli

Na podlagi 3. člena Zakona o zavodih (Uradni list RS, 
št. 12/I/91, 45/I/94 odločba US, 8/96, 18/98 odločba US, 36/00 
– ZPDZC in 127/06 ZJZP), prvega odstavka 23. člena Zako-
na o športu (Uradni list RS, št. 22/98, 97/01 – ZSDP, 97/02 odločba 
US, 110/02 ZGO-1 in 15/03 – ZOPA) in 27. člena Statuta Mestne 
občine Ljubljana (Uradni list RS, št. 66/07 – UPB) je Mestni svet 
Mestne občine Ljubljana na 12. seji dne 20. 12. 2007 sprejel

S K L E P
o ustanovitvi javnega zavoda Športno 

rekreacijski center Tivoli

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(ustanoviteljstvo)

S tem aktom ustanavlja Mestna občina Ljubljana, Lju-
bljana (v nadaljevanju: ustanoviteljica) javni zavod Športno 
rekreacijski center Tivoli (v nadaljevanju: zavod).

Ustanoviteljske pravice in obveznosti uresničuje Mestni 
svet Mestne občine Ljubljana, razen v primerih, ko je zaradi 
izvrševanja določenih ustanoviteljskih pravic in obveznosti z 
zakonom, statutom Mestne občine Ljubljana in s tem aktom 
določeno drugače.

2. člen
(ime in sedež zavoda)

Ime zavoda je: Športno rekreacijski center Tivoli.
Skrajšano ime je: Zavod Tivoli.
Sedež zavoda je v Ljubljani, Celovška 25.

II. DEJAVNOSTI ZAVODA

3. člen
(temeljne dejavnosti)

Zavod je ustanovljen z namenom opravljanja dejavnosti 
upravljanja, urejanja in vzdrževanja športnih objektov, ki so v 
lasti ustanovitelja in so namenjeni izvajanju Letnega programa 
športa Mestne občine Ljubljana, ki je v javnem interesu.
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Zavod opravlja na način in pod pogoji, ki veljajo za javno 
službo naslednje dejavnosti (v nadaljevanju: osnovne dejav-
nosti):

– upravlja s športnimi objekti,
– opravlja in organizira vzdrževanje objektov, delov objek-

tov in naprav in opreme, ki je v upravljanju zavoda,
– zagotavlja normalno delovanje vseh objektov, ki jih ima 

v upravljanju,
– oddaja športne objekte in prostore v njih izvajalcem letne-

ga programa športa v Mestni občini Ljubljana ter drugim uporab-
nikom in usklajuje interese med posameznimi uporabniki,

– spremlja in analizira naloge v športu ter izvaja letni 
program športa v Mestni občini Ljubljana,

– daje pobude in predloge ustanovitelju za izboljšanje 
stanja v športu,

– pripravlja strokovna gradiva za ustanovitelja,
– načrtuje izobraževanje in usposabljanje strokovnih de-

lavcev za delo v športu,
– daje strokovno in organizacijsko pomoč izvajalcem le-

tnega programa športa,
– skrbi za zavarovanje objektov in opreme ter skrbi za 

varnost delovanja objektov in naprav,
– zbira in daje podatke za potrebe informatike v športu,
– svetuje pri načrtovanju, obnovi in izgradnji športnih 

objektov v občini.

4. člen
(druge dejavnosti)

Poleg izvajanja osnovnih dejavnosti iz prejšnjega člena 
tega akta, lahko zavod opravlja tudi druge dejavnosti, oprede-
ljene v 5. členu tega akta, ki služijo izvajanju osnovnih dejav-
nosti in se financirajo izključno iz nejavnih virov.

5. člen
(standardna klasifikacija dejavnosti)

Dejavnosti, ki jih na podlagi tega akta opravlja zavod, se 
razvrščajo v skladu z Uredbo o standardni klasifikaciji dejavno-
sti (Uradni list RS, št. 69/07) v naslednje podrazrede standarde 
klasifikacije dejavnosti:

– O/93.110 Obratovanje športnih objektov,
– G/47.640 Trgovina na drobno v specializiranih prodajal-

nah s športno opremo,
– H/49.410 Cestni tovorni promet,
– I/56.101 Restavracije in gostilne,
– I/56.102 Okrepčevalnice in podobni obrati,
– I/56.104 Začasni gostinski obrati,
– I/56.300 Strežba pijač,
– J/60.100 Radijska dejavnost,
– J/60.200 Televizijska dejavnost,
– J/63.110 Obdelava podatkov in s tem povezane dejav-

nosti,
– L/68.200 Oddajanje in obratovanje lastnih ali najetih 

nepremičnin,
– L/68.320 Upravljanje z nepremičninami za plačilo ali 

po pogodbi,
– M/73.110 Dejavnost oglaševalskih agencij,
– M/73.120 Posredovanje oglaševalskega prostora,
– M/73.200 Raziskovanje trga in javnega mnenja,
– N/77.210 Dajanje športne opreme v najem in zakup,
– N/80.100 Varovanje,
– N/80.200 Nadzorovanje delovanja varovalnih siste-

mov,
– N/81.210 Splošno čiščenje stavb,
– N/81.300 Urejanje in vzdrževanje zelenih površin in 

okolice,
– N/82.190 Fotokopiranje, priprava dokumentov in druge 

posamične pisarniške dejavnosti,
– N/82.300 Organizacija razstav, sejmov, srečanj,
– N/82.990 Drugje nerazvrščene spremljajoče dejavnosti 

za poslovanje,

– N79/900 Rezervacije in druge s potovanj povezane 
dejavnosti,

– O/84.120 Urejanje zdravstva, izobraževanja, kulturnih in 
drugih socialnih storitev, razen obvezne socialne varnosti,

– O/84.240 Dejavnost za javni red in varnost,
– R/90.040 Obratovanje objektov za kulturne prireditve,
– R/93.130 Obratovanje fitnes objektov,
– R/93.190 Druge športne dejavnosti,
– R/93.210 Dejavnost zabaviščnih parkov,
– R/93.299 Druge nerazvrščene dejavnosti za prosti čas,
– S/95.290 Popravilo drugih osebnih ali gospodinjskih 

izdelkov,
– S/96.040 Dejavnosti za nego telesa.

III. NOTRANJA ORGANIZACIJA ZAVODA

6. člen
(organizacijske enote zavoda)

Za izvajanje dejavnosti zavoda so organizirane naslednje 
notranje organizacijske enote zavoda:

1. Športni objekti Tivoli,
2. Športni objekti Bežigrad,
3. Športni objekti Kodeljevo,
4. Športni objekti Ljubljana,
5. Športni objekti Krim,
6. Športni objekti Ilirija.
Podrobnejša organizacija zavoda je določena s statutom 

zavoda.

IV. ORGANI ZAVODA

7. člen
(organi zavoda)

Organi zavoda so:
– svet,
– direktor in
– kolegij vodij organizacijskih enot zavoda.

8. člen
(svet)

Zavod upravlja svet zavoda.
Svet zavoda sestavljajo:
– trije predstavniki ustanovitelja,
– eden predstavnik delavcev zavoda,
– eden predstavnik izvajalcev letnega programa športa.
Predstavnike ustanovitelja imenuje Mestni svet Mestne 

občine Ljubljana.
Predstavnika delavcev zavoda izvolijo delavci na nepo-

srednih in tajnih volitvah. Volitve predstavnika delavcev ureja 
statut zavoda.

Predstavnika izvajalcev letnega programa športa na pre-
dlog Športne zveze Ljubljane, Celovška 25, Ljubljana, imenuje 
Mestni svet MOL.

9. člen
(mandat članov sveta in pravila odločanja sveta)

Mandat članov sveta zavoda traja štiri leta in začne teči 
z dnem konstituiranja sveta zavoda. Po preteku mandata so 
lahko iste osebe ponovno imenovane.

Konstitutivno sejo sveta zavoda skliče direktor v roku 30 
dni po izvolitvi oziroma imenovanju vseh članov sveta zavoda. 
Predsednik sveta zavoda je vedno predstavnik ustanovitelja.

Svet sklepa veljavno, če je na seji navzoča večina članov 
sveta zavoda. Svet zavoda sprejema odločitve z večino glasov 
vseh članov sveta zavoda.

Podrobnejše delovanje sveta uredi svet zavoda s svojim 
poslovnikom.
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10. člen
(pristojnosti sveta)

Svet zavoda ima naslednje pristojnosti:
– sprejema statut in druge splošne akte zavoda,
– sprejema letni program dela in razvoja zavoda ter spre-

mlja njegovo izvrševanje,
– določa finančni načrt,
– predlaga ustanovitelju spremembo ali razširitev dejav-

nosti,
– sprejema cenik storitev,
– sprejema sistematizacijo delovnih mest zavoda,
– daje ustanovitelju in direktorju mnenja o posameznih 

vprašanjih,
– opravlja druge zadeve, določene z zakonom, s tem 

aktom, statutom in drugimi splošnimi akti zavoda.

11. člen
 (direktor)

Poslovodni organ zavoda je direktor.
Direktor organizira in vodi delo in poslovanje zavoda, 

predstavlja in zastopa zavod in je odgovoren za zakonitost 
dela zavoda.

Direktor vodi strokovno delo zavoda in je odgovoren za 
strokovnost dela zavoda.

Direktor zavoda ne more biti predstavnik delavcev zavoda 
v svetu zavoda.

Pristojnosti direktorja ureja statut zavoda.
Direktorja imenuje in razrešuje svet zavoda s soglasjem 

ustanovitelja.
Mandat direktorja traja pet let in je po poteku roka lahko 

ponovno imenovan.
Za direktorja zavoda je lahko imenovan, kdor izpolnjuje 

z zakonom določene pogoje za sklenitev delovnega razmerja, 
ima univerzitetno izobrazbo, najmanj pet let delovnih izkušenj, 
od tega vsaj tri leta na vodstvenem ali vodilnem delovnem 
mestu, izkušnje pri vodenju športnih programov in projektov ter 
aktivno govori vsaj enega od svetovnih jezikov. Drugi pogoji se 
določijo s statutom zavoda.

12. člen
(kolegij vodij organizacijskih enot)

Zavod ima kolegij vodij organizacijskih enot, ki je kole-
gijski strokovni organ in ga sestavljajo vodje organizacijskih 
enot zavoda.

Kolegij vodij organizacijskih enot ima naslednje pristojnosti:
– obravnava vprašanja s strokovnega dela zavoda,
– odloča o strokovnih vprašanjih v okviru pooblastil dolo-

čenih v statutu zavoda,
– določa strokovne podlage za program dela in razvoja 

zavoda,
– daje svetu zavoda in direktorju mnenja in predloge gle-

de organizacije dela in pogojev za razvoj dejavnosti zavoda,
– opravlja druge z zakonom ali tem aktom oziroma statu-

tom zavoda določene naloge.
Način delovanja kolegija vodij organizacijskih enot je po-

drobneje določen s statutom zavoda in poslovnikom kolegija 
organizacijskih enot.

V. SREDSTVA ZA DELO ZAVODA

13. člen
(premoženje zavoda)

Za izvajanje dejavnosti, za katero je zavod ustanovljen, 
daje ustanovitelj zavodu v upravljanje nepremično stvarno 
premoženje (v nadaljevanju: športni objekti), ki je določeno v 
Prilogi 1 in je sestavni del tega akta.

Zavodu se daje v upravljanje tudi premično stvarno pre-
moženje v športnih objektih, katerih lastnica je postala usta-

noviteljica na podlagi Sklepa o določitvi športnih objektov ob-
činskega pomena v Mestni občini Ljubljana (Uradni list RS, 
št. 22/99, 24/00, 106/00, 3/01, 14/01, 31/01, 40/01, 50/01, 
63/01 in 11/06). Prenos premičnega premoženja, za nakup 
katerega je ustanovitelj zagotavljal sredstva dosedanjim upra-
vljavcem športnih objektov, bo urejen s posebnimi pogodba-
mi o prenosu premičnega premoženja na zavod.

Zavod je dolžan uporabljati premoženje, ki je last ustano-
vitelja in ga ima zavod v upravljanju, ter drugo premoženje s 
skrbnostjo dobrega gospodarja.

Za upravljanje s premoženjem je zavod odgovoren usta-
novitelju.

VI. VIRI, NAČIN IN POGOJI PRIDOBIVANJA SREDSTEV 	
ZA DELO ZAVODA

14. člen
(viri financiranja dejavnosti zavoda)

Dejavnosti zavoda se financirajo:
– iz proračuna ustanovitelja,
– s prodajo blaga in storitev na trgu,
– iz donacij, prispevki pokroviteljev, darili in iz drugih virov 

na način in pod pogoji, določenimi z veljavnimi predpisi.
Ustanovitelj zagotavlja zavodu sredstva za opravljanje 

osnovnih dejavnosti, določene s tem aktom, v skladu z zako-
nom, izvršilnimi predpisi, pogodbami in drugimi akti pristojnega 
organa. Zavodu se sredstva iz proračuna ustanovitelja zagoto-
vijo z letno pogodbo o financiranju zavoda, in sicer v višini, ki je 
določena z vsakoletnim proračunom ustanovitelja.

Podatke o finančnem in materialnem poslovanju o sredstvih 
za delo zavoda, ki jih pridobi z opravljanjem pridobitne dejavnost, 
mora izkazovati ločeno, v skladu z veljavno zakonodajo.

Zavod z notranjo organizacijo dela zagotovi, da se v 
vsaki organizacijski enoti načrtuje in spremlja uresničevanje 
finančnega načrta.

VII. NAČIN RAZPOLAGANJA S PRESEŽKOM PRIHODKOV 
NAD ODHODKI IN NAČIN KRITJA PRIMANJKLJAJA 

SREDSTEV ZA DELO ZAVODA

15. člen
(način porabe presežkov)

Presežke prihodkov nad odhodki, ki jih zavod pridobi z 
opravljanjem svoje dejavnosti, sme zavod uporabiti le za ob-
novo in razvoj športnih objektov, prejetih v upravljanje oziroma 
za izvajanje osnovnih dejavnosti, določenih s tem aktom. Del 
prihodkov nad odhodki lahko po predhodnem soglasju ustano-
vitelja zavod nameni tudi za plače.

O načinu razpolaganja s presežkom prihodkov nad od-
hodki odloča na predlog direktorja svet zavoda v soglasju z 
ustanoviteljem.

16. člen
(način pokrivanja primanjkljaja)

O načinu pokrivanja morebitnega primanjkljaja sredstev 
za opravljanje osnovnih dejavnosti zavoda opredeljenih v tem 
aktu, odloča ustanovitelj na predlog direktorja zavoda, po pred-
hodnem mnenju sveta zavoda.

VIII. PRAVICE, OBVEZNOSTI IN ODGOVORNOSTI 
ZAVODA V PRAVNEM PROMETU

17. člen
(pooblastila v pravnem prometu in obseg odgovornosti 

zavoda)
Zavod je pravna oseba in nastopa v pravnem prometu 

samostojno v svojem imenu in za svoj račun ter sklepa pogod-
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be in druge pravne posle v okviru dejavnosti, ki je vpisana v 
sodni register z omejitvijo, da ne more sklepati pravnih poslov 
v zvezi z nepremičnim premoženjem, razen oddajanja v najem 
ali uporabo.

Zavod lahko oddaja športne objekte, ki jih ima v upravlja-
nju, v najem do enega leta brez predhodnega soglasja usta-
novitelja, v najem, daljši od enega leta pa le po predhodnem 
soglasju župana Mestne občine Ljubljana.

Stvarno premoženje, s katerim upravlja zavod, je last 
ustanovitelja. Zavod lahko razpolaga s premičnim stvarnim 
premoženjem po predhodnem soglasju ustanovitelja. Zavod 
je dolžan upravljati s premoženjem ustanovitelja s skrbnostjo 
dobrega gospodarja.

Zavod je odgovoren za svoje obveznosti s sredstvi, s 
katerimi lahko razpolaga.

18. člen
(obseg odgovornosti ustanovitelja)

Ustanovitelj odgovarja za obveznosti zavoda omejeno 
subsidiarno do vrednosti sredstev, ki so predvidena za izvajanje 
osnovnih dejavnosti zavoda, določenih s tem aktom.

IX. MEDSEBOJNE PRAVICE IN OBVEZNOSTI 	
MED USTANOVITELJEM IN ZAVODOM

19. člen
(pravice in obveznosti ustanovitelja)

Ustanovitelj ima do zavoda naslednje pravice in obve-
znosti:

– ugotavlja skladnost načrtov in programov dela zavoda 
z načrti in programi Mestne občine Ljubljana,

– spremlja skladnost porabe sredstev z letnimi programi 
in finančnimi načrti,

– odloča o statusnih spremembah,
– daje soglasje k spremembam ali razširitvam dejavno-

stim,
– daje soglasje k statutu zavoda,
– opravlja druge zadeve v skladu s tem aktom in drugimi 

predpisi.

20. člen
(obveznosti zavoda do ustanovitelja)

Zavod je dolžan ustanovitelju:
– vsako leto poročati o izvrševanju letnega programa dela 

in razvoja zavoda,
– vsako leto predložiti finančni načrt, letni program dela 

in poslovno poročilo,
– po potrebi posredovati podatke, potrebne za spremlja-

nje in financiranje dejavnosti ter statistične namene,
– voditi evidenco nepremičnega in premičnega stvarnega 

premoženja v skladu z veljavno zakonodajo.

X. SPLOŠNI AKTI ZAVODA

21. člen
(statut zavoda)

Zavod ima statut, ki ga sprejme svet zavoda v soglasju z 
ustanoviteljem.

S statutom se ureja zlasti:
– organizacija in način poslovanja zavoda,
– pristojnosti organov zavoda in način odločanja,
– pooblastila za zastopanje in podpisovanje,
– uporabo in hranjenje pečata,
– volitve in imenovanje članov v organe zavoda,
– odnos med zavodom, izvajalci športnimi društvi in drugi-

mi izvajalci letnega programa športa v Mestni občini Ljubljana,
– druge zadeve, določene z zakonom in tem aktom.

22. člen
(drugi splošni akti zavoda)

Zavod ima poleg statuta tudi druge splošne akte, s 
katerimi se ureja način uresničevanja pravic, obveznosti in 
odgovornosti delavcev, notranja organizacija in druga vpra-
šanja, pomembna za delovanje zavoda.

Splošne akte zavoda sprejme svet zavoda, razen splo-
šnih aktov, za katere je z zakonom ali tem aktom določeno, 
da jih sprejme direktor zavoda.

Splošni akti morajo biti v skladu z zakonom in ak-
tom o ustanovitvi zavoda oziroma s statutom zavoda.

Splošni akti zavoda začnejo veljati petnajsti dan po 
objavi na oglasni deski zavoda, razen če ni v aktu drugače 
določeno.

XI. PREHODNE IN KONČNA DOLOČBA

23. člen
(pravno nasledstvo pripojenega zavoda)

Mestna občina Ljubljana, Mestni trg 1, Ljubljana, je kot 
pravna naslednica Občine Ljubljana Bežigrad na podlagi Od-
loka o ustanovitvi Javnega zavoda Športni objekti Bežigrad 
(Uradni list RS, št. 5/94), ustanoviteljica Javnega zavoda 
Športni objekti Bežigrad, ki je v sodnem registru vpisan pod 
številka vložka 1/25398/00.

Javni zavod Športni objekti Bežigrad (v nadaljevanju: 
prevzeti zavod) se z dnem 1. januarja 2008 pripoji k Javne-
mu zavodu Športno rekreacijski center Tivoli (v nadaljevanju: 
prevzemni zavod).

Na prevzemni zavod se prenese vse premoženje, pra-
vice in obveznosti prevzetega zavoda. Prevzemni zavod 
prevzame tudi vse delavce, ki so bili zaposleni v prevzetem 
zavodu, tako, da njihove pravice in obveznosti veljajo nepre-
trgano. Premoženje, s katerim je upravljal prevzeti zavod in 
premoženje, ki je v lasti prevzetega zavoda, se prenese na 
prevzemni zavod skladno s podatki iz poslovnih knjig na dan 
31. 12. 2007 prevzetega zavoda.

Na podlagi tega akta se Javni zavod športni objekti 
Bežigrad izbriše iz sodnega registra in se kot njegov pravni 
naslednik vpiše Javni zavod Športno rekreacijski center 
Tivoli.

24. člen
(prenos upravljanja športnih objektov)

Z dnem uveljavitve tega akta se prenese upravljanje 
športnih objektov, navedenih v prilogi 1, od dosedanjih upra-
vljavcev na zavod.

Prenos upravljanja športnih objektov ter premičnega 
premoženja, ki je opredeljen v 13. členu tega akta ter druge 
pravice in obveznosti iz tega naslova, se v skladu s predpisi 
in tem aktom uredijo s pogodbo, katere sestavni del je natan-
čen popis premoženja, ki ga ustanovitelj daje v upravljanje 
zavodu.

25. člen
(prevzem zaposlenih)

Z dnem prenosa upravljanja športnih objektov, navede-
nih v Prilogi 1 tega akta, preidejo vse pravice in obveznosti 
iz pogodb o zaposlitvi in druge pravice ter obveznosti iz 
delovnih razmerij, ki so jih imeli delavci na dan prenosa 
pri dosedanjih upravljavcih navedenih športnih objektov, na 
zavod.

Prevzem delavcev pri upravljavcih športnih objektov, ki 
so jih imela do uveljavitve tega akta, v upravljanju športna 
društva oziroma zveze društev, se nanaša le na tiste delav-
ce, katerih predmet pogodb o zaposlitvi je bil izključno ali 
pretežno opravljanje del in nalog za potrebe upravljanja ali 
vzdrževanja športnih objektov, ki so v lasti ustanovitelja.
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26. člen
(vršilec dolžnosti direktorja)

Za čas do imenovanja direktorja, vendar največ za dobo 
enega leta, opravlja funkcijo direktorja zavoda vršilec dolžno-
sti direktorja zavoda g. Roman Jakič, Ulica Mirka Jurce 19, 
Ljubljana.

27. člen
(pooblastilo za izvršitev akta)

Vršilec dolžnosti direktorja je dolžan v roku petnajstih dni 
od uveljavitve tega akta opraviti vsa dejanja v zvezi z vpisom 
statusnih sprememb javnih zavodov Športni objekti Bežigrad in 
Športno rekreacijski center Tivoli na podlagi tega akta v sodni 
register in druge naloge v zvezi s konstituiranjem organov 
zavoda ter zagotoviti vse druge potrebne pogoje za začetek 
nemotenega izvajanja dela v novi organizaciji zavoda v skladu 
s tem aktom.

28. člen
(konstituiranje organov zavoda)

Svet zavoda se oblikuje v skladu s tem aktom v roku šest-
desetih dni od uveljavitve tega akta. Za postopek prvih volitev 
predstavnika delavcev v svet zavoda se uporabljajo določbe 
statuta Javnega zavoda Športno rekreacijski center Tivoli, ki 
urejajo volitve predstavnikov delavcev v svet zavoda.

Svet zavoda najkasneje v devetdesetih dneh po svojem 
oblikovanju sprejme statut zavoda in ga predloži v soglasje 
ustanovitelju.

Do konstituiranja sveta zavoda skladno s tem aktom 
opravlja njegove nujne naloge obstoječi svet Javnega zavoda 
Športno rekreacijski center Tivoli.

29. člen
(akt o sistemizaciji delovnih mest)

Akt o sistemizaciji delovnih mest zavoda, s katerim se 
določi število delovnih mest, ki jih zavod potrebuje za opravlja-
nje svoje dejavnosti, mora svet zavoda sprejeti v roku 90 dni 
(devetdeset dni) po uveljavitvi statuta zavoda in ga predložiti v 
soglasje županu Mestne občine Ljubljana.

30. člen
(prenehanje veljavnosti dosedanjih ustanovitvenih aktov)

Z uveljavitvijo tega sklepa prenehajo veljati Odlok o usta-
novitvi Javnega zavoda ŠRC Tivoli (Uradni list RS, št. 100/00) 
in Odlok o ustanovitvi javnega zavoda Športni objekti Bežigrad 
(Uradni list RS, št. 5/94).

31. člen
(uporaba dosedanjih splošnih aktov)

Z dnem uveljavitve tega sklepa preneha veljati Statut 
Javnega zavoda Športni objekti Bežigrad.

Do sprejema statuta zavoda se smiselno uporablja statut 
in druge splošne akte, ki so veljali v Javnem zavodu Športno 
rekreacijski center Tivoli na dan uveljavitve tega akta, razen 
določil, ki so v nasprotju z zakonom, s tem aktom in drugimi 
predpisi.

32. člen
(uveljavitev akta)

Ta sklep začne veljati s 1. januarjem 2008 in se objavi v 
Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 671-392/2007-10
Ljubljana, dne 20. decembra 2007

Župan
Mestne občine Ljubljana

Zoran Janković l.r.
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PRILOGA 1
k Sklepu o ustanovitvi Javnega zavoda ŠRC Tivoli

(prvi odstavek 13. člena)

Ime objekta
Zaporedna 

številka sklepa 
MOL iz leta 1999

Parcelne številke

1 Športni park Tivoli

Upravljalec:
Javni zavod ŠRC Tivoli

4 katastrska občina Spodnja Šiška
– parcelna številka 1311/3, 1350, 1351, 1352, 1353, 1354, 1355, 1360, 1364, 
1365, 1366, 1370, 1371, 1372, 1373, 1374, 1375, 1387, 1389, 1390, 1392, 
1393, 1397/1 in 2, 1589/2,
– javne poti, parcelna številka 1311/2, 1367, 1383, 1386, 1388,1391, 1396, 
1398, 
– javna parkirišča, parcelna številka 1310, 1384, 1385.

2 Športni center Ježica

Upravljalec: 
ZŠO Bežigrad

5 katastrska občina Ježica
– parcelna številka 1037/1 in 2, 1049, 1050, 1051,
– parcelna številka 1458/1, 4, 5 in 6.

3 Športni center Tesovnikova 
–nogomet

Upravljalec: NK Faktor

5/5 katastrska občina Stožice
– parcelna številka 2380/3, 2381/3, 2382/4, 2383/1 in 2.

4 Športni center Tesovnikova 
– baseball

Upravljalec: Beseball softball 
društvo Ježica

5/5 katastrska občina Stožice
– parcelna številka 446/1, 4, 5 in 6, 447/1 in 3, 449/1 ter 2388.

5 Družbeni dom Stadion

Upravljalec: ZŠO Bežigrad

5/1 katastrska občina Bežigrad
– parcelna številka: 636/5, last MOL v 15/22. 

6 Športni center Črnuče

Upravljalec: ŠD Partizan 
Črnuče

5/3 katastrska občina Stožice
– parcelna številka: 1881/ 2, 1891/3 - del, 1902/2 – del
– parcelna številka 2473/1 – manjši del, 
– parcelna številka: 1881/1,1901/1, 1902/1, 1903/4, 1890/1, 1891/1 in 4, 2473/3

katastrska občina Črnuče
– parcelna številka: 1095/5, 7, 9, 10, 11, 12, 13 in 14,
– parcelna številka 974/83 in 126,

Parkirišče in zelenica - manjši deli parcel
katastrska občina Stožice, parcelna številka: 1890/2, 1903/1 in 2, 1903/5, 
2473/2.

7 Športni center Savsko naselje

Upravljalec: ZŠO Bežigrad

5/2 katastrska občina Bežigrad
– parcelna številka 1289/1 in 4, 1290/1, 1292/4, 1293/1, 2 in 3, 1294/17, 18, 29 
in 38, 1319/3.

8 Športni park Ilirija

Upravljalec: ZŠD Ilirija

23/1 katastrska občina Zgornja Šiška
– parcelna številka: 439/1, 443/1 in 6, 456/2 in 4, 457/2, 452/2 in 4, 457/1, 
448/3, 441/1, 2 in 3, 444/1, 2, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 in 16, 445/5, 455/2, 
442,
– parcelna številka: 447/1 in 4. 

9 Drsališče Zalog

Upravljalec: JZ ŠRC Tivoli

11 katastrska občina Kašelj
– parcelna številka: 430/1, 2, 3, 4, 5, 7,
– parcelna številka 425/2 in 428/5.

10 Športni park Svoboda

Upravljalec: ZŠD Svoboda

33 katastrska občina Trnovsko predmestje
– parcelna številka: 377/1, 13, 14, 15, 16, 380/2, 398/2, 409/2, 411/2, 4, 83, 
412/2, 415/2, 398/3, 401/4, 6, 7, 8, 408/2, 4, 411/84, 423/1, 
– parcelna številka: 416/1, 418/1, 420/2, 422, 426/1,
– parcelna številka 401/2. 

11 Dvorana Krim

Upravljalec: Zveza športnih 
društev Krim

34 katastrska občina Karlovško predmestje
– parcelna številka 188/15, 189/16,18,19,20 in 21, 190/7, 194/15, 32 in 64

12 Športni park Kodeljevo

Upravljalec: ZŠD Slovan

3 katastrska občina Udmat
– parcelna številka: 828, 831/1, 2, 832/1, 2, 840/1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 827/1, 3, 4, 5, 
841/1, 2, 847/1, 4, 5, 6, 7, 9, 12, 13, 14, 854/2, 830/1, 2, 3, 832/3, 4, 834/1, 2, 3, 
4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16
– deli parcel številka: 836/7, 8 in 9.
– parc. št. 847/8,
	
– parc. št. 511/2 - del (poslovni prostor, nepremičnina last MOL v deležu 
4099/10000)
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Ime objekta
Zaporedna 

številka sklepa 
MOL iz leta 1999

Parcelne številke

13 Kopališče Kolezija

Upravljalec: MOL

2 Katastrska občina Gradišče II., 
– parc. št.: 223/1, 2 
– parc. št. 144/1, 39, 40, 53, 54.

14 Nogometna 
igrišča Jama

(Objekt se vodi v Sklepu pod 
št. 20 v okviru Centralnega 
štadiona)

Upravljalec: NK Bežigrad

20 katastrska občina Bežigrad
– parcelna številka 590/3 in 4, 590/10 in 11.

	

15 Športni center 
Triglav

(Objekt se vodi v Sklepu pod 
št. 20 v okviru Centralnega 
štadiona)

Upravljalec: Triglav d.o.o.

20 katastrska občina Bežigrad
– parcelna številka 585/5, 590/10 – del, 590/12.

16 Dvorana Bu-Ba

(Objekt se vodi v Sklepu pod 
št. 20 v okviru Centralnega 
štadiona)

Upravljalec: Meida d.o.o.

20 katastrska občina Bežigrad
– parcelna številka 585/1, 2, 3, 583/6, 590/10 – del, 590/14.

17 Športni park Ljubljana – Mo-
stovna

Upravljalec: ZŠD Ljubljana

katastrska občina Spodnja Šiška
– parcelna številka 97/6, 8, 9, 10, 11, 12, 18, 19 in 20, 101/3 in 7, 102/1.

18 Športni park Ljubljana – Tri-
kotnik

Upravljalec: ZŠD Ljubljana

39/2 katastrska občina Spodnja Šiška
parcelna številka 215/1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 216/3, 4, 217/1, 4, 5, 218/1, 
219/8, 10, 11, 221/2, 6, 222/3, 5, 7, 235, 236/1, 237/1 in 2, 243, 245/1 in 2, 
246/1, 217/6, 218/3, 219/6 in 9, 220/1, 221/3, 222/6, 244.

19 Športni park Ljubljana – Štadi-
on ZŠD Ljubljana

Upravljalec: ZŠD Ljubljana

39/1 katastrska občina Spodnja Šiška
– parcelna številka 101/2 in 102/1 – del, 104/3, 8 (manjši del), 9 in 10, 104/6 in 
7, 107,
– parcelna številka 104/5.

ŠPORTNI OBJEKTI III. SKUPINE

20 ŠRC Fužine –Brodarjev trg

Upravljalec: MOL in BŠK 
Fužine

10/1 katastrska občina Moste
– parcelna številka 1733.

21 ŠRC FUŽINE – Rusjanov trg 

Upravljalec: MOL

10/2 katastrska občina Slape
parcelna številka: 1838/ 1, 2, 3, 4.

22 Igrišča BS–3 (Trebinjska in 
Puhova ulica)

Upravljalec: MOL

50 katastrska občina Brinje I
– parcelna številka del 408/9.

23 Športni center BS–7 (Ulica 
Staneta Severja);

Upravljalec: MOL

21 katastrska občina Stožice, parcelna številka 285/1 in 3, 283/2, 
katastrska občina Ježica, parcelna številka 1249/1.

24 Košarkarsko in rokometno 
igrišče Dravlje 
(Vodnikova) 

Upravljalec: MOL

63 katastrska občina Dravlje, parcelna številka 125/26 in 27.

25 Igrišča v Savskem naselju I 
(Mislejeva)

Upravljalec: MOL

49 katastrska občina Bežigrad, parcelna številka 1386/1.
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Ime objekta
Zaporedna 

številka sklepa 
MOL iz leta 1999

Parcelne številke

26 Igrišče Savsko naselje II 
(Šerkova)

Upravljalec: MOL

68 katastrska občina Bežigrad,
parcelna številka 1625/1 – del. 

27  Igrišča Vodmat (Malenškova)

Upravljalec: MOL

38 katastrska občina Šentpeter, parcelna številka 241/2.

28 Igrišča Štepanjsko naselje I 
(ob Parmski ulici)

Upravljalec: MOL

61 katastrska občina Štepanja vas, parcelna številka del 200/1. 

29 Igrišča Štepanjsko naselje II 
(Steletova ulica)

Upravljalec: MOL

62 katastrska občina Štepanja vas, parcelna številka: del 351/1 in del 355. 

30 Košarkarsko Igrišče Pusto-
vrhova 

Upravljalec: MOL

64 katastrska občina Šentvid nad Ljubljano – parcelna številka: 1042/32. 

31 Košarkarsko igrišče Pečni-
kova

Upravljalec: MOL

65 katastrska občina Dravlje – parcelna številka 104/1, 3 - del, 25, 26 in 27.

32 Košarkarsko Igrišče Rožičeva 

Upravljalec: MOL

57  katastrska občina Zelena jama – parcelna številka 1549/1 – del.

33 Košarkarsko Igrišče v KS Ze-
leni log (Cesta dveh cesarjev)

Upravljalec: MOL

41 katastrska občina Trnovsko predmestje – parcelna številka 361/98.

34 ŠRC Poljane

Upravljalec: ŠD Poljane

8 katastrska občina Poljansko predmestje, parcelna številka 364 - manjši del, 366 
- del, 384/1, 370/4 - del. 

35 Igrišča Krim-Rakovnik

(ŠO se vodi v Sklepu pod 
številka 34/2 v okviru Igrišča 
Krim in balinarska dvorana 
Krim)

Upravljalec: MOL

34/2 katastrska občina Karlovško predmestje, parcelna številka 109/2 - del, 109/3 
- del. 

36 Košarkarsko igrišče Gašper-
šičeva 

Upravljalec: MOL

10/1 katastrska občina Moste, parcelna številka 1729 - del. 

37 Košarkaško igrišče Kolezija

(ŠO se vodi v Sklepu pod 
številka 2 v okviru Kopališča 
Kolezija)

Upravljalec: MOL

2 katastrska občina Gradišče II., parcelna številka 223/1 - del, 144/54. 

38 Igrišče za ulično košarko 
Močnikova

Upravljalec: MOL

0 katastrska občina Šentpeter, parcelna številka 60 in 61. 

39 Igrišče Moste

(ŠO se vodi v Sklepu pod 
št. 12 v okviru Partizan Moste)
Upravljalec: ŠD Moste

12 katastrska občina Udmat, parcelna številka 157/1. 

40 Športno igrišče Plešičeva

Upravljalec: ZŠD Ljubljana

0 katastrska občina Dravlje, parcelna številka 1245 - del. 
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številka sklepa 
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Parcelne številke

41 Košarkarsko igrišče na Tra-
tnikovi

Upravljalec: MOL

0 katastrska občina Vižmarje, parcelna številka 202/1 - del, 199/1.

42 Igrišče Zelena jama

(ŠO se vodi v Sklepu pod 
številka 13 v okviru Partizan 
Zelena jama)

Upravljalec: Gimnastično dru-
štvo Zelena jama

13 katastrska občina Moste, parcelna številka 389/1. 

43 Košarkarsko igrišče Tesov-
nikova

(ŠO se vodi v Sklepu pod 
številko 5/5 v okviru Športni 
center Tesovnikova - baseball)

Upravljalec: Beseball softball 
društvo Ježica

5/5 katastrska občina Stožice:
parcelna številka 447/3, 446/5 - del.

44 Košarkarsko igrišče v Murglah

(ŠO se vodi v Sklepu pod 
številko 44/2 v okviru Igrišča 
Murgle II)

Upravljalec: TK Murgle

44/2 katastrska občina Trnovsko predmestje:
– parc. št. 309/7 in 310/4

45 Partizan Moste - telovadnica 
Proletarska cesta 3

Upravljalec:
ŠD Moste

12/1 Katastrska občina Udmat
– parcelna številka: 157/2 in 154/1– del. 

46 Skakalni center Mostec

Upravljalec:
SSK Ilirija

23/3 Katastrska občina Spodnja Šiška 
– parc. št. 1521/1 - del in 2, 1524 - del, 1525 - del. 

Katastrska občina Zgornja Šiška
– parc. št. 1868/2 - manjši del, 1883 - manjši del. 

47 Partizan Zelena Jama

Upravljalec:
ŠD Zelena Jama in Judo klub 
Zelena Jama

13 Katastrska občina Moste 
– parc. št.: 389/2 in 3.

48 ŠRC Štepanjsko naselje (ru-
gby in baseball)
Ob Pesarski ulici

Upravljalec:
ŠD Golovec in RFC Emoona

09 Katastrska občina Štepanja vas 
– parc. št.: manjši del 200/1, 234 - večji del, 236, 237, 238 - del, 239 - del, 240 
- manjši delček, 241 - manjši del, 242 - del, 284 - manjši delček, 285/2 - del, 
287/1 - manjši del, 658/1 - manjši del. 

49 Kajak kanu center Livada

Upravljalec:
KKK Livada

35 Katastrska občina Karlovško predmestje 
– parc. št. 430/2, 18, 19 in 20. 

50 Kajak kanu center Tacen

Upravljalec:
KKK Ljubljana

25 Katastrska občina Vižmarje 
– parc. št.: 80/1, 81/1, 82/1 in 83. 

51 Nogometno igrišče Črnuče

Upravljalec:
NK Črnuče

18 Katastrska občina Črnuče 
– parc. št.: 849/4 in 8, 34/3. 
– parc. št. 930/2 – solastnina Občine Ljubljana Bežigrad – družbena lastnina v 
deležu 281/1571. 

52 Nogometno igrišče Tabor 69

Upravljalec:
ŠD Tabor 69

24 Katastrska občina Vižmarje 
– parc. št.: 1273, 1274, 
– parc. št. 1276 - manjši del. 
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številka sklepa 
MOL iz leta 1999

Parcelne številke

53 Rugby in golf igrišče Stane-
žiče

Upravljalec:
Rugby klub Ljubljana
Golf klub Barje

0 Katastrska občina Stanežiče 
RUGBY IGRIŠČE
– parc. št.: 241/1 - del, 242/2 - del, 245/1 - del, 241/4 - del, 248/1 - manjši del, 
250 - manjši del, 251/1 - del in 2 - del, 252/2 - del, 253 - del, 1624/1, 144/2 - 
manjši delček, last MOL
GOLF IGRIŠČE, 
– parc. št. 240/1 - manjši del, 241/1 - del in 4 - del, 242/1 in 2 - del, 245/1 - del, 
246, 247 - del, 249/1 in 2 - del , 250 - del, 251/1 - del in 2 - del, 252/1 - del, 253 
- del, 1610/1 - del, 281/1 - manjši del, 254/1 - del, 256 - del, 255 - del, 257/2 
- del, 258/2 - del, 259/1 - del in 2 - del, last MOL

54 Smučarski center Poseka 
Gunclje

Upravljalec:
SD Dolomiti

27 Katastrska občina Stanežiče 
– parc. št.: 362/1 in 7, 360/1 in 5, 357/1, 359. 

55 Športni center Gameljne-Ra-
šica

Upravljalec:
ŠD Gameljne Rašica

26 Katastrska občina Gameljne 
– parc. št.: 661, 662/1, 663, 664, 665 in 668. 

56 Strelišče Tabor Ježica

Upravljalec:
SD Tabor Ježica

0 Katastrska občina Stožice
– parc. št. 212 - del, etažna lastnina.

57 Balinarska dvorana Zarja

Upravljalec:
BŠK Zarja

22 Katastrska občina Bežigrad 
– parc. št. 1299/1 - del. 

58 Konjeniške športne površine
Pot k Savi

Upravljalec:
KK PIP

40 Katastrska občina Stožice 
– parc. št. 2216/1 - večji del. 

59 ŠC Tomačevski prod
Pot k Savi

Upravljalec:
Nogometni klub Interblock 
Factor

53 Katastrska občina Stožice 
– parc. št. 2260/188 - manjši del, 2279/2 - del, 
2280/3 – del. 

60 ŠRC Fužine-tenis
Archinetova ulica

Upravljalec:
Tenis klub Hit

10/3 Katastrska občina Moste 
– parc. št. 1490.

61 Športni center Sloga

Upravljalec:
ŠD Sloga

14 Katastrska občina Zadobrova 
– parc. št. 1426/1, 5, 6, 9, 10, 13, 14, 15, 16, 48, 49 in 50. 

62 Teniška igrišča Murgle I.

Upravljalec:
Tenis klub Murgle

44 Katastrska občina Trnovsko predmestje 
– parc. št. 393/2, 44 - manjši del in 49 - del. 

63 Teniška igrišča Murgle II.

Upravljalec:
Tenis klub Murgle

44 Katastrska občina Trnovsko predmestje 
– parc. št.: 302/6, 309/7 - del, 
– parc. št.: 313/373.

64 Igrišča Kozarje

Upravljalec:
ŠD Jez

46 Katastrska občina Dobrova
– parc. št.: 3127/1 - solastnina MOL v deležu 4777/4857.
– parc. št. 3127/2.
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65 Rekreacijski center Mostec

Upravljalec:
ŠRC Mostec

23/2 Katastrska občina Spodnja Šiška 
– parc. št. 1549/2, 1551/2, 1552/2, 1555/3.

Katastrska občina Zgornja Šiška
– parc. št. 1027, 1030, 1031/1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 1032/ 2, 3, 4.

66 Teniška igrišča Dravlje

Upravljalec:
Triglav d.o.o.

0 Katastrska občina Dravlje 
– parc. št. 951/232 in 1821.

67 Teniška igrišča Kvedrova
Upravljalec:
TK Rival

0 Katastrska občina Nove Jarše 
– parc. št.: 7/1, 9/1, 10/1. 
	

68 Kopališče Ilirija

Upravljalec:
PK Ilirija

1 Katastrska občina Ajdovščina 
– parc. št.: 2097, 2098, 2099, 2106, 2107, 2100, 2101, 2102, 2103, 2104 in 
2105, solastnina MOL v deležu 64,06% 
– parc. št. 2114, 2115.

69 Veslaški center Ljubljanica

Upravljalec:
Veslaški klub Ljubljanica

36 Katastrska občina Trnovsko predmestje 
– parc. št. 250/78, 
– parc. št. 250/168, 169, 
– parc. št. 250/139 - manjši del.

70 Igrišča Krim (Balinarska dvo-
rana Krim)
Pot k ribniku

Upravljalec:
BŠK Krim

34/2 Katastrska občina Karlovško predmestje 
– parc. št.: 77/53, 669/1 - večji del, 
– parc. št.: 109/2 - del in 3 - del.

71 Balinarska dvorana Šiška

Upravljalec:
BŠD Šiška

0 Katastrska občina Spodnja Šiška 
– parc. št.: 1186,
– parc. št.: 1185/2 – ZK podvložek št. 445/1, etažna lastnina, 

72 Hipodrom Stožice

Upravljalec:
Konjeniški klub Ljubljana

19 Katastrska občina Stožice 
parc. št. 2297/1 - del, 2, 3 in 4, 2325/1 - del, 3 in 2277/2 - del, 2286 - del,
parc. št. 2308/1 - del, 2,3,4, in 5 - del,
parc. št. 2324 - del, solastnina Občina Ljubljana Bežigrad-družbena lastnina v 
deležu 1/25,
parc. št. 2294 - manjši del in 2295 - manjši del, solastnina MOL v deležu 2/50.

73 Balinišče BS-3
Baragova ulica

Upravljalec:
BŠK BS-3

0 Katastrska občina Brinje I.
– parc. št.: 413/5.

74 Partizan Vič

Upravljalec:
Partizan Vič

31 K.o.Vič,
– parc. št.: 661. 

75 Potencialni ŠC Zalog

Upravljalec:

0 K.o. Kašelj, 
– parc. št.: 399/1, 398/8, 400/1, 401/1, 402/1, 403, 404, 405, 406, 
– parc. št. 407, solastniški delež MOL v višini 1506/1547.

6232.	 Sklep o pripojitvi Javnega zavoda Športni 
objekti Bežigrad k Javnemu zavodu Športno 
rekreacijski center Tivoli

Na podlagi 51. in 54. člena Zakona o zavodih (Uradni 
list RS, št. 12/91, 55-92 – ZVDK, 13/93, 45/I/94 – odločba 
US, 8/96, 31/00 – ZP-L in 36/00 – ZPDZC in 127/06 – ZJZP), 
27. člena Statuta Mestne občine Ljubljana (Uradni list RS, 
št. 66/07 – uradno prečiščeno besedilo), 18. člena Odloka 
o ustanovitvi javnega zavoda Športni objekti Bežigrad (Uradni 
list RS, št. 5/94) in 16. člena Odloka o ustanovitvi javnega zavo-
da Športno rekreacijski center Tivoli (Uradni list RS, št. 100/00) 
je Mestni svet Mestne občine Ljubljana na 12. seji dne 20. 12. 
2007 sprejel naslednji
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S K L E P
o pripojitvi Javnega zavoda Športni objekti 

Bežigrad k Javnemu zavodu Športno rekreacijski 
center Tivoli

I.
Javni zavod Športni objekti Bežigrad, s sedežem v Lju-

bljani, Savlje 6 (v nadaljevanju: ŠO Bežigrad), se z dnem 
1. januarja 2008 pripoji k Javnemu zavodu Športno rekreacijski 
center Tivoli, s sedežem v Ljubljani, Celovška 25 (v nadaljeva-
nju: ŠRC Tivoli).

Pripojitev se izvede tako, da se celotno premoženje Me-
stne občine Ljubljana v upravljanju ŠO Bežigrad prenese v 
upravljanje ŠRC Tivoli ter celotno premoženje v lasti ŠO Bež-
igrad prenese v last ŠRC Tivoli, ŠO Bežigrad pa s pripojitvijo 
preneha obstajati. ŠRC Tivoli kot univerzalni pravni naslednik 
vstopi v vsa pravna razmerja, katerih subjekt je bil ŠO Beži-
grad.

II.
Vse pravice in obveznosti v zvezi s pripojitvijo zavoda 

ter druge statusne zadeve in razmerja iz prejšnje točke tega 
člena se uredijo v Sklepu o ustanovitvi javnega zavoda Športno 
rekreacijski center Tivoli s sedežem v Ljubljani.

III.
Ta sklep začne veljati, ko ga sprejme Mestni svet Me-

stne občine Ljubljana in se objavi v Uradnem listu Republike 
Slovenije.

Št. 671-392/2007-9
Ljubljana, dne 20. decembra 2007

Župan
Mestne občine Ljubljana

Zoran Janković l.r.

LJUBNO

6233.	 Odlok o proračunu Občine Ljubno za leto 2008

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 72/93 in dopolnitve), 29. člena Zakona o javnih fi-
nancah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00 in 79/01, 30/02, 56/02 
– ZJU in 110/02 – ZDT-B in 127/06 – ZJZP) in 8. in 17. člena 
Statuta Občine Ljubno (Uradni list RS, št. 33/07) je Občinski 
svet Občine Ljubno na 11. redni seji dne 20. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Ljubno za leto 2008

1. Splošna določba

1. člen
S tem odlokom se za proračun Občine Ljubno za leto 

2008 določajo proračun, postopki izvrševanja proračuna ter 
obseg zadolževanja in poroštev občine in javnega sektorja na 
ravni občine (v nadaljnjem besedilu proračun).

2. Višina splošnega dela proračuna 	
in struktura posebnega dela proračuna

2. člen
V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in izdat-

ki po ekonomski klasifikaciji do ravni skupin kontov.
Splošni del proračuna se na ravni podskupin kontov do-

loča v naslednjih zneskih:

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV
I. SKUPAJ PRIHODKI 

(70+71+72+73+74+78) 2.318.430
70 davčni prihodki  1.762.275
71 nedavčni prihodki  94.178
72 kapitalski prihodki  900
74 transferni prihodki  187.778
78 prejeta sredstva iz EU  273.299
II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 2.380.430
40 tekoči odhodki  585.213
41 tekoči transferi  726.961
42 investicijski odhodki  959.442
43 investicijski transferi  108.814
III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 	

ali PRIMANKLJAJ (I.-II.)  62.000
B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV 	

IN NALOŽB
IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 	

IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 0
75 prejeta vračila danih posojil 0
V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 	

KAPITALSKIH DELEŽEV 0
44 dana posojila in povečanje kapitalskih 

deležev 0
VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA 	

IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 	
DELEŽEV (IV. – V.) 0

C. RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE 0
50 zadolževanje 0
VIII. ODPLAČILA DOLGA 0
55 odplačila dolga 0
IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) 	

SREDSTEV NA RAČUNIH  	
(I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) –62.000

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 0
XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+VII.-VIII.-IX)  –62.000

STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH DNE 
31.12. PRETEKLEGA LETA
9009 splošni sklad za drugo  100.176

Posebni del proračuna sestavljajo načrti neposrednih 
uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje programske dele: 
področja proračunske porabe, glavne programe in podprogra-
me, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov občinskih 
proračunov. Podprogram je razdeljen na proračunske postavke, 
te pa na podskupine kontov in konte, določene s predpisanim 
kontnim načrtom.

3. Postopki izvrševanja proračuna

3. člen
(izvrševanje proračuna)

Proračun se izvršuje na ravni proračunske postavke 
– konta.

4. člen
(namenski prihodki in odhodki proračuna)

Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, določe-
nih v prvem stavku prvega odstavka 43. členu ZFJ, tudi nasle-
dnji prihodki: prihodki požarne takse po 59. členu Zakona o var-
stvu pred požarom (Uradni list RS, št. 71/93), turistična taksa, 
taksa za obremenjevanje voda, taksa za obremenjevanje okolja 
– odlaganje odpadkov, prihodki namenjeni za IPC Loke.
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Proračunski uporabnik lahko prevzema in plačuje ob-
veznosti do dejansko realiziranega priliva namenskih sred-
stev.

Namenska sredstva, ki niso bila porabljena v preteklem 
letu, se prenesejo v proračun za tekoče leto, za kar se pove-
ča obseg sredstev v proračunu.

Če se v tekočem letu v proračun vplača namenski 
prejemek, ki zahteva sorazmeren namenski izdatek, ki v pro-
računu ni izkazan ali ni izkazan v zadostni višini, se v višini 
dejanskih prejemkov poveča obseg izdatkov proračuna.

5. člen
(prerazporejanje pravic porabe)

Osnova za prerazporejanje pravic porabe je zadnji 
sprejeti proračun, spremembe proračuna ali rebalans pro-
računa.

Na predlog predlagateljev finančnih načrtov neposre-
dnega uporabnika županja odloča o prerazporeditvah pravic 
porabe v okviru posameznih področjih proračunske porabe 
(v okviru dvomestnih področij proračunske porabe porabe 
od 01 do 23).

Županja s poročilom o izvrševanju proračuna polletno 
in konec leta z zaključnim računom poroča občinskemu sve-
tu o veljavnem proračunu za leto 2008 in njegovi realizaciji.

6. člen
(največji dovoljeni obseg prevzetih obveznosti v breme 

proračunov prihodnjih let)
Neposredni uporabnik lahko v tekočem letu razpiše 

javno naročilo za celotno vrednost projekta, ki je vključen 
v načrt razvojnih programov, če so zanj načrtovane pravice 
porabe na proračunskih postavkah v sprejetem proračunu.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega 
uporabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih 
za investicijske odhodke in investicijske transfere, ne sme 
presegati 50% pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu 
neposrednega uporabnika, od tega:

1. v letu 2009 50% navedenih pravic porabe in
2. v ostalih prihodnjih letih 50% navednih pravic po-

rabe.
Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-

rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za blago 
in storitve in za tekoče transfere, ne sme presegati 25% 
pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega 
uporabnika.

Omejitve iz prvega in drugega odstavka tega člena ne 
veljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami, 
razen če na podlagi teh pogodb lastninska pravica preide 
oziroma lahko preide iz najemodajalca na najemnika, in 
prevzemanje obveznosti za dobavo elektrike, telefona, vode, 
komunalnih storitev in drugih storitev, potrebnih za operativ-
no delovanje neposrednih uporabnikov.

Prevzete obveznosti iz drugega in tretjega odstavka 
tega člena se načrtujejo v finančnem načrtu neposrednega 
uporabnika in načrtu razvojnih programov.

7. člen
(spreminjanje načrta razvojnih programov)

Županja lahko spreminja vrednost projektov v načrtu 
razvojnih programov. Projekte, katerih vrednost se spremeni 
za več kot 20%, mora predhodno potrditi občinski svet.

Projekti, za katere se zaradi prenosa plačil v tekoče 
leto, zaključek financiranja prestavi iz prehodnega v tekoče 
leto, se uvrstijo v načrt razvojnih programov po uveljavitvi 
proračuna.

Novi projetki se uvrstijo v načrt razvojnih programov na 
podlagi odločitve občinskega sveta.

8. člen
(proračunski skladi)

Občinski proračunski sklad je podračun proračunske 
rezerve, oblikovane po ZFJ.

Proračunska rezerva se v letu 2008 oblikuje v višini 
4.319,00 EUR.

Sredstva proračunske rezerve se uporabljajo za fi-
nanciranje izdatkov za odpravo posledic naravnih in drugih 
nesreč, ki jih povzročajo naravne sile in ekološke nesreče.

Županja lahko odloča o porabi sredstev rezerv, za na-
mene iz drugega odstavka 49. člena ZJF, do višine 4.319,00 
eurov in o tem s pisnimi poročili obvešča občinski svet.

4. Posebnosti upravljanja in prodaje stvarnega 	
in finančnega premoženja občine

9. člen
Če so izpolnjeni pogoji iz tretjega odstavka 77. člena 

ZFJ, lahko županja dolžniku do višine 125,00 eurov odpiše 
oziroma delno odpiše plačilo dolga.

5. Obseg zadolževanja in poroštev občine 	
in	javnega	sektorja

10. člen
(obseg zadolževanja občine in izdanih poroštev)
Za kritje presežkov odhodkov nad prihodki v bilanci 

prihodkov in odhodkov, presežkov izdatkov nad prejemki 
v računu finančnih terjatev in naložb ter odplačilo dolgov v 
računu financiranja se Občina Ljubno za proračun leta 2008 
lahko zadolži do višine 170.000,00 eurov, in sicer za nasle-
dnje investicije: IPC Loke.

Obseg poroštev občine za izpopolnitev obveznosti 
javnih zavodov in javnih podjetij, katerih ustanoviteljica je 
Občina Ljubno, v letu 2008 ne sme preseči skupne višine 
glavnic 0 eurov.

11. člen
(obseg zadolževanja javnih zavodov in javnih podjetij 	

ter obseg zadolževanja in izdanih poroštev pravnih oseb, 	
v katerih ima občina odločujoč vpliv na upravljanje)
Pravne osebe javnega sektorja na ravni občine se lah-

ko v letu 2008 zadolžijo in izdajo poroštva drugim fizičnim 
osebam do skupne višine 0 eurov.

Pravne osebe, v katerih ima občina odločujoč vpliv na 
upravljanje, se lahko v letu 2009 zadolžijo do skupne višine 0 
eurov in izdajo poroštva do skupne višine glavnic 0 eurov.

6. Prehodne in končne določbe

12. člen
(začasno financiranje v letu 2009)

V obdobju začasnega financiranja Občine Ljubno v letu 
2009, če bo začasno financiranje potrebno, se uporablja ta 
odlok in sklep županje o določitvi začasnega financiranja.

13. člen
(uveljavitev odloka)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije, uporablja pa se za prora-
čunsko leto 2008.

Št. 007-08/2007
Ljubno, dne 20. decembra 2007

Županja
Občine Ljubno

Anka	Rakun l.r.
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6234.	 Sklep o vrednosti točke za določitev 
nadomestila za uporabo stavbnega zemljišča v 
letu	2008

Na podlagi 15. člena Odloka o nadomestilu za uporabo 
stavbnega zemljišča (Ur. gl. ZSO št. 9/00, 1/02) in 8. člena Sta-
tuta Občine Ljubno (Uradni list RS, št. 33/07) je Občinski svet 
Občine Ljubno na 11. redni seji dne 20. 12. 2007 sprejel

S K L E P
o vrednosti točke za določitev nadomestila za 

uporabo stavbnega zemljišča v letu 2008

1. člen
Vrednost točke za izračun nadomestila za uporabo stavb-

nega zemljišča na območju Občine Ljubno za leto 2008 znaša 
0,001408 Eur.

2. člen
Sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in zač-

ne veljati z dnem objave, uporablja pa se od 1. 1. 2008 dalje.

Št. 007-09/2007
Ljubno, dne 21. decembra 2007

Županja
Občine Ljubno

Anka	Rakun	l.r.

LOG - DRAGOMER

6235.	 Pravilnik o sofinanciranju športa v Občini Log 
- Dragomer

Na podlagi 21. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 100/05, 60/07), Zakona o športu (Uradni list RS, 
št. 22/98, 27/02, 110/02 in 15/03) in 16. člena Statuta Občine 
Log - Dragomer (Uradni list RS, št. 33/07) je Občinski svet 
Občine Log - Dragomer na 10. redni seji dne 19. 12. 2007 
sprejel

P R A V I L N I K
o sofinanciranju športa v Občini Log - Dragomer

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1.	člen
S Pravilnikom o sofinanciranju športa v Občini Log - Dra-

gomer, v nadaljevanju: (pravilnik) so določeni pogoji, merila 
in postopek dodeljevanja finančnih sredstev za sofinanciranje 
športnih programov, ki so v javnem interesu v Občini Log - Dra-
gomer ter opredeljena ostala sredstva za šport, ki jih predvide-
va Odlok o proračunu Občine Log - Dragomer.

Merila za vrednotenje športa (merila) so obvezni in se-
stavni del pravilnika in se sprejemajo skupaj s pravilnikom po 
istem postopku.

2. člen
Ta pravilnik ureja:
– postopek dodeljevanja finančnih sredstev, namenjenih 

za sofinanciranje športnih vsebin;
– postopek vrednotenja vsebin s področja športa na pod-

lagi meril;
– pogoje za sodelovanje v postopku (javni razpis);
– določa dokumentacijo, ki se uporablja v postopku, ki ga 

ureja ta pravilnik.

II. POSTOPEK DODELJEVANJA FINANČNIH SREDSTEV 
ZA SOFINANCIRANJE ŠPORTNIH VSEBIN

3.	člen
Postopek dodeljevanja finančnih sredstev izvajalcem 

športnih vsebin poteka po naslednjem zaporedju:
– priprava in sprejem letnega programa športa,
– priprava in objava javnega razpisa za izvajanje špor-

tnih vsebin na območju občine (v nadaljevanju: javni raz-
pis),

– zbiranje predlogov izvajalcev športnih vsebin,
– strokovno ocenjevanje prispelih predlogov na komisiji 

za izbor izvajalcev športnih programov,
– obveščanje predlagateljev o odločitvi,
– obravnavanje pritožb predlagateljev,
– sklepanje pogodb,
– spremljanje izvajanja pogodb in namenskega korišče-

nja sredstev iz proračuna,
– obravnava poročil o izvedenih športnih programih.

4. člen
Postopek dodeljevanja finančnih sredstev vodi občin-

ska uprava.
Besedilo javnega razpisa, razpisno dokumentacijo, da-

tum objave javnega razpisa in razpisni rok, določi župan s 
sklepom. Razpisna dokumentacija zajema razpisne obrazce 
z navodili in kriteriji, ki jih pripravi občinska uprava.

Razpisni rok se časovno prilagaja postopku priprave in 
sprejemanja občinskega proračuna.

a) Javni razpis

5. člen
Objava javnega razpisa mora vsebovati zlasti:
– navedbo naročnika (naziv, sedež);
– predmet javnega razpisa;
– subjekte, ki se lahko prijavijo na javni razpis;
– pogoje, ki jih morajo izpolnjevati izvajalci športnih 

vsebin;
– okvirno višino sredstev, ki so na razpolago za pred-

met javnega razpisa;
– merila za vrednotenje športnih vsebin;
– določitev obdobja, v katerem morajo biti porabljena 

dodeljena sredstva;
– rok, do katerega morajo biti predložene vloge;
– datum odpiranja vlog;
– način dostave predlogov;
– kraj, čas in osebo, pri kateri lahko zainteresirani dobi-

jo informacije in dvignejo razpisno dokumentacijo;
– rok, v katerem bodo vlagatelji obveščeni o izidu jav-

nega razpisa.

6. člen
Javni razpis se objavi najkasneje en mesec po sprejetju 

proračuna v občinskem glasilu Naš časopis in na spletni 
strani Občine Log - Dragomer.

Rezultate javnega razpisa se objavi na spletni strani 
Občine Log - Dragomer.

7. člen
Vsaka vloga, ki prispe na javni razpis, mora vsebovati:
– podatke o vlagatelju (naziv, sedež, ...);
– navedbo športnih programov, za katere vlagatelj kan-

didira;
– opis načrtovanih programov;
– dokazilo o ustrezno usposobljenem strokovnem ka-

dru, skladno s 16. členom Zakona o športu;
– dokazilo materialnih pogojih za izvajanje progra-

mov;
– dokazila o izpolnjevanju ostalih pogojev, navedenih 

v razpisu.
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b) Ocenjevanje (vrednotenje) športnih vsebin

8. člen
Vrednotenje športnih vsebin, prispelih na javni razpis, 

opravi tričlanska komisija, ki jo s sklepom imenuje župan in je 
sestavljena iz:

– 1 člana, imenovanega izmed kandidatov predlaganih s 
strani Odbora za negospodarstvo in javne službe družbenih de-
javnosti, ki je predsednik komisije,

– 2 članov, imenovanih izmed kandidatov, predlaganih s 
strani izvajalcev športnih vsebin v občini, z ustrezno strokovno 
izobrazbo oziroma izkušnjami.

Mandat članov komisije traja štiri leta in je vezan na mandat 
članov Občinskega sveta. Predsednika komisije imenuje župan.

Upravno-administrativne naloge za komisijo izvaja občinska 
uprava.

9. člen
Naloge komisije so:
– odpiranje predlogov, ki so prispeli na javni razpis;
– ugotavljanje formalnih pogojev vlagateljev;
– vrednotenje športnih programov, skladno z merili;
– sestava zapisnika o delu;
– priprava letnega poročila o delu komisije.

10. člen
Po preteku razpisnega roka komisija odpre po vrstnem redu 

prispele predloge in ugotovi njihovo popolnost.
Predlagatelji, ki v predpisanem roku oddajo formalno ne-

popolne predloge, lahko le-te dopolnijo v roku 8 dni od preje-
ma pisnega obvestila. Nepopolnih vlog komisija po tem roku ne 
obravnava.

11. člen
Komisija o svojem delu sestavi zapisnik, ki mora vsebovati:
– število prispelih vlog za sofinanciranje;
– število formalno nepopolnih vlog in navedbo posameznih 

nepopolnih vlog vlagateljev;
– število popolnih vlog;
Komisija na podlagi meril pripravi poročilo, ki vsebuje oceno 

posameznih športnih vsebin v skladu z določbami meril.

12. člen
Nepopolne vloge, ki jih po zgoraj določenih rokih predlagatelj 

ne dopolni, se s sklepom zavržejo.
Zoper sklep iz prvega odstavka je v roku 8 dni dovoljeno 

vložiti pritožbo pri Občini Log - Dragomer. O pritožbi odloča župan. 
Na odločitev župana ni možna pritožba, pač pa je možno sprožiti 
upravni spor pred pristojnim sodiščem.

13. člen
Občinska uprava da predlog delitve razpoložljivih sredstev 

v obravnavo komisiji, ki določi končno višino dodeljenih sredstev 
posameznim predlagateljem.

Občinska uprava s sklepom obvesti izbrane izvajalce špor-
tnih vsebin o višini odobrenih finančnih sredstev, za posamezne 
športne programe, za katere so kandidirali na javnem razpisu.

Zoper sklep je v roku 8 dni po prejemu dovoljeno vložiti 
pritožbo pri Občini Log - Dragomer. O pritožbi odloča župan. Na 
odločitev župana ni možna pritožba, pač pa je možno sprožiti 
upravni spor pred pristojnim sodiščem.

c) Sklenitev pogodbe o sofinanciranju

14. člen
Po preteku roka za pritožbe župan z izvajalci sklene pogod-

be o sofinanciranju športnih programov.
Obvezne sestavine pogodbe so:
– naziv in naslov izvajalca;
– vsebina in obseg programa;
– čas realizacije programa;

– pričakovani dosežki;
– višina dodeljenih sredstev;
– terminski plan nakazil;
– način nadzora nad namensko porabo sredstev;
– določilo, da mora izvajalec ob nenamenski porabi sred-

stev sredstva vrniti v proračun skupaj z zakonitimi zamudnimi 
obrestmi;

– določilo, da mora izvajalec obrazložiti in utemeljiti po-
daljšanje roka porabe sredstev glede na predvideni terminski 
plan, ker v nasprotnem primeru izgubi pravico do nadaljnje 
porabe sredstev ter

– druge medsebojne pravice in obveznosti.

15. člen
V 30 dneh od podpisa pogodbe Občina Log - Dragomer 

posameznemu izvajalcu programov nakaže prvi obrok odobre-
nih sredstev.

Preostala sredstva za ta namen pa bo Občina Log - Dra-
gomer nakazala v skladu s pogodbo.

16. člen
Če izvajalec pogodbe ne podpiše in ne vrne občinski 

upravi v roku 15 dni od izdaje pisnega poziva za podpis, se 
šteje, da je izvajalec odstopil od zahteve po sofinanciranju 
posameznih vsebin na področju športa.

17. člen
O izvedbi sofinanciranih športnih vsebin morajo izvajalci 

v pogodbenem roku predložiti:
– poročilo o izvedbi športnih vsebin;
– dokazila o namenski porabi sredstev pridobljenih na 

podlagi javnega razpisa;
– zaključno poročilo.
Poročila in dokazila iz prejšnjega odstavka izvajalci pre-

dložijo občinski upravi.
Občinska uprava lahko kadarkoli preveri namensko po-

rabo sredstev.

18. člen
Izvajalci letnega programa športa so dolžni izvajati dogo-

vorjene programe in naloge v skladu s tem pravilnikom in le za 
namene, kot so jim bili opredeljeni v pogodbi.

Kolikor se ugotovi nenamensko porabo sredstev s strani 
izvajalcev letnega programa športa, se sofinanciranje takoj 
ustavi, že prejeta nenamensko porabljena sredstva pa mora 
izvajalec vrniti v občinski proračun skupaj z zakonitimi zamu-
dnimi obrestmi. Če prejemnik sredstev ne vrne v določenem 
roku, se izvede postopek izterjave.

III. VSEBINSKE DOLOČBE (FORMALNI POGOJI ZA 
SODELOVANJE NA JAVNEM RAZPISU)

19.	člen
Izvajalci letnega programa športa v Občini Log - Drago-

mer so:
– športna društva;
– zveze športnih društev, ki jih ustanovijo društva za po-

samezna območja oziroma športne panoge;
– zavodi, gospodarske družbe, zasebniki in druge orga-

nizacije, ki so na podlagi zakonskih predpisov registrirane za 
opravljanje dejavnosti na področju športa;

– vrtci in osnovne šole;
– ustanove, ki so ustanovljene za opravljanje dejavnosti 

v športu in so splošno koristne in neprofitne;
– organizacije invalidov, ki izvajajo športni program za 

invalide.
Izvajalci navedeni v prvem odstavku tega člena morajo:
– biti najmanj devet mesecev registrirani s sedežem v Ob-

čini Log - Dragomer v skladu z veljavno zakonodajo in izvajati 
programe, namenjene občanom Občine Log - Dragomer,



Uradni	list	Republike Slovenije	 Št.	122	 /	 28.	12.	2007	 /	 Stran	 18009	

– imeti zagotovljene materialne, prostorske, kadrovske 
in organizacijske pogoje za uresničitev načrtovanih športnih 
aktivnosti.

Športna društva in zveze imajo pod enakimi pogoji pred-
nost pri izvajanju letnega programa športa.

20. člen
Občinska proračunska sredstva, namenjena športnim 

vsebinam, lahko izvajalci pridobijo le na osnovi kandidature 
na javnem razpisu.

Posamezni izvajalci športnih vsebin lahko s svojimi pro-
grami za občinska proračunska sredstva kandidirajo za posa-
mezne vsebine le enkrat letno.

Športne zveze lahko kandidirajo za sredstva le na pod-
lagi tistih športnih programov, ki jih izvajajo same, in ki jih 
posamezna društva, članice športne zveze, ne vključujejo v 
svoje programe, na podlagi katerih kandidirajo za sredstva.

21. člen
Pogoji in kriteriji sofinanciranja, določeni s tem pravil-

nikom, upoštevajo proračunske možnosti in načelo, da so 
proračunska sredstva dostopna vsem izvajalcem športnih 
vsebin, in sicer za naslednje vsebine:

1. športna vzgoja otrok, mladine in študentov, ki se pro-
stovoljno ukvarjajo s športom zunaj obveznega izobraževal-
nega programa in ni vključena v interesno dejavnost, ki jo 
financira Ministrstvo za šolstvo in šport

2. športna rekreacija
3. kakovostni šport
4. vrhunski šport
5. šport invalidov
6. športni objekti.
V okviru tekočih proračunskih sredstev se lahko v posa-

meznem letu sofinancirajo tudi:
A) strokovne in razvojne naloge na področju športa in 

rekreacije, ki so pomembne za razvoj dejavnosti na področju 
Občine Log - Dragomer:

1. izobraževanje, usposabljanje in izpopolnjevanje 
strokovnih kadrov v športu, v skupni vrednosti največ 2,5% 
sredstev namenjenih programom športa znotraj občinskega 
proračuna,

2. znanstveno-raziskovalna dejavnost v skupni vrednosti 
največ 0,5% sredstev namenjenih programom športa znotraj 
občinskega poračuna,

3. založniška dejavnost v skupni vrednosti največ 0,5% 
sredstev namenjenih programom športa znotraj občinskega 
poračuna,

4. velike športne prireditve, meddržavne, državne, med-
občinske in občinske športne prireditve v skupni vrednosti 
največ 3% sredstev namenjenih programom športa znotraj 
občinskega proračuna,

5. informacijski sistem na področju športa v skupni vre-
dnosti največ 1,0% sredstev namenjenih programom športa 
znotraj občinskega proračuna.

B) delovanje društev in športnih zvez na ravni lokalne 
skupnosti, ki opravljajo strokovne, organizacijske in razvojne 
naloge v športu, v skupni vrednosti najmanj 12,5% sredstev 
namenjenih programom športa znotraj občinskega proraču-
na.

Obseg športnih vsebin, za katere lahko izvajalci kandi-
dirajo, je podrobneje opredeljen v Merilih, ki so sestavni del 
tega Pravilnika.

22. člen
Skupni obseg sofinanciranja vsebin na področju športa 

določi Občinski svet Občine Log - Dragomer.
Občinski svet Občine Log - Dragomer z letnim progra-

mom športa, ki ga pripravi občinska uprava, določi tudi vsebi-
ne športa, ki se sofinancirajo iz javnih sredstev, obseg in vrsto 
dejavnosti. Obseg sredstev za posamezno vsebino športa 

ne sme preseči višine, ki je za strokovne in razvojne naloge 
določena pod točko A) 21. člena tega pravilnika.

Programi in dejavnosti na področju športa se sofinancirajo 
le do višine razpoložljivih sredstev v proračunu Občine Log 
- Dragomer.

IV. MERILA ZA VREDNOTENJE ŠPORTA

23. člen
Višina sofinanciranja letnega programa športa se opredeli 

v točkah, v deležu sofinanciranja oziroma, kot izhaja iz posa-
meznih določb meril. Vrednost točke se določi po sprejetem 
proračunu za vsako leto posebej.

24. člen
Sistem točkovanja za vrednotenje športnih programov 

izhaja iz razdelitve športnih panog oziroma programov, v štiri 
skupine:

1. skupina: izvajalci programov v individualnih športnih 
panogah, v katerih športniki tekmujejo v uradnih tekmovalnih 
sistemih nacionalne panožne športne zveze za naslov držav-
nega prvaka,

2. skupina: izvajalci programov v kolektivnih športnih pa-
nogah, v katerih športniki tekmujejo v uradnih tekmovalnih sis-
temih nacionalnih panožnih športnih zvez za naslov ekipnega 
državnega prvaka

3. skupina: izvajalci različnih športno rekreativnih pro-
gramov

4. skupina: izvajalci miselnih iger
V posamezni skupini izvajalci športnih programov pri-

dobivajo dodatne točke glede na razširjenost (množičnost) in 
kakovost dosežkov športnikov.

V sistemu točkovanja so kot kazalci za razširjenost špor-
tne panoge upoštevani:

– število članov s plačano članarino iz Občine Log - Dra-
gomer in

– število registriranih tekmovalcev iz Občine Log - Dra-
gomer.

Kot kazalci za kakovost športnih dosežkov so upošte-
vani:

– kategorizacija športnikov po veljavnih »Kriterijih za kate-
goriziranje športnikov Republike Slovenije« (OKS-ZŠV);

– uvrstitev na mednarodnih tekmovanjih in
– uvrstitve na državnem prvenstvu.
Elementi za opredelitev sofinanciranja letnega programa 

športa so:
– obseg programa,
– vrednost ure strokovnega kadra,
– vrednost ure najema športnega objekta,
– materialni stroški za izpeljavo programov in
– drugi elementi v skladu z usmeritvami nacionalnega 

programa športa v RS.

V. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

25.	člen
Kolikor za posamezno zvrst na javni razpis ni prijavljenih 

dovolj programov in sredstva po ovrednotenju – točkovanju 
ostanejo neporabljena, se finančna sredstva iz vsake posa-
mezne dejavnosti – zvrsti (celotni skupni ostanek) procentu-
alno prerazporedijo in porazdelijo za sofinanciranje naslednjih 
vsebin:

– 50% od ostanka za postavko 2. Športna rekreacija,
– 50% od ostanka za postavko 12. Delovanje društev in 

zvez.

26. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.
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MERILA ZA VREDNOTENJE ŠPORTA 	
V OBČINI LOG - DRAGOMER

Merila za vrednotenje športa v občini Vrhnika (v nada-
ljevanju – Merila) so sestavljena na podlagi 9. člena in v skla-
du s 7. členom Zakona o športu (Uradni list RS, št. 22/98, 
27/02, 110/02, 15/03) ter v skladu z Nacionalnim programom 
športa v Republiki Sloveniji (Uradni list RS, št. 24/00). Merila 
so usklajena s Pravilnikom o sofinanciranju športa v Občini 
Log - Dragomer in so sestavni del tega pravilnika.

Merila vsebujejo (Zakon o športu, člen 9):
– merila za razvrstitev programov izvajalcev športa v 

skupine glede na vsebino (NPŠ, 7):
1.	skupina: izvajalci športa, ki izvajajo programe v 

INDIVIDUALNIH ŠPORTIH in v katerih športniki tekmujejo v 
uradnih tekmovalnih sistemih nacionalne panožne zveze za 
naslov državnega prvaka;

2.	skupina: izvajalci športa, ki izvajajo programe v 
KOLEKTIVNIH ŠPORTIH in v katerih športniki tekmujejo v 
uradnih tekmovalnih sistemih nacionalne panožne zveze za 
naslov državnega prvaka;

3.	skupina: izvajalci športa, ki izvajajo različne špor-
tno-rekreativne programe;

4.	skupina: izvajalci miselnih iger.
– merila za razvrstitev izvajalcev športa glede na raz-

širjenost in uspešnost,
– višino sofinanciranja izbranih programov, ki so v jav-

nem interesu.
Merila so opredeljena po naslednjih vsebinah	 (Za-

kon o športu, člen 7; NPŠ, 4)
1. Športna vzgoja otrok, mladine in študentov, ki se 

prostovoljno ukvarjajo s športom zunaj obveznega izobra-
ževalnega programa

1. Interesna športna vzgoja predšolskih otrok (pre-
glednici 1.1 in 7)

2. Interesna športna vzgoja šoloobveznih otrok 
(preglednici 1.2 in 7)

3. Športna vzgoja otrok, usmerjenih v kakovostni 
in vrhunski šport – od 6 do 14 let (preglednice 1.3.1 in 
1.3.2 ter 6 in 7)

– cicibani in cicibanke
– mlajši dečki in mlajše deklice
– starejši dečki in starejše deklice
4. Športna vzgoja otrok s posebnimi potrebami 

(preglednici 1.4 in 7)
5. Interesna športna vzgoja mladine (preglednici 

1.5 in 7)
6. Športna vzgoja mladine, usmerjene v kakovo-

stni in vrhunski šport -od 15 do 18 oziroma 20 let (pre-
glednice 1.6.1 in 1.6.2 ter 6 in 7)

– kadeti in kadetinje
– mladinci in mladinke
7. Športna vzgoja mladine s posebnimi potrebami 

(preglednici 1.7 in 7)
8. Interesna športna dejavnost študentov (pregle-

dnici 1.8 in 7)
Programi miselnih iger pri športni vzgoji otrok, mladine 

in študentov, ki se prostovoljno ukvarjajo s športom zunaj 
obveznega izobraževalnega programa (preglednici 1.1 -1.8 
in 7)

2. Športna rekreacija (preglednici 2 in 7)
3. Kakovostni šport (preglednice 3, 6 in 7)
4. Vrhunski šport (preglednici 4 in 7)
5. Šport invalidov (preglednici 5 in 7)
6. Športni objekti (preglednica 7)
7. Izobraževanje, usposabljanje in izpopolnjevanje stro-

kovnih kadrov v športu
8. Znanstveno- raziskovalna dejavnost
9. Založniška dejavnost
10. Velike mednarodne, državne, medobčinske in ob-

činske športne prireditve

11. Informacijski sistem na področju športa
12. Delovanje društev in zvez
Merila predvidevajo vrednotenje programov izvajalcev 

športa na osnovi razširjenosti na način, da se za vsak pro-
gram predvideva maksimalno število sodelujočih v posa-
meznem programu (NPŠ, 7). Posameznega udeleženca se 
sofinancira le v enem programu.

Izvajalci letnega programa športa, ki so registrirani 
na podlagi Zakona o društvih, lahko kandidirajo le s svo-
jimi člani, in sicer na podlagi urejene evidence o članstvu 
in o plačani članarini pri programih:

– interesne športne vzgoje predšolskih otrok,
– interesne športne vzgoje šoloobveznih otrok,
– športne vzgoje otrok s posebnimi potrebami,
– interesne športne vzgoje mladine,
– športne vzgoje mladine s posebnimi potrebami,
– interesne športne dejavnosti študentov,
– športne rekreacije,
– športa invalidov,
oziroma s svojimi člani s plačano članarino in istočasno 

registriranimi tekmovalci pri nacionalni panožni športni zvezi 
pri naslednjih programih:

– športne vzgoje otrok, usmerjenih v kakovostni in vr-
hunski šport,

– športne vzgoje mladine, usmerjene v kakovostni in 
vrhunski šport,

– kakovostnega športa ter
– vrhunskega športa.
Vrednotenje uspešnosti se izvaja na podlagi pridobiva-

nja dodatnih točk v programih:
– športne vzgoje otrok, usmerjenih v kakovostni in vr-

hunski šport,
– športne vzgoje mladine, usmerjene v kakovostni in 

vrhunski šport,
– kakovostnega športa ter
– vrhunskega športa.
Dodatne točke (bonus točke – preglednice 1.3.1 in 

1.3.2; 1.6.1 in 1.6.2; 1.1-1.8; 3 in 4) lahko pridobijo izvajalci 
zgoraj navedenih programov na osnovi dveh kriterijev:

1. Števila kategoriziranih športnikov v skladu s »Kriteriji 
za kategoriziranje športnikov Republike Slovenije (OKS-ZŠZ) 
in »Pravilnika o razvrščanju obetavnih in vrhunskih šahi-
stov«. Dodatne točke si pridobi društvo, ki ima športnike 
vpisane v zadnjih Obvestilih OKS-ZŠZ oziroma Registraciji 
Šahovske zveze Slovenije pred zaključkom razpisnega roka 
za sofinanciranje športa v Občini Log - Dragomer.

Pri upoštevanju tega kriterija je potrebno upoštevati 
naslednje omejitve:

a. Pri »Športni vzgoji otrok in mladine, usmerjene v 
kakovostni in vrhunski šport« v kategorijah cicibanov in 
cicibank, mlajših dečkov in deklic ter starejših  dečkov in 
deklic zaradi »Kriterijev za kategoriziranje športnikov Repu-
blike Slovenije« (OKS-ZŠZ) ne morejo pridobiti nobenega 
od predvidenih nazivov (minimalna starost za pridobitev 
naziva je 14 let).

b. Pri kategoriji kadetov in kadetinj ter mladincev in 
mladink se upoštevata samo prva dva razreda kategorizaci-
je: mladinski razred (obetavni razred – šah),  državni razred 
(enako velja za šah).

c. Pri »Kakovostnem športu« društva pridobijo dodatne 
točke za članski razred kategorizacije: državni razred (enako 
velja za šah).

d. Pri »Vrhunskem športu« društva pridobijo dodatne 
točke za tri razrede  kategorizacije: perspektivni (zelo obe-
tavni razred – šah), mednarodni razred (mednarodni mojster 
in velemojster – šah), svetovni razred (supervelemojster 
– šah).

Športniki morajo biti vpisani kot člani društva, ki s tem 
športnikom kandidira na razpis.

2. Osvojenih naslovov državnih prvakov in osvojenih 
medalj na mladinskih evropskih in svetovnih prvenstvih ter 
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članskih evropskih in svetovnih prvenstvih. Za osvojene me-
dalje na ostalih velikih športnih tekmovanjih (Zakon o športu, 
člen 52) društva dobivajo dodatne točke v naslednjem odno-
su do predvidenih točk za osvojene medalje na svetovnih in 
evropskih prvenstvih:

a. Olimpijske igre – 1,00 x točke za medaljo na SP.
b. Finale svetovnega pokala ali končna uvrstitev na le-

stvici Svetovnega pokala - 1,00 x točke za medaljo na SP.
c. Univerziada – 1,00 x točke za medaljo na EP.
d. Mediteranske igre in tekmovanja za Svetovni pokal 

– 0,6 x točke za medaljo  na EP.
e. Evropski olimpijski festival mladih (EYOF) – 0,8 x 

točke za medaljo na EP.
Društvo lahko pridobi dodatne točke samo za medalje, 

osvojene na tekmovanjih v prejšnjem letu. Za medalje, osvo-
jene v neolimpijskih športnih panogah oziroma neolimpijskih 
disciplinah olimpijskih športnih panog, se pridobljene doda-
tne točke množijo s korekcijskim faktorjem 0,5. Za osvojene 
medalje na mladinskih EP in SP se le te vrednotijo samo za 
programe » Športne vzgoje otrok in mladine, usmerjene v 
kakovostni in vrhunski šport«.

V Merilih je opredeljena tudi višina sofinanciranja posa-
meznih programov (NPŠ, 4).

Delež sofinanciranja posameznih programov se izraču-
na tako, da se množi obseg posameznega programa (št. ur 
programa) in maksimalno število sodelujočih v posameznem 
programu. Rezultat predstavlja maksimalno število točk, ki 
jih izvajalec letnega programa športa lahko pridobi za dolo-
čen program.

V primeru manjšega števila sodelujočih ali v primeru 
manjšega obsega števila ur v posameznem programu se 
delež sofinanciranja ustrezno zniža.

Vrednost točke za posamezne vsebine se izračuna na 
podlagi višine sredstev, ki je v proračunu občine Vrhnika 
namenjena programom športa na lokalni ravni in v skladu 
z Letnim programom športa. Vrednosti točk po posameznih 
vsebinah so različne. Sredstva za izvajanje programov so 
namenska (plačilo objekta, strokovnega kadra, materialnih 
stroškov, tekmovanj…) in se ne smejo koristiti v druge na-
mene.

Merila so sestavljena tako, da upoštevajo načelo ega-
litarizma, kar pomeni, da so proračunska sredstva pod ena-
kimi pogoji dostopna vsem izvajalcem športnih programov 
v občini Vrhnika (MŠŠ- dokument št. 703/KI.96 z dne 26. 1. 
1996).

Dodatne obrazložitve, ki niso zajete v tem besedilu, so 
navedene v nadaljevanju Meril.

V okviru vsebin iz 22. člena tega pravilnika lahko iz-
vajalci kandidirajo za sredstva lokalne skupnosti v obsegu, 
kot sledi:

1.	Športna vzgoja otrok, mladine in študentov, ki 
se prostovoljno ukvarjajo s športom zunaj obveznega 
izobraževalnega programa

1.1 Interesna športna vzgoja predšolskih otrok
Predšolsko obdobje obsega čas od otrokovega rojstva 

do sprejema v šolo. Na ravni lokalne skupnosti se izvajajo 
programi »Zlati sonček«, »Naučimo se plavati«, »Ciciban 
planinec« in športne dejavnosti, ki jih organizirajo izvajalci 
športnih programov za predšolske otroke z namenom opti-
malnega razvoja gibalnih sposobnosti, posredovanja osnov-
nih gibalnih sposobnosti, posredovanja osnovnih gibalnih 
znanj in spodbujanja otrokovih aktivnosti, ustvarjalnosti in 
razvoja osebnosti. Lokalna skupnost lahko sofinancira: pro-
pagandno gradivo, strokovni kader (v primeru, da se progra-
mi izvajajo izven ur rednega delovnega časa), najem največ 
60 ur objekta za skupino z največ 20 otroki.
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Preglednica 1.1

Naziv programa Vel.
skupine

Objekt Strokovni kader Prop.
gradivo

št. ur VT št. ur št. točk št. točk
Plavanje 10 20 20 20 20 10
Zlati sonček
Ciciban planinec 20 60 60 60 60 15

Ostali programi 20 60 60 60 60 15

VT = vmesno število točk – število točk izračunamo tako, da VT pomnožimo z ustreznim faktorjem iz preglednice št. 7

1.2 Interesna športna vzgoja šoloobveznih otrok

Interesna športna vzgoja šoloobveznih otrok je dejavnost otrok od 6. do 15. leta starosti, ki so prostovoljno vključeni v športne 
programe. Na ravni lokalne skupnosti se izvajajo programi »Zlati sonček«, »Krpan«, »Naučimo se plavati« in drugi programi za 
skladen razvoj gibalnih sposobnosti otrok in mladostnikov. Lokalna skupnost lahko sofinancira: propagandno gradivo, organizacijo, 
izpeljavo in udeležbo na občinskih, regijskih in državnih šolskih prvenstvih, strokovni kader za izvedbo 20-urnih tečajev plavanja 
na skupino z največ 10 otroki in največ 80-urne programe na skupino z največ 20 otroki in največ 80 ur objekta.

Preglednica 1.2

Naziv programa Vel.
skupine

Objekt Strokovni kader Prop.
gradivo Tekm.

št. ur VT št. ur št. točk št. točk št. točk
Plavanje 10 20 20 20 20 10
Zlati sonček
Krpan 20 80 80 80 80 15

Mladi planinec
Planinski tabor 20 80 80 80 80 15
Planinska šola 20 60 60 60 60 15
Tečaji 20 40 40 40 40
Drugi programi 20 80 80 80 80 15 30

VT = vmesno število točk – število točk izračunamo tako, da VT pomnožimo z ustreznim faktorjem iz preglednice št. 7

1.3 Športna vzgoja otrok, usmerjenih v kakovostni in vrhunski šport

V programe se vključujejo otroci od 6. do 14. leta starosti, ki imajo interes, sposobnosti, ustrezne osebnostne značilnosti in 
visoko motivacijo, da bi lahko postali vrhunski športniki. Izvajalci teh programov morajo izpolnjevati prostorske, kadrovske in druge 
zahteve za strokovno izpeljavo programov, ki jih določi nacionalna panožna športna zveza, v dogovoru z Ministrstvom za šolstvo, 
znanost in šport in Olimpijskim komitejem Slovenije-Združenjem športnih zvez. Programi so lahko razdeljeni v tri stopnje. Obseg 
treninga je odvisen od specifičnosti športne zvrsti:

– cicibani, cicibanke 240 ur
– mlajši dečki in deklice  240 do 400 ur
– starejši dečki in deklice 300 do 800 ur.
Na ravni lokalne skupnosti se lahko financira: najem objekta, strokovni kader ter materialne stroške programa.

Preglednica 1.3.1

Individualni športi

Naziv programa Vel.
skupine

Objekt Strokovni kader Mat. stroški

št. ur VT št. ur št. točk št. točk

Cicibani-ke Tabela 6 240 240 240 240 75

Ml.dečki-ce Tabela 6 240-400 240-400 240-400 240-400 105

St.dečki-ce Tabela 6 300-800 300-800 300-800 300-800 130

VT = vmesno število točk – število točk izračunamo tako, da VT pomnožimo z ustreznim faktorjem iz preglednice št. 7

Pri programu »Športna vzgoja otrok, usmerjenih v kakovostni in vrhunski šport« lahko kandidati (društva in klubi) pridobivajo 
dodatne točke za osvojene naslove državnih prvakov.
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Individualni športi

Bonus točke Vel.
skupine

Državni prvaki
posamezno ekipno

Cicibani-ke 1 25 75
Ml.dečki-ce 1 25 75
St.dečki-ce 1 25 75

Preglednica 1.3.2

Kolektivni športi

Naziv programa Vel.
skupine

Objekt Strokovni kader Mat. stroški

št. ur VT št. ur št. točk št. točk

Cicibani-ke Tabela 6 240 240 240 240 150

Ml.dečki-ce Tabela 6 240-400 240-400 240-400 240-400 210

St.dečki-ce Tabela 6 300-800 300-800 300-800 300-800 260

VT = vmesno število točk – število točk izračunamo tako, da VT pomnožimo z ustreznim faktorjem iz preglednice št. 7

Pri programu »Športna vzgoja otrok, usmerjenih v kakovostni in vrhunski šport« lahko kandidati (društva in klubi) pridobivajo 
dodatne točke za osvojene naslove državnih prvakov.

Bonus točke Velikost
skupine

DP
ekipno

Cicibani-ke 1 75

Ml.dečki-ce 1 75

St.dečki-ce 1 75

1.4	Športna vzgoja otrok s posebnimi potrebami

Na ravni lokalne skupnosti se lahko sofinancira strokovni kader za izvedbo 80 ur programa na skupino z največ 10 otroki in 
najem objekta. Na lokalni ravni se izvajajo programi prilagajanja otrok s posebnimi potrebami na vodo, programi jahanja za otroke 
s posebnimi potrebami, programi iger z žogo in drugi podobni programi.

Preglednica 1.4

Naziv programa Vel.
skupine

Objekt Strokovni kader

št. ur VT št. ur št. točk

Prilagojeni programi 10 80 80 80 80

VT = vmesno število točk – število točk izračunamo tako, da VT pomnožimo z ustreznim faktorjem iz preglednice št. 7

1.5 Interesna športna vzgoja mladine
Interesna športna vzgoja mladine je dejavnost mladih od 15. do 20. leta starosti, ki se prostovoljno vključujejo v športne 

programe, katerih namen je izboljšanje športnih znanj, zagotavljanje psihofizične sposobnosti mladine, odpravljanje negativnih 
vplivov sodobnega življenja, preprečevanje zdravju škodljivih razvad in zadovoljevanju človekove potrebe po igri in tekmovalnosti. 
Na ravni lokalne skupnosti se lahko sofinancira: strokovni kader za največ 80-urne programe na skupino z največ 20 mladimi in 
največ 80 ur objekta.

Preglednica 1.5

Naziv programa Vel.
skupine

Objekt Strokovni kader

št. ur VT št. ur št. točk

Interes. ŠV mladine 20 80 80 80 80

Planinska šola 20 60 60 60 60

Planinski tabor
Planinski izleti 
Pohodništvo

20 80 80 80 80

Tečaji 20 40 40 40 40

VT = vmesno število točk – število točk izračunamo tako, da VT pomnožimo z ustreznim faktorjem iz preglednice št. 7
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1.6 Športna vzgoja mladine, usmerjene v kakovostni in vrhunski šport
Programi zajemajo načrtno vzgojo mladih športnikov, starih od 15 do 18 oziroma 20 let, ki so usmerjeni v doseganje vrhun-

skih rezultatov, primerljivih z dosežki vrstnikov v mednarodnem merilu. Programi so razdeljeni na dve stopnji. Obseg treninga je 
odvisen od specifičnosti športne zvrsti.

– kadeti in kadetinje 400 do 1100 ur
– mladinci in mladinke 400 do 1100 ur
Na ravni lokalne skupnosti se sofinancira: najem objekta in strokovni kader.

Preglednica 1.6.1

Individualni športi

Naziv programa Vel.
skupine

Objekt Strokovni kader

št. ur VT št. ur št. točk

Kadeti-nje Tabela 6 400-1100 400-1100 400-1100 400-1100

Mladinci-ke Tabela 6 400-1100 400-1100 400-1100 400-1100

VT = vmesno število točk – število točk izračunamo tako, da VT pomnožimo z ustreznim faktorjem iz preglednice št. 7

Pri programu »Športne vzgoje mladine, usmerjene v kakovostni in vrhunski šport« lahko kandidati (društva in klubi) pridobi-
vajo dodatne točke za osvojene naslove državnih prvakov in osvojene medalje na mladinskih svetovnih in evropskih prvenstvih 
ter Evropskih olimpijskih festivalih mladih ter za programe športnikov, ki imajo po veljavnih »Kriterijih za kategoriziranje športnikov 
Republike Slovenije« (OKS-ZŠZ) eno od kategorizacij namenjenih vrednotenju dosežkov v kategoriji mladincev (mladinski razred, 
državni razred).

Bonus točke Vel. skupine
min

Kategoriz. Državni prvaki EP-medalja SP-medalja

ml. dr. pos. ekip. pos. ekip. pos. ekip.

Kadeti-nje 1 10 15 25 75 100 250 150 350

Mladinci-ke 1 10 15 25 75 100 250 150 350

Preglednica 1.6.2

Kolektivni športi

Naziv programa Vel.
skupine

Objekt Strokovni kader

št. ur VT št. ur št. točk

Kadeti-nje Tabela 6 400-1100 400-1100 400-1100 400-1100

Mladinci–ke Tabela 6 400-1100 400-1100 400-1100 400-1100

VT = vmesno število točk – število točk izračunamo tako, da VT pomnožimo z ustreznim faktorjem iz preglednice št. 7

Pri programu »Športne vzgoje mladine, usmerjene v kakovostni in vrhunski šport« lahko kandidati (društva in klubi) pridobi-
vajo dodatne točke za osvojene naslove državnih prvakov in osvojene medalje na mladinskih svetovnih in evropskih prvenstvih 
ter Evropskih olimpijskih festivalih mladih ter za programe športnikov, ki imajo po veljavnih »Kriterijih za kategoriziranje športnikov 
Republike Slovenije« (OKS-ZŠZ) eno od kategorizacij namenjenih vrednotenju dosežkov v kategoriji mladincev (mladinski razred, 
državni razred).

Bonus točke Vel.skupine
min

Kategoriz. DP
ekipno

EP-medalja
ekipno

SP–medalja
ekipnoml. dr.

Kadeti-nje 1 10 15 75 250 350

Mladinci-ke 1 10 15 75 250 350

1.7 Športna vzgoja mladine s posebnimi potrebami
Ustrezna skrb za vključevanje mladine od 15. do 20. leta s posebnimi potrebami v vsakdanje življenje. Na ravni lokalne 

skupnosti se sofinancirajo programi športne vadbe, tekmovanj in tečajev in posebni programi za posamezne vrste primanjkljajev 
oziroma ovir, v obsegu strokovnega kadra za 80 urni program na skupino z največ 10 mladimi in najem objekta.

Preglednica 1.7

Naziv programa Vel. skupine
Objekt Strokovni kader

št. ur VT št. ur št. točk

Prilagojeni programi 10 80 80 80 80

VT = vmesno število točk – število točk izračunamo tako, da VT pomnožimo z ustreznim faktorjem iz preglednice št. 7
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1.8	Interesna športna dejavnost študentov
Na ravni lokalne skupnosti se lahko sofinancirajo programi športne vadbe v obsegu strokovnega kadra za 80 urni program 

na skupino z največ 20 študenti in najem objekta.

Preglednica 1.8

Naziv programa Vel.
skupine

Objekt Strokovni kader

št. ur VT št. ur št. točk

Interes. šp. dej. študentov 20 80 80 80 80

Planinski tabor
Planinski izleti
Pohodništvo

20 80 80 80 80

Tečaji 20 40 40 40 40

VT = vmesno število točk – število točk izračunamo tako, da VT pomnožimo z ustreznim faktorjem iz preglednice št. 7

Programi miselnih iger pri športni vzgoji otrok, mladine in študentov, ki se prostovoljno ukvarjajo s športom zunaj obveznega 
izobraževalnega programa

(Vsebine od točke 1.1 do točke 1.8)

Preglednica 1.1–1.8

Sofinanciranje najema objekta in strokovnega kadra

Naziv programa Vel. skupine
Objekt Strokovni kader

št. ur VT št. ur št. točk
1.1 Ostali programi 20 60 60 60 60
1.2 Drugi programi 20 80 80 80 80
1.3.1 Cicibani-ke 20 240 240 240 240
1.3.1 Ml.dečki-ce 16 240 240 240 240
1.3.1 St.dečki-ce 12 300 300 300 300
1.4 Prilagojeni programi otr. 10 80 80 80 80
1.5 Interesna ŠV mladine 20 80 80 80 80
1.6.1 Kadeti-nje 12 400 400 400 400
1.6.1 Mladinci-ke 12 400 400 400 400
1.7 Prilagojeni programi ml. 10 80 80 80 80
1.8 Interes.šp. dej.študentov 20 80 80 80 80

VT = vmesno število točk – število točk izračunamo tako, da VT pomnožimo z ustreznim faktorjem iz preglednice št. 7

Dodatno sofinanciranje propagandnega gradiva, materialnih stroškov in tekmovanj

Naziv programa Vel. skupine Prop. gradivo Mat. stroški Tekm.

1.1 Ostali programi 20 15

1.2 Drugi programi 20 15 30

1.3.1 Cicibani-ke 20 75

1.3.1 Ml.dečki-ce 16 105

1.3.1 St.dečki-ce 12 130

Bonus točke Vel. skupine
min

Kategoriz. Državni prvaki Evropski prvak Svetovni prvak

ob. dr. pos. ekip. pos. ekip. pos. ekip.

Cicibani-ke 1 25 75

Ml.dečki-ce 1 25 75

St.dečki-ce 1 25 75

Kadeti-nje 1 10 15 25 75 100 200 150 300

Mladinci-ke 1 10 15 25 75 100 200 150 300
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2.	Športna rekreacija

Na ravni lokalne skupnosti se sofinancirajo 80-urni programi vadbe na skupino z največ 20 člani, in sicer v obsegu najemnine 
objekta. Za socialno in zdravstveno ogrožene ter občane, starejše od 65 let, se lahko sofinancira tudi strokovni kader.

Preglednica 2

Naziv programa Vel. skupine
Objekt Strokovni kader

št. ur VT št. ur št. točk

Vsi programi 20 80 80

Planinski izleti, pohodništvo 20 80 80

Vsi programi-starejši od 65 let 20 80 80 80 80

Planinski izleti, pohodništvo – starejši od 65 
let 20 80 80 80 80

VT = vmesno število točk – število točk izračunamo tako, da VT pomnožimo z ustreznim faktorjem iz preglednice št. 7

3.	Kakovostni šport

Priprave in športna tekmovanja ekip in posameznikov, registriranih športnikov, ki nimajo objektivnih strokovnih, organizacij-
skih in materialnih možnosti za vključitev v program vrhunskega športa in ki jih program športne rekreacije ne zadovoljuje, so pa 
pomemben dejavnik razvoja športa. V okviru teh programov gre za nastope v uradnih tekmovalnih sistemih panožnih športnih 
zvez do naslova državnega prvaka.

V skupino športnikov za vrednotenje »Kakovostnega športa« pri individualnih športih štejejo športniki, ki so v društvu registri-
rani kot tekmovalci v članski kategoriji in so se v preteklem letu udeležili državnega prvenstva. Pri kolektivnih športih in miselnih 
igrah se poleg tistih, ki so se udeležili državnega prvenstva, upoštevajo tudi ostali registrirani tekmovalci v članski kategoriji.

Na ravni lokalne skupnosti se sofinancira najemnina objekta za največ 320 ur programa in sicer: 1. liga 320 ur, 2. liga 280 ur, 
3. liga 240 ur, 4. liga 200 ur.

Preglednica 3

Naziv programa Velikost skupine
Objekt

št. ur VT

Individualni športi Tabela 6 200-320 200-320

Kolektivni športi Tabela 6 200-320 200-320

Miselne igre 12 200-320 200-320

VT = vmesno število točk – število točk izračunamo tako, da VT pomnožimo z ustreznim faktorjem iz preglednice št. 7

Kandidati (društva in klubi) lahko za svoje programe pridobivajo dodatne točke za osvojene naslove državnih prvakov in 
osvojene medalje na svetovnih in evropskih prvenstvih, finalu svetovnega pokala ali končni uvrstitvi na lestvici svetovnega pokala, 
univerziadi, mediteranskih igrah in tekmovanjih za svetovni pokal ter za programe športnikov, ki imajo po veljavnih »Kriterijih za 
kategoriziranje športnikov Republike Slovenije« (OKS-ZŠZ), kategorizacijo državnega razreda.

Bonus točke Vel. skupine
min

Kategorizacija Državni prvaki EP-medalja SP–medalja

dr. pos. ekip. pos. ekip. pos. ekip.

Individualni športi 1 15 25 75 100 250 200 350

Kolektivni športi 1 15 25 75 100 250 200 350

Miselne igre 1 15 25 75 100 250 200 350

4.	Vrhunski	šport

Priprave in tekmovanja športnikov, ki imajo status mednarodnega, svetovnega in perspektivnega razreda. Na ravni lokalne 
skupnosti se lahko sofinancira strokovni kader in najemnina objekta:

– za vrhunske športnike v individualnih športnih panogah največ 1200 ur programa
– v kolektivnih športnih panogah za ekipe, katerih člani so kategorizirani vrhunski športniki, največ 1200 ur programa.
Za sofinanciranje maksimalnega števila ur programa (1200 ur) mora kandidat (društvo ali klub) imeti šest kategoriziranih 

športnikov v individualnih športnih panogah in deset kategoriziranih športnikov v kolektivnih športnih panogah.
Športniki, s katerimi društvo kandidira za program »Vrhunskega športa« morajo biti vpisani v zadnjih Obvestilih OKS-ZŠZ 

pred zaključkom razpisnega roka za sofinanciranje športa kot člani športnega društva z območja Občine Log - Dragomer.
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Preglednica 4

Naziv programa Velikostskupine Objekt Strokovni kader

št. ur VT št. ur št. točk

Individualni športi 6 1200 1200 1200 1200

Kolektivni športi 10 1200 1200 1200 1200

VT = vmesno število točk – število točk izračunamo tako, da VT pomnožimo z ustreznim faktorjem iz preglednice št. 7

Kandidati (društva in klubi) lahko za svoje programe pridobivajo dodatne točke za osvojene naslove državnih prvakov in 
osvojene medalje na svetovnih in evropskih prvenstvih, finalu svetovnega pokala, univerziadi, mediteranskih igrah in tekmovanjih 
za svetovni pokal ter za programe športnikov, ki imajo po veljavnih »Kriterijih za kategoriziranje športnikov Republike Slovenije« 
(OKS-ZŠZ), kategorizacijo perspektivnega, mednarodnega ali svetovnega razreda.

Bonus točke Vel. skup.
min

Kategorizacija Državni prvaki EP-medalja SP – medalja

per. med. sv. pos. ekip. pos. ekip. pos. ekip.

Individualni športi 1 40 75 200 25 75 100 250 200 350

Kolektivni športi 1 40 75 200 25 75 100 250 200 350

Miselne igre* 1 40 75 200 25 75 100 250 200 350

*	Per. = zelo obetavni, Med. = mednarodni mojster in velemojster, SV. = supervelemojster

5.	Šport invalidov

Programi za invalide z namenom ohranjanja gibalnih sposobnosti, zdravja, revitalizacije, resocializacije, razvedrila in tekmo-
vanj invalidov, ki se prostovoljno ukvarjajo s športom. Na ravni lokalne skupnosti se izvajajo 80 urni programi na skupino z največ 
10 invalidi, sofinancira pa se uporaba objekta in strokovni kader.

Preglednica 5

Naziv programa Vel. skupine
Objekt Strokovni kader

št. ur VT št. ur št. točk

Vsi programi 10 80 80 80 80

VT = vmesno število točk – število točk izračunamo tako, da VT pomnožimo z ustreznim faktorjem iz preglednice št. 7

DODATNE PREGLEDNICE K ŠPORTNIM VSEBINAM OD TOČKE 1 DO TOČKE 3

Preglednica 6: Število športnikov v vadbenih skupinah

Individualni športi

Športna panoga Cicibani
Cicibanke

Ml.dečki
Ml.deklice

St. dečki
St. deklice

Kadeti
Kadetinje

Mladinci
Mladinke

Kakovostni
šport

Alpinizem-šp.plezanje 8 6 6 6

Atletika 15 15 10 6 6 6

Avtomobilizem 5 5 5 5 5 5

Balinanje 12 12 12 8 8 8

Borilni športi 20 14 10 7 7 7

Gimnastika ritmična 15 10 10 8 6 6

Konjeništvo 8 8 6 6

Letalstvo-jadralno pad. 6 6

Lokostrelstvo 8 8 5 5 5 5

Namizni tenis 12 12 10 6 6 6

Navijaštvo 20 10 10 8 6 6

Ples športni 12 parov 10 parov 8 parov 6 parov 6 parov 6 parov
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Športna panoga Cicibani
Cicibanke

Ml.dečki
Ml.deklice

St. dečki
St. deklice

Kadeti
Kadetinje

Mladinci
Mladinke

Kakovostni
šport

Smučanje alpsko 7 7 7 6 6 6

Smučanje teki 14 14 10 6 6 6

Strelstvo trap 6 6 6

Strelstvo zračna puška 12 12 12 8 6 6

Tenis 12 10 8 6 6 6

Kolektivni športi

Športna panoga Cicibani
Cicibanke

Ml.dečki
Ml.deklice

St. dečki
St. deklice

Kadeti
Kadetinje

Mladinci
Mladinke

Kakovostni
šport

Košarka 12 12 12 12 12 12

Mali nogomet 12 12 12 12 12 12

Nogomet 18 18 18 18 18 18

Odbojka 12 12 12 12 12 12

Rokomet 16 16 16 16 16 16

Druge panoge 16 16 16 16 16 16

6.	Športni objekti

Število točk za sofinanciranje objektov izračunamo tako, da v preglednicah športnih vsebin od točke 1.1 do točke 5 VT (vme-
sno št. točk) pomnožimo s faktorjem iz preglednice 7. Pri tem se za zaprte objekte posamezni športni panogi lahko ustrezno zniža 
število točk (vadbene skupine različnih starosti lahko objekt uporabljajo istočasno – število uporabnikov od 12 do 20).

Preglednica 7

ZAPRTI OBJEKTI FAKTOR

Športna dvorana, večja od telovadnice 
– samo za tekme 3,5

Telovadnica OŠ Log - Dragomer 2

Mala telovadnica OŠ Log - Dragomer ali 
podoben manjši objekt 1,2

Dvorane gasilskih domov, krajevnih sku-
pnosti, učilnice, klubski prostori 0,8

Pokriti bazeni 2,5

Pokrito balinišče 0,5

Plezalna stena 0,5

ODPRTI ŠPORTNI OBJEKTI FAKTOR

Nogometno igrišče na Logu 0,8

Manjša igrišča in otroška igrišča 0,5

Atletski poligon Vrhnika 0,8

Peščeno teniško igrišče 0,5

Igrišče za odbojko na mivki 0,3

Asfaltne ploščadi 0,3

Strelišče trap 1

Lokostrelski poligon 0,3

Balinišče 0,4

Odprti bazen 1

Smučišče 1,5

Tekaške smučarske proge 0,1

Planinske poti, taborni prostori 0,1
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ODPRTI ŠPORTNI OBJEKTI FAKTOR

Konjeniški poligoni 0,3

Poligon za avtomobilizem 0,5

Vzletna steza za jadralno padalstvo 0,5

RAZMERJE UPORABE OBJEKTOV (se ne uporablja 
za športno rekreacijo)

Športna panoga Zaprti objekt Odprti objekt

Atletika 40% 60%

Balinanje 20% 80%

Lokostrelstvo 30% 70%

Nogomet 30% 70%

Odbojka 70% 30%

Planinstvo 20% 80%

Smučanje alpsko 30% 70%

Smučanje teki 30% 70%

Tenis 20% 80%

Na podlagi sklepa Občinskega sveta Občine Log - Drago-
mer (št.11/1-skl-003/99) o določitvi športnih objektov za objekte 
občinskega pomena, se upravljavcem športnih objektov sofi-
nancira objekte, ki jih lahko uporabljajo vsi občani – v času, ko 
se na teh objektih ne izvaja letni program športa in sicer:

Športni objekti občinskega pomena št. točk

Športni park Log 100

Športno park Dragomer 200

Otroško igrišče Jordanov kot 50

7. Izobraževanje, usposabljanje in izpopolnjevanje 
strokovnih	kadrov	v	športu

Na ravni lokalne skupnosti se sofinancira izobraževanje, 
usposabljanje in izpopolnjevanje strokovnih kadrov preko Inšti-
tuta za šport in OKS-ZŠZ.

Pravico do izobraževanja in usposabljanja imajo vsi stro-
kovni delavci, ki delajo pri izvajalcih športnih programov v 
Občini Log - Dragomer in se obvežejo, da bodo pri izvajalcih 
opravljali strokovno delo najmanj še tri leta.

Pravico do izpopolnjevanja pa imajo vsi strokovni delavci, 
ki delajo pri izvajalcih športnih programov v Občini Log - Dra-
gomer najmanj eno leto.

Vsak izvajalec letnega programa športa lahko za sredstva 
izobraževanja in usposabljanja kandidira z največ enim kandi-
datom, za sredstva izpopolnjevanja pa z vsemi kandidati, ki pri 
njem opravljajo strokovno delo.

Naziv programa Št. točk /
kandidata

Izobraževanje 10

Usposabljanje – pridobitev amaterskega nazi-
va 3. stopnje 7

Usposabljanje – pridobitev amaterskega nazi-
va 2. stopnje 5

Usposabljanje – pridobitev amaterskega nazi-
va 1.stopnje 3

Izpopolnjevanje – mednarodno licenciranje 2

Izpopolnjevanje – licenciranje 1

8.	Znanstveno-raziskovalna dejavnost

Izvajanje temeljne, uporabne in razvojne raziskave s po-
dročja športa ter prenašanje izsledkov v prakso. Iz proračuna 
Občine Log - Dragomer se lahko sofinancirajo projekti, če 
imajo izsledki raziskav aplikativno vrednost za področje športa 
v Občini Log - Dragomer in je zagotovljen sorazmeren delež 
drugih financerjev.

Za pridobitev ustreznih točk za izvajanje znanstveno 
– raziskovalnega dela morajo kandidati predložiti projekt znan-
stveno – raziskovalnega dela. Kandidat pridobi sredstva za 
sofinanciranje znanstveno – raziskovalnega dela na osnovi 
poročila o opravljenem delu, kateremu morajo biti priloženi iz-
sledki dosedanjega poteka dela (1. faza – poročilo o opravljenih 
meritvah oziroma anketiranju…; 2. faza – poročilo o opravljenih 
meritvah in obdelavi podatkov, 3. faza – zaključno poročilo 
znanstveno raziskovalnega dela). Kandidat lahko kandidira 
za sredstva za izvedbo vsake faze posebej (celotni projekt v 
treh letih), dveh faz projekta v enem letu (1. in 2.; 2. in 3.) ali 
za sredstva izvedbe celotnega znanstveno – raziskovalnega 
dela v enem letu (vse tri faze). Vodja projekta znanstveno 
– raziskovalnega dela mora imeti najmanj najnižji znanstveni 
naziv (magister znanosti).

Projekt znanstveno – raziskovalnega dela mora vsebovati 
naslednja poglavja:

– Uvod – širša predstavitev obravnavane problematike
– Predmet, problem in namen dela
– Cilji in hipoteze
– Metode dela (vzorec merjencev, vzorec spremenljivk, 

metode zbiranja podatkov in metode obdelave podatkov)

Št. točk/raziskavo

Naziv programa 1. leto 2. leto 3. leto

Celotna izvedba (meritve, obdelava rezultatov in interpretacija) 
znanstveno-raziskovalnega dela, pomembnega za razvoj športa v občini Vrhnika 21 17 10

Meritve in obdelava podatkov znanstveno-raziskovalnega dela, pomembnega za 
razvoj športa v Občini Vrhnika 11 7 -

Izvedba meritev za izdelavo znanstveno-raziskovalnega dela, pomembnega za razvoj 
športa v Občini Vrhnika 4 - -
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9.	Založniška dejavnost

Iz proračuna Občine Log - Dragomer se lahko sofinancira 
dejavnost izdajanja strokovne literature in drugih periodičnih in 
občasnih športnih publikacij ter propagandno gradivo na temo 
športnih dejavnosti povezanih s športno dejavnostjo v Občini 
Log - Dragomer.

Pogoj za pridobitev točk za izdajo publikacij je predložitev 
vsebinske zasnove publikacije z opredeljenim ciljem in name-
nom izdaje publikacije ter natančen finančni načrt.

Naziv programa št. točk

Strokovna literatura 5

Občasne publikacije 2

Propagandno gradivo 1

10. Velike mednarodne, državne, medobčinske in ob-
činske športne prireditve

Iz proračuna Občine Log - Dragomer se lahko sofinancira 
materialne stroške mednarodnih tekmovanj, državnih prven-
stev, regijskih prvenstev in občinskih prireditev, ki imajo namen 
pospeševanja motivacije za šport, športno aktivnost in imajo 
promocijski učinek za šport, gospodarstvo in turizem, razen 
šolskih tekmovanj.

Za sofinanciranje prvih treh vrst prireditev je pogoj objava 
v ustreznem koledarju prireditev, za občinske prireditve pa 
objava v občinskem glasilu Naš časopis.

Za izdelavo koledarja športnih prireditev v Občini Log 
- Dragomer se izvajalcu nameni 5% sredstev, namenjenih tej 
vsebini sofinanciranja.

Vrsta prireditve št. točk

Mednarodna tekmovanja 4

Državna prvenstva 3

Regijska prvenstva 2

Občinske prireditve 1

11.	Informacijski sistem na področju športa

Informacijski sistem vsebuje podatke s področja organizi-
ranosti športa, športnih objektov, financiranja športa in športnih 
programov ter razvide, ki so določeni z Zakonom o športu. Iz 
proračuna Občine Log - Dragomer se financirajo in izvajajo 
programi izdelave informacijskih baz za potrebe Občine Log 
- Dragomer in nakup tehnologije.

Vrsta sistema št. točk

Vodenje informacijskega sistema 5

Izdelava programa 4

Izdelava in vzdrževanje lastne spletne apli-
kacije 3

Nakup tehnologije za šport 2

Uporaba drugih spletnih aplikacij 1

12.	Delovanje	društev	in	športnih	zvez,	ki	opravljajo	
na ravni lokalne skupnosti strokovne, organizacijske in 
razvojne	naloge	v	športu

Športna društva, kot osnovne športne organizacije, se na 
lokalni ravni združujejo v športne zveze. Društva in zveze za 
svoje osnovno delovanje potrebujejo sredstva za kritje osnov-
nih materialnih stroškov in plačilo storitev, povezanih z njihovo 
dejavnostjo.

Društva Zveze

št. točk /člana 1

št. točk/registr.člana 2

št. točk/društvo 100 200

Status delovanja
v javnem interesu 50 50

št. točk/panoga 15

Društvo pridobi za svoje delovanje 1 točko za vsakega 
člana s plačano članarino in 2 točki za vsakega člana društva, 
ki je registriran kot tekmovalec pri ustrezni nacionalni panožni 
zvezi. Velja samo za člane iz Občine Log - Dragomer.

Zveze športnih društev, ki jih ustanovijo društva za posa-
mezna območja ali za posamezne športne panoge, pridobijo za 
svoje delovanje 200 točk za vsako športno društvo z območja 
Občine Log - Dragomer, včlanjeno v zvezo.

Društva in zveze, ki jim je bil podeljen status društva, ki 
deluje v javnem interesu na področju športa s strani Ministrstva 
za šolstvo, znanost in šport, pridobijo za svoje delovanje še 
dodatnih 50 točk.

Za sredstva za delovanje društev in športnih zvez kandidi-
rajo samo društva s sedežem v Občini Log - Dragomer.

Št. 671-2/2007 
Log - Dragomer, dne 19. decembra 2007

Župan
Občine Log - Dragomer

Mladen Sumina
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MAJŠPERK

6236. Odlok o proračunu Občine Majšperk za leto 
2008

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 94/07 – ZLS-UPB2) in 17. člena Statuta Občine 
Majšperk (Uradni list RS, št. 23/99 in 92/03) je Občinski svet 
Občine Majšperk na 12. redni seji dne 18. 12. 2007 na predlog 
županje sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Majšperk za leto 2008

1.	SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
S tem odlokom se za Občino Majšperk za leto 2008 

določajo proračun, postopki izvrševanja proračuna ter obseg 
zadolževanja občine.

2. člen
S proračunom se zagotavljajo sredstva za financiranje nalog, 

ki jih v skladu z ustavo in zakonom opravlja Občina Majšperk.
Za izvrševanje proračuna je županja odgovorna občinske-

mu svetu. Odredbodajalec za sredstva občinskega proračuna 
je županja, oziroma od nje pooblaščena oseba.

2. VIŠINA PRORAČUNA

3. člen
Proračun Občine Majšperk za leto 2008 se določa v višini 

4.775.453 EUR
Splošni del proračuna na ravni podskupin trimestnih kon-

tov se določa v naslednjih zneskih:

A) BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV v EUR

Skupina/Podskupina kontov Proračun 
leta 2008

I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 4.775.453

TEKOČI PRIHODKI 2.511.701

70 DAVČNI PRIHODKI 2.348.701

700 Davki na dohodek in dobiček 2.324.431

703 Davki na premoženje –17.608

704 Domači davki na blago in storitve 41.878

71 NEDAVČNI PRIHODKI 163.000

710 Udeležba na dobičku in dohodki od 
premoženja 101.700

711 Takse in pristojbine 2.100

712 Denarne kazni 0

713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 19.200

714 Drugi nedavčni prihodki 40.000

72 KAPITALSKI PRIHODKI 139.243

720 Prihodki od prodaje osnovnih sred-
stev 58.900

722 Prihodki od prodaje zemljišč in ne-
materialnega premoženja 80.343

73 PREJETE DONACIJE 40.000

730 Prejete donacije iz domačih virov 40.000

731 Prejete donacije iz tujine 0

74 TRANSFERNI PRIHODKI 2.084.509

740 Transferni prihodki iz drugih javnofi-
nančnih institucij 921.233

741 Prejeta sredstva iz državnega pro-
računa iz sredstev proračuna Evropske 
unije 1.163.276

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 5.258.734

40 TEKOČI ODHODKI 846.083

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 180.041

401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 22.450

402 Izdatki za blago in storitve 525.052

403 Plačila domačih obresti 87.041

409 Rezerve 31.500

41 TEKOČI TRANSFERI 936.149

410 Subvencije 0

411 Transferi posameznikom in gospo-
dinjstvom 535.252

412 Transferi neprofitnim organizacijam 
in  Ustanovam 84.502

413 Drugi tekoči domači transferi 318.394

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 3.322.752

420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 3.322.752

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 151.750

431 Investicijski transferi pravnim in 
fizičnim osebam, ki niso proračunski 
uporabniki 94.430

432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 57.320

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK (I.-II.) 
(PRORAČUNSKI PRIMANJKLJAJ) –483.281

B) RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN 
NALOŽB

Skupina/Podskupina kontov Proračun 
leta 2008

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752) 0

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 0

750 Prejeta vračila danih posojil 0

751 Prodaja kapitalskih deležev 0

752 Kupnine iz naslova privatizacije 0

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE KAPI-
TALSKIH DELEŽEV (440+441+442) 0

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE KAPI-
TALSKIH DELEŽEV 0

440 Dana posojila 0

441 Povečanje kapitalskih deležev in 
naložb 0

442 Poraba sredstev kupnin iz naslova 
privatizacije 0

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA IN 
SPREMEMBE KAPITALSKIH DELEŽEV 
(IV.-V.) 0
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C) RAČUN FINANCIRANJA

Skupina/Podskupina kontov Proračun 
leta 2008

VII. ZADOLŽEVANJE (500) 0

50 ZADOLŽEVANJE 0

500 Domače zadolževanje 0

VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 109.030

55	 ODPLAČILA DOLGA 109.030

550 Odplačila domačega dolga 109.030

IX. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV NA 
RAČUNU (I.+IV+VII.-II.-V.-VIII.) –592.311

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) –109.030

XI. NETO FINANCIRANJE 	
(VI.+ VII.-VIII.-IX.=-III.) 483.281

STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH DNE 
31.12. PRETEKLEGA LETA

9009 Splošni sklad za drugo 400.000

Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskih proračunov. Podprogram je razdeljen na proračunske 
postavke, te pa na podskupine kontov in konte, določene s 
predpisanim kontnim načrtom.

Posebni del proračuna do ravni proračunskih postavk 
– kontov in načrt razvojnih programov sta prilogi k temu odloku 
in se objavita na spletni strani Občine Majšperk.

3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

4. člen
Sredstva občinskega proračuna se delijo med letom ena-

komerno med vse uporabnike v okviru doseženih prihodkov, če 
ni z zakonom ali posebnim aktom občinskega sveta določeno 
drugače.

Uporabniki sredstev občinskega proračuna morajo izvrše-
vati svoje naloge v mejah sredstev, ki so jim odobrena z občin-
skim proračunom in za namene, ki so opredeljeni v posebnem 
delu proračuna.

5. člen
V sredstva proračunske rezerve se izloča del skupno 

doseženih letnih prejemkov proračuna v višini, ki je določe-
na s proračunom, vendar največ do višine 1,5% prejemkov 
proračuna. O uporabi sredstev rezerv za namene iz drugega 
odstavka 49. člena Zakona o javnih financah (Uradni list RS, 
št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 110/02 ZTD-B in 56/02 ZJU, 
v nadaljevanju ZJF) odloča županja in o tem pisno obvešča 
občinski svet. Proračunska rezerva se v letu 2008 oblikuje v 
višini 20.000,00 EUR.

V proračunu se oblikujejo sredstva splošne proračunske 
rezervacije, ki se uporabljajo za nepredvidene namene ali za 
namene za katere se med letom izkaže, da niso zagotovljena 
sredstva v zadostnem obsegu. O uporabi sredstev proračunske 
rezervacije odloča županja. Sredstva proračunske rezervacije 
ne smejo presegati 2% prihodkov proračuna. Proračunska re-
zervacija se v letu 2008 oblikuje v višini 11.500,00 EUR.

6. člen
Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, določe-

nih v prvem stavku prvega odstavka 43. člena ZJF, tudi prihodki 
požarne takse po 59. členu Zakona o varstvu pred požarom 
(Uradni list RS, št. 71/93, 87/01, 110/02 ZGO-1 in 105/06).

7. člen
O prerazporeditvi pravic porabe v posebnem delu prora-

čuna med proračunskimi uporabniki in področji proračunske 
porabe ter med glavnimi programi v okviru področja prora-
čunske porabe odloča na predlog neposrednega uporabnika 
županja.

Osnova za prerazporeditev pravic porabe je zadnji 
sprejeti proračun, spremembe proračuna ali rebalans prora-
čuna. Za prerazporejanje morajo obstajati objektivni razlogi, 
ki se uskladijo z uporabniki; prerazporejanje ne sme ogrožati 
izvajanja nalog, za katera so bila sredstva zagotovljena. 
Zgornja meja prerazporeditve je 5% načrtovanih sredstev 
proračuna.

Županja v mesecu juliju in po preteku proračunskega leta 
poroča občinskemu svetu o veljavnem proračunu za leto 2008 
in njegovi realizaciji. Posebej morajo biti pojasnjene sprejete 
prerazporeditve v primerjavi s sprejetim proračunom.

8. člen
Pri izvrševanju načrta razvojnih programov lahko župa-

nja med letom spreminja načrtovane vrednosti posameznega 
projekta do 20% brez spremembe investicijske dokumentacije. 
Prav tako lahko županja uvrsti v sprejeti načrt razvojnih progra-
mov nove projekte s tem, da mora investicijsko dokumentacijo 
predhodno potrditi občinski svet.

9. člen
Županja lahko izvede javno naročilo za celotno vrednost 

projekta, ki je vključen v načrt razvojnih projektov in so zanj na-
črtovane pravice porabe v sprejetem proračunu ter bo zahteval 
plačilo v prihodnjih letih.

Skupni obseg prevzetih obveznosti, ki bodo zapadle v 
plačilo v prihodnjih letih ne sme presegati 70% pravic porabe 
sredstev namenjenih za investicijske odhodke v sprejetem 
proračunu za leto 2008.

Skupni obseg prevzetih obveznosti, ki bodo zapadle v pla-
čilo v prihodnjih letih za blago in storitve in za tekoče transfere, 
ne sme presegati 25% pravic porabe v sprejetem proračunu 
za leto 2008.

Omejitve iz prvega in drugega odstavka tega člena ne 
veljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami in 
prevzemanje obveznosti za dobavo elektrike, telefona, vode, 
komunalnih storitev in drugih storitev, potrebnih za operativno 
delovanje neposrednih uporabnikov.

Prevzete obveznosti iz drugega in tretjega odstavka tega 
člena se načrtujejo v finančnem načrtu neposrednega uporab-
nika in načrtu razvojnih programov.

10. člen
Županja je pooblaščena, da odloča o likvidnostnem za-

dolževanju do višine 5% zadnjega sprejetega proračuna, če 
se zaradi neenakomernega pritekanja prejemkov izvrševanje 
proračuna ne more uravnovesiti.

Županja odloča o začasni vezavi tekočih likvidnostnih 
proračunskih sredstev, ali pa za to pooblasti druge osebe od-
govorne za finančno poslovanje.

11. člen
Županja lahko dolžniku do višine 210 EUR odpiše oziroma 

delno odpiše plačilo dolga v skladu s pogoji iz 77. člena ZJF.

4. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE

12. člen
Za realizacijo obveznosti občinskega proračuna iz naslo-

va investicij se lahko Občina Majšperk zadolži v skladu z Zako-
nom o financiranju občin (Uradni list RS, št. 123/06). Pogodbe 
o najetju posojila sklene županja Občine Majšperk.

V skladu z Zakonom o financiranju občin se javna podjetja 
in javni zavodi ne morejo zadolžiti brez soglasja ustanovitelja.
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5. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

13. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 410-90/2007
Majšperk, dne 18. decembra 2007

Županja
Občine Majšperk

dr.	Darinka	Fakin l.r.

MIRNA PEČ

6237.	 Odlok o 2. rebalansu proračuna Občine Mirna 
Peč za leto 2007

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 72/93 in dopolnitve), 29. člena Zakona o javnih finan-
cah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02 – ZJU 
in 110/02 – ZDT-B in 15. in 70. člena Statuta Občine Mirna Peč 
(Uradni list RS, št. 18/99, 52/01 in 40/03) je Občinski svet Občine 
Mirna Peč na 11. redni seji dne 20. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o 2. rebalansu proračuna Občine Mirna Peč 	

za	leto	2007

1. člen
V Odloku o proračunu Občine Mirna Peč za leto 2007 

(Uradni list RS, št. 21/07, 93/07) se 2. člen spremeni tako, da 
se glasi:

»Splošni del proračuna na ravni podskupin kontov se 
določa v naslednjih zneskih:

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV v EUR

Skupina/Podskupina kontov Proračun 
leta 2007

I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 2.175.066

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 1.855.185

70 DAVČNI PRIHODKI 1.582.744

700 Davki na dohodek na dobiček 1.465.278

703 Davki na premoženje 76.234

704 Domači davki na blago in storitve 41.232

706 Drugi davki 0

71 NEDAVČNI PRIHODKI 272.441

710 Udeležbe na dobičku in dohodki od 
premoženja 41.226

711 Takse in pristojbine 1.200

712 Denarne kazni 3.939

713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 2.112

714 Drugi nedavčni prihodki 223.964

72 KAPITALSKI PRIHODKI 5.310

720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev 0

721 Prihodki od prodaje zalog 0

722 Prihodki od prodaje zemljišč 	
in neopredmetenih dolgoročnih sredstev 5.310

73 PREJETE DONACIJE 4.500

730 Prejete donacije iz domačih virov 4.500

731 Prejete donacije iz tujine 0

74 TRANSFERNI PRIHODKI 310.071

740 Transferni prihodki iz drugih 	
javnofinančnih institucij 302.935

741 Prejeta sredstva iz državnega 	
proračuna iz sredstev proračuna Evropske 
unije 7.136

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 1.862.502

40 TEKOČI ODHODKI 438.282

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 141.050

401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 19.242

402 Izdatki za blago in storitve 255.690

403 Plačila domačih obresti 0

409 Rezerve 22.300

41 TEKOČI TRANSFERI 682.034

410 Subvencije 60.585

411 Transferi posameznikom 	
in gospodinjstvom 412.277

412 Transferi neprofitnim organizacijam 	
in ustanovam 63.906

413 Drugi tekoči domači transferi 145.266

414 Tekoči transferi v tujino 0

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 468.186

420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 468.186

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 274.000

431 Investic. transferi pravnim in fiz. os., 	
ki niso prorač. upor. 251.319

432 Investic. transferi proračunskim 	
uporabnikom 22.681

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK (I.-II.)	
(PRORAČUNSKI PRIMANJKLJAJ) 312.564

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV 	
IN NALOŽB

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 	
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752)

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL

750 Prejeta vračila danih posojil

751 Prodaja kapitalskih deležev

752 Kupnine iz naslova privatizacije

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 	
KAPITALSKIH DELEŽEV 
(440+441+442+443) 1.950

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 	
KAPITALSKIH DELEŽEV 1.950

440 Dana posojila

441 Povečanje kapitalskih deležev in 
naložb 1.950

442 Poraba sredstev kupnin iz naslova 
privatizacije
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443 Povečanje namenskega premoženja 	
v javnih skladih in drugih osebah javnega 
prava, ki imajo premoženje v svoji lasti

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA IN 
SPREMEMBE KAPITALSKIH DELEŽEV 
(IV.-V.) –1.950

C. RAČUN FINANCIRANJA

Skupina/Podskupina kontov Proračun 
leta 2007

VII. ZADOLŽEVANJE (500) 0

50 ZADOLŽEVANJE 0

500 Domače zadolževanje 0

VIII. ODPLAČIILA DOLGA (550)

55 ODPLAČILA DOLGA

550 Odplačila domačega dolga

IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) SRED-
STEV NA RAČUNIH (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) 310.614

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 0

XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+X.-IX) = -III. –312.564

XII. STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH DNE 
31.12. PRETEKLEGA LETA 526.294

Posebni del proračuna do ravni proračunskih postavk 
– kontov in načrt razvojnih programov sta prilogi k temu odloku 
in se objavita na spletni strani Občine Mirna Peč.

2. člen
Te spremembe odloka začnejo veljati naslednji dan po 

objavi v Uradnem listu Republike Slovenije, uporabljajo pa se 
za proračunsko leto 2007.

Št. 410-12/2006-15
Mirna Peč, dne 21. decembra 2007

Župan
Občina Mirna Peč

Zvone Lah l.r.

MOKRONOG - TREBELNO

6238.	 Pravilnik o plačilu avtorskih honorarjev in 
nadomestilu za delo odgovornega urednika, 
namestnika odgovornega urednika, lektorja in 
članov Uredniškega odbora glasila »ODSEV«

Na podlagi 26. člena Odloka o izdajanju občinskega gla-
sila »ODSEV« (Uradni list RS, št. 48/07) je Občinski svet 
Občine Mokronog - Trebelno na 11. redni seji z dne 19. 12. 
2007 sprejel

P R A V I L N I K
o plačilu avtorskih honorarjev in nadomestilu 	
za delo odgovornega urednika, namestnika 
odgovornega urednika, lektorja in članov 

Uredniškega odbora glasila »ODSEV«

1. člen
Ta pravilnik ureja pravice avtorjev na njihovih delih, do-

loča avtorske honorarje in nadomestila za delo odgovornega 
urednika, namestnika odgovornega urednika, lektorja in članov 

Uredniškega odbora občinskega glasila »ODSEV« ter pravila 
in cenik objavljanja osmrtnic in komercialnega oglaševanja v 
glasilu.

2. člen
(1) Avtorsko delo je individualna stvaritev s področja pi-

sanih del (leposlovna dela), pisanja člankov, fotografska dela 
ter druge individualne in intelektualne storitve pri oblikovanju 
vsebine glasila.

(2) Avtor je fizična oseba, ki je ustvarila avtorsko delo.
(3) Avtor ima izključno pravico do priznanja avtorstva na 

svojem delu in ima izključno pravico odločiti, kdaj in kako bo 
njegovo delo prvič objavljeno.

(4) Avtorski honorar je določen za obseg uredniškega 
dela in lektoriranja ter avtorskih stvaritev za posamezne avtor-
ske članke in avtorske fotografije.

(5) Višina avtorskih honorarjev je določena s sklepom 
Uredniškega odbora v soglasju z županom v skladu s sprejetimi 
sredstvi proračuna.

3. člen
(1) Odgovornemu uredniku pripada avtorski honorar pri 

urejanju glasila v vrednosti 120 € neto na posamezno številko 
glasila.

(2) Namestniku odgovornega urednika pripada avtorski 
honorar pri urejanju glasila v vrednosti 100 € neto na posame-
zno številko glasila. V primeru odsotnosti odgovornega uredni-
ka, namestniku odgovornega urednika pripada enak honorar, 
kot ga prejme odgovorni urednik za svoje delo.

(3) Lektorju pripada avtorski honorar za njegovo delo pri 
lektoriranju glasila v višini 115 € neto na posamezno številko 
glasila.

4. člen
(1) Članom Uredniškega odbora pripada avtorski honorar 

za pisne in avtorske fotografske prispevke v skladu z določili 
Zakona o avtorskih in sorodnih pravicah.

(2) Uredniški odbor ovrednoti članke za vsako številko 
Glasila ODSEV posebej.

5. člen
V glasilu se ne honorirajo naslednji prispevki:
– prispevki župana, občinskega sveta, občinske uprave in 

njenih organov, služb, javnih podjetij in zavodov;
– prispevki državnih organov;
– prispevki poslancev in poslank;
– prispevki kulturnih, športnih, gasilskih in drugih društev;
– nenaročeni prispevki;
– prispevki, za katere se tako odloči uredniški odbor.

6. člen
Vsi drugi prispevki se honorirajo glede na razvrstitev v 

vrednostni razred in glede na obseg (število znakov).

7. člen
(1) Merilo za izračun honorarja za tekstovne prispevke so 

dolžina, kakovost in zvrst natisnjenega prispevka.
(2) Glede na obseg je prispevek razvrščen v enega od 

naslednjih razredov:
– razred A: znak je vreden 0,005–0,007 € neto (vestička, 

kratek zapis dogodka);
– razred B: znak je vreden 0,006–0,008 € neto (vest, 

zapis dogodka, pomembnejša informacija);
– razred C: znak je vreden 0,0066–0,0070 € neto (poro-

čilo o pomembnem dogodku);
– razred D: znak je vreden 0,0075–0,0080 € neto (inter-

vju, reportaža, uvodnik, strokovni članek, zahtevnejši zapis 
dogodka);

– razred E: znak je vreden 0,0084–0,0090 € neto (zahte-
ven intervju, zahteven zapis občutljivega dogodka, zahteven 
strokovni članek, prevod).
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(3) Znak pomeni del teksta brez presledkov. Osnova izra-
čuna je tipkana vrstica (60 do 65 znakov) oziroma stran (1800 
do 1950 znakov).

(4) Honorarji za slikovne prispevke znašajo od 1,25 € 
do 4,00 € neto. Fotografije morajo biti ob objavi podpisane z 
avtorjem fotografije.

(5) Cenik komercialnega oglaševanja in objavljanja osmr-
tnic pripravi sprejme Uredniški odbor glasila v soglasju z žu-
panom.

8. člen
Občina s člani Uredniškega odbora sklene pogodbo o 

delu, v kateri se upoštevajo določbe Zakona o avtorskih in so-
rodnih pravicah (Uradni list RS, št. 44/06 in 139/06). Honorarje 
je potrebno izplačati do 15. dne v naslednjem mesecu po izidu 
glasila »ODSEV«.

9. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije, uporablja pa se 1. 9. 2007 
dalje.

Št. 007-0002/2007
Mokronog, dne 19. decembra 2007

Župan
Občine Mokronog - Trebelno

Anton Maver l.r.

6239.	 Sklep o vrednosti točke za izračun 
nadomestila za uporabo stavbnega zemljišča v 
Občini Mokronog - Trebelno za leto 2008

Na podlagi 103. člena Zakona o prostorskem načrtovanju 
(Uradni list RS, št. 33/07), 18. členom Odloka o nadomestilu 
za uporabo stavbnega zemljišča v Občini Trebnje (Uradni list 
RS, št. 71/98, 64/99, 101/00, 109/03, 16/05, 108/05 in 14/06) 
in Statutarnega sklepa Občine Mokronog - Trebelno (Uradni 
list RS, št. 121/06), velja tudi za Občino Mokronog - Trebelno 
je Občinski svet Občine Mokronog - Trebelno na 11. redni seji 
dne 19. 12. 2007 sprejel

S K L E P
o vrednosti točke za izračun nadomestila 	

za uporabo stavbnega zemljišča 	
v Občini Mokronog - Trebelno za leto 2008 

1.
Vrednost točke za izračun nadomestila za uporabo stavb-

nega zemljišča na območju Občine Mokronog - Trebelno za 
leto 2008 znaša (0,001841678) 0,001842 €/m2.

2.
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu 

Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1. 2008 dalje.

Št. 007-0003/2007
Mokronog, dne 19. decembra 2007

Župan
Občine Mokronog - Trebelno

Anton Maver l.r.

NOVA GORICA

6240.	 Splošni	pogoji	poslovanja	javnega	sklada	
malega gospodarstva Goriške v kmetijskem 
sektorju

Na podlagi Zakona o kmetijstvu (Uradni list RS, UPB 1, 
št. 51/06), 6. člena Zakona o javnih skladih (Uradni list RS, 
št. 22/00) in 15. člena Odloka o ustanovitvi Javnega sklada 
malega gospodarstva Goriške (Uradne objave, št. 14/03) je s 
soglasjem Nadzornega sveta z dne 12. 4. 2007 uprava Jav-
nega sklada malega gospodarstva Goriške dne 30. 3. 2007 
sprejela

S P L O Š N E  P O G O J E	
P O S L O V A N J A

javnega sklada malega gospodarstva Goriške 	
v kmetijskem sektorju

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S splošnimi pogoji poslovanja se določajo namen, pogoji, 

merila, oblike, upravičenci in postopki dodeljevanja spodbud 
javnega sklada ter urejajo pravice in obveznosti javnega sklada 
in upravičencev na podlagi danih posojil oziroma poroštev ali 
drugih ugodnosti.

Spodbude javnega sklada se dodeljujejo skladno z Ured-
bo komisije (ES) št. 1857/2006 z dne 15. 12. 2006 o uporabi 
členov 87 in 88 Pogodbe pri državni pomoči za majhna in 
srednja velika podjetja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo kmetijskih 
proizvodov, in o spremembi Uredbe (ES) št. 70/2001 (Uradni 
list EU, OJ L 358/3 z dne 16. 12. 2006).

II. OBLIKE SPODBUD

2. člen
Javni sklad dodeljuje spodbude v obliki:
– posojil,
– subvencioniranja obrestne mere in drugih pogojev za 

vračanje posojil, ki jih odobravajo poslovne banke in druge 
finančne organizacije,

– subvencij.

III. NAMEN SPODBUD

3. člen
Namen dodeljevanja spodbud v kmetijskem sektorju je 

posodabljanje, prestrukturiranje ter razvoj kmetijskih gospo-
darstev (kmetij) v skladu s strategijo razvoja občin. Spodbude 
se dodeljujejo na področju primarne kmetijske proizvodnje 
oziroma proizvodnje kmetijskih proizvodov naštetih v Prilogi I 
k Pogodbi ES.

Naložbe morajo imeti za cilj zlasti: zmanjšanje proizvodnih 
stroškov, izboljšanje in preusmeritev proizvodnje, izboljšanje ka-
kovosti, ohranjanje in izboljšanje naravnega okolja ali izboljšanje 
higienskih razmer ali standardov za dobro počutje živali.

IV. UKREPI

4. člen
Javni sklad izvaja ukrepe spodbujanja na področju kmetij-

stva z oblikami iz 2. člena za investicije potrebne za dejavnost 
kmetije. Pri dodeljevanju spodbud se upoštevajo predpisi za 
dodeljevanje državnih pomoči, razen v postopkovnem delu, 
kjer veljajo določila splošnih pogojev poslovanja.



Stran	18026	 /	 Št.	122	 /	 28.	12.	2007	 Uradni	list	Republike Slovenije

5. člen
Spodbude javnega sklada se dodeljujejo po pravilih o 

državnih pomočeh za naslednji ukrep:
– naložbe v kmetijska gospodarstva.

6. člen
Upravičeni stroški
Kot upravičeni stroški se upoštevajo stroški naložb v kme-

tijska gospodarstva, ki se nanašajo na proizvodnjo kmetijskih 
proizvodov, in sicer:

– nakup, gradnja ali adaptacija nepremičnin (razen ze-
mljišč) za opravljanje kmetijske dejavnosti,

– nakup opreme (kmetijska oprema, računalniška oprema 
s programi),

– obnova trajnih nasadov (nakup in zasaditev večletnih 
rastlin).

Splošni stroški, kot so stroški pridobivanja projektne do-
kumentacije, dovoljenj, plačila storitev arhitektov, inženirjev in 
svetovalcev … povezanih z investicijo se ne krijejo.

Intenzivnost pomoči
Skupna višina odobrenih sredstev (državna pomoč) za 

posamezno investicijo ne sme presegati 40% upravičenih stro-
škov, ne glede na to iz katerih javnih virov (občina, država ali 
mednarodni viri) so dodeljena. Najvišji znesek dodeljene pomo-
či posameznemu upravičencu ne sme preseči 400.000 EUR v 
kateremkoli obdobju treh proračunskih let.

Višina pomoči se izrazi v bruto znesku, tj. pred odbitkom 
davkov ali drugih dajatev (bruto ekvivalent dotacije). Kadar se 
pomoč dodeli v obliki, ki ni dotacija, npr. posojilo …, se znesek 
pomoči izračuna tako, da se diskontira na vrednost, ki jo ima 
v času dodelitve. Obrestna mera, ki jo je potrebno uporabiti za 
diskontiranje in izračun bruto ekvivalenta dotacije, je referenčna 
obrestna mera, ki velja v času dodelitve.

Finančna pomoč se lahko dodeli le na podlagi izjave 
upravičencev, da za isti namen niso prejeli sredstev iz lokalnih, 
državnih in mednarodnih virov oziroma koliko sredstev so iz 
teh virov že prejeli.

Dodeljena sredstva morajo biti izkazana kot nujna za 
izvedbo nameravanega projekta.

V. UPRAVIČENCI

7. člen
Skladno z Uredbo komisije ES, št. 70/2001 z dne 12. 1. 

2001(Uradni list EU, OJ L 10 z dne 13. 1. 2001) so upravi-
čenci do spodbud mikro in mala kmetijska gospodarstva, ki 
se ukvarjajo s primarno proizvodnjo kmetijskih proizvodov 
(v nadaljevanju kmetijska gospodarstva) in katerih naložbe 
izpolnjujejo vsaj en cilj iz drugega odstavka 3. čl. splošnih 
pogojev poslovanja.

Mikro kmetijsko gospodarstvo je kmetijsko gospodarstvo, 
ki ima manj kot 10 zaposlenih in letni promet in/ali letno bilanč-
no vsoto, ki ne presega 2 milijona EUR.

Majhno kmetijsko gospodarstvo je kmetijsko gospodar-
stvo, ki ima manj kot 50 zaposlenih in letni promet in/ali letno 
bilančno vsoto, ki ne presega 10 milijonov EUR.

8. člen
Do spodbud niso upravičena kmetijska gospodarstva:
– ki so v težavah,
– ki se nahajajo izven območja občin ustanoviteljic,
– ki so v preteklosti že dobila sredstva sklada in niso 

izpolnjevala finančnih obveznosti,
– če zapadle neplačane in nezapadle obveznosti upravi-

čenca iz prejetih posojil presegajo 80% zgornje meje vrednosti 
za posojila, določene v 3. tč. 9. člena splošnih pogojev poslo-
vanja,

– za izdatke povezane s predelavo in trženjem kmetijskih 
proizvodov,

– za naložbe za nadomestitev,
– za drenažna dela ali opremo za namakanje in nama-

kalna dela, razen če taka naložba vodi k zmanjšanju uporabe 
vode za najmanj 25%,

– za proizvodnjo proizvodov, ki posnemajo ali nadome-
ščajo mleko in mlečne proizvode.

VI. OSNOVNI POGOJI PRI DODELJEVANJU SPODBUD

9. člen
Javni sklad dodeljuje sredstva pod naslednjimi osnovnimi 

pogoji:
Posojila
1. doba vračanja posojila od 3 do 8 let z dodatno možno-

stjo moratorija na odplačilo posojila do 2 leti
2. višina odobrenega posojila najmanj 4.200 EUR
3. najvišji znesek posojila 84.000 EUR
4. obrestna mera se določi s poslovno politiko sklada za 

tekoče leto
5. posojilo se zavaruje pri zavarovalnici, z bančno garan-

cijo, vpisom hipoteke ali drugo ustrezno obliko zavarovanja
6. prejemnik sredstev mora prispevati najmanj 60% la-

stnih sredstev.
Kot lastna sredstva se štejejo:
a) lastna sredstva prejemnika, ki ne predstavljajo izposo-

jenih finančnih virov, v višini najmanj 25% oziroma do višine, ki 
zagotavlja zaprto finančno konstrukcijo

b) finančni viri, kot so kredit, leasing… v višini najmanj 
35% oziroma do višine, ki zagotavlja zaprto finančno kon-
strukcijo

7. pri direktnih posojilih spremlja namensko porabo do-
deljenih sredstev javni sklad, v primeru vodenja posojil preko 
banke za to skrbi banka

8. za odobravanje in vodenje posojil lahko javni sklad 
zaračuna prejemnikom sredstev tudi provizijo.

Podrobnejši pogoji dodeljevanja sredstev se določijo s 
poslovno politiko oziroma razpisom.

10. člen
Subvencije in subvencioniranje obrestne mere in drugih 

pogojev za vračanje posojil
Podrobnejši pogoji za dodeljevanje subvencij ter podrob-

nejši pogoji subvencioniranja obrestne mere in drugih pogojev 
za vračanje posojil, ki jih odobravajo poslovne banke in druge 
finančne institucije (2. in 3. alinea 2. člen a), se določijo s po-
slovno politiko oziroma razpisom.

VII. POSTOPEK DODELJEVANJA SPODBUD

1. Javni	razpis

11. člen
Spodbude se dodeljujejo na podlagi javnega razpisa. Jav-

ni razpis predstavlja vabilo za zbiranje vlog tistih interesentov, 
ki menijo, da ustrezajo pogojem razpisa. Javni sklad v skladu 
s sprejetim poslovnim načrtom objavi javni razpis v sredstvih 
javnega obveščanja.

Vsebino razpisa določi uprava skladno s poslovno politiko 
ter upoštevajoč te splošne pogoje poslovanja. Višina sredstev 
za posamezno obliko se določi s poslovno politiko sklada ozi-
roma finančnim načrtom. Sredstva so lahko razpisana v vseh 
oblikah in za vse namene ali samo v eni izmed oblik ter za en 
namen.

12. člen
V razpisu morajo biti opredeljene sledeče točke razpisa:
1. določba splošnih pogojev poslovanja, na podlagi kate-

rega se razpis objavi
2. oblike za katere se dodeljujejo sredstva
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3. pogoji glede na obliko sredstev, ki se razpisujejo
4. nameni oziroma upravičeni stroški za katere se dode-

ljujejo sredstva
5. navedba dokumentacije, ki jo mora prosilec predložiti 

vlogi
6. rok in način prijave
7. naslov na katerega se vložijo prijave
8. rok za odločanje o vloženih prijavah
9. način obveščanja prosilcev
Javni sklad lahko od prosilca zahteva tudi dodatno doku-

mentacijo. Javni sklad lahko na svoje stroške preverja doku-
mentacijo oziroma naroči strokovno mnenje o projektu.

13. člen
O razdelitvi sredstev na podlagi razpisa odloča uprava. 

Po potrebi lahko uprava za ta namen imenuje komisijo oziroma 
odbor.

2. Individualna odobritev spodbud

14. člen
Javni sklad lahko odobri individualno spodbudo le v izje-

mnih primerih, in sicer na podlagi sklepa Nadzornega sveta jav-
nega sklada, pri čemer je potrebna predhodna priglasitev Komi-
siji za nadzor državnih pomoči. Sredstva individualnih spodbud 
se dodeljujejo skladno z razvojnimi usmeritvami občin.

3. Pritožbeni postopek

15. člen
Pritožbe zoper odločitve uprave se vložijo na Nadzorni 

svet Javnega sklada in sicer v roku 8 dni od vročitve sklepa, s 
katerim je bilo odločeno o dodelitvi sredstev. Odločitev Nadzor-
nega sveta javnega sklada je dokončna.

4. Pravice in obveznosti sklada in prejemnikov sredstev

16. člen
Medsebojne pravice in obveznosti, med skladom in pre-

jemnikom sredstev oziroma drugih ugodnosti, se natančneje 
uredijo s pogodbo.

5. Hramba dokumentacije

17. člen
1. Javni sklad je dolžan hraniti:
– sheme za dodelitev spodbude 10 let od datuma, ko je 

bila dodeljena zadnja posamezna spodbuda po tej shemi
– dokumentacijo o posamezni dodeljeni spodbudi (po pre-

jemnikih pomoči) 10 let od datuma dodelitve spodbude
2. Prejemniki sredstev so dolžni hraniti dokumentacijo, na 

podlagi katere so jim bile dodeljene spodbude, 10 let od dneva 
prejema sredstev.

VIII. NAMENSKA PORABA SREDSTEV

18. člen
Pri direktnih posojilih spremlja namensko porabo dode-

ljenih sredstev sklad. Prejemniki sredstev so dolžni skladu 
dostaviti dokazila o namenski porabi sredstev ter omogočiti 
nadzor nad porabo sredstev tako, da je vsak čas možna kon-
trola porabe sredstev ter vpogled v poslovne knjige in listine, ki 
se nanašajo na porabo dodeljenih sredstev.

Zaradi ugotovitve namenske porabe lahko javni sklad 
opravi tudi ogled investicije na terenu. Za ta namen lahko 
uprava imenuje posebno komisijo.

19. člen
Če se ugotovi, da se sredstva niso namensko porabila ali 

so se kakorkoli odtujila, ima sklad pravico razdreti pogodbo in 

takoj zahtevati vračilo sredstev skupaj z zakonitimi zamudnimi 
obrestmi.

IX. MERILA ZA IZBIRO PROJEKTOV

20. člen
Merila za izbiro projektov sprejme uprava s posebnim 

sklepom, ob soglasju nadzornega sveta.

X. VLOGE IN PROŠNJE ZA SPREMINJANJE POGOJEV 
PRI ŽE DODELJENIH SREDSTVIH – de minimis

21. člen
Vloge oziroma prošnje za spreminjanje pogojev iz skle-

njenih pogodb se z dokumentirano utemeljitvijo vložijo na Javni 
sklad.

22. člen
Uprava Javnega sklada lahko v posebnih primerih odloča 

o vlogah za spreminjanje posojilnih pogojev in sicer v kolikor 
so stroški izterjave nesorazmerni z višino neporavnanih ob-
veznosti.

V teh primerih lahko uprava odloča o spremembah, ki se 
nanašajo na:

– odpis glavnice, obresti, zamudnih obresti in stroškov ko-
likor gre za odplačilo obveznosti iz zadnjega obroka in znesek 
ne presega 100 EUR.

Uprava Javnega sklada odloča tudi o spremembi pogodb 
v primerih, ko:

– posojilojemalec prenese v soglasju z javnim skladom 
posojilne obveznosti na tretjo osebo in le-ta postane stranka 
v posojilni pogodbi

– v drugih primerih, kolikor ne gre za odtujitev premoženja 
sklada.

23. člen
V izjemnih, posebej utemeljenih okoliščinah uprava javne-

ga sklada pripravi predlog za odločanje na Nadzornem svetu 
Javnega sklada o spremembah posojilnih pogodb, odpisu ob-
veznosti in znižanju obrestne mere.

Nadzorni svet odloča v zvezi s plačilno problematiko v 
naslednjih primerih:

a) ko so težave posojilojemalca pri odplačilu posojilnih 
obveznosti velike, vendar še obstajajo realne možnosti za 
poplačilo dolga 

(med odplačevanjem posojila se zaradi tržnih rizikov, 
pojavijo težave pri poravnavanju posojilnih obveznosti, ki jih 
posojilojemalec težko obvladuje in ogrožajo njegovo nadaljnje 
poslovanje ter zmožnost poravnavanja obveznosti, Nadzorni 
svet pa na podlagi obrazložene utemeljitve posojilojemalca 
ugotovi, da sprememba posojilnih pogojev izboljšuje možnosti 
za poplačilo dolga).

V teh primerih lahko Nadzorni svet odloča o spremembah 
posojilnih pogojev, ki se nanašajo na:

– dobo odplačila posojila
– začasen odlog plačila obveznosti
– moratorij na odplačilo
– konverzijo terjatev iz naslova danega posojila v druge 

oblike premoženja primerne za javni sklad.
b) splošno znižanje obrestne mere na tržišču, ki ne pred-

stavlja več ugodnosti za posojilojemalca.
V tem primeru Nadzorni svet odloča o:
– znižanju obrestne mere za vse posojilojemalce.
c) ko so težave posojilojemalca pri odplačilu posojila veli-

ke in ni več realnih možnosti za poplačilo dolga 
(izčrpana so vsa pravna sredstva za poplačilo dolga ter 

zaključeni sodni postopki oziroma je ugotovljeno, da posojilo-
jemalec ne razpolaga več z nobenim premoženjem iz katerega 
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bi se bilo možno poplačati oziroma prinaša nadaljnja izterjava 
le stroške, brez realne možnosti na uspeh).

V teh primerih Nadzorni svet odloča o:
– odpisu glavnice
– odpisu rednih obresti
– odpisu zamudnih obresti
– odpisu stroškov.

XI. PREHODNE IN KONČNE ODLOČBE

24. člen
Z dnem uveljavitve Splošnih pogojev poslovanja Javnega 

sklada malega gospodarstva Goriške v gospodarstvu prenehajo 
veljati Splošni pogoji poslovanja Javnega sklada malega gospo-
darstva Goriške z dne 6. 1. 2004 (Uradni list RS, št. 41/04).

25. člen
Splošni pogoji poslovanja začnejo veljati petnajsti dan po 

objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 014-2/2007-km 

Vida Štucin l.r.
v.d. direktorica

ROGATEC

6241.	 Odlok o povprečnih stroških komunalnega 
urejanja stavbnih zemljišč

Na podlagi 146. in 179. člena Zakona o urejanju prostora 
(Uradni list RS, št. 110/02), Odloka o komunalnem prispevku v 
Občini Rogatec (Uradni list RS, št. 63/05) ter 16. člena Statuta 
Občine Rogatec (Uradni list RS, št. 13/06, 27/06) je Občinski 
svet Občine Rogatec na 10. redni seji dne 20. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o povprečnih stroških komunalnega urejanja 

stavbnih zemljišč 

1. člen
S tem odlokom se določa povprečje stroškov komunal-

nega opremljanja stavbnega zemljišča na kvadratni meter 
stavbnega zemljišča vseh stavbnih parcel v Občini Rogatec v 
letu 2007, ki se uporablja za izračun komunalnega prispevka 
v letu 2008.

2. člen
Povprečni stroški komunalnega opremljanja stavbnega 

zemljišča na m2 gradbene parcele na dan 1. 12. 2007 v Občini 
Rogatec znašajo 31,30 EUR.

3. člen
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati Odlok o 

povprečnih stroških komunalnega urejanja stavbnih zemljišč 
(Uradni list RS, št. 138/06).

4. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne s 1. 1. 2008.

Št. 0070-0013/2007-28
Rogatec, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Rogatec

Martin Mikolič l.r.

6242.	 Sklep o uskladitvi vrednosti točke za izračun 
komunalnih taks v Občini Rogatec v letu 2008

Na podlagi 16. člena Statuta Občine Rogatec (Uradni 
list RS, št. 13/06 in 27/06) in določil Odloka o komunalnih 
taksah (Uradni list RS, št. 72/95, 9/96, 110/00 in 133/03) je 
Občinski svet Občine Rogatec na 10. redni seji dne 20. 12. 
2007 sprejel

S K L E P
o uskladitvi vrednosti točke za izračun 

komunalnih taks v Občini Rogatec v letu 2008 

1.
Vrednost točke za izračun komunalnih taks v Občini Ro-

gatec v letu 2008 znaša 0,62 EUR.

2.
Z dnem veljavnosti tega sklepa preneha veljati Sklep o 

vrednosti točke za izračun višine komunalnih taks v Občini 
Rogatec, ki je bil objavljen v Uradnem listu RS, št. 120/05.

3.
Ta sklep začne veljati osmi dan po dnevu objave v Ura-

dnem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne s 1. 1. 
2008.

Št. 0070-0013/2007-26
Rogatec, dne 20. decembra 2007 

Župan
Občine Rogatec

Martin Mikolič l.r.

6243.	 Sklep o uskladitvi vrednosti točke za izračun 
nadomestila za uporabo stavbnega zemljišča 
na območju Občine Rogatec za leto 2008

Na podlagi 15. člena Odloka o nadomestilu za uporabo 
stavbnega zemljišča (Uradni list RS, št. 133/03) in 16. člena 
Statuta Občine Rogatec (Uradni list RS, št. 13/06 in 27/06) je 
Občinski svet Občine Rogatec na 10. redni seji dne 20. 12. 
2007 sprejel

S K L E P
o uskladitvi vrednosti točke za izračun 

nadomestila za uporabo stavbnega zemljišča na 
območju Občine Rogatec za leto 2008 

1. člen
Usklajena mesečna vrednost točke za izračun nadomesti-

la za uporabo stavbnega zemljišča na območju Občine Roga-
tec v letu 2008 znaša 0,0007112 EUR oziroma 0,008534 EUR 
letno.

2. člen
Vrednost točke iz tega sklepa se uporablja od 1. januarja 

2008 dalje.

3. člen
Z veljavnostjo tega sklepa preneha veljati sklep o določitvi 

vrednosti točke za izračun nadomestila za uporabo stavbnega 
zemljišča v letu 2007, ki je bil objavljen v Uradnem listu RS, 
št. 138/06.
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4. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 0070-0013/2007-27
Rogatec, dne 20. decembra 2007 

Župan 
Občine Rogatec

Martin Mikolič l.r.

SLOVENJ GRADEC

6244. Odlok o proračunu Mestne občine Slovenj 
Gradec za leto 2008

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 72/93, 6/94 – odločba US, 45/94 – odločba US, 
57/94, 14/95, 20/95 – odločba US, 63/95 - obvezna razlaga, 
9/96 – odločba US, 44/96 – odločba US, 26/97, 70/97, 10/98, 
74/98, 59/99 – odločba US, 70/00, 100/00 – sklep US, 16/02 
– sklep US, 51/02), 29. člena Zakona o javnih financah (Uradni 
list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01 in 30/02) in 7. člena Statuta 
Mestne občine Slovenj Gradec (Uradni list RS, št. 29/99 in 
24/03) je Svet Mestne občine Slovenj Gradec na 13. seji dne 
18. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o proračunu Mestne občine Slovenj Gradec za 

leto	2008

1. SPLOŠNA DOLOČILA

1. člen
S tem odlokom se za proračun Mestne občine Slovenj Gra-

dec za leto 2008 (v nadaljnjem besedilu: proračun) določajo višina 
proračuna, postopki izvrševanja proračuna ter obseg zadolževa-
nja in poroštev občine in javnega sektorja na ravni občine.

2. VIŠINA PRORAČUNA

2. člen
Splošni del proračuna na ravni podskupin kontov se do-

loča v naslednjih zneskih:

A BILANCA PRIHODKOV 
IN ODHODKOV

v EUR

Konto/Naziv konta  plan 2008

I. SKUPAJ PRIHODKI 
(70+71+72+73+74) 16.180.229,77

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 12.976.658,76

70  DAVČNI PRIHODKI (700+703+704) 10.109.231,00

700 DAVKI NA DOHODEK 
IN DOBIČEK 7.843.756,00

703 DAVKI NA PREMOŽENJE 1.543.575,00

704 DOMAČI DAVKI NA BLAGO 
IN STORITVE 721.900,00

71 NEDAVČNI PRIHODKI 
(710+711+712+713+714) 2.867.427,76

710 UDELEŽBA NA DOBIČKU 
IN DOHODKI OD PREMOŽENJA 1.930.198,76

711 TAKSE IN PRISTOJBINE 22.500,00
712 DENARNE KAZNI 62.000,00
713 PRIHODKI OD PRODAJE BLAGA 
IN STORITEV 30.813,00
714 DRUGI NEDAVČNI PRIHODKI 821.916,00

72  KAPITALSKI PRIHODKI (720+722) 972.085,00
720 PRODAJA OSNOVNIH 
SREDSTEV 882.085,00
722 PRODAJA ZEMLJIŠČ 
IN NEMATERIAL. PREMOŽENJA 90.000,00

73 PREJETE DONACIJE (730+731) 142.630,00
730 PREJETE DONACIJE 
IZ DOMAČIH VIROV 142.630,00

74 TRANSFERNI PRIHODKI 2.088.856,01
740 TRANSFERNI PRIHODKI 
IZ DRUGIH JAVNOFINAN. INSTITUC. 1.860.134,82
741 PREJETA SREDSTVA 
IZ SREDSTEV PRORAČUNA EU  228.721,19
II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42) 17.127.703,57

40 TEKOČI ODHODKI 
(400+401+402+403+409) 4.191.126,37
400 PLAČE IN DRUGI IZDATKI 
ZAPOSLENIM 983.067,00
401 PRISPEVKI DELODAJALCEV ZA 
SOC. VARNOST 194.137,00
402 IZDATKI ZA BLAGO IN STORITVE 2.927.286,79
403 PLAČILA DOMAČIH OBRESTI 82.389,33
409 SREDSTVA, IZLOČENA 
V REZERVE 4.246,25

41 TEKOČI TRANSFERI 
(410+411+412+413) 4.570.858,67
410 SUBVENCIJE 22.000,00
411 TRANSFERI POSAMEZNIKOM, 
GOSPODINJSTVOM 2.209.596,00
412 TRANSFERI NEPROFITNIM 
ORGANIZ.IN USTANOVAM 680.876,04
413 DRUGI TEKOČI DOMAČI 
TRANSFERI 1.658.386,63

42 INVESTICIJSKI ODHODKI (420) 8.365.718,53
420 NAKUP IN GRADNJA OSNOVNIH 
SREDSTEV 8.365.718,53
III. PRORAČUNSKI PRIMANJKLJAJ/
PRESEŽEK (I – II) – 947.473,80

B RAČUN FINANČNIH TERJATEV 
IN NALOŽB

75 IV. PREJETA VRAČILA DANIH 
POSOJIL IN PRODAJA KAPITALSKIH 
DELEŽEV (750) 140.000,00

750 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 140.000,00
44 V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE

KAPITALSKIH DELEŽEV (440) 140.000,00
440 DANA POSOJILA 140.000,00

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA 
IN SPREMEMBE KAPITAL. DELEŽEV 
(IV.- V) 0,00

VII. SKUPNI PRIMANJKLJAJ/PRE-
SEŽEK PRIHODKI MINUS ODHODKI 
TER  SALDO PREJETIH IN DANIH 
POSOJIL  (I + IV) – (II + V) –947.473,80
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C RAČUN FINANCIRANJA

50  VIII. ZADOLŽEVANJE (500) 1.079.921,17

500  DOMAČE ZADOLŽEVANJE 1.079.921,17

55  IX. ODPLAČILO DOLGA (550) 132.447,37

550  ODPLAČILA DOMAČEGA DOLGA 132.447,37

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VIII – IX) 947.473,80

XI. POVEČANJE /ZMANJŠANJE 
SREDSTEV NA RAČUNIH (VII – X) 0,00

Splošni del občinskega proračuna – odhodki, sestavljen 
po funkcionalni klasifikaciji po področjih proračunske porabe, 
in posebni del, sestavljen po ekonomski klasifikaciji javnofi-
nančnih prejemkov in izdatkov na ravni podskupin kontov sta 
priloga k temu odloku.

3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
Uporabniki sredstev proračuna prevzemajo obveznosti 

samo za namene in do višine, določene v posebnem delu 
proračuna.

Sredstva proračuna se med letom nakazujejo uporabnikom 
kot mesečne akontacije, praviloma v višini ene dvanajstine. Pri 
tem se upošteva zapadlost uporabnikovih obveznosti in likvidno-
stno stanje proračuna. Sredstva za druge odhodke se nakazuje-
jo na podlagi računov, pogodb, pisnih zahtevkov in sklepov.

Poraba sredstev in sofinanciranje prejemnikov proračun-
skih sredstev za posamezno nalogo, ki ni izrecno opredeljena z 
drugimi predpisi, se opredeli s pogodbo oziroma s kriteriji, ki jih 
določi župan ali javni natečaj. Sredstva, za katere ni določenih 
kriterijev z zakonskimi predpisi, se v posebnem delu proračuna 
razporedijo na podlagi programov, ki jih potrdi župan.

Programi iz prejšnjega odstavka se oddajo s pogodbo. 
Župan v roku 60 dni po sprejemu proračuna uskladi programe 
v okviru sprejetega proračuna.

Če se med letom znatno spremeni delovno področje 
ali pristojnost proračunskega uporabnika, se mu sorazmerno 
zmanjša oziroma poveča obseg sredstev.

Če se po sprejemu proračuna vplača namenski prejemek, 
ki zahteva sorazmeren namenski izdatek, ki v proračunu ni 
izkazan ali ni izkazan v zadostni višini, se v višini dejanskih 
prejemkov povečata obseg izdatkov finančnega načrta nepo-
srednega uporabnika in proračuna.

4. člen
Na predlog predlagateljev finančnih načrtov neposredne-

ga uporabnika župan odloča o prerazporeditvah pravic porabe 
med proračunskimi postavkami v okviru posameznega podro-
čja proračunske porabe v posebnem delu proračuna, pri čemer 
prerazporeditev ne sme presegati 20% obsega posamezne 
proračunske postavke v sprejetem proračunu.

Uporabnik lahko v soglasju z županom prerazporeja pro-
računska sredstva med konti v okviru posamezne proračunske 
postavke.

Župan v mesecu juliju in ob predložitvi predloga zaključ-
nega računa poroča občinskemu svetu o veljavnem proračunu 
za leto 2008 in njegovi realizaciji.

5. člen
Uporabniki proračunskih sredstev so dolžni pri porabi 

proračunskih sredstev upoštevati predpise Zakona o javnih 
naročilih.

6. člen
V breme proračuna se lahko prevzema obveznosti s po-

godbami, ki zahtevajo plačilo v prihodnjih letih, za posamezno 
tekočo ali investicijsko nalogo, če so za ta namen že planirana 
sredstva v proračunu tekočega leta.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za investi-
cijske odhodke, investicijske transfere ne sme presegati 25% 
pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega 
uporabnika.

Za investicije, katerih izvedba presega višino dovoljenega 
obsega pravice porabe v tekočem proračunu in možnost predo-
bremenitev proračuna naslednjega leta iz zgornjega odstavka, 
se lahko razpiše javno naročilo v okviru vrednosti investicijske-
ga programa, ki ga potrdi občinski svet. Proračunski uporabnik 
lahko s tem predobremeni proračun prihodnjih let za posame-
zni projekt oziroma investicijsko nalogo do načrtovane višine 
sredstev v načrtu razvojnih programov.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega uporab-
nika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za blago in stori-
tve in za tekoče transfere, ne sme presegati 25% pravic porabe 
v sprejetem finančnem načrtu neposrednega uporabnika.

Omejitve iz drugega in četrtega odstavka tega člena ne 
veljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami.

Obveznosti, ki bodo zahtevale plačilo v prihodnjih letih, se 
prioritetno vključijo v proračun leta, na katerega se nanašajo.

Dinamika izvrševanja investicijskih namenov, opredeljenih 
v finančnem načrtu neposrednega uporabnika, se usklajuje 
v okviru razpoložljivih prilivov in ob upoštevanju namenskih 
sredstev.

O izdatkih investicijskega značaja, opredeljenih v finanč-
nem načrtu neposrednega uporabnika – občinski organi in 
uprava – odloča župan s potrditvijo načrta nabav in gradenj in 
programa investicijskih transferov.

Prioriteta v izvajanju investicijskih nalog neposrednih pro-
računskih uporabnikov je dokončanje začetih investicij in nalog, 
za katere je opredeljeno sofinanciranje s strani države oziroma 
Evropske unije.

7. člen
Proračunski sklad je račun proračunske rezerve, obliko-

vane po zakonu o javnih financah.
Proračunska rezerva se v letu 2008 oblikuje v višini 

4.246,25 evrov.

8. člen
Posredni proračunski uporabniki sredstev proračuna so 

dolžni pristojnim organom občinske uprave predložiti program 
dela in finančni načrt za leto 2008 ter poročila o realizaciji 
programov in o porabi sredstev po namenih za preteklo leto, 
po predpisih oziroma metodologiji ekonomske klasifikacije jav-
nofinančnih tokov.

Posredni proračunski uporabniki so dolžni dodatno pre-
dložiti podatke za analizo poslovanja, ki jih zahteva župan, nad-
zorni odbor ali za finance pristojen organ občinske uprave.

9. člen
Župan je pooblaščen, da odloča:
– v primeru neenakomernega pritekanja prihodkov o krat-

koročni zadolžitvi, največ do 5% sprejetega proračuna;
– o pridobitvi in odtujitvi premičnega premoženja do višine 

21.000,00 evrov;
– o uporabi sredstev proračunske rezerve do višine 2.100,00 

evrov in o tem s pisnimi poročili obvešča občinski svet;
– o odpisu oziroma delnem odpisu dolga dolžniku, če bi 

bili stroški postopka izterjave v nesorazmerju z višino terjatve, 
vendar največ do višine 450,00 evrov.

10. člen
Za zakonito in namensko uporabo sredstev, ki so prora-

čunskemu uporabniku razporejena iz proračuna, je odgovoren 
predstojnik organa, zavoda, društva oziroma poslovodni organ 
uporabnika sredstev.

Za izvrševanje proračuna je odgovoren župan. Župan 
lahko za izvrševanje proračuna pooblasti tudi druge osebe.
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4. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV MESTNE 
OBČINE IN JAVNEGA SEKTORJA

11. člen
Za kritje presežkov odhodkov nad prihodki v bilanci pri-

hodkov in odhodkov, presežkov izdatkov nad prejemki v računu 
finančnih terjatev in naložb ter odplačilo dolgov v računu finan-
ciranja se Mestna občina Slovenj Gradec za proračun leta 2008 
lahko zadolži do višine 1.079.921,17 evrov.

Obseg poroštev mestne občine za izpolnitev obveznosti 
javnih zavodov in javnih podjetij, katerih ustanoviteljica je Me-
stna občina Slovenj Gradec, v letu 2008 ne sme preseči skupne 
višine glavnic 84.000,00 evrov.

5. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

12. člen
V obdobju začasnega financiranja Mestne občine Slovenj 

Gradec v letu 2009, če bo začasno financiranje potrebno, se 
uporablja ta odlok in sklep župana.

13. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 410-165/07
Slovenj Gradec, december 2007

Župan 
Mestne občine Slovenj Gradec

Matjaž Zanoškar l.r.

6245. Pravilnik o spremembi in dopolnitvi Pravilnika 
za vrednotenje programov športa v javnem 
interesu	in	uporabo	športnih	objektov	in	
površin v Mestni občini Slovenj Gradec

V skladu z Nacionalnim programom športa v RS in 16. čle-
nom Statuta Mestne občine Slovenj Gradec (Uradni list RS, št. 

29/99, 24/03, 106/05, 107/06 in 24/07) je Občinski svet Mestne 
občine Slovenj Gradec sprejel na 13. seji dne 18. 12. 2007 

P R A V I L N I K
o spremembi in dopolnitvi Pravilnika za 

vrednotenje programov športa v javnem interesu 
in uporabo športnih objektov in površin v Mestni 

občini Slovenj Gradec

1. člen
Spremeni se 6. člen tako, da se briše peta alineja.

2. člen
Spremeni se drugi odstavek 8. člena tako da se po novem 

glasi:
»Javni razpis se objavi takoj po sprejetem odloku o pro-

računu za naslednje leto, v Uradnem listu in na oglasni deski 
Mestne občine Slovenj Gradec.«

3. člen
Spremeni se 10. člen tako da se po novem glasi:
»Izvajalec javnega razpisa zbere, obdela in pripravi pre-

dlog izbora programov in predlog delitve razpoložljivih občin-
skih proračunskih sredstev za šport. Predlog izbora programov 
in delitve sredstev za izvajalce letnega programa športa oceni 
Strokovni svet Športne zveze Slovenj Gradec, dokončno potrdi 
pa komisija, ki jo imenuje župan. 

Komisija je petčlanska in je sestavljena iz enega pred-
stavnika zainteresirane javnosti, enega predstavnika športa, 
enega predstavnika občinskega sveta in dveh predstavnikov 
mestne občine.«

4. člen
Spremeni se 13. člen tako, da se briše prva alineja.

5. člen
Dopolni se priloga pravilnika Vsebina in pregled progra-

mov športa v Mestni občini Slovenj Gradec, in sicer točka 2.4. 
Športna vzgoja otrok in mladine usmerjenih v kakovostni in 
vrhunski šport.

Doda se nova alineja, ki se glasi:
»– obseg ur vadbe in število udeleženih po posamezni 

športnih panogah

do 10 let do 12 let do 15 let do 19 let

št. v vadbeni 
skupini št. ur št. v vadbeni 

skupini št. ur št. v vadbeni 
skupini št. ur št. v vadbeni 

skupini št. ur

nogomet 15 120 15 240 15 280 15 320

rokomet 15 120 12 300 12 280 12 320

košarka 15 120 12 300 12 280 12 320

odbojka 15 120 12 300 12 280 12 320

kolesarjenje 	 	 	 	 6 240 6 320

deskanje 6 120 6 180 6 240 6 320

smučanje 6 120 6 180 6 240 6 320

kick boks 10 120 10 180 10 240 8 320

tenis 6 120 6 180 6 240 6 320

ples 6 120 6 180 6 240 6 320

karate 10 120 10 180 10 240 8 320

judo 10 120 10 180 10 240 8 320

kegljanje 	 	 	 	 6 240 6 320
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konjeništvo 	 	 	 	 6 240 6 320

športno plezanje 6 120 6 180 6 240 6 320

letalstvo 	 	 	 	 	 	 2 320

motokros 	 	 	 	 6 240 6 320

šah 	 	 8 180 8 240 8 320

bridge 	 	 	 	 	 	 8 320

orientacija 	 	 	 	 12 240 12 320

5. člen
Spremeni in dopolni se točka 2.4.1 Pogoji za uvrstitev 

športnih panog v programe športa otrok in mladine usmerjenih 
v kakovostni in vrhunski šport

– spremeni se tretja alineja in se glasi: 
»da sodeluje v tekmovalnem sistemu panožne športne 

zveze najmanj v dveh starostnih skupinah«
– izbriše se četrta alineja prvega odstavka
– peta alineja se spremeni in se glasi: 
»da v kolektivnih športnih panogah, oziroma ekipnih tek-

movanjih individualnih športnih panog mladinska ekipa tekmuje 
najmanj na tretji stopnji tekmovalnega sistema panožne špor-
tne zveze«

– izbriše se šesta alineja.

6. člen
Dopolni se točka 4 Kakovostni šport
Doda se nova alineja, ki se glasi:
»– obseg ur vadbe in število udeleženih po posamezni 

športnih panogah

člani – kakovostni šport
št. 

v vadbeni 
skupini

št. ur

nogomet 15 320
rokomet 12 320
košarka 12 320
odbojka 12 320
kolesarjenje 6 320
deskanje 6 320
smučanje 6 320
kick boks 8 320
tenis 6 320
ples 6 320
karate 8 320
judo 8 320
kegljanje 6 320
konjeništvo 6 320
športno plezanje 6 320
letalstvo 2 320
motokros 6 320
šah 8 320
bridge 8 320
orientacija 12 320

«

7. člen
Spremeni se točka 4.1.1. Pogoji za uvrstitev športnih 

panog v programe kakovostnega športa
– spremeni se tretja alineja in se glasi: 
»da sodeluje v tekmovalnem sistemu panožne športne 

zveze najmanj v dveh starostnih skupinah«

– dopolni se peta alineja in se glasi: 
»da v kolektivnih športnih panogah, kjer ima nacionalna 

panožna športna zveza organizirane vsaj tri nivoje tekmovanja, 
članska ekipa tekmuje najmanj na drugi stopnji tekmovalnega 
sistema panožne športne zveze (I. ali II. liga)«.

8. člen
Dopolni se točka 5 Vrhunski šport
Doda se nova alineja, ki se glasi:
»– obseg ur vadbe in število udeleženih po posamezni 

športnih panogah

člani – vrhunski šport
št. sk. št. ur

nogomet 15 520
rokomet 12 520
košarka 12 520
odbojka 12 520
kolesarjenje 6 480
deskanje 6 480
smučanje 6 480
kick boks 8 480
tenis 6 480
ples 6 480
karate 8 480
judo 8 480
kegljanje 6 480
konjeništvo 6 480
športno plezanje 6 480
letalstvo 2 480
motokros 6 480
šah 8 480
bridge 8 480
orientacija 12 480

«.

9. člen
Spremeni se točka 15.1.1 Vrednotenje na podlagi razvr-

stitve športov v razrede
Spremeni se tabela 2, tako da se poveča vrednost korek-

cijskega faktorja skupine A:
»

razred 
NPŠZ 
MŠZŠ

predlog 
Športne 
zveze skupaj tčk razred 

panoge
korekcijski faktor

(št. tčk) (št. tčk) skupina A skupina B
5 15 17–20 1 3 1,5
4 12 13–16 2 2,5 1,25
3 9 9–12 3 2 1
2 6 5–8 4 1,5 0,75
1 3 0–5 5 1 0,5

«
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10. člen
Spremeni se 15.1.4. točka, ki določa korektive za izračun 

vrednosti najema prostora, tako da glasi:

»Tabela 1 Korektivi glede na vrsto objekta

vrsta 
objekta

korekc. 
fakt.

Zaprti 
objekti velika telovadnica 2,5

	 srednja in mala telovadnica 2
	 drugi pokriti objekti 1,5
Odprti 
objekti igrišče za veliki nogomet - veliko 2

igrišče za veliki nogomet – malo in sre-
dnje 1,5

	 asfaltna igrišča 0,6
	 smučišča – alpsko smučanje 1,2
	 druge površine: atletika, parkur, balinanje 0,6
	 igrišče za tenis 1

«.

11. člen
Doda se nova 16. točka, ki se glasi:
»16. Izjeme
Če se v posameznem letu zmanjša obseg sredstev za 

dejavnosti v letnem programu športa, se sofinanciranje po-
sameznega kluba, društva lahko zmanjša za največ 25% nad 
odstotkom zmanjšanja obsega sredstev za dejavnosti v letnem 
programu športa glede na predhodno leto.

Klubu, društvu, ki izvaja programe tekmovalnega športa, 
se sredstva za dejavnost dodeljena na podlagi tega pravilnika,v 
posameznem letu lahko zmanjšajo največ za 25% glede na 
preteklo leto.«

12. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Župan
Mestne občine Slovenj Gradec

Matjaž Zanoškar l.r.

ŠALOVCI

6246.	 Odlok o proračunu Občine Šalovci za leto 2008

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 94/07 – UPB2), 29. člena Zakona o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 
56/02 – ZJU, 127/06 – ZJZP in 14/07 – ZSPDPO) in 16. člena 
Statuta Občine Šalovci (Uradni list RS, št. 38/06) je Občinski 
svet Občine Šalovci na 12. redni seji dne 20. decembra 2007 
sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Šalovci za leto 2008

1. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
S tem odlokom se za Občino Šalovci za leto 2008 do-

ločajo proračun, postopki izvrševanja proračuna ter obseg 
zadolževanja in poroštev občine in javnega sektorja na ravni 
občine (v nadaljnjem besedilu: proračun).

2. VIŠINA SPLOŠNEGA DELA PRORAČUNA 	
IN STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORAČUNA

2. člen

A) BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV v EUR

Skupina/podskupina kontov Proračun za 
leto 2008

I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 2.944.157

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 1.207.336

70 DAVČNI PRIHODKI 1.129.756

700 Davki na dohodek in dobiček 1.020.198

703 Davki na premoženje 72.753

704 Domači davki na blago in storitve 36.805

706 Drugi davki –

71 NEDAVČNI PRIHODKI 77.580

710 Udeležba na dobičku in dohodki od 
premoženja 15.980

711 Takse in pristojbine 4.200

712 Denarne kazni –

713 Prihodki od prodaje blaga in storitev –

714 Drugi nedavčni prihodki 57.400

72 KAPITALSKI PRIHODKI 153.620

720 Prihodki od prodaje osnovnih 
sredstev 90.000

721 Prihodki od prodaje zalog –

722 Prihodki od prod. zemlj. in 
neopred. dolgoročnih sredstev 63.620

73 PREJETE DONACIJE –

730 Prejete donacije iz domačih virov –

731 Prejete donacije iz tujine –

74 TRANSFERNI PRIHODKI 1.583.201

740 Transferni prihodki iz drugih 
javnofinančnih institucij 1.583.201

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 2.902.980

40 TEKOČI ODHODKI 685.535

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 96.414

401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 14.487

402 Izdatki za blago in storitve 491.252

403 Plačila domačih obresti 24.500

409 Rezerve 58.882

41 TEKOČI TRANSFERI 469.281

410 Subvencije 4.000

411 Transferi posameznikom in 
gospodinjstvom 240.450

412 Transferi neprofitnim organizacijam in 
ustanovam 51.800

413 Drugi tekoči domači transferi 173.031

414 Tekoči transferi v tujino –

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 1.680.289

420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 1.680.289



Stran	18034	 /	 Št.	122	 /	 28.	12.	2007	 Uradni	list	Republike Slovenije

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 67.875

430 Investicijski transferi –

431 Investicijski transferi pravnim in fizič-
nim osebam 20.000

432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 47.875

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 
(PRIMANJKLJAJ) (I.-II.) 41.177

B) RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN 
NALOŽB

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 
IN PRODAJA KAPITAL. DELEŽEV 
(750+751+752)

750 Prejeta vračila danih posojil –

751 Prodaja kapitalskih deležev –

752 Kupnine iz naslova privatizacije –

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE KAPI-
TALSKIH DELEŽEV (440+441+442+443)

440 Dana posojila –

441 Povečanje kapitalskih deležev in 
naložb 1.190

442 Poraba sredstev kupnin iz naslova 
privatizacije –

443 Povečanje namenskega premoženja 
v javnih skladih in drugih osebah javnega 
prava, ki imajo premoženje v svoji lasti –

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA IN 
SPREMEMBE KAPITALSKIH DELEŽEV 
(IV.-V.) –1.190

VII. SKUPNI PRESEŽEK (PRIMANJKLJAJ) 
PRIHODKI MINUS ODHODKI TER 
SALDO PREJETIH IN DANIH POSOJIL 
(I.+IV.) – (II.+V.) 39.987

C) RAČUN FINANCIRANJA

VIII. ZADOLŽEVANJE (500)

50 ZADOLŽEVANJE –

500 Domače zadolževanje –

IX. ODPLAČILA DOLGA (550)

55	 ODPLAČILA DOLGA 46.384

550 Odplačila domačega dolga 46.384

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VIII.-IX.) –46.384

XI. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) SRED-
STEV NA RAČUNIH (III.+VI.+X.)=(I.+IV.+
VIII.)-(II.+V.+IX.) –6.397

STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH DNE 
31.12. PRETEKLEGA LETA 6.397

9009 Splošni sklad za drugo

Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskih proračunov. Podprogram je razdeljen na proračunske 
postavke, te pa na podskupine kontov in konte, določene s 
predpisanim kontnim načrtom.

Posebni del proračuna do ravni proračunskih postavk-
podskupin kontov in načrt razvojnih programov sta prilogi k 
temu odloku in se objavita na spletni strani Občine Šalovci.

3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, do-

ločenih v prvem stavku prvega odstavka 43. člena ZJF, tudi 
naslednji prihodki:

– prihodki požarne takse po 59. členu zakona o varstvu 
pred požari (Uradni list RS, št. 71/93, 87/01 in 105/06),

– prihodki turistične takse,
– prihodki iz naslova okoljske dajatve za onesnaževanje 

okolja zaradi odlaganja odpadkov,
– prihodki iz naslova okoljske dajatve za onesnaževanje 

okolja zaradi odvajanja odpadnih voda,
– prihodki iz naslova takse za vzdrževanje gozdnih cest,
– prejemki iz državnega proračuna in iz drugih virov za 

določene namene,
– prispevki občanov za izgradnjo komunalne infrastruk-

ture,
– telefonija.
Namenska sredstva, ki niso bila porabljena v preteklem 

letu se prenesejo v proračun za tekoče leto. Namenski izdatki 
proračuna za leto 2008 so tudi izdatki za odpravo nesorazmerij 
v plačah določenih v skladu z zakonom o sistemu plač v javnem 
sektorju.

4. člen
Župan odloča o prerazporeditvah pravic porabe v poseb-

nem delu proračuna med glavnimi programi v okviru področja 
proračunske porabe.

Osnova za prerazporejanje porabe je zadnji sprejeti pro-
račun, spremembe proračuna ali rebalans proračuna.

Župan s poročilom o izvrševanju proračuna v mesecu 
septembru za obdobje januar-junij in konec leta z zaključnim 
računom poroča občinskemu svetu o veljavnem proračunu za 
leto 2008 in o njegovi realizaciji.

Župan odloča o razporeditvi sredstev splošne proračun-
ske rezervacije. Župan odloča o dinamiki porabe sredstev za 
tekočo porabo in o likvidnostnem zadolževanju.

5. člen
Proračunskim uporabnikom se sredstva tekočih transfe-

rov dodeljujejo mesečno oziroma v skladu s pogodbo.
Proračunski uporabnik lahko v tekočem letu za projekte iz 

načrta razvojnih programov prične s postopkom prevzemanja 
obveznosti za celotno vrednost projekta, ki je vključen v načrt 
razvojnih programov.

Skupni obseg prevzetih obveznosti proračunskega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za investicij-
ske transfere ne sme presega 70% pravic porabe v sprejetem 
finančnem načrtu proračunskega uporabnika.

Skupni obseg prevzetih obveznosti proračunskega uporab-
nika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za blago in stori-
tve in za tekoče transfere, ne sme presegati 25% pravic porabe 
v sprejetem finančnem načrtu neposrednega uporabnika.

Omejitve iz prvega in drugega odstavka tega člena ne 
veljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami in 
prevzemanje obveznosti za dobavo elektrike, telefona, vode, 
komunalnih storitev in drugih storitev, potrebnih za operativno 
delovanje proračunskih uporabnikov.

Prevzete obveznosti iz drugega in tretjega odstavka tega 
člena se načrtujejo v finančnem načrtu proračunskega uporab-
nika in v načrtu razvojnih programov.

6. člen
Proračunski skladi so:
1. račun proračunske rezerve, oblikovane po ZJF.
Sredstva proračunske rezerve občine se v letu 2008 obli-

kuje v višini 0,5% skupno doseženih prihodkov v letu 2008.
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Izločanje sredstev v proračunsko rezervo preneha, ko 
višina skupno doseženih sredstev proračunske rezerve doseže 
1,5% vseh prihodkov proračuna.

Sredstva proračunske rezerve se uporabljajo za financi-
ranje izdatkov za odpravo posledic naravnih nesreč in drugih 
nesreč, ki jih povzročajo naravne sile in ekološke nesreče. O 
uporabi sredstev proračunske rezerve za namene iz 2. od-
stavka 49. člena ZJF odloča župan in o porabi obvesti občinski 
svet.

4. POSEBNOSTI UPRAVLJANJA IN PRODAJE 
STVARNEGA IN FINANČNEGA PREMOŽENJA DRŽAVE

7. člen
Če so izpolnjeni pogoji iz tretjega odstavka 77. člena ZJF, 

lahko župan dolžniku do višine 1.000 EUR odpiše oziroma 
delno odpiše plačilo dolga.

5. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE 	
IN JAVNEGA SEKTORJA

8. člen
Zaradi kritja presežkov odhodkov nad prihodki v bilanci 

prihodkov in odhodkov, presežkov izdatkov nad prejemki v ra-
čunu finančnih terjatev in naložb ter odplačila dolgov v računu 
financiranja se občina za proračun leta 2008 lahko zadolži v 
skladu z ZJF.

Obseg poroštev občine za izpolnitev obveznosti javnih 
zavodov in javnih podjetij, katerih ustanoviteljica je Občina 
Šalovci, v letu 2008 ne sme preseči z zakonom določenega 
zneska.

9. člen
Pravne osebe javnega sektorja na ravni občine (javni 

zavodi in javna podjetja, katerih ustanoviteljica je občine) se 
lahko v letu 2008 zadolžijo s soglasjem ustanovitelja.

6. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

10. člen
V obdobju začasnega financiranja Občine Šalovci v letu 

2009, če bo začasno financiranje potrebno, se uporabljata ta 
odlok in sklep o določitvi začasnega financiranja.

11. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 410-33/2007
Šalovci, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Šalovci

Aleksander Abraham l.r.

6247.	 Odlok o ustanovitvi javnega vzgojno-
izobraževalnega zavoda Osnovna šola Šalovci

Na podlagi 3. člena Zakona o zavodih (Uradni list RS, št. 
12I/1991, 45I/1994, Odl. US: U-I-104/92, 8/96, 18/98, Odl. US: 
U-I-34/98, 36/00), Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list 
RS, št. 108/03), Zakona o organizaciji in financiranju vzgoje 
in izobraževanja (Uradni list RS, št. 16/07 UPB5) ter 16. člena 
Statuta Občine Šalovci (Uradni list RS, št. 38/06) je Občinski 
svet Občine Šalovci na 12. redni seji dne 20. decembra 2007 
sprejel

O D L O K
o ustanovitvi javnega vzgojno-izobraževalnega 

zavoda Osnovna šola Šalovci

I. SPLOŠNA DOLOČILA

1. člen
S tem odlokom Občina Šalovci, s sedežem Šalovci 162, 

9204 Šalovci (v nadaljevanju: ustanovitelj) ustanavlja na podro-
čju vzgoje in varstva predšolskih otrok varstva ter osnovnega 
šolstva javni vzgojno-izobraževalni zavod Osnovna šola Šalov-
ci (v nadaljevanju: javni zavod).

Glede vprašanj, ki s tem odlokom niso posebej urejena, 
se uporabljajo določbe zakona, ki ureja sodelovanje delavcev 
pri upravljanju v podjetij in drugih zakonov.

II. STATUSNE DOLOČBE

1. Ime, sedež in pravni status zavoda

2. člen
Javni zavod posluje pod imenom: Osnovna šola Šalovci.
Skrajšano ime javnega zavoda: OŠ Šalovci.
Sedež javnega zavoda: Šalovci 172, 9204 Šalovci.
V sestavo javnega zavoda sodita še: Podružnična šola 

Markovci in enota vrtca Šalovci.

3. člen
Javni zavod je pravna oseba s pravicami, obveznostmi 

in odgovornostmi v pravnem prometu, kot jih določata zakon 
in ta odlok.

Podružnična šola in enota vrtca v pravnem prometu ni-
mata pooblastil.

4. člen
Osnovna šola Šalovci je vpisana v sodni register pri 

Temeljnem sodišču v Murski Soboti, na registrskem vložku 
št.10010200.

Zavod je vpisan v razvid zavodov vzgoje in izobraževanja, 
ki ga vodi ministrstvo, pristojno za šolstvo.

2. Pečat zavoda

5. člen
Javni zavod ima in uporablja svoj pečat okrogle oblike, 

premera 35 mm, v katerega sredini je grb Republike Slovenije, 
na zunanjem obodu pa je izpisano ime osnovne šole.

Javni zavod ima in uporablja tudi pečat okrogle oblike 
premera 20 mm z enako vsebino kot pečat iz prvega odstavka 
tega člena.

Pečat iz prvega odstavka tega člena uporablja zavod v 
pravnem prometu za žigosanje vseh aktov, dokumentov in do-
pisov, ki jih pošilja ali izdaja organom, organizacijam, občanom, 
učencem in varovancem oziroma njihovim staršem.

Pečat iz drugega odstavka tega člena uporablja zavod za 
žigosanje predvsem finančne in knjigovodske dokumentacije.

6. člen
Število posameznih pečatov, njihovo uporabo, način va-

rovanja in uničevanja določi ravnatelj.

3. Zastopanje, predstavljanje in podpisovanje

7.	člen
Javni zavod zastopa in predstavlja ravnatelj.
Ravnatelj javnega zavoda zastopa in predstavlja javni 

zavod brez omejitev.
Med začasno odsotnostjo nadomešča ravnatelja njegov 

pomočnik ali delavec zavoda, ki ga za nadomeščanje pooblasti 
ravnatelj.
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Pomočnik ravnatelja ali pooblaščeni delavec zavoda ima 
v času nadomeščanja ravnatelja, pooblastila ravnatelja, ki mu 
jih ta določi.

8. člen
Za javni zavod podpisujejo dokumente ravnatelj in delav-

ci, ki so pooblaščeni za zastopanje, vsak v mejah pooblastil in 
poslov, ki jih opravljajo.

V odnosih z banko in Uradom UJP promet podpisujejo za 
javni zavod ravnatelj in podpisniki z deponiranimi podpisi pri 
Uradu UJP, ki jih določi ravnatelj.

Ravnatelj določi delavce javnega zavoda, ki so poobla-
ščeni, da podpisujejo za javni zavod v odnosih, ki niso navedeni 
v tem členu.

4. Območje zadovoljevanja vzgojno-izobraževalnih 	
in vzgojno-varstvenih potreb

9.	člen
Javni zavod s svojo dejavnostjo zadovoljuje potrebe po 

predšolskem in osnovnošolskem izobraževanju na področju 
Občine Šalovci.

III. DEJAVNOST ZAVODA

10. člen
Zavod opravlja naslednje dejavnosti:
– M/80.101 Dejavnost vrtca in predšolske vzgoje,
– M/80.102 Osnovnošolsko splošno izobraževanje,
– M/80.422 –izobraževanje odraslih in drugo izobraže-

vanje.
Javni zavod izvaja javno veljavne programe in opravlja 

druge dejavnosti, ki so potrebne za izvajanje javno veljavnih 
programov, in sicer:

– H/55.510 Storitve menz,
– H/55.520 Priprava in dostava hrane,
– G/52.471 – »dejavnost knjigarn«,
– G/52.472 – Trgovina na drobno s časopisi in revijami,
– O/92.511 – Dejavnost knjižnic,
– I/60.230 Drug kopenski potniški promet,
– I/60.240 Drug cestni tovorni promet,
– G/52.630 Druga trgovina na drobno zunaj prodajaln 

– prodaja izdelkov učencev,
– K/70.200 Dajanje lastnih nepremičnin v najem,
– K/72.600 Druge računalniške dejavnosti,
– K/74.700 Čiščenje stavb,
– R/74.832 Fotokopiranje in drugo razmnoževanje,
– K/74.841 Prirejanje razstav, sejmov, kongresov,
– O/92.320 Obratovanje objektov za kulturne prireditve,
– O/92.340 Druge razvedrilne dejavnosti, d.n.,
– O/92.610 Obratovanje športnih objektov,
– O/92.623 Druge športne dejavnosti,
– O/92.720 Druge dejavnosti za sprostitev, d.n.,
– druge dejavnosti izven obsega javne službe.
Dejavnost javnega zavoda šteje kot javna služba, katere 

izvajanje je v javnem interesu.

11. člen
Javni zavod opravlja javno veljavne vzgojno-izobraževal-

ne programe, ki so sprejeti na način in po postopku, določenem 
z zakonom.

12. člen
Javni zavod opravlja vzgojno varstveno delo za predšol-

ske otroke do vstopa v osnovno šolo in vzgojno-izobraževalno 
dejavnost od 1. do 9. razreda obvezne osnovne šole.

Javni zavod ne sme začeti opravljati nove dejavnosti ali 
spremeniti pogojev za opravljanje dejavnosti, dokler ustanovi-
telj ne da soglasja in dokler pristojni organ ne izda odločbe, da 
so izpolnjeni pogoji, predpisani za opravljanje dejavnosti glede 

tehnične opremljenosti in varstva pri delu ter drugi predpisani 
pogoji.

Za nove dejavnosti ne štejejo druge dejavnosti, ki jih 
opravlja zavod v manjšem obsegu, s katerimi dopolnjuje in 
boljša ponudbo vzgojno-varstvenega in vzgojno-izobraževal-
nega dela ali s katerimi prispeva k popolnejšemu izkoriščanju 
zmogljivosti, ki se uporabljajo za opravljanje vpisanih registri-
ranih dejavnosti.

13. člen
Javni zavod lahko sklepa pogodbe in opravlja druge 

pravne posle samo v okviru dejavnosti, ki so vpisane v sodni 
register.

IV. ORGANI ZAVODA

14.	člen
Javni zavod ima organe, določene z zakonom.
Organi javnega zavoda so:
– svet zavoda,
– ravnatelj,
– strokovni organi:

– učiteljski zbor,
– vzgojiteljski zbor,
– oddelčni učiteljski zbor,
– strokovni aktiv,
– razrednik,
– svet staršev.

Javni zavod ima lahko tudi druge organe, katerih delovno 
področje, sestavo in način volitev oziroma imenovanja določi 
s pravili.

1. Svet	zavoda

15. člen
Javni zavod upravlja svet zavoda, ki ga sestavljajo trije 

predstavniki ustanovitelja, trije predstavniki delavcev zavoda 
in trije predstavniki staršev. Za predsednika sveta zavoda člani 
sveta zavoda izvolijo enega izmed članov, ki je praviloma pred-
stavnik delavcev zavoda.

Predstavnike ustanovitelja v svet zavoda imenuje občinski 
svet izmed delavcev občinske uprave ali občinskih organov ter 
občanov.

Predstavnike delavcev v svet zavoda volijo delavci izmed 
vseh delavcev javnega zavoda. Predstavnike delavcev volijo 
delavci javnega zavoda neposredno na tajnih volitvah, po po-
stopku in na način, ki ga določa zakon in ta odlok.

Predstavnike staršev volijo starši na svetu staršev šole 
(dva predstavnika) in svetu staršev vrtca (en predstavnik).

Člani sveta so imenovani oziroma izvoljeni za štiri leta 
in so lahko ponovno imenovani oziroma izvoljeni. Člani sve-
ta so lahko zaporedoma imenovani oziroma izvoljeni največ 
dvakrat.

Mandat predstavnikov staršev v svetu zavoda je povezan 
s statusom njihovih otrok v zavodu.

16. člen
Svet zavoda ima naslednje pristojnosti:
– imenuje in razrešuje ravnatelja,
– sprejema program razvoja zavoda,
– sprejema letni delovni načrt in poročilo o njegovi ure-

sničitvi,
– odloča o uvedbi nadstandardnih in drugih programov,
– obravnava poročila o vzgojni in izobraževalni proble-

matiki,
– odloča o pritožbah v zvezi s statusom otroka in učenca,
– odloča o pritožbah v zvezi s pravicami, obveznostmi in 

odgovornostmi delavcev iz delovnega razmerja,
– odloča o pritožbah staršev v zvezi z vzgojnim in izobra-

ževalnim delom v zavodu,
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– sprejema pravila in druge splošne akte zavoda, ki jih 
določa ta odlok ali drug splošni akt zavoda,

– določa finančni načrt in sprejema zaključne in periodič-
ne račune,

– predlaga ustanovitelju spremembo ali razširitev dejav-
nosti,

– daje ustanovitelju in ravnatelju zavoda predloge in mne-
nja o posameznih vprašanjih,

– razpisuje volitve predstavnikov delavcev v svet zavo-
da,

– sprejema program razreševanja presežnih delavcev,
– imenuje predstavnike zavoda v drugih asociacijah,
– odloča v soglasju z ustanoviteljem o povezovanju v 

skupnost zavodov za opravljanje skupnih administrativnih in 
računovodskih nalog in za opravljanje drugih skupnih del ter

– opravlja druge z zakonom ter drugimi splošnimi akti 
zavoda določene naloge.

1.1. Volitve predstavnikov delavcev v svet zavoda

17.	člen
Svet zavoda razpiše volitve predstavnikov delavcev v svet 

zavoda s sklepom največ 90 in najmanj 60 dni pred iztekom 
mandatne dobe. Sklep o razpisu volitev se mora javno objaviti 
v javnem zavodu.

Volitve se opravijo najkasneje 15 dni pred potekom man-
data svetu zavoda.

S sklepom o razpisu volitev mora biti določen tudi rokov-
nik za izvedbo volitev, imenuje volilno komisijo, ki vodi posto-
pek izvolitve predstavnikov delavcev v svet zavoda in pripravi 
končno poročilo, ki ga predloži svetu zavoda ob njegovem 
konstituiranju. Volilna komisija ima predsednika, namestnika, 
dva člana ter njuna namestnika. Član volilne komisije oziroma 
njegov namestnik ne more biti kandidat za predstavnika delav-
cev v svetu zavoda in mora imeti aktivno volilno pravico. Volilno 
komisijo se imenuje za dobo 4 let.

18. člen
Pravico predlagati kandidate za člane sveta zavoda ima 

najmanj 5% delavcev javnega zavoda z aktivno volilno pravico 
in reprezentativni sindikat.

Predlogi kandidatov za svet zavoda, ki se predložijo volilni 
komisiji najkasneje 21. dan po dnevu razpisa volitev, morajo 
biti pisni s podpisi vseh predlagateljev in s priloženimi pisnimi 
soglasji h kandidaturi vseh predlaganih kandidatov.

Kandidati za predstavnike delavcev v svetu zavoda mo-
rajo imeti pasivno volilno pravico.

19. člen
Glasovanje na volišču vodi volilna komisija.
Volitve morajo biti organizirane tako, da je zagotovljena 

tajnost glasovanja. Volilna komisija lahko določi, da se za 
delavce, ki bodo odsotni na dan volitev, zagotovi možnost 
predčasnih volitev.

Voli se z glasovnicami osebno. Vsak delavec ima en 
glas. Na glasovnici se navedejo imena kandidatov po abe-
cednem redu priimkov. Voli se tako, da se obkrožijo zapo-
redne številke pred imeni tistih kandidatov, za katere se želi 
glasovati.

Neizpolnjena glasovnica ali glasovnica, na kateri ni mo-
goče ugotoviti volje volivca, je neveljavna. Neveljavna je tudi 
glasovnica, če je volivec glasoval za več kandidatov kot jih je 
potrebno izvoliti.

Volitve so veljavne, če se jih je udeležila več kot polovica 
delavcev zavoda z aktivno volilno pravico.

20. člen
Izvoljeni so tisti kandidati, ki so dobili največje število 

glasov.
Če sta dva ali več kandidatov dobila enako število glasov, 

je izvoljen tisti, ki ima daljšo delovno dobo v javnem zavodu.

O poteku volitev na voliščih se piše zapisnik, volilna ko-
misija pa izdela poročila o rezultatih volitev, ki ga objavi v roku 
5 dni od dneva izvedbe glasovanja.

2. Ravnatelj

21. člen
Pedagoški vodja in poslovodni organ javnega zavoda je 

ravnatelj.
Ravnatelj organizira in vodi delo in poslovanje zavoda, 

predstavlja in zastopa zavod in je odgovoren za zakonitost 
dela zavoda.

Ravnatelj opravlja naloge v skladu z nalogami iz opisa 
delovnega mesta v aktu o sistemizaciji delovnih mest in druge 
naloge v skladu z zakoni in drugimi predpisi.

Za ravnatelja javne šole je lahko imenovan, kdor izpolnju-
je zakonske pogoje.

Imenovanje in razrešitev ravnatelja poteka v skladu z 
zakonom in drugimi predpisi, ki veljajo na področju vzgoje in 
izobraževanja.

Mandat ravnatelja traja pet let.
Če ravnatelju predčasno preneha mandat oziroma če 

nihče izmed prijavljenih kandidatov ni imenovan, svet zavoda 
imenuje vršilca dolžnosti ravnatelja izmed strokovnih delavcev 
zavoda oziroma izmed prijavljenih kandidatov, vendar največ 
za eno leto. Ista oseba lahko v istem zavodu opravlja funkcijo 
vršilca dolžnosti ravnatelja največ dvakrat.

2.1. Vodja enote vrtca

22. člen
V enoti vrtca se zagotovi pedagoško vodenje v skladu z 

veljavnimi predpisi. Enota vrtca pri šoli ima lahko pomočnika 
ravnatelja, ki je pedagoški in organizacijski vodja za predšolsko 
vzgojo. Imenuje in razrešuje ga ravnatelj izmed delavcev enote 
vrtca ali šole.

Pomočnik ravnatelja enote vrtca opravlja naloge, ki jih do-
loči ravnatelj z opisom delovnega mesta v aktu o sistemizaciji 
delovnih mest oziroma naloge, za katere ga pooblasti ravnatelj, 
predvsem pa:

– organizira in vodi delo enote vrtca,
– predlaga ravnatelju šole program enote vrtca,
– predlaga nadstandardne programe,
– skrbi za sodelovanje enote vrtca z okoljem,
– obvešča starše o delu enote vrtca.

3. Strokovni	organi

23. člen
Strokovni organi v zavodu so učiteljski zbor, vzgojiteljski 

zbor, oddelčni učiteljski zbor, razrednik in strokovni aktivi.

24. člen
Učiteljski oziroma vzgojiteljski zbor sestavljajo strokovni 

delavci zavoda.
Učiteljski oziroma vzgojiteljski zbor:
– obravnava in odloča o strokovnih vprašanjih, povezanih 

z vzgojno-izobraževalnim delom,
– daje mnenje o letnem delovnem načrtu,
– predlaga uvedbo nadstandardnih in drugih programov 

ter dejavnosti,
– odloča o posodobitvah programov vzgoje in izobraže-

vanja in njihovi izvedbi v skladu s predpisi,
– daje mnenje o predlogu za imenovanje ravnatelja,
– odloča o vzgojnih ukrepih ter
– opravlja druge naloge v skladu z zakonom.

25. člen
Oddelčni učiteljski zbor sestavljajo strokovni delavci, 

ki opravljajo vzgojno-izobraževalno delo v posameznem od-
delku.
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Oddelčni učiteljski zbor:
– obravnava vzgojno-izobraževalno problematiko v od-

delku,
– oblikuje program dela z nadarjenimi učenci in tistimi, ki 

težje napredujejo,
– odloča o vzgojnih ukrepih ter
– opravlja druge naloge v skladu z zakonom.

26. člen
Razrednik vodi delo oddelčnega učiteljskega zbora, ana-

lizira vzgojne in učne rezultate oddelka, skrbi za reševanje 
vzgojnih in učnih problemov posameznih učencev, sodeluje s 
starši in šolsko svetovalno službo, odloča o vzgojnih ukrepih 
ter opravlja druge naloge v skladu z zakonom.

27. člen
Strokovne aktive sestavljajo učitelji istega predmeta ozi-

roma predmetnih področij. Strokovni aktivi obravnavajo proble-
matiko predmeta oziroma predmetnega področja, usklajujejo 
merila za ocenjevanje, dajejo učiteljskemu zboru predloge za 
izboljšanje vzgojno-izobraževalnega dela, obravnavajo pripom-
be staršev in učencev ter opravljajo druge strokovne naloge, 
določene z letnim delovnim načrtom.

4. Svet	staršev

28. člen
Za organizirano uresničevanje interesa staršev se v šoli 

oblikuje svet staršev šole v vrtcu pa svet staršev vrtca.
Svet staršev šole je sestavljen tako, da ima v njem vsak 

oddelek po enega predstavnika, ki ga starši izvolijo na roditelj-
skem sestanku oddelka, svet staršev vrtca pa po enega pred-
stavnika oddelka, ki ga starši izvolijo na roditeljskem sestanku 
oddelka. Prvi sklic sveta staršev opravi ravnatelj.

Svet staršev:
– predlaga nadstandardne programe,
– daje soglasje k predlogu ravnatelja o nadstandardnih 

storitvah,
– daje mnenje o predlogu programa razvoja zavoda in o 

letnem delovnem načrtu,
– daje mnenje o kandidatih, ki izpolnjujejo pogoje za 

ravnatelja,
– razpravlja o poročilih ravnatelja o vzgojno-izobraževalni 

problematiki,
– obravnava pritožbe staršev v zvezi z vzgojno-izobraže-

valnim delom,
– voli predstavnike staršev v svet zavoda in
– opravlja druge naloge v skladu z zakonom in drugimi 

predpisi.

V. ZAPOSLENI V ZAVODU

29.	člen
Vzgojno-izobraževalno in drugo strokovno delo v šoli 

in vrtcu opravljajo učitelji, vzgojitelji, pomočniki vzgojiteljev, 
svetovalni delavci, knjižničarji in drugi strokovni delavci, ki z 
njimi sodelujejo pri izvajanju strokovnih nalog, potrebnih za 
nemoteno delovanje vrtca oziroma šole (v nadaljnjem besedilu: 
strokovni delavci).

Strokovni delavci izvajajo vzgojno-izobraževalno delo v 
skladu z zakonom in javno veljavnimi programi tako, da za-
gotavljajo objektivnost, kritičnost in pluralnost ter so pri tem 
strokovno avtonomni.

Strokovna, administrativna, tehnična in druga dela opra-
vljajo delavci, določeni s sistemizacijo delovnih mest.

30. člen
Delovna razmerja, udeležba delavcev pri upravljanju in 

uresničevanju sindikalnih pravic delavcev v zavodu, zavod 
uredi v skladu z zakonom in kolektivno pogodbo ter z zakonom 
o organizaciji in financiranju vzgoje in izobraževanja.

VI. SREDSTVA ZA DELO IN ODGOVORNOST ZA 
OBVEZNOSTI JAVNEGA ZAVODA

31.	člen
Ustanovitelj in država zagotavljata pogoje za delo javnega 

zavoda v skladu z zakonom in drugimi predpisi.

32. člen
Javni zavod pridobiva sredstva za opravljanje javne služ-

be iz državnega proračuna in iz proračuna Občine Šalovci v 
skladu z zakoni, s prispevki staršev za storitve v predšolski 
vzgoji, sredstev od prodaje storitev in izdelkov ter iz donacij, 
prispevkov sponzorjev ter iz drugih virov.

Presežek prihodkov nad odhodki javni zavod uporablja v 
skladu z zakonom.

Premoženje s katerim upravlja javni zavod je last ustano-
vitelja. Javni zavod lahko razpolaga s premičnim premoženjem, 
z nepremičnim premoženjem pa le po predhodnem soglasju 
ustanovitelja. Javni zavod je dolžan upravljati s premoženjem 
s skrbnostjo dobrega gospodarja.

33. člen
Za nadstandardne storitve lahko zavod pridobiva sredstva 

tudi z dotacijami, sponzorstvom, prispevki staršev in drugimi 
viri, določenimi z zakonom.

Javni zavod lahko ustanovi šolski sklad, iz katerega 
se financirajo dejavnosti posameznega oddelka ali oddelka 
vrtca, ki niso sestavina izobraževalnega programa oziroma 
se ne financirajo iz javnih sredstev, za nakup nadstandardne 
opreme, za zviševanje standarda pouka, vzgoje in varstva in 
podobno.

Sklad iz prejšnjega odstavka pridobiva sredstva iz pri-
spevkov staršev, donacij, zapuščin in iz drugih virov.

Sklad upravlja upravni odbor, ki ima predsednika in šest 
članov, od katerih so najmanj trije predstavniki zavoda. Upravni 
odbor imenuje svet staršev. Predstavnike zavoda predlaga 
svet zavoda. Za delovanje sklada lahko upravni odbor sprejme 
pravila.

VII. OPRAVLJANJE SKUPNIH ZADEV ZA JAVNI ZAVOD

34.	člen
Javni zavod se za opravljanje skupnih zadev povezu-

je z ostalimi osnovnimi šolami na območju upravne enote v 
Skupnost osnovnošolskih vzgojno-izobraževalnih zavodov (v 
nadaljevanju: skupnost zavodov).

Delavci skupnosti zavodov opravljajo za potrebe šole 
pravne, računovodsko-knjigovodske, kadrovske in druge do-
govorjene storitve.

VIII. MEDSEBOJNE PRAVICE IN OBVEZNOSTI MED 
USTANOVITELJEM IN JAVNIM ZAVODOM

35.	člen
Ustanovitelj ima do javnega zavoda naslednje pravice in 

obveznosti:
– ugotavlja skladnost načrtov in programov del javnega 

zavoda z načrti in programi občine,
– spremlja in nadzira namenskost porabe sredstev usta-

novitelja,
– daje soglasje k statusnim spremembam in spremem-

bam dejavnosti,
– opravlja druge zadeve v skladu s tem odlokom in dru-

gimi predpisi.
Pravice in obveznosti javnega zavoda do ustanovitelja:
– najmanj enkrat letno poroča ustanovitelju o izvajanju 

programa javnega zavoda in letnega delovnega načrta,
– sodeluje pri načrtovanju razvoja dejavnosti občine,
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– zagotavlja ustanovitelju podatke, potrebne za spremlja-
nje in financiranje dejavnosti ter za statistične namene,

– opravlja druge zadeve v skladu s tem odlokom in dru-
gimi predpisi.

IX. JAVNOST DELA

36.	člen
Javnost dela zavoda se zagotavlja s sporočili staršem, 

novinarjem in drugim predstavnikom javnosti. O delu šole ob-
vešča javnost ravnatelj ali oseba, ki jo pooblasti.

X. VAROVANJE POSLOVNE SKRIVNOSTI

37.	člen
Ravnatelj javnega zavoda in drugi delavci morajo varo-

vati listine in podatke, do katerih pridejo oziroma se z njimi 
seznanijo pri opravljanju vzgojno-izobraževalne dejavnosti in 
so določeni za poslovno skrivnost.

Osebe iz prejšnjega odstavka morajo varovati poslovno 
skrivnost tudi po prenehanju delovnega razmerja.

Za poslovno skrivnost se štejejo:
– podatki in dokumenti, ki so z zakonom in drugimi pred-

pisi določeni za tajne,
– podatki in dokumenti, ki jih svet zavoda določi za po-

slovno skrivnost,
– podatki in dokumenti, ki jih ravnatelj zavoda v okviru 

svojih pristojnosti določi za poslovno skrivnost,
– podatki in dokumenti, ki jih zavodu zaupno sporoči pri-

stojni organ ali organizacija.

XI. SPLOŠNI AKTI ZAVODA

38.	člen
Javni zavod lahko v zadevah, ki jih ne ureja ta odlok ter v 

drugih zadevah, ki jih je potrebno regulirati, uredi svojo notranjo 
organizacijo in delo s pravili. Pravila sprejema svet zavoda ob 
soglasju ustanovitelja.

Javni zavod ima lahko tudi druge splošne akte, s katerimi 
ureja druge zadeve, če tako določa zakon.

Pravila in splošni akti iz drugega odstavka tega člena ne 
smejo biti v neskladju s tem odlokom.

39. člen
Splošne akte zavoda sprejema svet zavoda ali ravnatelj.
Razmejitev pristojnosti pri sprejemanju splošnih aktov 

zavoda se določi s pravili.

XII. NADZOR

40.	člen
Nadzor nad zakonitostjo dela javnega zavoda in nadzor 

nad izvajanjem vzgojno-izobraževalnega dela se opravlja v 
skladu z zakonom o šolski inšpekciji.

41. člen
Porabo javnih sredstev v javnem zavodu nadzoruje Ra-

čunsko sodišče Republike Slovenije.

XIII. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

42.	člen
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati Odlok o 

ustanovitvi javnega zavoda Osnovna šola Šalovci (Uradni list 
RS, št. 19/07).

43. člen
Svet zavoda opravlja svoje naloge do izteka mandata, 

nato se konstituira nov svet zavoda v skladu s tem odlokom.

44. člen
Ravnatelj je dolžan poleg nalog, za katere je pristojen po 

zakonu, opraviti vse potrebno v zvezi z vpisom sprememb v 
sodni register ter ostale naloge, da javni zavod uskladi organi-
zacijo dela ter oblikuje svet javnega zavoda v skladu s tem od-
lokom v roku treh mesecev od uveljavitve tega odloka oziroma 
po izteku mandata sedanjemu svetu zavoda.

45. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu 

Republike Slovenije.

Št. 600-4/2007
Šalovci, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Šalovci

Aleksander Abraham l.r.

ŠKOFLJICA

6248.	 Odlok o proračunu Občine Škofljica za leto 
2008

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (ura-
dno prečiščeno besedilo (ZLS-UPB2), Uradni list RS, št. 94/07), 
29. člena Zakona o javnih financah (Uradni list RS, št. 79/99, 
124/00, 79/01, 30/02, 56/02 – ZJU, 110/02 – ZDT-B, 127/06 
– ZJZP in 14/07 – ZSPDPO) in 16. člena Statuta Občine Ško-
fljica (Uradni list RS, št. 47/99, 103/00 in 76/02) je Občinski svet 
Občine Škofljica na 11. redni seji 18. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Škofljica za leto 2008

1. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
(vsebina odloka)

S tem odlokom se za Občino Škofljica za leto 2008 
določajo proračun, postopki izvrševanja proračuna ter obseg 
zadolževanja in poroštev občine in javnega sektorja na ravni 
občine (v nadaljnjem besedilu: proračun).

2. VIŠINA SPLOŠNEGA DELA PRORAČUNA 	
IN STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORAČUNA

2. člen
(sestava proračuna in višina splošnega dela proračuna)

V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in izdat-
ki po ekonomski klasifikaciji do ravni podkontov.

Splošni del proračuna se na ravni podskupin kontov do-
loča v naslednjih zneskih:

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV v EUR

Skupina/Podskupina kontov/Konto/Pod-
konto

Proračun 
leta 2008

I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 8.649.498

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 6.131.573
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70 DAVČNI PRIHODKI 4.426.512

700 Davki na dohodek in dobiček 3.572.009

703 Davki na premoženje 668.400

704 Domači davki na blago in storitve 186.103

706 Drugi davki 0

71 NEDAVČNI PRIHODKI 1.705.061

710 Udeležba na dobičku in dohodki 	
od premoženja 257.800

711 Takse in pristojbine 12.000

712 Globe in druge denarne kazni 10.000

713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 42.000

714 Drugi nedavčni prihodki 1.383.261

72 KAPITALSKI PRIHODKI 2.012.352

720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev 0

721 Prihodki od prodaje zalog 0

722 Prihodki od prodaje zemljišč 	
in neopredmetenih dolgoročnih sredstev 2.012.952

73 PREJETE DONACIJE 0

730 Prejete donacije iz domačih virov 0

731 Prejete donacije iz tujine 0

74 TRANSFERNI PRIHODKI 504.973

740 Transferni prihodki iz drugih 	
javnofinančnih institucij 118.917

741 Prejeta sredstva iz državnega 	
proračuna iz sredstev proračuna EU 386.056

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 11.196.798

40 TEKOČI ODHODKI 2.129.183

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 474.760

401 Prispevki delodajalcev za socialno 	
varnost 70.452

402 Izdatki za blago in storitve 1.450.651

403 Plačila domačih obresti 0

409 Rezerve 135.320

41 TEKOČI TRANSFERI 1.971.158

410 Subvencije 20.550

411 Transferi posameznikom 	
in gospodinjstvom 1.253.912

412 Transferi neprofitnim organizacijam 	
in ustanovam 124.805

413 Drugi tekoči domači transferi 571.891

414 Tekoči transferi v tujino 0

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 6.453.015

420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 6.453.015

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 641.442

431 Investicijski transferi pravnim 
in fizičnim osebam, ki niso proračunski 
uporabniki 392.102

432 Investicijski transferi proračunskim 	
uporabnikom 249.340

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK (I.-II.)

(PRORAČUNSKI PRIMANJKLJAJ) –2.547.300

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV 	
IN NALOŽB

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 	
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752) 0

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 0

750 Prejeta vračila danih posojil 0

751 Prodaja kapitalskih deležev 0

752 Kupnine iz naslova privatizacije 0

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 	
KAPITALSKIH DELEŽEV 
(440+441+442+443)

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 	
KAPITALSKIH DELEŽEV 0

440 Dana posojila 0

441 Povečanje kapitalskih deležev in 
naložb 0

442 Poraba sredstev kupnin iz naslova 	
privatizacije 0

443 Povečanje namenskega premoženja 	
v javnih skladih in drugih osebah javnega 
prava, ki imajo premoženje v svoji lasti 0

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA

IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.-V.) 0

C. RAČUN FINANCIRANJA

VII. ZADOLŽEVANJE (500) 0

50 ZADOLŽEVANJE 0

500 Domače zadolževanje 0

VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 0

55 ODPLAČILA DOLGA 0

550 Odplačila domačega dolga 0

IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) SRED-
STEV NA RAČUNIH (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) –2.547.300

– ali 0 ali +

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 0

XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+VII.-VIII.-IX.) 2.547.300

STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH 	
DNE 31. 12. PRETEKLEGA LETA 2.547.300

9009 Splošni sklad za drugo
– ali 0 ali +

Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskih proračunov. Podprogram je razdeljen na proračunske 
postavke, te pa na podskupine kontov in konte ter podkonte, 
določene s predpisanim kontnim načrtom.

Posebni del proračuna do ravni proračunskih postavk 
– podkontov in načrt razvojnih programov sta prilogi k temu 
odloku in se objavita na spletni strani Občine Škofljica.

Načrt razvojnih programov sestavljajo projekti.
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3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
(izvrševanje proračuna)

Proračun se izvršuje na ravni proračunske postavke- pod-
konta.

4. člen
(namenski prihodki in odhodki proračuna)

Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, do-
ločenih v prvem stavku prvega odstavka 43. člena ZJF, tudi 
naslednji prihodki:

1. prihodki občanov za sofinanciranje komunalne infra-
strukture, ki se uporabijo za izgradnjo le-te;

2. prihodki od komunalnih prispevkov v POC, ki se porabi-
jo za izgradnjo komunalne infrastrukture v POC in primarnega 
kanala;

3. vsi transferni prihodki, ki se porabijo za namene za 
katere so vplačani.

Pravice porabe na proračunski postavki: 06003 Izvedba 
ZSPJS – odprava plačnih nesorazmerij, ki niso porabljene v 
tekočem letu, se prenesejo v naslednje leto za isti namen.

5. člen
(prerazporejanje pravic porabe)

Osnova za prerazporejanje pravic porabe so zadnji spre-
jeti proračun, spremembe proračuna ali rebalans proračuna.

O prerazporeditvah pravic porabe v posebnem delu pro-
računa med glavnimi programi v okviru področja proračunske 
porabe in med podprogrami v okviru glavnih programov odloča 
župan.

Župan s poročilom o izvrševanju proračuna v mesecu juli-
ju in konec leta z zaključnim računom poroča občinskemu svetu 
o veljavnem proračunu za leto 2008 in njegovi realizaciji.

6. člen
(največji dovoljeni obseg prevzetih obveznosti v breme 

proračunov prihodnjih let)
Neposredni uporabnik lahko v tekočem letu razpiše javno 

naročilo za celotno vrednost projekta, ki je vključen v načrt 
razvojnih programov, če so zanj načrtovane pravice porabe na 
proračunskih postavkah v sprejetem proračunu.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za investi-
cijske odhodke in investicijske transfere ne sme presegati 80% 
pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega 
uporabnika, od tega:

1. v letu 2009 70% navedenih pravic porabe in
2. v ostalih prihodnjih letih 10% navedenih pravic porabe.
Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega uporab-

nika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za blago in stori-
tve in za tekoče transfere, ne sme presegati 25% pravic porabe 
v sprejetem finančnem načrtu neposrednega uporabnika.

Omejitve iz prvega in drugega odstavka tega člena ne ve-
ljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami, razen 
če na podlagi teh pogodb lastninska pravica preide oziroma 
lahko preide iz najemodajalca na najemnika, in prevzemanje 
obveznosti za dobavo elektrike, telefona, vode, komunalnih 
storitev in drugih storitev, potrebnih za operativno delovanje 
neposrednih uporabnikov.

Prevzete obveznosti iz drugega in tretjega odstavka tega 
člena se načrtujejo v finančnem načrtu neposrednega uporab-
nika in načrtu razvojnih programov.

7. člen
(spreminjanje načrta razvojnih programov)

Župan lahko spreminja vrednost projektov v načrtu razvoj-
nih programov. Projekte, katerih vrednost se spremeni za več 
kot 20% in je skladno z Uredbo o enotni metodologiji za pripra-

vo in obravnavo investcijske dokumentacije na področju javnih 
financ, potrebna sprememba investicijske dokumentacije, mora 
predhodno potrditi občinski svet.

Projekti, za katere se zaradi prenosa plačil v tekoče leto, 
zaključek financiranja prestavi iz predhodnega v tekoče leto, 
se lahko uvrstijo v načrt razvojnih programov po uveljavitvi 
proračuna.

Novi projekti se uvrstijo v načrt razvojnih programov na 
podlagi odločitve občinskega sveta.

8. člen
(proračunski skladi)

Proračunski sklad je:
1. poračun proračunske rezerve, oblikovane po ZJF.
Proračunska rezerva se v letu 2008 dodatno oblikuje do 

višine 1,5% prejemkov proračuna.
Na predlog za finance pristojnega organa občinske upra-

ve odloča o uporabi sredstev proračunske rezerve za namene 
iz drugega odstavka 49. člena ZJF do višine 25.000 eurov 
župan in o tem s pisnimi poročili obvešča občinski svet.

9. člen
(splošna proračunska rezervacija)

Med odhodki proračuna se del predvidenih proračunskih 
prejemkov vnaprej ne razporedi, ampak se zadrži kot splošna 
proračunska rezervacija, ki se v proračunu posebej izkazuje.

Sredstva splošne proračunske rezervacije se uporabljajo 
za nepredvidene namene, za katere v proračunu niso zagoto-
vljena sredstva, ali za namene, za katere se med letom izkaže, 
da niso zagotovljene sredstva v zadostnem obsegu, ker jih v 
proračunu ni bilo mogoče načrtovati.

O uporabi sredstev splošne proračunske rezervacije odlo-
ča župan, ki o tem polletno poroča občinskemu svetu.

Dodeljena sredstva splošne proračunske rezervacije se 
razporedijo v finančni načrt uporabnika.

4. POSEBNOSTI UPRAVLJANJA IN PRODAJE 
STVARNEGA IN FINANČNEGA PREMOŽENJA DRŽAVE

10. člen
Če so izpolnjeni pogoji iz tretjega odstavka 77. člena ZJF, 

lahko župan dolžniku do višine 200 eurov odpiše oziroma delno 
odpiše plačilo dolga.

11. člen
Vrednost premičnega premoženja, nad katero je treba 

posamično premično premoženje uvrstiti v letni načrt razpola-
ganja, ki ga sprejme župan, znaša 20.000 €.

5. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE 	
IN JAVNEGA SEKTORJA

12. člen
(obseg zadolževanja občine in izdanih poroštev občine)

Občina se v letu 2008 ne bo zadolževala.
Obseg poroštev občine za izpolnitev obveznosti javnih 

zavodov in javnih podjetij, katerih ustanoviteljica je Občina 
Škofljica, v letu 2008 ne sme preseči skupne višine glavnic 
40.000 eurov.

13. člen
(obseg zadolževanja javnih zavodov in javnih podjetij ter 
obseg zadolževanja in izdanih poroštev pravnih oseb, v 

katerih ima občina odločujoč vpliv na upravljanje)
Javni zavod OŠ in vrtec Škofljica se v letu 2008 lahko 

zadolži do skupne višine 20.000 eurov pod naslednjimi pogoji: 
– da predhodno pridobi soglasje ustanovitelja in da je zadol-
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ževanje namenjeno izključno premostitvi likvidnostnih težav 
(kratkoročno zadolževanje).

6. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

14. člen
(začasno financiranje v letu 2009)

V obdobju začasnega financiranja Občine Škofljica v letu 
2009, če bo začasno financiranje potrebno, se uporabljata ta 
odlok in sklep o določitvi začasnega financiranja.

15. člen
(uveljavitev odloka)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 41000-40/2007
Škofljica, dne 18. decembra 2007

Župan
Občine Škofljica

Boštjan	Rigler l.r.

ŠMARJEŠKE TOPLICE

6249. Sklep o začasnem financiranju Občine 
Šmarješke Toplice v obdobju januar–marec 
2008

Na podlagi 33. člena Zakona o javnih financah (Uradni 
list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02 – ZJU, 110/02 
– ZDT-B, 127/06 – ZJZP in 14/07 – ZSPDPO) in 82. člena 
Statuta Občine Šmarješke Toplice (Uradni list RS, št. 21/07) 
ter 13. člena Odloka o proračunu Občine Šmarješke Toplice za 
leto 2008 (Uradni list RS, št. 52/07 in 112/07) je županja Občine 
Šmarješke Toplice dne 19. 12. 2008 sprejela

S K L E P
o začasnem financiranju Občine Šmarješke 

Toplice v obdobju januar–marec 2008

1.	SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
(vsebina sklepa)

S tem sklepom se določa in ureja začasno financiranje 
Občine Šmarješke Toplice (v nadaljevanju: občina) v obdobju 
od 1. januarja do 31. marca 2008 (v nadaljnjem besedilu: ob-
dobje začasnega financiranja) oziroma do sprejetja proračuna 
Občine Šmarješke Toplice za leto 2008, kolikor bo ta sprejet 
pred iztekom tega obdobja.

2. člen
(podlaga za začasno financiranje)

Začasno financiranje temelji na proračunu občine za leto 
2007. Obseg prihodkov in drugih prejemkov ter odhodkov in 
drugih izdatkov občine je določen v skladu z Zakonom o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02 
– ZJU, 110/02 – ZDT-B, 127/06 – ZJZP in 14/07 – ZSPDPO; v 
nadaljevanju: ZJF) in Odlokom o proračunu Občine Šmarješke 
Toplice za leto 2007 (Uradni list RS, št. 52/07 in 112/07; v na-
daljevanju: odlok o proračunu).

2. VIŠINA IN STRUKTURA ZAČASNEGA FINANCIRANJA

2. člen
(sestava proračuna in višina splošnega dela proračuna)

V obdobju začasnega financiranja se prihodki in drugi pre-
jemki ter odhodki in izdatki splošnega dela proračuna določijo 
v naslednjih zneskih:

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV v EUR
Skupina/Podskupina 
kontov/Konto/Podkonto

Proračun 
januar–

marec 2008
I. SKUPAJ PRIHODKI 

(70+71+72+73+74) 534.904
TEKOČI PRIHODKI (70+71) 484.482

70 DAVČNI PRIHODKI 434.739
700 Davki na dohodek in dobiček 370.827
703 Davki na premoženje 31.443
704 Domači davki na blago in storitve 32.469
706 Drugi davki

71 NEDAVČNI PRIHODKI 49.743
710 Udeležba na dobičku in dohodki 	
od premoženja 7.928
711 Takse in pristojbine 327
712 Denarne kazni 879
713 Prihodki od prodaje blaga in 
storitev 213
714 Drugi nedavčni prihodki 40.396

72 KAPITALSKI PRIHODKI 417
720 Prihodki od prodaje osnovnih 	
sredstev
721 Prihodki od prodaje zalog
722 Prihodki od prodaje zemljišč in 
neopredmetenih dolgoročnih sredstev 417

73 PREJETE DONACIJE
730 Prejete donacije iz domačih virov
731 Prejete donacije iz tujine

74 TRANSFERNI PRIHODKI 50.005
740 Transferni prihodki iz drugih 	
javnofinančnih institucij 15.804
741 Prejeta sredstva iz državnega 
proračuna iz sred. proračuna EU 34.201 

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 497.913
40 TEKOČI ODHODKI 165.727

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 15.644
401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 2.599
402 Izdatki za blago in storitve 138.001
403 Plačila domačih obresti
409 Rezerve 9.483

41 TEKOČI TRANSFERI 155.544
410 Subvencije 4.000
411 Transferi posameznikom in 	
gospodinjstvom 108.743
412 Transferi neprofitnim organizacijam 
in ustanovam 16.936
413 Drugi tekoči domači transferi 25.865
414 Tekoči transferi v tujino

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 171.662
420 Nakup in gradnja osnovnih 
sredstev 171.662

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 4.980
430 Investicijski transferi, ki niso 	
proračunski uporabniki 4.530
432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 450

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK (I.-II.) 
(PRORAČUNSKI PRIMANJKLJAJ) 36.991
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B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV 	
IN NALOŽB
IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 

IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752)

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL
750 Prejeta vračila danih posojil
751 Prodaja kapitalskih deležev
752 Kupnine iz naslova privatizacije

V. DANA POSOJILA IN POVEČA-
NJE KAPITALSKIH DELEŽEV 
(440+441+442+443)

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV
440 Dana posojila
441 Povečanje kapitalskih deležev 	
in naložb
442 Poraba sredstev kupnin iz naslova 
privatizacije
443 Povečanje namenskega 	
premoženja v javnih skladih in drugih 
osebah javnega prava, ki imajo 	
premoženje v svoji lasti

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA 
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.-V.)

C. RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE (500)
50 ZADOLŽEVANJE

500 Domače zadolževanje
VIII. ODPLAČILA DOLGA (550)
55 ODPLAČILA DOLGA

550 Odplačila domačega dolga
IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) 	

SREDSTEV NA RAČUNIH 	
(I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) +36.991

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.)
XI. NETO FINANCIRANJE 	

(VI.+VII.-VIII.-IX.) –36.991
STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH 
DNE 31. 12. PRETEKLEGA LETA 147.869

9009 Splošni sklad za drugo +147.869

V obdobju začasnega financiranja se lahko prejemki in 
izdatki občine povečajo za namenske prejemke in izdatke, ki 
so tako opredeljeni s 43. členom ZJF oziroma odlokom o pro-
računu, če niso načrtovani v začasnem financiranju.

3. člen
(posebni del proračuna)

Finančni načrti neposrednih uporabnikov se določijo do 
ravni proračunskih postavk – podkontov in so priloga k temu 
sklepu ter se objavijo na oglasni deski občine.

3. IZVRŠEVANJE ZAČASNEGA FINANCIRANJA

4. člen
(uporaba predpisov)

V obdobju začasnega financiranja se za izvrševanje za-
časnega financiranja uporabljajo ZJF, pravilnik, ki ureja po-
stopke za izvrševanje proračuna Republike Slovenije, zakon, 
ki ureja izvrševanje proračuna Republike Slovenije, in odlok o 
proračunu.

5. člen
(prevzemanje in plačevanje obveznosti)

V obdobju začasnega financiranja lahko neposredni upo-
rabniki prevzemajo in plačujejo obveznosti iz istih proračunskih 
postavk kot v proračunu preteklega leta.

Neposredni uporabniki lahko v obdobju začasnega 
financiranja prevzemajo in plačujejo obveznosti v breme 
svojega finančnega načrta samo v okviru pravic porabe iz 
svojega finančnega načrta, določenega v posebnem delu 
proračuna.

Nove proračunske postavke lahko neposredni uporabnik 
odpre le na podlagi 41., 43. in 44. člena ZJF.

4. OBSEG ZADOLŽEVANJA OBČINE V OBDOBJU 
ZAČASNEGA FINANCIRANJA

6. člen
(obseg zadolževanja občine)

V obdobju začasnega financiranja se občina ne more 
zadolžiti, ker še ni sprejeta delitvena bilanca z Mestno občino 
Novo mesto in Občino Straža.

5. KONČNA DOLOČBA

7. člen
(uveljavitev sklepa)

Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. januarja 2008 
dalje.

Št. 410-0007/2007-1
Šmarješke Toplice, dne 20. decembra 2007

Županja
Občine Šmarješke Toplice
mag. Bernardka Krnc l.r.

ŠMARTNO PRI LITIJI

6250.	 Sklep	o	javni	razgrnitvi	dopolnjenega	osnutka	
občinskega podrobnega prostorskega načrta 
za obvoznico Šmartno pri Litiji na regionalni 
cesti R2-416, odsek 1346 in 1347

Na podlagi 60. člena Zakona o prostorskem načrtovanju 
(ZPNačrt; Uradni list RS, št. 33/07) ter na podlagi 13. člena Sta-
tuta Občine Šmartno pri Litiji (Uradni list RS, št. 33/03, 106/03, 
34/04) župan Občine Šmartno pri Litiji odreja

S K L E P
o	javni	razgrnitvi	dopolnjenega	osnutka	

občinskega podrobnega prostorskega načrta za 
obvoznico Šmartno pri Litiji na regionalni cesti 

R2-416, odsek 1346 in 1347

I.
Župan Občine Šmartno pri Litiji odreja javno razgrnitev 

dopolnjenega osnutka občinskega podrobnega prostorskega 
načrta za obvoznico Šmartno pri Litiji na regionalni cesti R2-
416, odsek 1346 in 1347, na območju občine Šmartno pri Litiji 
(v nadaljevanju: OPPN).
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II.
Javna razgrnitev dopolnjenega osnutka OPPN bo poteka-

la od 7. 1. 2008 do 7. 2. 2008 in bo razgrnjena na sedežu Obči-
ne Šmartno pri Litiji, Tomazinova 2, 1275 Šmartno pri Litiji.

Pripombe in predloge na javno razgrnjeni osnutek OPPN 
lahko podajo vsi zainteresirani.

V času javne razgrnitve dopolnjenega osnutka OPPN bo 
organizirana javna obravnava, ki jo organizira uprava Občine 
Šmartno pri Litiji. Obravnava bo 31. 1. 2008 ob 16. uri v pro-
storih Občine Šmartno pri Litiji, Tomazinova 2, 1275 Šmartno 
pri Litiji.

III.
Pripombe in stališča iz prejšnjega odstavka ter druge 

pripombe in predloge, ki jih bodo podale fizične in pravne 
osebe, se pošljejo županu Občine Šmartno pri Litiji. Župan 
stališča do pripomb opredeli v sodelovanju z ministrstvom, 
pristojnim za promet, ki stališča do pripomb in predlogov 
odobri.

IV.
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije 

in začne veljati z dnem objave v Uradnem listu Republike 
Slovenije.

Št. 350-004/2003
Šmartno pri Litiji 21. decembra 2007

Župan
Občine Šmartno pri Litiji

Milan Izlakar l.r.

ŠTORE

6251.	 Sklep o določitvi ekonomske cene vrtca v 
Občini Štore

Na podlagi 31. člena Zakona o vrtcih (Uradni list RS, št. 
12/96, 44/00, 78/03, 113/03 in 72/05), Pravilnika o metodologiji 
za oblikovanje cen programov v vrtcih, ki izvajajo javno službo 
(Uradni list RS, št. 97/03 in 77/05) in 16. člena Statuta Občine 
Štore (Uradni list RS, št. 66/99, 112/00, 5/03 in 1/07) je Občin-
ski svet Občine Štore na 6. redni seji dne 19. 12. 2007 sprejel

S K L E P
o določitvi ekonomske cene vrtca v Občini Štore

I.
Za programe predšolske vzgoje v vrtcu se od 1. 1. 2008 

določi ekonomska cena v naslednji višini:

1. Prva starostna skupina (otroci od 
1 do 3 let) 403,61 EUR;

2. Druga starostna skupina (otroci od 
3 do 6 let) 310,19 EUR;

3. Kombinirani oddelek 332,35 EUR.

II.
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1. 2008.

Št. 602-0002/2007-3
Štore, dne: 21. decembra 2007

Župan
Občine Štore

Miran Jurkošek l.r.

TRŽIČ

6252.	 Odlok o proračunu Občine Tržič za leti 2008 in 
2009

Na podlagi 1., 3., 10., 11. in 13. člen Zakona o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01 in 30/02), 
Zakona o lokalni samoupravi (Uradno prečiščeno besedilo) 
(ZLS-UPB2) (Uradni list RS, št. 97/07), Pravilnika o enotnem 
kontnem načrtu za proračun, proračunske uporabnike in druge 
osebe javnega prava (Uradni list RS, št. 54/02, 117/02, 58/03, 
134/03, 34/04, 75/04, 117/14 in 141/04), Pravilnika o program-
ski klasifikaciji izdatkov občinskih proračunov (Uradni list RS, 
št. 57/05, 88/05 – popr.), 18. in 86. člen Statuta Občine Tržič 
(Uradni list RS, št. 15/99 in 20/01) in Zakona o financiranju ob-
čin (ZFO-1) (Uradni list RS, št. 123/06) je Občinski svet Občine 
Tržič na 11. redni seji dne 20. 12. 2007 sprejel
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O D L O K
o proračunu Občine Tržič za leti 2008 in 2009

1. člen
Z Odlokom o proračunu Občine Tržič za leti 2008 in 2009 

(v nadaljevanju: proračun) se določajo višina proračuna, po-
stopki izvrševanja proračuna in obseg zadolževanja javnega 
sektorja na ravni občine.

2. člen
Proračun občine Tržič za leti 2008 in 2009 se določa v 

naslednjih zneskih:

V EUR
Proračun 

 za leto 2008

V EUR
Proračun 

 za leto 2009

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV

Skupina Podskupina

I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 16.878.968 18.624.384 

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 9.207.958 9.643.029 

70 * DAVČNI PRIHODKI 8.348.708 8.773.859 

700 Davki na dohodek in dobiček 6.955.031 7.358.267 

703 Davki na premoženje 778.068 797.233 

704 Domači davki na blago in storitve 615.609 618.359 

706 Drugi davki 0 0 

71 * NEDAVČNI PRIHODKI 859.251 869.171 

710 Udeležba na dobičku in dohodki od premoženja 483.084 486.304 

711 Takse in pristojbine 27.359 28.015 

712 Denarne kazni 21.332 21.844 

713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 128.414 129.096 

714 Drugi nedavčni prihodki 199.063 203.912 

72 * KAPITALSKI PRIHODKI 1.966.079 375.175 

720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev 1.762.355 169.529 

721 Prihodki od prodaje zalog 0 0 

722 Prihodki od prodaje zemljišč in nematerialnega premoženja 203.724 205.646 

73 * PREJETE DONACIJE 240.000 0 

730 Prejete donacije iz domačih virov 0 0 

731 Prejete donacije iz tujine 240.000 0 

74 * TRANSFERNI PRIHODKI 5.464.931 8.606.180 

740 Transferni prihodki iz drugih javnofinančnih institucij 1.885.934 2.953.073 

741 Prejeta sredstva iz drž. proračuna iz sredstev proračuna EU 3.578.997 5.653.107 

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 17.991.378 19.703.852 

40 * TEKOČI ODHODKI 3.640.457 3.493.322 

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 704.297 720.820 

401 Prispevki delodajalcev za socialno varnost 123.358 123.671

402 Izdatki za blago in storitve 2.561.176 2.415.882 

403 Plačila domačih obresti 78.669 79.373 

409 Rezerve 172.957 153.576 

41 * TEKOČI TRANSFERI 3.523.230 3.595.891 

410 Subvencije 60.424 61.874 

411 Transferi posameznikom in gospodinjstvom 795.426 802.076 

412 Transferi neprofitnim organizacijam in ustanovam 430.811 444.335 
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V EUR
Proračun 

 za leto 2008

V EUR
Proračun 

 za leto 2009

413 Drugi tekoči transferi 2.236.568 2.287.606 

414 Tekoči transferi v tujino 0 0 

42 * INVESTICIJSKI ODHODKI 9.970.794 12.206.297 

420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 9.970.794 12.206.297 

43 * INVESTICIJSKI TRANSFERI 856.898 408.341 

430 Investicijski transferi 0 0 

431 Investicijski transferi pravnim in f.osebam, ki niso prorač.uporab. 750.548 299.447 

432 Investicijski transferi proačunskim uporabnikom 106.350 108.895 

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK oziroma PRIMANJKLJAJ (I.-II.) –1.112.411 –1.079.468 

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB

Skupina Podskupina

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL IN PRODAJA KAPITALSKIH 
DELEŽEV (750+751+752) 45.717 0 

75 * PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 45.717 0 

750 Prejeta vračila danih posojil 0 0 

751 Prodaja kapitalskih deležev 45.717 0 

752 Kupnine iz naslova privatizacije 0 0 

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE KAPITALSKIH DELEŽEV 
(440+441+442) 126.000 0 

44 * DANA POSOJILA IN POVEČANJE KAPITALSKIH DELEŽEV 126.000 0 

440 Dana posojila 0 0 

441 Povečanje kapitalskih deležev in naložb 126.000 0 

442 Poraba sredstev kupnin iz naslova privatizacije 0 0 

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.-V.) –80.283 0 

C. RAČUN FINANCIRANJA

Skupina Podskupina

VII. ZADOLŽEVANJE (500) 1.843.948 1.931.200 

50 * ZADOLŽEVANJE 1.843.948 1.931.200 

500 Domače zadolževanje 1.843.948 1.931.200 

VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 843.948 931.200 

55 * ODPLAČILA DOLGA 843.948 931.200 

550 Odplačila domačega dolga 843.948 931.200 

IX. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV NA RAČUNU (I.+IV.+VII.-II.-V.-
VIII.) –192.693 –79.468 

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 1.000.000 1.000.000 

XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+VII.-VIII.-IX=-III) 1.112.411 1.079.468 

– Predvideno stanje sredstev na računih konec leta 2007 EUR 250.000,00

– Koriščenje sredstev, ki so ostala na računih, v letu 2008 EUR 192.693,00

– Predvideno stanje sredstev na računih konec leta 2007 EUR 250.000,00

– Koriščenje sredstev, ki so ostala na računih, v letu 2009 EUR 79.468
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Prihodki in odhodki ter drugi prejemki in izdatki proraču-
na Občine Tržič so izkazani v bilanci prihodkov in odhodkov, 
računu finančnih terjatev in naložb ter računu financiranja, ki 
so sestavni deli odloka. Načrt razvojnih programov je priloga 
k temu odloku.

3. člen
Proračun obsega skupen znesek predvidenih prejemkov 

in skupen znesek predvidenih izdatkov. V bilanci prihodkov 
in odhodkov so prihodki izkazani po njihovih vrstah in virih, 
odhodki pa v skupnih zneskih in po posameznih namenih. 
Prihodki in odhodki so v posebnem delu bilance prihodkov in 
odhodkov razporejeni po natančnejših namenih.

4. člen
Kot sestavni del Odloka o proračunu Občine Tržič za leti 

2008 in 2009, se potrjujejo tudi osnutki finančnih načrtov kra-
jevnih skupnosti v Občini Tržič.

Skladno s 17. členom Odloka o krajevnih skupnostih na 
območju Občine Tržič (Uradni list RS, št. 67/98) sveti krajevnih 
skupnosti po sprejemu občinskega proračuna sprejmejo pre-
dlog finančnega načrta.

5. člen
Sredstva proračuna se delijo med letom praviloma enako-

merno med vse uporabnike v okviru doseženih prihodkov in v 
odvisnosti od zapadlosti obveznosti, če med občino in uporab-
nikom ni drugače določeno z odlokom ali pogodbo.

6. člen
Uporabniki morajo sredstva, ki so jim bila zagotovljena v 

proračunu, uporabljati za namene, za katere so jim bila dana in 
ki so opredeljena v bilanci prihodkov in odhodkov ter v skladu s 
predpisi o njihovi uporabi oziroma razpolaganju z njimi.

7. člen
Za izvrševanje proračuna je odgovoren župan. Župan 

lahko določi pristojne organe in strokovne službe, ki so nosilci 
porabe sredstev na posameznih proračunskih postavkah.

Za izvrševanje finančnih načrtov krajevnih skupnosti so 
odgovorni predsedniki krajevnih skupnosti.

8. člen
Župan oziroma od njega pooblaščena oseba lahko samo-

stojno prerazporeja sredstva med konti v okviru proračunske 
postavke in po potrebi odpira nove konte.

Predsednik krajevne skupnosti oziroma od njega poo-
blaščena oseba lahko v svojem finančnem načrtu samostojno 
prerazporeja sredstva med konti v okviru proračunske postavke 
in po potrebi odpira nove konte.

9. člen
Če prihodki med letom ne pritekajo v predvideni višini, 

lahko župan, da bi ohranil proračunsko ravnovesje, začasno 
zmanjša zneske sredstev, ki so v proračunu razporejeni za 
posamezne namene, ali začasno, največ do 45 dni, zadrži 
uporabo teh sredstev.

10. člen
Župan lahko v okviru skupnega obsega proračunskih 

sredstev spremeni namen in višino sredstev za posamezne 
namene, če s tem ni bistveno ogroženo izvajanje nalog, za 
katere so bila zagotovljena sredstva, vendar največ do 15% 
sredstev. Pri izračunu zneska, ki se prerazporeja med dvema 
proračunskima postavkama s sklepom župana, se upošteva 
15% od vrednosti večje proračunske postavke.

Predsednik krajevne skupnosti lahko v okviru svojega 
finančnega načrta spremeni namen in višino sredstev za posa-
mezne namene, če s tem ni bistveno ogroženo izvajanje nalog, 
za katere so bila zagotovljena sredstva, vendar največ do 15% 
sredstev. Pri izračunu zneska, ki se prerazporeja med dvema 

proračunskima postavkama s sklepom predsednika krajevne 
skupnosti, se upošteva 15% od vrednosti večje proračunske 
postavke.

Spremembe namena in višine sredstev za posamezni 
namen, ki presegajo pogoje iz prvega odstavka tega člena, se 
opravijo s spremembo proračuna, ki ga potrdi Občinski svet.

11. člen
Nabava osnovnih sredstev, naročanje gradenj in izvajanje 

investicijskega vzdrževanja se izvaja v skladu z načrtom nabav 
in gradenj. Ne glede na to določilo lahko župan spremeni po-
stavke v načrtu nabav in gradenj.

Skupni obseg pravic porabe, ki jih župan uporabi skla-
dno s prejšnjim odstavkom, mora biti skladen z ustreznimi 
postavkami v proračunu za tekoče leto, vključno z dovoljenimi 
prerazporeditvami na podlagi tega odloka. V breme proračunov 
prihodnjih let pa lahko prevzema navedene obveznosti skladno 
s pogoji iz 12. člena tega odloka.

12. člen
Župan lahko prevzema obveznosti, ki bodo zahtevale 

plačilo v naslednjih letih, če je že odprta postavka – konto v 
proračunu tekočega leta.

Skupaj prevzete obveznosti, ki bodo zahtevale plačilo v 
naslednjih letih, iz naslova:

– Investicijskih odhodkov in investicijskih transferov ne 
smejo presegati 70% sredstev skupin odhodkov “42-investicij-
ski odhodki” in “43-investicijski transferi”.

– Drugih odhodkov proračuna ne smejo presegati 30% 
sredstev skupin odhodkov “40-tekoči odhodki” in “41-tekoči 
transferi”.

Omejitve iz prejšnjega odstavka se ne nanašajo na na-
menske prejemke in izdatke proračuna ter na prevzemanje 
obveznosti z najemnimi pogodbami, prevzemanje obveznosti 
za dobavo elektrike, telefona, vode, komunalnih storitev in 
drugih storitev, potrebnih za operativno delovanje posrednih in 
neposrednih uporabnikov.

Namenski prejemki proračuna so donacije, namenski 
prejemki proračunskega sklada, prihodki od lastne dejavno-
sti, prihodki od prodaje ali zamenjave občinskega stvarnega 
premoženja in odškodnine iz naslova zavarovanj in drugi pre-
jemki, ki jih kot namenske prihodke in prejemke opredeljuje 
Zakon o izvrševanju proračuna. Namenski prihodki proračuna 
so tudi okoljske takse, vplačani prispevki občanov, namenjeni 
za sofinanciranje investicij, transferni prihodki za investicije, in 
prihodki ožjih delov lokalnih skupnosti (samoprispevek in drugi 
prihodki).

Če se po sprejemu proračuna vplača namenski prejemek, 
ki zahteva sorazmeren namenski izdatek, ki v proračunu ni 
izkazan v zadostni višini, se v višini dejanskih prejemkov po-
večata obseg teh izdatkov in proračun.

V primeru pridobitve namenskih prejemkov ima župan 
pravico odpreti novo postavko v proračunu. Sredstva za novo 
odprto postavko se zagotovijo iz namenskih prejemkov in s 
prerazporeditvijo sredstev iz drugih postavk, v tem primeru pre-
razporeditev lahko preseže 15% sredstev na določeni postavki, 
ne glede na določila 10. člena tega odloka.

13. člen
Neposredni uporabniki proračuna so občinski organi, ob-

činska uprava in krajevne skupnosti. Ti so odgovorni za porabo 
sredstev proračuna v skladu z namenom, ki je izkazan v poseb-
nem delu proračuna.

14. člen
Župan lahko v letu 2008 oziroma 2009 za odhodke za 

investicije in investicijske transfere razpiše javno naročilo za 
celotno vrednost projekta, ki je vključena v načrt razvojnih pro-
gramov za leta 2008–2011, če so za ta namen že načrtovane 
pravice uporabe na ustrezni proračunski postavki za leto 2008 
oziroma 2009.
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15. člen
Proračun obsega kot nerazporejeni del prihodkov tudi 

tekočo proračunsko rezervo za financiranje posameznih na-
menov javne porabe, ki jih ob sprejemanju proračuna ni bilo 
mogoče predvideti ali zanje ni bilo mogoče predvideti zadostnih 
sredstev.

O uporabi tekoče proračunske rezerve odloča župan do 
zneska 4.200,00 EUR za posamezni namen.

16. člen
V proračunu občine se zagotavljajo sredstva za proračun-

sko rezervo, ki deluje kot proračunski sklad.
V proračunsko rezervo občine se najkasneje do konca te-

kočega koledarskega leta izloči 1,5% skupno doseženih letnih 
prihodkov proračuna, brez upoštevanja donacij in transfernih 
prihodkov.

Sredstva proračunske rezerve se uporabljajo za finan-
ciranje izdatkov za odpravo posledic naravnih nesreč, kot so 
potres, poplava, zemeljski plaz, snežni plaz, visok sneg, mo-
čan veter, toča, žled, pozeba, suša, množični pojav nalezljive 
živalske ali rastlinske bolezni, druge nesreče, ki jih povzročajo 
naravne sile in ekološke nesreče.

Občinski svet pooblašča župana, da odloča o uporabi 
proračunske rezerve do višine 4.200 EUR, vendar samo enkrat 
za isti namen.

17. člen
Odredbodajalec za sredstva proračuna je župan oziroma 

od župana pooblaščena oseba.

18. člen
Pravni posli nad vrednostjo 2.000,00 EUR, ki jih sklepajo 

krajevne skupnosti z območja Občine Tržič, so veljavni le ob 
predhodnem pisnem soglasju župana Občine Tržič. Pri nabavi 
opreme, naročanju investicijsko projektne dokumentacije in 
naročanju investicijsko-vzdrževalnih del, je vedno potrebno 
predhodno pisno soglasje župana, ne glede na vrednost prav-
nih poslov, ki jih sklepajo krajevne skupnosti.

19. člen
Župan lahko na prošnjo dolžnika odloži plačilo, dovoli 

obročno plačilo dolga ali spremeni predvideno dinamiko pla-
čila dolga, če se s tem bistveno izboljšajo možnosti za plačilo 
dolga dolžnika, od katerega sicer ne bi bilo mogoče izterjati 
celotnega dolga.

Župan lahko do višine 0,5% skupnih prihodkov iz 2. člena 
tega odloka odpiše oziroma delno odpiše plačilo dolga, če bi bili 
stroški postopka izterjatve v nesorazmerju z višino terjatve.

Kot dolgovi po tem členu se ne štejejo dolgovi iz naslova 
obveznih dajatev.

20. člen
Dolgoročno zadolževanje Občine Tržič v letu 2008 je 

možno na način in v skladu z določili Zakona o javnih financah 
in Zakona o financiranju občin, do višine, ki je opredeljena v 
splošnem delu proračuna in za investicije, ki so navedene v 
obrazložitvah splošnega dela proračuna.

Občina se lahko likvidnostno zadolži pod pogoji in na na-
čin, ki je določen v 85. členu Zakona o javnih financah.

Pravne osebe javnega sektorja in sicer, javna podjetja ter 
podjetja, v katerih ima občina odločujoč vpliv na upravljanje, se 
lahko v letu 2008 oziroma 2009 zadolžijo in izdajo poroštva dru-
gim pravnim osebam do skupne višine 70.000,00 EUR in sicer 
na način in pod pogoji, ki jih določata Zakon o javnih financah 
in Zakon o financiranju občin.

Pogoj za zadolževanje in izdajanje poroštev pravnih oseb 
javnega sektorja je pisno soglasje župana Občine Tržič.

21.člen
Vsi uporabniki proračunskih sredstev so dolžni uporabo 

proračunskih sredstev načrtovati in o uporabi sredstev prete-

klega leta poročati pristojnim uradom občinske uprave Občine 
Tržič.

Župan lahko za neposredne uporabnike proračuna s po-
sebnim navodilom določi postopke in roke ter dokumente za 
medletno poročanje o izvrševanju finančnega načrta, ki je 
sestavni del občinskega proračuna.

Neposredni in posredni uporabniki občinskega prora-
čuna morajo pripraviti zaključni račun svojega finančnega 
načrta in letno poročilo za preteklo leti skupaj z obrazlo-
žitvami ter ju poslati županu najkasneje do 28. februarja 
tekočega leta.

22. člen
Uporabnikom proračunskih sredstev, ki ne ravnajo v sladu 

s 4., 18. in 20. členom tega odloka, lahko župan delno ali v 
celoti začasno ustavi proračunsko financiranje, dokončno pa 
na predlog župana Občinski svet Občine Tržič.

23. člen
Ta odlok začne veljati z dnem objave v Uradnem listu 

Republike Slovenije.

Št. 4101-150/2007-51
Tržič, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Tržič

mag. Borut Sajovic l.r.

VRHNIKA

6253.	 Odlok o proračunu Občine Vrhnika za leto 
2008

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 72/93 in dopolnitve), 29. člena Zakona o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02, 
127/06, 14/07) in Statuta Občine Vrhnika (Uradni list RS, št. 
99/99, 39/00, 36/01 in 77/06) je Občinski svet Občine Vrhnika 
na 9. redni seji dne 20. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Vrhnika za leto 2008

1. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
(vsebina odloka)

S tem odlokom se za Občino Vrhnika za leto 2008 dolo-
čajo proračun, postopki izvrševanja proračuna ter obseg zadol-
ževanja in poroštev občine in javnega sektorja na ravni občine 
(v nadaljnjem besedilu: proračun).

2. VIŠINA SPLOŠNEGA DELA PRORAČUNA IN 
STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORAČUNA

2. člen
(sestava proračuna in višina splošnega dela proračuna)

V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in izdat-
ki po ekonomski klasifikaciji do ravni podkontov.

Splošni del proračuna na ravni podskupin kontov se do-
loča v naslednjih zneskih:
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A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV v eurih

Skupina/Podskupina kontov Proračun 
leta 2008

I SKUPAJ PRIHODKI 
(70+71+72+73+74+78) 16.892.755

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 11.068.577

70 DAVČNI PRIHODKI (700+703+704+706) 8.663.059

700 DAVKI NA DOHODEK IN DOBIČEK 6.875.162

703 DAVKI NA PREMOŽENJE 1.303.989

704 DOMAČI DAVKI NA BLAGO IN 
STORITVE 483.908

71 NEDAVČNI PRIHODKI 
(710+711+712+713+714) 2.405.518

710 UDELEŽBA NA DOBIČKU IN DO-
HODKI OD PREMOŽENJA 573.446

711 TAKSE IN PRISTOJBINE 25.739

712 GLOBE IN DRUGE DENARNE 
KAZNI 20.000

713 PRIHODKI OD PRODAJE BLAGA 
IN STORITEV 8.000

714 DRUGI NEDAVČNI PRIHODKI 1.778.333

72 KAPITALSKI PRIHODKI (720+722) 2.137.877

720 PRIHODKI OD PRODAJE OSNOV-
NIH SREDSTEV 1.256.543

722 PRIHODKI OD PRODAJE ZE-
MLJIŠČ IN NEOPREDMETENIH DOL-
GOROČNIH SREDSTEV 881.334

73 PREJETE DONACIJE (730+731) 9.587

730 PREJETE DONACIJE IZ DOMAČIH 
VIROV 9.587

74 TRANSFERNI PRIHODKI (740) 3.676.714

740 TRANSFERNI PRIH. IZ DRUGIH 
JAVNOFINANČNIH INSTITUCIJ 3.676.714

II SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43+45) 22.790.039

40 TEKOČI ODHODKI 
(400+401+402+403+409) 3.747.768

400 PLAČE IN DRUGI IZDATKI ZAPO-
SLENIM 817.077

401 PRISPEVKI DELODAJALCEV ZA 
SOCIALNO VARNOST 119.077

402 IZDATKI ZA BLAGO IN STORITVE 2.696.250

403 PLAČILA DOMAČIH OBRESTI 10.000

409 REZERVE 105.364

41 TEKOČI TRANSFERI 
(410+411+412+413) 4.817.388

410 SUBVENCIJE 228.755

411 TRANSFERI POSAMEZNIKOM IN 
GOSPODINJSTVOM 1.903.841

412 TRANSFERI NEPROFITNIM ORGA-
NIZACIJAM IN USTANOVAM 530.731

413 DRUGI TEKOČI DOMAČI TRANS-
FERI 2.154.061

42 INVESTICIJSKI ODHODKI (420) 14.224.583

420 NAKUP IN GRADNJA OSNOVNIH 
SREDSTEV 14.224.583

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI (430) 300

430 INVESTICIJSKI TRANSFERI 300

III PRORAČUNSKI PRESEŽEK (PRORA-
ČUNSKI PRIMANJKLJAJ) (I-II) –5.897.284

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN  
NALOŽB

IV PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752) 0

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL IN 
PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 0

751 PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 0

V DANA POSOJILA IN POVEČANJE KAPI-
TALSKIH DELEŽEV (440+441+442) 0

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE KAPI-
TALSKIH DELEŽEV 0

441 POVEČANJE KAPITALSKIH DELE-
ŽEV IN FINANČNIH NALOŽB 0

VI PREJETA MINUS DANA POSOJILA IN 
SPREMEMBE KAPITALSKIH DELEŽEV 
(IV-V) 0

C. RAČUN FINANCIRANJA

VII ZADOLŽEVANJE (50) 997.284

50 ZADOLŽEVANJE 997.284

500 DOMAČE ZADOLŽEVANJE 997.284

VIII ODPLAČILA DOLGA (55) 100.000

55 ODPLAČILA DOLGA 100.000

550 ODPLAČILA DOMAČEGA DOLGA 100.000

IX SPREMEMBA STANJA SREDSTEV NA 
RAČUNU (I+IV+VII-II-V-VIII) –5.000.000

X NETO ZADOLŽEVANJE (VII-VIII) 897.284

XI NETO FINANCIRANJE (VI+X-IX) 5.897.284

XII STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH NA 
DAN 31.12. PRETEKLEGA LETA 5.000.000

Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskih proračunov. Podprogram je razdeljen na proračunske 
postavke, te pa na podskupine kontov in podkonte, določene s 
predpisanim kontnim načrtom.

Posebni del proračuna do ravni proračunskih postavk 
– podkontov in načrt razvojnih programov sta prilogi k temu 
odloku in se objavita skupaj s splošnim delom proračuna na 
spletni strani Občine Vrhnika.

Načrt razvojnih programov sestavljajo projekti.

3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
(izvrševanje proračuna)

Proračun se izvršuje na ravni proračunske postavke 
– podkonta. Za izvrševanje proračuna je odgovoren župan 
Občine Vrhnika.
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4. člen
(namenski prihodki in odhodki proračuna)

Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, določe-
nih v prvem stavku prvega odstavka 43. člena Zakona o javnih 
financah (ZJF), tudi naslednji prihodki:

– prihodki, ki se zbirajo na podlagi odlokov o uvedbi ob-
činskega samoprispevka po posameznih krajevnih skupnostih 
in se porabljajo za namen, za katerega so bili uvedeni,

– drugi prihodki krajevnih skupnosti, ki jih krajevne sku-
pnosti ustvarjajo samostojno in se porabljajo za financiranje 
nalog krajevne skupnosti, v kateri so bili ustvarjeni,

– namensko zbrani prispevki občanov za izvajanje tekočih 
in investicijskih nalog,

– prihodki požarne takse po 59. členu Zakona o varstvu 
pred požarom (Uradni list RS, št. 71/93, 87/01 in 110/02, 
105/06), ki se porabljajo za nakup opreme za zagotavljanje 
požarne varnosti,

– prihodki od republiške takse za obremenjevanje voda, ki 
se porabljajo za financiranje investicij v kanalizacijska omrež-
ja,

– prihodki od takse za obremenjevanje okolja zaradi od-
laganja odpadkov, ki se porabljajo za financiranje investicij v 
sanacijo deponije,

– prihodki, ustvarjeni iz naslova amortizacije objektov in 
opreme, ki se porabljajo za obnavljanje objektov in opreme,

– drugi prihodki, katerih namenska poraba je predpisana 
s področnimi predpisi.

Pravice porabe na proračunskih postavkah 01010, 06020 
in 06022 – sredstva za usklajevanje plačnih nesorazmerij, ki 
niso porabljene v tekočem letu, se prenesejo v naslednje leto 
za isti namen.

5. člen
(prerazporejanje pravic porabe)

Osnova za prerazporejanje pravic porabe je zadnji spreje-
ti proračun, spremembe proračuna ali rebalans proračuna.

O prerazporeditvah pravic porabe v posebnem delu prora-
čuna (finančnem načrtu neposrednega uporabnika) med glav-
nimi programi v okviru področja proračunske porabe odloča na 
predlog neposrednega uporabnika župan oziroma predsednik 
sveta KS.

Župan s poročilom o izvrševanju proračuna v obdobju 
januar–junij 2008 in konec leta z zaključnim računom poroča 
občinskemu svetu o veljavnem proračunu za leto 2008 in nje-
govi realizaciji.

6. člen
(pooblastila župana)

Župan je pooblaščen, da:
– razporeja splošno proračunsko rezervacijo za financira-

nje posameznih namenov javne porabe, ki jih ob sprejemanju 
proračuna ni bilo mogoče predvideti ali zanje ni bilo mogoče 
predvideti zadostnih sredstev. Dodeljena sredstva splošne pro-
računske rezervacije se razporedijo v finančni načrt proračun-
skega porabnika.

– odloča o uporabi sredstev proračunske rezerve za na-
mene iz 49. člena Zakona o javnih financah v višini v proračunu 
načrtovane proračunske rezerve.

– odloča o dinamiki porabe sredstev za tekoče potrebe.
– odloča o kratkoročnem zadolževanju za financiranje 

nalog javne porabe, vendar le do višine 5% zadnjega sprejete-
ga proračuna, ki mora biti odplačano do konca proračunskega 
leta.

– če se po sprejemu proračuna sprejme zakon ali odlok, 
na podlagi katerega nastanejo nove obveznosti za proračun, 
vključi župan te obveznosti v proračun in določi obseg izdatkov 
za ta namen v okviru večjih pričakovanih prejemkov in obsega 
zadolžitve, ki je določen s proračunom, ali s prerazporeditvijo 
sredstev v okviru možnih prihrankov sredstev.

– odloča o odpisu ali delnem odpisu plačila dolga do 835 
EUR, če bi bili stroški postopka izterjave v nesorazmerju z viši-
no terjatve ali če se zaradi nevnočljivosti premoženja dolžnika 
ugotovi, da terjatve ni mogoče izterjati. Kot dolgovi se ne štejejo 
dolgovi do občine iz naslova obveznih dajatev.

– odloča o nakupu premoženja v skladu s sprejetimi pro-
računskimi postavkami.

– samostojno odloča o nakupu zemljišč do površine 
300 m2 ali do vrednosti 30.000 EUR brez davka. O izvršenih 
transakcijah polletno poroča občinskemu svetu.

– izvršuje sprejeti letni načrt pridobivanja in razpolaganja 
z nepremičnim premoženjem občine.

– odloča o porabi sredstev na proračunskih postavkah:
– 03001 Mednarodno sodelovanje,
– 14001 Stroški promocije občine,
– 20001 Stroški humanitarnih dejavnosti – druge 

organizacije.
– odloča o porabi sredstev na proračunski postavki 08002 

Varnost v cestnem prometu, Preventiva in vzgoja v cestnem 
prometu, na predlog Sveta za preventivo in vzgojo v cestnem 
prometu.

– odloča o začasni uporabi tekočih likvidnostnih prora-
čunskih sredstev zaradi ohranitve njihove realne vrednosti in 
zagotovitve tekoče likvidnosti proračuna.

– opravlja druge naloge, za katere je pooblaščen s po-
dročnimi predpisi.

7. člen
(sredstva proračuna, namenjena KS)

V proračunskem letu 2008 se iz občinskega proračuna 
za redno delovanje KS zagotovijo sredstva v višini 65.300,62 
EUR, za izvajanje programov in investicij krajevnih skupnosti 
– sklad pa sredstva v višini 130.601,24 EUR. Posamezni pro-
gram oziroma investicija se bo sofinancirala v skladu z odlo-
kom, ki ureja financiranje krajevnih skupnosti.

8. člen
(izvajanje investicij po 2.a členu Odloka o financiranju 

krajevnih skupnosti v Občini Vrhnika)
V proračunskem letu 2008 se določi sofinanciranja za 

izvajanje posameznih investicij, ki so jih pripravile krajevne 
skupnosti:

1. investicije v ceste v višini 30%;
2. investicije v vodovod v višini 30%;
3. investicije v kanalizacijo v višini 35%;
4. investicije v javno razsvetljavo v višini 25%;
5. investicije v plin v višini 35%.
Predmet sofinanciranja so gradbena dela in nadzor nad 

predmetno investicijo.
Z investicijo se prične, ko je pogodbeno zagotovljeno nad 

85% sredstev, potrebnih za posamezno investicijo. Potrebno 
višino zagotovljenih sredstev iz prejšnjega stavka tega člena 
za posamezno investicijo določi župan s sklepom.

Izjemoma lahko župan s sklepom določi nižji % pogod-
beno zagotovljenih sredstev, potrebnih za posamezno inve-
sticijo.

V letu 2008 se po tem členu lahko izvedejo investicije na 
naslednjih proračunskih postavkah:

– 12029 Vas – Dobovičnikova – plin,
– 13092 Robova cesta,
– 13093 Povezava Tržaška – Stara cesta (dom obrtni-

kov),
– 13094 Strmica Gala,
– 13105 Cesta parc. št. 1893/2 – KS Ligojna,
– 13106 Cesta parc. št. 1895/2 – KS Ligojna,
– 13107 Cesta na igrišče – KS Blatna Brezovica,
– 13108 Obvozna cesta proti pokopališču – KS Blatna 

Brezovica,
– 13111 Ceste – KS Zaplana,
– 13113 Cesta na Blate – KS Verd,
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– 13114 Cesta na Burjevec (Podgora) – KS Verd,
– 13115 Cesta pr Pahlet – KS Verd,
– 13117 Cesta v Pajsarjev kot – KS Podlipa Smrečje,
– 13118 Cesta do Kušarja – KS Podlipa Smrečje,
– 13109 Razsvetljava po vasi – KS Blatna Brezovica,
– 13110 JR Podol – KS Blatna Brezovica,
– 13111 JR – KS Zaplana,
– 13116 JR – KS Sinja Gorica,
– 15057 Vas – Dobovičnikova – kanalizacija.

9. člen
(proračunski skladi)

Proračunski skladi v letu 2008 so:
1. račun proračunske rezerve, oblikovanje po ZJF,
2. račun sklada krajevnih skupnosti, ustanovljenega na 

podlagi odloka, ki ureja financiranje krajevnih skupnosti.
Proračunska rezerva se v letu 2008 oblikuje v višini 

50.000 EUR.
Na predlog za finance pristojnega organa občinske upra-

ve odloča o uporabi sredstev proračunske rezerve za namene 
iz drugega odstavka 49. člena ZJF do višine 50.000 EUR žu-
pan in o tem s pisnimi poročili obvešča občinski svet.

10. člen
(dodeljevanje sredstev)

Proračunskim uporabnikom se sredstva dodeljujejo me-
sečno ob upoštevanju likvidnostnega položaja občine. Javnim 
zavodom se sredstva zagotavljajo tako, da prejmejo sredstva 
za plače največ en dan pred izplačilom le-teh, sredstva za 
pokrivanje materialnih stroškov pa največ dvakrat mesečno in 
sicer za plačilo obveznosti, nastalih v preteklem obdobju, pri 
čemer se morajo upoštevati roki plačil v breme občinskih prora-
čunov, določenih v Zakonu o izvrševanju proračuna Republike 
Slovenije. Način zagotavljanja sredstev za financiranje drugih 
nalog v javnih zavodih se z zavodi dogovori v posebni pogodbi, 
ki se sklene s posameznim zavodom.

Sredstva članom občinskega sveta ter komisij in odbo-
rov se nakazujejo trimesečno. Sredstva za nakup oziroma 
obnavljanje opreme se neposrednim uporabnikom dodeljujejo 
trimesečno na podlagi predloženega plana nabav.

11. člen
(obveznosti uporabnikov sredstev)

Uporabniki sredstev občinskega proračuna morajo iz-
vrševati svoje naloge v mejah sredstev, ki so jim odobrene z 
občinskim proračunom in le za namene, za katere so jim bila 
sredstva dodeljena.

Uporabniki proračuna morajo nakup opreme oziroma 
vzdrževalna in investicijska dela nad vrednostjo, določeno z 
Zakonom o javnem naročanju in Zakonom o izvrševanju prora-
čuna Republike Slovenije, oddati z javnim razpisom.

Uporabniki ne smejo prevzemati na račun občinskega 
proračuna obveznosti, ki bi presegale odobrena sredstva.

Uporabniki sredstev proračuna poročajo županu in občin-
skemu svetu o realizaciji nalog najmanj dvakrat letno in sicer ob 
polletju in ob zaključku leta oziroma po potrebi.

12. člen
(največji dovoljeni obseg prevzetih obveznosti v breme 

proračunov prihodnjih let)
Uporabniki sredstev proračuna lahko prevzemajo obve-

znosti s pogodbami, ki zahtevajo plačilo v prihodnjih letih, če so 
za ta namen že planirana sredstva v proračunu tekočega leta.

Neposredni uporabnik lahko v tekočem letu razpiše javno 
naročilo za celotno vrednost projekta, ki je vključen v načrt 
razvojnih programov, če so zanj načrtovane pravice porabe na 
proračunskih postavkah v sprejetem proračunu.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za investi-

cijske odhodke in investicijske transfere, ne sme presegati 60% 
pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega 
uporabnika, od tega:

1. v letu 2009 do 30% navedenih pravic porabe in
2. v ostalih prihodnjih letih do 30% navedenih pravic po-

rabe.
Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega uporab-

nika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za blago in stori-
tve in za tekoče transfere, ne sme presegati 20% pravic porabe 
v sprejetem finančnem načrtu neposrednega uporabnika.

Omejitve iz drugega in tretjega odstavka tega člena ne ve-
ljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami, razen 
če na podlagi teh pogodb lastninska pravica preide oziroma 
lahko preide iz najemodajalca na najemnika, in prevzemanje 
obveznosti za dobavo elektrike, telefona, vode, komunalnih 
storitev in drugih storitev, potrebnih za operativno delovanje 
neposrednih uporabnikov.

Prevzete obveznosti iz tretjega in četrtega odstavka tega 
člena se načrtujejo v finančnem načrtu neposrednega uporab-
nika in načrtu razvojnih programov.

13. člen
(spreminjanje načrta razvojnih programov)

Predstojnik neposrednega uporabnika lahko spreminja 
vrednost projektov v načrtu razvojnih programov. Projekte, 
katerih vrednost se spremeni za več kot 20% ali 50.000 EUR, 
mora predhodno potrditi občinski svet.

Projekti, za katere se zaradi prenosa plačil v tekoče leto, 
zaključek financiranja prestavi iz predhodnega v tekoče leto, se 
uvrstijo v načrt razvojnih programov po uveljavitvi proračuna.

Novi projekti se uvrstijo v načrt razvojnih programov na 
podlagi odločitve občinskega sveta.

14. člen
(pridobivanje stvarnega premoženja)

Stvarno premoženje se lahko pridobiva z nakupom samo 
v obsegu, ki je potreben za izpolnjevanje nalog, opredeljenih s 
tem odlokom, brez nepotrebnih zalog.

Za brezplačno pridobitev premoženja je potrebno pridobiti 
predhodno soglasje občinskega sveta, če bi takšna pridobitev 
povzročala večje stroške ali če je lastništvo povezano s pogoji, 
ki bi povzročili nesorazmerne obveznosti za občino glede na 
koristi brezplačne pridobitve.

V primeru brezplačne pridobitve zemljišč nosi Občina 
Vrhnika stroške meritev in parcelacij teh zemljišč.

15. člen
(letni načrt pridobivanja premičnega premoženja in letni načrt 

razpolaganja s premičnim premoženjem)
V roku 30 dni od uveljavitve Odloka o proračunu občine 

Vrhnika za leto 2008 sprejme župan letni načrt pridobivanja 
premičnega premoženja za leto 2008.

Nabava osnovnega sredstva, naročilo gradnje in izvajanje 
investicijskega vzdrževanja se lahko prične:

– če je to načrtovano v planu izvajanja za leto 2008,
– ko župan izda sklep o pričetku realizacije posamezne 

postavke iz načrta na podlagi preveritve likvidnostnega stanja 
proračuna.

Letni načrt razpolaganja s premičnim premoženjem Ob-
čine Vrhnika zajema osnovna sredstva ločeno po motornih 
vozilih in drugem premičnem premoženju v posamični vrednosti 
nad 10.000 EUR.

16. člen
(načrtovanje likvidnosti proračuna)

Za finance pristojen organ občinske uprave načrtuje li-
kvidnost proračuna za posamezno polletje tekočega leta z 
napovedjo denarnega toka proračuna (načrt za izvrševanje 
proračuna).
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Načrt za izvrševanje proračuna je pregled načrtovanih 
prihodkov, povečanih za sredstva od prodaje kapitalskih na-
ložb, ter pregled načrtovanih odhodkov, povečanih za nakup 
kapitalskih naložb in odplačil glavnic dolga.

Največji možni obseg načrtovanih odhodkov, povečan 
nakup kapitalskih naložb in odplačila dolga, v skladu z likvidno-
stnimi možnostmi proračuna določi za finance pristojni organ 
občine.

Načrt za izvrševanje proračuna pristojni organ predloži v 
sprejem županu.

4. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE IN 
JAVNEGA SEKTORJA

17. člen
(obseg zadolževanja občine in izdanih poroštev občine)

Zaradi kritja presežkov odhodkov nad prihodki v bilanci 
prihodkov in odhodkov, presežkov izdatkov nad prejemki v ra-
čunu finančnih terjatev in naložb ter odplačila dolgov v računu 
financiranja se občina za proračun leta 2008 lahko zadolži do 
višine 997.284 EUR, in sicer za naslednje investicije: komu-
nalno infrastrukturo v IC Sinja Gorica (plin, cesta, vodovod, 
telekomunikacijski sistem, elektrika, kanalizacija in javna raz-
svetljava) in Centralno čistilno napravo.

Obseg poroštev občine za izpolnitev obveznosti javnih 
zavodov in javnih podjetij, katerih ustanoviteljica je Ob-
čina Vrhnika, v letu 2008 ne sme preseči skupne višine 
glavnic 200.000 EUR. Soglasje o izdaji poroštva do višine 
65.000 EUR daje župan Občine, nad to višino pa občinski 
svet.

18. člen
(obseg zadolževanja javnih zavodov in javnih podjetij)

Javna podjetja in javni zavodi, katerih ustanoviteljica je 
občina, se lahko v letu 2008 zadolžijo do skupne višine 200.000 
EUR pod pogojem, da pridobijo soglasje ustanovitelja. Soglasje 
o zadolžitvi do višine 65.000 EUR daje župan občine, nad to 
višino pa občinski svet.

19. člen
(obseg zadolževanja in izdanih poroštev pravnih oseb, v 

katerih ima občina odločujoč vpliv na upravljanje)
Pravne osebe, v katerih ima občina odločujoč vpliv na 

upravljanje, se lahko v letu 2008 zadolžijo do skupne višine 
400.000 EUR pod pogojem, da pridobijo soglasje ustanovitelja. 
Soglasje o zadolžitvi do višine 65.000 EUR daje župan občine, 
nad to višino pa občinski svet.

5. NALOGE NADZORNEGA ODBORA

20. člen
(naloge NO)

Nadzorni odbor pri občinskem svetu opravlja:
– nadzor nad razpolaganjem s premoženjem občine,
– nadzoruje namembnost in smotrnost porabe sredstev 

občinskega proračuna,
– nadzoruje finančno poslovanje uporabnikov proračun-

skih sredstev.

Če se pri ugotavljanju proračunskega nadzora pri uporab-
nikih ugotovi, da sredstva niso bila uporabljena za namene, za 
katere so bila dodeljena, ima nadzorni odbor pravico zahtevati, da 
se ta sredstva vrnejo v občinski proračun in o tem obvesti župana 
občine. To velja tudi za pomanjkljivosti, ki so bile ugotovljene pri 
vodenju finančnega in materialnega knjigovodskega stanja.

6. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

21. člen
(začasno financiranje v letu 2009)

V obdobju začasnega financiranja Občine Vrhnika v letu 
2009, če bo začasno financiranje potrebno, se uporablja ta 
odlok in sklep o določitvi začasnega financiranja.

22. člen
(uveljavitev odloka)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije. Posebni del proračuna in načrt ra-
zvojnih programov se objavita na spletnih straneh Občine 
Vrhnika, www.vrhnika.si.

Št. 410-119/2007 (4-01)
Vrhnika, dne 21. decembra 2007

Župan
Občine Vrhnika

dr. Marjan Rihar l.r.

6254. Letni načrt pridobivanja in razpolaganja s 
stvarnim premoženjem občine 2008

Na podlagi 11. člena Zakona o stvarnem premoženju 
države, pokrajin in občin (Uradni list RS, št. 14/07) in Statuta 
Občine Vrhnika (Uradni list RS, št. 99/1999, 39/00, 36/01 in 
77/06) je Občinski svet Občine Vrhnika na 9. redni seji dne 
21. 12. 2007 sprejel

L E T N I   N A Č R T
 pridobivanja in razpolaganja s stvarnim 

premoženjem občine 2008

Posamezne vrste stvarnega premoženja so prikazane v 
tabeli in sicer prodaje, menjave ter odkupi zemljišč, ki so zajeti 
v proračunu občine Vrhnika za leto 2008.

Sredstva od prodaje stvarnega premoženja se lahko upo-
rabljajo samo za vzdrževanje ali nakup stvarnega premoženja. 
Zemljišča zajeta v programu podaje se bodo prodajala ali 
odkupovala po cenitvi pooblaščenega ocenjevalca vrednosti 
nepremičnin, vpisanega v register pooblaščenih ocenjevalcev 
vrednosti nepremičnin pri Slovenskem inštitutu za revizijo.

Način, pogoji in postopek prodaje in pridobitve stvarnega 
premoženja je opredeljen z Uredbo o stvarnem premoženju 
države, pokrajin in občin (Uradni list RS, št. 84/07) (uredba), 
ter Zakonom o stvarnem premoženju države, pokrajin in občin 
(Uradni list RS, št. 14/07) (zakon).
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ZNESEK
EUR   

Občina Vrhnika 1997 53 neplodno Revalorizirano z 
indeksom rasti cen

BL. BREZOVICA 6.560,00
Površ. 82 m²

Občina Vrhnika 2000 93 pot Površina znaša 93 
m²

ZAPLANA javno dobro Cenitev 
4.650,00

Občina Vrhnika 2000 2183 pot Revalorizirano z 
indeksom rasti cen

ZAPLANA javno dobro 6.500,00
Približna površina

 130 m²
Občina Vrhnika 2002 355 pot Revalorizirano z 

indeksom rasti cen
VRHNIKA javno dobro 14.600,00

Površ. 146 m²
Občina Vrhnika 2003 822 travnik Revalorizirano z 

indeksom rasti cen
VERD 24.000,00

Površ. 300 m²
Občina Vrhnika 2002 305 njiva Revalorizirano z 

indeksom rasti cen
VRHNIKA 30.500,00

Površ. 305 m2
Občina Vrhnika 2002 1268 travnik Revalorizirano z 

indeksom rasti cen
VRHNIKA 20.000,00

Površ. 200 m²
Občina Vrhnika 2003 24 neplodno Revalorizirano z 

indeksom rasti cen
VERD 12 neplodno 758,32

Površ. 36 m²

P8 parc. št. 1731/2 in 
1736/30 

del parc. št. 2538/6 

P5

P6 parc. št. 1870 

del parc. št. 864/1

OB INA 
VRHNIKA

ZEMLJIŠ E PARC. ŠT.

P1 del parc. št. 3097/5, 
3097/6, 3097/7

UPRAVLJAVEC ŠIFRA K.O. VELIKOST 
PARC./m²

VRSTA RABE

PRODAJA

P4 del parc. št. 2520/26

P3 del. parc. št. 1894

P2 parc. št. 1939/9

P7

Na podlagi 11. člena Zakona o stvarnem premoženju države, pokrajin in občin (Uradni list 
RS, št. 14/2007) in Statuta občine Vrhnika (Uradni list RS, št. 99/1999, 39/2000, 36/2001 in 
77/2006) je Občinski svet Občine Vrhnika na svoji 9. redni seji, dne 21. 12. 2007 sprejel 
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revizijo.

Način, pogoji in postopek prodaje in pridobitve stvarnega premoženja je opredeljen z Uredbo 
o stvarnem premoženju države, pokrajin in občin (Uradni list RS, št. 84/2007) (uredba),ter 
Zakonom o stvarnem premoženju države, pokrajin in občin (Ur. list RS, št. 14/07) (zakon). 

Priloga
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Občina Vrhnika 2002 221 pašnik (del 
ceste)

Revalorizirano z 
indeksom rasti cen

VRHNIKA 14.000,00
Približna površina 

140 m²
Občina Vrhnika 2002 424 njiva Revalorizirano z 

indeksom rasti cen
VRHNIKA 5.500,00

Površ. 55 m²
Občina Vrhnika 2003 283 pot Revalorizirano z 

indeksom rasti cen
VERD javno dobro 20.000,00

Površina 250 m²
Občina Vrhnika 1997 1453 pašnik Površina znaša 145 

m² 
BL. BREZOVICA ocenjena vrednost 

11.600,00
Občina Vrhnika 2002 51 pot Površina znaša 

51m²
VRHNIKA javno dobro Cenitev

5.100,00

Občina Vrhnika 2001 619 pot Parc. št.  del 2444/3 Površina znaša 130 
m²

ST. VRHNIKA 9214 pot Ocenjena vrednost
javno dobro

10.400,00
Občina Vrhnika 1997 270 pot Površina znaša 270 

m²
BL. BREZOVICA javno dobro Ocenjena vrednost

21.600,00
Občina Vrhnika 1997 455 pot Površina znaša 100 

m²
BL. BREZOVICA javno dobro Ocenjena vrednost

8.000,00

Občina Vrhnika 2003 695 pot Parc. št. 877/4 Površina znaša 155 
m²

VERD Ocenjena vrednost
12.400,00

Občina Vrhnika 2002 3448 cesta Površina znaša 766 
m²

VRHNIKA    Ocenjena 
vrednost 

76.600,00

Občina Vrhnika 2002 1126 neplodno Parc. št. 2246/1 Površina znaša  25 
m² Ocenjena 

vrednost
VRHNIKA 3.000,00

Občina Vrhnika 2001 686 pašnik Parc. št. 16 Površina znaša 686 
m²

ST. VRHNIKA Ocenjena vrednost 
54.880,00

P21 Občina Vrhnika 2002            
VRHNIKA

93, 162, 135 travnik parc. št. 2704/8, 2704/9 
in 2704/10

površina znaša 
390m² ocenjena 

vrednost 
7.800,00

P20

P14

P15 Parc. št. 2099/704 

P16 Parc. št. 3081/2 

P17

P18 Parc.št. 2729/25

P19

P13 Parc. št. 2930/2 

P12 parc. št. 631 

P11 del parc. št. 1811/4 

P10 del parc. št. 2249/3 

P9 del. parc. št. 2854/29
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Občina Vrhnika 2002 158 cesta Površina znaša  
202 m²

VRHNIKA 44 cesta Ocenjena vrednost 
20.200,00

Občina Vrhnika 2003 772 travnik Površina znaša  18 
m²

VERD Ocenjena vrednost 
1.440,00

SKUPAJ 380.088,32

Občina Vrhnika 2000 Revalorizirano z 
indeksom rasti cen

Malavašič Zlatko 2000 4.926,70
ZAPLANA Površina bo 

določena z odmero
Občina Vrhnika 2001 222 pot Revalorizirano z 

indeksom rasti cen

Čičmirko 
Štefanija, Slabe 
Jože in Alojzi

261 travnik 3.903,45

ST.VRHNIKA Površina dela parc. 
št. 2432/13 bo 

znaša približno 220 
m² površina parc. 
št. 1198/5 znaša 

261 m²
Občina Vrhnika 2002           Površina znaša 300 

²Župnija 1997           
BL.BREZOVICA

3161 pašnik Ocenjena vrednost

7105,78
Občina Vrhnika 2000 600 pot Revalorizirano z 

indeksom rasti cen

Mivšek Rajko 400 njiva 2.239,68
Mivšek Andrej 400 gozd Menja se zemljišča

v približnem obsegu 

ZAPLANA 600 m² na vsaki 
strani

Občina Vrhnika 1997 Revalorizirano z 
indeksom rasti cen

BL. BREZOVICA 23.697,53
Menja se zemljišča
v približnem obsegu 

550 m² na vsaki 
strani

MENJAVA

M5 parc. št. 1438/1 za del 
parc. št. 1441/4,1444/1 
in del 1437/1 

P22 parc. št. 2729/21 in 
2729/22 

M4 del parc. št. 1938/1 za 
del 201/1 in 202/8 

M3 Parc. št. 2837/2  za 
parc. št. 2927/1 

M2 del parc. št. 2432/13 za 
1198/5 

M1 del parc. št. 1935/1 za 
681/8  (odmerila se bo 
dejanska trasa ceste, ki 
poteka po parc. št. 
1935/1 in privat 
zemljiščih lastnika Zlatka 

P23 del parc. št. 412/1
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Občina Vrhnika 2002 595, 800 za 
1393

cesta, 
neplodno za 

travnik

Revalorizirano z 
indeksom rasti cen

HOFER VRHNIKA 60.908,71
Občina Vrhnika Revalorizirano z 

indeksom rasti cen

315.967,15
Občina Vrhnika 2002 89 travnik Ocenjena vrednost

Arko Marijan VRHNIKA 80 pot 4.250,00
Občina Vrhnika 2002 32 pot Ocenjena vrednost

Aljukić Irena VRHNIKA 58 njiva 2.900,00
Občina Vrhnika 2001 93 pot Ocenjena vrednost 

ST.VRHNIKA 103 travnik 5.150,00
Občina Vrhnika 2000 1907 pot Revalorizirano z 

indeksom rasti cen
Pivk ZAPLANA javno dobro 1.148,90

Približna površina 
400 m²

M12 Občina Vrhnika 2000 132, 3720 javno dobro, 
pašnik, gozd

del parc. št. 2872 in 
parc. št. 1920/3 za del 
parc. št. 89/2

ocenjena vrdnost

Bricelj 6431 14.800,00
VRHNIKA približna površina

556 m²
SKUPAJ 446.997,90

345 neplodno Površina znaša 65 
m²

del parc. št. 423.S k.o. 
Vrhnika 

Ocenjena vrednost

4.550,00
Površina znaša 133 

m²
883 njiva Ocenjena vrednost

3.990,00

107 njiva Površina znaša 230 
m²

123 njiva Ocenjena vrednost
11.500,00

204 b.travnik Površina znaša 474 
m²

270 b.travnik Ocenjena vrednost
30000

Površina znaša 
1500 m²

Ocenjena vrednost
45.000,00

O6 odkup za pločnik- Sinja 
Gorica

površina znaša 329 
m²

Ocenjena vrednost
26.320,00

Parc. št. 2855/17  (32 
m2) za parc. št. 2618/15 
(58 m2)

O5 Širitev ceste Drenov 
Grič-Zaklanec

O4 Parc. št. 2708/27 in 
2708/28 k.o. Vrhnika

ODKUPI
O1

O2 del.parc. št. 543/3 
(453/6) k.o. Smrečje

O3 Parc. št. 1022/3 in 
1022/4 k.o. Verd

M8 Parc. št. 2038/12 (89 m²) 
za parc. št. 2911/7 in 
2911/9 (80 m²)

M7 Zemljišča v ind. coni 
Sinja Gorica za zemljišča
potrebna za izgradnjo 
infrastrukturnega 

M11 del parc. št. 1896/4 (180 
m²) za del zemljišča
parc. št. 1896/2 (223 m²)

M10 Del parc. št. 2452/2  (93 
m²) za del parc. št. 
2155/4  (103 m²)

M9

M6 del parc. št. 2937/2 in 
2937/4 za del parc. št. 
2725                     
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O7 466 travnik parc. št. 2053/16, k.o. 
Vrhnika

površina znaša 466 
m²

ocenjena vrednost
46.000,00

O8 Odkup za pločnik na Ul. 
6. maja

površina znaša 104 
m²

ocenjena vrednost
8.320,00

O9 odkup zemljišč za 
avtocestni priključek 

Verd

površina znaša  

ocenjena vrednost
110.440,00

O10 odkupi IC Sinja Gorica Ocenjena vrednost
208.000,00

O11 Območje Občine Vrhnika 100.000,00

O12 ureditev cest v Bevkah 100.000,00

SKUPAJ 694.120,00

Predvidene so prodaje nekaterih gradbenih parcel, ki so namenjene za stanovanjsko 
pozidavo ter prodaja manjših površin pri stanovanjskih hišah, ki se že ali se bodo uporabljale 
kot funkcionalna zemljišča pri teh stavbah. Pri javnem dobrem se pojavlja, da na delu ceste 
stoji hiša, cesta pa poteka po privatnem zemljišču. Pri teh primerih so predvidene menjave 
zemljišč. Del poti, pa je zaradi izgradnje novih cest izgubil svojo funkcijo in se prodaja, kot 
funkcionalno zemljišče, k sosednjim objektom. 
Odkupi zemljišč so večinoma predvideni za začetek oziroma zaključek izvedbe investicij, ki 
so predvidene v proračunu za leto 2008. Glede na določilo 11. člena zakona so v tabeli 
rezervirana tudi sredstva za pridobivanje in razpolaganje na celotnem območju Občine
Vrhnika pod določeno vrednostjo, ki je opredeljena v odloku proračuna in sicer do višine 
30.000,00 €. 

V sklopu s tem so predvideni tudi stroški in sicer sodni stroški, stroški odvetnikov in notarjev, 
ter meritve in parcelacije. 

Prodajo zemljišča je predvidela tudi KS Blatna Brezovica in sicer zemljišče parc. št. 181/2 
k.o. Blatna Brezovica v višini 54.248,03 EUR. 

Prihodki od prodaje stavb: 
Glede na preselitev otrok iz objekta Poštna 1, Vrhnika v novozgrajeni vrtec na Tržaški cesti 
2a in dejstvo, da so bile podane ocene neprimernosti objekta za njegovo uporabo, se v letu 
2008 predvideva prodaja navedenega objekta. Prodaja se bo izvedla na podlagi ocene 
vrednosti nepremičnine. Predvideni prihodek od prodaje objekta je 485.000 € . 

V letu 2008 je predvidena tudi prodaja objekta Podlipa 36, Vrhnika. Predvideni prihodek od 
prodaje znaša 158.000 EUR. Občina Vrhnika planira v letu 2008 prodajo objekta na  naslovu 
Tržaška cesta 24, Vrhnika. Prihodek od prodaje objekta v površini 670 m2 je načrtovan v 
višini 600.000,00 EUR. 
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Predvidene so prodaje nekaterih gradbenih parcel, ki so 
namenjene za stanovanjsko pozidavo ter prodaja manjših po-
vršin pri stanovanjskih hišah, ki se že ali se bodo uporabljale 
kot funkcionalna zemljišča pri teh stavbah. Pri javnem dobrem 
se pojavlja, da na delu ceste stoji hiša, cesta pa poteka po 
privatnem zemljišču. Pri teh primerih so predvidene menjave 
zemljišč. Del poti, pa je zaradi izgradnje novih cest izgubil 
svojo funkcijo in se prodaja, kot funkcionalno zemljišče, k 
sosednjim objektom.

Odkupi zemljišč so večinoma predvideni za začetek 
oziroma zaključek izvedbe investicij, ki so predvidene v pro-
računu za leto 2008. Glede na določilo 11. člena zakona so 
v tabeli rezervirana tudi sredstva za pridobivanje in razpola-
ganje na celotnem območju Občine Vrhnika pod določeno 
vrednostjo, ki je opredeljena v odloku proračuna in sicer do 
višine 30.000,00 €.

V sklopu s tem so predvideni tudi stroški in sicer sodni 
stroški, stroški odvetnikov in notarjev, ter meritve in parcela-
cije.

Prodajo zemljišča je predvidela tudi KS Blatna Brezovica 
in sicer zemljišče parc. št. 181/2 k.o. Blatna Brezovica v višini 
54.248,03 EUR.

Prihodki od prodaje stavb:
Glede na preselitev otrok iz objekta Poštna 1, Vrhnika 

v novozgrajeni vrtec na Tržaški cesti 2a in dejstvo, da so bile 
podane ocene neprimernosti objekta za njegovo uporabo, se 
v letu 2008 predvideva prodaja navedenega objekta. Prodaja 
se bo izvedla na podlagi ocene vrednosti nepremičnine. Pred-
videni prihodek od prodaje objekta je 485.000 €.

V letu 2008 je predvidena tudi prodaja objekta Pod-
lipa 36, Vrhnika. Predvideni prihodek od prodaje znaša 
158.000 EUR. Občina Vrhnika planira v letu 2008 prodajo 
objekta na naslovu Tržaška cesta 24, Vrhnika. Prihodek 
od prodaje objekta v površini 670 m2 je načrtovan v višini 
600.000,00 EUR.

Prihodki od prodaje stanovanj:
V primeru interesa najemnikov občinskih stanovanj na 

Opekarski 14, Vrhnika se jim bodo stanovanja prodala. Pred-
videna je obročna prodaja stanovanj in prostorov.

V letu 2008 se iz odplačil prodaj v letu 2008 in odplačil 
preteklih let predvidijo prihodki v višini 13.543 €.

Letni načrt pridobivanja in razpolaganja s stvarnim pre-
moženjem občine za leto 2008 je sestavni del Odloka o pro-
računu Občine Vrhnika za leto 2008.

Letni načrt začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 410-119/2007 (4-01)
Vrhnika, dne 21. decembra 2007

Župan
Občine Vrhnika

dr. Marjan Rihar l.r.

ZREČE

6255.	 Sklep o vrednosti točke za izračun 
nadomestila za uporabo stavbnega zemljišča 
za	leto	2008

Na podlagi 19. člena Odloka o nadomestilu za uporabo 
stavbnega zemljišča v Občini Zreče (Uradni list RS, št. 37/03 
in 131/03) in 16. člena Statuta Občine Zreče (Uradni list RS, št. 
28/99, 11/01, 81/02, 100/03, 85/04, 76/06 in 48/07) je Občinski 
svet Občine Zreče na seji dne 19. 12. 2007 sprejel

S K L E P
o vrednosti točke za izračun nadomestila za 
uporabo stavbnega zemljišča za leto 2008

I.
Vrednost točke za izračun nadomestila za upora-

bo stavbnega zemljišča v Občini Zreče v letu 2008 znaša 
0,00038 EUR/ m2.

II.
Nadomestilo za uporabo stavbnega zemljišča se plačuje 

polletno.

III.
Ta sklep prične veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

IV.
Z dnem uveljavitve tega sklepa se preneha uporabljati 

sklep o vrednosti točke za izračun nadomestila za uporabo 
stavbnega zemljišča za leto 2007 (Uradni list RS, št. 137/06).

Št. 42200-0005/2007-15
Zreče, dne 19. decembra 2007

Župan
Občine Zreče

mag. Boris Podvršnik l.r.

ŽIROVNICA

6256.	 Odlok o proračunu Občine Žirovnica za leto 
2008

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 72/93 in dopolnitve), 29. člena Zakona o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02 
– ZJU in 110/02 – ZTB-B) in 18. člena Statuta Občine Žirovnica 
(Uradni list RS, št. 23/99, 71/01 in 109/01, UVG, št. 34/04 in 
17/05, Uradni list RS, št. 39/06) je Občinski svet Občine Žirov-
nica na 10. seji dne 20. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Žirovnica za leto 2008

1. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
(vsebina odloka)

S tem odlokom se za Občino Žirovnica za leto 2008 
določajo proračun, postopki izvrševanja proračuna ter obseg 
zadolževanja in poroštev občine ter javnega podjetja in javnih 
zavodov na ravni občine (v nadaljnjem besedilu: proračun).

2. VIŠINA SPLOŠNEGA DELA PRORAČUNA 	
IN STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORAČUNA

2. člen
(sestava proračuna in višina splošnega dela proračuna)

Proračun Občine Žirovnica za leto 2008 sestavljajo:
– splošni del proračuna (bilanca prihodkov in odhodkov, 

račun finančnih terjatev in naložb, račun financiranja)
– posebni del proračuna,
– načrt razvojnih programov.
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V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in izdat-
ki po ekonomski klasifikaciji do ravni kontov.

Splošni del proračuna se na ravni podskupin kontov do-
loča v naslednjih zneskih (v EUR):

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV

I. SKUPAJ PRIHODKI 
(70+71+72+73+74+78) 3.470.377

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 2.667.128

70 DAVČNI PRIHODKI (700+703+704) 2.339.775

700 Davki na dohodek in dobiček 1.950.147

703 Davki na premoženje 283.931

704 Domači davki na blago in storitve 105.697

71 NEDAVČNI PRIHODKI 
(710+711+712+714) 327.353

710 Udeležba na dobičku in dohodki 	
od premoženja 167.425

711 Takse in pristojbine 5.400

712 Globe in druge denarne kazni 0

714 Drugi nedavčni prihodki 154.428

72 KAPITALSKI PRIHODKI (720+722) 0

720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev 0

722 Prihodki od prodaje zemljišč 	
in neopredmetenih dolgoročnih sredstev 0

74 TRANSFERNI PRIHODKI (740) 803.249

740 Transferni prihodki 	
iz drugih javnofinančnih institucij 803.249

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43+45) 3.899.086

40 TEKOČI ODHODKI (400+401+402+409) 852.462

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 212.044

401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 38.164

402 Izdatki za blago in storitve 562.840

403 Plačilo domačih obresti 8.500

409 Rezerve 30.914

41 TEKOČI TRANSFERI 	
(410+411+412+413) 915.005

410 Subvencije 18.060

411 Transferi posameznikom 	
in gospodinjstvom 377.771

412 Transferi neprofitnim organizacijam 	
in ustanovam 235.267

413 Drugi tekoči domači transferi 283.907

42 INVESTICIJSKI ODHODKI (420) 2.011.371

420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 2.011.371

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI (431+432) 120.248

431 Investicijski transferi pravnim 	
in fizičnim osebam, ki niso proračunski 
uporabniki 90.652

432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 29.596

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 	
(PRIMANKLJAJ) (I.-II.) 	
(skupaj prihodki minus skupaj odhodki) –428.709

III./1. PRIMARNI PRESEŽEK (PRIMANKLJAJ) 
(I. – 7102) – (II.-403-404) (skupaj prihodki 
brez prihodkov od obresti minus skupaj 
odhodki brez plačil obresti) –421.514

III./2. TEKOČI PRESEŽEK (PRIMANKLJAJ) 
(70+71)-(40+41) (tekoči prihodki minus 
tekoči odhodki in tekoči transferi) 899.661

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN 
NALOŽB

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 	
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752) 0

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL IN 
PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV (750) 0

750 Prejeta vračila danih posojil 0

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA IN 
SPREMEMBE KAPITALSKIH DELŽEV 	
(IV. – V) 0

C. RAČUN FINANCIRANJA

VII. ZADOLŽEVANJE (500+501) 345.000

50 ZADOLŽEVANJE 345.000

500 Domače zadolževanje 345.000

VIII. ODPLAČILO DOLGA (550) 23.000

55 ODPLAČILO DOLGA 23.000

550 Odplačilo domačega dolga 23.000

IX. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV 	
NA RAČUNU (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) –106.709

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 322.000

XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+X.-IX.) 428.709

XII. STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH NA 
DAN 31.12. PRETEKLEGA LETA 107.065

Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskih proračunov. Podprogram je razdeljen na proračunske 
postavke, te pa na podskupine kontov in konte, določene s 
predpisanim kontnim načrtom.

Posebni del proračuna do ravni proračunskih postavk 
– kontov in načrt razvojnih programov sta prilogi k temu odloku 
in se objavita na spletni strani Občine Žirovnica.

Načrt razvojnih programov sestavljajo projekti.

3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
(izvrševanje proračuna)

Proračun se izvršuje na ravni proračunske postavke kon-
ta. Za izvrševanje proračuna je odgovoren župan občine ozi-
roma od njega pooblaščena oseba.

Prejemniki proračunskih sredstev prejmejo proračunska 
sredstva na osnovi pogodbe, sklenjene na podlagi javnega 
razpisa, odločbe, sklepa občinskega sveta in sklepa ali odred-
be župana.

Sredstva, ki se dodelijo na podlagi javnih razpisov, dode-
ljuje s sklepom župan. Na sklep župana ni pritožbe.
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4. člen
(namenski prihodki in odhodki proračuna)

Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, do-
ločenih v prvem stavku prvega odstavka 43. člena ZJF, tudi 
naslednji prihodki:

– turistična taksa,
– koncesijska dajatev od iger na srečo,
– pristojbina za vzdrževanje gozdnih cest,
– požarna taksa,
– prispevki občanov za izgradnjo kanalizacijskega omrež-

ja,
– vsi transferni prihodki,
– taksa za obremenjevanje vode,
– taksa za obremenjevanje okolja zaradi odlaganja od-

padkov.

5. člen
(prerazporejanje pravic porabe)

Osnova za prerazporejanje pravic porabe je zadnji spreje-
ti proračun, spremembe proračuna ali rebalans proračuna.

Župan je pooblaščen, da v skladu z zakonom o javnih 
financah in s tem odlokom lahko prerazporedi pravice porabe v 
posebnem delu proračuna v okviru istega glavnega programa. 
Med glavnimi programi v okviru področja proračunske pora-
be pa župan lahko prerazporedi pravice porabe, če s tem ni 
bistveno ogroženo izvajanje nalog, za katere so bila sredstva 
zagotovljena.

Prerazporejanje sredstev med bilanco prihodkov in od-
hodkov, računom finančnih terjatev in naložb in računom fi-
nanciranja ni dovoljeno. Ne glede na to določbo pa lahko 
župan prerazporedi sredstva iz bilance prihodkov in odhodkov 
v primeru, da gre za pokrivanje obveznosti povezanih z zadol-
ževanjem in poroštvom.

Župan s poročilom o izvrševanju proračuna v mesecu 
septembru in konec leta z zaključnim računom poroča občin-
skemu svetu o veljavnem proračunu za leto 2008 in njegovi 
realizaciji.

6. člen
(nakup nepremičnin)

Župan je pooblaščen za nakup nepremičnin do vrednosti 
10.000 EUR za posamezni namen. O nakupu nepremičnin na 
podlagi pooblastila župan obvesti občinski svet, na prvi seji po 
sklenitvi pravnega posla.

7. člen
(največji dovoljeni obseg prevzetih obveznosti v breme 

proračunov prihodnjih let)
Neposredni uporabnik lahko v tekočem letu razpiše javno 

naročilo za celotno vrednost projekta, ki je vključen v načrt 
razvojnih programov, če so zanj načrtovane pravice porabe na 
proračunskih postavkah v sprejetem proračunu.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za in-
vesticijske odhodke in investicijske transfere, letno ne sme 
presegati 100% pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu 
neposrednega uporabnika.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za blago in 
storitve in za tekoče transfere, ne sme presegati 60% pravic 
porabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega uporab-
nika.

Omejitve iz prvega in drugega odstavka tega člena ne ve-
ljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami, razen 
če na podlagi teh pogodb lastninska pravica preide oziroma 
lahko preide iz najemodajalca na najemnika, in prevzemanje 
obveznosti za dobavo elektrike, telefona, vode, komunalnih 
storitve in drugih storitev, potrebnih za operativno delovanje 
neposrednih uporabnikov.

Prav tako omejitev ne velja za obveznosti prevozov šol-
skih otrok, vzdrževanja gozdnih cest, vzdrževanja občinskih 
cest in izdajanja občinskega časopisa.

Prevzete obveznosti iz drugega in tretjega odstavka tega 
člena se načrtujejo v finančnem načrtu neposrednega uporab-
nika in načrtu razvojnih programov.

8. člen
(spreminjanje načrta razvojnih programov)

Župan lahko spreminja vrednost projektov v načrtu razvoj-
nih programov. Projekte, katerih vrednost se spremeni za več 
kot 30% mora predhodno potrditi občinski svet.

Projekti, za katere se zaradi prenosa plačil v tekoče leto, 
zaključek financiranja prestavi iz predhodnega v tekoče leto, se 
uvrstijo v načrt razvojnih programov po uveljavitvi proračuna in 
sicer brez soglasja občinskega sveta.

Novi projekti se uvrstijo v načrt razvojnih programov na 
podlagi dokumenta identifikacije investicijskega projekta (DIIP), 
izdelanega v skladu z Uredbo o enotni metodologiji za izdelavo 
in obravnavo investicijskih projektov na področju javnih financ 
(Uradni list RS, št. 60/06).

Za projekte z ocenjeno vrednostjo nad 100.000 EUR sprej-
me DIIP občinski svet. V primeru, da DIIP-a občinskemu svetu 
ne predlaga župan, mora župan dati mnenje k predlogu.

Za projekte z ocenjeno vrednostjo pod 100.000 EUR 
sprejme DIIP župan. V predlogu za uvrstitev projekta, za ka-
terega je DIIP sprejel župan, v načrt razvojnih programov, je 
potrebno predstaviti bistvene elemente sprejetega DIIP.

Ostalo investicijsko dokumentacijo za projekte, vključene 
v načrt razvojnih programov, sprejema župan.

9. člen
(proračunski skladi)

Proračunski sklad je račun proračunske rezerve, obliko-
vane po ZJF.

Proračunska rezerva se v letu 2008 oblikuje v višini 5.000 
EUR.

Na predlog za finance pristojnega organa občinske uprave 
o uporabi sredstev proračunske rezerve za namene iz drugega 
odstavka 49. člena ZJF do višine 10.000 EUR odloča župan in 
o tem s pisnimi poročili obvešča občinski svet.

4. POSEBNOSTI UPRAVLJANJA IN PRODAJE 
STVARNEGA IN FINANČNEGA PREMOŽENJA OBČINE

10. člen
(odpis dolga)

Če so izpolnjeni pogoji iz tretjega odstavka 77. člena ZJF, 
lahko župan dolžniku do višine 10 EUR odpiše oziroma delno 
odpiše plačilo dolga.

5. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE 	
IN JAVNEGA SEKTORJA

11. člen
(obseg zadolževanja občine in izdanih poroštev občine)

Za kritje presežkov odhodkov nad prihodki v bilanci pri-
hodkov in odhodkov, presežkov izdatkov nad prejemki v raču-
nu finančnih terjatev in naložb ter odplačila dolgov v računu 
financiranja se občina za proračun leta 2008 lahko zadolži do 
višine 345.000,00 EUR in sicer za investicije v izgradnjo kana-
lizacijskega omrežja.

Občina sme dajati poroštvo za izpolnitev obveznosti 
javnega podjetja in javnih zavodov, katerih je ustanoviteljica 
oziroma soustanoviteljica, vendar največ do 5% realiziranih pri-
hodkov v letu, v katerem se daje poroštvo. O dajanju poroštev 
odloča občinski svet.
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12. člen
(obseg zadolževanja javnih zavodov in javnega podjetja)

Javni zavodi in javno podjetje, katerih ustanoviteljica ozi-
roma soustanoviteljica je občina, se smejo zadolževati le s 
soglasjem občine. O soglasju odloča občinski svet.

6. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

13. člen
(začasno financiranje v letu 2009)

V primeru začasnega financiranja Občine Žirovnica v 
letu 2009, se uporablja ta odlok in sklep o določitvi začasnega 
financiranja.

14. člen
(uveljavitev odloka)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 410-0022/2007
Žirovnica, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Žirovnica

Leopold Pogačar l.r.

6257.	 Odlok o proračunu Občine Žirovnica za leto 
2009

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 72/93 in dopolnitve), 29. člena Zakona o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02 
– ZJU in 110/02 – ZTB-B) in 18. člena Statuta Občine Žirovnica 
(Uradni list RS, št. 23/99, 71/01 in 109/01, UVG, št. 34/04 in 
17/05, Uradni list RS, št. 39/06) je Občinski svet Občine Žirov-
nica na 10. seji dne 20. 12. 2007 sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Žirovnica za leto 2009

1. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
(vsebina odloka)

S tem odlokom se za Občino Žirovnica za leto 2009 
določajo proračun, postopki izvrševanja proračuna ter obseg 
zadolževanja in poroštev občine ter javnega podjetja in javnih 
zavodov na ravni občine (v nadaljnjem besedilu: proračun).

2. VIŠINA SPLOŠNEGA DELA PRORAČUNA 	
IN STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORAČUNA

2. člen
(sestava proračuna in višina splošnega dela proračuna)

Proračun Občine Žirovnica za leto 2009 sestavljajo:
– splošni del proračuna (bilanca prihodkov in odhodkov, 

račun finančnih terjatev in naložb, račun financiranja),
– posebni del proračuna,
– načrt razvojnih programov.
V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in izdat-

ki po ekonomski klasifikaciji do ravni kontov.
Splošni del proračuna se na ravni podskupin kontov do-

loča v naslednjih zneskih (v EUR):

A. BILANCA PRIHODKOV 	
IN ODHODKOV

I. SKUPAJ PRIHODKI 
(70+71+72+73+74+78) 3.988.310

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 2.813.336

70 DAVČNI PRIHODKI (700+703+704) 2.418.288

700 Davki na dohodek in dobiček 2.063.014

703 Davki na premoženje 263.974

704 Domači davki na blago in storitve 91.300

71 NEDAVČNI PRIHODKI 
(710+711+712+714) 395.048

710 Udeležba na dobičku in dohodki od 
premoženja 167.426

711 Takse in pristojbine 5.400

712 Globe in druge denarne kazni 0

714 Drugi nedavčni prihodki 222.222

72 KAPITALSKI PRIHODKI (720+722) 0

720 Prihodki od prodaje osnovnih 	
sredstev 0

722 Prihodki od prodaje zemljišč 	
in neopredmetenih dolgoročnih sredstev 0

74 TRANSFERNI PRIHODKI (740) 1.174.974

740 Transferni prihodki iz drugih 	
javnofinančnih institucij 1.174.974

II. SKUPAJ ODHODKI 	
(40+41+42+43+45) 4.127.444

40 TEKOČI ODHODKI (400+401+402+409) 853.414

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 215.830

401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 39.004

402 Izdatki za blago in storitve 544.114

403 Plačila domačih obresti 21.000

409 Rezerve 33.466

41 TEKOČI TRANSFERI 
(410+411+412+413) 901.689

410 Subvencije 18.060

411 Transferi posameznikom 	
in gospodinjstvom 381.050

412 Transferi neprofitnim 	
organizacijam in ustanovam 218.593

413 Drugi tekoči domači transferi 283.986

42 INVESTICIJSKI ODHODKI (420) 2.300.683

420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 2.300.683

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 	
(431+432) 71.658

431 Investicijski transferi pravnim 	
in fizičnim osebam, ki niso proračunski 
uporabniki 45.537

432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 26.121

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 	
(PRIMANKLJAJ) (I.-II.) (skupaj prihodki 
minus skupaj odhodki) –139.134
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III./1. PRIMARNI PRESEŽEK 	
(PRIMANKLJAJ) (I. – 7102) – 	
(II.-403-404) (skupaj prihodki brez 	
prihodkov od obresti minus skupaj od-
hodki brez plačil obresti) –119.439

III./2. TEKOČI PRESEŽEK (PRIMANKLJAJ) 
(70+71)-(40+41) (tekoči prihodki minus 
tekoči odhodki in tekoči transferi) 1.058.233

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV 	
IN NALOŽB

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752) 0

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750) 0

750 Prejeta vračila danih posojil 0

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA 	
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 	
DELŽEV (IV. – V) 0

C. RAČUN FINANCIRANJA

VII. ZADOLŽEVANJE (500+501) 210.000

50 ZADOLŽEVANJE 210.000

500 Domače zadolževanje 210.000

VIII. ODPLAČILO DOLGA (550) 70.000

55 ODPLAČILO DOLGA 70.000

550 Odplačilo domačega dolga 70.000

IX. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV 	
NA RAČUNU (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) 866

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 140.000

XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+X.-IX.) 139.134

XII. STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH 	
NA DAN 31.12. PRETEKLEGA LETA 0

Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskih proračunov. Podprogram je razdeljen na proračunske 
postavke, te pa na podskupine kontov in konte, določene s 
predpisanim kontnim načrtom.

Posebni del proračuna do ravni proračunskih postavk 
– kontov in načrt razvojnih programov sta prilogi k temu odloku 
in se objavita na spletni strani Občine Žirovnica.

Načrt razvojnih programov sestavljajo projekti.

3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
(izvrševanje proračuna)

Proračun se izvršuje na ravni proračunske postavke kon-
ta. Za izvrševanje proračuna je odgovoren župan občine ozi-
roma od njega pooblaščena oseba.

Prejemniki proračunskih sredstev prejmejo proračunska 
sredstva na osnovi pogodbe, sklenjene na podlagi javnega 
razpisa, odločbe, sklepa občinskega sveta in sklepa ali odred-
be župana.

Sredstva, ki se dodelijo na podlagi javnih razpisov, dode-
ljuje s sklepom župan. Na sklep župana ni pritožbe.

4. člen
(namenski prihodki in odhodki proračuna)

Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, do-
ločenih v prvem stavku prvega odstavka 43. člena ZJF, tudi 
naslednji prihodki:

– turistična taksa,
– koncesijska dajatev od iger na srečo,
– pristojbina za vzdrževanje gozdnih cest,
– požarna taksa,
– prispevki občanov za izgradnjo kanalizacijskega omrež-

ja,
– vsi transferni prihodki,
– taksa za obremenjevanje vode,
– taksa za obremenjevanje okolja zaradi odlaganja od-

padkov.

5. člen
(prerazporejanje pravic porabe)

Osnova za prerazporejanje pravic porabe je zadnji spreje-
ti proračun, spremembe proračuna ali rebalans proračuna.

Župan je pooblaščen, da v skladu z zakonom o javnih 
financah in s tem odlokom lahko prerazporedi pravice porabe v 
posebnem delu proračuna v okviru istega glavnega programa. 
Med glavnimi programi v okviru področja proračunske pora-
be pa župan lahko prerazporedi pravice porabe, če s tem ni 
bistveno ogroženo izvajanje nalog, za katere so bila sredstva 
zagotovljena.

Prerazporejanje sredstev med bilanco prihodkov in od-
hodkov, računom finančnih terjatev in naložb in računom fi-
nanciranja ni dovoljeno. Ne glede na to določbo pa lahko 
župan prerazporedi sredstva iz bilance prihodkov in odhodkov 
v primeru, da gre za pokrivanje obveznosti povezanih z zadol-
ževanjem in poroštvom.

Župan s poročilom o izvrševanju proračuna v mesecu 
septembru in konec leta z zaključnim računom poroča občin-
skemu svetu o veljavnem proračunu za leto 2009 in njegovi 
realizaciji.

6. člen
(nakup nepremičnin)

Župan je pooblaščen za nakup nepremičnin do vrednosti 
10.000 EUR za posamezni namen. O nakupu nepremičnin na 
podlagi pooblastila župan obvesti občinski svet, na prvi seji po 
sklenitvi pravnega posla.

7. člen
(največji dovoljeni obseg prevzetih obveznosti v breme 

proračunov prihodnjih let)
Neposredni uporabnik lahko v tekočem letu razpiše javno 

naročilo za celotno vrednost projekta, ki je vključen v načrt 
razvojnih programov, če so zanj načrtovane pravice porabe na 
proračunskih postavkah v sprejetem proračunu.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za in-
vesticijske odhodke in investicijske transfere, letno ne sme 
presegati 100% pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu 
neposrednega uporabnika.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za blago in 
storitve in za tekoče transfere, ne sme presegati 60% pravic 
porabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega uporab-
nika.

Omejitve iz prvega in drugega odstavka tega člena ne ve-
ljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami, razen 
če na podlagi teh pogodb lastninska pravica preide oziroma 
lahko preide iz najemodajalca na najemnika, in prevzemanje 
obveznosti za dobavo elektrike, telefona, vode, komunalnih 
storitve in drugih storitev, potrebnih za operativno delovanje 
neposrednih uporabnikov.
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Prav tako omejitev ne velja za obveznosti prevozov šol-
skih otrok, vzdrževanja gozdnih cest, vzdrževanja občinskih 
cest in izdajanja občinskega časopisa.

Prevzete obveznosti iz drugega in tretjega odstavka 
tega člena se načrtujejo v finančnem načrtu neposrednega 
uporabnika in načrtu razvojnih programov.

8. člen
(spreminjanje načrta razvojnih programov)

Župan lahko spreminja vrednost projektov v načrtu 
razvojnih programov. Projekte, katerih vrednost se spremeni 
za več kot 30% mora predhodno potrditi občinski svet.

Projekti, za katere se zaradi prenosa plačil v tekoče 
leto, zaključek financiranja prestavi iz predhodnega v tekoče 
leto, se uvrstijo v načrt razvojnih programov po uveljavitvi 
proračuna in sicer brez soglasja občinskega sveta.

Novi projekti se uvrstijo v načrt razvojnih programov 
na podlagi dokumenta identifikacije investicijskega projekta 
(DIIP), izdelanega v skladu z Uredbo o enotni metodologiji 
za izdelavo in obravnavo investicijskih projektov na področju 
javnih financ (Uradni list RS, št. 60/06).

Za projekte z ocenjeno vrednostjo nad 100.000 EUR 
sprejme DIIP občinski svet. V primeru, da DIIP-a občin-
skemu svetu ne predlaga župan, mora župan dati mnenje 
k predlogu.

Za projekte z ocenjeno vrednostjo pod 100.000 EUR 
sprejme DIIP župan. V predlogu za uvrstitev projekta, za 
katerega je DIIP sprejel župan, v načrt razvojnih programov, 
je potrebno predstaviti bistvene elemente sprejetega DIIP.

Ostalo investicijsko dokumentacijo za projekte, vključe-
ne v načrt razvojnih programov, sprejema župan.

9. člen
(proračunski skladi)

Proračunski sklad je račun proračunske rezerve, obli-
kovane po ZJF.

Proračunska rezerva se v letu 2009 oblikuje v višini 
5.000 EUR.

Na predlog za finance pristojnega organa občinske 
uprave o uporabi sredstev proračunske rezerve za namene 
iz drugega odstavka 49. člena ZJF do višine 10.000 EUR 
odloča župan in o tem s pisnimi poročili obvešča občinski 
svet.

4. POSEBNOSTI UPRAVLJANJA IN PRODAJE 
STVARNEGA IN FINANČNEGA PREMOŽENJA OBČINE

10. člen
(odpis dolga)

Če so izpolnjeni pogoji iz tretjega odstavka 77. člena 
ZJF, lahko župan dolžniku do višine 10 EUR odpiše oziroma 
delno odpiše plačilo dolga.

5. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE 	
IN JAVNEGA SEKTORJA

11. člen
(obseg zadolževanja občine in izdanih poroštev občine)

Za kritje presežkov odhodkov nad prihodki v bilanci 
prihodkov in odhodkov, presežkov izdatkov nad prejemki 
v računu finančnih terjatev in naložb ter odplačila dolgov v 
računu financiranja se občina za proračun leta 2009 lahko 
zadolži do višine 210.000,00 EUR in sicer za investicije v 
izgradnjo kanalizacijskega omrežja.

Občina sme dajati poroštvo za izpolnitev obveznosti 
javnega podjetja in javnih zavodov, katerih je ustanoviteljica 
oziroma soustanoviteljica, vendar največ do 5% realiziranih 

prihodkov v letu, v katerem se daje poroštvo. O dajanju po-
roštev odloča občinski svet.

12. člen
(obseg zadolževanja javnih zavodov in javnega podjetja)

Javni zavodi in javno podjetje, katerih ustanoviteljica ozi-
roma soustanoviteljica je občina, se smejo zadolževati le s 
soglasjem občine. O soglasju odloča občinski svet.

6. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

13. člen
(začasno financiranje v letu 2010)

V primeru začasnega financiranja Občine Žirovnica v 
letu 2010, se uporablja ta odlok in sklep o določitvi začasnega 
financiranja.

14. člen
(uveljavitev odloka)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 410-0023/2007
Žirovnica, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Žirovnica

Leopold Pogačar l.r.

6258.	 Odlok o povprečni gradbeni ceni koristne 
stanovanjske	površine	in	stroških	
komunalnega urejanja stavbnih zemljišč v 
Občini Žirovnica za leto 2008

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – ZLS-UPB2) ter 18. člena Statuta Občine 
Žirovnica (Uradni list RS, št. 23/99, 71/01, 109/01 in Uradni 
vestnik Gorenjske, št. 34/04, 17/05 in Uradni list RS, št. 39/06, 
61/07) je Občinski svet Občine Žirovnica na 10. seji dne 20. 12. 
2007 sprejel

O D L O K
o povprečni gradbeni ceni koristne stanovanjske 

površine in stroških komunalnega urejanja 
stavbnih zemljišč v Občini Žirovnica za leto 2008

1. člen
Ta odlok določa povprečno gradbeno ceno stanovanjske 

površine in povprečne stroške komunalnega urejanja stavbnih 
zemljišč za določitev prometne vrednosti stanovanjskih hiš in 
stanovanj ter drugih nepremičnin v letu 2008.

2. člen
Povprečna gradbena cena za m2 koristne stanovanjske 

površine za III. stopnjo opremljenosti brez stroškov komunal-
nega urejanja in brez cene stavbnega zemljišča znaša na dan 
31. 12. 2007 760,57 EUR.

3.	člen
Povprečni stroški komunalnega urejanja stavbnega ze-

mljišča na območju Občine Žirovnica za III. stopnjo komunalne 
opremljenosti in gostoto naseljenosti 100–200 prebivalcev/ha 
znašajo 103,18 EUR (24.725,72 SIT) na m2 koristne stanovanj-
ske površine od tega:
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– za komunalne objekte in naprave v individualni (osebni) 
rabi 47,92 EUR/m2 (45%),

– za komunalne objekte in naprave v kolektivni (skupni) 
rabi 58,56 EUR/m2 (55%).

4. člen
Cene za stavbno zemljišče se oblikujejo po območjih v 

odstotkih povprečne gradbene cene in sicer:
I.območje od 5% do 8%, ki obsega naselja, Moste, Breg, 

Žirovnica, Selo, Breznica, Zabreznica, Doslovče, Smokuč, Ro-
dine in Vrba;

II. območje od 2,5% do 5%, ki obsega vsa ostala obmo-
čja Občine Žirovnica, ki niso opredeljena v območju I ali so 
razpršena gradnja v skladu z dolgoročnim družbenim planom 
Občine Jesenice za Občino Žirovnica.

5. člen
Cene iz 2. in 3. člena tega odloka se mesečno revalorizi-

rajo na osnovi rasti cen življenjskih potrebščin, ki jih mesečno 
objavlja Statistični urad Republike Slovenije.

6. člen
Z dnem, ko začne veljati ta odlok, preneha veljati Odlok o 

povprečni gradbeni ceni koristne stanovanjske površine in stro-
ških komunalnega urejanja stavbnih zemljišč v Občini Žirovnica 
za leto 2007 (Uradni list RS, št. 139/06).

7. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

stopi v veljavo s 1. 1. 2008.

Št. 422-0004/2007
Žirovnica, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Žirovnica

Leopold Pogačar l.r.

6259.	 Pravilnik o dodelitvi pomoči za ohranjanje in 
razvoj kmetijstva, gozdarstva in podeželja v 
Občini Žirovnica

Na podlagi 36. člena Zakona o kmetijstvu (Uradni list RS, 
št. 51/06 – UPB1) in 18. člena Statuta Občine Žirovnica (Uradni 
list RS, št. 23/99, 71/01 in 109/01, UVG, št. 34/04 in Uradni list 
RS, št. 39/06) je Občinski svet Občine Žirovnica na 10. seji dne 
20. 12. 2007 sprejel

P R A V I L N I K
o dodelitvi pomoči za ohranjanje in razvoj 

kmetijstva, gozdarstva in podeželja 	
v Občini Žirovnica

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina pravilnika)

Ta pravilnik na podlagi Uredbe Komisije št. 1857/2006 z 
dne 15. decembra 2006 o uporabi členov 87 in 88 Pogodbe 
ES pri državni pomoči za majhna in srednje velika podjetja, 
ki se ukvarjajo s proizvodnjo kmetijskih proizvodov, in o spre-
membi Uredbe št. 70/2001 (UL L št. 358, z dne 16. 12. 2006, 
str. 3) – Uredba za skupinske izjeme in z Uredbo Komisije 
št. 1998/2006 z dne 15. decembra 2006 o uporabi členov 
87 in 88 Pogodbe pri pomoči »de minimis« (UL L št. 379, z 
dne 28. 12. 2006, str. 5–10) ter priloga I k Uredbi Komisije 

št. 70/2001 z dne 12. 1. 2001 o uporabi členov 87 in 88 Po-
godbe Evropske skupnosti pri pomoči za majhna in srednje 
velika podjetja (UL L št. 10 z dne 13. 1. 2001, str. 33, z vsemi 
spremembami) določa cilje in ukrepe za razvoj kmetijstva, 
gozdarstva in podeželja, upravičence, upravičene stroške, po-
goje in postopke za uvedbo in izvajanje posameznih ukrepov 
ter nadzor nad izvajanjem ukrepov.

2. člen
(način zagotavljanja sredstev, nabor ukrepov in višina 

sredstev za posamezne ukrep)
Pomoč za ohranjanje in razvoj kmetijstva, gozdarstva in 

podeželja se zagotavljajo iz proračuna Občine Žirovnica (v 
nadaljevanju: občina).

Letni nabor ukrepov in višina sredstev za ukrepe se za 
vsako leto določi s proračunom občine.

3. člen
(oblika, kumulacija in višina pomoči)

Pomoči po tem pravilniku so nepovratna sredstva, ki se 
dodeljujejo v obliki dotacije.

Pomoči, ki se dodeljujejo preko ukrepov od 8. člena do 
14. člena tega pravilnika so državne pomoči.

Pri dodeljevanju pomoči se upošteva kumulacija pomoči, 
ki določa, da se pomoči, ki jih prejme upravičenec iz katere-
gakoli javnega vira za iste upravičene stroške, seštevajo in 
ne smejo preseči maksimalne višine pomoči določene s tem 
pravilnikom.

Pri posameznih ukrepih veljajo naslednje omejitve višine 
pomoči:

– za naložbe v majhna in srednje velika podjetja za 
primarno proizvodnjo (8. člen) najvišji znesek posameznemu 
podjetju ne sme preseči 400.000 EUR v katerem koli obdobju 
treh proračunskih let ali 500.000 EUR, če gre za podjetje na 
območjih z omejenimi dejavniki;

– za ostale ukrepe (členi 9–11) se upošteva najvišja 
intenzivnost pomoči, ki je navedena pri posameznemu ukre-
pu;

– za ukrepe po pravilih de minimis (členi 12–14) pomoč 
dodeljena kateremu koli podjetju ne sme presegati 200.000 
€ bruto v katerem koli obdobju treh proračunskih let. Izjema 
velja za podjetja, ki delujejo na področju transporta, kjer 
skupna pomoč de minimis ne sme presegati 100.000 EUR v 
kateremkoli obdobju treh proračunskih let.

4. člen
(upravičeni prejemniki)

Upravičeni prejemniki pomoči po tem pravilniku so:
– kmetijska gospodarstva, pravne in fizične osebe, ki 

se ukvarjajo s kmetijsko dejavnostjo, imajo stalno bivališče 
oziroma sedež v občini, so vpisani v register kmetijskih gospo-
darstev in imajo v lasti oziroma v zakupu kmetijska zemljišča, 
ki ležijo na območju občine,

– člani kmetijskega gospodinjstva, ki imajo stalno pre-
bivališče na naslovu nosilca dejavnosti – na kmetijskem go-
spodarstvu, ki je vpisano v register kmetijskih gospodarstev in 
ima sedež in kmetijske površine na območju občine,

– organizacije, ki so registrirane za opravljanje storitev 
iz področij pomoči,

– registrirana stanovska in interesna združenja in zveze, 
ki delujejo na področju kmetijstva, gozdarstva in prehrane na 
območju občine,

– dijaki in študentje programov iz kmetijstva in gozdar-
stva.

Do pomoči po tem pravilniku niso upravičeni subjekti, 
ki so:

– v prisilni poravnavi, stečaju ali likvidaciji,
– podjetja v težavah,
– velika podjetja,
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– subjekti, ki so za isti namen in za iste upravičene stro-
ške, kot jih navajajo v vlogi za pridobitev sredstev že prejeli 
javna sredstva Republike Slovenije ali EU,

– naložbo ali storitev že zaključili (ne velja za ukrep: 
transport),

– nenamensko koristili sredstva iz občinskega, državnega 
ali EU proračuna v obdobju 5 let od ugotovitve nepravilnosti.

5. člen
(cilji)

Cilji pomoči za ohranjanje in razvoj kmetijstva, gozdarstva 
in podeželja v obdobju 2007–2013 so:

– zagotoviti večjo konkurenčnost ohranjanje ter ustvarja-
nje delovnih mest v podeželskem prostoru,

– ohraniti kulturno in bivanjsko dediščino podeželskega 
prostora,

– spodbuditi učinkovitost in strokovnost kmetijstva in goz-
darstva,

– izboljšati uspešnost kmetijskih gospodarstev,
– spodbuditi zavarovanje posevkov, plodov in živali.

6. člen
(splošna določila)

– Pomoč se lahko dodeli samo upravičencem, ki so opre-
deljeni v okviru posameznega ukrepa.

– Upravičenec predloži izjavo, da za iste upravičene 
stroške in za isti namen ni pridobil sredstev oziroma ni v po-
stopku pridobivanja sredstev iz kateregakoli drugega javnega 
vira.

– Pomoč se dodeli na podlagi vloge, ki vsebuje osnovne 
podatke o upravičencu/izvajalcu, podatke o naložbi/storitvi, 
časovni potek in predvidene stroške. Podrobna vsebina in 
zahtevane priloge se določijo z javnim razpisom.

– Odobrene naložbe oziroma dela ali storitve, ki so odo-
brene z javnim razpisom morajo biti zaključene pred zadnjim 
izplačilom zahtevka.

– Če se upravičenec ali izvajalec v skladu s predpisi o 
javnih naročilih šteje za naročnika mora predložiti dokazilo, da 
je bil postopek izbire dobavitelja izveden v skladu z Zakonom 
o javnih naročilih.

– Po zaključku investicije mora investicija biti v uporabi za 
namen, za katerega je upravičenec pridobil sredstva vsaj še 5 
let po izplačilu sredstev.

– Upravičenec, ki pridobi pomoč iz tega pravilnika mora 
voditi predpisano dokumentacijo, ki je določena z javnim raz-
pisom in pogodbo o dodelitvi sredstev in jo mora hraniti še 
najmanj 5 let po zadnjem izplačilu sredstev.

– Upravičeni prejemnik sredstev ne sme uporabljati nalož-
be v nasprotju z namenom dodelitve sredstev.

– Upravičenec, ki je pridobil pomoč iz tega pravilnika, 
za isto naložbo, kot jo je navedel v vlogi, ne more kandidirati 
naslednjih 5 let.

7. člen
(vrste ukrepov)

Za uresničevanje ciljev ohranjanja in razvoja kmetijstva, 
gozdarstva in podeželja v občini se finančna sredstva usmer-
jajo preko naslednjih ukrepov:

A Na podlagi Uredbe za skupinske izjeme:
1. Naložbe v kmetijska gospodarstva za primarno proi-

zvodnjo
2. Pomoč za plačilo zavarovalnih premij
3. Pomoč za zaokrožitev zemljišč
4. Zagotavljanje tehnične podpore v kmetijstvu.
B. Na podlagi Uredbe Komisije (ES) št. 1998/2006:
1. Naložbe za opravljanje dopolnilne dejavnosti na kme-

tijah
2. Nove investicije za delo v gozdu
3. Nova znanja na področju dopolnilnih dejavnosti in goz-

darstva.

C. Ostali ukrepi:
1. Delovanje društev
2. Izvajanje lokalne razvojne strategije LEADER.

II. UKREPI

II A. UREDBA ZA SKUPINSKE IZJEME

8. člen
(Naložbe v kmetijska gospodarstva za primarno 

proizvodnjo)	
(4. člen Uredbe komisije (ES) št. 1857/2006)

Namen:
Z ukrepom se bo dvignila konkurenčnost primarnega 

sektorja, saj je na majhnih kmetijah naše občine dvig produk-
tivnosti z novimi tehnologijami ključnega pomena za ohranitev 
in razvoj primarne dejavnosti na kmetijah ter predpogoj za 
izboljšanje okolja, varnosti, higiene in dobrobiti živali. Ukrep 
bo prispeval k zmanjšanju proizvodnih stroškov, izboljšanju in 
preusmeritvi proizvodnje, izboljšanju kakovosti, ohranjanju in 
izboljšanju naravnega okolja ali izboljšanju higienskih razmer 
ali standardov za dobro počutje živali.

Predmet:
1. Posodabljanje kmetijskih gospodarstev z živinorejsko 

in rastlinsko proizvodnjo:
– naložbe v posodobitev nepremičnin – hlevov s pripada-

jočo notranjo opremo (oprema za krmljenje, molžo in izločke) 
za prirejo mleka in mesa;

– naložbe v posodobitev skladišč za krmo s pripadajočo 
opremo;

– nakup kmetijske mehanizacije in računalniške program-
ske opreme;

– prva postavitev oziroma prestrukturiranje obstoječih 
trajnih sadnih nasadov;

– nakup in postavitev rastlinjakov in plastenjakov, vključno 
s pripadajočo opremo;

– naložbe v prvo postavitev pašnikov;
– naložbe v obnovo namakalnih sistemov, ki so v lasti 

kmetijskih gospodarstev in po naložbi zagotavljajo vsaj 25% 
zmanjšanje porabe vode;

– naložbe v cestno in ostalo infrastrukturo na kmetijskih 
gospodarstvih, ki niso javne poti ter zemljišča (dovozne poti 
do kmetijskega gospodarstva v zasebne namene, poljske poti 
…).

2. Naložbe v prilagajanje novouvedenim standardom do-
brega počutja živali v živinorejski proizvodnji skladno s predpisi 
EU:

– naložbe v izgradnjo stojišč, ležišč in boksov s pripada-
jočo opremo

– naložbe v objekte za zavarovanje živali, ki živijo na 
prostem, pred neugodnimi vremenskimi pogoji

– naložbe v električno infrastrukturo
– naložbe v prezračevalni sistem
– naložbe v napajališča za živino.
Podpore za naložbe v prilagajanje novo uvedenega stan-

darda dobrega počutja živali v živinorejski proizvodnji se izvaja 
do konca prehodnega obdobja.

Obdobje dodeljevanja pomoči bo opredeljeno v javnem 
razpisu.

Upravičenci: kmetijska gospodarstva, pravne in fizične 
osebe, ki izpolnjujejo merila za majhna in srednje velika podje-
tja kot je opredeljeno v Prilogi I k Uredbi (ES) št. 70/2001, ki se 
ukvarjajo s primarno kmetijsko proizvodnjo.

Splošni pogoji upravičenosti za 1 in 2:
– upravičenec mora imeti v času oddaje vloge za investi-

cijo MID številko ter v uporabi najmanj 1 ha primerljivih površin. 
Za en ha primerljivih površin, se po podatkih GERK štejejo: 
1 ha njiv, 2 ha travnikov oziroma ekstenzivnih sadovnjakov, 
4 ha pašnikov, 0,25 ha plantažnih sadovnjakov ali vinogradov, 
0,2 ha vrtov, vključno z zavarovanimi prostori pri pridelavi 
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vrtnin, 8 ha gozdov, 5 ha gozdnih plantaž ali 6 ha barjanskih 
travnikov ali drugih površin.

– naložba mora ustrezati veterinarsko sanitarnim, zdra-
vstveno sanitarnim in okoljevarstvenim zahtevam (napisana in 
podpisana izjava s strani upravičenca o ustreznosti naložbe).

– za naložbo morajo upravičenci predložiti ustrezno dovo-
ljenje za izvedbo investicije (lokacijsko informacijo, gradbeno 
dovoljenje ...) – kjer je to potrebno.

– gradbena dela morajo biti izvedena v skladu s predpisi 
o gradnji objektov, urejanju prostora in varstvu okolja.

– kot zaključek naložbe se šteje vključitev kmetijske 
mehanizacije ali opreme v objektih v proizvodni proces ali 
vpis intenzivnih sadovnjakov ali nasadov v register, ki ga vodi 
MKGP.

Specifični pogoji upravičenosti za 1. Posodabljanje kmetij-
skih gospodarstev z živinorejsko in rastlinsko proizvodnjo:

Upravičenec lahko kandidira za pomoč, če gre za inve-
sticije v:

– lastno primarno pridelavo kmetijskih proizvodov, ki jih 
opredeljuje Priloga 1 k Pogodbi in spadajo v naslednje sektorje: 
mleko, meso, med, poljščine, sadje in zelenjava, okrasne rastli-
ne in grmovnice, semena in ostali semenski material

– reja govedi
– rejo drobnice na območjih z omejenimi dejavniki in je le-

ta na paši vsaj 5 mesecev/leto, ne glede na sedež kmetijskega 
gospodarstva

– rejo avtohtonih in tradicionalnih pasem konj.
Upravičenec mora poleg vloge zahtevane v razpisu pre-

dložiti načrte ureditve; vsebine načrtov se določijo v razpisu:
– za posodobitev hleva: tehnološki načrt ureditve hleva s 

popisom opreme in tehnologije reje,
– za posodobitev skladišč: tehnološki načrt ureditve skla-

dišča s popisom del, opreme in tehnologijo,
– za ureditev trajnih nasadov: tehnološki načrt ureditve 

trajnih sadnih nasadov,
– za obnovo namakalnih sistemov: načrt obnove s popi-

som del, opreme in tehnično specifikacijo, iz katere je razvidno, 
da taka naložba vodi k zmanjšani porabi vode za 25%,

– za ureditev pašnikov: izdelan tehnološki načrt ureditve 
pašnika s popisom del, opreme in tehnologijo paše,

– za naložbe v poti (poljske, dovozne …) in kmetijska 
zemljišča na kmetijskih gospodarstvih: izdelan tehnološki načrt 
ureditve zemljišča ali dostopov.

Specifični pogoji upravičenosti za 2. Naložbe v prilagaja-
nje novouvedenim standardom v živinorejski proizvodnji:

– podpora se lahko dodeli le za izpolnjevanje novih stan-
dardov. Po naložbi morajo biti standardi doseženi.

– po zaključku naložbe v prilaganje dobrega počutja živali, 
upravičenec predloži izjavo o uskladitvi z zahtevami standardov 
(napisana in podpisana izjava s strani upravičenca o ustre-
znosti).

Upravičeni stroški:
Splošni za 1 in 2:
– gradbena in obrtniška dela (rušitvena, zemeljska dela, 

zidarska, tesarska, fasaderska, krovska, kleparska, kerami-
čarska, mizarska, pleskarska, ključavničarska, kamnoseška, 
elektroinštalacijska, vodovodna in druga inštalaterska dela, 
ureditev zunanje infrastrukture in dodatna dela).

– pri posameznih gradbenih in obrtniških delih se upo-
števajo stroški dobave gotovih elementov (nakup in prevoz), 
njihova montaža in stroški izvedbe del na licu mesta (stroški 
materiala, prevoza in opravljenih del).

– splošni upravičeni stroški: honorarji arhitektov, inženir-
jev in svetovalcev (strokovnih in podjetniških), stroški za študije 
izvedljivosti, nakup patentov in licenc.

Specifični stroški za 1. Posodabljanje kmetijskih gospo-
darstev z živinorejsko in rastlinsko proizvodnjo:

– nakup in montaže nove tehnološke opreme (za krmlje-
nje, molžo ...),

– informacijska oprema vključno z računalniškimi pro-
grami,

– nakup materiala, opreme in stroški novogradnje po-
možnih živinorejskih objektov; Pomoč za adaptacijo in rekon-
strukcijo gnojnih jam in gnojišč zaradi izpolnjevanja standarda 
nitratna direktiva ni mogoča,

– nakup nove kmetijske mehanizacije,
– zemeljska in betonska dela, priprave poti, nakup in 

postavitev mrež in opore za napravo trajnih nasadov,
– nakup in postavitev rastlinjaka in plastenjaka s pripa-

dajočo opremo; oprema za osvetljevanje in senčenje; oprema 
za zračenje oziroma ogrevanje; oprema za pripravo tal in 
substratov, oprema za setev in sajenje),

– pri obnovi namakalnih sistemov; stroški za nakup opre-
me, če taka naložba vodi k zmanjšanju prejšnje uporabe vode 
za najmanj 25%,

– pri urejanju in postavitvi pašnikov: stroški za nakup 
opreme za ograditev pašnikov z električno ograjo in pregra-
ditev pašnika na pašne čredinke, stroški nakupa opreme za 
ureditev napajališč za živino,

– pri naložbah na kmetijskih gospodarstvih (poljske poti, 
dovozne poti, zemljišča): stroški odstranjevanja skal, zarasti, 
ravnanja zemljišča, nasipanja …; razen drenažnih del.

Specifični stroški za 2. Naložbe v prilagajanje novou-
vedenim standardom dobrega počutja živali v živinorejski 
proizvodnji:

– oprema stojišč, ležišč, privezov in boksov,
– električna oprema (svetila, električna instalacija …),
– prezračevalni sistemi (ventilatorji, prezračevalni kanali, 

avtomatika za prezračevalne sisteme …),
– dostopi do napajališč (napajalni sistemi …).
Višina pomoči:
– za območja z omejenimi možnostmi za kmetijsko de-

javnost: do 50% upravičenih stroškov,
– za ostala območja za kmetijsko dejavnost: do 40% 

upravičenih stroškov,
– za naložbe v podjetja za primarno proizvodnjo najvišji 

znesek posameznemu podjetju ne sme preseči 400.000 EUR 
v katerem koli obdobju treh proračunskih let ali 500.000 EUR, 
če gre za podjetje na območjih z omejenimi dejavniki.

Znesek pomoči: se določi z razpisom.

9. člen
(Pomoč za plačilo zavarovalnih premij)	

(12. člen Uredbe komisije (ES) št. 1857/2006)
Namen:
Ukrep bo vzpodbudil kmetijska gospodarstva k zava-

rovanju pridelkov in živine, saj prenekatere kmetije do sedaj 
niso zavarovale pridelkov in živine in zato ob neugodnih 
vremenskih razmerah ali boleznih pri živalih utrpijo veliko 
škodo.

Predmet podpore:
Predmet podpore je doplačilo zavarovalnih premij za 

zavarovanje posevkov in plodov ter živine v skladu z naci-
onalnimi predpisi, o sofinanciranju zavarovalnih premij za 
zavarovanje kmetijske proizvodnje za tekoče leto.

Upravičenci: kmetijska gospodarstva, ki imajo sklenjeno 
pogodbo z zavarovalnico za zavarovanje posevkov in plodov 
ter živine.

Splošni pogoji upravičenosti:
Kmetijska gospodarstva, ki imajo sklenjeno zavarovanje 

posevkov in plodov pred nevarnostjo toče, požara, udara 
strele, spomladanske pozebe, viharja in poplave ter živali za 
primer bolezni.

Upošteva se določila, ki so določena v predpisu o so-
financiranju zavarovalnih premij za zavarovanje kmetijske 
proizvodnje za tekoče leto.

Specifični pogoji upravičenosti:
Zavarovalne pogodbe sklenjene po roku, ki jih kot upra-

vičene za sofinanciranje določi predpis o sofinanciranju za-
varovalnih premij za zavarovanje kmetijske proizvodnje za 
tekoče leto, niso upravičene do sofinanciranja.
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Upravičeni stroški:
– sofinanciranje zavarovalne premije za posevke in plo-

dove (zavarovanje posevkov in plodov pred nevarnostjo toče, 
požara, udara strele, spomladanske pozebe, viharja in poplave) 
za eno rastno dobo.

– sofinanciranje zavarovalne premije za bolezni živali 
(pred nevarnostjo pogina zaradi bolezni, zakola z veterinarsko 
napotnico oziroma usmrtitve zaradi bolezni in ekonomskega 
zakola zaradi bolezni) za 1 zavarovalno leto.

Višina pomoči:
Razlika med višino sofinancirane zavarovalne premije iz 

nacionalnega proračuna do 50% opravičljivih stroškov zavaro-
valne premije za zavarovanje posevkov in plodov ter zavaro-
vanje živali za primer bolezni.

Znesek pomoči: se določi z razpisom.

10. člen
(Pomoč za zaokrožitev zemljišč)	

(13. člen Uredbe komisije (ES) št. 1857/2006)
Namen:
Ukrep bo vzpodbudil menjavo kmetijskih zemljišč med 

kmetijskimi gospodarstvi v občini.
Predmet:
Sofinanciranje stroškov, nastalih z menjavo (zaokrožitvijo) 

kmetijskih zemljišč.
Upravičenci: kmetijska gospodarstva, ki izvedejo medse-

bojno menjavo kmetijskih zemljišč.
Splošni pogoji upravičenosti:
predloži dokumentacijo iz katere je razvidno, da je bila 

izvedena menjava zemljišč (notarsko overjena menjalna po-
godba o menjavi zemljišč).

Upravičeni stroški:
Stroški pravnih in upravnih postopkov pri medsebojni 

menjavi (zaokrožitvi) kmetijskih zemljišč.
Višina pomoči:
Do 50% dejansko nastalih pravnih in upravnih stroškov.
Znesek pomoči: se določi z razpisom.

11. člen
(Zagotavljanje tehnične podpore v primarnem kmetijstvu)	

(15. člen Uredbe komisije (ES) št. 1857/2006)
Namen:
Usposobljenost in znanje nosilcev kmetijskih gospodar-

stev in družinskih članov je še vedno slabo, zato z ukrepom 
želimo doseči boljšo učinkovitost in strokovnost kmetijstva in s 
tem dolgoročno sposobnost preživetja.

Predmet podpore:
– izobraževanje in usposabljanje kmetov v primarni kme-

tijski pridelavi,
– svetovalne storitve,
– organizacije forumov za izmenjavo znanj med gospo-

darstvi, tekmovanj, razstav in sejmov ter sodelovanja na njih,
– publikacije, kot so katalogi in spletišča.
Upravičenci:
So izvajalci, ki so registrirani za opravljanje dejavnosti 

iz predmetov te podpore in bodo izbrani na podlagi javnega 
razpisa.

Splošni pogoji upravičenosti:
– izvajalec mora zagotoviti, da bo pomoč dostopna vsem 

upravičencem.
– če je izbrani izvajalec skupina proizvajalcev ali druga 

kmetijska organizacija za vzajemno pomoč mora zagotoviti, 
da je pomoč dostopna tudi nečlanom. Prispevek za udeležbo 
nečlanov se omeji na stroške za zagotavljanje storitev.

– izvajalec je dolžan po zaključenem usposabljanju na-
ročniku – občini predložiti seznam upravičenih udeležencev 
izobraževanja in usposabljanja ali svetovanja z vsemi zakon-
sko obveznimi podatki: udeleženci morajo biti vpisani v regi-
ster kmetijskih gospodarstev ali morajo biti njihovi družinski 
člani.

Specifični pogoji upravičenosti:
– pomoč se dodeli izvajalcu in ne sme vključevati nepo-

srednih plačil v denarju končnim prejemnikom,
– za predstavitvi v publikacijah, kot so katalogi ali sple-

tišča, mora izvajalec zagotoviti, da material na kateremkoli 
mediju vsebuje dejanske podatke o proizvajalcih iz določenega 
območja ali dejanske podatke o proizvajalcih danega proizvoda 
ter da so informacije in predstavitve nevtralne in imajo vsi za-
devni proizvajalci enake možnosti, da se predstavijo.

Upravičeni stroški:
– usposabljanje in izobraževanje ter svetovanje kmetom 

v primarni kmetijski pridelavi:
– stroški organiziranja in izvedbe programov usposa-

bljanja in izobraževanja (prostor, predavatelji, oglaševanje),
– stroški svetovalnih storitev: honorarji za storitve, ki 

ne spadajo med trajne ali občasne dejavnosti niti niso v zvezi 
z običajnimi operativnimi stroški podjetja, na primer rutinsko 
davčno svetovanje, redne pravne storitve ali oglaševanje.

– organizacije forumov za izmenjavo znanj med gospo-
darstvi, tekmovanj, razstav in sejmov ter sodelovanja na njih, 
stroški udeležbe in potnih stroškov, najemnine razstavnih pro-
storov, materialni stroški priprave in dostave izdelkov za raz-
stave, ocenjevanja pridelkov, simbolične nagrade, podeljene na 
tekmovanjih do vrednosti 250 EUR na nagrado in zmagovalca, 
stroški publikacij ocenjevanja izdelkov.

– publikacije: stroški priprave in tiska publikacij, katalogov 
in stroški oblikovanja in priprave spletnih strani.

Višina pomoči:
Do 100% upravičenih stroškov v obliki subvencioniranih 

storitev in ne sme vključevati neposrednih plačil v denarju 
proizvajalcem.

Znesek pomoči: se določi z razpisom.

II B. DE MINIMIS

12. člen
(Naložbe za opravljanje dopolnilne dejavnosti na 

kmetijah)	
(2. člen Uredbe komisije (ES) št. 1998/2006)

Namen:
Z ukrepom prispevamo k ustvarjanju pogojev in možnosti 

za ustvarjanje novih delovnih mest ter realizacijo poslovnih 
idej nosilcev in članov kmečkega gospodarstva. Podpiramo 
kmetijska gospodarstva, ki bodo obstoječo primarno dejavnost 
z zagonom in širjenjem dopolnilne dejavnosti dvignili, povečali 
konkurenčnost kmetije in zagotovili dodatni vir dohodka, kar bo 
dolgoročno vplivalo na obstoj primarne dejavnosti na kmetiji. Z 
ukrepom želimo vzpodbuditi tudi konkurenčnost kmetij, ki se 
ukvarjajo z dopolnilno dejavnostjo (delo v gozdu) ter z nalož-
bami zagotoviti varnejše delo v gozdu.

Predmet podpore:
Podpore bodo dodeljene naložbam, ki so potrebne za 

začetek opravljanja dopolnilne dejavnosti ali za posodobitev in 
širjenje že obstoječe dopolnilne dejavnosti:

– predelava kmetijskih pridelkov (mesa, mleka, vrtnin, 
sadja, mlevskih in škrobnih izdelkov, rastlinskih in živalskih olj 
in maščob, pripravljenih krmil za živali, drugih živil, pijač, lesa), 
medu in čebeljih izdelkov, zelišč, gozdnih sadežev in gozdnih 
sortimentov,

– prodaja kmetijskih pridelkov – kmetijskih pridelkov z dru-
gih kmetij in izdelkov, ki jih druga kmetija proizvaja v skladu s 
predpisi o dopolnilnih dejavnostih na kmetiji, turizem na kmetiji: 
(gostinska in negostinska dejavnost),

– dejavnost, povezana s tradicionalnimi znanji na kmetiji, 
storitve oziroma izdelki (npr: oglarstvo, tradicionalno krovstvo 
s slamo, skodlami in skriljem, peka v kmečki peči, izdela-
va drobnih galanterijskih izdelkov iz lesa, zbirke, izdelava 
podkev, podkovno kovaštvo, tradicionalni izdelki iz zelišč in 
dišavnic),
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– pridobivanje in prodaja energije iz obnovljivih virov; 
storitve s kmetijsko in gozdarsko mehanizacijo, opremo, orodji 
in živalmi ter oddaja le-teh v najem,

– izobraževanje na kmetijah, povezano s kmetijsko, goz-
darsko in dopolnilno dejavnostjo na kmetiji,

– zbiranje in kompostiranje organskih snovi,
– druge dopolnilne dejavnosti.
Upravičenci: kmetijska gospodarstva
Splošni pogoji upravičenosti:
– upravičenci morajo imeti registrirano dopolnilno dejav-

nost,
– upravičenci morajo imeti dovoljenje za opravljanje de-

javnosti. Če le tega še nimajo, ga morajo predložiti v 12 mese-
cih po odobritvi pomoči,

– upravičenec mora imeti v času oddaje vloge MID šte-
vilko ter v uporabi najmanj 1 ha primerljivih površin. Za en ha 
primerljivih površin, se po podatkih GERK, štejejo: 1 ha njiv, 2 
ha travnikov oziroma ekstenzivnih sadovnjakov, 4 ha pašnikov, 
0,25 ha plantažnih sadovnjakov ali vinogradov, 0,2 ha vrtov, 
vključno z zavarovanimi prostori pri pridelavi vrtnin, 8 ha goz-
dov, 5 ha gozdnih plantaž ali 6 ha barjanskih travnikov oziroma 
drugih površin,

– naložba mora ustrezati veterinarsko sanitarnim, zdra-
vstveno sanitarnim in okoljevarstvenim zahtevam,

– upravičenci morajo imeti ustrezno dovoljenje za izvedbo 
investicije (lokacijsko informacijo, gradbeno dovoljenje – kjer je 
to potrebno),

– gradbena dela morajo biti izvedena v skladu s predpisi 
o gradnji objektov, urejanju prostora in varstvu okolja,

– kot zaključek naložbe se šteje tehnični prevzem ali 
vključitev kmetijske mehanizacije ali opreme v objektih v proces 
dela dopolnilne dejavnosti,

– po zaključku investicije mora investicija biti v uporabi za 
namen, za katerega je upravičenec pridobil sredstva vsaj še 5 
let po izplačilu sredstev,

– dopolnilno dejavnost, za katero je upravičenec pridobil 
sredstva po tem pravilniku mora upravičenec opravljati vsaj še 
5 let po zaključeni investiciji.

Specifični pogoji upravičenosti:
– za dopolnilno dejavnost predelava živil rastlinskega iz-

vora morajo lastne surovine predstavljati najmanj 50% količine 
potrebnih surovin, ostale pa izhajati od drugih kmetij.

– za dopolnilno dejavnost predelava živil živalskega izvo-
ra morajo pri neposredni prodaji končnemu potrošniku lastne 
surovine predstavljati 100% potrebnih surovin, v drugih prime-
rih pa najmanj 50% količine. Za dopolnilno dejavnost prodaja 
pridelkov in izdelkov kmetij mora vrednost prodaje lastnih kme-
tijskih pridelkov in izdelkov znašati najmanj 30% celotne vre-
dnosti prodaje na kmetiji. Za dopolnilno dejavnost turizem na 
kmetiji – gostinska dejavnost se mora zagotoviti takšen obseg 
kmetijske dejavnosti, ki zagotavlja najmanj 30% vrednosti la-
stnih surovin, pri čemer se jih do največ 30% vrednosti surovin 
lahko dokupi v trgovini, ostalo pa od drugih kmetij.

– za dopolnilno dejavnost predelave medu mora končni pre-
jemnik imeti ob času oddaje vloge v lasti vsaj 10 čebeljih družin.

– za dopolnilno dejavnost predelava gozdnih sortimentov 
in za dopolnilno dejavnost pridobivanje energije iz biomase 
morajo lastne surovine predstavljati najmanj 20% količine po-
trebnih surovin. Pri dopolnilni dejavnosti ribogojstvo in prede-
lava sladkovodnih rib mora biti vodno zemljišče sestavni del 
kmetije.

Upravičeni stroški:
– gradbena in obrtniška dela (rušitvena, zemeljska dela, 

zidarska, tesarska, fasaderska, krovska, kleparska, kerami-
čarska, mizarska, pleskarska, parketarska, ključavničarska, 
kamnoseška, elektroinštalacijska, vodovodna in druga inštala-
terska dela, ureditev zunanje infrastrukture in dodatna dela). Pri 
posameznih gradbenih in obrtniških delih se upoštevajo stroški 
dobave gotovih elementov (nakup in prevoz), njihova montaža 
in stroški izvedbe del na licu mesta (stroški materiala, prevoza 
in opravljenih del).

– splošni upravičeni stroški: honorarji arhitektov, inže-
nirjev in svetovalcev (strokovnih in podjetniških), stroški za 
študije izvedljivosti, nakup patentov in licenc.

– računalniška oprema – osebni računalniki in računal-
niški programi.

– oprema, ki je nujno potrebna in neposredno pove-
zana s tehnološkim postopkom in trženjem glede na vrsto 
dopolnilne dejavnosti.

Višina pomoči:
– za območja z omejenimi možnostmi za kmetijsko 

dejavnost: do 50% upravičenih stroškov,
– pomoč dodeljena kateremu koli podjetju, ne sme 

presegati 200.000 EUR bruto v katerem koli obdobju treh 
proračunskih let.

Znesek pomoči: se določi z razpisom.

13. člen
(Nove investicije za delo v gozdu)	

(2. člen Uredbe komisije (ES) št. 1998/2006)
Namen: Z ukrepom prispevamo k zmanjšanju nesreč v 

gozdu ter k boljši strojni in tehnični opremi kmetijskih gospo-
darstev, ki imajo v lasti gozdne površine.

Predmet: Podpore bodo dodeljene naložbam v stroje in 
manjšo opremo za kvalitetnejše delo v gozdu.

Upravičenci:
Kmetijska gospodarstva, ki imajo v lasti gozdne povr-

šine.
Splošni pogoji upravičenosti:
– upravičenec predloži dokazilo o lastništvu gozdnih 

parcel (podrobneje se določi z javnim razpisom).
– kot zaključek naložbe se šteje tehnični prevzem ali 

vključitev gozdarske mehanizacije ali opreme v proces dela 
v gozdu.

– s pomočjo pridobljen stroj ali opremo mora upraviče-
nec uporabljati vsaj še 5 let po zaključeni investiciji.

Upravičeni stroški:
Gozdarski stroji in oprema za delo v gozdu (npr. manjša 

gozdarska mehanizacija; motorne žage, cepilci, in zaščitna 
oprema za delo v gozdu …)

Višina pomoči:
– za območja z omejenimi možnostmi za kmetijsko 

dejavnost: do 50% upravičenih stroškov,
– pomoč dodeljena kateremu koli podjetju, ne sme 

presegati 200.000 EUR bruto v katerem koli obdobju treh 
proračunskih let.

Znesek pomoči: se določi z razpisom.

14. člen
Nova znanja na področju dopolnilnih dejavnosti in 

gozdarstva	
(2. člen Uredbe komisije (ES) št. 1998/2006)

Namen:
Usposobljenost in znanje nosilcev kmetijskih gospo-

darstev in družinskih članov je še vedno slabo, zato z ukre-
pom podpiramo usposabljanje, izobraževanje, prenos dobrih 
praks in novih znanj ter promocijo na področju dopolnilnih 
dejavnosti in gozdarstva, kar bo doprineslo k večji konku-
renčnosti kmetijskih gospodarstev.

Predmet podpore:
– izobraževanje in usposabljanje kmetov s področij do-

polnilnih dejavnosti in gozdarstva
– svetovalne storitve
– organizacija forumov za izmenjavo znanj med go-

spodarstvi, tekmovanj, razstav in sejmov ter sodelovanje 
na njih

– publikacije, kot so katalogi in spletišča.
Upravičenci:
Izvajalci so subjekti, ki so registrirani za opravljanje 

dejavnosti iz predmetov podpore in bodo izbrani na podlagi 
javnega razpisa.
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Splošni pogoji upravičenosti:
– izvajalec mora zagotoviti, da bo pomoč dostopna vsem 

upravičencem.
– če je izbrani izvajalec skupina proizvajalcev ali druga 

kmetijska organizacija za vzajemno pomoč, mora zagotoviti, 
da je pomoč dostopna tudi nečlanom. Prispevek za udeležbo 
nečlanov se omeji na stroške za zagotavljanje storitev. Izvaja-
lec je dolžan po zaključenem usposabljanju naročniku – občini 
predložiti seznam upravičenih udeležencev izobraževanja in 
usposabljanja ali svetovanja z vsemi zakonsko obveznimi 
podatki: udeleženci (končni prejemniki) morajo biti vpisani 
v register kmetijskih gospodarstev ali morajo biti njihovi dru-
žinski člani.

Specifični pogoji upravičenosti:
Pomoč se dodeli izvajalcu in ne sme vključevati neposre-

dnih plačil v denarju končnim prejemnikom. Pri promociji mora 
izvajalec zagotoviti, da promocijski material na kateremkoli 
mediju vsebuje dejanske podatke o proizvajalcih iz določene-
ga območja ali dejanske podatke o proizvajalcih danega proi-
zvoda, ter da so informacije in predstavitve nevtralne in imajo 
vsi zadevni proizvajalci enake možnosti, da se predstavijo.

Upravičeni stroški:
– usposabljanje in izobraževanje ter svetovanje kmetom 

iz področja dopolnilnih dejavnosti in gozdarstva
– stroški organiziranja in izvedbe programov usposa-

bljanja in izobraževanja (prostor, predavatelji, oglaševanje)
– stroški svetovalnih storitev: honorarji za storitve, ki 

ne spadajo med trajne ali občasne dejavnosti niti niso v zvezi 
z običajnimi operativnimi stroški podjetja, na primer rutinsko 
davčno svetovanje, redne pravne storitve ali oglaševanje

– predstavitev izdelkov na javnih predstavitvah (sejmi, 
razstave ...): stroški udeležbe in potnih stroškov, najemnine 
razstavnih prostorov, materialni stroški priprave in dostave 
izdelkov za razstave, ocenjevanja pridelkov, simbolične na-
grade, podeljene na tekmovanjih do vrednosti 250 EUR na na-
grado in zmagovalca, stroški publikacij ocenjevanja izdelkov

– širjenje znanstvenih dognanj (prikazi in demostracijski 
poskusi, delavnice in predavanja za širšo javnost): potni stro-
ški, stroški prevozov, najemnine, materialni stroški priprave

– promocija: stroški priprave in tiska publikacij, katalogov 
in stroški oblikovanja in priprave spletnih strani.

Višina pomoči:
– do 100% upravičenih stroškov
– pomoč dodeljena kateremu koli podjetju, ne sme pre-

segati 200.000 EUR bruto v katerem koli obdobju treh prora-
čunskih let. Izjema velja za podjetja, ki delujejo na področju 
transporta, kjer skupna pomoč de minimis ne sme presegati 
100.000 EUR v kateremkoli obdobju treh proračunskih let.

Znesek pomoči: se določi z razpisom.

II C. OSTALI UKREPI

15. člen
(Delovanje društev in njihovih združenj)

Namen:
Društva predstavljajo temelj za izmenjavo znanj in iz-

kušenj med prebivalstvom, ki živi na podeželju. Zato jih je 
potrebno spodbujati in dolgoročno tudi s tem dvigniti kvaliteto 
življenja na podeželju.

Predmet:
Sofinanciranje delovanja različnih neprofitnih oblik so-

delovanja kmetov in drugih neprofitnih združenj povezanih s 
kmetijstvom, gozdarstvom in razvojem podeželja.

Upravičenci:
Društva in njihova združenja.
Splošni pogoji upravičenosti:
– društva registrirana za delovanje na območju občine 

ali delujejo na območju občine,

– sofinancirajo se izključno nepridobitne dejavnosti dru-
štev,

– izvajanje izobraževanj in usposabljanj, katerih upravi-
čenci so nosilci kmetijske dejavnosti, ni predmet sofinancira-
nja.

Specifični pogoji upravičenosti:
– odločba o vpisu v register društev
– seznam članov društva iz območja občine.
Upravičeni stroški:
Materialni stroški za delovanje društev.
Višina pomoči:
Višina sofinanciranja do 100% upravičenih stroškov.
Znesek pomoči: se določi z razpisom

16. člen
Izvajanje lokalne razvojne strategije (Leader)	

(63. člen Uredbe Sveta (ES) št. 1698/2005)
Namen ukrepa:
Zagotoviti večletno podporo inovativnim partnerskim ra-

zvojnim iniciativam na podeželju, ki bodo prispevale k razvoju 
delovnih mest in kakovosti življenja na podeželju.

Cilji:
Izvajanje projektov po načelih Leader.
Sredstva bodo dodeljena za upravljanje in izvajanje lo-

kalne razvojne strategije na podlagi letnega programa Lokalne 
akcijske skupine.

Upravičenci:
Lokalna akcijska skupina, priznana s strani ministrstva, 

pristojnega za kmetijstvo.
Pogoji upravičenosti:
– lokalna razvojna strategija, potrjena s strani ministrstva, 

pristojnega za kmetijstvo,
– lokalna akcijska skupina, priznana s strani ministrstva, 

pristojnega za kmetijstvo,
– predložen letni program upravljanja in izvajanja lokalne 

razvojne strategije.
Finančne določbe:
Sredstva bodo dodeljena za upravljanje in izvajanje lo-

kalne razvojne strategije na podlagi letnega programa Lokalne 
akcijske skupine.

Višina pomoči: do 50% opravičljivih stroškov za izvajanje 
projektov.

III. POSTOPKI ZA DODELITEV POMOČI IN IZBOR 
UPRAVIČENCEV

17. člen
(postopek za dodelitev pomoči)

Pomoči se bodo dodeljevale na podlagi letno izvedenega 
javnega razpisa, v katerem občina podrobneje določi kriterije 
ter način uveljavljanja in koriščenja sredstev. Za izvedbo po-
stopka imenuje župan komisijo.

O dodelitvi sredstev po tem pravilniku odloča župan z 
odločbo, kjer opredeli višino odobrenih sredstev, opravičljive 
stroške in namen pomoči za posamezen ukrep.

Občina poroča ministrstvu pristojnemu za nadzor držav-
nih pomoči o višini dodeljenih sredstev po upravičencih in 
namenih, kot je to določeno z veljavnimi predpisi, ki urejajo to 
področje.

18. člen
(javni razpis)

Javni razpis določi višino razpoložljivih sredstev za posa-
mezni ukrep, višino dodeljene pomoči za posamezen ukrep, 
kriterije ter način uveljavljanja in koriščenja sredstev.

Javni razpis je objavljen na krajevno običajen način in 
vsebuje:

– ime oziroma naziv in sedež občine, ki dodeljuje sred-
stva; pravno podlago za izvedbo javnega razpisa,
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– predmet javnega razpisa,
– navedbo osnovnih pogojev za kandidiranje na javnem 

razpisu in meril, s pomočjo katerih se med tistimi, ki izpolnjujejo 
pogoje, izberejo prejemniki sredstev,

– okvirno višino sredstev, ki so na razpolago za predmet 
javnega razpisa,

– določitev obdobja, v katerem morajo biti porabljena 
dodeljena sredstva oziroma roki, če je predvideno zaporedno 
dodeljevanje sredstev,

– rok, do katerega morajo biti predložene vloge za dode-
litev sredstev,

– datum odpiranja vlog za dodelitev sredstev oziroma 
datumi odpiranja vlog, če je v javnem razpisu predvideno za-
poredno odpiranje le-teh,

– rok, v katerem bodo potencialni prejemniki – upravičenci 
obveščeni o izidu javnega razpisa;

– kraj, čas ter osebo, pri kateri lahko zainteresirani dvi-
gnejo razpisno dokumentacijo,

– druga obvezna določila, navedena v Pravilniku o po-
stopkih za izvrševanje proračuna Republike Slovenije.

Kolikor je za določen ukrep manjše število vlog glede na 
razpoložljiva sredstva, se lahko prerazporedijo za drug ukrep 
znotraj okvira javnega razpisa.

19. člen
(imenovanje komisije za pregled in oceno vlog)

Vloge prispele na javni razpis pregleda in oceni komisija, 
ki jo za ta namen imenuje župan občine.

O pregledu in oceni vlog komisija sestavi zapisnik, ki mora 
vsebovati zlasti:

– kraj, datum in uro pregleda ter oceno vlog,
– imena članov komisije,
– seznam vlagateljev prispelih vlog,
– seznam vlagateljev nepopolnih in neutemeljenih vlog z 

navedbo pomanjkljivosti,
– predlog upravičencev do pomoči po tem pravilniku in 

predlagana višina sredstev, ki se dodeli posameznemu upra-
vičencu,

– pripombe.
Zapisnik podpišejo vsi člani komisije.

20. člen
(odločitev o vlogah)

Vlagatelje nepopolnih vlog se pozove, da vloge dopolnijo 
v roku 8 dni od prejema poziva. Nepopolne vloge, ki jih vlagatelj 
v navedenem roku ne dopolni ali ne odpravi pomanjkljivosti, se 
zavržejo. Na podlagi zapisnika iz 19. člena odloči o vloženih 
zahtevkih župan najkasneje v 45 dneh po izteku razpisnega 
roka. V odločbi se opredeli namen, višino odobrenih sredstev 
in opravičljive stroške za posamezen ukrep. Zoper odločbo 
župana pritožba ni možna, odločba se lahko izpodbija v uprav-
nem sporu.

21. člen
(pogodba)

Na podlagi odločb o dodeljenih sredstvih občina z upravi-
čenci sklene pogodbo, s katero se podrobneje uredijo način in 
pogoji koriščenja dodeljenih sredstev.

22. člen
(vračilo sredstev)

Upravičenec, pri katerem se ugotovi, da je sredstva pri-
dobil nezakonito, ali jih porabil nenamensko oziroma del ali 
storitev ni izvršil v skladu s pogodbenimi določili, mora občini 
vrniti vsa pridobljena sredstva skupaj z zakonitimi zamudnimi 
obrestmi. Natančni pogoji vrnitve sredstev dodeljenih upravi-
čencu se določijo v pogodbi.

Upravičenec iz prejšnjega odstavka ne more pridobiti 
novih sredstev iz tega pravilnika še 5 let po vračilu vseh ne-

zakonito pridobljenih sredstev skupaj z zakonitimi zamudnimi 
obrestmi.

23. člen
(uporaba pravilnika)

Ta pravilnik se uporablja za Občino Žirovnica in za ure-
sničevanje strategije Lokalne akcijske skupine, ki deluje na 
območju občine.

IV. KONČNE DOLOČBE

24. člen
Z dnem uveljavitve tega pravilnika prenehata veljati Pravil-

nik o finančnih intervencijah za ohranjanje in razvoj kmetijstva 
in podeželja v Občini Žirovnica (UVG št., 19/03) in Pravilnik 
o dodeljevanju sredstev, ki niso državna pomoč, na področju 
kmetijstva v Občini Žirovnica (Uradni list RS, št. 16/07).

30. člen
Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 330-0006/2007
Žirovnica, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Žirovnica 

Leopold Pogačar l.r.

6260. Sklep o določitvi povprečnih stroškov 
komunalne opreme za leto 2008 in meril za 
odmero komunalnega prispevka na območju 
Občine Žirovnica

Na podlagi 79., 80. in 108. člena Zakona o prostorskem 
načrtovanju (Uradni list RS, št. 33/07 – ZPNačrt), Navodil za 
izračun komunalnega prispevka (Uradni list RS, št. 4/99), 18. 
člena Statuta Občine Žirovnica (Uradni list RS, št. 23/99, 71/01, 
109/01 in Uradni vestnik Gorenjske, št. 34/04, 17/05 in Uradni 
list RS, št. 39/06) in 19. člena Odloka o stavbnih zemljiščih v 
Občini Žirovnica (Uradni list RS, št. 88/01, UVG, št. 41/03 in št. 
3/05) je Občinski svet Občine Žirovnica na 10. redni seji dne 
20. 12. 2007 sprejel

S K L E P
o določitvi povprečnih stroškov komunalne 

opreme za leto 2008 in meril za odmero 
komunalnega prispevka na območju 	

Občine Žirovnica

1. Povprečni stroški komunalne opreme v skladu s 3. tč. 
18. člena Odloka o stavbnih zemljiščih v občini Žirovnica se do-
ločijo v znesku 38,90 EUR/m2 gradbene parcele, kar je enako 
osnovni ceni komunalne opremljenosti 1 m2 gradbene parcele 
primerjalne velikosti 600 m2 in primerjalne skupne neto tlorisne 
površine objekta 200,00 m2, (kar da 33,33% izkoriščenost 
stavbnega zemljišča – izhodiščni faktor 1,00).

2. Za vsako dodatno 6,667% večjo izkoriščenost grad-
bene parcele se faktor poveča za 10,0% (faktor od 1,00 do 
npr. 2,00 pri 100% izkoriščenosti gradbene parcele), za vsako 
zmanjšanje izkoriščenosti gradbene parcele za 3,333% pa se 
faktor zmanjša za 10,0% (faktor od 1,00 do 0,00).

V obeh primerih se pri izračunu vmesnih vrednosti upora-
blja linearna interpolacija.

3. V skladu z 18. členom Odloka se pri izračunu površin 
objekta uporabljajo korekcijski faktorji:
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a) glede namembnosti objekta, kot olajšava za pospeševanje stanovanjske gradnje:
– obrtno-industrijska dejavnost, ki nadpovprečno obremenjuje komunalno infrastrukturo 
(kemična ind., avtopralnice, pralnice, benc. Črpalke)  100%  faktor je 1,00
– gostinska in počitniška dejavnost  90% faktor je 0,90
– poslovna in trgovska dejavnost  80%  faktor je 0,80
– obrtno-industrijska dejavnost  80% faktor je 0,80
– stanovanjska namembnost  60% faktor je 0,60
– skladiščna dejavnost 50%   faktor je 0,50
– pokrita parkirišča  40% faktor je 0,40
– kmetijska dejavnost  30% faktor je 0,30
– zunanja parkirišča, športne površine  25%  faktor je 0,25
b) za izgradnjo kanalizacije in ČN za zgrajene objekte  22% faktor je 0,22
c) za izgradnjo kanalizacije in ČN za objekte priklopljene na skupinske greznice 70% faktor je 0,70
d) za izgradnjo javne razsvtljave za zgrajene objekte 22% faktor je 0,22
e) za cesto v makadamski izvedbi 22% faktor je 0,22

4. Povprečni stroški komunalne opreme za 1 m2 gradbene parcele znašajo 38,90 EUR/m2, od tega je upoštevana posamezna 
komunalna oprema v naslednjih deležih:

a) individualna raba:
– kanalizacijsko omrežje – fekalno 20%  7,78 EUR/m2

– plinovodno (toplovodno) omrežje 10% 3,89 EUR/m2

– vodovodno omrežje 11%   4,28 EUR/m2

– električno omrežje – kabelsko 10%  3,89 EUR/m2

– električno omrežje – zračni vodi 7% 2,72 EUR/m2

– telefonsko omrežje  6%  2,33 EUR/m2

b) kolektivna raba:
– cestno omrežje – asfalt + pločniki 35% 13,62 EUR/m2

– cestno omrežje – asfalt  28%  10,89 EUR/m2

– cestno omrežje – makadam  15% 5,83 EUR/m2

– urejena parkirišča  8%  3,11 EUR/m2

– parkirišča v sklopu cest  3% 1,17 EUR/m2

– omrežje javne razsvetljave  5%  1,95 EUR/m2

– kanalizacijsko omrežje – meteor.  12% 4,67 EUR/m2

SKUPAJ(kom. oprema a/+b/) 100% 38,90 EUR/m2

5. Izračun komunalnega prispevka se opravi tako, da se 
površina gradbene parcele, na katerem bo stal objekt zavezan-
ca, pomnoži s povprečnimi stroški komunalnega opremljanja 
za m2 gradbene parcele iz točke 1, korekcijskimi faktorji zmo-
gljivosti javne infrastrukture iz točk 2, 3 in 4 z upoštevanjem 
objektov in naprav komun. opremljenosti, na katero je objekt 
možno priključiti.

6. Delež stroškov opremljanja zemljišč z javno infrastruk-
turo (CATV, telefon, plin), ki ne pripada lokalni komunalni infra-
strukturi, se zavezancem ne odmerja.

7. Oddaljenost (nad 200 m) posameznega komunalnega 
voda od stavbne parcele in s tem povezani stroški izgradnje 
ozir. zmanjšanje komunalnega prispevka, se ugotavljajo za 
vsak primer posebej.

8. Vrsta gradnje (novogradnja, prizidava, nadomestna 
gradnja, sprememba namembnosti) se upošteva s smiselno 
uporabo obračuna neto tlorisnih površin objekta glede na ce-
lotno površino gradbene parcele ter korekcijskih faktorjev iz 
točk 2, 3 in 4.

9. Vrednost, določena s tem sklepom na podlagi indeksa 
cen za obdobje X 07/ X 06, ki ga objavlja GZS – Združenje za 
gradbeništvo in IGM za skupino STG, se uporablja od 1. 1. 
2008 do uveljavitve novega sklepa, vendar najkasneje do 31. 3. 
2009.

10. Odmerjeni komunalni prispevek ne zajema stroškov 
izvedbe priključkov in priključnih taks za priključitev objektov na 
komunalne objekte in naprave.

11. Sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št: 427-0021/2007
Žirovnica, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Žirovnica

Leopold Pogačar l.r.

6261.	 Sklep o enkratnem prispevku za novorojence v 
Občini Žirovnica v letu 2008

Na podlagi 21. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 72/93, 6/94, 45/94, 57/94, 14/95, 20/95, 63/95, 73/95, 
9/96, 39/96, 44/96, 26/97, 70/97, 10/98, 68/98, 74/98, 12/99, 
16/99, 59/99, 70/00, 100/00, 28/01 in 87/01) in 18. člena Statuta 
Občine Žirovnica (Uradni list RS, št. 23/99, 71/01 in 109/01, 
UVG št. 34/04 in 17/05, Uradni list RS, št. 39/06) je Občinski svet 
Občine Žirovnica na 10. seji dne 20. 12. 2007 sprejel
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S K L E P
o enkratnem prispevku za novorojence 	

v Občini Žirovnica v letu 2008

1. člen
Ta sklep ureja enkratni prispevek za novorojence v 

Občini Žirovnica, rojene v letu 2008, določa upravičence, 
višino dodatka, pogoje za pridobitev in postopek za uvelja-
vljanje prispevka.

2. člen
Enkratni prispevek za novorojence (v nadaljevanju: pri-

spevek) je enkratna denarna pomoč novorojenemu otroku, s 
katero se družini zagotovi dopolnilni prejemek za pokrivanje 
stroškov, ki nastanejo z rojstvom otroka.

3. člen
Pravico do prispevka ima novorojenec pod pogojem:
– da je državljan Republike Slovenije in ima stalno 

prebivališče v Občini Žirovnica.

4. člen
Višina prispevka za novorojenega otroka znaša 300 

EUR. V primeru da je novorojenec tretji ali nadaljnji otrok v 
družini, prispevek znaša 500 EUR.

5. člen
Pravico do prispevka uveljavlja eden od staršev s pre-

dložitvijo pisne vloge pri občinski upravi Občine Žirovnica 
najkasneje do 31. 12. 2008, oziroma do 28. 2. 2009, če je 
otrok rojen po 1. 12. 2008.

V primeru, da se uveljavlja pravica do višjega prispevka 
iz 4. člena tega sklepa, se kot tretji ali nadaljnji otrok v družini 
šteje vsak otrok, ki ima prijavljeno stalno prebivališče na 
istem naslovu kot novorojenec.

6. člen
Prispevek se nakaže na bančni račun novorojenca ali 

bančni račun starša, ki je vlagatelj zahtevka.

7. člen
Občinska uprava na podlagi mnenja patronažne službe 

ali pristojnega centra za socialno delo lahko odloči, da se 
prispevek dodeli v funkcionalni obliki, če tako zahtevajo 
koristi novorojenca.

8. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporablja se od 1. 1. 2008 dalje.

Št. 121-0025/2007
Žirovnica, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Žirovnica

Leopold Pogačar l.r.

6262. Sklep o določitvi vrednosti točke za izračun 
nadomestila za uporabo stavbnega zemljišča v 
Občini Žirovnica za leto 2008

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list 
RS, št. 94/07 - ZLS-UPB2) in 18. Člena Statuta Občine Žirovnica 
(Uradni list RS, št. 23/99, 71/01, 109/01 in Uradni vestnik Gorenj-
ske, št. 34/04, 17/05 in Uradni list RS, št. 39/06, 61/07) je Občinski 
svet Občine Žirovnica na 10. seji dne 20. 12. 2007 sprejel

S K L E P
o določitvi vrednosti točke za izračun 

nadomestila za uporabo stavbnega zemljišča 	
v Občini Žirovnica za leto 2008

1. člen
Vrednost točke za izračun nadomestila za uporabo stavbne-

ga zemljišča na območju Občine Žirovnica znaša v letu 2008:
– v stanovanjskem in počitniškem tipu območja 0,0013 

EUR (0,00011 EUR/mesec),
– v poslovnem in proizvodnem tipu območja 0,0033 EUR 

(0,0003 EUR/mesec),
– za nezazidana stavbna zemljišča v obeh območjih 

0,00041 EUR (0,000034 EUR/mesec).

2. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati s 1. januarjem 2008.

Št. 422-0003/2007
Žirovnica, dne 20. decembra 2007

Župan
Občine Žirovnica

Leopold Pogačar l.r.

POPRAVKI

6263.	 Popravek Uredbe o delovnem času v organih 
državne uprave

Na podlagi 39. člena Poslovnika Vlade Republike Slove-
nije (Uradni list RS, št. 43/01, 23/02, 54/03, 103/03, 114/04, 
26/06 in 21/07) dajem

P O P R A V E K
Uredbe o delovnem času v organih 	

državne uprave
V Uredbi o delovnem času v organih državne uprave 

(Uradni list RS, št. 115/07) se v 25. členu številka »52« pravilno 
glasi »51«.

Št. 02313-2/2007/14
Ljubljana, dne 24. decembra 2007

Vlada	Republike	Slovenije

mag. Božo Predalič l.r.
Generalni sekretar
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VSEBINA

6187. Sklep o odprtju Konzulata Republike Slovenije v 
Kumamotu 17886

6188. Sklep o imenovanju častnega konzula Republike 
Slovenije v Kumamotu 17886

6189. Sklep o soglasju za odprtje Konzulata Republike 
Makedonije v Republiki Sloveniji s sedežem v Kra-
nju 17886

6190. Sklep o spremembi Sklepa o odprtju Konzulata 
Republike Slovenije v Nikoziji 17887

6191. Sklep o spremembi Sklepa o odprtju Konzulata 
Republike Slovenije v Antwerpnu 17887

6192. Sklep o imenovanju častnega konzula Republike 
Slovenije v Mechelenu 17887

6193. Sklep o določitvi izhodiščnih cen strojnih in prevo-
znih storitev obvezne državne gospodarske javne 
službe na področju urejanja voda v letu 2008 17888

MINISTRSTVA
6194. Pravilnik o zavorah, varnostnih napravah in opremi 

železniških vozil 17893
6195. Pravilnik o ukrepih za ugotavljanje, preprečevanje 

in zatiranje določenih bolezni živali 17923
6196. Pravilnik o zbiranju, prevozu, skladiščenju, rav-

nanju, uporabi in odstranjevanju živalskih trupel 
kot vrste živalskih stranskih proizvodov, ki niso 
namenjeni prehrani ljudi 17934

6197. Pravilnik o spremembah in dopolnitvah Pravilnika 
o minimalnih pogojih za zaščito rejnih živali in po-
stopku registracije hlevov za rejo kokoši nesnic 17935

6198. Pravilnik o spremembah in dopolnitvah Pravilnika 
o monitoringu in nadzoru salmonel 17942

6199. Pravilnik o spremembah Pravilnika o ukrepih za 
ugotavljanje, preprečevanje in zatiranje goveje vi-
rusne diareje (BVD) – mukozne bolezni (MB) (Di-
arrhoea viralis bovum – Morbus mucosae bovum) 17944

USTAVNO SODIŠČE
6200. Odločba o ugotovitvi, da 123. člen Zakona o zakonski 

zvezi in družinskih razmerjih, Zakon o socialnem 
varstvu in Zakon o starševskem varstvu in družinskih 
prejemkih niso v neskladju z Ustavo ter o ugotovitvi, 
da je Zakon o družbenem varstvu duševno in telesno 
prizadetih oseb v neskladju z Ustavo	 17945

6201. Sklep o zavrženju pobude za odpravo 17951
6202. Sklep o zavrženju pobud in ustavne pritožbe 17951
6203. Sklep o zavrženju ustavne pritožbe zoper sodbo 

Upravnega sodišča 17953
6204. Sklep o sprejemu ustavne pritožbe in o zadržanju 

izvedbe volitev nadomestnega člana Državnotožil-
skega sveta izmed vrhovnih državnih tožilcev 17954

DRUGI ORGANI IN ORGANIZACIJE
6205. Sistemska obratovalna navodila za distribucijsko 

omrežje za oskrbo s toploto za geografsko obmo-
čje Občine Zagorje ob Savi 17955

OBČINE

BELTINCI
6206. Sklep	o	določitvi cene programov predšolske vzgo-

je in plačila staršev v javnem vzgojno varstvenem 
zavodu Vrtec Beltinci za leto 2008 17963

6207. Soglasje k določitvi cene storitve pomoč družini na 
domu in določitvi subvencioniranja cene storitve 
pomoč družini na domu za leto 2008 17963

VLADA
6166. Uredba o okoljski dajatvi za onesnaževanje okolja 

zaradi uporabe hlapnih organskih spojin 17837
6167. Uredba o državnem lokacijskem načrtu za nadvoz 

državne ceste Teharje–Svetina čez železniško pro-
go Zidani Most–Maribor 17850

6168. Uredba o določitvi zunanje meje priobalnega ze-
mljišča na nekaterih zemljiških parcelah ob reki 
Dravi v mestni občini Ptuj 17856

6175. Uredba o koncesiji za rabo vode za proizvodnjo 
električne energije na delu vodnih teles vodotokov 
Bača, Radoljna, Krka in Vipava 17861

6169. Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe o 
oznakah v Civilni zaščiti Republike Slovenije 17856

6170. Uredba o dopolnitvi Uredbe o razvrstitvi prepove-
danih drog 17857

6171. Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe o 
mejnih vrednostih emisije hlapnih organskih spojin 
v zrak zaradi uporabe organskih topil v barvah in 
lakih ter proizvodih za ličenje vozil 17857

6172. Uredba o dopolnitvi Uredbe o vrsti dejavnosti in 
naprav, ki lahko povzročajo onesnaževanje okolja 
večjega obsega 17858

6173. Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe o 
vodnih povračilih 17858

6174. Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe o 
koncesiji za uporabo vode za proizvodnjo elek-
trične energije na delih vodnih teles vodotokov 
Cerknice, Završnice, Vipave in Velke 17860

6176. Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe o 
koncesiji za rabo vode za proizvodnjo električ-
ne energije v hidroelektrarnah do 10 MW nazivne 
moči, za katere je bilo pridobljeno pravnomočno 
uporabno dovoljenje 17865

6177. Uredba o spremembah Uredbe o koncesiji za 
odvzem podzemne vode iz vodnega vira DANA 
– D-1/02 za stekleničenje in proizvodnjo pijač 17874

6178. Uredba o spremembah Uredbe o koncesiji za od-
vzem podzemne vode iz vodnih virov P1/91 in 
P2/92 v Radomljah za proizvodnjo pijač 17874

6179. Uredba o spremembah Uredbe o koncesiji za od-
vzem podzemne vode iz vodnega vira MAKS-2/04 
za proizvodnjo pijač 17875

6180. Uredba o spremembah Uredbe o koncesiji za rabo 
podzemne vode iz vrtin B-2/59, VB-4/74 in VB-5/75 
za dejavnost kopališč in naravnih zdravilišč 17876

6181. Uredba o spremembah Uredbe o koncesiji za rabo 
vode za proizvodnjo električne energije v hidroe-
lektrarnah do 10 MW nazivne moči, za katere je 
bilo pridobljeno vodnogospodarsko dovoljenje 17877

6182. Uredba o spremembah Uredbe o koncesijah za 
gospodarsko izkoriščanje vode na posameznih 
odsekih vodotokov Skopičnika, Tbina, Koritnice, 
Prodarjeve grape, Bače, Velunje, Mislinje, Mirto-
viškega potoka, Save Dolinke, Rupovščice, Bo-
hinjske Bistrice, Tople, Rajterbaha in Kneže za 
proizvodnjo električne energije 17883

6183. Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe o 
postopku za ugotavljanje izpolnjevanja pogojev za 
izdajo licence za opravljanje prevoznih storitev v 
železniškem prometu, njen odvzem ali podaljšanje 
in postopek obveščanja tujih licenčnih organov 17884

6184. Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe o 
višini stroškov na področju meroslovja 17885

6185. Sklep o povišanju Konzulata Republike Slovenije 
v Limassolu v Generalni konzulat Republike Slo-
venije v Limassolu 17885

6186. Sklep o imenovanju častnega generalnega konzula 
Republike Slovenije v Limassolu 17886
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BLED
6208. Odlok	 o	 programu opremljanja in merilih za od-

mero komunalnega prispevka za območje Občine 
Bled 17964

6209. Sklep	o	določitvi vrednosti točke za leto 2008 po 
Odloku	o	komunalnih taksah v Občini Bled 17967

BREŽICE
6210. Sklep	o	začetku izdelave občinskega podrobnega 

prostorskega načrta – Stanovanjska soseska Cho-
lewa 17967

GORENJA VAS - POLJANE
6211. Odlok	o	proračunu Občine Gorenja vas - Poljane 

za leto 2008 17969
6212. Odlok	o	spremembah in dopolnitvah Odloka	o	ob-

činskem lokacijskem načrtu za gospodarsko cono 
Dobje 17972

6213. Odlok	o	spremembah in dopolnitvah Odloka	o	usta-
novitvi javnega vzgojno-izobraževalnega zavoda 
OŠ Ivana Tavčarja Gorenja vas 17974

6214. Odlok	o	spremembah in dopolnitvah Odloka	o	usta-
novitvi javnega vzgojno-izobraževalnega zavoda 
Osnovna šola Poljane 17974

HRPELJE - KOZINA
6215. Sklep	 o	začasnem financiranju proračunskih po-

treb Občine Hrpelje - Kozina v letu 2008 17974

IG
6216. Odlok	o	spremembah in dopolnitvah Odloka	o	pro-

računu Občine Ig za leto 2007 17975

KAMNIK
6217. Odlok	 o	 ustanovitvi proračunskega sklada za fi-

nanciranje investicij v Osnovno šolo Toma Brejca 
in Osnovno šolo Frana Albrehta 17976

6218. Odlok	o	spremembah in dopolnitvah Odloka	o	usta-
novitvi, sestavi, nalogah in načinu dela delovnih 
teles občinskega sveta Občine Kamnik 17977

KOZJE
6219. Odlok	o	povprečni gradbeni ceni stanovanj, ceni za 

stavbna zemljišča in povprečnih stroških komunal-
nega urejanja stavbnih zemljišč v letu 2008 17977

6220. Sklep	o	uskladitvi vrednosti točke za izračun nado-
mestila za uporabo stavbnega zemljišča na obmo-
čju Občine Kozje za leto 2008 17978

6221. Sklep	o	vrednosti točke, s katero se določi komu-
nalna taksa za posamezne predmete in storitve 17978

KRIŽEVCI
6222. Sklep	o	začasnem financiranju Občine Križevci v 

obdobju januar–marec 2008 17978

KUZMA
6223. Odlok	o	spremembi proračuna Občine Kuzma za 

leto 2007 17979
6224. Sklep	 o	začasnem financiranju Občine Kuzma v 

obdobju januar–marec 2008 17980

LENDAVA
6225. Odlok	o	spremembah in dopolnitvah Odloka	o	na-

domestilu za uporabo stavbnega zemljišča na ob-
močju Občine Lendava 17981

6226. Sklep	o	vrednosti točke za izračun nadomestila za 
uporabo stavbnega zemljišča v Občini Lendava 17982

LJUBLJANA
6227. Odlok	o	proračunu Mestne občine Ljubljana za leto 

2008 17982
6228. Odlok	o	cestnoprometni ureditvi 17986

6229. Odlok	o	spremembah in dopolnitvah Odloka	o	na-
domestilu za uporabo stavbnega zemljišča 17992

6230. Sklep	 o	 vrednosti točke za izračun nadomestila 
za uporabo stavbnega zemljišča v Mestni občini 
Ljubljana za leto 2008 17994

6231. Sklep	o	ustanovitvi javnega zavoda Športno rekre-
acijski center Tivoli 17994

6232. Sklep o pripojitvi Javnega zavoda Športni objekti 
Bežigrad k Javnemu zavodu Športno rekreacijski 
center Tivoli 18004

LJUBNO
6233. Odlok	o	proračunu Občine Ljubno za leto 2008 18005
6234. Sklep	o	vrednosti točke za določitev nadomestila 

za uporabo stavbnega zemljišča v letu 2008 18007

LOG - DRAGOMER
6235. Pravilnik	 o	 sofinanciranju športa v Občini Log -	

Dragomer 18007

MAJŠPERK
6236. Odlok o proračunu Občine Majšperk za leto 2008 18021

MIRNA PEČ
6237. Odlok o 2. rebalansu proračuna Občine Mirna Peč 

za leto 2007 18023

MOKRONOG - TREBELNO
6238. Pravilnik o plačilu avtorskih honorarjev in nadome-

stilu za delo odgovornega urednika, namestnika 
odgovornega urednika, lektorja in članov Uredni-
škega odbora glasila »ODSEV« 18024

6239. Sklep o vrednosti točke za izračun nadomestila za 
uporabo stavbnega zemljišča v Občini Mokronog 
- Trebelno za leto 2008 18025

NOVA GORICA
6240. Splošni pogoji poslovanja javnega sklada malega 

gospodarstva Goriške v kmetijskem sektorju 18025

ROGATEC
6241. Odlok o povprečnih stroških komunalnega urejanja 

stavbnih zemljišč 18028
6242. Sklep o uskladitvi vrednosti točke za izračun komu-

nalnih taks v Občini Rogatec v letu 2008 18028
6243. Sklep o uskladitvi vrednosti točke za izračun nado-

mestila za uporabo stavbnega zemljišča na obmo-
čju Občine Rogatec za leto 2008 18028

SLOVENJ GRADEC
6244. Odlok o proračunu Mestne občine Slovenj Gradec 

za leto 2008 18029
6245. Pravilnik o spremembi in dopolnitvi Pravilnika za 

vrednotenje programov športa v javnem interesu 
in uporabo športnih objektov in površin v Mestni 
občini Slovenj Gradec 18031

ŠALOVCI
6246. Odlok o proračunu Občine Šalovci za leto 2008 18033
6247. Odlok o ustanovitvi javnega vzgojno-izobraževal-

nega zavoda Osnovna šola Šalovci 18035

ŠKOFLJICA
6248. Odlok o proračunu Občine Škofljica za leto 2008 18039

ŠMARJEŠKE TOPLICE
6249. Sklep o začasnem financiranju Občine Šmarješke 

Toplice v obdobju januar–marec 2008 18042

ŠMARTNO PRI LITIJI
6250. Sklep o javni razgrnitvi dopolnjenega osnutka 

občinskega podrobnega prostorskega načrta za 
obvoznico Šmartno pri Litiji na regionalni cesti 
R2-416, odsek 1346 in 1347 18043
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ŠTORE
6251. Sklep o določitvi ekonomske cene vrtca v Občini 

Štore 18044

TRŽIČ
6252. Odlok o proračunu Občine Tržič za leti 2008 in 

2009 18044

VRHNIKA
6253. Odlok o proračunu Občine Vrhnika za leto 2008 18048
6254. Letni načrt pridobivanja in razpolaganja s stvarnim 

premoženjem občine 2008 18052

ZREČE
6255. Sklep o vrednosti točke za izračun nadomestila za 

uporabo stavbnega zemljišča za leto 2008 18058

ŽIROVNICA
6256. Odlok o proračunu Občine Žirovnica za leto 2008 18058
6257. Odlok o proračunu Občine Žirovnica za leto 2009 18061
6258. Odlok o povprečni gradbeni ceni koristne stano-

vanjske površine in stroških komunalnega urejanja 
stavbnih zemljišč v Občini Žirovnica za leto 2008 18063

6259. Pravilnik o dodelitvi pomoči za ohranjanje in razvoj 
kmetijstva, gozdarstva in podeželja v Občini Žirov-
nica 18064

6260. Sklep o določitvi povprečnih stroškov komunalne 
opreme za leto 2008 in meril za odmero komunal-
nega prispevka na območju Občine Žirovnica 18070

6261. Sklep o enkratnem prispevku za novorojence v 
Občini Žirovnica v letu 2008 18071

6262. Sklep o določitvi vrednosti točke za izračun nado-
mestila za uporabo stavbnega zemljišča v Občini 
Žirovnica za leto 2008 18072

POPRAVKI
6263. Popravek Uredbe o delovnem času v organih dr-

žavne uprave 18072

Uradni list RS – Razglasni	del	
Razglasni del je objavljen v elektronski izdaji št. 122/07 	
na spletnem naslovu: www.uradni-list.si	

	
VSEBINA

Javni	razpisi 8137
Javne dražbe 8157
Razpisi delovnih mest 8159
Druge	objave 8163
Odločbe in sklepi po Zakonu o preprečevanju 
omejevanja konkurence 8168
Objave po Zakonu o medijih 8169
Objave gospodarskih družb 8170
Sklepi o povečanju in zmanjšanju kapitala 8170
Sklici skupščin  8170
Zavarovanja terjatev 8176
Objave sodišč 8178
Objave po Zakonu o prisilni poravnavi, stečaju in likvidaciji 8178
Izvršbe 8180
Objave zemljiškoknjižnih zadev 8180
Oklici o začasnih zastopnikih in skrbnikih 8186
Oklici dedičem 8187
Oklici pogrešanih 8187
Sodni preizkusi menjalnih razmerij 8187
Sodni register, vpisi po Zakonu o gospodarskih 
družbah 8188
Prenehanje družb po skrajšanem postopku 8188
Preklici 8190
Potne listine in maloobmejne prepustnice preklicujejo 8190
Osebne izkaznice preklicujejo 8190
Vozniška dovoljenja preklicujejo 8190
Zavarovalne police preklicujejo 8191
Spričevala preklicujejo 8191
Drugo preklicujejo 8191
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UVOD V EVROPSKE INTEGRACIJE

 – broširana izdaja 53 €  Štev. izvodov

Podjetje Oddelek 

Davčna št. Davčni zavezanec   DA   NE

Ulica in št. Kraj

Datum Podpis in žig

ZALOŽBA

PRAVKAR IZŠLO

cena 53 €
leto izdaje: 2007
ISBN: 961-204-391-9
264 strani
16 cm × 23,5 cm
mehka vezava

ZALOŽBA

PRAVKAR IZŠLO

Predstavljamo vam delo 
dr. Antona Beblerja z naslovom 
UVOD V EVROPSKE INTEGRACIJE, 
v katerem avtor sistematično opiše razvoj 
evropskega združevanja, vključno z vsemi 
pomembnimi institucijami. Avtor opiše 
glavne okoliščine, prednosti in slabosti, 
ki so spremljale razvoj Evropske unije in 
institucij, ki jih opisuje v knjigi.
Knjiga je predvsem namenjena študentom, 
saj so na koncu vsakega poglavja kot 
pripomoček za utrjevanje snovi dodana 
vprašanja. Zagotovo pa je namenjena tudi 
vsem, ki jih še posebej  zanima razvoj 
evropskega povezovanja.

Anton Bebler
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